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Cataloghi digitali
Digital catalogues
Spezialkataloge
Catálogos digitales

• Avete già utilizzato questa funzione per la ricerca di ricambi disponibile nell’area Internet shop?

• Have you already used this search function available in our Internet shop?

• Haben Sie schon diese Suchfunktion für Ersatzteile in unserem Internet Shop getestet?

• ¿Ha utilizado ya esta función para la búsqueda de repuestos disponible en Internet shop?

• Ora, oltre a sfogliare il catalogo interattivo e alle opzioni di ricerca
disponibili nell’area Internet shop, per trovare un articolo è possibile
consultare online e scaricare i cataloghi in formato PDF

• Now, as well as looking through the interactive catalogues and the search
options available in the Internet shop, to find an item it is possible to
browse online and download these catalogues in PDF format

• Jetzt können Sie nicht nur den interaktiven Katalog blättern oder die Suchfunktionen des
Internet Shops benutzen, sondern, um ein Teil zu finden, ist es auch möglich Online die
Spezialkataloge im PDF Format anzuschauen und herunterzuladen

• Ahora, más allá de ojear el catálogo interactivo y las opciones de búsqueda disponibles en
Internet shop, para encontrar un artículo es posible consultar online y descargar los catálogos
en formado PDF

www.lfspareparts724.com
www.lfricambi724.it
www.lfersatzteile724.de
www.lfersatzteile724.ch
www.lfspareparts724.co.uk
www.lfrepuestos-horeca724.es
www.repuestos-hosteleria724.es

www.lfspareparts724.us
www.lfspareparts724.cz
www.lfyedekparca724.com
www.lfspareparts724.ru
www.horeca-zip724.ru
www.epgc.com



AGA
5034458

MOLLA A GAS GASFEDER
per Lavabiancheria (AGA) SUPER25 - SUPER33 - SUPER35 - SUPER50 fürWaschmaschine (AGA) SUPER25 - SUPER33 - SUPER35 - SUPER50
??? ???

GAS SPRING MUELLE DE GAS
forWashing machine (AGA) SUPER25 - SUPER33 - SUPER35 - SUPER50 para Lavadora (AGA) SUPER25 - SUPER33 - SUPER35 - SUPER50
??? ???
AGA LC7/S11
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034459

MOLLA A GAS 240N GASFEDER 240N
fori di montaggio ø 10 mm interasse 193 mm Montagelöcher ø 10 mm Abstand 193 mm
per Lavabiancheria (AGA) SUPER25 - SUPER33 fürWaschmaschine (AGA) SUPER25 - SUPER33
SUPER35 - SUPER50 SUPER35 - SUPER50
??? ???

GAS SPRING 240N MUELLE DE GAS 240N
mounting holes ø 10 mmmounting distance 193 mm agujeros montaje ø 10 mm dist. entre ejes 193 mm
forWashing machine (AGA) SUPER25 - SUPER33 para Lavadora (AGA) SUPER25 - SUPER33 - SUPER35
SUPER35 - SUPER50 SUPER50
??? ???
AGA LC7/S11/240
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
3007012

AMMORTIZZATORE A MOLLA TYP006 FEDERDÄMPFER TYP006
lunghezza totale 390 mm Gesamtlänge 390 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING TYP006 AMORTIGUADOR DE MUELLE TYP006
overall length 390 mm longitud total 390 mm
??? ???
DANUBE 422470000102 DANUBE 422470000400

3007013

AMMORTIZZATORE A MOLLA TYP006 FEDERDÄMPFER TYP006
lunghezza totale 355 mm Gesamtlänge 355 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING TYP006 AMORTIGUADOR DE MUELLE TYP006
overall length 355 mm longitud total 355 mm
??? ???
DANUBE 422470000202

5034200

MOLLA SOSPENSIONE BLU AUFHÄNGUNGSFEDER BLAU
ø 37-42 mm - lunghezza 135 mm ø 37-42 mm - Länge 135 mm
spessore perno 5,5 mm Dicke Stift 5,5 mm
??? ???

BLUE SUSPENSION SPRING MUELLE SUSPENSIÓN AZUL
ø 37-42 mm - length 135 mm ø 37-42 mm - longitud 135 mm
pin thickness 5.5 mm espesor perno 5,5 mm
??? ???
DANUBE 2470000201
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3007010

AMMORTIZZATORE TYP 012 140N DÄMPFER TYP 012 140N
??? ???

SHOCK ABSORBER TYP 012 140N AMORTIGUADOR TYP 012 140N 16/08
??? ???
DANUBE 422470000400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007009

AMMORTIZZATORE 01230005 80/80N 34/08 DÄMPFER 01230005 80/80N 34/08
??? ???

SHOCK ABSORBER 01230005 80/80N 34/08 AMORTIGUADOR 01230005 80/80N 34/08
??? ???
DANUBE 422470000500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
40W0460

AMMORTIZZATORE TYP 012 100 N DÄMPFER TYP 012 100 N
per Lavabiancheria (ZANUSSI)WE66MP fürWaschmaschine (ZANUSSI)WE66MP
??? ???

SHOCK ABSORBER TYP 012 100N AMORTIGUADOR TYP 012 100 N
forWashing machine (ZANUSSI)WE66MP para Lavadora (ZANUSSI)WE66MP
??? ???
ELECTROLUX 0W0460
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2327

KIT AMMORTIZZATORI SUSPA TYP010 120N KIT DÄMPFER SUSPA TYP010 120N
Kit composto da 8 pezzi - interasse fori 185 mm Kit bestehend aus 8 Stücken - Löcherabstand 185 mm
??? ???

SHOCK ABSORBERS KIT SUSPA TYP010 120N KIT AMORTIGUADORES SUSPA TYP010 120N
8 pieces kit - distance between holes 185 mm Kit formado por 8 unidades - distancia entre ejes agujeros 185 mm
??? ???
ELECTROLUX 0W2327

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2328

KIT 2 AMMORTIZZATORI SUSPA 120N KIT 2 DÄMPFER SUSPA 120N
lunghezza 190 mm - foro ø 8 mm Länge 190 mm - Loch ø 8 mm
??? ???

2 SHOCK ABSORBERS KIT SUSPA 120N KIT 2 AMORTIGUADORES SUSPA 120N
length 190 mm - hole ø 8 mm longitud 190 mm - agujero ø 8 mm
??? ???
ELECTROLUX 0W2328
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2387

KIT 4 AMMORTIZZATORI TYP010 120N KIT 4 DÄMPFER TYP010 120N
lunghezza 210 mm - foro ø 8 mm Länge 210 mm - Loch ø 8 mm
??? ???

4 SHOCK ABSORBERS KIT TYP010 120N KIT 4 AMORTIGUADORES TYP010 120N
length 210 mm - hole ø 8 mm longitud 210 mm - agujero ø 8 mm
??? ???
ELECTROLUX 0W2387
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3007004

AMMORTIZZATORE LAVABIANCHERIA DÄMPFERWASCHMASCHINE
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLC22 - FLE400 fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLC22 - FLE400 - LC10E
LC10E - LC12 LC12
??? ???

SHOCK ABSORBER LAUNDRY MACHINE AMORTIGUADOR LAVADORA
forWashing machine (ZANUSSI) CLC22 - FLE400 para Lavadora (ZANUSSI) CLC22 - FLE400 - LC10E
LC10E - LC12 LC12
??? ???
ELECTROLUX 072379
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W3819

AMMORTIZZATORE MOTORE ø 60 mm DÄMPFER MOTOR ø 60 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3180M -W3180N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3180M -W3180N
W3250N -W3330N W3250N -W3330N
??? ???

MOTOR SHOCK ABSORBER ø 60 mm AMORTIGUADOR MOTOR ø 60 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W3180M -W3180N para Lavadora (ZANUSSI)W3180M -W3180N -W3250N
W3250N -W3330N W3330N
??? ???
ELECTROLUX 0W3819

40W5052

SQUADRETTA AMMORTIZZATORE WINKEL FÜR DÄMPFER
per LAVABIANCHERIAW375N-W385M-W3105N-W3130N- fürWASCHMASCHINEW375N-W385M-W3105N-W3130N-
W3130M-W3180N-W3180M-W3250N-W3330N-W3600X W3130M-W3180N-W3180M-W3250N-W3330N-W3600X
??? ???

SHOCK ABSORBER BRACKET ESCUADRA AMORTIGUADOR
forWASHING MACHINEW375N-W385M-W3105N-W3130N- para LAVADORAW375N-W385M-W3105N-W3130N-
W3130M-W3180N-W3180M-W3250N-W3330N-W3600X W3130M-W3180N-W3180M-W3250N-W3330N-W3600X
??? ???
ELECTROLUX 0W5052

40W5053

FASCETTA AMMORTIZZATORE SCHELLE FÜR DÄMPFER
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3105N -W3130M fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3105N -W3130M
W3130N -W3180M -W3180N -W3250N -W3330N W3130N -W3180M -W3180N -W3250N -W3330N
W3600X -W375N -W385M W3600X -W375N -W385M
??? ???

SHOCK ABSORBER CLAMP ABRAZADERA AMORTIGUADOR
forWashing machine (ZANUSSI)W3105N -W3130M para Lavadora (ZANUSSI)W3105N -W3130M -W3130N
W3130N -W3180M -W3180N -W3250N -W3330N W3180M -W3180N -W3250N -W3330N -W3600X
W3600X -W375N -W385M W375N -W385M
??? ???
ELECTROLUX 0W5053
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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FAGOR
5050500

AMMORTIZZATORE TYPE 012 250N DÄMPFER TYPE 012 250N
interasse fori 183 mm chiuso Löcherabstand 183 mm geschlossen
per Lavabiancheria (FAGOR) LA-25M fürWaschmaschine (FAGOR) LA-25M
??? ???

SHOCK ABSORBER TYPE 012 250N AMORTIGUADOR TYPE 012 250N
distance between holes 183 mm closed distancia ejes agujeros 183 mm cerrado
forWashing machine (FAGOR) LA-25M para Lavadora (FAGOR) LA-25M
??? ???
FAGOR P630110000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GIRBAU
3007036

AMMORTIZZATORE DÄMPFER
lunghezza totale chiuso 210 mm Gesamtlänge geschlossen 210 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER AMORTIGUADOR
overall length when closed 260 mm longitud total cerrado 210 mm
??? ???
GIRBAU 193912
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3007010

AMMORTIZZATORE TYP 012 140N DÄMPFER TYP 012 140N
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC8 -WFM11 -WFM18 -WFM6 -WFM6S WFEC8 -WFM11 -WFM18 -WFM6 -WFM6S
??? ???

SHOCK ABSORBER TYP 012 140N AMORTIGUADOR TYP 012 140N
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC18 -WFEC8 -WFM11 -WFM18 -WFM6 -WFM6S WFEC8 -WFM11 -WFM18 -WFM6 -WFM6S
??? ???
GRANDIMPIANTI GR4PR61100025 GRANDIMPIANTI 422470000400

5043707

BOCCOLA AMMORTIZZATORI BUCHSE FÜR DÄMPFER
??? ???

BUSHING FOR SHOCK ABSORBERS CASQUILLO PARA AMORTIGUADORES

3242506

BOCCOLA PERNO MANIGLIA PORTA STIFTBUCHSE FÜR TÜRGRIFF
ø esterno 20 mm - ø interno 14 - altezza 20 mm ø Außen 20 mm - ø Innen 14 mm - Höhe 20 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM33-WFM40-WFM55 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM33-WFM40-WFM55
??? ???

PIN BUSHING FOR DOOR HANDLE CASQUILLO PERNO MANILLA PUERTA
ø external 20 mm - ø internal 14 - height 20 mm ø exterior 20 mm - ø interior 14 - altura 20 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM33-WFM40-WFM5 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFM33-WFM40-WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 443622641243
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5043706

MANICOTTO PORTA MOLLA MUFFE FEDERTRÄGER
??? ???

SPRING HOLDER HOSE MANGUITO SOPORTE MUELLE

7102075

PINZA 155x36 mm ZANGE 155x36 mm
??? ???

PLIERS 155x36 mm PINZA 155x36 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007009

AMMORTIZZATORE 01230005 80/80N 34/08 DÄMPFER 01230005 80/80N 34/08
??? ???

SHOCK ABSORBER 01230005 80/80N 34/08 AMORTIGUADOR 01230005 80/80N 34/08
??? ???
GRANDIMPIANTI 422470000500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5050500

AMMORTIZZATORE TYPE 012 250N DÄMPFER TYPE 012 250N
interasse fori 183 mm chiuso Löcherabstand 183 mm geschlossen
??? ???

SHOCK ABSORBER TYPE 012 250N AMORTIGUADOR TYPE 012 250N
distance between holes 183 mm closed distancia ejes agujeros 183 mm cerrado
??? ???
GRANDIMPIANTI 446269185250
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007023

AMMORTIZZATORE COMPLETO TIPO 006 DÄMPFER, VOLLSTÄNDIG TYP 006
??? ???

COMPLETE SHOCK ABSORBER TYPE 006 AMORTIGUADOR COMPLETO TIPO 006
??? ???
GRANDIMPIANTI GR440000510899

3007037

AMORTIZZATORE COMPLETO TIPO 006 51/09 STOSSDÄMPFER KOMPLETT TYP 006 51/09
lunghezza totale 360 mm Gesamtlänge 360 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER COMPLETE TYPE 006 51/09 AMORTIGUADOR COMPLETO TIPO 006 51/09
total length 360 mm longitud total 360 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI GR440000517895 PRIMUS 517895

3007027

MOLLA AMMORTIZZATORE DÄMPFERFEDER
lunghezza 135 mm - ø 38-27 mm Länge 135 mm - ø 38-27 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING RESORTE AMORTIGUADOR
length 135 mm - ø 38-27 mm longitud 135 mm - ø 38-27 mm
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3007038

MOLLA PER AMMORTIZZATORE FEDER FÜR STOSSDÄMPFER
per 6-7 Kg giallo für 6-7 Kg Gelb
ø esterno 38-49 mm - ø interno 28-38 mm Aussen-ø 38-49 mm - Innen-ø 28-38 mm
lunghezza 138 mm - ø filo 5 mm Länge 138 mm - ø Faden 5 mm
??? ???

SPRING FOR SHOCK ABSORBER MUELLE PARA AMORTIGUADOR
for 6-7 Kg yellow para 6-7 Kg amarillo
ø external 38-49 mm - ø internal 28-38 mm ø ext. 38-49 mm - ø int. 28-38 mm
length 138 mm - ø thread 5 mm largura 138 mm - ø alambre 5 mm

3007026

ANELLO AMMORTIZZATORE RING FÜR DÄMPFER
??? ???

RING FOR SHOCK ABSORBER ARO AMORTIGUARDOR

3007025

ANELLO AMMORTIZZATORE IN GOMMA GUMMIRING FÜR DÄMPFER
??? ???

RUBBER RING FOR SHOCK ABSORBER ARO EN GOMA AMORTIGUADOR

3007030

RONDELLA ø 35 mm SCHEIBE ø 35 mm
??? ???

WASHER ø 35 mm ARANDELA ø 35 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007012

AMMORTIZZATORE A MOLLA TYP006 FEDERDÄMPFER TYP006
lunghezza totale 390 mm Gesamtlänge 390 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC8 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC8
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING TYP006 AMORTIGUADOR DE MUELLE TYP006
overall length 390 mm longitud total 390 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC8 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC8
??? ???
GRANDIMPIANTI 422470000102

3007013

AMMORTIZZATORE A MOLLA TYP006 FEDERDÄMPFER TYP006
lunghezza totale 355 mm Gesamtlänge 355 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC8 -WFM11 -WFM18 WFEC8 -WFM11 -WFM18
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING TYP006 AMORTIGUADOR DE MUELLE TYP006
overall length 355 mm longitud total 355 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC18 -WFEC8 -WFM11 -WFM18 WFEC8 -WFM11 -WFM18
??? ???
GRANDIMPIANTI 422470000202
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5034200

MOLLA SOSPENSIONE BLU AUFHÄNGUNGSFEDER BLAU
ø 37-42 mm - lunghezza 135 mm ø 37-42 mm - Länge 135 mm
spessore perno 5,5 mm Dicke Stift 5,5 mm
per LAVABIANCHERIAWFEC/02 fürWASCHMASCHINEWFEC/02
??? ???

BLUE SUSPENSION SPRING MUELLE SUSPENSIÓN AZUL
ø 37-42 mm - length 135 mm ø 37-42 mm - longitud 135 mm
pin thickness 5.5 mm espesor perno 5,5 mm
forWASHING MACHINEWFEC/02 para LAVADORAWFEC/02
??? ???
GRANDIMPIANTI 422470000201
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007035

AMMORTIZZATORE R1064 B10C08 DÄMPFER R1064 B10C08
lunghezza totale 395 mm Gesamtlänge 395 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER R1064 B10C08 AMORTIGUADOR R1064 B10C08
overall length 395 mm longitud 395 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 326270001064
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3002003

ANELLO ELASTICO AMMORTIZZATORE ø 55 mm GUMMIRING FÜR DÄMPFER ø 55 mm
ø 55 mm - altezza 30 mm ø 55 mm - Höhe 30 mm
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) CE10 - CE15 für Trockner (GRANDIMPIANTI) CE10 - CE15
??? ???

ELASTIC RING FOR SHOCK ABSORBER ø 55 mm ARO ELÁSTICO AMORTIGUADOR ø 55 mm
ø 55 mm - height 30 mm ø 55 mm - altura 30 mm
for Dryer (GRANDIMPIANTI) CE10 - CE15 para Secadora (GRANDIMPIANTI) CE10 - CE15
??? ???
GRANDIMPIANTI 510489624541
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3007005

AMMORTIZZATORE SUSPA COMPLETO SUSPA-DÄMPFER KOMPLETT
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18
LM23 - LM6 - LM8 LM23 - LM6 - LM8
??? ???

COMPLETE SUSPA SHOCK ABSORBER AMORTIGUADOR SUSPA COMPLETO
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 - LM23
LM23 - LM6 - LM8 LM6 - LM8
??? ???
IMESA 1980708X

3007029

MOLLA AMMORTIZZATORE DÄMPFERFEDER
ø 48 - lunghezza 130 mm ø 48 - Länge 130 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING RESORTE AMORTIGUADOR
ø 48 - length 130 mm ø 48 - longitud 130 mm
??? ???
IMESA 1985MOL55130
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3007009

AMMORTIZZATORE 01230005 80/80N 34/08 DÄMPFER 01230005 80/80N 34/08
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM6 - LM8
??? ???

SHOCK ABSORBER 01230005 80/80N 34/08 AMORTIGUADOR 01230005 80/80N 34/08
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM6 - LM8
??? ???
IMESA 3939AMMSUTYP
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007034

AMMORTIZZATORE 2210.200.36 STOSSDÄMPFER 2210.200.36
foro di fissaggio ø 10 mm Fixierungsloch ø 10 mm
estensione massima 190 mm Ausdehnung max. 190 mm
lunghezza totale 210 mm Gesamtlänge 210 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER 2210.200.36 AMORTIGUADOR 2210.200.36
holes ø 10 mm agujero de fijación ø 10 mm
max extent 190 mm extensión máxima 190 mm
total length 210 mm longitud total 210 mm
??? ???
IMESA 3940MO221036
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
3007010

AMMORTIZZATORE TYP 012 140N DÄMPFER TYP 012 140N
per Lavabiancheria (IPSO) HF150 - HF185 - HW131 fürWaschmaschine (IPSO) HF150 - HF185 - HW131
HW164 - HW64 - HW72 - HW75 - HW94 HW164 - HW64 - HW72 - HW75 - HW94
??? ???

SHOCK ABSORBER TYP 012 140N AMORTIGUADOR TYP 012 140N 16/08
forWashing machine (IPSO) HF150 - HF185 - HW131 para Lavadora (IPSO) HF150 - HF185 - HW131
HW164 - HW64 - HW72 - HW75 - HW94 HW164 - HW64 - HW72 - HW75 - HW94
??? ???
IPSO 247/00004/00

5043707

BOCCOLA AMMORTIZZATORI BUCHSE FÜR DÄMPFER
??? ???

BUSHING FOR SHOCK ABSORBERS CASQUILLO PARA AMORTIGUADORES

3242506

BOCCOLA PERNO MANIGLIA PORTA STIFTBUCHSE FÜR TÜRGRIFF
ø esterno 20 mm - ø interno 14 - altezza 20 mm ø Außen 20 mm - ø Innen 14 mm - Höhe 20 mm
??? ???

PIN BUSHING FOR DOOR HANDLE CASQUILLO PERNO MANILLA PUERTA
ø external 20 mm - ø internal 14 - height 20 mm ø exterior 20 mm - ø interior 14 - altura 20 mm

5043706

MANICOTTO PORTA MOLLA MUFFE FEDERTRÄGER
??? ???

SPRING HOLDER HOSE MANGUITO SOPORTE MUELLE
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7102075

PINZA 155x36 mm ZANGE 155x36 mm
??? ???

PLIERS 155x36 mm PINZA 155x36 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007009

AMMORTIZZATORE 01230005 80/80N 34/08 DÄMPFER 01230005 80/80N 34/08
??? ???

SHOCK ABSORBER 01230005 80/80N 34/08 AMORTIGUADOR 01230005 80/80N 34/08
??? ???
IPSO 247/00005/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007012

AMMORTIZZATORE A MOLLA TYP006 FEDERDÄMPFER TYP006
lunghezza totale 390 mm Gesamtlänge 390 mm
per Lavabiancheria (IPSO) HF65 - HF75 - HF95 fürWaschmaschine (IPSO) HF65 - HF75 - HF95
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING TYP006 AMORTIGUADOR DE MUELLE TYP006
overall length 390 mm longitud total 390 mm
forWashing machine (IPSO) HF65 - HF75 - HF95 para Lavadora (IPSO) HF65 - HF75 - HF95
??? ???
IPSO 247/00001/02 IPSO 2470000102

3007013

AMMORTIZZATORE A MOLLA TYP006 FEDERDÄMPFER TYP006
lunghezza totale 355 mm Gesamtlänge 355 mm
per Lavabiancheria (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 fürWaschmaschine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HW131 - HW164 - HW55 HC60 - HC65 - HC75 - HW131 - HW164 - HW55
HW64 - HW72 - HW75 - HW94 HW64 - HW72 - HW75 - HW94
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING TYP006 AMORTIGUADOR DE MUELLE TYP006
overall length 355 mm longitud total 355 mm
forWashing machine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 para Lavadora (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HW131 - HW164 - HW55 HC60 - HC65 - HC75 - HW131 - HW164 - HW55
HW64 - HW72 - HW75 - HW94 HW64 - HW72 - HW75 - HW94
??? ???
IPSO 247/00002/02

5034200

MOLLA SOSPENSIONE BLU AUFHÄNGUNGSFEDER BLAU
ø 37-42 mm - lunghezza 135 mm ø 37-42 mm - Länge 135 mm
spessore perno 5,5 mm Dicke Stift 5,5 mm
per LAVABIANCHERIA IPSO HC60-HC75 2008 fürWASCHMASCHINE IPSO HC60-HC75 2008
??? ???

BLUE SUSPENSION SPRING MUELLE SUSPENSIÓN AZUL
ø 37-42 mm - length 135 mm ø 37-42 mm - longitud 135 mm
pin thickness 5.5 mm espesor perno 5,5 mm
forWASHING MACHINE IPSO HC60-HC75 2008 para LAVADOR IPSO HC60-HC75 2008
??? ???
IPSO 247/00002/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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PRIMUS
3007010

AMMORTIZZATORE TYP 012 140N DÄMPFER TYP 012 140N
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7
??? ???

SHOCK ABSORBER TYP 012 140N AMORTIGUADOR TYP 012 140N
forWashing machine (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7 para Lavadora (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7
??? ???
PRIMUS 611000025

3242506

BOCCOLA PERNO MANIGLIA PORTA STIFTBUCHSE FÜR TÜRGRIFF
ø esterno 20 mm - ø interno 14 - altezza 20 mm ø Außen 20 mm - ø Innen 14 mm - Höhe 20 mm
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

PIN BUSHING FOR DOOR HANDLE CASQUILLO PERNO MANILLA PUERTA
ø external 20 mm - ø internal 14 - height 20 mm ø exterior 20 mm - ø interior 14 - altura 20 mm
for PRIMUSWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para PRIMUS LAVADORAS FS33-FS40-FS55
??? ???
PRIMUS 323622641243

5043707

BOCCOLA AMMORTIZZATORI BUCHSE FÜR DÄMPFER
??? ???

BUSHING FOR SHOCK ABSORBERS CASQUILLO PARA AMORTIGUADORES
??? ???
PRIMUS 223102100515

5043706

MANICOTTO PORTA MOLLA MUFFE FEDERTRÄGER
per Lavabiancheria (PRIMUS) F22 fürWaschmaschine (PRIMUS) F22
??? ???

SPRING HOLDER HOSE MANGUITO SOPORTE MUELLE
forWashing machine (PRIMUS) F22 para Lavadora (PRIMUS) F22
??? ???
PRIMUS 223102100714

7102075

PINZA 155x36 mm ZANGE 155x36 mm
per LAVABIANCHERIA PRIMUS F22-F23 fürWASCHMASCHINE PRIMUS F22-F23
??? ???

PLIERS 155x36 mm PINZA 155x36 mm
forWASHING MACHINE PRIMUS F22-F23 para LAVADORA PRIMUS F22-F23
??? ???
PRIMUS 223102100314
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5050500

AMMORTIZZATORE TYPE 012 250N DÄMPFER TYPE 012 250N
interasse fori 183 mm chiuso Löcherabstand 183 mm geschlossen
??? ???

SHOCK ABSORBER TYPE 012 250N AMORTIGUADOR TYPE 012 250N
distance between holes 183 mm closed distancia ejes agujeros 183 mm cerrado
??? ???
PRIMUS 326269185250
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007013

AMMORTIZZATORE A MOLLA TYP006 FEDERDÄMPFER TYP006
lunghezza totale 355 mm Gesamtlänge 355 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS7 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS7
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING TYP006 AMORTIGUADOR DE MUELLE TYP006
overall length 355 mm longitud total 355 mm
forWashing machine (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS7 para Lavadora (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS7
??? ???
PRIMUS PRI611001025

5034200

MOLLA SOSPENSIONE BLU AUFHÄNGUNGSFEDER BLAU
ø 37-42 mm - lunghezza 135 mm - spessore perno 5,5 mm ø 37-42 mm - Länge 135 mm - Dicke Stift 5,5 mm
??? ???

BLUE SUSPENSION SPRING MUELLE SUSPENSIÓN AZUL
ø 37-42 mm - length 135 mm - pin thickness 5.5 mm ø 37-42 mm - longitud 135 mm - espesor perno 5,5 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007023

AMMORTIZZATORE COMPLETO TIPO 006 DÄMPFER, VOLLSTÄNDIG TYP 006
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS7 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS7
??? ???

COMPLETE SHOCK ABSORBER TYPE 006 AMORTIGUADOR COMPLETO TIPO 006
forWashing machine (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS7 para Lavadora (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS7
??? ???
PRIMUS 510899

3007037

AMORTIZZATORE COMPLETO TIPO 006 51/09 STOSSDÄMPFER KOMPLETT TYP 006 51/09
lunghezza totale 360 mm Gesamtlänge 360 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER COMPLETE TYPE 006 51/09 AMORTIGUADOR COMPLETO TIPO 006 51/09
total length 360 mm longitud total 360 mm
??? ???
PRIMUS 517895

3007027

MOLLA AMMORTIZZATORE DÄMPFERFEDER
lunghezza 135 mm - ø 38-27 mm Länge 135 mm - ø 38-27 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING RESORTE AMORTIGUADOR
length 135 mm - ø 38-27 mm longitud 135 mm - ø 38-27 mm
??? ???
PRIMUS PRI611028025
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3007038

MOLLA PER AMMORTIZZATORE FEDER FÜR STOSSDÄMPFER
per 6-7 Kg giallo für 6-7 Kg Gelb
ø esterno 38-49 mm - ø interno 28-38 mm Aussen-ø 38-49 mm - Innen-ø 28-38 mm
lunghezza 138 mm - ø filo 5 mm Länge 138 mm - ø Faden 5 mm
??? ???

SPRING FOR SHOCK ABSORBER MUELLE PARA AMORTIGUADOR
for 6-7 Kg yellow para 6-7 Kg amarillo
ø external 38-49 mm - ø internal 28-38 mm ø ext. 38-49 mm - ø int. 28-38 mm
length 138 mm - ø thread 5 mm largura 138 mm - ø alambre 5 mm
??? ???
PRIMUS PRI611029025

3007026

ANELLO AMMORTIZZATORE RING FÜR DÄMPFER
??? ???

RING FOR SHOCK ABSORBER ARO AMORTIGUARDOR
??? ???
PRIMUS PRI611007025 PRIMUS 611007025

3007025

ANELLO AMMORTIZZATORE IN GOMMA GUMMIRING FÜR DÄMPFER
??? ???

RUBBER RING FOR SHOCK ABSORBER ARO EN GOMA AMORTIGUADOR
??? ???
PRIMUS PRI611008025 PRIMUS 611008025

3007030

RONDELLA ø 35 mm SCHEIBE ø 35 mm
??? ???

WASHER ø 35 mm ARANDELA ø 35 mm
??? ???
PRIMUS PRI611009025
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007035

AMMORTIZZATORE R1064 B10C08 DÄMPFER R1064 B10C08
lunghezza totale 395 mm Gesamtlänge 395 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER R1064 B10C08 AMORTIGUADOR R1064 B10C08
overall length 395 mm longitud 395 mm
??? ???
PRIMUS 326270001064
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3002003

ANELLO ELASTICO AMMORTIZZATORE ø 55 mm GUMMIRING FÜR DÄMPFER ø 55 mm
ø 55 mm - altezza 30 mm ø 55 mm - Höhe 30 mm
??? ???

ELASTIC RING FOR SHOCK ABSORBER ø 55 mm ARO ELÁSTICO AMORTIGUADOR ø 55 mm
ø 55 mm - height 30 mm ø 55 mm - altura 30 mm
??? ???
PRIMUS NYB489624541
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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WASCATOR
40W0460

AMMORTIZZATORE TYP 012 100 N DÄMPFER TYP 012 100 N
??? ???

SHOCK ABSORBER TYP 012 100N AMORTIGUADOR TYP 012 100 N
??? ???
WASCATOR 471825204
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2328

KIT 2 AMMORTIZZATORI SUSPA 120N KIT 2 DÄMPFER SUSPA 120N
lunghezza 190 mm - foro ø 8 mm Länge 190 mm - Loch ø 8 mm
??? ???

2 SHOCK ABSORBERS KIT SUSPA 120N KIT 2 AMORTIGUADORES SUSPA 120N
length 190 mm - hole ø 8 mm longitud 190 mm - agujero ø 8 mm
??? ???
WASCATOR 472991311
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2387

KIT 4 AMMORTIZZATORI TYP010 120N KIT 4 DÄMPFER TYP010 120N
lunghezza 210 mm - foro ø 8 mm Länge 210 mm - Loch ø 8 mm
??? ???

4 SHOCK ABSORBERS KIT TYP010 120N KIT 4 AMORTIGUADORES TYP010 120N
length 210 mm - hole ø 8 mm longitud 210 mm - agujero ø 8 mm
??? ???
WASCATOR 472991309
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2327

KIT AMMORTIZZATORI SUSPA TYP010 120N KIT DÄMPFER SUSPA TYP010 120N
Kit composto da 8 pezzi Kit bestehend aus 8 Stücken
interasse fori 185 mm Löcherabstand 185 mm
??? ???

SHOCK ABSORBERS KIT SUSPA TYP010 120N KIT AMORTIGUADORES SUSPA TYP010 120N
8 pieces kit Kit formado por 8 unidades
distance between holes 185 mm distancia entre ejes agujeros 185 mm
??? ???
WASCATOR 472991310
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007004

AMMORTIZZATORE LAVABIANCHERIA DÄMPFERWASCHMASCHINE
??? ???

SHOCK ABSORBER LAUNDRY MACHINE AMORTIGUADOR LAVADORA
??? ???
WASCATOR 471825205
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W3819

AMMORTIZZATORE MOTORE ø 60 mm DÄMPFER MOTOR ø 60 mm
??? ???

MOTOR SHOCK ABSORBER ø 60 mm AMORTIGUADOR MOTOR ø 60 mm
??? ???
WASCATOR 438404901

40W5053

FASCETTA AMMORTIZZATORE SCHELLE FÜR DÄMPFER
??? ???

SHOCK ABSORBER CLAMP ABRAZADERA AMORTIGUADOR
??? ???
WASCATOR 432147201

40W5052

SQUADRETTA AMMORTIZZATORE WINKEL FÜR DÄMPFER
??? ???

SHOCK ABSORBER BRACKET ESCUADRA AMORTIGUADOR
??? ???
WASCATOR 432146301
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3007034

AMMORTIZZATORE 2210.200.36 STOSSDÄMPFER 2210.200.36
foro di fissaggio ø 10 mm Fixierungsloch ø 10 mm
estensione massima 190 mm - lunghezza totale 210 mm Ausdehnung max. 190 mm - Gesamtlänge 210 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER 2210.200.36 AMORTIGUADOR 2210.200.36
holes ø 10 mm agujero de fijación ø 10 mm
max extent 190 mm - total length 210 mm extensión máxima 190 mm - longitud total 210 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286009521
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007009

AMMORTIZZATORE 01230005 80/80N 34/08 DÄMPFER 01230005 80/80N 34/08
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB231/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB231/WP
AGB232/WP - AGB237/WP - AGB238/WP AGB232/WP - AGB237/WP - AGB238/WP
??? ???

SHOCK ABSORBER 01230005 80/80N 34/08 AMORTIGUADOR 01230005 80/80N 34/08
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB231/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB231/WP - AGB232/WP
AGB232/WP - AGB237/WP - AGB238/WP AGB237/WP - AGB238/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008662
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

24

Ammortizzatori • Dämpfer
Shock absorbers • Amortiguadores
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3007010

AMMORTIZZATORE TYP 012 140N DÄMPFER TYP 012 140N
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6
WACS7 -WACS8 WACS7 -WACS8
??? ???

SHOCK ABSORBER TYP 012 140N AMORTIGUADOR TYP 012 140N 16/08
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 -WACS7
WACS7 -WACS8 WACS8
??? ???
WHIRLPOOL 172379 WHIRLPOOL 752123 WHIRLPOOL 771985009082

5043707

BOCCOLA AMMORTIZZATORI BUCHSE FÜR DÄMPFER
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOL LWS220 fürWASCHMASCHINEWHIRLPOOL LWS220
??? ???

BUSHING FOR SHOCK ABSORBERS CASQUILLO PARA AMORTIGUADORES
forWASHING MACHINEWHIRLPOOL LWS220 para LAVADORAWHIRLPOOL LW220

3242506

BOCCOLA PERNO MANIGLIA PORTA STIFTBUCHSE FÜR TÜRGRIFF
ø esterno 20 mm - ø interno 14 - altezza 20 mm ø Außen 20 mm - ø Innen 14 mm - Höhe 20 mm
??? ???

PIN BUSHING FOR DOOR HANDLE CASQUILLO PERNO MANILLA PUERTA
ø external 20 mm - ø internal 14 - height 20 mm ø exterior 20 mm - ø interior 14 - altura 20 mm

5043706

MANICOTTO PORTA MOLLA MUFFE FEDERTRÄGER
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) LWS220 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) LWS220
??? ???

SPRING HOLDER HOSE MANGUITO SOPORTE MUELLE
forWashing machine (WHIRLPOOL) LWS220 para Lavadora (WHIRLPOOL) LWS220

7102075

PINZA 155x36 mm ZANGE 155x36 mm
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOLWACS23 fürWASCHMASCHINEWHIRLPOOLWACS23
??? ???

PLIERS 155x36 mm PINZA 155x36 mm
forWASHING MACHINEWHIRLPOOLWACS23 para LAVADORAWHIRLPOOLWACS23
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5050500

AMMORTIZZATORE TYPE 012 250N DÄMPFER TYPE 012 250N
interasse fori 183 mm chiuso Löcherabstand 183 mm geschlossen
??? ???

SHOCK ABSORBER TYPE 012 250N AMORTIGUADOR TYPE 012 250N
distance between holes 183 mm closed distancia ejes agujeros 183 mm cerrado
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3007035

AMMORTIZZATORE R1064 B10C08 DÄMPFER R1064 B10C08
lunghezza totale 395 mm Gesamtlänge 395 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER R1064 B10C08 AMORTIGUADOR R1064 B10C08
overall length 395 mm longitud 395 mm
??? ???
WHIRLPOOL 756317 WHIRLPOOL 771985009348
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007013

AMMORTIZZATORE A MOLLA TYP006 FEDERDÄMPFER TYP006
lunghezza totale 355 mm Gesamtlänge 355 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS17 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS17
WACS8 WACS8
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING TYP006 AMORTIGUADOR DE MUELLE TYP006
overall length 355 mm longitud total 355 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS17 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS17
WACS8 WACS8
??? ???
WHIRLPOOL 752795 WHIRLPOOL 771985009172

5034200

MOLLA SOSPENSIONE BLU AUFHÄNGUNGSFEDER BLAU
ø 37-42 mm - lunghezza 135 mm ø 37-42 mm - Länge 135 mm
spessore perno 5,5 mm Dicke Stift 5,5 mm
??? ???

BLUE SUSPENSION SPRING MUELLE SUSPENSIÓN AZUL
ø 37-42 mm - length 135 mm ø 37-42 mm - longitud 135 mm
pin thickness 5.5 mm espesor perno 5,5 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007020

AMMORTIZZATORE DÄMPFER
per lavabiancheria fürWaschmaschine
lunghezza 260 mm Länge 260 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100-EU fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100-EU
AWM9100-F AWM9100-F
??? ???

SHOCK ABSORBER AMORTIGUADOR
for washing machine para lavadora
length 260 mm longitud 260 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM910 para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100-EU
AWM9100-EU - AWM9100-F AWM9100-F
??? ???
WHIRLPOOL 481246648095 WHIRLPOOL 561016 WHIRLPOOL 771985011698

3007028

DADO A M8 NUTMUTTER A M8
??? ???

NUT A M8 TUERCA A M8
??? ???
WHIRLPOOL 481250218399
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

26

Ammortizzatori • Dämpfer
Shock absorbers • Amortiguadores
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3007005

AMMORTIZZATORE SUSPA COMPLETO SUSPA-DÄMPFER KOMPLETT
??? ???

COMPLETE SUSPA SHOCK ABSORBER AMORTIGUADOR SUSPA COMPLETO
??? ???
WHIRLPOOL 483286008381

3007029

MOLLA AMMORTIZZATORE DÄMPFERFEDER
ø 48 - lunghezza 130 mm ø 48 - Länge 130 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING RESORTE AMORTIGUADOR
ø 48 - length 130 mm ø 48 - longitud 130 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286008405
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007023

AMMORTIZZATORE COMPLETO TIPO 006 DÄMPFER, VOLLSTÄNDIG TYP 006
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS17 -WACS8 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS17 -WACS8
??? ???

COMPLETE SHOCK ABSORBER TYPE 006 AMORTIGUADOR COMPLETO TIPO 006
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS17 -WACS8 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS17 -WACS8
??? ???
WHIRLPOOL 757466 WHIRLPOOL 771985010465

3007027

MOLLA AMMORTIZZATORE DÄMPFERFEDER
lunghezza 135 mm - ø 38-27 mm Länge 135 mm - ø 38-27 mm
??? ???

SHOCK ABSORBER SPRING RESORTE AMORTIGUADOR
length 135 mm - ø 38-27 mm longitud 135 mm - ø 38-27 mm
??? ???
WHIRLPOOL 753342 WHIRLPOOL 771985008802

3007038

MOLLA PER AMMORTIZZATORE FEDER FÜR STOSSDÄMPFER
per 6-7 Kg giallo - ø esterno 38-49 mm - ø interno 28-38 mm für 6-7 Kg Gelb - Aussen-ø 38-49 mm - Innen-ø 28-38 mm
lunghezza 138 mm - ø filo 5 mm Länge 138 mm - ø Faden 5 mm
??? ???

SPRING FOR SHOCK ABSORBER MUELLE PARA AMORTIGUADOR
for 6-7 Kg yellow - ø external 38-49 mm - ø internal 28-38 mm para 6-7 Kg amarillo - ø ext. 38-49 mm - ø int. 28-38 mm
length 138 mm - ø thread 5 mm largura 138 mm - ø alambre 5 mm
??? ???
WHIRLPOOL 757406 WHIRLPOOL 771985009480

3007026

ANELLO AMMORTIZZATORE RING FÜR DÄMPFER
per ammortizzatore für Dämpfer
??? ???

RING FOR SHOCK ABSORBER ARO AMORTIGUARDOR
for shock absorber para amortiguador
??? ???
WHIRLPOOL 757529 WHIRLPOOL 771985012710
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3007025

ANELLO AMMORTIZZATORE IN GOMMA GUMMIRING FÜR DÄMPFER
per ammortizzatore für Dämpfer
??? ???

RUBBER RING FOR SHOCK ABSORBER ARO EN GOMA AMORTIGUADOR
for shock absorber para amortiguador
??? ???
WHIRLPOOL 757528 WHIRLPOOL 771985012708

3007030

RONDELLA ø 35 mm SCHEIBE ø 35 mm
??? ???

WASHER ø 35 mm ARANDELA ø 35 mm
??? ???
WHIRLPOOL 752801 WHIRLPOOL 771985010934
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3007004

AMMORTIZZATORE LAVABIANCHERIA DÄMPFERWASCHMASCHINE
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLC22 - FLE400 fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLC22 - FLE400 - LC10E
LC10E - LC12 LC12
??? ???

SHOCK ABSORBER LAUNDRY MACHINE AMORTIGUADOR LAVADORA
forWashing machine (ZANUSSI) CLC22 - FLE400 para Lavadora (ZANUSSI) CLC22 - FLE400 - LC10E
LC10E - LC12 LC12
??? ???
ZANUSSI 072379
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W0460

AMMORTIZZATORE TYP 012 100 N DÄMPFER TYP 012 100 N
per Lavabiancheria (ZANUSSI)WE66MP fürWaschmaschine (ZANUSSI)WE66MP
??? ???

SHOCK ABSORBER TYP 012 100N AMORTIGUADOR TYP 012 100 N
forWashing machine (ZANUSSI)WE66MP para Lavadora (ZANUSSI)WE66MP
??? ???
ZANUSSI 0W0460
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2387

KIT 4 AMMORTIZZATORI TYP010 120N KIT 4 DÄMPFER TYP010 120N
lunghezza 210 mm - foro ø 8 mm Länge 210 mm - Loch ø 8 mm
??? ???

4 SHOCK ABSORBERS KIT TYP010 120N KIT 4 AMORTIGUADORES TYP010 120N
length 210 mm - hole ø 8 mm longitud 210 mm - agujero ø 8 mm
??? ???
ZANUSSI 0W2387
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W2327

KIT AMMORTIZZATORI SUSPA TYP010 120N KIT DÄMPFER SUSPA TYP010 120N
Kit composto da 8 pezzi Kit bestehend aus 8 Stücken
interasse fori 185 mm Löcherabstand 185 mm
??? ???

SHOCK ABSORBERS KIT SUSPA TYP010 120N KIT AMORTIGUADORES SUSPA TYP010 120N
8 pieces kit Kit formado por 8 unidades
distance between holes 185 mm distancia entre ejes agujeros 185 mm
??? ???
ZANUSSI 0W2327
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2328

KIT 2 AMMORTIZZATORI SUSPA 120N KIT 2 DÄMPFER SUSPA 120N
lunghezza 190 mm - foro ø 8 mm Länge 190 mm - Loch ø 8 mm
??? ???

2 SHOCK ABSORBERS KIT SUSPA 120N KIT 2 AMORTIGUADORES SUSPA 120N
length 190 mm - hole ø 8 mm longitud 190 mm - agujero ø 8 mm
??? ???
ZANUSSI 0W2328
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W3819

AMMORTIZZATORE MOTORE ø 60 mm DÄMPFER MOTOR ø 60 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3180M -W3180N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3180M -W3180N
W3250N -W3330N W3250N -W3330N
??? ???

MOTOR SHOCK ABSORBER ø 60 mm AMORTIGUADOR MOTOR ø 60 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W3180M -W3180N para Lavadora (ZANUSSI)W3180M -W3180N -W3250N
W3250N -W3330N W3330N
??? ???
ZANUSSI 0W3819

40W5052

SQUADRETTA AMMORTIZZATORE WINKEL FÜR DÄMPFER
per LAVABIANCHERIAW375N-W385M-W3105N-W3130N- fürWASCHMASCHINEW375N-W385M-W3105N-W3130N-
W3130M-W3180N-W3180M-W3250N-W3330N-W3600X W3130M-W3180N-W3180M-W3250N-W3330N-W3600X
??? ???

SHOCK ABSORBER BRACKET ESCUADRA AMORTIGUADOR
forWASHING MACHINEW375N-W385M-W3105N-W3130N- para LAVADORAW375N-W385M-W3105N-W3130N-
W3130M-W3180N-W3180M-W3250N-W3330N-W3600X W3130M-W3180N-W3180M-W3250N-W3330N-W3600X
??? ???
ZANUSSI 0W5052

40W5053

FASCETTA AMMORTIZZATORE SCHELLE FÜR DÄMPFER
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3105N -W3130M fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3105N -W3130M
W3130N -W3180M -W3180N -W3250N -W3330N W3130N -W3180M -W3180N -W3250N -W3330N
W3600X -W375N -W385M W3600X -W375N -W385M
??? ???

SHOCK ABSORBER CLAMP ABRAZADERA AMORTIGUADOR
forWashing machine (ZANUSSI)W3105N -W3130M para Lavadora (ZANUSSI)W3105N -W3130M -W3130N
W3130N -W3180M -W3180N -W3250N -W3330N W3180M -W3180N -W3250N -W3330N -W3600X
W3600X -W375N -W385M W375N -W385M
??? ???
ZANUSSI 0W5053
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5038658

ANELLO CHIUSURA FONDELLO POSTERIORE VERSCHLUSSRING FÜR HINTERE ENDSCHEIBE
per Lavabiancheria (IMESA) RC14 EVOLUTION fürWaschmaschine (IMESA) RC14 EVOLUTION
RC18 EVOLUTION - RC23 EVOLUTION RC18 EVOLUTION - RC23 EVOLUTION
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB240 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB240
??? ???

BOTTOM LID CLOSING RING ARO CIERRE FONDO POSTERIOR
forWashing machine (IMESA) RC14 EVOLUTION para Lavadora (IMESA) RC14 EVOLUTION
RC18 EVOLUTION - RC23 EVOLUTION RC18 EVOLUTION - RC23 EVOLUTION
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB240 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB240
??? ???
IMESA 1985CRAFOL48 WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5016662

ANELLO ALBERO/PULEGGIA RINGWELLE/RIEMENSCHEIBE
per Lavabiancheria (IPSO)WE55-7 fürWaschmaschine (IPSO)WE55-7
??? ???

SHAFT/PULLEY RING ARO EJE/POLEA
forWashing machine (IPSO)WE55-7 para Lavadora (IPSO)WE55-7
??? ???
GRANDIMPIANTI 422150000400 GRANDIMPIANTI 50GI609048 IPSO 215/00004/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Anelli tenuta • Ringdichtungen
Rings for water tight seals • Anillos retenes

AGA
3453018

ANELLO TENUTA ø 50x85 mm DICHTUNGSRING ø 50x85 mm
anello di tenuta: Dichtungsring:
ø interno 50 mm ø Innen 50 mm
ø esterno 85 mm ø Außen 85 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 520/18-S35 für AGAWASCHMASCHINE 520/18-S35
??? ???

SEALING RING ø 50x85 mm ARO DE CIERRE ø 50x85 mm
sealing ring: aro de cierre:
internal ø 50 mm ø interior 50 mm
external ø 85 mm ø exterior 85 mm
for AGAWASHING MACHINE 520/18-S35 para AGA LAVADORA 520/18-S35
??? ???
AGA 965001

3453019

CONTROANELLO TENUTA ø 87,5x52x15 mm LAUFRING ø 87,5x52x15 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 520/18-S35 für AGAWASCHMASCHINE 520/18-S35
??? ???

COUNTER-SEALING RING ø 87.5x52x15 mm CONTRO ARO DE CIERRE ø 87,5x52x15 mm
for AGAWASHING MACHINE 520/18-S35 para AGA LAVADORA 520/18-S35
??? ???
AGA 965001C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3453016

ANELLO ELASTICO DI TENUTA ø 80x48x10 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING ø 80x48x10 mm
per AGA LAVABIANCHERIA S16 für AGAWASCHMASCHINE S16
??? ???

SEALING SPRING RING ø 80x48x10 mm ARO ELÁSTICO DE CIERRE ø 80x48x10 mm
for AGAWASHING MACHINE S16 para AGA LAVADORA S16
??? ???
AGA 7904801
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786195

ANELLO ELASTICO DI TENUTA ø 80x55x8 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING ø 80x55x8 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16 für AGAWASCHMASCHINE 520/16
??? ???

SEALING SPRING RING ø 80x55x8 mm ARO ELÁSTICO DE CIERRE ø 80x55x8 mm
for AGAWASHING MACHINE 520/16 para AGA LAVADORA 520/16
??? ???
AGA 7905501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786193

ANELLO ELASTICO DI TENUTA ø 85x65x10 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING ø 85x65x10 mm
per AGA LAVABIANCHERIA S25 für AGAWASCHMASCHINE S25
PER LAVABIANCHERIA AGA 620-30 FèRWASCHMASCHNE AGA 620-30
??? ???

RETAINER SPRING RING ø 85x65x10 mm ARO ELÁSTICO DE CIERRE ø 85x65x10 mm
for AGAWASHING MACHINE S25 para AGA LAVADORA S25
forWASHING MACHINE AGA 620-30 PARA LAVADORA AGA 620-30
??? ???
AGA 7906505
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453017

ANELLO ELASTICO DI TENUTA 90x70x10 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING 90x70x10 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 735/50-735/70-S33-S35 für AGAWASCHMASCHINE 735/50-735/70-S33-S35
??? ???

SEALING SPRING RING ø 90x70x10 mm ARO ELÁSTICO DE CIERRE 90x70x10 mm
for AGAWASHING MACHINE 735/50-735/70-S33-S35 para AGA LAVADORA 735/50-735/70-S33-S35
??? ???
AGA 7907005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786194

ANELLO ELASTICO DI TENUTA ø 90x72x10 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING ø 90x72x10 mm
per AGA LAVABIANCHERIA S25 für AGAWASCHMASCHINE S25
??? ???

SEALING SPRING RING ø 90x72x10 mm ARO ELÁSTICO DE CIERRE ø 90x72x10 mm
for AGAWASHING MACHINE S25 para AGA LAVADORA S25
??? ???
AGA 7907201
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786192

ANELLO ELASTICO DI TENUTA 100x80x10 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING 100x80x10 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 735/70-S33-S35 für AGAWASCHMASCHINE 735/70-S33-S35
??? ???

SEALING SPRING RING ø 100x80x10 mm ARO ELÁSTICO DE CIERRE 100x80x10 mm
for AGAWASHING MACHINE 735/70-S33-S35 para AGA LAVADORA 735/70-S33-S35
??? ???
AGA 7908001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786199

ANELLO ELASTICO DI TENUTA ø 120x70x12 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING ø 120x70x12 mm
per AGA LAVABIANCHERIA S50 für AGAWASCHMASCHINE S50
??? ???

SEALING SPRING RING ø 120x70x12 mm ARO ELÁSTICO DE CIERRE ø 120x70x12 mm
for AGAWASHING MACHINE S50 para AGA LAVADORA S50
??? ???
AGA 7907006
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786196

ANELLO ELASTICO DI TENUTA ø 120x90x12 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING ø 120x90x12 mm
per AGA LAVABIANCHERIA S50 für AGAWASCHMASCHINE S50
??? ???

SEALING SPRING RING ø 120x90x12 mm ARO ELÁSTICO DE CIERRE ø 120x90x12 mm
for AGAWASHING MACHINE S50 para AGA LAVADORA S50
??? ???
AGA 7909001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786198

ANELLO ELASTICO DI TENUTA ø 130x85x12 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING ø 130x85x12 mm
per AGA LAVABIANCHERIA L50A-S105 für AGAWASCHMASCHINE L50A-S105
??? ???

SEALING SPRING RING ø 130x85x12 mm ARO ELÁSTICO DE CIERRE ø 130x85x12 mm
for AGAWASHING MACHINE L50A-S105 para AGA LAVADORA L50A-S105
??? ???
AGA 7908509
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786197

ANELLO ELASTICO TENUTA ø 130x105x12 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING ø 130x105x12 m
per AGA LAVABIANCHERIA L50A-S105 für AGAWASCHMASCHINE L50A-S105
??? ???

SEALING SPRING RING ø 130x105x12 mm ARO ELÁSTICO DE CIERRE ø 130x105x12 mm
for AGAWASHING MACHINE L50A-S105 para AGA LAVADORA L50A-S105
??? ???
AGA 7910501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ASKO
3453037

ANELLO DI TENUTA DICHTUNGSRING
??? ???

SEALING RING ARO ESTANQUEIDAD
??? ???
ASKO 8801211
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
3453031

CONTROANELLO TENUTA ø 40x58x5 mm LAUFRING ø 40x58x5 mm
contro anello di tenuta: Laufring:
ø interno 40 mm Innen ø 40 mm
ø esterno 58 mm Außen ø 58 mm
spessore 5 mm Dicke 5 mm
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 40x58x5 mm CONTRA ARO DE CIERRE ø 40x58x5 mm
counter-seal ring: contra aro de cierre:
internal ø 40 mm ø interior 40 mm
external ø 58 mm ø exterior 58 mm
thickness 5 mm espesor 5 mm
??? ???
DANUBE 422170000400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453038

ANELLO DI TENUTA DICHTUNGSRING
??? ???

SEALING RING ARO ESTANQUEIDAD
??? ???
DANUBE 422550001500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DOMUS
3453008

FLANGIA PER TENUTA DICHTUNGSFLANSCH
ø esterno 128 mm - ø interno 66 mm ø Aussen 128 mm - ø Innen 66 mm
per DOMUS LAVABIANCHERIAW9-W10-DFI9 für DOMUSWASCHMASCHINEW9-W10-DFI9
??? ???

FLANGE FOR SHAFT BRIDA ESTANQUEIDAD
ø external 128 mm - ø internal 66 mm ø exterior 128 mm - ø interior 66 mm
for DOMUSWASHING MACHINEW9-W10-DFI9 para DOMUS LAVADORAS W9-W10-DFI9
??? ???
DOMUS 4XFP616005000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ELECTROLUX
3186292

ANELLO DI TENUTA 72x45x8 mm DICHTUNGSRING 72x45x8 mm
per LAVABIANCHERIA LB8G fürWASCHMASCHINE LB8G
??? ???

SEALING RING 72x45x8 mm ARO DE CIERRE 72x45x8 mm
forWASH.MACHINE LB8G p. LAVADORA LB8G
??? ???
ELECTROLUX 069147
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186291

ANELLO DI TENUTA 80x64x8 mm HALTERING 80x64x8 mm
??? ???

SEALING RING 80x64x8 mm ARO DE CIERRE 80x64x8 mm
??? ???
ELECTROLUX 046056
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186109

ANELLO DI TENUTA CORTECO DICHTUNGSRING CORTECO
ø esterno 105 mm ø aussen 105 mm
ø interno 73 mm ø innen 73 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB70E - LB80E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB70E - LB80E
??? ???

CORTECO SEALING RING ARO ESTANQUEIDAD CORTECO
external ø 105 mm ø exterior 105 mm
internal ø 73 mm ø interior 73 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB70E - LB80E para Lavadora (ZANUSSI) LB70E - LB80E
??? ???
ELECTROLUX 047055
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186017

ANELLO DI TENUTA ALBERO CORTECO DICHTUNGSRING FÜRWELLE CORTECO
ø esterno 110 mm - ø interno 68 mm ø aussen 110 mm - ø innen 68 mm
spessore 13 mm - spessore foro 19,5 mm Dicke 13 mm - Lochdicke 19,5 mm
per LAVABIANCHERIA K12-K16 fürWASCHMASCHINE K12-K16
??? ???

SEALING RING FOR CORTECO SHAFT ARO ESTANQUEIDAD EJE CORTECO
external ø 110 mm - internal ø 68 mm ø exterior 110 mm - ø interior 68 mm
thickness 13 mm - hole thickness 19,5 mm espesor 13 mm - espesor agujero 19,5 mm
forWASHING MACHINE K12-K16 para LAVADORA K12-K16
??? ???
ELECTROLUX 066309
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4047303

ANELLO DI TENUTA 110x75x12 mm DICHTUNGSRING 110x75x12 mm
per LAVABIANCHERIA LB120-LB160-EWM160 fürWASCHMASCHINE LB120-LB160-EWM160
??? ???

SEALING RING 110x75x12 mm ARO ESTANQUEIDAD 110x75x12 mm
forWASHING MACHINE LB120-LB160-EWM160 para LAVADORA LB120-LB160-EWM160
??? ???
ELECTROLUX 047303
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3186119

GUARNIZIONE DI TENUTA DICHTUNG
ø esterno 145 mm Außen ø 145 mm
ø interno 110 mm Innen-ø 110 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLB160E - EWM120 fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLB160E - EWM120
EWM160 - LB110E - LB120E - LB160E - LB160V EWM160 - LB110E - LB120E - LB160E - LB160V
??? ???

SEALING GASKET JUNTA ESTANQUEIDAD
external ø 145 mm ø exterior 145 mm
internal ø 110 mm ø interior 110 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLB160E - EWM120 para Lavadora (ZANUSSI) CLB160E - EWM120
EWM160 - LB110E - LB120E - LB160E - LB160V EWM160 - LB110E - LB120E - LB160E - LB160V
??? ???
ELECTROLUX 047304
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
5051669

ANELLO TENUTA VA-70 NBR DICHTUNGSRING VA-70 NBR
per LAVABIANCHERIA LA-13/LC-13 fürWASCHMASCHINE LA-13/LC-13
??? ???

SEALING RING VA-70 NBR ARO ESTANQUEIDAD VA-70 NBR
forWASHING MACHINE LA-13/LC-13 para LAVADORA LA-13/LC-13
??? ???
FAGOR P624913000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5051670

ANELLO TENUTA VA-85 VITON DICHTUNGSRING VA-85 VITON
per LAVABIANCHERIA LA-13/LC-13 fürWASCHMASCHINE LA-13/LC-13
??? ???

SEALING RING VA-85 VITON ARO ESTANQUEIDAD VA-85 VITON
forWASHING MACHINE LA-13/LC-13 para LAVADORA LA-13/LC-13
??? ???
FAGOR P624914000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453008

FLANGIA PER TENUTA DICHTUNGSFLANSCH
ø esterno 128 mm - ø interno 66 mm ø Aussen 128 mm - ø Innen 66 mm
per FAGOR LAVABIANCHERIA LA10M für FAGORWASCHMASCHINE LA10M
??? ???

FLANGE FOR SHAFT BRIDA ESTANQUEIDAD
ø external 128 mm - ø internal 66 mm ø exterior 128 mm - ø interior 66 mm
for FAGORWASHING MACHINE LA10M para FAGOR LAVADORAS LA10M
??? ???
FAGOR P616005000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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GRANDIMPIANTI
3453030

ANELLO TENUTA ø 40x68x12 mm DICHTUNGSRING ø 42x68x12 mm
ø interno 40 mm Innen ø 42 mm
ø esterno 68 mm Außen ø 68 mm
spessore 12 mm Dicke 12 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFEC8-WFEC11-WR8 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFEC8-WFEC11-WR8
WR11-WFM6-WFM6S WR11-WFM6-WFM6S
??? ???

SEALING RING ø 42x68x12 mm ARO ESTANQUIDAD ø 42x68x12 mm
internal ø 42 mm ø interior 42 mm
external ø 68 mm ø exterior 68 mm
thickness 12 mm espesor 12 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFEC8-WFEC11-WR8 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWFEC8-WFEC11-WR8
WR11-WFM6-WFM6S WR11-WFM6-WFM6S
??? ???
GRANDIMPIANTI 422170000300 GRANDIMPIANTI 50GI530012

3453031

CONTROANELLO TENUTA ø 40x58x5 mm LAUFRING ø 40x58x5 mm
ø interno 40 mm Innen ø 40 mm
ø esterno 58 mm Außen ø 58 mm
spessore 5 mm Dicke 5 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFEC8-WFEC11-WR8 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFEC8-WFEC11-WR8
WR11-WFM6-WFM6S WR11-WFM6-WFM6S
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 40x58x5 mm CONTRA ARO DE CIERRE ø 40x58x5 mm
internal ø 40 mm ø interior 40 mm
external ø 58 mm ø exterior 58 mm
thickness 5 mm espesor 5 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFEC8-WFEC11-WR8 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWFEC8-WFEC11-WR8
WR11-WFM6-WFM6S WR11-WFM6-WFM6S
??? ???
GRANDIMPIANTI 422170000400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453005

ANELLO TENUTA ø 50x80x13 mm DICHTUNGSRING ø 50x80x13 mm
ø interno 50 mm ø Innen 50 mm
ø esterno 80 mm ø außen 80 mm
spessore 13 mm Dicke 13 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM8-WFM11-WR11-WR18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCH.WFM8-WFM11-WR11-WR18
??? ???

SEALING RING ø 50x80x13 mm ARO DE CIERRE ø 50x80x13 mm
internal ø 50 mm ø interior 50 mm
external ø 80 mm ø exterior 80 mm
thickness 13 mm espesor 13 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACH.WFM8-WFM11-WR11-WR18 p.GRANDIMPIANTI LAVADORAWFM8-WFM11-WR11-WR18
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR530020012 GRANDIMPIANTI 50530020012

3453039

CONTROANELLO TENUTA ø 50x70x5 mm LAUFDICHTUNGSRING ø 50x70x5 mm
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 50x70x5 mm CONTRO ARO DE CIERRE ø 50x70x5 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR530020013 GRANDIMPIANTI 50GI530013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3453013

ANELLO TENUTA ø 58x88x18 mm DICHTUNGSRING ø 58x88x18 mm
ø interno 58 mm ø innen 58 mm
ø esterno 88 mm ø außen 88 mm
spessore 18 mm Dicke 18 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM18
??? ???

RETAINER RING ø 58x88x18 mm ARO ESTANQUEIDAD ø 58x88x18 mm
internal ø 58 mm ø interior 58 mm
external ø 88 mm ø exterior 88 mm
thickness 18 mm espesor 18 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM18 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWFM18
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR530030012 GRANDIMPIANTI 422190000300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453006

ANELLO TENUTA ø 60x88x18 mm DICHTUNGSRING ø 60x88x18 mm
ø interno 58 mm ø innen 58 mm
ø esterno 88 mm ø außen 88 mm
spessore 18 mm Dicke 18 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM18-WFEC18-WR18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM18-WFEC18-WR18
WR26 WR26
??? ???

SEALING RING ø 60x88x18 mm ARO ESTANQUEIDAD ø 60x88x18 mm
internal ø 58 mm ø interior 58 mm
external ø 88 mm ø exterior 88 mm
thickness 18 mm espesor 18 mm
f/ GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM18-WFEC18-WR18 p.GRANDIMPIANTI LAVADORAWFM18-WFEC18-WR18
WR26 WR26
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR530030012 GRANDIMPIANTI 422190000300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453034

ANELLO TENUTA GW85/90x130x20 mm DICHTUNGSRING GW85/90x130x20 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWMC17-WMC23-WR für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWMC17-WMC23-WR
WR33WR37 WR33WR37
??? ???

SEAL ING RING GW85/90x130x20 mm ARO ESTANQUEIDAD GW85/90x130x20 mm
forWASHING MACHINE GRANDIMPIANTIWMC17-WMC23-WR para GRANDIMPIANTI LAVADORA WMC17-WMC23-WR
WR33WR37 WR33WR37
??? ???
GRANDIMPIANTI GR422310003700 GRANDIMPIANTI 422310003700 GRANDIMPIANTI 50GI530023

3453015

CONTROANELLO TENUTA ø 112x85x10 mm LAUFRING ø 112x85x10 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWR33 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWR33
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 112x85x10 mm CONTRO ARO DE CIERRE ø 112x85x10 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWR33 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWR33
??? ???
GRANDIMPIANTI 422320000800
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3453033

ANELLO TENUTA SENZA CONTROANELLO DICHTUNGSRING OHNE STÜTZRING
anello di tenuta: Dichtungsring:
ø interno 68 mm. Innen-ø 68 mm.
ø esterno 100 mm. Außen-ø 100 mm
spessore 20 mm. Dicke 20 mm
contro anello di tenuta: Laufring :
ø interno 67 mm. Innen ø 67 mm
ø esterno 85 mm. Außen-ø 85 mm
spessore 7 mm. Dicke 7 mm
per LAVABIANCHERIAWMC17-WMC23 fürWASCHMASCHINEWMC17-WMC23
??? ???

SEAL RINGWITHOUT SUPPORT RING ARO ESTANQUIDAD SIN CONTRA ARO
seal ring: anillo de adhesión:
internal ø 68 mm ø interior 68 mm
external ø 100 mm ø exterior 100 mm
thickness 20 mm espesor 20 mm
counterseal: contra anillo de adhesión:
internal ø 67 mm ø interior 67 mm
external ø 85 mm ø exterior 85 mm
thickness 7 mm espesor 7 mm
forWASHING MACHINEWMC17-WMC23 para LAVADORAWMC17-WMC23
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI530014
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453014

CONTROANELLO TENUTA ø 75x58x7 mm LAUFRING ø 75x58x7 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFEC18-WR18-WR26 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFEC18-WR18-WR26
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 75x58x7 mm CONTRO ARO DE CIERRE ø 75x58x7 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFEC18-WR18-WR26 para GRANDIMPIANTI lavadoraWFEC18-WR18-WR26
??? ???
GRANDIMPIANTI 422190000400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453037

ANELLO DI TENUTA DICHTUNGSRING
??? ???

SEALING RING ARO ESTANQUEIDAD
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8801211
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453038

ANELLO DI TENUTA DICHTUNGSRING
??? ???

SEALING RING ARO ESTANQUEIDAD
??? ???
GRANDIMPIANTI 422550001500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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IMESA
3453030

ANELLO TENUTA ø 40x68x12 mm DICHTUNGSRING ø 40x68x12 mm
ø interno 40 mm Innen ø 40 mm
ø esterno 68 mm - spessore 12 mm Außen ø 68 mm - Dicke 12 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LK8 für IMESAWASCHMASCHINE LK8
??? ???

SEALING RING ø 40x68x12 mm ARO ESTANQUIDAD ø 40x68x12 mm
internal ø 40 mm ø interior 40 mm
external ø 68 mm - thickness 12 mm ø exterior 68 mm - espesor 12 mm
for IMESAWASHING MACHINE LK8 para IMESA LAVADORA LK8
??? ???
IMESA 8993ANFDTK08

3453031

CONTROANELLO TENUTA ø 40x58x5 mm LAUFRING ø 40x58x5 mm
ø interno 40 mm Innen ø 40 mm
ø esterno 58 mm Außen ø 58 mm
spessore 5 mm Dicke 5 mm
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 40x58x5 mm CONTRA ARO DE CIERRE ø 40x58x5 mm
internal ø 40 mm ø interior 40 mm
external ø 58 mm ø exterior 58 mm
thickness 5 mm espesor 5 mm
??? ???
IMESA 8993AT455K08
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186296

ANELLO TENUTA 60/90/13-5/15 HALTERING 60/90/13-5/15
per IMESA LAVABIANCHERIA LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11 für IMESAWASCHMASCHINE LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11
??? ???

SEALING RING 60/90/13-5/15 ARO ESTANQUEIDAD 60/90/13-5/15
for IMESAWASHING MACH.LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11 para IMESA LAVADORA LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11
??? ???
IMESA 3940KAT60X90
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786129

ANELLO ELASTICO TENUTA 65x105x13/14,5 mm DICHTUNGSRING ELASTISCH 65x105x13/14,5mm
per IMESA LAVABIANCHERIA RC14-RC18-RC23 für IMESAWASCHMASCHINE RC14-RC18-RC23
??? ???

ELASTIC SEALING RING 65x105x13/14.5 mm ARO ELÁSTICO ESTANQ. 65x105x13/14,5 mm
for IMESAWASHING MACHINE RC14-RC18-RC23 para IMESA LAVADORAS RC14-RC18-RC23
??? ???
IMESA 3940KAS65105
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786132

ANELLO ELASTICO TENUTA 85x110x12 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING 85x110x12 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM14-LM18-LM23-RC30-RC40 für IMESAWASCHMASCHINE LM14-LM18-LM23-RC30-RC40
??? ???

ELASTIC SEALING RING 85x110x12 mm ARO ELÁSTICO ESTANQUEIDAD 85x110x12 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM14-LM18-LM23-RC30-RC40 para IMESA LAVADORAS LM14-LM18-LM23-RC30-RC40
??? ???
IMESA 3940AT81112
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786131

ANELLO ELASTICO TENUTA 100x130x10 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING 100x130x10 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM14-LM18-LM23 für IMESAWASCHMASCHINE LM14-LM18-LM23
??? ???

ELASTIC SEALING RING 100x130x10 mm ARO ELÁSTICO ESTANQUEIDAD 100x130x10 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM14-LM18-LM23 para IMESA LAVADORAS LM14-LM18-LM23
??? ???
IMESA 3940AT101310
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786134

ANELLO ELASTICO TENUTA 110x140x12 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING 110x140x12 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM30-RC55-RC70 für IMESAWASCHMASCHINE LM30-RC55-RC70
??? ???

ELASTIC SEALING RING 110x140x12 mm ARO ELÁSTICO ESTANQUEIDAD 110x140x12 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM30-RC55-RC70 para IMESA LAVADORAS LM30-RC55-RC70
??? ???
IMESA 3940AT114012
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786130

ANELLO ELASTICO TENUTA 110x140x14,5/16mm DICHTUNGSRING ELAST. 110x140x14,5/16 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA RC30-RC40 für IMESAWASCHMASCHINE RC30-RC40
??? ???

ELASTIC SEALING RING 110x140x14.5/16 mm ARO ELÁSTICO ESTANQ. 110x140x14,5/16 mm
for IMESAWASHING MACHINE RC30-RC40 para IMESA LAVADORAS RC30-RC40
??? ???
IMESA 3940KAS11X14
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786133

ANELLO ELASTICO TENUTA 130x160x12 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING 130x160x12 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM40-LM55-LM70-LM85 für IMESAWASCHMASCHINE LM40-LM55-LM70-LM85
??? ???

ELASTIC SEALING RING 130x160x12 mm ARO ELÁSTICO ESTANQUEIDAD 130x160x12 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM40-LM55-LM70-LM85 para IMESA LAVADORAS LM40-LM55-LM70-LM85
??? ???
IMESA 3940AT131612
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186295

ANELLO TENUTA 130/160/14-5/16 HALTERING 130/160/14-5/16
per IMESA LAVABIANCHERIA LM30-RC55-RC70 für IMESAWASCHMASCHINE LM30-RC55-RC70
??? ???

SEALING RING 130/160/14-5/16 ARO ESTANQUEIDAD 130/160/14-5/16
for IMESAWASHING MACHINE LM30-RC55-RC70 para IMESA LAVADORA LM30-RC55-RC70
??? ???
IMESA 3940KAS13160
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453037

ANELLO DI TENUTA DICHTUNGSRING
??? ???

SEALING RING ARO ESTANQUEIDAD
??? ???
IMESA ASK8801211 IMESA ASK8801276
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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IPSO
3453030

ANELLO TENUTA ø 40x68x12 mm DICHTUNGSRING ø 40x68x12 mm
anello di tenuta: Dichtungsring:
ø interno 40 mm Innen ø 40 mm
ø esterno 68 mm Außen ø 68 mm
spessore 12 mm Dicke 12 mm
per IPSO LAVABIANCHERIA HC60-HC65-HC75-HC100-HF55 für IPSOWASCHMASCHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HF55
HF65-HF75-HF95-HW64-HW72-HW94-WE55-WE73-WE95-WF65 HF65-HF75-HF95-HW64-HW72-HW94-WE55-WE73-WE95-WF65
WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100 WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100
??? ???

SEALING RING ø 40x68x12 mm ARO ESTANQUIDAD ø 40x68x12 mm
sealing ring: aro de cierre:
internal ø 40 mm ø interior 40 mm
external ø 68 mm ø exterior 68 mm
thickness 12 mm espesor 12 mm
for IPSOWASHING MACHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HF55 para IPSO LAVADORA HC60-HC65-HC75-HC100-HF55
HF65-HF75-HF95-HW64-HW72-HW94-WE55-WE73-WE95-WF65 HF65-HF75-HF95-HW64-HW72-HW94-WE55-WE73-WE95-WF65
WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100 WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100
??? ???
IPSO 217/00003/00

3453031

CONTROANELLO TENUTA ø 40x58x5 mm LAUFRING ø 40x58x5 mm
contro anello di tenuta: Laufring:
ø interno 40 mm Innen ø 40 mm
ø esterno 58 mm Außen ø 58 mm
spessore 5 mm Dicke 5 mm
per IPSO LAVABIANCHERIAWE55-WE73-WE95-WF65-WF75 für IPSOWASCHMASCHINEWE55-WE73-WE95-WF65-WF75
WF100-WFF65-WFF75-WFF100 WF100-WFF65-WFF75-WFF100
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 40x58x5 mm CONTRA ARO DE CIERRE ø 40x58x5 mm
counter-seal ring: contra aro de cierre:
internal ø 40 mm ø interior 40 mm
external ø 58 mm ø exterior 58 mm
thickness 5 mm espesor 5 mm
for IPSOWASHING MACHINEWE55-WE73-WE95-WF65-WF75 para IPSO LAVADORAWE55-WE73-WE95-WF65-WF75
WF100-WFF65-WFF75-WFF100 WF100-WFF65-WFF75-WFF100
??? ???
IPSO 217/00004/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453013

ANELLO TENUTA ø 58x88x18 mm DICHTUNGSRING ø 58x88x18 mm
ø interno 58 mm ø innen 58 mm
ø esterno 88 mm - spessore 18 mm ø außen 88 mm - Dicke 18 mm
per IPSO LAVABIANCHERIA HF110-HF132-HF165-HF145 für IPSOWASCHMASCHINE HF110-HF132-HF165-HF145
HF176-HF205-HF234-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165 HF176-HF205-HF234-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165
WE176-WE234-WE181-WF135-WF165-WF150-WF185-WF235 WE176-WE234-WE181-WF135-WF165-WF150-WF185-WF235
WFF135-WFF165-WFF150-WFF185-WFF235 WFF135-WFF165-WFF150-WFF185-WFF235
??? ???

RETAINER RING ø 58x88x18 mm ARO ESTANQUEIDAD ø 58x88x18 mm
internal ø 58 mm ø interior 58 mm
external ø 88 mm - thickness 18 mm ø exterior 88 mm -espesor 18 mm
for IPSOWASHING MACHINE HF110-HF132-HF165-HF145 para IPSO LAVADORA HF110-HF132-HF165-HF145
HF176-HF205-HF234-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165 HF176-HF205-HF234-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165
WE176-WE234-WE181-WF135-WF165-WF150-WF185-WF235 WE176-WE234-WE181-WF135-WF165-WF150-WF185-WF235
WFF135-WFF165-WFF150-WFF185-WFF235 WFF135-WFF165-WFF150-WFF185-WFF235
??? ???
IPSO 219/00003/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3453006

ANELLO TENUTA ø 60x88x18 mm DICHTUNGSRING ø 60x88x18 mm
ø interno 58 mm ø innen 58 mm
ø esterno 88 mm ø außen 88 mm
spessore 18 mm Dicke 18 mm
per IPSO LAVABIANCHERIA HC135-HC165-HF234-WE181-WE234 für IPSOWASCHMASCHINE HC135-HC165-HF234-WE181-WE234
??? ???

SEALING RING ø 60x88x18 mm ARO ESTANQUEIDAD ø 60x88x18 mm
internal ø 58 mm ø interior 58 mm
external ø 88 mm ø exterior 88 mm
thickness 18 mm espesor 18 mm
for IPSOWASHING MACHINE HC135-HC165-HF234-WE181-WE234 para IPSO LAVADORA HC135-HC165-HF234-WE181-WE234
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453034

ANELLO TENUTA GW85/90x130x20 DICHTUNGSRING GW85/90x130x20
per IPSO LAVABIANCHERIA HF245-HF304-HF450-HF570 für IPSOWASCHMASCHINE HF245-HF304-HF450-HF570
WE245-WE304-WF305-WFF305 WE245-WE304-WF305-WFF305
??? ???

SEAL ING RING GW85/90x130x20 ARO ESTANQUEIDAD GW85/90x130x20
for IPSOWASHING MACHINE HF245-HF304-HF450-HF570 para IPSO LAVADORA HF245-HF304-HF450-HF570
WE245-WE304-WF305-WFF305 WE245-WE304-WF305-WFF305
??? ???
IPSO 231/00037/00

3453015

CONTROANELLO TENUTA ø 112x85x10 mm LAUFRING ø 112x85x10 mm
per IPSO LAVABIANCHERIA HF245-HF304-HF450-HF570 für IPSOWASCHMASCHINE HF245-HF304-HF450-HF570
WE245-WE304-WF305-WFF305 WE245-WE304-WF305-WFF305
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 112x85x10 mm CONTRO ARO DE CIERRE ø 112x85x10 mm
for IPSOWASHING MACHINE HF245-HF304-HF450-HF570 para IPSO LAVADORA HF245-HF304-HF450-HF570
WE245-WE304-WF305-WFF305 WE245-WE304-WF305-WFF305
??? ???
IPSO 232/00008/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453014

CONTROANELLO TENUTA ø 75x58x7 mm LAUFRING ø 75x58x7 mm
per IPSO LAVABIANCHERIA HF145-HF176-HF205-HF150 für IPSOWASCHMASCHINE HF145-HF176-HF205-HF150
HF185-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234 HF185-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234
WE181-WF135-WF165-WF150-WF185-WF235-WFF135-WFF165 WE181-WF135-WF165-WF150-WF185-WF235-WFF135-WFF165
WFF150-WFF185-WFF235 WFF150-WFF185-WFF235
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 75x58x7 mm CONTRO ARO DE CIERRE ø 75x58x7 mm
for IPSOWASHING MACHINE HF145-HF176-HF205-HF150 para IPSO lavadora HF145-HF176-HF205-HF150
HF185-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234 HF185-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234
WE181-WF135-WF165-WF150-WF185-WF235-WFF135-WFF165 WE181-WF135-WF165-WF150-WF185-WF235-WFF135-WFF165
WFF150-WFF185-WFF235 WFF150-WFF185-WFF235
??? ???
IPSO 219/00004/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3453038

ANELLO DI TENUTA DICHTUNGSRING
??? ???

SEALING RING ARO ESTANQUEIDAD
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

POLIMATIC
3453030

ANELLO TENUTA ø 40x68x12 mm DICHTUNGSRING ø 40x68x12 mm
anello di tenuta: Dichtungsring:
ø interno 40 mm Innen ø 40 mm
ø esterno 68 mm Außen ø 68 mm
spessore 12 mm Dicke 12 mm
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA P65-P75-RS6-RS7-RS10 für POLIMATICWASCHMASCHINE P65-P75-RS6-RS7-RS10
??? ???

SEALING RING ø 40x68x12 mm ARO ESTANQUIDAD ø 40x68x12 mm
sealing ring: aro de cierre:
internal ø 40 mm ø interior 40 mm
external ø 68 mm ø exterior 68 mm
thickness 12 mm espesor 12 mm
for POLIMATICWASHING MACHINE P65-P75-RS6-RS7-RS10 para POLIMATIC LAVADORA P65-P75-RS6-RS7-RS10
??? ???
POLIMATIC PRI530000012

3453031

CONTROANELLO TENUTA ø 40x58x5 mm LAUFRING ø 40x58x5 mm
contro anello di tenuta: Laufring:
ø interno 40 mm Innen ø 40 mm
ø esterno 58 mm Außen ø 58 mm
spessore 5 mm Dicke 5 mm
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 40x58x5 mm CONTRA ARO DE CIERRE ø 40x58x5 mm
counter-seal ring: contra aro de cierre:
internal ø 40 mm ø interior 40 mm
external ø 58 mm ø exterior 58 mm
thickness 5 mm espesor 5 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3786438

GUARNIZIONE TENUTA VASCA BEHÄLTERDICHTUNG
??? ???

TANK SEALING GASKET BURLETE ESTANQUEIDAD CUBA
??? ???
PRIMUS BLO0008203000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3453030

ANELLO TENUTA ø 40x68x12 mm DICHTUNGSRING ø 40x68x12 mm
anello di tenuta: Dichtungsring:
ø interno 40 mm Innen ø 40 mm
ø esterno 68 mm Außen ø 68 mm
spessore 12 mm Dicke 12 mm
per PRIMUS LAVABIANCHERIA P6-P7-RS6-RS7-RS10-F6-C6 für PRIMUSWASCHMASCHINE P6-P7-RS6-RS7-RS10-F6-C6
??? ???

SEALING RING ø 40x68x12 mm ARO ESTANQUIDAD ø 40x68x12 mm
sealing ring: aro de cierre:
internal ø 40 mm ø interior 40 mm
external ø 68 mm ø exterior 68 mm
thickness 12 mm espesor 12 mm
for PRIMUSWASHING MACH.P6-P7-RS6-RS7-RS10-F6-C6 para PRIMUS LAVADORA P6-P7-RS6-RS7-RS10-F6-C6
??? ???
PRIMUS PRI530000012

3453031

CONTROANELLO TENUTA ø 40x58x5 mm LAUFRING ø 40x58x5 mm
contro anello di tenuta: Laufring:
ø interno 40 mm Innen ø 40 mm
ø esterno 58 mm Außen ø 58 mm
spessore 5 mm Dicke 5 mm
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 40x58x5 mm CONTRA ARO DE CIERRE ø 40x58x5 mm
counter-seal ring: contra aro de cierre:
internal ø 40 mm ø interior 40 mm
external ø 58 mm ø exterior 58 mm
thickness 5 mm espesor 5 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453005

ANELLO TENUTA ø 50x80x13 mm DICHTUNGSRING ø 50x80x13 mm
anello di tenuta: Dichtungsring:
ø interno 50 mm ø Innen 50 mm
ø esterno 80 mm ø außen 80 mm
spessore 13 mm Dicke 13 mm
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS6-FS7-FS10-RS13 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS6-FS7-FS10-RS13
??? ???

SEALING RING ø 50x80x13 mm ARO DE CIERRE ø 50x80x13 mm
sealing ring: aro de cierre:
internal ø 50 mm ø interior 50 mm
external ø 80 mm ø exterior 80 mm
thickness 13 mm espesor 13 mm
for PRIMUSWASHING MACHINE FS6-FS7-FS10-RS13 para PRIMUS LAVADORA FS6-FS7-FS10-RS13
??? ???
PRIMUS PRI530020012

3453039

CONTROANELLO TENUTA ø 50x70x5 mm LAUFDICHTUNGSRING ø 50x70x5 mm
per PRIMUS F7-F10-RS10-RS16 für PRIMUS F7-F10-RS10-RS16
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 50x70x5 mm CONTRO ARO DE CIERRE ø 50x70x5 mm
for PRIMUS F7-F10-RS10-RS16 para PRIMUS F7-F10-RS10-RS16
??? ???
PRIMUS PRI530020013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3453013

ANELLO TENUTA ø 58x88x18 mm DICHTUNGSRING ø 58x88x18 mm
anello di tenuta: Dichtungsring:
ø interno 58 mm ø innen 58 mm
ø esterno 88 mm ø außen 88 mm
spessore 18 mm Dicke 18 mm
??? ???

RETAINER RING ø 58x88x18 mm ARO ESTANQUEIDAD ø 58x88x18 mm
sealing ring: aro de cierre:
internal ø 58 mm ø interior 58 mm
external ø 88 mm ø exterior 88 mm
thickness 18 mm espesor 18 mm
??? ???
PRIMUS PRI530030012
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453006

ANELLO TENUTA ø 60x88x18 mm DICHTUNGSRING ø 60x88x18 mm
anello di tenuta: Dichtungsring:
ø interno 60 mm ø innen 60 mm
ø esterno 88 mm ø außen 88 mm
spessore 18 mm Dicke 18 mm
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS16-RS18-RS22 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS16-RS18-RS22
??? ???

SEALING RING ø 60x88x18 mm ARO ESTANQUEIDAD ø 60x88x18 mm
sealing ring: aro de estanqueidad
internal ø 60 mm ø interior 60 mm
external ø 88 mm ø exterior 88 mm
thickness 18 mm espesor 18 mm
for PRIMUSWASHING MACHINE FS16-RS18-RS22 para PRIMUS LAVADORA FS16-RS18-RS22
??? ???
PRIMUS PRI530030012
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453014

CONTROANELLO TENUTA ø 75x58x7 mm LAUFRING ø 75x58x7 mm
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 75x58x7 mm CONTRO ARO DE CIERRE ø 75x58x7 mm
??? ???
PRIMUS PRI530030013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453037

ANELLO DI TENUTA DICHTUNGSRING
??? ???

SEALING RING ARO ESTANQUEIDAD
??? ???
PRIMUS 8801211
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063097

ANELLO DI TENUTA CON GUARNIZIONE LAUFRING WELLENDICHTUNG
dimensioni 40x58x5 mm Größe 40x58x5 mm
??? ???

SEALING RINGWITH GASKET CONTRA ARO CON JUNTA EJE
dimensions 40x58x5 mm dim. 40x58x5 mm
??? ???
PRIMUS PRI530001013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SOCOLMATIC
3453002

ANELLO DI TENUTA COMPLETO ø 48 mm KOMPLETT DICHTUNGSRING ø 48 mm
anello di tenuta: Dichtungsring:
ø interno 48 mm Innen ø 48 mm
ø esterno 85 mm Aussen ø 85 mm
contro anello di tenuta: Laufring:
ø interno 53 mm Innen ø 53 mm
ø esterno 80 mm Außen ø 80 mm
spessore 10 mm Dicke 10 mm
per SOCOLMATIC LAVABIANCHERIA C15-C20 für SOCOLMATICWASCHMASCHINE C15-C20
??? ???

RING COMPLETE SEAL ø 48 mm ARO DE CIERRE COMPLETO ø 48 mm
ring seal: aro de cierre:
inside ø 48 mm ø interior 48 mm
outside ø 85 mm ø exterior 85 mm
locking ring seal: contra aro de cierre:
inside ø 53 mm ø interior 53 mm
outside ø 80 mm ø exterior 80 mm
wall-thickness 10 mm espesor 10 mm
forWASHING MACHINE SOCOLMATIC C15-C20 para SOCOLMATIC LAVADORA C15-C20
??? ???
SOCOLMATIC B62
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453021

TENUTA COMPLETA ø 48 mm DICHTUNGSRING KOMPLETT ø 48 mm
anello di tenuta: Dichtungsring:
ø interno 48 mm Innen ø 48 mm
ø esterno 85 mm Außen ø 85 mm
contro anello di tenuta: Laufring:
ø interno 53 mm Innen ø 53 mm
ø esterno 88 mm Außen ø 88 mm
spessore 15 mm Dicke 15 mm
per LAVABIANCHERIA C15-C20 fürWASCHMASCHINE C15-C20
??? ???

COMPLETE SEAL ø 48 mm ESTANQUEIDAD COMPLETA ø 48 mm
seal ring: aro estanqueidad:
internal ø 48 mm ø interior 48 mm
external ø 85 mm ø exterior 85 mm
counterseal: contra aro estanqueidad:
internal ø 53 mm ø interior 53 mm
external ø 88 mm ø exterior 88 mm
thickness 15 mm espesor 15 mm
forWASHING MACHINE C15-C20 para LAVADORA C15-C20
??? ???
SOCOLMATIC B62
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
4047303

ANELLO DI TENUTA 75x110x12 mm DICHTUNGSRING 75x110x12 mm
per LAVABIANCHERIA LB120-LB160-EWM160 fürWASCHMASCHINE LB120-LB160-EWM160
??? ???

SEALING RING 75x110x12 mm ARO ESTANQUEIDAD 75x110x12 mm
forWASHING MACHINE LB120-LB160-EWM160 para LAVADORA LB120-LB160-EWM160
??? ???
WASCATOR 0543615300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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WHIRLPOOL
3453030

ANELLO TENUTA ø 40x68x12 mm DICHTUNGSRING ø 42x68x12 mm
ø interno 40 mm Innen ø 42 mm
ø esterno 68 mm Außen ø 68 mm
spessore 12 mm Dicke 12 mm
??? ???

SEALING RING ø 42x68x12 mm ARO ESTANQUIDAD ø 42x68x12 mm
internal ø 42 mm ø interior 42 mm
external ø 68 mm ø exterior 68 mm
thickness 12 mm espesor 12 mm
??? ???
WHIRLPOOL 750263 WHIRLPOOL 771985008750

3453031

CONTROANELLO TENUTA ø 40x58x5 mm LAUFRING ø 40x58x5 mm
ø interno 40 mm - ø esterno 58 mm Innen ø 40 mm - Außen ø 58 mm
spessore 5 mm Dicke 5 mm
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 40x58x5 mm CONTRA ARO DE CIERRE ø 40x58x5 mm
internal ø 40 mm - external ø 58 mm ø interior 40 mm - ø exterior 58 mm
thickness 5 mm espesor 5 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453005

ANELLO TENUTA ø 50x80x13 mm DICHTUNGSRING ø 50x80x13 mm
ø interno 50 mm - ø esterno 80 mm ø Innen 50 mm - ø außen 80 mm
spessore 13 mm Dicke 13 mm
??? ???

SEALING RING ø 50x80x13 mm ARO DE CIERRE ø 50x80x13 mm
internal ø 50 mm - external ø 80 mm ø interior 50 mm - ø exterior 80 mm
thickness 13 mm espesor 13 mm
??? ???
WHIRLPOOL 750269 WHIRLPOOL 771985008753

3453039

CONTROANELLO TENUTA ø 50x70x5 mm LAUFDICHTUNGSRING ø 50x70x5 mm
perWHIRLPOOL LW100-LWS100-WAC11-WAC17 fürWHIRLPOOL LW100-LWS100-WAC11-WAC17
??? ???

COUNTER-SEAL RING ø 50x70x5 mm CONTRO ARO DE CIERRE ø 50x70x5 mm
forWHIRLPOOL LW100-LWS100-WAC11-WAC17 paraWHIRLPOOL LW100-LWS100-WAC11-WAC17
??? ???
WHIRLPOOL 752336 WHIRLPOOL 771985009119
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453013

ANELLO TENUTA ø 58x88x18 mm DICHTUNGSRING ø 58x88x18 mm
ø interno 58 mm - ø esterno 88 mm ø innen 58 mm - ø außen 88 mm
spessore 18 mm Dicke 18 mm
??? ???

RETAINER RING ø 58x88x18 mm ARO ESTANQUEIDAD ø 58x88x18 mm
internal ø 58 mm - external ø 88 mm ø interior 58 mm - ø exterior 88 mm
thickness 18 mm espesor 18 mm
??? ???
WHIRLPOOL 752935 WHIRLPOOL 752944 WHIRLPOOL 771985009182 WHIRLPOOL 771985009191
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3453006

ANELLO TENUTA ø 60x88x18 mm DICHTUNGSRING ø 60x88x18 mm
ø interno 60 mm - ø esterno 88 mm - spessore 18 mm ø innen 60 mm - ø außen 88 mm - Dicke 18 mm
??? ???

SEALING RING ø 60x88x18 mm ARO ESTANQUEIDAD ø 60x88x18 mm
internal ø 60 mm - external ø 88 mm - thickness 18 mm ø interior 60 mm - ø exterior 88 mm - espesor 18 mm
??? ???
WHIRLPOOL 752944 WHIRLPOOL 771985009191
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186296

ANELLO TENUTA 60/90/13-5/15 mm HALTERING 60/90/13-5/15 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11 für IMESAWASCHMASCHINE LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11
??? ???

SEALING RING 60/90/13-5/15 mm ARO ESTANQUEIDAD 60/90/13-5/15 mm
for IMESAWASHING MACH.LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11 para IMESA LAVADORA LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11
??? ???
WHIRLPOOL 483286008634
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786129

ANELLO ELASTICO TENUTA 65x105x13/14,5 mm DICHTUNGSRING ELASTISCH 65x105x13/14,5mm
per IMESA LAVABIANCHERIA RC14-RC18-RC23 für IMESAWASCHMASCHINE RC14-RC18-RC23
??? ???

ELASTIC SEALING RING 65x105x13/14.5 mm ARO ELÁSTICO ESTANQ. 65x105x13/14,5 mm
for IMESAWASHING MACHINE RC14-RC18-RC23 para IMESA LAVADORAS RC14-RC18-RC23
??? ???
WHIRLPOOL 483286008571
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786132

ANELLO ELASTICO TENUTA 85x110x12 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING 85x110x12 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM14-LM18-LM23-RC30-RC40 für IMESAWASCHMASCHINE LM14-LM18-LM23-RC30-RC40
??? ???

ELASTIC SEALING RING 85x110x12 mm ARO ELÁSTICO ESTANQUEIDAD 85x110x12 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM14-LM18-LM23-RC30-RC40 para IMESA LAVADORAS LM14-LM18-LM23-RC30-RC40
??? ???
WHIRLPOOL 483286008467
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786131

ANELLO ELASTICO TENUTA 100x130x10 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING 100x130x10 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM14-LM18-LM23 für IMESAWASCHMASCHINE LM14-LM18-LM23
??? ???

ELASTIC SEALING RING 100x130x10 mm ARO ELÁSTICO ESTANQUEIDAD 100x130x10 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM14-LM18-LM23 para IMESA LAVADORAS LM14-LM18-LM23
??? ???
WHIRLPOOL 483286008511
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786134

ANELLO ELASTICO TENUTA 110x140x12 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING 110x140x12 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM30-RC55-RC70 für IMESAWASCHMASCHINE LM30-RC55-RC70
??? ???

ELASTIC SEALING RING 110x140x12 mm ARO ELÁSTICO ESTANQUEIDAD 110x140x12 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM30-RC55-RC70 para IMESA LAVADORAS LM30-RC55-RC70
??? ???
WHIRLPOOL 483286002949
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786130

ANELLO ELASTICO TENUTA 110x140x14,5/16mm DICHTUNGSRING ELAST. 110x140x14,5/16 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA RC30-RC40 für IMESAWASCHMASCHINE RC30-RC40
??? ???

ELASTIC SEALING RING 110x140x14.5/16 mm ARO ELÁSTICO ESTANQ. 110x140x14,5/16 mm
for IMESAWASHING MACHINE RC30-RC40 para IMESA LAVADORAS RC30-RC40
??? ???
WHIRLPOOL 483286008468
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786133

ANELLO ELASTICO TENUTA 130x160x12 mm ELASTISCHER DICHTUNGSRING 130x160x12 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM40-LM55-LM70-LM85 für IMESAWASCHMASCHINE LM40-LM55-LM70-LM85
??? ???

ELASTIC SEALING RING 130x160x12 mm ARO ELÁSTICO ESTANQUEIDAD 130x160x12 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM40-LM55-LM70-LM85 para IMESA LAVADORAS LM40-LM55-LM70-LM85
??? ???
WHIRLPOOL 483286001426
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186295

ANELLO TENUTA 130/160/14-5/16 mm HALTERING 130/160/14-5/16 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM30-RC55-RC70 für IMESAWASCHMASCHINE LM30-RC55-RC70
??? ???

SEALING RING 130/160/14-5/16 mm ARO ESTANQUEIDAD 130/160/14-5/16 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM30-RC55-RC70 para IMESA LAVADORA LM30-RC55-RC70
??? ???
WHIRLPOOL 483286002951
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063097

ANELLO DI TENUTA CON GUARNIZIONE ø 40x58x5 mm LAUFRING MIT WELLENDICHTUNG ø 40x58x5 mm
??? ???

SEALING RINGWITH GASKET ø 40x58x5 mm CONTRA ARO CON JUNTA EJE ø 40x58x5 mm
??? ???
WHIRLPOOL 50264 WHIRLPOOL 750264 WHIRLPOOL 771985008751
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453037

ANELLO DI TENUTA DICHTUNGSRING
??? ???

SEALING RING ARO ESTANQUEIDAD
??? ???
WHIRLPOOL 483286009893
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786438

GUARNIZIONE TENUTA VASCA BEHÄLTERDICHTUNG
??? ???

TANK SEALING GASKET BURLETE ESTANQUEIDAD CUBA
??? ???
WHIRLPOOL 71985008498 WHIRLPOOL 746625 WHIRLPOOL 771985008498
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786417

ANELLO DI TENUTA DICHTUNGSRING
per vasca fürWanne
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOL HYDRA-AWM9000-AWM9100 fürWASCHMASCHINEWHIRLPOOL HYDRA-AWM9000-AWM9100
??? ???

SEALING RING ARO ESTANQUEIDAD
for tank para cuba
f/WASHING MACHINEWHIRLPOOL HYDRA-AWM9000-AWM9100 para LAVADORAWHIRLPOOL HYDRA-AWM9000-AWM9100
??? ???
WHIRLPOOL 481253068029
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786416

BUSSOLA TENUTA VASCA BEHÄLTERDICHTUNGBUCHSE
??? ???

TANK SEALING BUSHING COJINETE ESTANQUEIDAD CUBA
??? ???
WHIRLPOOL 481252448014
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3186291

ANELLO DI TENUTA 80x64x8 mm HALTERING 80x64x8 mm
??? ???

SEALING RING 80x64x8 mm ARO DE CIERRE 80x64x8 mm
??? ???
ZANUSSI 046056
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186292

ANELLO DI TENUTA 72x45x8 mm DICHTUNGSRING 72x45x8 mm
per LAVABIANCHERIA LB8G fürWASCHMASCHINE LB8G
??? ???

SEALING RING 72x45x8 mm ARO DE CIERRE 72x45x8 mm
forWASH.MACHINE LB8G p. LAVADORA LB8G
??? ???
ZANUSSI 069147
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186109

ANELLO DI TENUTA CORTECO DICHTUNGSRING CORTECO
ø esterno 105 mm ø aussen 105 mm
ø interno 73 mm ø innen 73 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB70E - LB80E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB70E - LB80E
??? ???

CORTECO SEALING RING ARO ESTANQUEIDAD CORTECO
external ø 105 mm ø exterior 105 mm
internal ø 73 mm ø interior 73 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB70E - LB80E para Lavadora (ZANUSSI) LB70E - LB80E
??? ???
ZANUSSI 047055
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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4047303

ANELLO DI TENUTA 75x110x12 mm DICHTUNGSRING 75x110x12 mm
per LAVABIANCHERIA LB120-LB160-EWM160 fürWASCHMASCHINE LB120-LB160-EWM160
??? ???

SEALING RING 75x110x12 mm ARO ESTANQUEIDAD 75x110x12 mm
forWASHING MACHINE LB120-LB160-EWM160 para LAVADORA LB120-LB160-EWM160
??? ???
ZANUSSI 047303
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186017

ANELLO DI TENUTA ALBERO CORTECO DICHTUNGSRING FÜRWELLE CORTECO
ø esterno 110 mm - ø interno 68 mm ø aussen 110 mm - ø innen 68 mm
spessore 13 mm - spessore foro 19,5 mm Dicke 13 mm - Lochdicke 19,5 mm
per LAVABIANCHERIA K12-K16 fürWASCHMASCHINE K12-K16
??? ???

SEALING RING FOR CORTECO SHAFT ARO ESTANQUEIDAD EJE CORTECO
external ø 110 mm - internal ø 68 mm ø exterior 110 mm - ø interior 68 mm
thickness 13 mm - hole thickness 19,5 mm espesor 13 mm - espesor agujero 19,5 mm
forWASHING MACHINE K12-K16 para LAVADORA K12-K16
??? ???
ZANUSSI 066309
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186119

GUARNIZIONE DI TENUTA DICHTUNG
ø esterno 145 mm Außen ø 145 mm
ø interno 110 mm Innen-ø 110 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLB160E - EWM120 fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLB160E - EWM120
EWM160 - LB110E - LB120E - LB160E - LB160V EWM160 - LB110E - LB120E - LB160E - LB160V
??? ???

SEALING GASKET JUNTA ESTANQUEIDAD
external ø 145 mm ø exterior 145 mm
internal ø 110 mm ø interior 110 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLB160E - EWM120 para Lavadora (ZANUSSI) CLB160E - EWM120
EWM160 - LB110E - LB120E - LB160E - LB160V EWM160 - LB110E - LB120E - LB160E - LB160V
??? ???
ZANUSSI 047304 ELECTROLUX 047304
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186096

GUARNIZIONE GRANDE 35x76x10,14 mm DICHTUNG GROSS 35x76x10,14 mm
per Lavabiancheria fürWaschmaschine
??? ???

BIG GASKET 35x76x10.14 JUNTA GRANDE 35x76x10,14 mm
forWashing machine para Lavadora
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3019004

FILTRO 5” ANTICALCARE BIOCERAMICO ENTKALKUNGSFILTER 5” AUS BIOKERAMIK
attacco ø 3/4” Anschluss ø 3/4”
ecologico, antibatterico, anticalcareo ökologischer, antibakterieller, Entkalkungsmittel
??? ???

BIOCERAMIC DESCALING FILTER 5” FILTRO 5” ANTI CAL BIOCERÁMICO
connection ø 3/4” conexión ø 3/4”
environmental-friendly, antibacterial, scaleproof ecológico, antibacteriano, anti cal

3019010

RICARICA BIOCERAMICA PER FILTRO 5” NACHFÜLLUNG BIOKERAMIK FÜR FILTER 5”
??? ???

BIOCERAMIC FILTER 5” RECARGA BIOCERÁMICA PARA FILTRO 5”
??? ???

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3019001

FILTRO 10” ANTICALCARE BIOCERAMICO ENTKALKUNGSFILTER 10” AUS BIOKERAMIK
attacco ø 3/4” Anschluss ø 3/4”
ecologico, antibatterico, anticalcareo ökologischer, antibakterieller, Entkalkungsmittel
per LAVASTOVIGLIE e LAVABIANCHERIA für GESCHIRRSPÜLER undWASCHMASCHINE
per acqua fino a 40°C fürWasser bis 40°C
??? ???

BIOCERAMIC DESCALING FILTER 10” FILTRO 10” ANTI CAL BIOCERÁMICO
connection ø 3/4” conexión ø 3/4”
environmental-friendly, antibacterial, scaleproof ecológico, antibacteriano, anti cal
for DISHWASHERS andWASHING MACHINES p. LAVAVAJILLAS e LAVADORA
for water up to 40°C para agua hasta 40°C

3019009

RICARICA BIOCERAMICA PER FILTRO 10” NACHFÜLLUNG BIOKERAMIK FÜR FILTER 10”
??? ???

BIOCERAMIC FILTER 10” RECARGA BIOCERÁMICA PARA FILTRO 10”
??? ???

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3019003

FILTRO 20” ANTICALCARE BIOCERAMICO ENTKALKUNGSFILTER 20” AUS BIOKERAMIK
attacco ø 3/4” Anschluss ø 3/4”
ecologico, antibatterico, anticalcareo ökologischer, antibakterieller, Entkalkungsmittel
per LAVASTOVIGLIE e LAVABIANCHERIA für GESCHIRRSPÜLER undWASCHMASCHINE
per acqua fino a 80°C fürWasser bis 80°C
??? ???

BIOCERAMIC DESCALING FILTER 20” FILTRO 20” ANTI CAL BIOCERÁMICO
connection ø 3/4” conexión ø 3/4”
environmental-friendly, antibacterial, scaleproof ecológico, antibacteriano, anti cal
for DISHWASHERS andWASHING MACHINES p. LAVAVAJILLAS e LAVADORA
for water up to 80°C para agua hasta 80°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3019007

FILTRO 18” ANTICALCARE BIOCERAMICO ENTKALKUNGSFILTER 18” AUS BIOKERAMIK
attacco ø 3/4” Anschluss ø 3/4”
ecologico, antibatterico, anticalcareo ökologischer, antibakterieller, Entkalkungsmittel
per LAVASTOVIGLIE e LAVABIANCHERIA für GESCHIRRSPÜLER undWASCHMASCHINE
per acqua fino a 80°C fürWasser bis 80°C
??? ???

BIOCERAMIC DESCALING FILTER 18” FILTRO 18” ANTI CAL BIOCERÁMICO
connection ø 3/4” conexión ø 3/4”
environmental-friendly, antibacterial, scaleproof ecológico, antibacteriano, anti cal
for DISHWASHERS andWASHING MACHINES p. LAVAVAJILLAS e LAVADORA
for water up to 80°C para agua hasta 80°C
??? ???

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3023327

BRUCIATORE ø 70x495 mm BRENNER ø 70x495 mm
in acciaio INOX aus Edelstahl
per Essiccatoio (AGA) E12 - E18 - E26 für Trockner (AGA) E12 - E18 - E26
??? ???

BURNER ø 70x495 mm QUEMADOR ø 70x495 mm
in stainless steel en acero INOX
for Dryer (AGA) E12 - E18 - E26 para Secadora (AGA) E12 - E18 - E26
??? ???
AGA E18/RG1/G
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3023326

BRUCIATORE ø 70x655 mm BRENNER ø 70x655 mm
in acciaio INOX aus Edelstahl
per Essiccatoio (AGA) E35 für Trockner (AGA) E35
??? ???

BURNER ø 70x655 mm QUEMADOR ø 70x655 mm
in stainless steel en acero INOX
for Dryer (AGA) E35 para Secadora (AGA) E35
??? ???
AGA E35/RG1/G
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5052990

BRUCIATORE GAS ø 50x450 mm GASBRENNER ø 50x450 mm
per Essiccatoio (IPSO) DR30 für Trockner (IPSO) DR30
??? ???

GAS BURNER ø 50x450 mm QUEMADOR GAS ø 50x450 mm
for Dryer (IPSO) DR30 para Secadora (IPSO) DR30
??? ???
IPSO TU13502
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Camere di compressione • Druckkammer
Compression chambers • Cámaras de compresión

3060121

CAMERA DI COMPRESSIONE COMPLETA VERDICHTUNGSKAMMER KOMPLETT
??? ???

COMPRESSION CHAMBER COMPLETE CÁMARA DE COMPRESIÓN COMPLETA
??? ???
DANUBE 422230011900 IPSO 223/00119/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104867

GOMITO GOMMA PRESSOSTATO ø 21 mm WINKELSTÜCK GUMMI DRUCKSCHALTER ø 21 mm
per Lavabiancheria (DANUBE) GF10 - GF11 - GF15 fürWaschmaschine (DANUBE) GF10 - GF11 - GF15
GF18 - GF8 GF18 - GF8
??? ???

PRESSURE SWITCH HOSE-END ELBOW ø 21 mm CODO GOMA PRESOSTATO ø 21 mm
forWashing machine (DANUBE) GF10 - GF11 - GF15 para Lavadora (DANUBE) GF10 - GF11 - GF15 - GF18
GF18 - GF8 GF8
??? ???
DANUBE SAVZOD0076 GRANDIMPIANTI 422230001500 IPSO 223/00015/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3060122

CAMERA DI COMPRESSIONE VERDICHTUNGSKAMMER
??? ???

COMPRESSION CHAMBER CÁMARA DE COMPRESIÓN
??? ???
GIRBAU 320382
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3060090

CAMERA D’ARIA LUFTFALLE
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18
LM23 - LM30 - LM40 - LM55 - LM6 - LM70 - LM8 LM23 - LM30 - LM40 - LM55 - LM6 - LM70 - LM8
LM85 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC30 - RC40 LM85 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC30 - RC40
RC55 - RC6 - RC70 - RC8 RC55 - RC6 - RC70 - RC8
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB230/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB230/WP
AGB231/WP - AGB232/WP - AGB236/WP - AGB237/WP AGB231/WP - AGB232/WP - AGB236/WP - AGB237/WP
AGB238/WP AGB238/WP
??? ???

AIR CHAMBER CÁMARA DE AIRE
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 - LM23
LM23 - LM30 - LM40 - LM55 - LM6 - LM70 - LM8 LM30 - LM40 - LM55 - LM6 - LM70 - LM8 - LM85
LM85 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC30 - RC40 RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC30 - RC40
RC55 - RC6 - RC70 - RC8 RC55 - RC6 - RC70 - RC8
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB230/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB230/WP - AGB231/WP
AGB231/WP - AGB232/WP - AGB236/WP - AGB237/WP AGB232/WP - AGB236/WP - AGB237/WP - AGB238/WP
AGB238/WP
??? ???
IMESA 4010505X WHIRLPOOL 483286008285
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3060112

CAMERA DI COMPRESSIONE VERDICHTUNGSKAMMER
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100-EU fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100-EU
AWM9100-F AWM9100-F
??? ???

COMPRESSION CHAMBER CÁMARA DE COMPRESIÓN
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM910 para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100-EU
AWM9100-EU - AWM9100-F AWM9100-F
??? ???
WHIRLPOOL 481241868292 WHIRLPOOL 561106 WHIRLPOOL 771985011748

3060113

GUARNIZIONE CAMERA COMPRESSIONE DICHTUNG FÜR KOMPRESSIONSKAMMER
??? ???

GASKET FOR COMPRESSION CHAMBER JUNTA CÁMARA COMPRESIÓN
??? ???
WHIRLPOOL 481253058098 WHIRLPOOL 561120
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2145

TRAPPOLA D’ARIA LUFTFALLE
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W365H fürWaschmaschine (ZANUSSI)W365H
??? ???

AIR CHAMBER CONTENEDOR AIRE
forWashing machine (ZANUSSI)W365H para Lavadora (ZANUSSI)W365H
??? ???
ZANUSSI 0W2145 ELECTROLUX 0W2145 WASCATOR 432250701
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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AGA
3020398

CANDELA ACCENSIONE FIAMMA ZÜNDKERZE FLAMME
per Essiccatoio (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 für Trockner (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???

FLAME SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO LLAMA
for Dryer (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 para Secadora (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???
AGA A546/A14/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3020399

CANDELA RILEVAZIONE FIAMMA ZÜNDKERZE ZUR FLAMMENDETEKTION
per Essiccatoio (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 für Trockner (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???

FLAME DETECTION PLUG BUJÍA DETECCIÓN LLAMA
for Dryer (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 para Secadora (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???
AGA A547/R14/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3001057

CAVO PER CANDELA ø 4x1000 mm KABEL FÜR KERZE ø 4x1000 mm
per Essiccatoio (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 für Trockner (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???

PLUG CABLE ø 4x1000 mm CABLE PARA BUJÍA ø 4x1000 mm
for Dryer (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 para Secadora (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???
AGA A547/R14/01T
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3001058

CAVO PER CANDELA ø 6x1000 mm KABEL FÜR KERZE ø 6x1000 mm
per Essiccatoio (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 für Trockner (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???

PLUG CABLE ø 6x1000 mm CABLE PARA BUJÍA ø 6x1000 mm
for Dryer (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 para Secadora (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???
AGA A546/11/02T
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
7104865

CANDELA DI ACCENSIONE ZÜNDKERZE
per STIRATRICE DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200 für BÜGELM. DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA DE ENCENDIDO
for IRONING MACH.DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200 p. PLANCHADORA DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???
DANUBE ELEALL0006
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ELECTROLUX
3001003

CANDELA ACCENSIONE ROTONDA ø 7x44 mm RUNDE ZÜNDKERZE ø 7x44 mm
faston maschio M4x1 mm Flachsteckhülse M4x1 mm
lunghezza totale 65 mm Gesamtlänge 65 mm
??? ???

ROUND SPARKING PLUG ø 7x44 mm BUJÍA ENCENDIDO REDONDA ø 7x44 mm
male faston M4x1 mm conexión macho M4x1 mm
total length 65 mm longitud total 65mm
??? ???
ELECTROLUX 0C0488 ELECTROLUX 051565 ELECTROLUX 051977 ELECTROLUX 056754
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
3001003

CANDELA ACCENSIONE ROTONDA ø 7x44 mm RUNDE ZÜNDKERZE ø 7x44 mm
faston maschio M4x1 mm Flachsteckhülse M4x1 mm
lunghezza totale 65 mm Gesamtlänge 65 mm
??? ???

ROUND SPARKING PLUG ø 7x44 mm BUJÍA ENCENDIDO REDONDA ø 7x44 mm
male faston M4x1 mm conexión macho M4x1 mm
total length 65 mm longitud total 65mm
??? ???
FAGOR X012101000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104865

CANDELA DI ACCENSIONE ZÜNDKERZE
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA DE ENCENDIDO
??? ???
FAGOR ELEALL0006
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3806012

ACCENSIONE CON STAFFA ANTRIEB MIT BÜGEL
??? ???

IGNITIONWITH BRACKET ENCENDIDO CON ABRAZADERA
??? ???
FAGOR
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GIRBAU
3806011

CANDELA ACCENSIONE ZÜNDKERZE
ø 9 x lunghezza 65 mm - staffa 50x22 mm ø 9 x Länge 65 mm - Spanneisen 50x22 mm
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO
ø 9 x length 65 mm - bracket 50x22 mm ø 9 x longitud 65 mm - abrazadera 50x22 mm
??? ???
GIRBAU 70032801
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3806012

ACCENSIONE CON STAFFA ANTRIEB MIT BÜGEL
??? ???

IGNITIONWITH BRACKET ENCENDIDO CON ABRAZADERA
??? ???
GIRBAU 510184
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3020392

CANDELA ACCENSIONE ZÜNDKERZE
ø 8 mm - lunghezza totale 220 mm ø 8 mm - Gesamtlänge 220 mm
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) EMS10 - EMS15 für Trockner (GRANDIMPIANTI) EMS10 - EMS15 - EM10
EM10 - EM15 - EM25 - EM35 - EM55 EM15 - EM25 - EM35 - EM55
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO
ø 8 mm - overall length 220 mm ø 8 mm - longitud total 220 mm
for Dryer (GRANDIMPIANTI) EMS10 - EMS15 - EM10 para Secadora (GRANDIMPIANTI) EMS10 - EMS15 - EM10
EM15 - EM25 - EM35 - EM55 EM15 - EM25 - EM35 - EM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951516
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3020377

CANDELA ACCENSIONE FIAMMA FLAMMENZÜNDKERZE
per Essiccatoio (IMESA) ES55 für Trockner (IMESA) ES55
??? ???

FLAME SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO LLAMA
for Dryer (IMESA) ES55 para Secadora (IMESA) ES55
??? ???
IMESA 2951CANDE705
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3020391

CANDELA ACCENSIONE FIAMMA FLAMMENZÜNDKERZE
ø 7 mm - lunghezza totale 215 mm ø 7 mm - Gesamtlänge 215 mm
per Essiccatoio (IMESA) ES75 für Trockner (IMESA) ES75
??? ???

FLAME SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO LLAMA
ø 7 mm - overall length 215 mm ø 7 mm - longitud total 215 mm
for Dryer (IMESA) ES75 para Secadora (IMESA) ES75
??? ???
IMESA 2951CANDE695
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3806010

CAVO COLLEGAMENTO CANDELA ZÜNDKABEL
lunghezza 450 mm Länge 450 mm
??? ???

CONNECTING CABLE FOR PLUG CABLE CONEXIÓN BUJÍA
length 450 mm largura 450 mm
??? ???
IMESA 2951CANDE695
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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IPSO
3806011

CANDELA ACCENSIONE ZÜNDKERZE
ø 9 x lunghezza 65 mm - staffa 50x22 mm ø 9 x Länge 65 mm - Spanneisen 50x22 mm
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO
ø 9 x length 65 mm - bracket 50x22 mm ø 9 x longitud 65 mm - abrazadera 50x22 mm
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3806015

CANDELA ACCENSIONE ZÜNDKERZE
ø 8 x lunghezza 80 mm ø 8 x Länge 80 mm
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO
ø 8 x length 80 mm ø 8 x longitud 80 mm
??? ???
IPSO 254/GA011/003
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5051452

CANDELA DI ACCENSIONE ZÜNDKERZE
per Essiccatoio (IPSO) DR55-80-170 für Trockner (IPSO) DR55-80-170
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA DE ENCENDIDO
for Dryer (IPSO) DR55-80-170 para Secadora (IPSO) DR55-80-170
??? ???
IPSO M406934P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104865

CANDELA DI ACCENSIONE ZÜNDKERZE
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA DE ENCENDIDO
??? ???
IPSO 1300006P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3806012

ACCENSIONE CON STAFFA ANTRIEB MIT BÜGEL
??? ???

IGNITIONWITH BRACKET ENCENDIDO CON ABRAZADERA
??? ???
IPSO 510184P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MARENO
3001003

CANDELA ACCENSIONE ROTONDA ø 7x44 mm RUNDE ZÜNDKERZE ø 7x44 mm
faston maschio M4x1 mm Flachsteckhülse M4x1 mm
lunghezza totale 65 mm Gesamtlänge 65 mm
??? ???

ROUND SPARKING PLUG ø 7x44 mm BUJÍA ENCENDIDO REDONDA ø 7x44 mm
male faston M4x1 mm conexión macho M4x1 mm
total length 65 mm longitud total 65mm
??? ???
MARENO MA1888300 MARENO MA224211 MARENO 1888300 MARENO 224211
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3806011

CANDELA ACCENSIONE ZÜNDKERZE
ø 9 x lunghezza 65 mm - staffa 50x22 mm ø 9 x Länge 65 mm - Spanneisen 50x22 mm
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO
ø 9 x length 65 mm - bracket 50x22 mm ø 9 x longitud 65 mm - abrazadera 50x22 mm
??? ???
PRIMUS RSP70032801
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3806014

CANDELA D’ACCENSIONE ZÜNDKERZE
ø 9x99 mm - flangia 48x22 mm ø 9x99 mm - Flansch 48x22 mm
per Essiccatoio (PRIMUS) T11 - T13 - T16 für Trockner (PRIMUS) T11 - T13 - T16
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO
ø 9x99 mm - flange 48x22 mm ø 9x99 mm - brida 48x22 mm
for Dryer (PRIMUS) T11 - T13 - T16 para Secadora (PRIMUS) T11 - T13 - T16
??? ???
PRIMUS 357375100500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3806021

CANDELA RILEVAZIONE ROTONDA KERZE ZUR FLAMMENDETEKTION RUND
con flangia mit Flansch
??? ???

ROUND DETECTOR ELECTRODE BUJÍA DETECCIÓN REDONDA
with flange con brida
??? ???
PRIMUS 102002
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3806012

ACCENSIONE CON STAFFA ANTRIEB MIT BÜGEL
??? ???

IGNITIONWITH BRACKET ENCENDIDO CON ABRAZADERA
??? ???
PRIMUS 510184
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104440

CANDELA D’ACCENSIONE ZÜNDKERZE
per ESSICCATOIO PRIMUS SWE140 - D14 für TROCKENMASCHINE PRIMUS SWE140 - D14
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA DE ENCENDIDO
for DRYER PRIMUS SWE140 - D14 para SECADORA PRIMUS SWE140 - D14
??? ???
PRIMUS RSP55438

7104454

SUPPORTO CANDELA ACCENSIONE HALTER FÜR ZÜNDKERZE
per ESSICCATOIO SWE140/D14 für TROCKENMASCHINE SWE140/D14
??? ???

SPARKING PLUG SUPPORT SOPORTE BUJÍA ENCENDIDO
for DRYER SWE140/D14 para SECADORA SWE140/D14
??? ???
PRIMUS RSPM402745
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

SOCOLMATIC
3001003

CANDELA ACCENSIONE ROTONDA ø 7x44 mm RUNDE ZÜNDKERZE ø 7x44 mm
faston maschio M4x1 mm Flachsteckhülse M4x1 mm
lunghezza totale 65 mm Gesamtlänge 65 mm
??? ???

ROUND SPARKING PLUG ø 7x44 mm BUJÍA ENCENDIDO REDONDA ø 7x44 mm
male faston M4x1 mm conexión macho M4x1 mm
total length 65 mm longitud total 65mm
??? ???
SOCOLMATIC A9
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3001003

CANDELA ACCENSIONE ROTONDA ø 7x44 mm RUNDE ZÜNDKERZE ø 7x44 mm
faston maschio M4x1 mm Flachsteckhülse M4x1 mm
lunghezza totale 65 mm Gesamtlänge 65 mm
??? ???

ROUND SPARKING PLUG ø 7x44 mm BUJÍA ENCENDIDO REDONDA ø 7x44 mm
male faston M4x1 mm conexión macho M4x1 mm
total length 65 mm longitud total 65mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286009489 WHIRLPOOL 771985003373
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3020377

CANDELA ACCENSIONE FIAMMA FLAMMENZÜNDKERZE
per Essiccatoio (IMESA) ES55 für Trockner (IMESA) ES55
??? ???

FLAME SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO LLAMA
for Dryer (IMESA) ES55 para Secadora (IMESA) ES55
??? ???
WHIRLPOOL 483286009802
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3020391

CANDELA ACCENSIONE FIAMMA FLAMMENZÜNDKERZE
ø 7 mm - lunghezza totale 215 mm ø 7 mm - Gesamtlänge 215 mm
per Essiccatoio (IMESA) ES75 für Trockner (IMESA) ES75
??? ???

FLAME SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO LLAMA
ø 7 mm - overall length 215 mm ø 7 mm - longitud total 215 mm
for Dryer (IMESA) ES75 para Secadora (IMESA) ES75
??? ???
WHIRLPOOL 483286001045
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3806011

CANDELA ACCENSIONE ZÜNDKERZE
ø 9 x lunghezza 65 mm - staffa 50x22 mm ø 9 x Länge 65 mm - Spanneisen 50x22 mm
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA ENCENDIDO
ø 9 x length 65 mm - bracket 50x22 mm ø 9 x longitud 65 mm - abrazadera 50x22 mm
??? ???
WHIRLPOOL 753323 WHIRLPOOL 771985009271
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3806010

CAVO COLLEGAMENTO CANDELA ZÜNDKABEL
lunghezza 450 mm Länge 450 mm
??? ???

CONNECTING CABLE FOR PLUG CABLE CONEXIÓN BUJÍA
length 450 mm largura 450 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286009802
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3001003

CANDELA ACCENSIONE ROTONDA ø 7x44 mm RUNDE ZÜNDKERZE ø 7x44 mm
faston maschio M4x1 mm Flachsteckhülse M4x1 mm
lunghezza totale 65 mm Gesamtlänge 65 mm
??? ???

ROUND SPARKING PLUG ø 7x44 mm BUJÍA ENCENDIDO REDONDA ø 7x44 mm
male faston M4x1 mm conexión macho M4x1 mm
total length 65 mm longitud total 65mm
??? ???
ZANUSSI 0C0488 ZANUSSI 051565 ZANUSSI 051977 ZANUSSI 056754
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7102433

CATENA DI TRASMISSIONE ANTRIEBSKETTE
per ESSICCATOIO PRIMUS SWE140-D14 für TROCKENMASCHINE PRIMUS SWE140-D14
??? ???

TRANSMISSION CHAIN CADENA DE TRANSMISIÓN
for DRYER PRIMUS SWE140-D14 para SECADORA PRIMUS SWE140-D14
??? ???
PRIMUS RSPM401425 GIRBAU AQM401425

3212012

PIGNONE TENDITORE PER CATENA SPANNRITZEL FÜR BAND
??? ???

CHAIN TENSIONING PINION PIÑÓN TENSOR PARA CADENA
??? ???
PRIMUS RSPM401369 WHIRLPOOL 721044 WHIRLPOOL 771985007767
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Centraline elettroniche • Elektronik-Boxen
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3526182

CENTRALINA CONTROLLO S4565A2092 KONTROLL-ELEKTRONIK-BOX S4565A2092
modello HONEYWELL - 220/240V 50/60Hz 4VA Modell HONEYWELL - 220/240V 50/60Hz 4VA
??? ???

CONTROL BOX S4565A2092 CENTRALITA DE CONTROL S4565A2092
model HONEYWELL - 220/240V 50/60Hz 4VA modelo HONEYWELL - 220/240V 50/60Hz 4VA
??? ???
AGA A549/S4565A20 AGA A549/S4565A2092 AGA A549/S4565A2092B HONEYWELL S4565A2092B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104868

PANNELLO ACCENSIONE HONEYWELL ZÜNDPLATTE HONEYWELL
mod S4570 BS1002 220V 50Hz Mod S4570 BS1002 220V 50Hz
??? ???

IGNITION PANEL HONEYWELL PANEL ENCENDIDO HONEYWELL
mod S4570 BS1002 220V 50Hz mod. S4570 BS1002 220V 50Hz
??? ???
DANUBE ELEALL0005 FAGOR ELEALL0005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3526402

CENTRALINA CONTROLLO S4560A1008 KONTROLL-ELEKTRONIK-BOX S4560A1008
modello HONEYWELL - 220/240V 50Hz 10VA Modell HONEYWELL - 220/240V 50Hz 10VA
??? ???

CONTROL BOX S4560A1008 CENTRALITA DE CONTROL S4560A1008
model HONEYWELL - 220/240V 50Hz 10VA modelo HONEYWELL - 220/240V 50Hz 10VA
??? ???
ELECTROLUX 0E1499 ELECTROLUX 002351 HONEYWELL S4560A1008B PRIMUS 357456010080
ZANUSSI 0E1499 ZANUSSI 002351
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W2175

ACCENDITORE 220/240V 50/60Hz ZÜNDER 220/240V 50/60Hz
per Essiccatoio (WASCATOR) T2130 für Trockner (WASCATOR) T2130
??? ???

IGNITER 220/240V 50/60Hz ENCENDEDOR 220/240V 50/60Hz
for Dryer (WASCATOR) T2130 para Secadora (WASCATOR) T2130
??? ???
ELECTROLUX 0W2175 HONEYWELL S4567A10011 WASCATOR 487143822 ZANUSSI 0W2175
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3091038

CONTROLLORE DI FIAMMA MOD.MICRO56N24 FLAMMENKONTROLLER MOD.MICRO56N24
24V - 50/60Hz 24 V - 50/60 Hz
??? ???

FLAME CONTROLLER MOD.MICRO56N24 CONTROLOR DE LLAMA MOD.MICRO56N24
24V - 50/60Hz 24 V - 50/60 Hz
??? ???
FAGOR SPQ70367401P GIRBAU IPSO PRIMUS RSP70367401P
PRIMUS RSPM413433 WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3091033

DISPOSITIVO DI CONTROLLO S4565B2033 KONTROLLVORRICHTUNGEN S4565B2033
220/240V 50/60Hz 4VA 220/240V 50/60Hz 4VA
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) EMS10 - EMS15 für Trockner (GRANDIMPIANTI) EMS10 - EMS15 - EM10
EM10 - EM15 - EM25 - EM35 EM15 - EM25 - EM35
??? ???

SAFETY DEVICE S4565B2033 DISPOSITIVOS DE CONTROL S4565B2033
220/240V 50/60Hz 4VA 220/240V 50/60Hz 4VA
for Dryer (GRANDIMPIANTI) EMS10 - EMS15 - EM10 para Secadora (GRANDIMPIANTI) EMS10 - EMS15 - EM10
EM15 - EM25 - EM35 EM15 - EM25 - EM35
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951508 HONEYWELL S4565B2033B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3091011

CENTRALINA ELETTRONICA 501EFD ELEKTRONIK-BOX 501EFD
230V 50/60Hz 230V 50/60Hz
per Essiccatoio (IMESA) ES10 - ES55 - ES75 für Trockner (IMESA) ES10 - ES55 - ES75
??? ???

ELECTRONIC CONTROL BOX 501EFD CENTRALITA ELECTRÓNICA 501EFD
230V 50/60Hz 230V 50/60Hz
for Dryer (IMESA) ES10 - ES55 - ES75 para Secadora (IMESA) ES10 - ES55 - ES75
??? ???
IMESA 3970ACCENC/F IMESA 3970ACCENCBF SIT 0.501.227 WHIRLPOOL 483286000761
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3091039

CONTROLLORE DI FIAMMA S4965A2009 1 FLAMMENKONTROLLER S4965A2009 1
230V - 50Hz 230V - 50Hz
??? ???

FLAME CONTROLLER S4965A2009 1 CONTROLOR DE LLAMA S4965A2009 1
230V - 50Hz 230V - 50Hz
??? ???
IPSO 260/00063/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ASKO
3053546

CERNIERA PORTA TÜRVERSCHLUSS
??? ???

DOOR HINGE BISAGRA PUERTA
??? ???
ASKO 8061686-42

3053550

PERNO PER CERNIERA SCHARNIERBOLZEN
ø 5 x lunghezza 135 mm ø 5 x Länge 135 mm
??? ???

HINGE PIN PERNO BISAGRA
ø 5 x length 135 mm ø 5 x longitud 135 mm
??? ???
ASKO 8061687
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053484

CERNIERA SUPERIORE COMPLETA OBERER SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta essiccatoio 5 kg für Trocknertür 5 kg
??? ???

COMPLETE TOP HINGE BISAGRA SUPERIOR COMPLETA
for dryer door 5 kg para puerta secador 5 kg
??? ???
ASKO 810803-26

3053485

CERNIERA INFERIORE COMPLETA UNTERER SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta essiccatoio 5 kg für Trocknertür 5 kg
??? ???

COMPLETE BOTTOM HINGE BISAGRA INFERIOR COMPLETA
for dryer door 5 kg para puerta secador 5 kg
??? ???
ASKO 8061807-26

3053491

CUSCINETTO PER CERNIERA SCHARNIERLAGER
??? ???

BEARING FOR HINGE COJINETE PARA BISAGRA
??? ???
ASKO 8061865
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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DANUBE
3053547

CERNIERA FISSA VERSCHLUSS FEST
lunghezza totale 162 mm Gesamtlänge 162 mm
dimensioni parte forata 105x25 mm Lochabmessung 105x25 mm
??? ???

FIXED HINGE BISAGRA FIJA
total length 162 mm longitud total 162 mm
hole size 105x25 mm dimensiones parte perforada 105x25mm
??? ???
DANUBE 422210000500

3053549

CERNIERA FISSA SCHARNIERE FEST
lunghezza totale 162 mm Gesamtlänge 162 mm
dimensioni parte forata 105x20 mm Abmessungen Löcher 150x20 mm
??? ???

HINGE FIX BISAGRA FIJA
overall length 162 mm largura 162 mm
dimensions part with holes 105x20 mm dimensiones parte con agujeros 150x20 mm
??? ???
DANUBE 422210000300

3053548

CERNIERA GIREVOLE DREHSCHARNIER
??? ???

PIVOTING HINGE BISAGRA GIRATORIA
??? ???
DANUBE 422170000902
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
40E1245

CERNIERA PER PORTA SCHARNIER FÜR TÜR
per Essiccatoio (ZANUSSI) D200E - D200G - TT200E für Trockner (ZANUSSI) D200E - D200G - TT200E
TT200G TT200G
??? ???

DOOR HINGE BISAGRA PARA PUERTA
for Dryer (ZANUSSI) D200E - D200G - TT200E para Secadora (ZANUSSI) D200E - D200G - TT200E
TT200G TT200G
??? ???
ELECTROLUX 0E1245
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053537

CERNIERA INFERIORE SCHARNIER UNTEN
??? ???

LOWER HINGE BISAGRA INFERIOR
??? ???
ELECTROLUX 0A9353
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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GRANDIMPIANTI
3053547

CERNIERA FISSA VERSCHLUSS FEST
lunghezza totale 162 mm Gesamtlänge 162 mm
dimensioni parte forata 105x25 mm Lochabmessung 105x25 mm
??? ???

FIXED HINGE BISAGRA FIJA
total length 162 mm longitud total 162 mm
hole size 105x25 mm dimensiones parte perforada 105x25mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422210000500

3053548

CERNIERA GIREVOLE DREHSCHARNIER
??? ???

PIVOTING HINGE BISAGRA GIRATORIA
??? ???
GRANDIMPIANTI 422170000902
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053071

CERNIERA FISSA 110-70 mm SCHARNIER OHNE ÜBERSCHLAG 110-70 mm
interasse fori di fissaggio 110-70 mm Lochabstand 110-70 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM17 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM17
WM23 -WM8 -WRM11 -WRM8 -WR11 -WR8 WM23 -WM8 -WRM11 -WRM8 -WR11 -WR8
??? ???

FIXED HINGE 110-70 mm BISAGRA FIJA 110-70 mm
distance between mounting holes 110-70 mm distancia entre ejes foros de anclaje 110-70 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM17 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM17 -WM23
WM23 -WM8 -WRM11 -WRM8 -WR11 -WR8 WM8 -WRM11 -WRM8 -WR11 -WR8
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI610122

3053188

PERNO CERNIERA ø 8x155 mm BOLZEN FÜR SCHARNIER ø 8x155 mm
??? ???

HINGE PIN ø 8x155 mm PERNO BISAGRA ø 8x155 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI609106
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053072

CERNIERA GIREVOLE 125 mm SCHARNIER MIT ÜBERSCHLAG 125 mm
interasse fori di fissaggio 125 mm Lochabstand 125 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WM17 -WM23 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WM17 -WM23
??? ???

SWIVEL HINGE 125 mm BISAGRA GIRATORIA 125 mm
distance between mounting holes 125 mm distancia entre ejes foros de anclaje 125 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WM17 -WM23 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WM17 -WM23
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI610124
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7103719

CERNIERA PORTA 126/80 mm TÜRSCHARNIER 126/80 mm
interasse fori fissaggio 118/49 mm Befestigungslöcherabstand 118/49 mm
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) EMS10 für Trockner (GRANDIMPIANTI) EMS10
??? ???

DOOR HINGE 126/80 mm BISAGRA PARA PUERTA 126/80 mm
distance between mounting holes 118/49 mm dist. ejes agujeros de anclaje 118/49 mm
for Dryer (GRANDIMPIANTI) EMS10 para Secadora (GRANDIMPIANTI) EMS10
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI960125
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053551

PERNO PER CERNIERA SCHARNIERBOLZEN
??? ???

HINGE PIN EJE BISAGRA
??? ???
GRANDIMPIANTI GR4PR610010126 GRANDIMPIANTI GR50PR610010126
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7102789

CERNIERA PER PORTA TÜRSCHARNIER
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) EME15 für Trockner (GRANDIMPIANTI) EME15
??? ???

DOOR HINGE BISAGRA PARA PUERTA
for Dryer (GRANDIMPIANTI) EME15 para Secadora (GRANDIMPIANTI) EME15
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI901043
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3053546

CERNIERA PORTA TÜRVERSCHLUSS
??? ???

DOOR HINGE BISAGRA PUERTA
??? ???
IMESA ASK8061686-42

3053550

PERNO PER CERNIERA SCHARNIERBOLZEN
ø 5 x lunghezza 135 mm ø 5 x Länge 135 mm
??? ???

HINGE PIN PERNO BISAGRA
ø 5 x length 135 mm ø 5 x longitud 135 mm
??? ???
IMESA ASK8061687
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3053362

CERNIERA PORTA 4 FORI TÜRSCHARNIER 4 LÖCHER
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM6 - LM8
??? ???

4 HOLES DOOR HINGE BISAGRA PUERTA 4 AGUJEROS
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM6 - LM8
??? ???
IMESA 1958CERNF681

3053493

FISSAGGIO CERNIERA SCHARNIERBEFESTIGUNG
??? ???

HINGE FASTENING DEVICE ANCLAJE BISAGRA
??? ???
IMESA 1958PIOPO681
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053484

CERNIERA SUPERIORE COMPLETA OBERER SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta essiccatoio 5 kg für Trocknertür 5 kg
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE - RS5EGC für Trockner (IMESA) ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE - RS5EGC
??? ???

COMPLETE TOP HINGE BISAGRA SUPERIOR COMPLETA
for dryer door 5 kg para puerta secador 5 kg
for Dryer (IMESA) ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE - RS5EGC para Secadora (IMESA) ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE - RS5EGC
??? ???
IMESA ASK810803-26

3053485

CERNIERA INFERIORE COMPLETA UNTERER SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta essiccatoio 5 kg für Trocknertür 5 kg
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE
??? ???

COMPLETE BOTTOM HINGE BISAGRA INFERIOR COMPLETA
for dryer door 5 kg para puerta secador 5 kg
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8061807-26

3053491

CUSCINETTO PER CERNIERA SCHARNIERLAGER
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE
??? ???

BEARING FOR HINGE COJINETE PARA BISAGRA
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8061865-33
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3053556

CERNIERA OBLO’ VERSCHLUSS FÜR BULLAUGE
per Lavabiancheria (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 fürWaschmaschine (IMESA) LM14 - LM18 - LM23
RC14 - RC18 - RC23 RC14 - RC18 - RC23
??? ???

FRONT DOOR HINGE BISAGRA PUERTA
forWashing machine (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 para Lavadora (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 - RC14
RC14 - RC18 - RC23 RC18 - RC23
??? ???
IMESA 300539C

3053544

CERNIERA OBLO’ VERSCHLUSS FÜR BULLAUGE
??? ???

FRONT DOOR HINGE BISAGRA PUERTA
??? ???
IMESA 2000907A
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
3053547

CERNIERA FISSA VERSCHLUSS FEST
lunghezza totale 162 mm Gesamtlänge 162 mm
dimensioni parte forata 105x25 mm Lochabmessung 105x25 mm
??? ???

FIXED HINGE BISAGRA FIJA
total length 162 mm longitud total 162 mm
hole size 105x25 mm dimensiones parte perforada 105x25mm
??? ???
IPSO 221/00005/00

3053549

CERNIERA FISSA SCHARNIERE FEST
lunghezza totale 162 mm Gesamtlänge 162 mm
dimensioni parte forata 105x20 mm Abmessungen Löcher 150x20 mm
??? ???

HINGE FIX BISAGRA FIJA
overall length 162 mm largura 162 mm
dimensions part with holes 105x20 mm dimensiones parte con agujeros 150x20 mm
??? ???
IPSO 221/00003/00

3053548

CERNIERA GIREVOLE DREHSCHARNIER
??? ???

PIVOTING HINGE BISAGRA GIRATORIA
??? ???
IPSO 217/00009/02
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MIELE
5037397

CERNIERA PER TAMBURO SCHARNIER FÜR TROMMEL
per Lavabiancheria (MIELE) T5550EL fürWaschmaschine (MIELE) T5550EL
??? ???

HINGE FOR DRUM BISAGRA PARA TAMBOR
forWashing machine (MIELE) T5550EL para Lavadora (MIELE) T5550EL
??? ???
MIELE 1248914
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3053487

CERNIERA SCHARNIER
per Lavabiancheria (PRIMUS) P5 fürWaschmaschine (PRIMUS) P5
??? ???

HINGE BISAGRA
forWashing machine (PRIMUS) P5 para Lavadora (PRIMUS) P5

3053492

ASSE ACHSE
per cerniera für Scharnier
??? ???

AXIS EJE
for hinge para bisagra
??? ???
PRIMUS BLO0004131702
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053546

CERNIERA PORTA TÜRVERSCHLUSS
??? ???

DOOR HINGE BISAGRA PUERTA
??? ???
PRIMUS 8061686-42

3053550

PERNO PER CERNIERA SCHARNIERBOLZEN
ø 5 x lunghezza 135 mm ø 5 x Länge 135 mm
??? ???

HINGE PIN PERNO BISAGRA
ø 5 x length 135 mm ø 5 x longitud 135 mm
??? ???
PRIMUS 8061687
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053551

PERNO PER CERNIERA SCHARNIERBOLZEN
??? ???

HINGE PIN EJE BISAGRA
??? ???
PRIMUS PRI610010126
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3053484

CERNIERA SUPERIORE COMPLETA OBERER SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta essiccatoio 5 kg für Trocknertür 5 kg
per Essiccatoio (PRIMUS) DAM5 für Trockner (PRIMUS) DAM5
??? ???

COMPLETE TOP HINGE BISAGRA SUPERIOR COMPLETA
for dryer door 5 kg para puerta secador 5 kg
for Dryer (PRIMUS) DAM5 para Secadora (PRIMUS) DAM5
??? ???
PRIMUS 8101803-26

3053485

CERNIERA INFERIORE COMPLETA UNTERER SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta essiccatoio 5 kg für Trocknertür 5 kg
per Essiccatoio (PRIMUS) DAM5 für Trockner (PRIMUS) DAM5
??? ???

COMPLETE BOTTOM HINGE BISAGRA INFERIOR COMPLETA
for dryer door 5 kg para puerta secador 5 kg
for Dryer (PRIMUS) DAM5 para Secadora (PRIMUS) DAM5
??? ???
PRIMUS 8061807-26

3053491

CUSCINETTO PER CERNIERA SCHARNIERLAGER
per Essiccatoio (PRIMUS) DAM5 für Trockner (PRIMUS) DAM5
??? ???

BEARING FOR HINGE COJINETE PARA BISAGRA
for Dryer (PRIMUS) DAM5 para Secadora (PRIMUS) DAM5
??? ???
PRIMUS 8061865-33
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053486

CERNIERA COMPLETA SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta rotonda für runde Tür
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7
??? ???

COMPLETE HINGE BISAGRA COMPLETA
for round door para puerta redonda
forWashing machine (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7 para Lavadora (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7
??? ???
PRIMUS 500080

3053494

CARDINE PER CERNIERA ANGEL FÜR SCHARNIER
??? ???

HINGE FLAP GOZNE PARA BISAGRA
??? ???
PRIMUS PRI610000126
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

72

Cerniere • Scharniere
Hinges • Bisagras
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3053490

CERNIERA COMPLETA SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta angolare fürWinkeltür
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7
??? ???

COMPLETE HINGE BISAGRA COMPLETA
for corner door para puerta angular
forWashing machine (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7 para Lavadora (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7
??? ???
PRIMUS PRI155014019 PRIMUS 101377

3053494

CARDINE PER CERNIERA ANGEL FÜR SCHARNIER
??? ???

HINGE FLAP GOZNE PARA BISAGRA
??? ???
PRIMUS PRI610000126
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053188

PERNO CERNIERA ø 8x155 mm BOLZEN FÜR SCHARNIER ø 8x155 mm
??? ???

HINGE PIN ø 8x155 mm PERNO BISAGRA ø 8x155 mm
??? ???
PRIMUS PRI609000106
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
40E1245

CERNIERA PER PORTA SCHARNIER FÜR TÜR
??? ???

DOOR HINGE BISAGRA PARA PUERTA
??? ???
WASCATOR 487151210
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3053487

CERNIERA SCHARNIER
??? ???

HINGE BISAGRA
??? ???
WHIRLPOOL 746610 WHIRLPOOL 771985008483

3053492

ASSE ACHSE
per cerniera für Scharnier
??? ???

AXIS EJE
for hinge para bisagra
??? ???
WHIRLPOOL 752044 WHIRLPOOL 771985009031
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3053486

CERNIERA COMPLETA SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta rotonda für runde Tür
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6
WACS7 -WACS8 WACS7 -WACS8
??? ???

COMPLETE HINGE BISAGRA COMPLETA
for round door para puerta redonda
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 -WACS7
WACS7 -WACS8 WACS8
??? ???
WHIRLPOOL

3053494

CARDINE PER CERNIERA ANGEL FÜR SCHARNIER
??? ???

HINGE FLAP GOZNE PARA BISAGRA
??? ???
WHIRLPOOL 757427 WHIRLPOOL 771985009501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053490

CERNIERA COMPLETA SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta angolare fürWinkeltür
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6
WACS7 -WACS8 WACS7 -WACS8
??? ???

COMPLETE HINGE BISAGRA COMPLETA
for corner door para puerta angular
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 -WACS7
WACS7 -WACS8 WACS8
??? ???
WHIRLPOOL 746823 WHIRLPOOL 771985008595

3053494

CARDINE PER CERNIERA ANGEL FÜR SCHARNIER
??? ???

HINGE FLAP GOZNE PARA BISAGRA
??? ???
WHIRLPOOL 757427 WHIRLPOOL 771985009501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053537

CERNIERA INFERIORE SCHARNIER UNTEN
??? ???

LOWER HINGE BISAGRA INFERIOR
??? ???
WHIRLPOOL 771985006173 WHIRLPOOL 209353
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3053362

CERNIERA PORTA 4 FORI TÜRSCHARNIER 4 LÖCHER
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB230/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB230/WP
AGB231/WP - AGB232/WP - AGB236/WP - AGB237/WP AGB231/WP - AGB232/WP - AGB236/WP - AGB237/WP
AGB238/WP AGB238/WP
??? ???

4 HOLES DOOR HINGE BISAGRA PUERTA 4 AGUJEROS
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB230/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB230/WP - AGB231/WP
AGB231/WP - AGB232/WP - AGB236/WP - AGB237/WP AGB232/WP - AGB236/WP - AGB237/WP - AGB238/WP
AGB238/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286002977 WHIRLPOOL 483286008643

3053493

FISSAGGIO CERNIERA SCHARNIERBEFESTIGUNG
??? ???

HINGE FASTENING DEVICE ANCLAJE BISAGRA
??? ???
WHIRLPOOL 483286008644
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053488

CERNIERA OBLO’ FENSTERSCHARNIER
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM910-EU fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM910-EU - AWM910-F
AWM910-F
??? ???

FRONT DOOR HINGE BISAGRA OJO DE BUEY
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM910-EU para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM910-EU - AWM910-F
AWM910-F

3242640

VITE DIN 7500 - CM 5 x14 SCHRAUBE DIN 7500 - CM 5 x14
per cerniera für Scharnier
??? ???

SCREW DIN 7500 - CM 5 x14 TORNILLO DIN 7500 - CM 5 x14
for hinge para bisagra
??? ???
WHIRLPOOL 481256018068 WHIRLPOOL 561030
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053545

CERNIERA OBLO’ VERSCHLUSS FÜR BULLAUGE
??? ???

HINGE FOR DOOR BISAGRA PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481241719244
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3053556

CERNIERA OBLO’ VERSCHLUSS FÜR BULLAUGE
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB210 - AGB211 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB210 - AGB211
AGB212 - AGB233 - AGB234 - AGB235 AGB212 - AGB233 - AGB234 - AGB235
??? ???

FRONT DOOR HINGE BISAGRA PUERTA
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB210 - AGB211 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB210 - AGB211
AGB212 - AGB233 - AGB234 - AGB235 AGB212 - AGB233 - AGB234 - AGB235
??? ???
WHIRLPOOL §83286008281

3053544

CERNIERA OBLO’ VERSCHLUSS FÜR BULLAUGE
??? ???

FRONT DOOR HINGE BISAGRA PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 483286008352
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053546

CERNIERA PORTA TÜRVERSCHLUSS
??? ???

DOOR HINGE BISAGRA PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL

3053550

PERNO PER CERNIERA SCHARNIERBOLZEN
ø 5 x lunghezza 135 mm ø 5 x Länge 135 mm
??? ???

HINGE PIN PERNO BISAGRA
ø 5 x length 135 mm ø 5 x longitud 135 mm
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053188

PERNO CERNIERA ø 8x155 mm BOLZEN FÜR SCHARNIER ø 8x155 mm
??? ???

HINGE PIN ø 8x155 mm PERNO BISAGRA ø 8x155 mm
??? ???
WHIRLPOOL 750307 WHIRLPOOL 771985008780
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053551

PERNO PER CERNIERA SCHARNIERBOLZEN
??? ???

HINGE PIN EJE BISAGRA
??? ???
WHIRLPOOL 750311 WHIRLPOOL 771985008782
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

76

Cerniere • Scharniere
Hinges • Bisagras
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3053484

CERNIERA SUPERIORE COMPLETA OBERER SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta essiccatoio 5 kg für Trocknertür 5 kg
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???

COMPLETE TOP HINGE BISAGRA SUPERIOR COMPLETA
for dryer door 5 kg para puerta secador 5 kg
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286000312

3053485

CERNIERA INFERIORE COMPLETA UNTERER SCHARNIER VOLLSTÄNDIG
per porta essiccatoio 5 kg für Trocknertür 5 kg
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???

COMPLETE BOTTOM HINGE BISAGRA INFERIOR COMPLETA
for dryer door 5 kg para puerta secador 5 kg
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286000313

3053491

CUSCINETTO PER CERNIERA SCHARNIERLAGER
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???

BEARING FOR HINGE COJINETE PARA BISAGRA
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286000321
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3053537

CERNIERA INFERIORE SCHARNIER UNTEN
??? ???

LOWER HINGE BISAGRA INFERIOR
??? ???
ZANUSSI 0A9353
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1245

CERNIERA PER PORTA SCHARNIER FÜR TÜR
per Essiccatoio (ZANUSSI) D200E - D200G - TT200E - TT200G für Trockner (ZANUSSI) D200E - D200G - TT200E - TT200G
??? ???

DOOR HINGE BISAGRA PARA PUERTA
for Dryer (ZANUSSI) D200E - D200G - TT200E - TT200G para Secadora (ZANUSSI) D200E - D200G - TT200E - TT200G
??? ???
ZANUSSI 0E1245
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5037392

CILINDRO A PRESSIONE DRUCKZYLINDER
per LAVABIANCHERIAWS5101 fürWASCHMASCHINEWS5101
??? ???

PRESSURE CYLINDER CILINDRO DE PRESIÓN
forWASHING MACHINEWS5101 para LAVADORAWS5101
??? ???
MIELE 6140060

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Cinghie • Riemen
Belts • Correas

AGA
3062058

CINGHIA DENTATA SPZX 925 ZAHNRIEMEN SPZX 925
per Lavabiancheria (AGA) fürWaschmaschine (AGA)
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 925 CORREA DENTADA SPZX 925
forWashing machine (AGA) para Lavadora (AGA)
??? ???
AGA 80-SPZX925
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062062

CINGHIA DENTATA SPZX 987 ZAHNRIEMEN SPZX 987
per Lavabiancheria (AGA) S16 fürWaschmaschine (AGA) S16
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 987 CORREA DENTADA SPZX 987
forWashing machine (AGA) S16 para Lavadora (AGA) S16
??? ???
AGA 80-SPZX987
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062051

CINGHIA DENTATA SPZX 1362 ZAHNRIEMEN SPZX 1362
per Lavabiancheria (AGA) E26 - E35 fürWaschmaschine (AGA) E26 - E35
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 1362 CORREA DENTADA SPZX 1362
forWashing machine (AGA) E26 - E35 para Lavadora (AGA) E26 - E35
??? ???
AGA 80-SPZX1362
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062049

CINGHIA DENTATA SPZX 1500 ZAHNRIEMEN SPZX 1500
per Lavabiancheria (AGA) E12 - E18 fürWaschmaschine (AGA) E12 - E18
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 1500 CORREA DENTADA SPZX 1500
forWashing machine (AGA) E12 - E18 para Lavadora (AGA) E12 - E18
??? ???
AGA 80-SPZX1500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062050

CINGHIA DENTATA SPZX 1512 ZAHNRIEMEN SPZX 1512
per Lavabiancheria (AGA) 520/16 fürWaschmaschine (AGA) 520/16
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 1512 CORREA DENTADA SPZX 1512
forWashing machine (AGA) 520/16 para Lavadora (AGA) 520/16
??? ???
AGA 80-SPZX1512
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062052

CINGHIA DENTATA SPZX 1800 ZAHNRIEMEN SPZX 1800
per Lavabiancheria (AGA) 520/18 fürWaschmaschine (AGA) 520/18
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 1800 CORREA DENTADA SPZX 1800
forWashing machine (AGA) 520/18 para Lavadora (AGA) 520/18
??? ???
AGA 80-SPZX1800
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062053

CINGHIA DENTATA SPZX 1850 ZAHNRIEMEN SPZX 1850
per Lavabiancheria (AGA) S25 - S33 fürWaschmaschine (AGA) S25 - S33
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 1850 CORREA DENTADA SPZX 1850
forWashing machine (AGA) S25 - S33 para Lavadora (AGA) S25 - S33
??? ???
AGA 80-SPZX1850
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062054

CINGHIA DENTATA SPZX 1900 ZAHNRIEMEN SPZX 1900
per Lavabiancheria (AGA) 735/70 fürWaschmaschine (AGA) 735/70
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 1900 CORREA DENTADA SPZX 1900
forWashing machine (AGA) 735/70 para Lavadora (AGA) 735/70
??? ???
AGA 80-SPZX1900
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062046

CINGHIA DENTATA SPZX 2120 ZAHNRIEMEN SPZX 2120
per Lavabiancheria (AGA) fürWaschmaschine (AGA)
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 2120 CORREA DENTADA SPZX 2120
forWashing machine (AGA) para Lavadora (AGA)
??? ???
AGA 80-SPZX2120
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062060

CINGHIA DENTATA SPZX 2840 ZAHNRIEMEN SPZX 2840
per Lavabiancheria (AGA) fürWaschmaschine (AGA)
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 2840 CORREA DENTADA SPZX 2840
forWashing machine (AGA) para Lavadora (AGA)
??? ???
AGA 80-SPZX2840
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062059

CINGHIA DENTATA SPZX 3150 ZAHNRIEMEN SPZX 3150
per Lavabiancheria (AGA) L50A fürWaschmaschine (AGA) L50A
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 3150 CORREA DENTADA SPZX 3150
forWashing machine (AGA) L50A para Lavadora (AGA) L50A
??? ???
AGA 80-SPZX3150
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062048

CINGHIA DENTATA XPZ 1420 ZAHNRIEMEN XPZ 1420
per Lavabiancheria (AGA) S16 fürWaschmaschine (AGA) S16
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1420 CORREA DENTADA XPZ 1420
forWashing machine (AGA) S16 para Lavadora (AGA) S16
??? ???
AGA 80-SPZX1420
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062057

CINGHIA MULTIGRIP 880L16 H37 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP 880L16 H37 7 RILLEN
per Lavabiancheria (AGA) S105 fürWaschmaschine (AGA) S105
??? ???

MULTIGRIP BELT 880L16 H37 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP 880L16 H37 7 GOLE
forWashing machine (AGA) S105 para Lavadora (AGA) S105
??? ???
AGA 80-POLIV2235L
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062055

CINGHIA TRAPEZOIDALE A80 KEILRIEMEN A80
per Lavabiancheria (AGA) fürWaschmaschine (AGA)
??? ???

V-BELT A80 JUNTA TRAPEZOIDAL A80
forWashing machine (AGA) para Lavadora (AGA)
??? ???
AGA 80-A80
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062056

CINGHIA TRAPEZOIDALE A88 KEILRIEMEN A88
per Lavabiancheria (AGA) 735/50 fürWaschmaschine (AGA) 735/50
??? ???

V-BELT A88 JUNTA TRAPEZOIDAL A88
forWashing machine (AGA) 735/50 para Lavadora (AGA) 735/50
??? ???
AGA 80-A88
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062047

CINGHIA TRAPEZOIDALE A100 KEILRIEMEN A100
per Essiccatoio (AGA) E50 für Trockner (AGA) E50
??? ???

V-BELT A100 CORREA TRAPEZOIDAL A100
for Dryer (AGA) E50 para Secadora (AGA) E50
??? ???
AGA 80-A100
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062061

CINGHIA TRAPEZOIDALE SPZ 2062 KEILRIEMEN SPZ 2062
per Lavabiancheria (AGA) S35 - S50 fürWaschmaschine (AGA) S35 - S50
??? ???

V-BELT SPZ 2062 JUNTA TRAPEZOIDAL SPZ 2062
forWashing machine (AGA) S35 - S50 para Lavadora (AGA) S35 - S50
??? ???
AGA 80-SPZX2062
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ASKO
3062022

CINGHIA MULTIGRIP J 1209 H12 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1209 H12 4 RILLEN
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1209 H12 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1209 H12 4 DIENTES
??? ???
ASKO 8061682
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062023

CINGHIA MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 GOLE RIEMEN MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 RILLEN
kit completo di molla tendicinghia Kit Riemenspannersfeder komplett
??? ???

MULTIGRIP BELT 7PH 1970 H11 6 GROOVES CORREA MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 DIENTES
with belt tightening spring kit kit completo meulle tensor de correa
??? ???
ASKO 8061691 ASKO 8061961 ASKO 8065710 ASKO 8801267
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
3062104

CINGHIA DENTATA XPZ 1034 LW ZAHNRIEMEN XPZ 1034 LW
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1034 LW CORREA DENTADA XPZ 1034 LW
??? ???
DANUBE 422260009300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062043

CINGHIA DENTATA XPZ 1337 H9 ZAHNRIEMEN XPZ 1337 H9
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1337 H9 CORREA DENTADA XPZ 1337 H9
??? ???
DANUBE 422260011100
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062044

CINGHIA DENTATA XPZ 1487 H9 ZAHNRIEMEN XPZ 1487 H9
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1487 H9 CORREA DENTADA XPZ 1487 H9
??? ???
DANUBE 422260011400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062042

CINGHIA MULTIGRIP J 1355 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1355 H19 7 RILLEN
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1355 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1355 H19 7 DIENTES
??? ???
DANUBE SAVZOD0182 DANUBE 422550001300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062029

CINGHIA MULTIGRIP J 1663 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1663 H19 7 RILLEN
??? ???

MULTIGRIP BELT J1663 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1663 H19 7 DIENTES
??? ???
DANUBE
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062103

CINGHIA SPZ 1462 LW RIEMEN SPZ 1462 LW
??? ???

BELT SPZ 1462 LW CORREA SPZ 1462 LW
??? ???
DANUBE 422260007800
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104872

NASTRO TRASCINAMENTO SCHLEPPBAND
circonferenza 520 mm - larghezza 105 mm Kreisumfang 520 mm - Breite 105 mm
??? ???

TRANSMISSION BELT CINTA DE ARRASTRE
circumference 520 mm - width 105 mm circunferencia 520 mm - anchura 105 mm
??? ???
DANUBE QUINCA0068
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DOMUS
3062030

CINGHIA MULTIGRIP J 1301 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1301 H19 7 RILLEN
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI9 -W10 -W9 fürWaschmaschine (DOMUS) DFI9 -W10 -W9
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1301 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1301 H19 7 DIENTES
forWashing machine (DOMUS) DFI9 -W10 -W9 para Lavadora (DOMUS) DFI9 -W10 -W9
??? ???
DOMUS 4XFP615902000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062045

CINGHIA MULTIGRIP J 1600 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1600 H19 7 RILLEN
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI13 -W13 fürWaschmaschine (DOMUS) DFI13 -W13
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1600 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1600 H19 7 DIENTES
forWashing machine (DOMUS) DFI13 -W13 para Lavadora (DOMUS) DFI13 -W13
??? ???
DOMUS 4XFP625903000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062029

CINGHIA MULTIGRIP J 1663 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1663 H19 7 RILLEN
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI18 -W18 fürWaschmaschine (DOMUS) DFI18 -W18
??? ???

MULTIGRIP BELT J1663 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1663 H19 7 DIENTES
forWashing machine (DOMUS) DFI18 -W18 para Lavadora (DOMUS) DFI18 -W18
??? ???
DOMUS 4XFP635902000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062026

CINGHIA MULTIGRIP J 1854 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1854 H19 7 RILLEN
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI27 fürWaschmaschine (DOMUS) DFI27
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1854 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1854 H19 7 DIENTES
forWashing machine (DOMUS) DFI27 para Lavadora (DOMUS) DFI27
??? ???
DOMUS 4XFP645901000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
3062024

CINGHIA DENTATA XPZ1587 ZAHNRIEMEN XPZ1587
??? ???

TOOTHED BELT XPZ1587 CORREA DENTADA XPZ1587
??? ???
ELECTROLUX 0W0603
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072889

CINGHIA MOTORE ZR110 XL RIEMEN FÜR MOTOR ZR110 XL
per modelli fino al 31-12-2000 für Modelle bis zu 31.12.2000
per ESSICCATOIO TT166 für TROCKENMASCHINE TT166
??? ???

MOTOR BELT ZR110 XL CORREA MOTOR ZR110 XL
for models until 2000-12-31 para modelos hasta el 31-12-2000
for DRYER TT166 para SECADORA TT166
??? ???
ELECTROLUX 072889
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062015

CINGHIA MULTIGRIP J 280 H14 5 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 280 H14 5 RILLEN
per Essiccatoio (ZANUSSI) D166E - PD9 - TT130 für Trockner (ZANUSSI) D166E - PD9 - TT130 - T2130
T2130 - T3190 - T4130 - T4190 T3190 - T4130 - T4190
??? ???

MULTIGRIP BELT J 280 H14 5 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 280 H14 5 DIENTES
for Dryer (ZANUSSI) D166E - PD9 - TT130 - T2130 para Secadora (ZANUSSI) D166E - PD9 - TT130
T3190 - T4130 - T4190 T2130 - T3190 - T4130 - T4190
??? ???
ELECTROLUX 0W3608
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072572

CINGHIA MULTIGRIP PJ 762 H12 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP PJ 762 H12 4 RILLEN
per ESSICCATOIO TT210 für TROCKENMASCHINE TT210
??? ???

MULTIGRIP BELT PJ 762 H12 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP PJ 762 H12 4 DIENTES
for DRYER TT210 para SECADORA TT210
??? ???
ELECTROLUX 072572
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072795

CINGHIA TRASMISSIONE PJ985/380J ANTRIEBSRIEMEN PJ985/380J
per ESSICCATOIO TT1000 für TROCKENMASCHINE TT1000
??? ???

TRANSMISSION BELT PJ985/380J CORREA TRANSMISIÓN PJ985/380J
for DRYER TT1000 para SECADORA TT1000
??? ???
ELECTROLUX 072795
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062016

CINGHIA MULTIGRIP J 1915 H12 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1915 H12 4 RILLEN
per Essiccatoio (ZANUSSI) TT130 - T2130 - T4130 für Trockner (ZANUSSI) TT130 - T2130 - T4130
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1915 H12 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1915 H12 4 DIENTES
for Dryer (ZANUSSI) TT130 - T2130 - T4130 para Secadora (ZANUSSI) TT130 - T2130 - T4130
??? ???
ELECTROLUX 0W2427
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1270

CINGHIA MULTIGRIP 4 GOLE H 12 mm RIEMEN MULTIGRIP 4 RILLEN H 12 mm
per ESSICCATOIO D200E/G-TT200E/G für TROCKENMASCHINE D200E/G-TT200E/G
??? ???

MULTIGRIP BELT 4 GROOVES H 12 mm CORREA MULTIGRIP 4 DIENTES H 12 mm
for DRYER D200E/G-TT200E/G para SECADORA D200E/G-TT200E/G
??? ???
ELECTROLUX 0E1270
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W2048

CINGHIA 6 GOLE H16 mm 1555 mm RIEMEN 6 RILLEN H16 mm 1555 mm
sviluppo 1555 mm Entwicklung 1555 mm
per LAVABIANCHERIAW365H-FOM71CLS-W375H-W385M fürWASCHMASCHINEW365H-FOM71CLS-W375H-W385M
??? ???

BELT 6 GROOVES H16 mm 1555 mm CORREA 6 DIENTES H16 mm 1555 mm
length 1555 mm desarrollo 1555 mm
forWASHING MACHINEW365H-FOM71CLS-W375H-W385M para LAVADORAW365H-FOM71CLS-W375H-W385M
??? ???
ELECTROLUX 0W2048
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072034

CINGHIA 7J2870 6 GOLE H17 mm RIEMEN 7J2870 6 RILLEN H17 mm
sviluppo 2870 mm Entwicklung 2870 mm
per ESSICCATOIO TT210-R-T-HP für TROCKENMASCHINE TT210-R-T-HP
??? ???

BELT 7J2870 6 GROOVES H17 mm CORREA 7J2870 6 DIENTES H17 mm
length 2870 mm desarrollo 2870 mm
for DRYER TT210-R-T-HP para SECADORA TT210-R-T-HP
??? ???
ELECTROLUX 072034
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1698

CINGHIA MULTIGRIP 5 GOLE 471-7700-12 RIEMEN MULTIGRIP 5 RILLEN 471-7700-12
per LAVABIANCHERIA W355-LC6-WE55 fürWASCHMASCHINE W355-LC6-WE55
??? ???

MULTIGRIP BELT 5 GROOVES 471-7700-12 CORREA MULTIGRIP 5 DIENTES 471-7700-12
forWASHING MACHINE W355-LC6-WE55 para LAVADORA W355-LC6-WE55
??? ???
ELECTROLUX 0E1698
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062009

CINGHIA TRAPEZIOIDALE 471 90 07-62 H9,5 KEILRIEMEN 471 90 07-62 H9,5
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB161E - LB161V fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB161E - LB161V
??? ???

V-BELT 471 90 07-62 H9,5 CORREA TRAPEZOIDAL 471 90 07-62 H9,5
forWashing machine (ZANUSSI) LB161E - LB161V para Lavadora (ZANUSSI) LB161E - LB161V
??? ???
ELECTROLUX 0E1418
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062001

CINGHIA TRAPEZOIDALE A66 13x1676 Li H13 RIEMEN A66 13x1676 Li H13
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB8 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB8
??? ???

V-BELT A66 13x1676 Li H13 CORREA TRAPEZOIDAL A66 13x1676 Li H13
forWashing machine (ZANUSSI) LB8 para Lavadora (ZANUSSI) LB8
??? ???
ELECTROLUX 066027
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062008

CINGHIA TRAPEZOIDALE SPZ1800 LW H10 KEILRIEMEN SPZ1800 LW H10
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB121E - LB81E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB121E - LB81E
??? ???

V-BELT SPZ1800 LW H10 CORREA TRAPEZOIDAL SPZ1800 LW H10
forWashing machine (ZANUSSI) LB121E - LB81E para Lavadora (ZANUSSI) LB121E - LB81E
??? ???
ELECTROLUX 0E1341
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062002

CINGHIA TRAPEZOIDALE 13x2032Li A-80 TRAPEZFÖRMIGER RIEMEN 13x2032Li A-80
??? ???

V-BELT 13x2032Li A-80 CORREA TRAPEZOIDAL 13x2032Li A-80
??? ???
ELECTROLUX 046059
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062003

CINGHIA TRAPEZOIDALE 13x2160Li A-85 KEILRIEMEN 13x2160Li A-85
??? ???

V-BELT 13x2160Li A-85 CORREA TRAPEZOIDAL 13x2160Li A-85
??? ???
ELECTROLUX 066344
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062007

CINGHIA TRAPEZOIDALE 3V 750 KEILRIEMEN 3V 750
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLB160E - CLB160V fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLB160E - CLB160V
EWM120 - EWM160 - LB120E - LB160E EWM120 - EWM160 - LB120E - LB160E
??? ???

V-BELT 3V 750 CORREA TRAPEZOIDAL 3V 750
forWashing machine (ZANUSSI) CLB160E - CLB160V para Lavadora (ZANUSSI) CLB160E - CLB160V
EWM120 - EWM160 - LB120E - LB160E EWM120 - EWM160 - LB120E - LB160E
??? ???
ELECTROLUX 047308
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072169

CINGHIA MOTORE SPZ1900 RIEMEN FÜR MOTOR SPZ1900
per LAVACENTRIFUGA LC12E-CLC12E-6LC04B-6LC08B fürWASCHSCHLEUDERM. LC12E-CLC12E-6LC04B-6LC08B
??? ???

MOTOR BELT SPZ1900 CORREA MOTOR SPZ1900
forWASHER-EXTRACTOR LC12E-CLC12E-6LC04B-6LC08B p. LAVA-CENTRIFUGADORA LC12E-CLC12E-6LC04B-6LC08B
??? ???
ELECTROLUX 072169
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072840

COPPIA CINGHIE SK471-77 01-53 RIEMEN PAAR SK471-77 01-53
per LAVABIANCHERIA LC12-CLC12-6LC04B-6LC08B fürWASCHMASCHINE LC12-CLC12-6LC04B-6LC08B
??? ???

BELT COUPLE SK471-77 01-53 PAREJA CORREAS SK471-77 01-53
forWASHING MACHINE LC12-CLC12-6LC04B-6LC08B para LAVADORA LC12-CLC12-6LC04B-6LC08B
??? ???
ELECTROLUX 072551 ELECTROLUX 072840
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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FAGOR
5039287

CINGHIA MULTIGRIP H 8 mm 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP H 8 mm 4 RILLEN
??? ???

MULTIGRIP BELT H 8 mm 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP H 8 mm 4 DIENTES
??? ???
FAGOR SPQ511255P

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062030

CINGHIA MULTIGRIP J 1301 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1301 H19 7 RILLEN
per Lavabiancheria (FAGOR) LA10M - LB10M - LC8 fürWaschmaschine (FAGOR) LA10M - LB10M - LC8
LF8 LF8
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1301 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1301 H19 7 DIENTES
forWashing machine (FAGOR) LA10M - LB10M - LC8 para Lavadora (FAGOR) LA10M - LB10M - LC8 - LF8
LF8
??? ???
FAGOR P615902000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062045

CINGHIA MULTIGRIP J 1600 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1600 H19 7 RILLEN
per Lavabiancheria (FAGOR) LA13M - LB13M - LC13 fürWaschmaschine (FAGOR) LA13M - LB13M - LC13
LF13 LF13
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1600 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1600 H19 7 DIENTES
forWashing machine (FAGOR) LA13M - LB13M - LC13 para Lavadora (FAGOR) LA13M - LB13M - LC13
LF13 LF13
??? ???
FAGOR P625903000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062029

CINGHIA MULTIGRIP J 1663 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1663 H19 7 RILLEN
per Lavabiancheria (FAGOR) LA18M - LB18M - LC18 fürWaschmaschine (FAGOR) LA18M - LB18M - LC18
LF18 LF18
??? ???

MULTIGRIP BELT J1663 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1663 H19 7 DIENTES
forWashing machine (FAGOR) LA18M - LB18M - LC18 para Lavadora (FAGOR) LA18M - LB18M - LC18
LF18 LF18
??? ???
FAGOR P635902000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062026

CINGHIA MULTIGRIP J 1854 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1854 H19 7 RILLEN
per Lavabiancheria (FAGOR) LA25M fürWaschmaschine (FAGOR) LA25M
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1854 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1854 H19 7 DIENTES
forWashing machine (FAGOR) LA25M para Lavadora (FAGOR) LA25M
??? ???
FAGOR P645901000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062028

CINGHIA TRAPEZOIDALE SPZ1700 LW KEILRIEMEN SPZ1700 LW
per Lavabiancheria (FAGOR) LF10 - LF7 fürWaschmaschine (FAGOR) LF10 - LF7
??? ???

V-BELT SPZ1700LW CORREA TRAPEZOIDAL SPZ1700 LW
forWashing machine (FAGOR) LF10 - LF7 para Lavadora (FAGOR) LF10 - LF7
??? ???
FAGOR P515903000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062008

CINGHIA TRAPEZOIDALE SPZ1800 LW H10 KEILRIEMEN
per Lavabiancheria (FAGOR) LAC10 - LAC7 - LC10 fürWaschmaschine (FAGOR) LAC10 - LAC7 - LC10
LC7 LC7
??? ???

V-BELT SPZ1800 LW H10 CORREA TRAPEZOIDAL SPZ1800 LW H10
forWashing machine (FAGOR) LAC10 - LAC7 - LC10 para Lavadora (FAGOR) LAC10 - LAC7 - LC10 - LC7
LC7
??? ???
FAGOR P445914000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104872

NASTRO TRASCINAMENTO SCHLEPPBAND
circonferenza 520 mm - larghezza 105 mm Kreisumfang 520 mm - Breite 105 mm
??? ???

TRANSMISSION BELT CINTA DE ARRASTRE
circumference 520 mm - width 105 mm circunferencia 520 mm - anchura 105 mm
??? ???
FAGOR QUINCA0068
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GIRBAU
3062069

CINGHIA MULTIGRIP POLY V 2391 J RIEMEN MULTIGRIP POLY V 2391 J
??? ???

MULTIGRIP BELT POLY V 2391 J CORREA MULTIGRIP POLY V 2391 J
??? ???
GIRBAU

3053552

RULLO TENDICINGHIA KEGEL FÜR RIEMEN
??? ???

BELT TENSIONING ROLLER TENSOR PARA CORREA
??? ???
GIRBAU
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062039

CINGHIA MULTIGRIP J 1428 H14 5 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1428 H14 5 RILLEN
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS4007 - HS5008 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS4007 - HS5008
HS6008 HS6008
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1428 H14 5 GROOVES CORREA MULTIGRIP JJ 1428 H14 5 DIENTES
forWashing machine (GIRBAU) HS4007 - HS5008 para Lavadora (GIRBAU) HS4007 - HS5008 - HS6008
HS6008
??? ???
GIRBAU 319848
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
5009293

CINGHIA SPZ 1400 10X8L1400 mm RIEMEN SPZ 1400 10X8L1400 mm
per ESSICCATOIO ER 30 für TROCKENMASCHINE ER 30
??? ???

BELT SPZ 1400 10X8L1400 mm CORREA SPZ 1400 10X8L1400 mm
for DRYER ER 30 para SECADORA ER 30
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI901029
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062103

CINGHIA SPZ 1462 LW RIEMEN SPZ 1462 LW
??? ???

BELT SPZ 1462 LW CORREA SPZ 1462 LW
??? ???
GRANDIMPIANTI 422260007800
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062098

CINGHIA DENTATA SPZ 1562 LW ZAHNRIEMEN SPZ 1562 LW
??? ???

TOOTHED BELT SPZ 1562 LW CORREA DENTADA SPZ 1562 LW
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR607000093
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062111

CINGHIA DENTATA SPZ 2037 ZAHNRIEMEN SPZ 2037
??? ???

TOOTHED BELT SPZ 2037 CORREA DENTADA SPZ 2037
??? ???
GRANDIMPIANTI
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062106

CINGHIA DENTATA SPZX 1512 ZAHNRIEMEN SPZX 1512
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 1512 CORREA DENTADA SPZX 1512
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR607000110
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062035

CINGHIA DENTATA XPA 2582 ZAHNRIEMEN SPA 2582
per macchine con un solo motore für Maschinen mit einzelnen Motor
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM40 -WFM55 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM40 -WFM55
??? ???

TOOTHED BELT XPA 2582 CORREA DENTADA XPA 2582
for single-motor machines para máquinas con un motor
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM40 -WFM55 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM40 -WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000503526
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062031

CINGHIA DENTATA XPZ 1000 ZAHNRIEMEN XPZ 1000
per macchine con doppio motore für Maschinen mit Doppelmotor
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WM40000 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WM40000
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1000 CORREA DENTADA XPZ 1000
for double-motor machines para máquinas con motor doble
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WM40000 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WM40000
??? ???
GRANDIMPIANTI 422260004400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062104

CINGHIA DENTATA XPZ 1034 LW ZAHNRIEMEN XPZ 1034 LW
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1034 LW CORREA DENTADA XPZ 1034 LW
??? ???
GRANDIMPIANTI 422260009300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062043

CINGHIA DENTATA XPZ 1337 H9 ZAHNRIEMEN XPZ 1337 H9
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC8 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC8
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1337 H9 CORREA DENTADA XPZ 1337 H9
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC8 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC8
??? ???
GRANDIMPIANTI 422260011100
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062044

CINGHIA DENTATA XPZ 1487 H9 ZAHNRIEMEN XPZ 1487 H9
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC18
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1487 H9 CORREA DENTADA XPZ 1487 H9
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC18 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC18
??? ???
GRANDIMPIANTI 422260011400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

90

Cinghie • Riemen
Belts • Correas
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3062024

CINGHIA DENTATA XPZ 1587 ZAHNRIEMEN XPZ1587
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM11 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM11
??? ???

TOOTHED BELT XPZ1587 CORREA DENTADA XPZ1587
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM11 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM11
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000101175
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062099

CINGHIA DENTATA XPZ 1950 ZAHNRIEMEN XPZ 1950
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1950 CORREA DENTADA XPZ 1950
??? ???
GRANDIMPIANTI GR50607000072
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062033

CINGHIA DENTATA XPZ 2360 ZAHNRIEMEN XPZ 2360
per macchine con un solo motore für Maschinen mit 1 Motor
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM33 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM33
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 2360 CORREA DENTADA XPZ 2360
for single-motor machines para máquinas con un motor
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM33 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM33
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000515454
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5002428

CINGHIA ZX 62 DENTATA 10x1597 mm ZAHNRIEMEN ZX 62 10x1597 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM8 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM8
??? ???

BELT ZX 62 TOOTHED 10x1597 mm CORREA ZX 62 DENTADA 10x1597 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM8 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM8
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI801220
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062022

CINGHIA MULTIGRIP J 1209 H12 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1209 H12 4 RILLEN
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC5 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC5
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1209 H12 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1209 H12 4 DIENTES
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC5 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC5
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061682
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062042

CINGHIA MULTIGRIP J 1355 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1355 H19 7 RILLEN
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC6 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC6
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1355 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1355 H19 7 DIENTES
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC6 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC6
??? ???
GRANDIMPIANTI 422550001300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062032

CINGHIA MULTIGRIP J 1549 H14 5 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1549 H14 5 RILLEN
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1549 H14 5 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1549 H14 5 DIENTES
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000509940
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062025

CINGHIA MULTIGRIP 511255 H8 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP 511255 H8 4 RILLEN
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) ER83 für Trockner (GRANDIMPIANTI) ER83
??? ???

MULTIGRIP BELT 511255 H8 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP 511255 H8 4 DIENTES
for Dryer (GRANDIMPIANTI) ER83 para Secadora (GRANDIMPIANTI) ER83
??? ???
GRANDIMPIANTI 52AD0059174
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062023

CINGHIA MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 GOLE RIEMEN MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 RILLEN
kit completo di molla tendicinghia Kit Riemenspannersfeder komplett
??? ???

MULTIGRIP BELT 7PH 1970 H11 6 GROOVES CORREA MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 DIENTES
with belt tightening spring kit kit completo meulle tensor de correa
??? ???
GRANDIMPIANTI 37ASK8061961
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5018799

CINGHIA SPA 1320 H 10 mm RIEMEN SPA 1320 H 10 mm
per ESSICCATOIO EM 15 für TROCKENMASCHINE EM 15
??? ???

BELT SPA 1320 H 10 mm CORREA SPA 1320 H 10 mm
for DRYER EM 15 para SECADORA EM 15
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI901030
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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IMESA
3062021

CINGHIA DENTATA AX91 13X2341 ZAHNRIEMEN AX91 13X2341
per Lavabiancheria (IMESA) LM40 - LM55 - RC23 fürWaschmaschine (IMESA) LM40 - LM55 - RC23
??? ???

TOOTHED BELT AX91 13X2341 CORREA DENTADA AX91 13X2341
forWashing machine (IMESA) LM40 - LM55 - RC23 para Lavadora (IMESA) LM40 - LM55 - RC23
??? ???
IMESA 3939CTICAX91
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062019

CINGHIA DENTATA XPA 1482 ZAHNRIEMEN XPA 1482
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM6 - LM8
??? ???

TOOTHED BELT XPA 1482 CORREA DENTADA XPA 1482
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM6 - LM8
??? ???
IMESA 3939CTIC1482
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062073

CINGHIA DENTATA XPA 1700 ZAHNRIEMEN XPA1700
per Lavabiancheria (IMESA) RC11 - RC8 fürWaschmaschine (IMESA) RC11 - RC8
??? ???

TOOTHED BELT XPA1700 CORREA DENTADA XPA1700
forWashing machine (IMESA) RC11 - RC8 para Lavadora (IMESA) RC11 - RC8
??? ???
IMESA 3939CTIC1700
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062017

CINGHIA DENTATA XPA 1750 ZAHNRIEMEN XPA 1750
per Lavabiancheria (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 fürWaschmaschine (IMESA) LM14 - LM18 - LM23
??? ???

TOOTHED BELT XPA 1750 CORREA DENTADA XPA 1750
forWashing machine (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 para Lavadora (IMESA) LM14 - LM18 - LM23
??? ???
IMESA 3939CTIC1750 IMESA 3939SPAX1750
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062018

CINGHIA DENTATA XPA 2032 ZAHNRIEMEN XPA 2032
per Lavabiancheria (IMESA) RC14 - RC18 fürWaschmaschine (IMESA) RC14 - RC18
??? ???

TOOTHED BELT XPA 2032 CORREA DENTADA XPA 2032
forWashing machine (IMESA) RC14 - RC18 para Lavadora (IMESA) RC14 - RC18
??? ???
IMESA 3939CTIC2032
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062020

CINGHIA DENTATA XPA 2240 ZAHNRIEMEN XPA 2240
per Lavabiancheria (IMESA) LM30 fürWaschmaschine (IMESA) LM30
??? ???

TOOTHED BELT XPA 2240 CORREA DENTADA XPA 2240
forWashing machine (IMESA) LM30 para Lavadora (IMESA) LM30
??? ???
IMESA 3939CTIC2240
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062022

CINGHIA MULTIGRIP J 1209 H12 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1209 H12 4 RILLEN
per Lavabiancheria (IMESA) LM5 fürWaschmaschine (IMESA) LM5
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1209 H12 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1209 H12 4 DIENTES
forWashing machine (IMESA) LM5 para Lavadora (IMESA) LM5
??? ???
IMESA ASK8061682
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062023

CINGHIA MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 GOLE RIEMEN MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 RILLEN
kit completo di molla tendicinghia Kit Riemenspannersfeder komplett
per Essiccatoio (IMESA) ES5 für Trockner (IMESA) ES5
??? ???

MULTIGRIP BELT 7PH 1970 H11 6 GROOVES CORREA MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 DIENTES
with belt tightening spring kit kit completo meulle tensor de correa
for Dryer (IMESA) ES5 para Secadora (IMESA) ES5
??? ???
IMESA ASK8801267
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062092

CINGHIA IMESA A 048 RIEMEN IMESA A 048
??? ???

BELT IMESA A 048 CORREA IMESA A 048
??? ???
IMESA 3939CTICA048
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062087

CINGHIA IMESA A 049 RIEMEN IMESA A 049
??? ???

BELT IMESA A 049 CORREA IMESA A 049
??? ???
IMESA 3939CTICA049
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5016934

CINGHIA A 073 13x1854 mm RIEMEN A 073 13x1854 mm
per ESSICCATOIO ES 23/24 für TROCKENMASCHINE ES 23/24
??? ???

BELT A 073 13x1854 mm CORREA A 073 13x1854 mm
for DRYER ES 23/24 para SECADORA ES 23/24
??? ???
IMESA 3939CTICA073
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062005

CINGHIA CESTO RINVIO B65 17x1650 RIEMEN FÜR RÜCKKORB B65 17x1650
per Essiccatoio (IMESA) ER14 für Trockner (IMESA) ER14
??? ???

TRANSMISSION BELT FOR BASKET B65 17x1650 CORREA CESTA REGRESO B65 17x1650
for Dryer (IMESA) ER14 para Secadora (IMESA) ER14
??? ???
IMESA 3939CB065
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
3062113

CINGHIA DENTATA AX48 ZAHNRIEMEN AX48
??? ???

TOOTHED BELT AX48 CORREA DENTADA AX48
??? ???
IPSO 254/DA000/521
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062031

CINGHIA DENTATA XPZ 1000 ZAHNRIEMEN XPZ 1000
per macchine con doppio motore für Maschinen mit Doppelmotor
per Lavabiancheria (IPSO) HF205 fürWaschmaschine (IPSO) HF205
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1000 CORREA DENTADA XPZ 1000
for double-motor machines para máquinas con motor doble
forWashing machine (IPSO) HF205 para Lavadora (IPSO) HF205
??? ???
IPSO 226/00044/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062104

CINGHIA DENTATA XPZ 1034 LW ZAHNRIEMEN XPZ 1034 LW
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1034 LW CORREA DENTADA XPZ 1034 LW
??? ???
IPSO 2260009300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062043

CINGHIA DENTATA XPZ 1337 H9 ZAHNRIEMEN XPZ 1337 H9
per Lavabiancheria (IPSO) HW64 - HW72 - HW94 fürWaschmaschine (IPSO) HW64 - HW72 - HW94
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1337 H9 CORREA DENTADA XPZ 1337 H9
forWashing machine (IPSO) HW64 - HW72 - HW94 para Lavadora (IPSO) HW64 - HW72 - HW94
??? ???
IPSO 226/00111/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062044

CINGHIA DENTATA XPZ 1487 H9 ZAHNRIEMEN XPZ 1487 H9
per Lavabiancheria (IPSO) HW131 - HW164 fürWaschmaschine (IPSO) HW131 - HW164
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1487 H9 CORREA DENTADA XPZ 1487 H9
forWashing machine (IPSO) HW131 - HW164 para Lavadora (IPSO) HW131 - HW164
??? ???
IPSO 226/00114/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5042708

CINGHIA XPZ 1950LW RIEMEN XPZ 1950LW
per Lavabiancheria (IPSO)WE234 -WE245 fürWaschmaschine (IPSO)WE234 -WE245
??? ???

BELT XPZ 1950LW CORREA XPZ 1950LW
forWashing machine (IPSO)WE234 -WE245 para Lavadora (IPSO)WE234 -WE245
??? ???
IPSO 226/00028/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101819

CINGHIA XP21700/3VX670 RIEMEN XP21700/3VX670
per Lavabiancheria (IPSO) HF176 - HF234C fürWaschmaschine (IPSO) HF176 - HF234C
??? ???

BELT XP21700/3VX670 CORREA XP21700/3VX670
forWashing machine (IPSO) HF176 - HF234C para Lavadora (IPSO) HF176 - HF234C
??? ???
IPSO 226/00102/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5039287

CINGHIA MULTIGRIP H 8 mm 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP H 8 mm 4 RILLEN
per ESSICCATOIO CD8 für TROCKENMASCHINE CD8
??? ???

MULTIGRIP BELT H 8 mm 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP H 8 mm 4 DIENTES
for DRYER CD8 para SECADORA CD8
??? ???
IPSO 511255P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062042

CINGHIA MULTIGRIP J 1355 H19 7 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1355 H19 7 RILLEN
per Lavabiancheria (IPSO) HC100 - HC60 - HC65 fürWaschmaschine (IPSO) HC100 - HC60 - HC65
HC75 - HW55 -WFF100 -WFF65 -WFF75 HC75 - HW55 -WFF100 -WFF65 -WFF75
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1355 H19 7 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1355 H19 7 DIENTES
forWashing machine (IPSO) HC100 - HC60 - HC65 para Lavadora (IPSO) HC100 - HC60 - HC65 - HC75
HC75 - HW55 -WFF100 -WFF65 -WFF75 HW55 -WFF100 -WFF65 -WFF75
??? ???
IPSO 255/00013/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5039249

CINGHIA MICRO V45 7 GOLE H19 mm RIEMEN MIKRO V45 7 RILLEN H19 mm
per ESSICCATOIO IPSO DR55-DR80-2008 für TROCKENMASCHINE IPSO DR55-DR80-2008
??? ???

MICRO BELT V45 7 GROOVES H19 mm CORREA MICRO V45 7 DIENTES H19 mm
for DRYER IPSO DR55-DR80-2008 para SECADORA IPSO DR55-DR80-2008
??? ???
IPSO M411425P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035658

CINGHIA V 1473 PJ10 RIEMEN V 1473 PJ10
per Lavabiancheria (IPSO) HC135 - HC165 fürWaschmaschine (IPSO) HC135 - HC165
??? ???

BELT V 1473 PJ10 CORREA V 1473 PJ10
forWashing machine (IPSO) HC135 - HC165 para Lavadora (IPSO) HC135 - HC165
??? ???
IPSO 226/00121/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062069

CINGHIA MULTIGRIP POLY V 2391 J RIEMEN MULTIGRIP POLY V 2391 J
??? ???

MULTIGRIP BELT POLY V 2391 J CORREA MULTIGRIP POLY V 2391 J
??? ???
IPSO

3053552

RULLO TENDICINGHIA KEGEL FÜR RIEMEN
??? ???

BELT TENSIONING ROLLER TENSOR PARA CORREA
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5050991

CINGHIA POLY-V94 RIEMEN POLY-V94
11 gole - altezza 28 mm 11 Rillen - Höhe 28 mm
per ESSICCATOIO IPSO DR25 für TROCKENMASCHINE IPSO DR25
??? ???

BELT POLY-V94 CORREA POLY-V94
11 grooves - height 28 mm 11 dientes - altura 28 mm
for DRYER IPSO DR25 para SECADORA IPSO DR25
??? ???
IPSO 70276203P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062114

CINGHIA 1752PJ8 RIEMEN 1752PJ8
7 gole 7 Rillen
??? ???

BELT 1752PJ8 CORREA 1752PJ8
7 grooves 7 golas
??? ???
IPSO 260/00009/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062087

CINGHIA IMESA A 049 RIEMEN IMESA A 049
??? ???

BELT IMESA A 049 CORREA IMESA A 049
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5039250

CINGHIA V-67 RIEMEN V-67
per ESSICCATOIO IPSO mod DR55 - DR80 2011 für TROCKENMASCHINE IPSO Mod DR55 - DR80 2011
??? ???

BELT V-67 CORREA V-67
for DRYER IPSO mod DR55 - DR80 2011 para SECADORA IPSO mod DR55 - DR80 2011
??? ???
IPSO M401182P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062103

CINGHIA SPZ 1462 LW RIEMEN SPZ 1462 LW
??? ???

BELT SPZ 1462 LW CORREA SPZ 1462 LW
??? ???
IPSO 2260010100 IPSO 2260007800
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

POLIMATIC
3062035

CINGHIA DENTATA XPA 2582 ZAHNRIEMEN SPA 2582
per macchine con un solo motore für Maschinen mit einzelnen Motor
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS40 - FS55 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS40 - FS55
??? ???

TOOTHED BELT XPA 2582 CORREA DENTADA XPA 2582
for single-motor machines para máquinas con un motor
forWashing machine (POLIMATIC) FS40 - FS55 para Lavadora (POLIMATIC) FS40 - FS55
??? ???
POLIMATIC 503526
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062036

CINGHIA DENTATA XPA 2650 ZAHNRIEMEN XPA 2650
per macchine con doppio motore für Maschinen mit Doppelmotor
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS40 - FS55 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS40 - FS55
??? ???

TOOTHED BELT XPA 2650 CORREA DENTADA XPA 2650
for double-motor machines para máquina con doble motor
forWashing machine (POLIMATIC) FS40 - FS55 para Lavadora (POLIMATIC) FS40 - FS55
??? ???
POLIMATIC PRI607000095 POLIMATIC 272111002650
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062037

CINGHIA DENTATA XPZ 987 ZAHNRIEMEN XPZ 987
per macchine con doppio motore für Maschinen mit Doppelmotor
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS33 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS33
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 987 CORREA DENTADA XPZ 987
for double-motor machines para máquina con doble motor
forWashing machine (POLIMATIC) FS33 para Lavadora (POLIMATIC) FS33
??? ???
POLIMATIC PRI607000080
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062031

CINGHIA DENTATA XPZ 1000 ZAHNRIEMEN XPZ 1000
per macchine con doppio motore für Maschinen mit Doppelmotor
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS40 - FS55 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS40 - FS55
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1000 CORREA DENTADA XPZ 1000
for double-motor machines para máquinas con motor doble
forWashing machine (POLIMATIC) FS40 - FS55 para Lavadora (POLIMATIC) FS40 - FS55
??? ???
POLIMATIC PRI607000096 POLIMATIC 272111001000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062024

CINGHIA DENTATA XPZ 1587 ZAHNRIEMEN XPZ1587
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS6 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS6
??? ???

TOOTHED BELT XPZ1587 CORREA DENTADA XPZ1587
forWashing machine (POLIMATIC) FS6 para Lavadora (POLIMATIC) FS6
??? ???
POLIMATIC 101175
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062034

CINGHIA DENTATA XPZ 2280 ZAHNRIEMEN XPZ 2280
per macchine con doppio motore für Maschinen mit Doppelmotor
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS33 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS33
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 2280 CORREA DENTADA XPZ 2280
for double-motor machines para máquinas con un motor doble
forWashing machine (POLIMATIC) FS33 para Lavadora (POLIMATIC) FS33
??? ???
POLIMATIC PRI607000065
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062033

CINGHIA DENTATA XPZ 2360 ZAHNRIEMEN XPZ 2360
per macchine con un solo motore für Maschinen mit 1 Motor
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS33 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS33
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 2360 CORREA DENTADA XPZ 2360
for single-motor machines para máquinas con un motor
forWashing machine (POLIMATIC) FS33 para Lavadora (POLIMATIC) FS33
??? ???
POLIMATIC 515454
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062032

CINGHIA MULTIGRIP J 1549 H14 5 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1549 H14 5 RILLEN
per Lavabiancheria (POLIMATIC) P65 - P75 - RS10 fürWaschmaschine (POLIMATIC) P65 - P75 - RS10
RS6 - RS7 RS6 - RS7
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1549 H14 5 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1549 H14 5 DIENTES
forWashing machine (POLIMATIC) P65 - P75 - RS10 para Lavadora (POLIMATIC) P65 - P75 - RS10 - RS6
RS6 - RS7 RS7
??? ???
POLIMATIC 509940
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3062098

CINGHIA DENTATA SPZ 1562 LW ZAHNRIEMEN SPZ 1562 LW
??? ???

TOOTHED BELT SPZ 1562 LW CORREA DENTADA SPZ 1562 LW
??? ???
PRIMUS PRI607000093
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062111

CINGHIA DENTATA SPZ 2037 ZAHNRIEMEN SPZ 2037
??? ???

TOOTHED BELT SPZ 2037 CORREA DENTADA SPZ 2037
??? ???
PRIMUS PRI607000099 PRIMUS COURROIEXPZ2030
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062106

CINGHIA DENTATA SPZX 1512 ZAHNRIEMEN SPZX 1512
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 1512 CORREA DENTADA SPZX 1512
??? ???
PRIMUS PRI607000110
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062035

CINGHIA DENTATA XPA 2582 ZAHNRIEMEN SPA 2582
per macchine con un solo motore für Maschinen mit einzelnen Motor
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS40 - FS55 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS40 - FS55
??? ???

TOOTHED BELT XPA 2582 CORREA DENTADA XPA 2582
for single-motor machines para máquinas con un motor
forWashing machine (PRIMUS) FS40 - FS55 para Lavadora (PRIMUS) FS40 - FS55
??? ???
PRIMUS 503526 PRIMUS 529776
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062036

CINGHIA DENTATA XPA 2650 ZAHNRIEMEN XPA 2650
per macchine con doppio motore für Maschinen mit Doppelmotor
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS40 - FS55 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS40 - FS55
??? ???

TOOTHED BELT XPA 2650 CORREA DENTADA XPA 2650
for double-motor machines para máquina con doble motor
forWashing machine (PRIMUS) FS40 - FS55 para Lavadora (PRIMUS) FS40 - FS55
??? ???
PRIMUS PRI607000095
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062037

CINGHIA DENTATA XPZ 987 ZAHNRIEMEN XPZ 987
per macchine con doppio motore für Maschinen mit Doppelmotor
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS33 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS33
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 987 CORREA DENTADA XPZ 987
for double-motor machines para máquina con doble motor
forWashing machine (PRIMUS) FS33 para Lavadora (PRIMUS) FS33
??? ???
PRIMUS PRI607000080
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062031

CINGHIA DENTATA XPZ 1000 ZAHNRIEMEN XPZ 1000
per macchine con doppio motore für Maschinen mit Doppelmotor
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS40 - FS55 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS40 - FS55
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1000 CORREA DENTADA XPZ 1000
for double-motor machines para máquinas con motor doble
forWashing machine (PRIMUS) FS40 - FS55 para Lavadora (PRIMUS) FS40 - FS55
??? ???
PRIMUS 272111001000 PRIMUS PRI607000096
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062105

CINGHIA DENTATA XPZ 1137 LW ZAHNRIEMEN XPZ 1137 LW
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1137 LW CORREA DENTADA XPZ 1137 LW
??? ???
PRIMUS PRI607000092
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062070

CINGHIA DENTATA XPZ 1600 ZAHNRIEMEN XPZ 1600
larghezza 9mm Breite 9mm
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1600 CORREA DENTADA XPZ 1600
width 9mm anchura 9mm
??? ???
PRIMUS COURR1575 PRIMUS PRI607000075 PRIMUS 102350
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062099

CINGHIA DENTATA XPZ 1950 ZAHNRIEMEN XPZ 1950
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1950 CORREA DENTADA XPZ 1950
??? ???
PRIMUS PRI607000072
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062107

CINGHIA DENTATA XPZ 2160 ZAHNRIEMEN XPZ 2160
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 2160 CORREA DENTADA XPZ 2160
??? ???
PRIMUS 272111002160
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062109

CINGHIA DENTATA XPZ 2187 ZAHNRIEMEN XPZ 2187
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 2187 CORREA DENTADA XPZ 2187
??? ???
PRIMUS COURR2187XPZ PRIMUS PRI607000070
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062034

CINGHIA DENTATA XPZ 2280 ZAHNRIEMEN XPZ 2280
per macchine con doppio motore für Maschinen mit Doppelmotor
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS33 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS33
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 2280 CORREA DENTADA XPZ 2280
for double-motor machines para máquinas con un motor doble
forWashing machine (PRIMUS) FS33 para Lavadora (PRIMUS) FS33
??? ???
PRIMUS PRI607000065
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062033

CINGHIA DENTATA XPZ 2360 ZAHNRIEMEN XPZ 2360
per macchine con un solo motore für Maschinen mit 1 Motor
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS33 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS33
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 2360 CORREA DENTADA XPZ 2360
for single-motor machines para máquinas con un motor
forWashing machine (PRIMUS) FS33 para Lavadora (PRIMUS) FS33
??? ???
PRIMUS 515454
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062024

CINGHIA DENTATA XPZ 1587 ZAHNRIEMEN XPZ1587
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS6 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS6
??? ???

TOOTHED BELT XPZ1587 CORREA DENTADA XPZ1587
forWashing machine (PRIMUS) FS6 para Lavadora (PRIMUS) FS6
??? ???
PRIMUS 101175
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5041457

CINGHIA DENTATA TM M406386 DF ZAHNRIEMEN TMM406386 DF
altezza 12 mm - lunghezza 1600 mm Höhe 12 mm - Länge 1600 mm
per ESSICCATOIO PRIMUS D14 für TROCKENMASCHINE PRIMUS D14
??? ???

TOOTHED BELT TM M406386 DF CORREA DENTADA TMM406386 DF
height 12 mm - length 1600 mm altura 12 mm - longitud 1600 mm
for DRYER PRIMUS D14 para SECADORA PRIMUS D14
??? ???
PRIMUS RSPM406386
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062022

CINGHIA MULTIGRIP J 1209 H12 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1209 H12 4 RILLEN
per Lavabiancheria (PRIMUS) PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) PW5
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1209 H12 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1209 H12 4 DIENTES
forWashing machine (PRIMUS) PW5 para Lavadora (PRIMUS) PW5
??? ???
PRIMUS 8061682
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062032

CINGHIA MULTIGRIP J 1549 H14 5 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1549 H14 5 RILLEN
per Lavabiancheria (PRIMUS) P6 - P7 - RS10 - RS6 fürWaschmaschine (PRIMUS) P6 - P7 - RS10 - RS6
RS7 RS7
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1549 H14 5 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1549 H14 5 DIENTES
forWashing machine (PRIMUS) P6 - P7 - RS10 - RS6 para Lavadora (PRIMUS) P6 - P7 - RS10 - RS6
RS7 RS7
??? ???
PRIMUS 509940
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062023

CINGHIA MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 GOLE RIEMEN MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 RILLEN
kit completo di molla tendicinghia Kit Riemenspannersfeder komplett
per Essiccatoio (IMESA) ES5 für Trockner (IMESA) ES5
??? ???

MULTIGRIP BELT 7PH 1970 H11 6 GROOVES CORREA MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 DIENTES
with belt tightening spring kit kit completo meulle tensor de correa
for Dryer (IMESA) ES5 para Secadora (IMESA) ES5
??? ???
PRIMUS 8801267 PRIMUS 8061961 PRIMUS 8065710
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062064

CINGHIA RIEMEN
lunghezza 2375 mm Länge 2375 mm
per Essiccatoio (PRIMUS) DAM/S9 - DA9 - D9 für Trockner (PRIMUS) DAM/S9 - DA9 - D9
??? ???

BELT CORREA
length 2375 mm longitud 2375 mm
for Dryer (PRIMUS) DAM/S9 - DA9 - D9 para Secadora (PRIMUS) DAM/S9 - DA9 - D9
??? ???
PRIMUS RSP510178 PRIMUS RSP511255P PRIMUS RSP591174 PRIMUS RSP59174
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062066

CINGHIA DENTATA MULTI V J8 1165 ZAHNRIEMEN MULTI V J8 1165
per Essiccatoio (PRIMUS) D15 für Trockner (PRIMUS) D15
??? ???

TOOTHED BELT MULTI V J8 1165 CORREA DENTADA MULTI V J8 1165
for Dryer (PRIMUS) D15 para Secadora (PRIMUS) D15
??? ???
PRIMUS RSP56095
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062068

CINGHIA ”V” DENTATA 5PJ1956 ZAHNRIEMEN ”V” 5PJ1956
per Essiccatoio (PRIMUS) D5 für Trockner (PRIMUS) D5
??? ???

V TOOTHED BELT 5PJ1956 CORREA ”V” DENTADA 5PJ1956
for Dryer (PRIMUS) D5 para Secadora (PRIMUS) D5
??? ???
PRIMUS BLO2603700
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062071

CINGHIA DENTATA POLY V 1150J ZAHNRIEMEN POLY V 1150J
per Essiccatoio (PRIMUS) D15 - D25 - D35 für Trockner (PRIMUS) D15 - D25 - D35
??? ???

TOOTHED BELT POLY V 1150J CORREA DENTADA POLY V 1150J
for Dryer (PRIMUS) D15 - D25 - D35 para Secadora (PRIMUS) D15 - D25 - D35
??? ???
PRIMUS RSPM411425
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062069

CINGHIA MULTIGRIP POLY V 2391 J RIEMEN MULTIGRIP POLY V 2391 J
per Essiccatoio (PRIMUS) DA11 für Trockner (PRIMUS) DA11
??? ???

MULTIGRIP BELT POLY V 2391 J CORREA MULTIGRIP POLY V 2391 J
for Dryer (PRIMUS) DA11 para Secadora (PRIMUS) DA11
??? ???
PRIMUS RSP70053105

3062065

CINGHIA DENTATA POLY V 2606J ZAHNRIEMEN POLY V 2606J
per Essiccatoio (PRIMUS) DA15 für Trockner (PRIMUS) DA15
??? ???

TOOTHED BELT POLY V 2606J CORREA DENTADA POLY V 2606J
for Dryer (PRIMUS) DA15 para Secadora (PRIMUS) DA15
??? ???
PRIMUS RSP70053104

3053552

RULLO TENDICINGHIA KEGEL FÜR RIEMEN
??? ???

BELT TENSIONING ROLLER TENSOR PARA CORREA
??? ???
PRIMUS RSP70050401 PRIMUS 70050401
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062087

CINGHIA IMESA A 049 RIEMEN IMESA A 049
??? ???

BELT IMESA A 049 CORREA IMESA A 049
??? ???
PRIMUS RSP70298701
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062067

CINGHIA LISCIA V TT138 GLATTER RIEMEN V TT138
per Essiccatoio (PRIMUS) D15 - D25 - D35 für Trockner (PRIMUS) D15 - D25 - D35
??? ???

SMOOTH BELT V TT138 CORREA LISA V TT138
for Dryer (PRIMUS) D15 - D25 - D35 para Secadora (PRIMUS) D15 - D25 - D35
??? ???
PRIMUS RSPM401182
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062110

CINGHIA TRAPEZOIDALE XPZ 1320 TRAPEZOIDRIEMEN XPZ 1320
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOL LWS220 fürWASCHMASCHINEWHIRLPOOL LWS220
??? ???

V-BELT XPZ 1320 CORREA TRAPEZOIDAL XPZ 1320
forWASHING MACHINEWHIRLPOOL LWS220 para LAVADORAWHIRLPOOL LWS220
??? ???
PRIMUS PRI607000085
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
3062024

CINGHIA DENTATA XPZ1587 ZAHNRIEMEN XPZ1587
??? ???

TOOTHED BELT XPZ1587 CORREA DENTADA XPZ1587
??? ???
WASCATOR 487169455
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072889

CINGHIA MOTORE ZR110 XL RIEMEN FÜR MOTOR ZR110 XL
per modelli fino al 31-12-2000 - per ESSICCATOIO TT166 für Modelle bis zu 31.12.2000 - für TROCKENMASCHINE TT166
??? ???

MOTOR BELT ZR110 XL CORREA MOTOR ZR110 XL
for models until 2000-12-31 - for DRYER TT166 para modelos hasta el 31-12-2000 - para SECADORA TT166
??? ???
WASCATOR 471771001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062015

CINGHIA MULTIGRIP J 280 H14 5 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 280 H14 5 RILLEN
??? ???

MULTIGRIP BELT J 280 H14 5 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 280 H14 5 DIENTES
??? ???
WASCATOR 487223396
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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4072572

CINGHIA MULTIGRIP PJ 762 H12 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP PJ 762 H12 4 RILLEN
per ESSICCATOIO TT210 für TROCKENMASCHINE TT210
??? ???

MULTIGRIP BELT PJ 762 H12 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP PJ 762 H12 4 DIENTES
for DRYER TT210 para SECADORA TT210
??? ???
WASCATOR 471770006
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1270

CINGHIA MULTIGRIP 4 GOLE H 12 mm RIEMEN MULTIGRIP 4 RILLEN H 12 mm
per ESSICCATOIO D200E/G-TT200E/G für TROCKENMASCHINE D200E/G-TT200E/G
??? ???

MULTIGRIP BELT 4 GROOVES H 12 mm CORREA MULTIGRIP 4 DIENTES H 12 mm
for DRYER D200E/G-TT200E/G para SECADORA D200E/G-TT200E/G
??? ???
WASCATOR 487151143
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1698

CINGHIA MULTIGRIP 5 GOLE 471-7700-12 RIEMEN MULTIGRIP 5 RILLEN 471-7700-12
per Lavabiancheria (WASCATOR) LC6 -WE55 -W355 fürWaschmaschine (WASCATOR) LC6 -WE55 -W355
??? ???

MULTIGRIP BELT 5 GROOVES 471-7700-12 CORREA MULTIGRIP 5 DIENTES 471-7700-12
forWashing machine (WASCATOR) LC6 -WE55 -W355 para Lavadora (WASCATOR) LC6 -WE55 -W355
??? ???
WASCATOR 471770012
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072795

CINGHIA TRASMISSIONE PJ985/380J ANTRIEBSRIEMEN PJ985/380J
per ESSICCATOIO TT1000 für TROCKENMASCHINE TT1000
??? ???

TRANSMISSION BELT PJ985/380J CORREA TRANSMISIÓN PJ985/380J
for DRYER TT1000 para SECADORA TT1000
??? ???
WASCATOR 471770008
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2048

CINGHIA 6 GOLE H16 mm 1555 mm RIEMEN 6 RILLEN H16 mm 1555 mm
sviluppo 1555 mm Entwicklung 1555 mm
per Lavabiancheria (WASCATOR) FOM71CLS -W365H fürWaschmaschine (WASCATOR) FOM71CLS -W365H
W375H -W385M W375H -W385M
??? ???

BELT 6 GROOVES H16 mm 1555 mm CORREA 6 DIENTES H16 mm 1555 mm
length 1555 mm desarrollo 1555 mm
forWashing machine (WASCATOR) FOM71CLS -W365H para Lavadora (WASCATOR) FOM71CLS -W365H
W375H -W385M W375H -W385M
??? ???
WASCATOR 471771106
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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4072034

CINGHIA 7J2870 6 GOLE H17 mm RIEMEN 7J2870 6 RILLEN H17 mm
per ESSICCATOIO TT210-R-T-HP für TROCKENMASCHINE TT210-R-T-HP
??? ???

BELT 7J2870 6 GROOVES H17 mm CORREA 7J2870 6 DIENTES H17 mm
for DRYER TT210-R-T-HP para SECADORA TT210-R-T-HP
??? ???
WASCATOR 471770004

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062009

CINGHIA TRAPEZIOIDALE 471 90 07-62 H9,5 KEILRIEMEN 471 90 07-62 H9,5
??? ???

V-BELT 471 90 07-62 H9,5 CORREA TRAPEZOIDAL 471 90 07-62 H9,5
??? ???
WASCATOR 471900762
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062008

CINGHIA TRAPEZOIDALE SPZ1800 LW H10 KEILRIEMEN SPZ1800 LW H10
??? ???

V-BELT SPZ1800 LW H10 CORREA TRAPEZOIDAL SPZ1800 LW H10
??? ???
WASCATOR 471900662
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072169

CINGHIA MOTORE SPZ1900 RIEMEN FÜR MOTOR SPZ1900
per Lavabiancheria (WASCATOR) CLC12E - LC12E fürWaschmaschine (WASCATOR) CLC12E - LC12E
6LC04B - 6LC08B 6LC04B - 6LC08B
??? ???

MOTOR BELT SPZ1900 CORREA MOTOR SPZ1900
forWashing machine (WASCATOR) CLC12E - LC12E para Lavadora (WASCATOR) CLC12E - LC12E - 6LC04B
6LC04B - 6LC08B 6LC08B
??? ???
WASCATOR 471900750
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072840

COPPIA CINGHIE SK471-77 01-53 RIEMEN PAAR SK471-77 01-53
per LAVABIANCHERIA LC12-CLC12-6LC04B-6LC08B fürWASCHMASCHINE LC12-CLC12-6LC04B-6LC08B
??? ???

BELT COUPLE SK471-77 01-53 PAREJA CORREAS SK471-77 01-53
forWASHING MACHINE LC12-CLC12-6LC04B-6LC08B para LAVADORA LC12-CLC12-6LC04B-6LC08B
??? ???
WASCATOR 471770153
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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WHIRLPOOL
3062021

CINGHIA DENTATA AX91 13X2341 ZAHNRIEMEN AX91 13X2341
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB212 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB212
??? ???

TOOTHED BELT AX91 13X2341 CORREA DENTADA AX91 13X2341
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB212 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB212
??? ???
WHIRLPOOL 483286008537
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062019

CINGHIA DENTATA XPA 1482 ZAHNRIEMEN XPA 1482
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB230 - AGB231 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB230 - AGB231
AGB232 - AGB237 - AGB238 - AGB536 AGB232 - AGB237 - AGB238 - AGB536
??? ???

TOOTHED BELT XPA 1482 CORREA DENTADA XPA 1482
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB230 - AGB231 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB230 - AGB231
AGB232 - AGB237 - AGB238 - AGB536 AGB232 - AGB237 - AGB238 - AGB536
??? ???
WHIRLPOOL 483286008605
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062073

CINGHIA DENTATA XPA 1700 ZAHNRIEMEN XPA1700
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB208 - AGB209 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB208 - AGB209
AGB214 - AGB215 AGB214 - AGB215
??? ???

TOOTHED BELT XPA1700 CORREA DENTADA XPA1700
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB208 - AGB209 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB208 - AGB209
AGB214 - AGB215 AGB214 - AGB215
??? ???
WHIRLPOOL 483286009151
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062017

CINGHIA DENTATA XPA 1750 ZAHNRIEMEN XPA 1750
??? ???

TOOTHED BELT XPA 1750 CORREA DENTADA XPA 1750
??? ???
WHIRLPOOL 483286008282
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062018

CINGHIA DENTATA XPA 2032 ZAHNRIEMEN XPA 2032
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB210 - AGB211 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB210 - AGB211
AGB216 - AGB217 AGB216 - AGB217
??? ???

TOOTHED BELT XPA 2032 CORREA DENTADA XPA 2032
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB210 - AGB211 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB210 - AGB211
AGB216 - AGB217 AGB216 - AGB217
??? ???
WHIRLPOOL 483286008738 WHIRLPOOL 750241
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062020

CINGHIA DENTATA XPA 2240 ZAHNRIEMEN XPA 2240
??? ???

TOOTHED BELT XPA 2240 CORREA DENTADA XPA 2240
??? ???
WHIRLPOOL 483286003163
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062031

CINGHIA DENTATA XPZ 1000 ZAHNRIEMEN XPZ 1000
per macchine con doppio motore für Maschinen mit Doppelmotor
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1000 CORREA DENTADA XPZ 1000
for double-motor machines para máquinas con motor doble
??? ???
WHIRLPOOL 756325 WHIRLPOOL 771985009356
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062105

CINGHIA DENTATA XPZ 1137 LW ZAHNRIEMEN XPZ 1137 LW
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1137 LW CORREA DENTADA XPZ 1137 LW
??? ???
WHIRLPOOL 752961 WHIRLPOOL 771985009197
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062070

CINGHIA DENTATA XPZ 1600 ZAHNRIEMEN XPZ 1600
larghezza 9mm Breite 9mm
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1600 CORREA DENTADA XPZ 1600
width 9mm anchura 9mm
??? ???
WHIRLPOOL 750288 WHIRLPOOL 771985008763
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062099

CINGHIA DENTATA XPZ 1950 ZAHNRIEMEN XPZ 1950
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 1950 CORREA DENTADA XPZ 1950
??? ???
WHIRLPOOL 752135 WHIRLPOOL 752411 WHIRLPOOL 771985009092 WHIRLPOOL 771985009126
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062107

CINGHIA DENTATA XPZ 2160 ZAHNRIEMEN XPZ 2160
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 2160 CORREA DENTADA XPZ 2160
??? ???
WHIRLPOOL 757467 WHIRLPOOL 771985010532
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062109

CINGHIA DENTATA XPZ 2187 ZAHNRIEMEN XPZ 2187
??? ???

TOOTHED BELT XPZ 2187 CORREA DENTADA XPZ 2187
??? ???
WHIRLPOOL 753121 WHIRLPOOL 771985009221
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062024

CINGHIA DENTATA XPZ1587 ZAHNRIEMEN XPZ1587
??? ???

TOOTHED BELT XPZ1587 CORREA DENTADA XPZ1587
??? ???
WHIRLPOOL 771985009522 WHIRLPOOL 757440
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062098

CINGHIA DENTATA SPZ 1562 LW ZAHNRIEMEN SPZ 1562 LW
??? ???

TOOTHED BELT SPZ 1562 LW CORREA DENTADA SPZ 1562 LW
??? ???
WHIRLPOOL 752962 WHIRLPOOL 771985009198
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062111

CINGHIA DENTATA SPZ 2037 ZAHNRIEMEN SPZ 2037
??? ???

TOOTHED BELT SPZ 2037 CORREA DENTADA SPZ 2037
??? ???
WHIRLPOOL 756320 WHIRLPOOL 771985009351
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062106

CINGHIA DENTATA SPZX 1512 ZAHNRIEMEN SPZX 1512
??? ???

TOOTHED BELT SPZX 1512 CORREA DENTADA SPZX 1512
??? ???
WHIRLPOOL 757450 WHIRLPOOL 771985009532
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5041457

CINGHIA DENTATA TM M406386 DF ZAHNRIEMEN TMM406386 DF
altezza 12 mm - lunghezza 1600 mm Höhe 12 mm - Länge 1600 mm
per ESSICCATOIOWHIRLPOOL SWE140 für TROCKENMASCHINEWHIRLPOOL SWE140
??? ???

TOOTHED BELT TM M406386 DF CORREA DENTADA TMM406386 DF
height 12 mm - length 1600 mm altura 12 mm - longitud 1600 mm
for DRYERWHIRLPOOL SWE140 para SECADORAWHIRLPOOL SWE140
??? ???
WHIRLPOOL 751015 WHIRLPOOL 771985008819
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062022

CINGHIA MULTIGRIP J 1209 H12 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1209 H12 4 RILLEN
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200 - AGB201 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200 - AGB201
AGB202 - AGB203 AGB202 - AGB203
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1209 H12 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1209 H12 4 DIENTES
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200 - AGB201 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200 - AGB201
AGB202 - AGB203 AGB202 - AGB203
??? ???
WHIRLPOOL 483286009891 WHIRLPOOL 747007 WHIRLPOOL 771985008629
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062023

CINGHIA MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 GOLE RIEMEN MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 RILLEN
kit completo di molla tendicinghia Kit Riemenspannersfeder komplett
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204 - AGB205 für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204 - AGB205 - AGB206
AGB206 - AGB207 AGB207
??? ???

MULTIGRIP BELT 7PH 1970 H11 6 GROOVES CORREA MULTIGRIP 7PH 1970 H11 6 DIENTES
with belt tightening spring kit kit completo meulle tensor de correa
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204 - AGB205 - AGB206 para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204 - AGB205 - AGB206
AGB207 AGB207
??? ???
WHIRLPOOL 483286000286 WHIRLPOOL 747119 WHIRLPOOL 771985008662
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062064

CINGHIA RIEMEN
lunghezza 2375 mm Länge 2375 mm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE8 - SACE8C - SACE8T für Trockner (WHIRLPOOL) SACE8 - SACE8C - SACE8T
??? ???

BELT CORREA
length 2375 mm longitud 2375 mm
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE8 - SACE8C - SACE8T para Secadora (WHIRLPOOL) SACE8 - SACE8C - SACE8T
??? ???
WHIRLPOOL 722042 WHIRLPOOL 771985007866
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062066

CINGHIA DENTATA MULTI V J8 1165 ZAHNRIEMEN MULTI V J8 1165
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SWE150 für Trockner (WHIRLPOOL) SWE150
??? ???

TOOTHED BELT MULTI V J8 1165 CORREA DENTADA MULTI V J8 1165
for Dryer (WHIRLPOOL) SWE150 para Secadora (WHIRLPOOL) SWE150
??? ???
WHIRLPOOL 722045 WHIRLPOOL 771985007869
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062071

CINGHIA DENTATA POLY V 1150J ZAHNRIEMEN POLY V 1150J
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE25 für Trockner (WHIRLPOOL) SACE25
??? ???

TOOTHED BELT POLY V 1150J CORREA DENTADA POLY V 1150J
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE25 para Secadora (WHIRLPOOL) SACE25
??? ???
WHIRLPOOL 751028 WHIRLPOOL 771985008831 PRIMUS 751028
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062072

CINGHIA DENTATA POLY V 7PJE1304 ZAHNRIEMEN POLY V 7PJE1304
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100
HYDRA HYDRA
??? ???

TOOTHED BELT POLY V 7PJE1304 CORREA DENTADA POLY V 7PJE1304
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100 para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100
HYDRA HYDRA
??? ???
WHIRLPOOL 481235818187 WHIRLPOOL 481235818209 WHIRLPOOL 561041 WHIRLPOOL 771985011733
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062068

CINGHIA ”V” DENTATA 5PJ1956 ZAHNRIEMEN ”V” 5PJ1956
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SWE50 - SWE51 für Trockner (WHIRLPOOL) SWE50 - SWE51
??? ???

V TOOTHED BELT 5PJ1956 CORREA ”V” DENTADA 5PJ1956
for Dryer (WHIRLPOOL) SWE50 - SWE51 para Secadora (WHIRLPOOL) SWE50 - SWE51
??? ???
WHIRLPOOL 751046 WHIRLPOOL 771985008847
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062069

CINGHIA MULTIGRIP POLY V 2391 J RIEMEN MULTIGRIP POLY V 2391 J
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE11 für Trockner (WHIRLPOOL) SACE11
??? ???

MULTIGRIP BELT POLY V 2391 J CORREA MULTIGRIP POLY V 2391 J
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE11 para Secadora (WHIRLPOOL) SACE11
??? ???
WHIRLPOOL 753316 WHIRLPOOL 771985009265

3062065

CINGHIA DENTATA POLY V 2606J ZAHNRIEMEN POLY V 2606J
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE17 für Trockner (WHIRLPOOL) SACE17
??? ???

TOOTHED BELT POLY V 2606J CORREA DENTADA POLY V 2606J
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE17 para Secadora (WHIRLPOOL) SACE17
??? ???
WHIRLPOOL 753317 WHIRLPOOL 771985009266

3053552

RULLO TENDICINGHIA KEGEL FÜR RIEMEN
??? ???

BELT TENSIONING ROLLER TENSOR PARA CORREA
??? ???
WHIRLPOOL 757116 WHIRLPOOL 771985009414
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062063

CINGHIA DENTATA TRASCINAMENTO DURCHSCHUBZAHNRIEMEN
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) CPT48 - HELIOS-AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) CPT48 - HELIOS-AWZ481E
??? ???

TOOTHED CONVEYOR BELT CORREA DENTADA ARRASTRE
for Dryer (WHIRLPOOL) CPT48 - HELIOS-AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) CPT48 - HELIOS-AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481935818142 WHIRLPOOL 561231 WHIRLPOOL 771985011763
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062112

CINGHIA 1951 H7 RIEMEN 1951 H7
??? ???

BELT 1951 H7 CORREA 1951 H7
??? ???
WHIRLPOOL 481235818156
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062108

CINGHIA 1936H RIEMEN 1936H
??? ???

BELT 1936H CORREA 1936H
??? ???
WHIRLPOOL 481235818164

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062092

CINGHIA IMESA A 048 RIEMEN IMESA A 048
??? ???

BELT IMESA A 048 CORREA IMESA A 048
??? ???
WHIRLPOOL 483286009749
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062087

CINGHIA IMESA A 049 RIEMEN IMESA A 049
??? ???

BELT IMESA A 049 CORREA IMESA A 049
??? ???
WHIRLPOOL 483286000594
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062001

CINGHIA TRAPEZOIDALE A66 13x1676 Li H13 RIEMEN A66 13x1676 Li H13
??? ???

V-BELT A66 13x1676 Li H13 CORREA TRAPEZOIDAL A66 13x1676 Li H13
??? ???
WHIRLPOOL 166027
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5016934

CINGHIA A 073 13x1854 mm RIEMEN A 073 13x1854 mm
per ESSICCATOIO ES 23/24 für TROCKENMASCHINE ES 23/24
??? ???

BELT A 073 13x1854 mm CORREA A 073 13x1854 mm
for DRYER ES 23/24 para SECADORA ES 23/24
??? ???
WHIRLPOOL 483286002715 WHIRLPOOL 483286009754
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062003

CINGHIA TRAPEZOIDALE 13x2160Li A-85 KEILRIEMEN 13x2160Li A-85
??? ???

V-BELT 13x2160Li A-85 CORREA TRAPEZOIDAL 13x2160Li A-85
??? ???
WHIRLPOOL 166344
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062007

CINGHIA TRAPEZOIDALE 3V 750 KEILRIEMEN 3V 750
??? ???

V-BELT 3V 750 CORREA TRAPEZOIDAL 3V 750
??? ???
WHIRLPOOL 147308
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062067

CINGHIA LISCIA V TT138 GLATTER RIEMEN V TT138
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE25 für Trockner (WHIRLPOOL) SACE25
??? ???

SMOOTH BELT V TT138 CORREA LISA V TT138
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE25 para Secadora (WHIRLPOOL) SACE25
??? ???
WHIRLPOOL 751496 WHIRLPOOL 771985007774 WHIRLPOOL 771985008937
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062008

CINGHIA TRAPEZOIDALE SPZ1800 LW H10 KEILRIEMEN SPZ1800 LW H10
??? ???

V-BELT SPZ1800 LW H10 CORREA TRAPEZOIDAL SPZ1800 LW H10
??? ???
WHIRLPOOL 771985005405 WHIRLPOOL 191341
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062110

CINGHIA TRAPEZOIDALE XPZ 1320 TRAPEZOIDRIEMEN XPZ 1320
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) LWS220 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) LWS220
??? ???

V-BELT XPZ 1320 CORREA TRAPEZOIDAL XPZ 1320
forWashing machine (WHIRLPOOL) LWS220 para Lavadora (WHIRLPOOL) LWS220
??? ???
WHIRLPOOL 753116 WHIRLPOOL 771985009219
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ZANUSSI
4072889

CINGHIA MOTORE ZR110 XL RIEMEN FÜR MOTOR ZR110 XL
per modelli fino al 31-12-2000 für Modelle bis zu 31.12.2000
per ESSICCATOIO TT166 für TROCKENMASCHINE TT166
??? ???

MOTOR BELT ZR110 XL CORREA MOTOR ZR110 XL
for models until 2000-12-31 para modelos hasta el 31-12-2000
for DRYER TT166 para SECADORA TT166
??? ???
ZANUSSI 072889
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062024

CINGHIA DENTATA XPZ1587 ZAHNRIEMEN XPZ1587
??? ???

TOOTHED BELT XPZ1587 CORREA DENTADA XPZ1587
??? ???
ZANUSSI 0W0603
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062015

CINGHIA MULTIGRIP J 280 H14 5 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 280 H14 5 RILLEN
per Essiccatoio (ZANUSSI) D166E - PD9 - TT130 für Trockner (ZANUSSI) D166E - PD9 - TT130 - T2130
T2130 - T3190 - T4130 - T4190 T3190 - T4130 - T4190
??? ???

MULTIGRIP BELT J 280 H14 5 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 280 H14 5 DIENTES
for Dryer (ZANUSSI) D166E - PD9 - TT130 - T2130 para Secadora (ZANUSSI) D166E - PD9 - TT130
T3190 - T4130 - T4190 T2130 - T3190 - T4130 - T4190
??? ???
ZANUSSI 0W3608
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062016

CINGHIA MULTIGRIP J 1915 H12 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP J 1915 H12 4 RILLEN
per Essiccatoio (ZANUSSI) TT130 - T2130 - T4130 für Trockner (ZANUSSI) TT130 - T2130 - T4130
??? ???

MULTIGRIP BELT J 1915 H12 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP J 1915 H12 4 DIENTES
for Dryer (ZANUSSI) TT130 - T2130 - T4130 para Secadora (ZANUSSI) TT130 - T2130 - T4130
??? ???
ZANUSSI 0W2427
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072572

CINGHIA MULTIGRIP PJ 762 H12 4 GOLE RIEMEN MULTIGRIP PJ 762 H12 4 RILLEN
per ESSICCATOIO TT210 für TROCKENMASCHINE TT210
??? ???

MULTIGRIP BELT PJ 762 H12 4 GROOVES CORREA MULTIGRIP PJ 762 H12 4 DIENTES
for DRYER TT210 para SECADORA TT210
??? ???
ZANUSSI 072572
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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4072795

CINGHIA TRASMISSIONE PJ985/380J ANTRIEBSRIEMEN PJ985/380J
per ESSICCATOIO TT1000 für TROCKENMASCHINE TT1000
??? ???

TRANSMISSION BELT PJ985/380J CORREA TRANSMISIÓN PJ985/380J
for DRYER TT1000 para SECADORA TT1000
??? ???
ZANUSSI 072795
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1270

CINGHIA MULTIGRIP 4 GOLE H 12 mm RIEMEN MULTIGRIP 4 RILLEN H 12 mm
per ESSICCATOIO D200E/G-TT200E/G für TROCKENMASCHINE D200E/G-TT200E/G
??? ???

MULTIGRIP BELT 4 GROOVES H 12 mm CORREA MULTIGRIP 4 DIENTES H 12 mm
for DRYER D200E/G-TT200E/G para SECADORA D200E/G-TT200E/G
??? ???
ZANUSSI 0E1270
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1698

CINGHIA MULTIGRIP 5 GOLE 471-7700-12 RIEMEN MULTIGRIP 5 RILLEN 471-7700-12
per LAVABIANCHERIA W355-LC6-WE55 fürWASCHMASCHINE W355-LC6-WE55
??? ???

MULTIGRIP BELT 5 GROOVES 471-7700-12 CORREA MULTIGRIP 5 DIENTES 471-7700-12
forWASHING MACHINE W355-LC6-WE55 para LAVADORA W355-LC6-WE55
??? ???
ZANUSSI 0E1698
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2048

CINGHIA 6 GOLE H16 mm 1555 mm RIEMEN 6 RILLEN H16 mm 1555 mm
per LAVABIANCHERIAW365H-FOM71CLS-W375H-W385M fürWASCHMASCHINEW365H-FOM71CLS-W375H-W385M
??? ???

BELT 6 GROOVES H16 mm 1555 mm CORREA 6 DIENTES H16 mm 1555 mm
forWASHING MACHINEW365H-FOM71CLS-W375H-W385M para LAVADORAW365H-FOM71CLS-W375H-W385M
??? ???
ZANUSSI 0W2048

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072034

CINGHIA 7J2870 6 GOLE H17 mm RIEMEN 7J2870 6 RILLEN H17 mm
per ESSICCATOIO TT210-R-T-HP für TROCKENMASCHINE TT210-R-T-HP
??? ???

BELT 7J2870 6 GROOVES H17 mm CORREA 7J2870 6 DIENTES H17 mm
for DRYER TT210-R-T-HP para SECADORA TT210-R-T-HP
??? ???
ZANUSSI 072034

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062007

CINGHIA TRAPEZOIDALE 3V 750 RIEMEN 3V 750
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLB160E - CLB160V fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLB160E - CLB160V
EWM120 - EWM160 - LB120E - LB160E EWM120 - EWM160 - LB120E - LB160E
??? ???

V-BELT 3V 750 CORREA TRAPEZOIDAL 3V 750
forWashing machine (ZANUSSI) CLB160E - CLB160V para Lavadora (ZANUSSI) CLB160E - CLB160V
EWM120 - EWM160 - LB120E - LB160E EWM120 - EWM160 - LB120E - LB160E
??? ???
ZANUSSI 047308
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062009

CINGHIA TRAPEZIOIDALE 471 90 07-62 H9,5 KEILRIEMEN 471 90 07-62 H9,5
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB161E - LB161V fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB161E - LB161V
??? ???

V-BELT 471 90 07-62 H9,5 CORREA TRAPEZOIDAL 471 90 07-62 H9,5
forWashing machine (ZANUSSI) LB161E - LB161V para Lavadora (ZANUSSI) LB161E - LB161V
??? ???
ZANUSSI 0E1418
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062001

CINGHIA TRAPEZOIDALE A66 13x1676 Li H13 RIEMEN A66 13x1676 Li H13
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB8 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB8
??? ???

V-BELT A66 13x1676 Li H13 CORREA TRAPEZOIDAL A66 13x1676 Li H13
forWashing machine (ZANUSSI) LB8 para Lavadora (ZANUSSI) LB8
??? ???
ZANUSSI 066027
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062008

CINGHIA TRAPEZOIDALE SPZ1800 LW H10 KEILRIEMEN SPZ1800 LW H10
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB121E - LB81E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB121E - LB81E
??? ???

V-BELT SPZ1800 LW H10 CORREA TRAPEZOIDAL SPZ1800 LW H10
forWashing machine (ZANUSSI) LB121E - LB81E para Lavadora (ZANUSSI) LB121E - LB81E
??? ???
ZANUSSI 0E1341
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072169

CINGHIA MOTORE SPZ1900 RIEMEN FÜR MOTOR SPZ1900
per LAVACENTRIFUGA LC12E-CLC12E-6LC04B-6LC08B fürWASCHSCHLEUDERM. LC12E-CLC12E-6LC04B-6LC08B
??? ???

MOTOR BELT SPZ1900 CORREA MOTOR SPZ1900
forWASHER-EXTRACTOR LC12E-CLC12E-6LC04B-6LC08B p. LAVA-CENTRIFUGADORA LC12E-CLC12E-6LC04B-6LC08B
??? ???
ZANUSSI 072169
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3062002

CINGHIA TRAPEZOIDALE 13x2032Li A-80 TRAPEZFÖRMIGER RIEMEN 13x2032Li A-80
per Lavabiancheria (ZANUSSI) fürWaschmaschine (ZANUSSI)
??? ???

V-BELT 13x2032Li A-80 CORREA TRAPEZOIDAL 13x2032Li A-80
forWashing machine (ZANUSSI) para Lavadora (ZANUSSI)
??? ???
ZANUSSI 046059
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062003

CINGHIA TRAPEZOIDALE 13x2160Li A-85 KEILRIEMEN 13x2160Li A-85
per 12/16KG für ZANUSSIWASCHMASCHINE 12/16 kg
??? ???

V-BELT 13x2160Li A-85 CORREA TRAPEZOIDAL 13x2160Li A-85
for ZANUSSIWASHING MACHINE 12/16KG para ZANUSSI LAVADORA 12/16KG
??? ???
ZANUSSI 066344
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072840

COPPIA CINGHIE SK471-77 01-53 RIEMEN PAAR SK471-77 01-53
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLC12 - LC12 - 6LC04B fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLC12 - LC12 - 6LC04B
6LC08B 6LC08B
??? ???

BELT COUPLE SK471-77 01-53 PAREJA CORREAS SK471-77 01-53
forWashing machine (ZANUSSI) CLC12 - LC12 para Lavadora (ZANUSSI) CLC12 - LC12 - 6LC04B
6LC04B - 6LC08B 6LC08B
??? ???
ZANUSSI 072840
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

118

Cinghie • Riemen
Belts • Correas
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3057250

COMMUTATORE 0-3 POSIZIONI 16A 400V SCHALTER 0-3 STELLUNGEN 16A 400V
perno quadro 5x5 mm viereckiger Bolzen 5x5 mm
per Lavabiancheria (AGA) S16 - S33 - 520/16 fürWaschmaschine (AGA) S16 - S33 - 520/16
520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???

SELECTOR SWITCH 0-3 POSITIONS 16A 400V CONMUTADOR 0-3 POSICIONES 16A 400V
square spindle 5x5 mm perno cuadrato 5x5 mm
forWashing machine (AGA) S16 - S33 - 520/16 para Lavadora (AGA) S16 - S33 - 520/16 - 520/18
520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???
AGA A532/4/02
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3057251

COMMUTATORE 0-5 POSIZIONI 12A 400V SCHALTER 0-5 STELLUNGEN 12A 400V
perno quadro 5x5 mm viereckiger Bolzen 5x5 mm
per Lavabiancheria (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16 fürWaschmaschine (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16
520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???

SELECTOR SWITCH 0-5 POSITIONS 12A 400V CONMUTADOR 0-5 POSICIONES 12A 400V
square spindle 5x5 mm perno cuadrato 5x5 mm
forWashing machine (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16 para Lavadora (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16
520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???
AGA A532/6/02
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3057252

COMMUTATORE ENCODER SCHALTER ENCODER
perno mezzaluna ø 6x4,6 mm halbmondförmiger Stift ø 6x4,6 mm
per Lavabiancheria (AGA) L50A - S16 - S25 - S33 fürWaschmaschine (AGA) L50A - S16 - S25 - S33
520/16 - 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 520/16 - 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???

SELECTOR SWITCH ENCODER CONMUTADOR ENCODER
D-shaft ø 6x4.6 mm perno a media luna ø 6x4,6 mm
forWashing machine (AGA) L50A - S16 - S25 - S33 para Lavadora (AGA) L50A - S16 - S25 - S33
520/16 - 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 520/16 - 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???
AGA A531/LCD9/ENC
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3057236

COMMUTATORE 0-7 POSIZIONI SCHALTER 0-7 STELLUNGEN
perno mezzaluna ø 6x4,6 mm halbmondförmige Achse ø 6x4,6 mm
16A 250V 16A 250V
per Lavabiancheria (FAGOR) LC/AC-7 - LC/E-10 fürWaschmaschine (FAGOR) LC/AC-7 - LC/E-10
LC/E-14 - LC/E-7 LC/E-14 - LC/E-7
??? ???

SELECTOR SWITCH 0-7 POSITIONS CONMUTADOR 0-7 POSICIONES
D-shaft ø 6x4,6 mm perno a media luna ø 6x4,6 mm
16A 250V 16A 250V
forWashing machine (FAGOR) LC/AC-7 - LC/E-10 para Lavadora (FAGOR) LC/AC-7 - LC/E-10
LC/E-14 - LC/E-7 LC/E-14 - LC/E-7
??? ???
FAGOR P433023000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3057309

SELETTORE TEMPERATURA WAHLSCHALTER TEMPERATUR
25A 240V 25A 240V
??? ???

TEMPERATURE SELECTOR SWITCH SELECTOR TEMPERATURA
25A 240V 25A 240V
??? ???
FAGOR GQ61512 GIRBAU RSP61512 IPSO 61512 PRIMUS RSP61512
WHIRLPOOL 751113 WHIRLPOOL 771985008882
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3057310

POTENZIOMETRO 120/240V POTENTIOMETER 120/240V
50/60 Hz - 2,5W 50/60 Hz - 2,5W
??? ???

POTENTIOMETER 120/240V POTENCIÓMETRO 120/240 V
50/60 Hz - 2.5W 50/60 Hz - 2,5W
??? ???
GIRBAU RSP431353 IPSO PRIMUS RSP431353 WHIRLPOOL 753309
WHIRLPOOL 771985009259
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3057287

COMMUTATORE A VIBRAZIONE MOD. 63.731 SUMMERNOCKENSCHALTER MOD. 63.731
5A-250V 5A-250V
per Lavabiancheria (PRIMUS) MB26 - MB33 - MB44 fürWaschmaschine (PRIMUS) MB26 - MB33 - MB44
MB66 MB66
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS28AE -WACS28AV fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS28AE -WACS28AV
WACS35AE -WACS35AV -WACS46AE -WACS46AV WACS35AE -WACS35AV -WACS46AE -WACS46AV
WACS70AE -WACS70AV WACS70AE -WACS70AV
??? ???

VIBRATION SELECTOR SWITCH MOD. 63.731 CONMUTADOR A VIBRACIÓN MOD. 63.731
5A-250V 5A-250V
forWashing machine (PRIMUS) MB26 - MB33 - MB44 para Lavadora (PRIMUS) MB26 - MB33 - MB44 - MB66
MB66 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS28AE -WACS28AV
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS28AE WACS35AE -WACS35AV -WACS46AE -WACS46AV
WACS28AV -WACS35AE -WACS35AV -WACS46AE WACS70AE -WACS70AV
WACS46AV -WACS70AE -WACS70AV
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR345000068 PRIMUS PRI345000068 WHIRLPOOL 752122 WHIRLPOOL 771985009081
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3057284

COMMUTATORE ARRESTO MANUALE MOD.8562100 HANDAUSSCHALTUNGSCHALTER MOD.8562100
230 VAC-50/60 Hz-5A 230 VAC-50/60 Hz-5A
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

MANUAL STOP SELECTOR SWITCH MOD.8562100 CONMUTADOR PARO MANUAL MOD.8562100
230 VAC-50/60 Hz-5A 230 VAC-50/60 Hz-5A
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481227618455 WHIRLPOOL 481227618483 WHIRLPOOL 561275 WHIRLPOOL 771985011788
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3057285

INTERRUTTORE SUONERIA - 2 POSIZIONI TONSCHALTER - 2 POSITIONEN
Mod. 8316076 - 10A - 250 V Mod. 8316076 - 10A - 250 V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

ALARM BELL SWITCH - 2 POSITIONS INTERRUPTOR SONIDO - 2 POSICIONES
Mod. 8316076 - 10A - 250 V Mod. 8316076 - 10A - 250 V
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481227618454 WHIRLPOOL 771985011787

3242654

MANOPOLA DREHKNOPF
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???

KNOB MANDO
for Dryer (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481241238012 WHIRLPOOL 561243
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3057286

COMMUTATORE TEMPERATURA 3 POSIZIONI TEMPERATURSCHALTER 3 POSITIONEN
Mod. 3399642-1A-125/250Vac-50/60 Hz Mod. 3399642-1A-125/250Vac-50/60 Hz
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

TEMPERATURE SELECTOR SWITCH 3 POSITIONS CONMUTADOR TEMPERATURA 3 POSICIONES
Mod. 3399642-1A-125/250Vac-50/60 Hz Mod. 3399642-1A-125/250Vac-50/60 Hz
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481227618372 WHIRLPOOL 561273 WHIRLPOOL 771985011786

3242653

MANOPOLA DREHKNOPF
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???

KNOB MANDO
for Dryer (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481241238011 WHIRLPOOL 561244 WHIRLPOOL 771985012312
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Contatori volumetrici • Volumetrische Zähler
Flowmeters • Contadores volumétricos

3090199

FLUSSOMETRO DURCHFLUSSSENSOR
??? ???

FLOWRATE METER CAUDALÍMETRO
??? ???
WHIRLPOOL 481227128522 WHIRLPOOL 561072 WHIRLPOOL 771985011743

3786443

GUARNIZIONE TORICA 8,1 x 1,6 mm TORISCHE DICHTUNG 8,1 x 1,6 mm
??? ???

TORIC GASKET 8.1 x 1.6 mm JUNTA TÓRICA 8,1 x 1,6 mm
??? ???
WHIRLPOOL 481263058102

3449281

TUBO ROHR
fra la vasca ed il contatore volumetrico zwischen Behälter und Volumenbehälter
??? ???

PIPE TUBO
between the tank and the volumetric meter entre la cuba y el contador volumétrico
??? ???
WHIRLPOOL 481253029276

3501241

UGELLO MISURATORE PORTATA VASCH.PRODOTTO DURCHFLUSSMESSDÜSE FÜR PRODUCKBEHÄLTER
??? ???

FLOWRATE METER.NOZZLE FOR PROD.DISPENSER TOBERA CAPACIDAD CONTENEDOR PRODUCTO
??? ???
WHIRLPOOL 481252648159
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

LF Code No μF Volt Hz Operating temperature (°C)
min max

3068002 2.5 450 50/60 -25° +85°
3068004 3.15 450 50/60 -25° +85°
3068006 4 450 50/60 -25° +85°
3068008 5 450 50/60 -25° +85°
3068010 6.3 450 50/60 -25° +85°
3068014 8 450 50/60 -25° +85°
3068016 10 450 50/60 -25° +85°
3068019 12.5 450 50/60 -25° +85°
3068022 14 450 50/60 -25° +85°
3068024 16 450 50/60 -25° +85°
3068026 18 450 50/60 -25° +85°
3068027 20 450 50/60 -25° +85°
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AGA
5052209

CONTENITORE SAPONE BEHÄLTER FÜR SEIFE
per Lavabiancheria (AGA) SUPER16 fürWaschmaschine (AGA) SUPER16
??? ???

SOAP CONTAINER CONTENEDOR JABÓN
forWashing machine (AGA) SUPER16 para Lavadora (AGA) SUPER16
??? ???
AGA L8/C9/1

5052211

VASCHETTA PER CONTENITORE SAPONE SCHALE FÜR SEIFEBEHÄLTER
per Lavabiancheria (AGA) SUPER16 - SUPER25 fürWaschmaschine (AGA) SUPER16 - SUPER25 - 520-16
520-16 - 520-18 - 620-30 - 735-50 520-18 - 620-30 - 735-50
??? ???

TANK FOR SOAP CONTAINER CUBA PARA CONTENEDOR JABÓN
forWashing machine (AGA) SUPER16 - SUPER25 para Lavadora (AGA) SUPER16 - SUPER25 - 520-16
520-16 - 520-18 - 620-30 - 735-50 520-18 - 620-30 - 735-50
??? ???
AGA L7/C110

5052212

GUARNIZIONE VASCHETTA SAPONE DICHTUNG FÜR SEIFESCHALE
per Lavabiancheria (AGA) SUPER16 - SUPER25 fürWaschmaschine (AGA) SUPER16 - SUPER25 - 520-16
520-16 - 520-18 - 620-30 - 735-50 520-18 - 620-30 - 735-50
??? ???

SOAP TANK GASKET JUNTA CUBA JABÓN
forWashing machine (AGA) SUPER16 - SUPER25 para Lavadora (AGA) SUPER16 - SUPER25 - 520-16
520-16 - 520-18 - 620-30 - 735-50 520-18 - 620-30 - 735-50
??? ???
AGA L8/C24

5052411

TUBO IMMISSIONE SAPONE ROHR FÜR SEIFEEINLAUF
per LAVACENTRIFUGA SUPER 16/SUPER 25 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINE SUPER 16/SUPER 25
520-16/520-18/620-30/735-50 520-16/520-18/620-30/735-50
??? ???

SOAP INLET HOSE TUBO ENTRADA JABÓN
forWASHER EXTRACTOR SUPER 16/SUPER 25 para LAVA-CENTRIFUGADORA SUPER 16/SUPER 25
520-16/520-18/620-30/735-50 520-16/520-18/620-30/735-50
??? ???
AGA L14/O102
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3527008

VASCHETTA DETERSIVO 270x187 mm SPÜLMITTELBEHÄLTER 270x187 mm
??? ???

DETERGENT TANK 270x187 mm CUBA DETERGENTE 270x187 mm
??? ???
AGA L8/C9HW/B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3527006

CONTENITORE DETERSIVO IN POLVERE BEHÄLTER FÜRWASCHMITTELPULVER
dimensioni 103x103x93 mm Größe 103x103x93 mm
per Lavabiancheria (AGA) L50A fürWaschmaschine (AGA) L50A
??? ???

CONTAINER FOR POWDER DETERGENT DEPÓSITO DETERGENTE EN POLVO
dimensions 103x103x93 mm dimensiones 103x103x93 mm
forWashing machine (AGA) L50A para Lavadora (AGA) L50A
??? ???
AGA LC16/C99P/H
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3527007

CONTENITORE DETERSIVO LIQUIDO BEHÄLTER FÜR FLÜSSIGES WASCHMITTEL
dimensioni 104x104x93 mm Größe 104x104x93 mm
per Lavabiancheria (AGA) L50A fürWaschmaschine (AGA) L50A
??? ???

CONTAINER FOR LIQUID DETERGENT DEPÓSITO DETERGENTE LÍQUIDO
dimensions 104x104x93 mm dimensiones 104x104x93 mm
forWashing machine (AGA) L50A para Lavadora (AGA) L50A
??? ???
AGA LC16/C99L/H
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ASKO
3066035

VASCHETTA DETERGENTE WASCHMITTELBEHÄLTER
??? ???

DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE
??? ???
ASKO 8061661

3449274

MANICOTTO MUFFE
per vaschetta detergente fürWaschmittelbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for detergent dispenser para cuba detergente
??? ???
ASKO 8061628
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3066044

VASCHETTA DETERGENTE WASCHMITTELBEHÄLTER
??? ???

DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE
??? ???
ASKO 8061630

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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DANUBE
3066045

KIT VASCHETTA DETERGENTE PVC C/CASSETTO KIT WASCHMITTELBEH. PVC M/SCHUBLADEN
??? ???

KIT DETERGENT TANK PVC/DRAWER JUEGO CUBETA DETERGENTE PVC C/CAJÓN
??? ???
DANUBE 422230010201 DANUBE 422230010230

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
4072519

CONTENITORE DETERGENTE BEHÄLTER FÜR REINIGUNGSMITTEL
per Lavabiancheria (ZANUSSI) FLE225FC -WE225MP fürWaschmaschine (ZANUSSI) FLE225FC -WE225MP
??? ???

DETERGENT CONTAINER CONTENEDOR DETERGENTE
forWashing machine (ZANUSSI) FLE225FC -WE225MP para Lavadora (ZANUSSI) FLE225FC -WE225MP
??? ???
ELECTROLUX 072519

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3066035

VASCHETTA DETERGENTE WASCHMITTELBEHÄLTER
??? ???

DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061661

3449274

MANICOTTO MUFFE
per vaschetta detergente fürWaschmittelbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for detergent dispenser para cuba detergente
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061628
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3066044

VASCHETTA DETERGENTE WASCHMITTELBEHÄLTER
??? ???

DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061630

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3066032

VASCHETTA PRODOTTO PRODUKTBEHÄLTER
??? ???

PRODUCT TANK CUBETA PRODUCTO
??? ???
GRANDIMPIANTI 400003999400 PRIMUS BLO003999400 WHIRLPOOL 752034 WHIRLPOOL 771985009023

3066039

PIASTRA SUPPORTO PER CONTENITORE HALTERUNGSPLATTE FÜR BEHÄLTER
??? ???

CONTAINER SUPPORT PLATE PLACA SOPORTE CONTENEDOR
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000500100 PRIMUS 500100 WHIRLPOOL 746838 WHIRLPOOL 771985010611

3066038

PLACCA PER CONTENITORE BEHÄLTERPLATTE
??? ???

CONTAINER PLATE PLACA PARA CONTENEDOR
??? ???
PRIMUS 500099 WHIRLPOOL 746837 WHIRLPOOL 771985010610

3242623

MANIGLIA PER CONTENITORE BEHÄLTERHANDGRIFF
??? ???

CONTAINER HANDLE MANILLA PARA CONTENEDOR
??? ???
PRIMUS 101161 WHIRLPOOL 746839 WHIRLPOOL 771985010612

3528065

VITE M4x12 PER MANIGLIA SCHRAUBE M4x12 FÜR HANDGRIFF
??? ???

SCREWM4x12 FOR HANDLE TORNILLO M4x12 PARA MANILLA
??? ???
PRIMUS 309933240412

3353002

MANICOTTO MUFFE
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for product dispenser para cuba producto
??? ???
PRIMUS BLO002319100 WHIRLPOOL 752019 WHIRLPOOL 771985000008
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

126

Contenitori detersivo e ricambi • Reinigungsmittelbehälter und Zubehör
Soap containers and accessories • Contenedores detergentes y accesorios
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3066046

VASCHETTA ESTERNA AUSSENBEHÄLTER
??? ???

EXTERNAL TANK CUBETA EXTERIOR
??? ???
GRANDIMPIANTI 50505040027

3066037

COPERCHIO IN GOMMA PER DISPENSER DECKEL AUS GUMMI FÜR PRODUKTBEHÄLTER
??? ???

LID FOR PRODUCT DISPENSER TAPA PARA CUBA PRODUCTO
??? ???
GRANDIMPIANTI 50505038027

3066043

VASCHETTA DETERGENTE INTERNA WASCHMITTELBEHÄLTER INNEN
??? ???

INTERNAL DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE INTERIOR
??? ???
GRANDIMPIANTI 50505041027

3066034

VASCHETTA LAVAGGIO WASCHBEHÄLTER
??? ???

WASHING TANK CUBETA LAVADO
??? ???
PRIMUS 321848223000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3066045

KIT VASCHETTA DETERGENTE PVC C/CASSETTO KIT WASCHMITTELBEH. PVC M/SCHUBLADEN
??? ???

KIT DETERGENT TANK PVC/DRAWER JUEGO CUBETA DETERGENTE PVC C/CAJÓN
??? ???
GRANDIMPIANTI 422230010201

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3066044

VASCHETTA DETERGENTE WASCHMITTELBEHÄLTER
??? ???

DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE
??? ???
IMESA ASK8061630

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3066035

VASCHETTA DETERGENTE WASCHMITTELBEHÄLTER
??? ???

DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE
??? ???
IMESA ASK8061661

3449274

MANICOTTO MUFFE
per vaschetta detergente fürWaschmittelbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for detergent dispenser para cuba detergente
??? ???
IMESA ASK8061628
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
3066045

KIT VASCHETTA DETERGENTE PVC C/CASSETTO KIT WASCHMITTELBEH. PVC M/SCHUBLADEN
??? ???

KIT DETERGENT TANK PVC/DRAWER JUEGO CUBETA DETERGENTE PVC C/CAJÓN
??? ???
IPSO 2230010201 IPSO 2230010230

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3066044

VASCHETTA DETERGENTE WASCHMITTELBEHÄLTER
??? ???

DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE
??? ???
PRIMUS 8061630

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3066035

VASCHETTA DETERGENTE WASCHMITTELBEHÄLTER
??? ???

DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE
??? ???
PRIMUS 8061661

3449274

MANICOTTO MUFFE
per vaschetta detergente fürWaschmittelbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for detergent dispenser para cuba detergente
??? ???
PRIMUS 8061628
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3066032

VASCHETTA PRODOTTO PRODUKTBEHÄLTER
??? ???

PRODUCT TANK CUBETA PRODUCTO
??? ???
PRIMUS BLO003999400

3066039

PIASTRA SUPPORTO PER CONTENITORE HALTERUNGSPLATTE FÜR BEHÄLTER
??? ???

CONTAINER SUPPORT PLATE PLACA SOPORTE CONTENEDOR
??? ???
PRIMUS 500100

3066038

PLACCA PER CONTENITORE BEHÄLTERPLATTE
??? ???

CONTAINER PLATE PLACA PARA CONTENEDOR
??? ???
PRIMUS 500099

3242623

MANIGLIA PER CONTENITORE BEHÄLTERHANDGRIFF
??? ???

CONTAINER HANDLE MANILLA PARA CONTENEDOR
??? ???
PRIMUS 101161

3528065

VITE M4x12 PER MANIGLIA SCHRAUBE M4x12 FÜR HANDGRIFF
??? ???

SCREWM4x12 FOR HANDLE TORNILLO M4x12 PARA MANILLA
??? ???
PRIMUS 309933240412

3353002

MANICOTTO MUFFE
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for product dispenser para cuba producto
??? ???
PRIMUS BLO002319100
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3066046

VASCHETTA ESTERNA AUSSENBEHÄLTER
??? ???

EXTERNAL TANK CUBETA EXTERIOR
??? ???
PRIMUS PRI505040027

3066037

COPERCHIO IN GOMMA PER DISPENSER DECKEL AUS GUMMI FÜR PRODUKTBEHÄLTER
??? ???

LID FOR PRODUCT DISPENSER TAPA PARA CUBA PRODUCTO
??? ???
PRIMUS PRI505038027

3066043

VASCHETTA DETERGENTE INTERNA WASCHMITTELBEHÄLTER INNEN
??? ???

INTERNAL DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE INTERIOR
??? ???
PRIMUS 505041027

3066034

VASCHETTA LAVAGGIO WASCHBEHÄLTER
??? ???

WASHING TANK CUBETA LAVADO
??? ???
PRIMUS 321848223000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
4072519

CONTENITORE DETERGENTE BEHÄLTER FÜR REINIGUNGSMITTEL
??? ???

DETERGENT CONTAINER CONTENEDOR DETERGENTE
??? ???
WASCATOR 472600151

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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WHIRLPOOL
3066046

VASCHETTA ESTERNA AUSSENBEHÄLTER
??? ???

EXTERNAL TANK CUBETA EXTERIOR
??? ???
WHIRLPOOL 752673

3066037

COPERCHIO IN GOMMA PER DISPENSER DECKEL AUS GUMMI FÜR PRODUKTBEHÄLTER
??? ???

LID FOR PRODUCT DISPENSER TAPA PARA CUBA PRODUCTO
??? ???
WHIRLPOOL 752669 WHIRLPOOL 771985009140

3066043

VASCHETTA DETERGENTE INTERNA WASCHMITTELBEHÄLTER INNEN
??? ???

INTERNAL DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE INTERIOR
??? ???
WHIRLPOOL 771985009143

3066034

VASCHETTA LAVAGGIO WASCHBEHÄLTER
??? ???

WASHING TANK CUBETA LAVADO

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3066035

VASCHETTA DETERGENTE WASCHMITTELBEHÄLTER
??? ???

DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE
??? ???
WHIRLPOOL 483286009911 WHIRLPOOL 747019 WHIRLPOOL 771985008641

3449274

MANICOTTO MUFFE
per vaschetta detergente fürWaschmittelbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for detergent dispenser para cuba detergente
??? ???
WHIRLPOOL 483286009912 WHIRLPOOL 747151
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3066032

VASCHETTA PRODOTTO PRODUKTBEHÄLTER
??? ???

PRODUCT TANK CUBETA PRODUCTO
??? ???
WHIRLPOOL 752034 WHIRLPOOL 771985009023

3066039

PIASTRA SUPPORTO PER CONTENITORE HALTERUNGSPLATTE FÜR BEHÄLTER
??? ???

CONTAINER SUPPORT PLATE PLACA SOPORTE CONTENEDOR
??? ???
WHIRLPOOL 746838 WHIRLPOOL 771985010611

3066038

PLACCA PER CONTENITORE BEHÄLTERPLATTE
??? ???

CONTAINER PLATE PLACA PARA CONTENEDOR
??? ???
WHIRLPOOL 746837 WHIRLPOOL 771985010610

3242623

MANIGLIA PER CONTENITORE BEHÄLTERHANDGRIFF
??? ???

CONTAINER HANDLE MANILLA PARA CONTENEDOR
??? ???
WHIRLPOOL 746839 WHIRLPOOL 771985010612

3528065

VITE M4x12 PER MANIGLIA SCHRAUBE M4x12 FÜR HANDGRIFF
??? ???

SCREWM4x12 FOR HANDLE TORNILLO M4x12 PARA MANILLA

3353002

MANICOTTO MUFFE
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for product dispenser para cuba producto
??? ???
WHIRLPOOL 752019 WHIRLPOOL 771985000008

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3066030

VASCHETTA PRODOTTO PRODUKTBEHÄLTER
??? ???

PRODUCT TANK CUBETA PRODUCTO
??? ???
WHIRLPOOL 481241868279 WHIRLPOOL 561094 WHIRLPOOL 771985012230

3066033

CASSETTO PER VASCA BEHÄLTERSCHUBLADE
??? ???

TANK DRAWER CAJÓN PARA CUBA
??? ???
WHIRLPOOL 481241889012 WHIRLPOOL 561095 WHIRLPOOL 771985011747

3449275

GOMITO MANICOTTO WINKELMUFFE
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

SLEEVE ELBOW CODO MANGUITO
for product dispenser para cuba producto
??? ???
WHIRLPOOL 481253048626 WHIRLPOOL 561093

3449281

TUBO ROHR
fra la vasca ed il contatore volumetrico zwischen Behälter und Volumenbehälter
??? ???

PIPE TUBO
between the tank and the volumetric meter entre la cuba y el contador volumétrico
??? ???
WHIRLPOOL 481253029276

3786442

GUARNIZIONE TENUTA VERSCHLUSSDICHTUNG
??? ???

SEALING GASKET BURLETE ESTANQUEIDAD
??? ???
WHIRLPOOL 481253058164

3501239

UGELLO VASCHETTA PRODOTTO DÜSE FÜR PRODUKTBEHÄLTER
??? ???

PRODUCT DISPENSER NOZZLE TOBERA CUBETA PRODUCTO
??? ???
WHIRLPOOL 481252648161

133

Contenitori detersivo e ricambi • Reinigungsmittelbehälter und Zubehör
Soap containers and accessories • Contenedores detergentes y accesorios

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3501240

UGELLO VASCHETTA PRODOTTO DÜSE FÜR PRODUKTBEHÄLTER
??? ???

PRODUCT DISPENSER NOZZLE TOBERA CUBETA PRODUCTO
??? ???
WHIRLPOOL 481252648035
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3066044

VASCHETTA DETERGENTE WASCHMITTELBEHÄLTER
??? ???

DETERGENT TANK CUBETA DETERGENTE
??? ???
WHIRLPOOL 483286009899

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
4072519

CONTENITORE DETERGENTE BEHÄLTER FÜR REINIGUNGSMITTEL
per Lavabiancheria (ZANUSSI) FLE225FC -WE225MP fürWaschmaschine (ZANUSSI) FLE225FC -WE225MP
??? ???

DETERGENT CONTAINER CONTENEDOR DETERGENTE
forWashing machine (ZANUSSI) FLE225FC -WE225MP para Lavadora (ZANUSSI) FLE225FC -WE225MP
??? ???
ZANUSSI 072519

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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600-2RS
LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
1063010 625-2RS 5 16 5
1063009 626-2RS 6 19 6
9063017 608-2RS 8 22 7

600-2Z

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
9063018 6000-2RS 10 26 8
3063116 6001-2RS 12 28 8
3063118 6002-2RS 15 32 9
9063043 6003-2RS 17 35 10
9063012 6004-2RS 20 42 12
9063007 6005-2RS 25 47 12
1063007 6006-2RS 30 55 13
5009467 6007-2RS 35 62 14
9063041 6008-2RS 40 68 15
40HD044 6009-2RS 45 75 16
9063042 6010-2RS 50 80 16
5050123 6020-2RS 100 150 24

6000-2RS

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
9063037 626-2Z 6 19 6
9004001 607-2Z 7 19 6
9004000 608-2Z 8 22 7
9063035 629-2Z 9 26 8
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LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
3063018 6200-2RS 10 30 9
1063005 6201-2RS 12 32 10
3063005 6202-2RS 15 35 11
3063017 6203-2RS 17 40 12
1063901 6204-2RS 20 47 14
9063005 6205-2RS 25 52 15
9063001 6206-2RS 30 62 16
9063015 6207-2RS 35 72 17
9063014 6208-2RS 40 80 18
3063049 6211-2RS 55 100 21
3063050 6212-2RS 60 110 22
3063059 6216-2RS 80 140 26

6200-2RS

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
3063051 6200 10 30 9
1063300 6201 12 32 10

6200

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
5026521 6000-2Z 10 26 8
1199062 6001-2Z 12 28 8
3063086 6002-2Z 15 32 9
9063009 6004-2Z 20 42 12
9063008 6005-2Z 25 47 12

6000-2Z
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LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
1063200 6300-2RS 10 35 11
1063013 6301-2RS 12 37 12
9720017 6302-2RS 15 42 13
9063003 6303-2RS 17 47 14
9063004 6304-2RS 20 52 15
9063013 6305-2RS 25 62 17
3063093 6306-2RS 30 72 19
3063002 6307-2RS 35 80 21
3063001 6308-2RS 40 90 23
3063004 6309-2RS 45 100 25
3063003 6310-2RS 50 110 27
3063075 6311-2RS 55 120 29
7103475 6312-2RS 60 130 31
3063064 6313-2RS 65 140 33

6300-2RS

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
1063912 6201-2Z 12 32 10
1063911 6202-2Z 15 35 11
1063906 6203-2Z 17 40 12
9063010 6204-2Z 20 47 14
9063006 6205-2Z 25 52 15
9063002 6206-2Z 30 62 16
5002432 6207-2Z 35 72 17
3063060 6208-2Z 40 80 18
3063048 6209-2Z 45 85 19
3063047 6210-2Z 50 90 20

6200-2Z
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LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
5047681 NU 2206 ECP 30 62 20
3063077 NU 308 ECP 40 90 23
3063040 NU 209 ECP 45 85 19
3063039 NU 309 ECP 45 100 25
3063061 NU 213 ECP 65 120 23
5044504 NU 2215 ECP 75 130 31
3063104 NU 2216 ECP 80 140 33
3063042 NU 217 ECP 85 150 28
3063066 NU 218 ECP 90 160 30
5053891 NU 2220 ECP 100 180 46

Roller Bearings

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
3063035 62206-2RS 30 62 20
3063036 62207-2RS 35 72 23
5047677 61908-2RS 40 62 12
3063037 62208-2RS 40 80 23
5046846 61809-2RS 45 58 7

60000 Solid Oil

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
5031990 6304-2Z 20 52 15
5009263 6305-2Z 25 62 17
3063043 6306-2Z 30 72 19
3063067 6307-2Z 35 80 21
3063009 6308-2Z 40 90 23
3063068 6309-2Z 45 100 25
3063013 6310-2Z 50 110 27
3063109 6311-2Z 55 120 29
3063058 6312-2Z 60 130 31

6300-2Z
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9063018

CUSCINETTO 6000 2RS LAGER 6000 2RS
??? ???

BEARING 6000 2RS COJINETE 6000 2RS
??? ???
ELECTROLUX 0KQ396 GRANDIMPIANTI 410008002200 ZANUSSI 0KQ396
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

9063012

CUSCINETTO 6004 2RS LAGER 6004 2RS
ø esterno 42 mm - ø interno 20 mm - spessore 12 mm Außen-ø 42 mm - Innen-ø 20 mm - Dicke 12 mm
per IMESA MANGANO M1000/17-M1200/17 für IMESA MANGEL M1000/17-M1200/17
per IMESA MANGANO M1000/17-M2000/17 für IMESA MANGEL M1000/17-M2000/17
??? ???

BEARING 6004 2RS COJINETE 6004 2RS
external ø 42 mm-internal ø 20 mm-thickness 12 mm ø exterior 42 mm - ø interior 20 mm - espesor 12mm
for IMESA MANGLE M1000/17-M1200/17 para IMESA MANGLE M1000/17-M1200/17
for IMESA MANGLE M1000/17-M2000/17 para IMESA MANGLE M1000/17-M2000/17
??? ???
IMESA 1937CUSC6004 WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5050123

CUSCINETTO 6020 2RS LAGER 6020 2RS
??? ???

BEARING UNI 6020 2RS1 10 COJINETE 6020 2RS
??? ???
GRANDIMPIANTI GR560001000240
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063005

CUSCINETTO 6202 2RS LAGER 6202 2RS
ø esterno 35 mm - ø interno 15 mm - spessore 11 mm Aussen-ø 35 mm - Innen-ø 15 mm - Dicke 11 mm
per ZANUSSI ESSICCATOIO T1000-TT600-D1000V ZANUSSI TROCKENMASCH. T1000-TT600-D1000V
per AGA ESSICCATOIO E12-E18 für AGA TROCKENMASCHINE E12-E18
??? ???

BEARING 6202 2RS COJINETE 6202 2RS
external ø 35 mm -internal ø 15 mm-thickness 11 mm ø exterior 35 mm - ø interior 15 mm - espesor 11mm
for ZANUSSI DRYER T1000-TT600-D1000V para ZANUSSI SECADOR T1000-TT600-D1000V
for AGA DRYER E12-E18 para AGA SECADOR E12-E18
??? ???
AGA 4821501 ELECTROLUX 0D0035 ELECTROLUX 072751 ZANUSSI 0D0035
ZANUSSI 072751
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063017

CUSCINETTO 6203 2RS LAGER 6203 2RS
ø esterno 40 mm - ø interno 17 mm - spessore 12 mm Aussen-ø 40 mm - Innen-ø 17 mm - Dicke 12 mm
per AGA ESSICCATOIO E26-E35 für AGA TROCKENMASCHINE E26-E35
??? ???

BEARING 6203 2RS COJINETE 6203 2RS
external ø 40 mm -internal ø 17 mm-thickness 12 mm ø exterior 40 mm - ø interior 17 mm - espesor 12mm
for AGA DRYER E26-E35 p. AGA SECADORA E26-E35
??? ???
AGA 4821702 ELECTROLUX 0D0821 ELECTROLUX 0KJ007 ELECTROLUX 089918
ZANUSSI 0D0821 ZANUSSI 0KJ007 ZANUSSI 089918
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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1063901

CUSCINETTO 6204 2RS LAGER 6204 2RS
ø esterno 47 mm - ø interno 20 mm - spessore 14 mm Aussen-ø 47 mm - Innen-ø 20 mm - Dicke 14 mm
per SOCOLMATIC ESSICCATOIO E12-E20-E25 für SOCOLMATIC TROCKENMASCHINE E12-E20-E25
per ZANUSSI ESSICCATOIO D120E für ZANUSSI TROCKENMASCHINE D120E
??? ???

BEARING 6204 2RS COJINETE 6204 2RS
extern. ø 47 mm -intern. ø 20 mm - thickn. 14 mm ø exterior 47mm -ø interior 20mm - espesor 14mm
for SOCOLMATIC DRYER E12-E20-E25 para SOCOLMATIC SECADOR E12-E20-E25
for ZANUSSI DRYER D120E para ZANUSSI SECADOR D120E
??? ???
ELECTROLUX 0C0673 ELECTROLUX 0KQ395 ELECTROLUX 045726 ELECTROLUX 065048
SOCOLMATIC D40 ZANUSSI 0C0673 ZANUSSI 0KQ395 ZANUSSI 045726
ZANUSSI 065048
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

9063005

CUSCINETTO 6205 2RS LAGER 6205 2RS
ø esterno 52 mm - ø interno 25 mm - spessore 15 mm Aussen-ø 52 mm - Innen-ø 25 mm - Dicke 15 mm
per SOCOLMATIC ESSICCATOIO E12-E20-E25 für SOCOLMATIC TROCKENMASCHINE E12-E20-E25
??? ???

BEARING 6205 2RS COJINETE 6205 2RS
external ø 52 mm -internal ø 25 mm-thickness 15 mm ø exterior 52 mm - ø interior 25 mm - espesor 15mm
for SOCOLMATIC DRYER E12-E20-E25 para SOCOLMATIC SECADOR E12-E20-E25
??? ???
ELECTROLUX 0KQ394 ELECTROLUX 005068 SOCOLMATIC D41 ZANUSSI 0KQ394
ZANUSSI 005068
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

9063015

CUSCINETTO 6207 2RS LAGER 6207 2RS
ø esterno 72 mm - ø interno 35 mm - spessore 17 mm ø außen 72 mm - ø innen 35 mm - Dicke 17 mm
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC7-LC10-LAC7-LAC10-LF7-LF10 für FAGORWASCHMASCHINE LC7-LC10-LAC7-LAC10-LF7-LF10
per AGA ESSICCATOIO E50 für AGA TROCKENMASCHINE E50
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18
??? ???

BEARING 6207 2RS COJINETE 6207 2RS
external ø 72 mm -internal ø 35 mm-thickness 17 mm ø exterior 72 mm - ø interior 35 mm -espesor 17 mm
for FAGORWASHING MACHINE LC7-LC10-LAC7-LAC10-LF7-LF10 para FAGOR LAVADORA LC7-LC10-LAC7-LAC10-LF7-LF10
for AGA DRYER E50 para AGA SECADOR E50
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18 para AGA LAVADORA 520/16-520/18
??? ???
AGA 4823501 ELECTROLUX 0D1124 ELECTROLUX 0W2239 FAGOR P44601000
FAGOR P446010000 PRIMUS PRI608000002 WHIRLPOOL 752117 WHIRLPOOL 771985009076
ZANUSSI 0D1124 ZANUSSI 0W2239
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

9063014

CUSCINETTO 6208 2RS LAGER 6208 2RS
ø esterno 80 mm - ø interno 40 mm - spessore 18 mm Aussen-ø 80 mm - Innen-ø 40 mm - Dicke 18 mm
per SOCOLMATIC LAVABIANCHERIA C20 für SOCOLMATICWASCHMASCHINE C20
per IMESA LAVABIANCHERIA LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11 IMESAWASCHMASCH. LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11
??? ???

BEARING 6208 2RS COJINETE 6208 2RS
external ø 80 mm -internal ø 40 mm-thickness 18 mm ø exterior 80 mm - ø interior 40 mm - espesor 18mm
for SOCOLMATICWASHING MACHINE C20 p.SOCOLMATIC LAVADORAS C20
for IMESAWASH. MACHINE LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11 para IMESA LAVADORA LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11
??? ???
IMESA 1937C62082RS SOCOLMATIC E4 WHIRLPOOL 483286008629
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

140

Cuscinetti • Lager
Bearings • Rodamientos
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3063049

CUSCINETTO 6211 2RS LAGER 6211 2RS
per FAGOR LAVABIANCHERIA LA10M-LB10M-LC8-LF8 für FAGORWASCHMASCHINE LA10M-LB10M-LC8-LF8
per DOMUS LAVABIANCHERIAW9-W10-DFI9 für DOMUSWASCHMASCHINEW9-W10-DFI9
??? ???

BEARING 6211 2RS COJINETE 6211 2RS
for FAGORWASHING MACHINE LA10M-LB10M-LC8-LF8 para FAGOR LAVADORAS LA10M-LB10M-LC8-LF8
for DOMUSWASHING MACHINEW9-W10-DFI9 para DOMUS LAVADORAS W9-W10-DFI9
??? ???
DOMUS 4XFP616009000 FAGOR P616009000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063050

CUSCINETTO 6212 2RS LAGER 6212 2RS
per FAGOR LAVABIANCHERIA LA13M-LA18M-LB13M-LB18M für FAGORWASCHMASCHINE LA13M-LA18M-LB13M-LB18M
LC13-LC18-LF13-LF18 LC13-LC18-LF13-LF18
per DOMUS LAVABIANCHERIAW13-W18-DFI13-DFI18 für DOMUSWASCHMASCHINEW13-W18-DFI13-DFI18
??? ???

BEARING 6212 2RS COJINETE 6212 2RS
for FAGORWASHING MACHINE LA13M-LA18M-LB13M-LB18M para FAGOR LAVADORAS LA13M-LA18M-LB13M-LB18M
LC13-LC18-LF13-LF18 LC13-LC18-LF13-LF18
for DOMUSWASHING MACHINEW13-W18-DFI13-DFI18 para DOMUS LAVADORAS W13-W18-DFI13-DFI18
??? ???
DOMUS 4XFP626009000 FAGOR P626009000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063059

CUSCINETTO 6216 2RS LAGER 6216 2RS
per FAGOR LAVABIANCHERIA LA25M für FAGORWASCHMASCHINE LA25M
per DOMUS LAVABIANCHERIA DFI27 für DOMUSWASCHMASCHINE DFI27
??? ???

BEARING 6216 2RS COJINETE 6216 2RS
for FAGORWASHING MACHINE LA25M para FAGOR LAVADORA LA25M
for DOMUSWASHING MACHINE DFI27 para DOMUS LAVADORA DFI27
??? ???
DOMUS 4XFP644903000 FAGOR P644903000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

9063010

CUSCINETTO 6204 2Z LAGER 6204 2Z
ø esterno 47 mm - ø interno 20 mm - spessore 14 mm ø außen 47 mm - ø innen 20 mm - Dicke 14 mm
??? ???

BEARING 6204 2Z COJINETE 6204 2Z
external ø 47 mm -internal ø 20 mm-thickness 14 mm ø exterior 47mm - ø interior 20mm - espesor 14mm
??? ???
GIRBAU IPSO 430038 IPSO 70448701 PRIMUS PRI608000007
PRIMUS ROULE6204 PRIMUS RSP430038 WHIRLPOOL 757106 WHIRLPOOL 771985009404
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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9063002

CUSCINETTO 6206 2Z LAGER 6206 2Z
ø esterno 62 mm - ø interno 30 mm - spessore 16 mm ø außen 62 mm - ø innen 30 mm - Dicke 16 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWR8 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWR8
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC7-LC10-LAC7-LAC10-LF7 für FAGORWASCHMASCHINE LC7-LC10-LAC7-LAC10-LF7
LF10 LF10
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS6008 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS6008
per LAVABIANCHERIA PRIMUS F6-FS16-RS6-RS7 für PRIMUSWASCHMASCHINE F6-FS16-RS6-RS7
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOL HYDRA-AWM9100-AMW9000 fürWHIRLPOOLWASCHMASCHINE HYDRA-AWM9100-AMW9000
LW70-LWS70-WAC8 LW70-LWS70-WAC8
??? ???

BEARING 6206 2Z COJINETE 6206 2Z
external ø 62 mm -internal ø 30 mm-thickness 16 mm ø exterior 62mm - ø interior 30mm - espesor 16mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWR8 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWR8
for FAGORWASHING MACHINE LC7-LC10-LAC7-LAC10-LF7 para FAGOR LAVADORA LC7-LC10-LAC7-LAC10-LF7
LF10 LF10
for GIRBAUWASHING MACHINE HS6008 para GIRBAU LAVADORA HS6008
forWASHING MACHINE PRIMUS F6-FS16-RS6-RS7 para LAVADORA PRIMUS F6-FS16-RS6-RS7
f. WASHING MACHINEWHIRLPOOL HYDRA-AWM9100-AMW9000 para LAVADORAWHIRLPOOL HYDRA-AWM9100-AMW9000
LW70-LWS70-WAC8 LW70-LWS70-WAC8
??? ???
FAGOR P446011000 GIRBAU 172072 GRANDIMPIANTI 50GI608004 WHIRLPOOL 481252028004
WHIRLPOOL 561139 WHIRLPOOL 771985011753
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5002432

CUSCINETTO 6207 2Z LAGER 6207 2Z
per LAVABIANCHERIAWM 8-11 fürWASCHMASCHINEWM 8-11
??? ???

BEARING 6207 2Z COJINETE 6207 2Z
forWASHING MACHINEWM 8-11 para LAVADORAWM 8-11
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI608002
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063060

CUSCINETTO 6208 2Z LAGER 6208 2Z
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS6008 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS6008
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFWC06 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFWC06
per IPSO ESSICCATOIO CD165-CD220-CD350 für IPSO TROCKENMASCHINE CD165-CD220-CD350
per IPSO LAVABIANCHERIA HW55 für IPSOWASCHMASCHINE HW55
per LAVABIANCHERIA IPSO HW55 fürWASCHMASCHINE IPSO HW55
per LAVABIANCHERIA IPSO CD165-CD220-CD350 fürWASCHMASCHINE IPSO CD165-CD220-CD350
??? ???

BEARING 6208 2Z COJINETE 6208 2Z
for GIRBAUWASHING MACHINE HS6008 para GIRBAU LAVADORA HS6008
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFWC06 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWFWC06
for IPSO DRYER CD165-CD220-CD350 para IPSO SECADORA CD165-CD220-CD350
for IPSOWASHING MACHINE HW55 para IPSO LAVADORA HW55
forWASHING MACHINE IPSO HW55 para LAVADORA IPSO HW55
forWASHING MACHINE IPSO CD165-CD220-CD350 para LAVADORA IPSO CD165-CD220-CD350
??? ???
DANUBE 422150001600 GIRBAU 305789 GRANDIMPIANTI 422150001600 IPSO 215/00016/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3063048

CUSCINETTO 6209 2Z LAGER 6209 2Z
per FAGOR LAVABIANCHERIA LA10M-LB10M-LC8-LF8 für FAGORWASCHMASCHINE LA10M-LB10M-LC8-LF8
per DOMUS LAVABIANCHERIAW9-W10-DFI9 für DOMUSWASCHMASCHINEW9-W10-DFI9
per LAVABIANCHERIA PRIMUS F7-F10-RS10-RS16 fürWASCHMASCHINE PRIMUS F7-F10-RS10-RS16
per LAVABIANCH.WHIRLPOOL LW100-LWS100-WAC11-WAC17 fürWASCHM.WHIRLPOOL LW100-LWS100-WAC11-WAC17
??? ???

BEARING 6209 2Z COJINETE 6209 2Z
for FAGORWASHING MACHINE LA10M-LB10M-LC8-LF8 para FAGOR LAVADORA LA10M-LB10M-LC8-LF8
for DOMUSWASHING MACHINEW9-W10-DFI9 para DOMUS LAVADORAW9-W10-DFI9
forWASHING MACHINE PRIMUS F7-F10-RS10-RS16 para LAVADORA PRIMUS F7-F10-RS10-RS16
f/WASHING MACH.WHIRLPOOL LW100-LWS100-WAC11-WAC17 p. LAVADORAWHIRLPOOL LW100-LWS100-WAC11-WAC17
??? ???
DOMUS 4XFP616008000 FAGOR P616008000 GRANDIMPIANTI 50608000067 PRIMUS PRI608000067
WHIRLPOOL 752118 WHIRLPOOL 771985009077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063047

CUSCINETTO 6210 2Z LAGER 6210 2Z
per FAGOR LAVABIANCHERIA LA13M-LB13M-LC13-LF13 für FAGORWASCHMASCHINE LA13M-LB13M-LC13-LF13
per DOMUS LAVABIANCHERIAW13-W18-DFI13-DFI18 für DOMUSWASCHMASCHINEW13-W18-DFI13-DFI18
??? ???

BEARING 6210 2Z COJINETE 6210 2Z
for FAGORWASHING MACHINE LA13M-LB13M-LC13-LF13 para FAGOR LAVADORA LA13M-LB13M-LC13-LF13
for DOMUSWASHING MACHINEW13-W18-DFI13-DFI18 para DOMUS LAVADORAW13-W18-DFI13-DFI18
??? ???
DOMUS 4XFP626008000 FAGOR P626008000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

1063200

CUSCINETTO 6300 2RS LAGER 6300 2RS
per SIGMA IMPASTATRICE TAURO 22-25-30-35-40 für SIGMA KNETMASCHINE TAURO 22-25-30-35-40
per Lavabiancheria (AGA) 620/30 fürWaschmaschine (AGA) 620/30
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLB160V-LB110E fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLB160V-LB110E
LB120E-LB160E-EWM160-LB160V-CLB160E LB120E-LB160E-EWM160-LB160V-CLB160E
??? ???

BEARING 6300 2RS COJINETE 6300 2RS
for SIGMA KNEADER TAURO 22-25-30-35-40 para SIGMA AMASADORA TAURO 22-25-30-35-40
forWashing machine (AGA) 620/30 para Lavadora (AGA) 620/30
forWashing machine (ZANUSSI) CLB160V-LB110E para Lavadora (ZANUSSI) CLB160V-LB110E
LB120E-LB160E-EWM160-LB160V-CLB160E LB120E-LB160E-EWM160-LB160V-CLB160E
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

9063004

CUSCINETTO 6304 2RS LAGER 6304 2RS
ø esterno 52 mm - ø interno 21 mm - altezza 15 mm Außen-ø 52 mm - ø Innen 21 mm - Höhe 15 mm
per IPSO CALANDRA CI325/1650-CI325/2050 für IPSO KALANDER CI325/1650-CI325/2050
??? ???

BEARING 6304 2RS COJINETE 6304 2RS
ø ext. 52 mm - ø int. 21 mm - h 15 mm ø ext. 52 mm - ø int. 21 mm - altura 15 mm
for IPSO CALENDER CI325/1650-CI325/2050 para IPSO CALANDRIA CI325/1650-CI325/2050
??? ???
IPSO 271/42459/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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9063013

CUSCINETTO 6305 2RS LAGER 6305 2RS
ø esterno 62 mm - ø interno 25 mm - spessore 17 mm Aussen-ø 62 mm - Innen-ø 25 mm - Dicke 17 mm
per PRIMUS LAVABIANCHERIA P6-FS33-FS40-FS55 für PRIMUSWASCHMASCHINE P6-FS33-FS40-FS55
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA P65-FS33-FS40-FS55 POLIMATICWASCHMASCHINE P65-FS33-FS40-FS55
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM33-WFM40-WFM55 GRANDIMPIANTI WASCHMASCH.WFM33-WFM40-WFM55
??? ???

BEARING 6305 2RS COJINETE 6305 2RS
external ø 62 mm -internal ø 25 mm-thickness 17 mm ø exterior 62 mm - ø interior 25 mm - espesor 17mm
for PRIMUSWASHING MACHINE P6-FS33-FS40-FS55 para PRIMUS LAVADORA P6-FS33-FS40-FS55
for POLIMATICWASHING MACHINE P65-FS33-FS40-FS55 para POLIMATIC LAVADORA P65-FS33-FS40-FS55
for GRANDIMPIANTIWASH.MACHINEWFM33-WFM40-WFM55 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWFM33-WFM40-WFM55
??? ???
ELECTROLUX 0D0808 ELECTROLUX 0KJ748 GRANDIMPIANTI 50608000041 POLIMATIC PRI608000041
PRIMUS PRI608000041 ZANUSSI 0D0808 ZANUSSI 0KJ748
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063093

CUSCINETTO 6306 2RS LAGER 6306 2RS
??? ???

BEARING 6306 2RS COJINETE 6306 2RS
??? ???
PRIMUS BLO0008003000 PRIMUS BLO00080030000 WHIRLPOOL 752024 WHIRLPOOL 771985009013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063002

CUSCINETTO 6307 2RS LAGER 6307 2RS
per ZANUSSI LAVABIANCHERIA 8 Kg für ZANUSSIWASCHMASCHINE 8 Kg
per PRIMUS LAVABIANCHERIA P6-FS6-FS7-FS10-RS13-C6 für PRIMUSWASCHMASCHINE P6-FS6-FS7-FS10-RS13-C6
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA P65-FS6-FS7-FS10-RS13 für POLIMATICWASCHMASCHINE P65-FS6-FS7-FS10-RS13
??? ???

BEARING 6307 2RS COJINETE 6307 2RS
for ZANUSSIWASHING MACHINE 8 kgs para ZANUSSI LAVADORAS 8 Kg
for PRIMUSWASHING MACHINE P6-FS6-FS7-FS10-RS13-C6 para PRIMUS LAVADORA P6-FS6-FS7-FS10-RS13-C6
for POLIMATICWASH.MACHINE P65-FS6-FS7-FS10-RS13 para POLIMATIC LAVADORASP65-FS6-FS7-FS10-RS13
??? ???
ELECTROLUX 060631 IPSO 215/00001/13 POLIMATIC PRI608001048 PRIMUS BLO00080031000
PRIMUS PRI608001048 PRIMUS BLO0008003100 WHIRLPOOL 771985009012 WHIRLPOOL 752023
ZANUSSI 060631
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063001

CUSCINETTO 6308 2RS LAGER 6308 2RS
per ZANUSSI LAVABIANCHERIA LB8G-LB80E-LB70E für ZANUSSIWASCHMASCHINE LB8G-LB80E-LB70E
per IMESA LAVABIANCHERIA RC12-RC18-RC23 für IMESAWASCHMASCHINE RC12-RC18-RC23
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18
??? ???

BEARING 6308 2RS COJINETE 6308 2RS
for ZANUSSIWASHING MACHINE LB8G-LB80E-LB70E para ZANUSSI LAVADORAS LB8G-LB80E-LB70E
for IMESAWASHING MACHINE RC12-RC18-RC23 para IMESA LAVADORAS RC12-RC18-RC23
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18 para AGA LAVADORA 520/16-520/18
??? ???
AGA 4824001 ELECTROLUX 066028 IMESA 1937S63082RS WHIRLPOOL 483286008567
ZANUSSI 066028
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

144

Cuscinetti • Lager
Bearings • Rodamientos
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3063004

CUSCINETTO 6309 2RS LAGER 6309 2RS
per ZANUSSI LAVABIANCHERIA LB120E-EWM120-LB160E für ZANUSSIWASCHMASCHINE LB120E-EWM120-LB160E
EWM160-LB160V EWM160-LB160V
per GIRBAU LAVABIANCHERIA LS320 für GIRBAUWASCHMASCHINE LS320
per AGA LAVABIANCHERIA 735/50 für AGAWASCHMASCHINE 735/50
per MARENO LAVABIANCHERIA FM8-12-18 E/V/G für MARENOWASCHMASCHINE FM8-12-18 E/V/G
??? ???

BEARING 6309 2RS COJINETE 6309 2RS
for ZANUSSIWASHING MACHINE LB120E-EWM120-LB160E para ZANUSSI LAVADORA LB120E-EWM120-LB160E
EWM160-LB160V EWM160-LB160V
for GIRBAUWASHING MACHINE LS320 para GIRBAU LAVADORA LS320
for AGAWASHING MACHINE 735/50 para AGA LAVADORA 735/50
for MARENOWASHING MACHINE FM8-12-18 E/V/G para MARENO LAVADORA FM8-12-18 E/V/G
??? ???
AGA 4824502 ELECTROLUX 060023 GIRBAU 162438 MARENO 30011499
PRIMUS PRI608000048 WHIRLPOOL ZANUSSI 060023
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063003

CUSCINETTO 6310 2RS LAGER 6310 2RS
per ZANUSSI LAVABIANCHERIA LB120E-LB160E-EWM120 für ZANUSSIWASCHMASCHINE LB120E-LB160E-EWM120
EWM160-LB160V-CLB160E-CLB160V-LB110E EWM160-LB160V-CLB160E-CLB160V-LB110E
per AGA LAVABIANCHERIA 620/30 für AGAWASCHMASCHINE 620/30
??? ???

BEARING 6310 2RS COJINETE 6310 2RS
for ZANUSSIWASHING MACHINE LB120E-LB160E-EWM120 para ZANUSSI LAVADORA LB120E-LB160E-EWM120
EWM160-LB160V-CLB160E-CLB160V-LB110E EWM160-LB160V-CLB160E-CLB160V-LB110E
for AGAWASHING MACHINE 620/30 para AGA LAVADORA 620/30
??? ???
AGA 4825001 ELECTROLUX 060022 FAGOR MARENO 30011599
ZANUSSI 060022
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063075

CUSCINETTO 6311 2RS LAGER 6311 2RS
per AGA LAVABIANCHERIA 735/50 für AGAWASCHMASCHINE 735/50
??? ???

BEARING 6311 2RS COJINETE 6311 2RS
for AGAWASHING MACHINE 735/50 para AGA LAVADORA 735/50
??? ???
AGA 4825502
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063064

CUSCINETTO 6313 2RS LAGER 6313 2RS
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS6017 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS6017
??? ???

BEARING 6313 2RS COJINETE 6313 2RS
for GIRBAUWASHING MACHINE HS6017 para GIRBAU lavadora HS6017
??? ???
GIRBAU 333245

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3063043

CUSCINETTO 6306 2Z LAGER 6306 2Z
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFEC8-WFEC11-WR8 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFEC8-WFEC11-WR8
WR11-WF8-WF11 WR11-WF8-WF11
per IPSO LAVABIANCHERIA HF55-HW64-HW72-HW75-HW94 für IPSOWASCHMASCHINE HF55-HW64-HW72-HW75-HW94
WE55-WE73-WE95 WE55-WE73-WE95
per MIELE LAVABIANCHERIA 6Kg für MIELEWASCHMASCHINE 6kg
per LAVABIANCHERIA DANUBE GF8-GF11 MECCANICA fürWASCHMASCHINE DANUBE GF8-GF11 MECHANISCH
GF6-GF8-GF10 ELETTRONICA GF6-GF8-GF10 ELEKTRONISCH
??? ???

BEARING 6306 2Z COJINETE 6306 2Z
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFEC8-WFEC11-WR8 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWFEC8-WFEC11-WR8
WR11-WF8-WF11 WR11-WF8-WF11
for IPSOWASHING MACHINE HF55-HW64-HW72-HW75-HW94 p. IPSO LAVADORA HF55-HW64-HW72-HW75-HW94
WE55-WE73-WE95 WE55-WE73-WE95
for MIELEWASHING MACHINE 6Kg para MIELE LAVADORA 6 kg
forWASHING MACHINE DANUBE GF8-GF11 MECHANICAL para LAVADORA DANUBE GF8-GF11 MECÁNICA
GF6-GF8-GF10 ELECTRONIC GF6-GF8-GF10 ELECTRÓNICA
??? ???
DANUBE 422150000102 GRANDIMPIANTI 422150000102 IPSO 215/00001/02 IPSO 9001454
MIELE
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063067

CUSCINETTO 6307 2Z LAGER 6307 2Z
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFEC6-WFEC8 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFEC6-WFEC8
WFEC11-WR8-WR11-WFM8-WFM11-WFM6-WFM6S WFEC11-WR8-WR11-WFM8-WFM11-WFM6-WFM6S
per IPSO LAVABIANCHERIA HC60-HC65-HC75-HC100-HF55 für IPSOWASCHMASCHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HF55
HF65-HF75-HF95-HW55-HW64-HW72-HW94-WE55-WE73-WE95 HF65-HF75-HF95-HW55-HW64-HW72-HW94-WE55-WE73-WE95
WF65-WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100 WF65-WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100
per IPSO ESSICCATOIO CD165-CD220-CD350 für IPSO TROCKENMASCHINE CD165-CD220-CD350
??? ???

BEARING 6307 2Z COJINETE 6307 2Z
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFEC6-WFEC8 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWFEC6-WFEC8
WFEC11-WR8-WR11-WFM8-WFM11-WFM6-WFM6S WFEC11-WR8-WR11-WFM8-WFM11-WFM6-WFM6S
for IPSOWASHING MACHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HF55 p. IPSO LAVADORA HC60-HC65-HC75-HC100-HF55
HF65-HF75-HF95-HW55-HW64-HW72-HW94-WE55-WE73-WE95 HF65-HF75-HF95-HW55-HW64-HW72-HW94-WE55-WE73-WE95
WF65-WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100 WF65-WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100
for IPSO DRYER CD165-CD220-CD350 para IPSO SECADORA CD165-CD220-CD350
??? ???
DANUBE 422150000103 GRANDIMPIANTI 422150000103 IPSO 215/00001/03 IPSO 9001455
WHIRLPOOL 481252028183 WHIRLPOOL 561138 WHIRLPOOL 771985011752
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063009

CUSCINETTO 6308 2Z LAGER 6308 2Z
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIA VE110-VE132-VE165 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINE VE110-VE132-VE165
WM6-WM8-WM11-WFEC18-WR18 WM6-WM8-WM11-WFEC18-WR18
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS2007-HS3007-HS4007-LCF12 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS2007-HS3007-HS4007-LCF12
per IPSO LAVABIANCHERIA HC60-HC65-HC75-HC100-HF110 für IPSOWASCHMASCHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HF110
HF132-HF165-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165-WF65 HF132-HF165-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165-WF65
WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100 WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100
??? ???

BEARING 6308 2Z COJINETE 6308 2Z
f/ GRANDIMPIANTIWASHING MACHINE VE110-VE132-VE165 para GRANDIMPIANTI LAVADORA VE110-VE132-VE165
WM6-WM8-WM11-WFEC18-WR18 WM6-WM8-WM11-WFEC18-WR18
for GIRBAUWASHING MACHINE HS2007-HS3007-HS4007-LCF12 para GIRBAU LAVADORA HS2007-HS3007-HS4007-LCF12
f/ IPSOWASHING MACHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HF110 p. IPSO LAVADORA HC60-HC65-HC75-HC100-HF110
HF132-HF165-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165-WF65 HF132-HF165-HW131-HW164-WE110-WE132-WE165-WF65
WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100 WF75-WF100-WFF65-WFF75-WFF100
??? ???
DANUBE 422160000102 GIRBAU 128678 GRANDIMPIANTI 4PS006030134 GRANDIMPIANTI 422160000102
IPSO 216/00001/02
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3063068

CUSCINETTO 6309 2Z LAGER 6309 2Z
per GRANDIMPIANTI LAVAB.WR18-WFWC18-WFM8-WFM11-WFM18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCH.WR18-WFWC18-WFM8-WFM11-WFM18
per IPSO LAVABIANCHERIA HW131-HW164-WE110-WE132-WE165 für IPSOWASCHMASCHINE HW131-HW164-WE110-WE132-WE165
??? ???

BEARING 6309 2Z COJINETE 6309 2Z
for GRANDIMPIANTIWASH.M.WR18-WFWC18-WFM8-WFM11-WFM18 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWR18-WFWC18-WFM8-WFM11-WFM18
for IPSOWASHING MACHINE HW131-HW164-WE110-WE132-WE165 para IPSO LAVADORA HW131-HW164-WE110-WE132-WE165
??? ???
DANUBE 422160000103 GRANDIMPIANTI 422160000103 IPSO 9001457 IPSO 216/00001/03
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063013

CUSCINETTO 6310 2Z LAGER 6310 2Z
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIA GF23-GF26-WR26 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINE GF23-GF26-WR26
per IPSO LAVABIANCHERIAWF135-WF165-WF150-WF185 für IPSOWASCHMASCHINEWF135-WF165-WF150-WF185
WF235-WFF135-WFF165-WFF150-WFF185-WFF235 WF235-WFF135-WFF165-WFF150-WFF185-WFF235
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS16-RS18-RS22 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS16-RS18-RS22
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS16-RS18-RS22 für POLIMATICWASCHMASCHINE FS16-RS18-RS22
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS6017-WR23-WR26 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS6017-WR23-WR26
per MARENO LAVABIANCHERIA FM8-12-18 E/V/G für MARENOWASCHMASCHINE FM8-12-18 E/V/G
per DANUBE LAVABIANCHERIA GF23-GF26 für DANUBEWASCHMASCHINE GF23-GF26
perWHIRLPOOL LAVABIANCH. LWS160-WAC17/23-WACS17 fürWHIRLPOOLWASCHMASCHINE LWS160-WAC17/23-WACS17
??? ???

BEARING 6310 2Z COJINETE 6310 2Z
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINE GF23-GF26-WR26 para GRANDIMPIANTI LAVADORA GF23-GF26-WR26
for IPSOWASHING MACHINEWF135-WF165-WF150-WF185 para IPSO LAVADORAWF135-WF165-WF150-WF185
WF235-WFF135-WFF165-WFF150-WFF185-WFF235 WF235-WFF135-WFF165-WFF150-WFF185-WFF235
for PRIMUSWASHING MACHINE FS16-RS18-RS22 para PRIMUS LAVADORA FS16-RS18-RS22
for POLIMATICWASHING MACHINE FS16-RS18-RS22 para POLIMATIC LAVADORA FS16-RS18-RS22
for GIRBAUWASHING MACHINE HS6017-WR23-WR26 para GIRBAU LAVADORA HS6017-WR23-WR26
for MARENOWASHING MACHINE FM8-12-18 E/V/G para MARENO LAVADORA FM8-12-18 E/V/G
for DANUBEWASHING MACHINE GF23-GF26 para DANUBE LAVADORA GF23-GF26
forWHIRLPOOLWASHING MACH. LWS160-WAC17/23-WACS17 p.WHIRLPOOL LAVADORA LWS160-WAC17/23-WACS17
??? ???
DANUBE 422120002400 GIRBAU 333252 GRANDIMPIANTI 4PR608002048 GRANDIMPIANTI 422120002400
IPSO 212/00024/00 MARENO 30011599 POLIMATIC PRI608002048 PRIMUS PRI608002048
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063109

CUSCINETTO 6311 2Z LAGER 6311 2Z
per LAVABIANCHERIA DANUBE GF23-GF26 fürWASCHMASCHINE DANUBE GF23-GF26
per LAVABIANCHERIA GRANDIMPIANTI GF23-GF26 fürWASCHMASCHINE GRANDIMPIANTI GF23-GF26
??? ???

BEARING 6311 2Z COJINETE 6311 2Z
forWASHING MACHINE DANUBE GF23-GF26 para LAVADORA DANUBE GF23-GF26
forWASHING MACHINE GRANDIMPIANTI GF23-GF26 para LAVADORA GRANDIMPIANTI GF23-GF26
??? ???
DANUBE 422120000400 GRANDIMPIANTI 422120000400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063058

CUSCINETTO 6312 2Z LAGER 6312 2Z
per FAGOR LAVABIANCHERIA LA25M für FAGORWASCHMASCHINE LA25M
per DOMUS LAVABIANCHERIA DFI27 für DOMUSWASCHMASCHINE DFI27
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS4012-LS320 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS4012-LS320
??? ???

BEARING 6312 2Z COJINETE 6312 2Z
for FAGORWASHING MACHINE LA25M para FAGOR LAVADORA LA25M
for DOMUSWASHING MACHINE DFI27 para DOMUS LAVADORA DFI27
forWashing machine (GIRBAU) HS4012-LS320 para Lavadora (GIRBAU) HS4012-LS320
??? ???
DOMUS 4XFP644904000 FAGOR P644904000 GIRBAU 128702
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3063035

CUSCINETTO 62206 2RS1 LAGER 62206 2RS1
per SOCOLMATIC LAVABIANCHERIA C7 für SOCOLMATICWASCHMASCHINE C7
per SOCOLMATIC ESSICCATOIO E12-E20-E25 für SOCOLMATIC TROCKENMASCHINE E12-E20-E25
??? ???

BEARING 62206 2RS1 COJINETE 62206 2RS1
for SOCOLMATICWASHING MACHINE C7 para SOCOLMATIC LAVADORA C7
for SOCOLMATIC DRYER E12-E20-E25 per SOCOLMATIC SECADORA E12-E20-E25
??? ???
SOCOLMATIC Q
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063036

CUSCINETTO 62207 2RS1 LAGER 62207 2RS1
per SOCOLMATIC LAVABIANCHERIA C7-C15-C20 für SOCOLMATICWASCHMASCHINE C7-C15-C20
per SOCOLMATIC ESSICCATOIO E12-E20-E25 für SOCOLMATIC TROCKENMASCHINE E12-E20-E25
??? ???

BEARING 62207 2RS1 COJINETE 62207 2RS1
for SOCOLMATICWASHING MACHINE C7-C15-C20 para SOCOLMATIC LAVADORA C7-C15-C20
for SOCOLMATIC DRYER E12-E20-E25 para SOCOLMATIC SECADORA E12-E20-E25
??? ???
SOCOLMATIC P SOCOLMATIC SKF62207
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063037

CUSCINETTO 62208 2RS1 LAGER 62208 2RS1
per SOCOLMATIC LAVABIANCHERIA C15 für SOCOLMATICWASCHMASCHINE C15
??? ???

BEARING 62208 2RS1 COJINETE 62208 2RS1
for SOCOLMATICWASHING MACHINE C15 para SOCOLMATIC LAVADORA C15
??? ???
SOCOLMATIC R SOCOLMATIC SKF62208
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063077

CUSCINETTO A RULLI NU308E ROLLENLAGER NU308E
per AGA LAVABIANCHERIA S25 für AGAWASCHMASCHINE S25
??? ???

ROLLER BEARING NU308E COJINETE DE RODAMIENTOS NU308E
for AGAWASHING MACHINE S25 para AGA LAVADORA S25
??? ???
AGA 4864001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063040

CUSCINETTO A RULLI NU209ECP ROLLELAGER NU209ECP
per IMESA LAVABIANCHERIA LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11 für IMESAWASCHMASCHINE LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11
??? ???

ROLLER BEARING NU209ECP COJINETE DE RODAMIENTOS NU209ECP
for IMESAWASHING MACHINE LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC1 para IMESA LAVADORAS LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11
??? ???
IMESA 1937C6082RS IMESA 1937NU209ECP WHIRLPOOL 483286008631
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3063039

CUSCINETTO A RULLI NU309ECP ROLLELAGER NU309ECP
per IMESA LAVABIANCHERIA RC14-RC18-RC23 für IMESAWASCHMASCHINE RC14-RC18-RC23
??? ???

ROLLER BEARING NU309ECP COJINETE DE RODAMIENTOS NU309ECP
for IMESAWASHING MACHINE RC14-RC18-RC23 para IMESA LAVADORAS RC14-RC18-RC23
??? ???
AGA 4854501 IMESA 1937NU309126 WHIRLPOOL 483286003346
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5044504

CUSCINETTO A RULLI NU2215 ECP LAGER MIT ROLLEN NU2215 ECP
per LAVABIANCHERIAWACS17 fürWASCHMASCHINEWACS17
per LAVABIANCHERIA PRIMUS F22 fürWASCHMASCHINE PRIMUS F22
??? ???

ROLLER BEARING NU2215 ECP COJINETE DE RODILLOS NU2215 ECP
forWASHING MACHINEWACS17 para LAVADORAWACS17
forWASHING MACHINE PRIMUS F22 para LAVADORA PRIMUS F22
??? ???
PRIMUS PRI608000079
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063104

CUSCINETTO A RULLI NU2216 ECP LAGER MIT ROLLEN NU2216 ECP
??? ???

ROLLER BEARING NU2216 ECP COJINETE DE RODILLOS NU2216 ECP
??? ???
IMESA 1937CNU2216L WHIRLPOOL

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063042

CUSCINETTO A RULLI NU217ECP ROLLELAGER NU217ECP
per IMESA LAVABIANCHERIA RC30-RC40 für IMESAWASCHMASCHINE RC30-RC40
??? ???

ROLLER BEARING NU217ECP COJINETE DE RODAMIENTOS NU217ECP
for IMESAWASHING MACHINE RC30-RC40 para IMESA LAVADORAS RC30-RC40
??? ???
IMESA 1937NU217205 WHIRLPOOL 483286003026

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063066

CUSCINETTO A RULLI NU218ECP ROLLENLAGER NU218ECP
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS4022 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS4022
??? ???

ROLLER BEARING NU218ECP COJINETE DE ROLLOS NU218ECP
for GIRBAUWASHING MACHINE HS4022 para GIRBAU lavadora HS4022
??? ???
GIRBAU 118307

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3063076

CUSCINETTO A RULLI ORIENTABILI 21310E ROLLENLAGER SCHWENKBAR 21310E
per AGA LAVABIANCHERIA S25 für AGAWASCHMASCHINE S25
??? ???

ADJUSTABLE ROLLER BEARING 21310 E COJINETE DE ROLLOS ORIENTABLES 21310E
for AGAWASHING MACHINE S25 para AGA LAVADORA S25
??? ???
AGA 4855003
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063069

CUSCINETTO A RULLI ORIENTABILI 21311 E1 ROLLENLAGER SCHWENKBAR 21311 E1
per AGA LAVABIANCHERIA 735/70-S33-S35-S50 für AGAWASCHMASCHINE 735/70-S33-S35-S50
??? ???

ADJUSTABLE ROLLER BEARING 21311 E1 COJINETE DE ROLLOS ORIENTABLES 21311 E1
for AGAWASHING MACHINE 735/70-S33-S35-S50 para AGA LAVADORA 735/70-S33-S35-S50
??? ???
AGA 4855502
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063070

CUSCINETTO A RULLI ORIENTABILI 22208 E1 ROLLENLAGER SCHWENKBAR 22208 E1
per AGA LAVABIANCHERIA S16 für AGAWASCHMASCHINE S16
??? ???

ADJUSTABLE ROLLER BEARING 22208 E1 COJINETE DE ROLLOS ORIENTABLES 22208 E1
for AGAWASHING MACHINE S16 para AGA LAVADORA S16
??? ???
AGA 4854002
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063071

CUSCINETTO A RULLI ORIENTABILI 22210 E1 ROLLENLAGER SCHWENKBAR 22210 E1
per AGA LAVABIANCHERIA S16 für AGAWASCHMASCHINE S16
??? ???

ADJUSTABLE ROLLER BEARING 22210 E1 COJINETE DE ROLLOS ORIENTABLES 22210 E1
for AGAWASHING MACHINE S16 para AGA LAVADORA S16
??? ???
AGA 4855002
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063078

CUSCINETTO A RULLI ORIENTABILI 22215 E1 ROLLENLAGER SCHWENKBAR 22215 E1
per AGA LAVABIANCHERIA S50 für AGAWASCHMASCHINE S50
??? ???

ADJUSTABLE ROLLER BEARING 22215 E1 COJINETE DE ROLLOS ORIENTABLES 22215 E1
for AGAWASHING MACHINE S50 para AGA LAVADORA S50
??? ???
AGA 4857501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3063079

CUSCINETTO A RULLI ORIENTABILI 22312 E1 ROLLENLAGER SCHWENKBAR 22312 E1
per AGA LAVABIANCHERIA L50A-S105 für AGAWASCHMASCHINE L50A-S105
??? ???

ADJUSTABLE ROLLER BEARING 22312 E1 COJINETE DE ROLLOS ORIENTABLES 22312 E1
for AGAWASHING MACHINE L50A-S105 para AGA LAVADORA L50A-S105
??? ???
AGA 4856001

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063105

CUSCINETTO C22214E ORIENTABILE A RULLI LAGER C22214E SCHWENKBARE MIT ROLLEN
??? ???

PIVOTING ROLLER BEARING C22214E COJINETE C22214E ORIENTABLES DE ROLLOS
??? ???
IMESA 1937CU22214E WHIRLPOOL

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3324028

CUSCINETTO SKF YAR 206-2F LAGER SKF YAR 206-2F
senza flange ohne Flansch
per ESSICCATOIO für TROCKENGESTELL
??? ???

BEARING SKF YAR 206-2F COJINETE SKF YAR 206-2F
without flanges sin brida
for DRYER para SECADORA
??? ???
IMESA 1937CUSYA206 WHIRLPOOL 483286009757
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063038

CUSCINETTO YAR207-2F LAGER YAR207-2F
per IMESA ESSICCATOIO ES10 für IMESA TROCKENMASCHINE ES10
??? ???

BEARING YAR207-2F COJINETE YAR207-2F
for IMESA DRYER ES10 para IMESA SECADORA ES10
??? ???
IMESA 1937CUSYA207 WHIRLPOOL 482386009759 WHIRLPOOL 483286009759
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W3544

CUSCINETTO A SFERE UC209 KUGELLAGER UC209
per ESSICCATOIO T3900-T3120-T3530-T3650 für TROCKENMASCHINE T3900-T3120-T3530-T3650
??? ???

BALL-BEARING UC209 COJINETE EN ESFERAS UC209
for DRYER T3900-T3120-T3530-T3650 para SECADORA T3900-T3120-T3530-T3650
??? ???
ELECTROLUX 0W3544 WASCATOR 487169549 ZANUSSI 0W3544
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3063103

CUSCINETTO COMPLETO DI FLANGE YAR 208-2F LAGER KOMPLETT MIT FLANSCHEN YAR 208-2F
??? ???

BEARING COMPLETE WITH FLANGE YAR 208-2F COJINETE COMPLETO DE BRIDA YAR 208-2F
??? ???
IMESA 1937CUSPF80Y WHIRLPOOL

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063091

CUSCINETTO A SFERE KUGELLAGER
17 x 40 x 12 mm 17 x 40 x 12 mm
??? ???

BALL BEARING COJINETE A ESFERAS
17 x 40 x 12 mm 17 x 40 x 12 mm
??? ???
IMESA 1937C6203702 WHIRLPOOL 483286009752
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063087

CUSCINETTO PER VASCA BEHÄLTERLAGER
??? ???

BEARING FOR TANK COJINETE PARA CUBA
??? ???
PRIMUS PRI608000004 PRIMUS ROULE6206 WHIRLPOOL 752116 WHIRLPOOL 771985009075
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063088

CUSCINETTO PER VASCA BEHÄLTERLAGER
??? ???

BEARING FOR TANK COJINETE PARA CUBA
??? ???
PRIMUS PRI608000002 WHIRLPOOL 752117 WHIRLPOOL 771985009076
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5036980

CUSCINETTO A SFERE PKG KUGELLAGER PKG
rullo ø esterno 63 mm Rolle ø außen 63 mm
per LAVABIANCHERIA DA11-DA13-DA15 fürWASCHMASCHINE DA11-DA13-DA15
??? ???

BALL-BEARING PKG COJINETE EN ESFERAS PKG
roller external ø 63 mm ø exterior 63 mm
forWASHING MACHINE DA11-DA13-DA15 para LAVADORA DA11-DA13-DA15
??? ???
IPSO 70298701P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063106

CUSCINETTO 608 2RS2 LAGER 608 2RS2
??? ???

BEARING 608 2RS2 COJINETE 608 2RS2
??? ???
ASKO 8052622 GRANDIMPIANTI 37ASK8052622 IMESA ASK8052622 PRIMUS 8052622
WHIRLPOOL 483286000284
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5044505

CUSCINETTO 6312 2RS1 LAGER 6312 2RS1
per LAVABIANCHERIA PRIMUSWACS17 fürWASCHMASCHINE PRIMUSWACS17
??? ???

BEARING 6312 2RS1 COJINETE 6312 2RS1
forWASHING MACHINE PRIMUSWACS17 para LAVADORA PRIMUSWACS17
??? ???
PRIMUS PRI608000080
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063041

CUSCINETTO 3214A LAGER 3214A
per IMESA LAVABIANCHERIA RC30-RC40 für IMESAWASCHMASCHINE RC30-RC40
??? ???

BEARING 3214A COJINETE 3214A
for IMESAWASHING MACHINE RC30-RC40 para IMESA LAVADORAS RC30-RC40
??? ???
IMESA 1937S3214205 WHIRLPOOL 483286003027
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063044

CUSCINETTO 3305A 2RS LAGER 3305A 2RS
per PRIMUS LAVABIANCHERIA P7-C8 für PRIMUSWASCHMASCHINE P7-C8
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA P75 für POLIMATICWASCHMASCHINE P75
??? ???

BEARING 3305A 2RS COJINETE 3305A 2RS
for PRIMUSWASHING MACHINE P7-C8 paraPRIMUS LAVADORAS P7-C8
for POLIMATICWASHING MACHINE P75 para POLIMATIC LAVADORAS P75
??? ???
POLIMATIC 510904 PRIMUS 510904 WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063045

CUSCINETTO 3307A 2RS LAGER 3307A 2RS
per PRIMUS LAVABIANCHERIA P7-C8 für PRIMUSWASCHMASCHINE P7-C8
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA P75 für POLIMATICWASCHMASCHINE P75
??? ???

BEARING 3307A 2RS COJINETE 3307A 2RS
for PRIMUSWASHING MACHINE P7-C8 para PRIMUS LAVADORAS P7-C8
for POLIMATICWASHING MACHINE P75 para POLIMATIC LAVADORAS P75
??? ???
POLIMATIC 510903 PRIMUS 510903 WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063046

KIT CUSCINETTI KIT LAGER
composto da: bestehend aus:
1 cuscinetto 6305 Z - 1 cuscinetto 6306 Z 1 Lager 6305 Z - 1 Lager 6306 Z
una boccola - un anello tenuta - una guarnizione - un kit viti eine Buchse - ein Dichtungsring - eine Dichtung - Kit Schrauben
per MIELE LAVABIANCHERIA 6Kg für MIELEWASCHMASCHINE 6Kg
??? ???

BEARINGS KIT KIT COJINETES
includes: formado por:
1 bearing 6305 Z - 1 bearing 6306 Z 1 cojinete 6305 Z - 1 cojinete 6306 Z
1 bushing - 1sealing ring -1 gasket - 1 screw set 1 casquillo - aro de cierre - 1 junta - un kit tornillos
for MIELEWASHING MACHINE 6Kg para MIELE LAVADORAS 6Kg
??? ???
MIELE 3589003
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3063073

FLANGIA SUPPORTO CON CUSCINETTO UC206 FLANSCH FÜR HALTERUNG MIT LAGER UC206
flangia UCF206 dimensioni esterne 110x110 mm Flansch UCF206 außen Größe 110x110 mm
per AGA ESSICCATOIO E12-E18-E26-E35 für AGA TROCKENMASCHINE E12-E18-E26-E35
??? ???

SUPPORT FLANGEWITH BEARING UC206 BRIDA SOPORTE CON COJINETE UC206
flange UCF206 external dimensions 110x110 mm brida UCF206 dimensiones exteriores 110x110 mm
for AGA DRYER E12-E18-E26-E35 para AGA SECADORA E12-E18-E26-E35
??? ???
AGA 484030/SF
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063074

FLANGIA SUPPORTO CON CUSCINETTO UC206 FLANSCH FÜR HALTERUNG MIT LAGER UC206
flangia UCP206 dimensioni esterne 160x45 mm Flansch UCP206 außen Größe 160x45 mm
per AGA ESSICCATOIO E12-E18-E26-E35 für AGA TROCKENMASCHINE E12-E18-E26-E35
??? ???

SUPPPORT FLANGEWITH BEARING UC206 BRIDA SOPORTE CON COJINETE UC206
flange UCF206 external dimensions 160x45 mm brida UCP206 dimensiones exteriores 160x45 mm
for AGA DRYER E12-E18-E26-E35 para AGA SECADORA E12-E18-E26-E35
??? ???
AGA 484030/SG
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072045

CUSCINETTO SUPPORTO CESTO 48 mm LAGER FÜR TROMMELHALTER 48 mm
per ESSICCATOIO TT350 für TROCKENMASCHINE TT350
??? ???

BEARING FOR BASKET SUPPORT 48 mm COJINETE SOPORTE CESTA 48 mm
for DRYER TT350 para SECADORA TT350
??? ???
ELECTROLUX 072045 WASCATOR 471182321 ZANUSSI 072045
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453024

CUSCINETTO PER TAMBURO TROMMELLAGER
??? ???

BEARING FOR DRUM COJINETE PARA TAMBOR
??? ???
MIELE 5036390 MIELE 5036391 WHIRLPOOL 745798 WHIRLPOOL 771985008211
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063108

KIT PERNO TAMBURO KIT STIFT FÜR TROMMEL
??? ???

KIT PIN FOR DRUM KIT EJE TAMBOR
??? ???
GIRBAU IPSO PRIMUS RSP70244701P PRIMUS 70244701P
WHIRLPOOL 757158 WHIRLPOOL 7719850059456
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3063094

PIASTRA PORTACUSCINETTO 6204 PLATTE FÜR LAGERTRÄGER 6204
??? ???

BEARING HOLDER PLATE 6204 PLACA SOPORTE COJINETE 6204
??? ???
GIRBAU PRIMUS RSP70013901 WHIRLPOOL 757107 WHIRLPOOL 771985009405
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063095

DISTANZIALE DISTANZSTÜCK
??? ???

SPACER DISTANCIADOR
??? ???
GIRBAU PRIMUS RSP430352 WHIRLPOOL 757112 WHIRLPOOL 771985009410
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Disincrostanti • Kesselsteinlöser
Lime scale removers • Desincrustantes

3092066

DISINCROSTANTE CALCINET 1000 gr KESSELSTEINLÖSEMITTEL CALCINET 1000 g
elimina i residui del calcare da LAVATRICI, Kalklöser fürWASCHMASCHINEN
LAVASTOVIGLIE, SCAMBIATORI DI CALORE e pezzi GESCHIRRSPÜLER,WÄRMETAUSCHER und
incrostati andere Teile mit Kalkablagerungen
non danneggia le guarnizioni in gomma Kunststoffdichtungen werden nicht angegriffen
??? ???

SCALE REMOVER CALCINET 1000 g DESINCRUSTANTE CALCINET 1000 gr
removes scale residues fromWASHING MACHINES, elimina residuos de cal en LAVADORAS,
DISHWASHERS, HEAT EXCHANGERS LAVAVAJILLAS, INTERCAMBIADORES DE CALOR y
and scaled elements piezas incrustadas
it does not damage rubber gaskets no daña las juntas en goma
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3092067

DISINCROSTANTE CALCINET 150 gr KESSELSTEINLÖSEMITTEL CALCINET 150 g
elimina i residui del calcare da LAVATRICI, Kalklöser fürWASCHMASCHINEN
LAVASTOVIGLIE, SCAMBIATORI DI CALORE e pezzi GESCHIRRSPÜLER,WÄRMETAUSCHER und
incrostati andere Teile mit Kalkablagerungen
non danneggia le guarnizioni in gomma Kunststoffdichtungen werden nicht angegriffen
??? ???

SCALE REMOVER CALCINET 150 g DESINCRUSTANTE CALCINET 150 gr
removes scale residues fromWASHING MACHINES, elimina residuos de cal en LAVADORAS,
DISHWASHERS, HEAT EXCHANGERS LAVAVAJILLAS, INTERCAMBIADORES DE CALOR y
and scaled elements piezas incrustadas
it does not damage rubber gaskets no daña las juntas en goma
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3092086

DISINCROSTANTE ASCOR SOLF 1 Kg KESSELSTEINLÖSEMITTEL ASCOR SOLF 1 kg
in polvere per lavastoviglie, lavabiancheria, Pulver für Geschirrspüler, Waschmaschinen,
macchine caffè Kaffeemaschinen
??? ???

SCALE REMOVER ASCOR SOLF 1 kg DESINCRUSTANTE ASCOR SOLF 1 kg
powder detergent for dishwashers, washing en polvo para lavavajillas, lavadoras,
machines, espresso coffee machines máquinas de café
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3092035

DISINCROSTANTE DS/2 5 Kg KESSELSTEINLÖSEMITTEL DS/2 5 kg
in polvere per calcare nei boiler, caldaie, Puder für die Entfernung von Kalkstein in Kessel,
scambiatori di calore, serpentine, lavatrici e Wärmetäuscher, Heizkörper, Waschmaschinen
lavastoviglie und Geschirrspüler.
??? ???

SCALE REMOVER DS/2 5 kg DESINCRUSTANTE DS/2 5 kg
powder scale remover for boilers en polvo para cal en los calderines, calderas,
heat exchangers, heating elements, intercambiadores de calor, serpentinos, lavadoras,
washing machines and dishwashers lavavajillas
??? ???

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3092237

DEKAL DISINCROSTANTE IGIENIZZANTE 500 ml DEKAL KESSELSTEINLÖSEM. F. STERILISIERUNG
sgrassante e disincrostante liquido con soluzione enfettet und Befreit von Kalkablag. Lösemittel
igienizzante per lavastoviglie e lavatrici antibakteriell für Spül- undWaschmaschinen
indicato per la rimozione di calcare geeignet für Kalksteinentfernung
per modalità d’uso vedi etichetta posta sulla bez. der Anwendung Siehe Etickette auf die
confezione Verpackung
??? ???

SANITIZING SCALE REMOVER DEKAL 500 ml DEKAL DESINCRUSTANTE HIGIENIZANTE 500 ml
degreasing and discaling liquid with desengrasante y desincrustante liquido con solución
sanitizing solution for dishwashers and washing ma higienizante para lavavajillas y lavadoras
indicated for scale removal indicado para la eliminación de la cal
for use directions see the label on the para formas de uso ver etiqueta puesta sobre el
packaging producto
??? ???
SMEG DEKAL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3092238

POLVERE SGRASSANTE DECALCIFICANTE 300 gr PULVER FETTLÖSEND STEINENTFERNER 300 g
sgrassante e decalcificante in polvere per Fettlösend und Kesselsteinenferner im Pulver
lavastoviglie e lavatrici für Spül- undWaschmaschinen
per modalità d’uso vedi etichetta posta sulla bez. der Anwendung Siehe Etickette auf die
confezione Verpackung
??? ???

GREASE AND SCALE CLEANER POWDER 300 g POLVO DESENGRASANTE DESCALCIFICADOR 300g
grease and scale cleaning powder for desengrasante y descalcificante en polvo para
dishwashers and wahing machines lavavajillas y lavadoras
for use instructions see the label on the para formas de uso ver etiqueta puesta sobre el
packaging producto
??? ???
SMEG DUST-WASH
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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AGA
5034468

ELETTROMAGNETE BLOCCO PORTA 24V 15W ELEKTROMAGNET FÜR TÜRSPERRE 24V 15W
per LAVACENTRIFUGA SUPER 25-SUPER 33-SUPER 35-SUPER 50 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINE SUPER 25-SUPER 33-SUPER 35-SUPER 50
??? ???

ELECTROMAGNET DOOR BLOCK 24V 15W ELECTROMAGNETE BLOQUE PUERTA 24V 15W
forWASHING EXTRACTOR SUPER 25-SUPER 33-SUPER 35-SUPER 50 para LAVA-CENTRIFUGADORA SUPER 25-SUPER 33-SUPER 35-SUPER 50
??? ???
AGA A548/09/301
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ASKO
3242631

SERRATURA PORTA TÜRSCHLOSS
??? ???

DOOR LOCK CERRADURA PUERTA
??? ???
ASKO 8061679

3803015

CONTATTO BLOCCO PORTA TÜRSPERRUNGSKONTKT
??? ???

DOOR LOCK CONTACT CONTACTO BLOQUE PUERTA
??? ???
ASKO 8061680

5041476

NASELLO BLOCCOPORTA KLOBEN TÜRSPERRE
per LAVABIANCHERIA ASKOWMC55 fürWASCHMASCHINE ASKOWMC55
??? ???

DOOR LOCK STRIKE NARIZ BLOQUE PUERTA
forWASHING MACHINE ASKOWMC55 para LAVADORA ASKOWMC55
??? ???
ASKO 8061798
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242648

MAGNETE PORTA MAGNET FÜR TUR
per chiusura porta für Türverschluss
??? ???

MAGNET FOR DOOR IMÁN PUERTA
for door lock para cierre puerta
??? ???
ASKO 8061878
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242651

SUPPORTO MAGNETE 60 x 27 mm MAGNETHALTERUNG 60 x 27 mm
??? ???

MAGNET SUPPORT 60 x 27 mm SOPORTE IMÁN 60 x 27 mm
??? ???
ASKO 8061886
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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DANUBE
3121026

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 24V ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 24V
per LAVABIANCHERIA DANUBEWED 8-10-13-18 fürWASCHMASCHINE DANUBEWED 8-10-13-18
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 24V ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 24V
forWASHING MACHINE DANUBEWED 8-10-13-18 para LAVADORA DANUBEWED 8-10-13-18
??? ???
DANUBE P613002000

5035461

BLOCCO CHIUSURA IN PLASTICA VERSCHLUSSBLOCK AUS KUNSTSTOFF
per LAVABIANCHERIA DANUBEWED 8-10-13-18 fürWASCHMASCHINE DANUBEWED 8-10-13-18
??? ???

PLASTIC CLOSING LOCK BLOQUE CIERRE DE PLÁSTICO
forWASHING MACHINE DANUBEWED 8-10-13-18 para LAVADORA DANUBEWED 8-10-13-18
??? ???
FAGOR P627047000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121012

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 712820 220V 50Hz ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 712820 220V 50Hz
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 712820 220V 50Hz ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 712820 220V 50Hz
??? ???
DANUBE 422090027400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121021

SERRATURA COMPLETA TÜRSCHLOSS KOMPLETT
??? ???

COMPLETE DOOR LOCK CERRADURA COMPLETA
??? ???
DANUBE 422090027200
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DOMUS
3121026

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 24V ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 24V
per LAVABIANCHERIA DANUBEWED 8-10-13-18 fürWASCHMASCHINE DANUBEWED 8-10-13-18
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 24V ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 24V
forWASHING MACHINE DANUBEWED 8-10-13-18 para LAVADORA DANUBEWED 8-10-13-18
??? ???
DOMUS 4XFP613002000

5035461

BLOCCO CHIUSURA IN PLASTICA VERSCHLUSSBLOCK AUS KUNSTSTOFF
per DOMUS LAVABIANCHERIAW9-W10-W13-W18-DFI9-DFI13 für DOMUSWASCHMASCHINEW9-W10-W13-W18-DFI9-DFI13
DFI18-DFI27 DFI18-DFI27
??? ???

PLASTIC CLOSING LOCK BLOQUE CIERRE DE PLÁSTICO
for DOMUSWASHING MACH.W9-W10-W13-W18-DFI9-DFI13 para DOMUS LAVADORAW9-W10-W13-W18-DFI9-DFI13
DFI18-DFI27 DFI18-DFI27
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ELECTROLUX
3121002

ELETTROMAGNETE ELMEC 696603100 ELEKTROMAGNET ELMEC 696603100
bobina 220V 50Hz Spule 220V 50Hz
??? ???

ELECTROMAGNET ELMEC 696603100 ELECTROIMÁN ELMEC 696603100
coil 220V 50Hz bobina 220V 50Hz
??? ???
ELECTROLUX 069241
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121011

ELETTROMAGNETE PR3Z1 220V 50Hz ELEKTROMAGNET PR3Z1 220V 50Hz
??? ???

ELECTROMAGNET PR3Z1 220V 50Hz ELECTROIMÁN PR3Z1 220V 50Hz
??? ???
ELECTROLUX 047077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121016

SERRATURA PORTA 16A 250V SCHLOSS FÜR TÜR 16A 250V
??? ???

DOOR LOCK 16A 250V CERRADURA PUERTA 16A 250V
??? ???
ELECTROLUX 0E2894
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121014

SERRATURA PORTA SCHLOSS FÜR TÜR
??? ???

DOOR LOCK CERRADURA PUERTA
??? ???
ELECTROLUX 0E1920

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121013

KIT BLOCCO PORTA 220V KIT TÜRSPERRE 220V
??? ???

DOOR LOCK KIT 220V KIT BLOQUE PUERTA 220V
??? ???
ELECTROLUX 0E1892

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3121009

BLOCCO PORTA 220/240V 50Hz 16A TÜRSPERRE 220/240V 50Hz 16A
??? ???

DOOR LOCK 220/240V 50Hz 16A BLOQUE PUERTA 220/240V 50Hz 16A
??? ???
ELECTROLUX 0E2918
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40HN496

DISPOSITIVO BLOCCO PORTA VORRICHTUNG FÜR TÜRSPERRE
per LAVACENTRIFUGAWB3130H01/02 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEWB3130H01/02
??? ???

DOOR LOCK DEVICE DISPOSITIVO BLOQUE PUERTA
forWASHER-EXTRACTORWB3130H01/02 para LAVA-CENTRIFUGADORAWB3130H01/02
??? ???
ELECTROLUX 0HN496

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121015

KIT DISPOSITIVO BLOCCO PORTA 5A 240V KIT TÜRSPERRE 5A 240V
??? ???

DOOR LOCK KIT DEVICE 5A 240V KIT DISPOSITIVO BLOQUE PUERTA
??? ???
ELECTROLUX 0HN484 ELECTROLUX 0W2045

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
3121026

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 24V ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 24V
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 24V ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 24V
??? ???
FAGOR P613002000

5035461

BLOCCO CHIUSURA IN PLASTICA VERSCHLUSSBLOCK AUS KUNSTSTOFF
per FAGOR LAVABIANCHERIA LA10M-LA13M-LA18M-LA25M für FAGORWASCHMASCHINE LA10M-LA13M-LA18M-LA25M
LB10M-LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18-LF25 LB10M-LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18-LF25
??? ???

PLASTIC CLOSING LOCK BLOQUE CIERRE DE PLÁSTICO
for FAGORWASHING MACHINE LA10M-LA13M-LA18M-LA25M para FAGOR LAVADORA LA10M-LA13M-LA18M-LA25M
LB10M-LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18-LF25 LB10M-LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18-LF25
??? ???
FAGOR P627047000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3121025

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 230V 50/60Hz ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 230V 50/60Hz
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 230V 50/60Hz ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 230V 50/60Hz
??? ???
FAGOR P533046000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GIRBAU
3121027

DISPOSITIVO APRIPORTA DL-S1 16A 250V VORRICHTUNG FÜR TÜRÖFFNUNG DL-S1 16A 250V
??? ???

DOOR OPENING DEVICE DL-S1 16A 250V DISPOSITIVO ABRE PUERTA DL-S1 16A 250V
??? ???
GIRBAU 333302
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121029

TERMOATTUATORE 220/240V 50/60Hz THERMOSTELLANTRIEB 220/240V 50/60Hz
??? ???

THERMO ACTUATOR 220/240V 50/60Hz TERMO ACTUADOR 220/240V 50/60Hz
??? ???
GIRBAU 196774
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3121023

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 205V ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 205V
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 205V ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 205V
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR610012077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121024

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 205V ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 205V
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 205V ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 205V
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PS117001814 GRANDIMPIANTI 442117001814
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121012

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 712820 ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 712820
220V 50Hz 220V 50Hz
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 712820 ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 712820
220V 50Hz 220V 50Hz
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090027400 GRANDIMPIANTI 50GI801874
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3121004

ELETTROMAGNETE APRIPORTA ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG
bobina 220V 50Hz Spule 220V 50Hz
fornito con bobina con micro mit Magnetspule und Mikroschalter
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET ELECTROIMÁN ABRE PUERTA
coil 220V 50Hz bobina 220V 50Hz
with coil and microswitch proporcionado con bobina con micro
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI610073
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035481

KIT SERRATURA PORTA KIT TÜRSCHLOSS
per ESSICCATOIO ER 5 für TROCKENMASCHINE ER 5
??? ???

DOOR LOCK KIT KIT CERRADURA PUERTA
for DRYER ER 5 para SECADORA ER 5
??? ???
GRANDIMPIANTI 380003850000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121022

BLOCCO PORTA 220/240V 50Hz TÜRSPERRE 220/240V 50Hz
??? ???

DOOR LOCK 220/240V 50Hz BLOQUE PUERTA 220/240V 50Hz
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR610000075
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242631

SERRATURA PORTA TÜRSCHLOSS
??? ???

DOOR LOCK CERRADURA PUERTA
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061679

3803015

CONTATTO BLOCCO PORTA TÜRSPERRUNGSKONTKT
??? ???

DOOR LOCK CONTACT CONTACTO BLOQUE PUERTA
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061680

5041476

NASELLO BLOCCOPORTA KLOBEN TÜRSPERRE
??? ???

DOOR LOCK STRIKE NARIZ BLOQUE PUERTA
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061798
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3121021

SERRATURA COMPLETA TÜRSCHLOSS KOMPLETT
??? ???

COMPLETE DOOR LOCK CERRADURA COMPLETA
??? ???
GRANDIMPIANTI 422170005200 GRANDIMPIANTI 422170005201 GRANDIMPIANTI 50GI801873
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121020

SERRATURA COMPLETA SENZA RITARDATORE TÜRSCHLOSS KOMPLETT OHNE VERZÖGERER
??? ???

COMPLETE DOOR LOCKWITHOUT DELAYER CERRADURA COMPLETA SIN RETARDADOR
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000509473
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3121019

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 240V 50Hz ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 240V 50Hz
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 240V 50Hz ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 240V 50Hz
??? ???
IMESA 2950BO240
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121018

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 220/240V 50Hz ELEKTROMAGNET F.TÜRÖFFNUNG 220/240V 50Hz
modello TT2-1 Modell TT2-1
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 220/240V 50Hz ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 220/240V 50Hz
model TT2-1 Modell TT2-1
??? ???
IMESA 2950BAPT2522
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5014981

BLOCCO PORTA COMPLETO TÜRSPERRE KOMPLETT
per LAVABIANCHERIA RC/LM 14/18/23 fürWASCHMASCHINE RC/LM 14/18/23
??? ???

COMPLETE DOOR LOCK BLOQUE PUERTA COMPLETO
forWASHING MACHINE RC/LM 14/18/23 para LAVADORA RC/LM 14/18/23
??? ???
IMESA 1010109B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121017

BLOCCO PORTA 24V TÜRSPERRE 24V
??? ???

DOOR LOCK 24V BLOQUE PUERTA 24V
??? ???
IMESA 1958BLOPO681
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3242648

MAGNETE PORTA MAGNET FÜR TUR
per chiusura porta für Türverschluss
??? ???

MAGNET FOR DOOR IMÁN PUERTA
for door lock para cierre puerta
??? ???
IMESA ASK8061878
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242651

SUPPORTO MAGNETE 60 x 27 mm MAGNETHALTERUNG 60 x 27 mm
??? ???

MAGNET SUPPORT 60 x 27 mm SOPORTE IMÁN 60 x 27 mm
??? ???
IMESA ASK8061886
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242631

SERRATURA PORTA TÜRSCHLOSS
??? ???

DOOR LOCK CERRADURA PUERTA
??? ???
IMESA ASK8061679

3803015

CONTATTO BLOCCO PORTA TÜRSPERRUNGSKONTKT
??? ???

DOOR LOCK CONTACT CONTACTO BLOQUE PUERTA
??? ???
IMESA ASK8061680

5041476

NASELLO BLOCCOPORTA KLOBEN TÜRSPERRE
per LAVABIANCHERIA IMESA LM5P fürWASCHMASCHINE IMESA LM5P
??? ???

DOOR LOCK STRIKE NARIZ BLOQUE PUERTA
forWASHING MACHINE IMESA LM5P para LAVADORA IMESA LM5P
??? ???
IMESA ASK8061798
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
3121012

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 712820 ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 712820
220V 50Hz 220V 50Hz
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 712820 ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 712820
220V 50Hz 220V 50Hz
??? ???
IPSO 209/00703/50
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3121021

SERRATURA COMPLETA TÜRSCHLOSS KOMPLETT
??? ???

COMPLETE DOOR LOCK CERRADURA COMPLETA
??? ???
IPSO 217/00052/00A
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7102622

SERRATURA SCHLOSS
per LAVABIANCHERIA IPSO BTEX77WN4065-CW8-1 fürWASCHMASCHINE IPSO BTEX77WN4065-CW8-1
??? ???

LOCK CERRADURA
forWASHING MACHINE IPSO BTEX77WN4065-CW8-1 para LAVADORA IPSO BTEX77WN4065-CW8-1
??? ???
IPSO 802317P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MIELE
3121022

BLOCCO PORTA 220/240V 50Hz TÜRSPERRE 220/240V 50Hz
??? ???

DOOR LOCK 220/240V 50Hz BLOQUE PUERTA 220/240V 50Hz
??? ???
MIELE 3595082
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5044665

SERRATURA OBLO FENSTERSCHLOSS
per LAVABIANCHERIA PW75 fürWASCHMASCHINE PW75
??? ???

WINDOW LOCK CERRADURA OJO DE BUEY
forWASHING MACHINE PW75 para LAVADORA PW75
??? ???
MIELE 4926672
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121031

SERRATURA PORTA MAGNETICA 220V TÜRSSCHLOSS MAGNETISC 220V
??? ???

DOOR LOCK 220V CERRADURA PUERTA MAGNÉTICA 220V
??? ???
MIELE 4217311
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5038677

GRUPPO SERRATURA GRUPPE FÜR SCHLOSS
per LAVABIANCHERIAWS5141EL fürWASCHMASCHINEWS5141EL
??? ???

LOCK SET GRUPO CERRADURA
forWASHING MACHINEWS5141EL para LAVADORAWS5141EL
??? ???
MIELE 3711688
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POLIMATIC
3121023

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 205V ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 205V
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 205V ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 205V
??? ???
POLIMATIC PRI610012077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121024

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 205V ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 205V
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 205V ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 205V
??? ???
POLIMATIC F02117001814
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121022

BLOCCO PORTA 220/240V 50Hz TÜRSPERRE 220/240V 50Hz
??? ???

DOOR LOCK 220/240V 50Hz BLOQUE PUERTA 220/240V 50Hz
??? ???
POLIMATIC PRI610000075
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121020

SERRATURA COMPLETA SENZA RITARDATORE TÜRSCHLOSS KOMPLETT OHNE VERZÖGERER
??? ???

COMPLETE DOOR LOCKWITHOUT DELAYER CERRADURA COMPLETA SIN RETARDADOR
??? ???
POLIMATIC 509473
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3121023

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 205V ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 205V
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 205V ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 205V
??? ???
PRIMUS PRI610012077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121024

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 205V ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 205V
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 205V ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 205V
??? ???
PRIMUS F02117001814
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3121022

BLOCCO PORTA 220/240V 50Hz TÜRSPERRE 220/240V 50Hz
??? ???

DOOR LOCK 220/240V 50Hz BLOQUE PUERTA 220/240V 50Hz
??? ???
PRIMUS PRI610000075
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242648

MAGNETE PORTA MAGNET
per chiusura porta für Türverschluss
??? ???

MAGNET IMÁN
for door lock para cierre puerta
??? ???
PRIMUS 8061878
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242651

SUPPORTO MAGNETE 60 x 27 mm MAGNETHALTERUNG 60 x 27 mm
??? ???

MAGNET SUPPORT 60 x 27 mm SOPORTE IMÁN 60 x 27 mm
??? ???
PRIMUS 8061886
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242631

SERRATURA PORTA TÜRSCHLOSS
??? ???

DOOR LOCK CERRADURA PUERTA
??? ???
PRIMUS 8061679

3803015

CONTATTO BLOCCO PORTA TÜRSPERRUNGSKONTKT
??? ???

DOOR LOCK CONTACT CONTACTO BLOQUE PUERTA
??? ???
PRIMUS 8061680

5041476

NASELLO BLOCCOPORTA KLOBEN TÜRSPERRE
per LAVABIANCHERIA PRIMUS PW5 fürWASCHMASCHINE PRIMUS PW5
??? ???

DOOR LOCK STRIKE NARIZ BLOQUE PUERTA
forWASHING MACHINE PRIMUS PW5 para LAVADORA PRIMUS PW5
??? ???
PRIMUS ASK8061798
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3121020

SERRATURA COMPLETA SENZA RITARDATORE TÜRSCHLOSS KOMPLETT OHNE VERZÖGERER
??? ???

COMPLETE DOOR LOCKWITHOUT DELAYER CERRADURA COMPLETA SIN RETARDADOR
??? ???
PRIMUS 509473
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242633

SERRATURA COMPLETA 220V SCHLOSS VOLLSTÄNDIG 220V
per lavabiancheriaWhirlpool 7,5 KG fürWaschmaschineWhirlpool 7,5 KG
mod.WACS8 - 016002 - 10 KG mod.WACS11 016003 Mod.WACS8 - 016002 - 10 KG Mod.WACS11 016003
Primus 7,5 KG mod. FS7 - 10 KG mod. FS10 Primus 7,5 KG Mod. FS7 - 10 KG Mod. FS10
??? ???

COMPLETE LOCK 220V CERRADURA COMPLETA 220V
for washing machineWhirlpool 7.5 KG para lavadoraWhirlpool 7,5 KG
mod.WACS8 - 016002 - 10 kg mod.WACS11 016003 mod.WACS8 - 016002 - 10 KG mod.WACS11 016003
Primus 7.5 kg mod. FS7 - 10 kg mod. FS10 Primus 7,5 KG mod. FS7 - 10 KG mod. FS10
??? ???
PRIMUS PRI610060077

3803013

CONTATTO PORTA TÜRKONTAKT
110-240V 110-240V
per chiusura mod.683-P10 für Verschluß mod.683-P10
??? ???

DOOR CONTACT CONTACTO PUERTA
110-240V 110-240V
for lock mod.682-P10 para cierre mod.683-P10
??? ???
PRIMUS PRI346000003 PRIMUS 34600003

3240777

MICROINTERRUTTORE 8A 250V MIKROSCHALTER 8A 250V
??? ???

MICROSWITCH 8A 250V MICROINTERRUPTOR 8A 250V
??? ???
PRIMUS PRI610032077

3242626

PERNO PER CHIUSURA A CHIAVE ABSCHLUSSSTIFT
posto all’interno delle serrature in Schlösser einzuschlagen
??? ???

KEY LOCK PIN PERNO CIERRE CON LLAVE
placed in the locks al interior de las cerraduras
??? ???
PRIMUS PRI610000134
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168

Elettromagneti • Elektromagnete
Electromagnets • Electroímanes
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3242636

SERRATURA COMPLETA 220V SCHLOSS VOLLSTÄNDIG 220V
??? ???

COMPLETE LOCK 220V CERRADURA COMPLETA 220V
??? ???
PRIMUS PRI610057077

3242652

BRACCIO COMANDO STEUERARM
per serratura für Schloss
??? ???

CONTROL ARM BRAZO MANDO
for lock para cerradura
??? ???
PRIMUS PRI610000135

3803013

CONTATTO PORTA TÜRKONTAKT
110-240V 110-240V
per chiusura mod.683-P10 für Verschluß mod.683-P10
??? ???

DOOR CONTACT CONTACTO PUERTA
110-240V 110-240V
for lock mod.682-P10 para cierre mod.683-P10
??? ???
PRIMUS PRI346000003 PRIMUS 34600003

3240777

MICROINTERRUTTORE 8A 250V MIKROSCHALTER 8A 250V
??? ???

MICROSWITCH 8A 250V MICROINTERRUPTOR 8A 250V
??? ???
PRIMUS PRI610032077

3242626

PERNO PER CHIUSURA A CHIAVE ABSCHLUSSSTIFT
posto all’interno delle serrature in Schlösser einzuschlagen
??? ???

KEY LOCK PIN PERNO CIERRE CON LLAVE
placed in the locks al interior de las cerraduras
??? ???
PRIMUS PRI610000134
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SOCOLMATIC
3121007

ELETTROMAGNETE 220V ELEKTROMAGNET 220V
bobina 220V 50Hz Spule 220V 50Hz
??? ???

ELECTROMAGNET 220V ELECTROIMÁN 220V
coil 220V 50Hz bobina 220V 50Hz
??? ???
SOCOLMATIC B16
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
3121009

BLOCCO PORTA 220/240V 50Hz 16A TÜRSPERRE 220/240V 50Hz 16A
??? ???

DOOR LOCK 220/240V 50Hz 16A BLOQUE PUERTA 220/240V 50Hz 16A
??? ???
WASCATOR 472990177
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40HN496

DISPOSITIVO BLOCCO PORTA VORRICHTUNG FÜR TÜRSPERRE
per LAVACENTRIFUGAWB3130H01/02 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEWB3130H01/02
??? ???

DOOR LOCK DEVICE DISPOSITIVO BLOQUE PUERTA
forWASHER-EXTRACTORWB3130H01/02 para LAVA-CENTRIFUGADORAWB3130H01/02
??? ???
WASCATOR 438956101

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121015

KIT DISPOSITIVO BLOCCO PORTA 5A 240V KIT TÜRSPERRE 5A 240V
??? ???

DOOR LOCK KIT DEVICE 5A 240V KIT DISPOSITIVO BLOQUE PUERTA 5A 240V
??? ???
WASCATOR 472991372
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3121013

KIT BLOCCO PORTA 220V KIT TÜRSPERRE 220V
??? ???

DOOR LOCK KIT 220V KIT BLOQUE PUERTA 220V
??? ???
WASCATOR 472990249

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121014

SERRATURA PORTA SCHLOSS FÜR TÜR
??? ???

DOOR LOCK CERRADURA PUERTA
??? ???
WASCATOR 438305622

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121016

SERRATURA PORTA 16A 250V SCHLOSS FÜR TÜR 16A 250V
??? ???

DOOR LOCK 16A 250V CERRADURA PUERTA 16A 250V
??? ???
WASCATOR 471783601 ELECTROLUX 0E2894 ZANUSSI 0E2894
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3121023

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 205V ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 205V
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 205V ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 205V
??? ???
WHIRLPOOL 751005 WHIRLPOOL 771985008811
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121019

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 240V 50Hz ELEKTROMAGNET FÜR TÜRÖFFNUNG 240V 50Hz
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 240V 50Hz ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 240V 50Hz
??? ???
WHIRLPOOL 483286008366
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3121018

ELETTROMAGNETE APRIPORTA 220/240V 50Hz ELEKTROMAGNET F.TÜRÖFFNUNG 220/240V 50Hz
modello TT2-1 Modell TT2-1
??? ???

DOOR OPENING ELECTROMAGNET 220/240V 50Hz ELECTROIMÁN ABRE PUERTA 220/240V 50Hz
model TT2-1 Modell TT2-1
??? ???
WHIRLPOOL 483286001804
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121009

BLOCCO PORTA 220/240V 50Hz 16A TÜRSPERRE 220/240V 50Hz 16A
??? ???

DOOR LOCK 220/240V 50Hz 16A BLOQUE PUERTA 220/240V 50Hz 16A
??? ???
WHIRLPOOL 192918
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121017

BLOCCO PORTA 24V TÜRSPERRE 24V
??? ???

DOOR LOCK 24V BLOQUE PUERTA 24V
??? ???
WHIRLPOOL 483286008579
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242635

CHIUSURA ELETTRONICA ELEKTRONISCHER VERSCHLUSS
204/264 V - 50 Hz 204/264 V - 50 Hz
interasse chiusura 83 mm Verschlussabstand 83 mm
??? ???

ELECTRONIC LOCK CIERRE ELECTRÓNICO
204/264 V - 50 Hz 204/264 V - 50 Hz
locking distance 83 mm distancia entre ejes cierre 83 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286008273
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242632

CHIAVISTELLO PORTA TÜRRIEGEL
250 V~ 50/60 Hz 250 V~ 50/60 Hz
per lavabiancheria fürWaschmaschine
??? ???

DOOR LATCH CERROJO PUERTA
250 V~ 50/60 Hz 250 V~ 50/60 Hz
for washing machine para lavadora
??? ???
WHIRLPOOL 481228058041 WHIRLPOOL 561074 WHIRLPOOL 771985011600
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121022

BLOCCO PORTA 220/240V 50Hz TÜRSPERRE 220/240V 50Hz
??? ???

DOOR LOCK 220/240V 50Hz BLOQUE PUERTA 220/240V 50Hz
??? ???
WHIRLPOOL 746836 WHIRLPOOL 750305 WHIRLPOOL 771985008606 WHIRLPOOL 771985008778
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3242648

MAGNETE PORTA MAGNET FÜR TUR
per chiusura porta für Türverschluss
??? ???

MAGNET FOR DOOR IMÁN PUERTA
for door lock para cierre puerta
??? ???
WHIRLPOOL 483286000314
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242651

SUPPORTO MAGNETE 60 x 27 mm MAGNETHALTERUNG 60 x 27 mm
??? ???

MAGNET SUPPORT 60 x 27 mm SOPORTE IMÁN 60 x 27 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286000315 WHIRLPOOL 747123 WHIRLPOOL 771985008666
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121013

KIT BLOCCO PORTA 220V KIT TÜRSPERRE 220V
??? ???

DOOR LOCK KIT 220V KIT BLOQUE PUERTA 220V
??? ???
WHIRLPOOL 771985005440 WHIRLPOOL 191892

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242631

SERRATURA PORTA TÜRSCHLOSS
??? ???

DOOR LOCK CERRADURA PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 483286009882 WHIRLPOOL 747006 WHIRLPOOL 771985008628

3803015

CONTATTO BLOCCO PORTA TÜRSPERRUNGSKONTKT
??? ???

DOOR LOCK CONTACT CONTACTO BLOQUE PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 483286009884 WHIRLPOOL 747024 WHIRLPOOL 771985012221

5041476

NASELLO BLOCCOPORTA KLOBEN TÜRSPERRE
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOL AGB200-201-202-203 fürWASCHMASCHINEWHIRLPOOL AGB200-201-202-203
??? ???

DOOR LOCK STRIKE NARIZ BLOQUE PUERTA
forWASHING MACHINEWHIRLPOOL AGB200-201-202-203 para LAVADORAWHIRLPOOL AGB200-201-202-203
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3121020

SERRATURA COMPLETA SENZA RITARDATORE TÜRSCHLOSS KOMPLETT OHNE VERZÖGERER
??? ???

COMPLETE DOOR LOCKWITHOUT DELAYER CERRADURA COMPLETA SIN RETARDADOR
??? ???
WHIRLPOOL 757463 WHIRLPOOL 771985009545
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121031

SERRATURA PORTA MAGNETICA 220V TÜRSSCHLOSS MAGNETISC 220V
??? ???

DOOR LOCK 220V CERRADURA PUERTA MAGNÉTICA 220V
??? ???
WHIRLPOOL 746050 WHIRLPOOL 771985008318
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242633

SERRATURA COMPLETA 220V SCHLOSS VOLLSTÄNDIG 220V
per lavabiancheriaWhirlpool 7,5 KG fürWaschmaschineWhirlpool 7,5 KG
mod.WACS8 - 016002 - 10 KG mod.WACS11 016003 Mod.WACS8 - 016002 - 10 KG Mod.WACS11 016003
Primus 7,5 KG mod. FS7 - 10 KG mod. FS10 Primus 7,5 KG Mod. FS7 - 10 KG Mod. FS10
??? ???

COMPLETE LOCK 220V CERRADURA COMPLETA 220V
for washing machineWhirlpool 7.5 KG para lavadoraWhirlpool 7,5 KG
mod.WACS8 - 016002 - 10 kg mod.WACS11 016003 mod.WACS8 - 016002 - 10 KG mod.WACS11 016003
Primus 7.5 kg mod. FS7 - 10 kg mod. FS10 Primus 7,5 KG mod. FS7 - 10 KG mod. FS10
??? ???
WHIRLPOOL 756291 WHIRLPOOL 771985009322

3803013

CONTATTO PORTA 110-240V TÜRKONTAKT 110-240V
per chiusura mod.683-P10 für Verschluß mod.683-P10
??? ???

DOOR CONTACT 110-240V CONTACTO PUERTA 110-240V
for lock mod.682-P10 para cierre mod.683-P10
??? ???
WHIRLPOOL 751004 WHIRLPOOL 771985008810

3240777

MICROINTERRUTTORE 8A 250V MIKROSCHALTER 8A 250V
??? ???

MICROSWITCH 8A 250V MICROINTERRUPTOR 8A 250V
??? ???
WHIRLPOOL 757447 WHIRLPOOL 771985009529

3242626

PERNO PER CHIUSURA A CHIAVE ABSCHLUSSSTIFT
posto all’interno delle serrature in Schlösser einzuschlagen
??? ???

KEY LOCK PIN PERNO CIERRE CON LLAVE
placed in the locks al interior de las cerraduras
??? ???
WHIRLPOOL 756393 WHIRLPOOL 771985011871
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3242636

SERRATURA COMPLETA 220V SCHLOSS VOLLSTÄNDIG 220V
??? ???

COMPLETE LOCK 220V CERRADURA COMPLETA 220V
??? ???
WHIRLPOOL 752682 WHIRLPOOL 771985009146

3242652

BRACCIO COMANDO STEUERARM
per serratura für Schloss
??? ???

CONTROL ARM BRAZO MANDO
for lock para cerradura

3803013

CONTATTO PORTA TÜRKONTAKT
110-240V 110-240V
per chiusura mod.683-P10 für Verschluß mod.683-P10
??? ???

DOOR CONTACT CONTACTO PUERTA
110-240V 110-240V
for lock mod.682-P10 para cierre mod.683-P10
??? ???
WHIRLPOOL 751004 WHIRLPOOL 771985008810

3240777

MICROINTERRUTTORE 8A 250V MIKROSCHALTER 8A 250V
??? ???

MICROSWITCH 8A 250V MICROINTERRUPTOR 8A 250V
??? ???
WHIRLPOOL 757447 WHIRLPOOL 771985009529

3242626

PERNO PER CHIUSURA A CHIAVE ABSCHLUSSSTIFT
posto all’interno delle serrature in Schlösser einzuschlagen
??? ???

KEY LOCK PIN PERNO CIERRE CON LLAVE
placed in the locks al interior de las cerraduras
??? ???
WHIRLPOOL 756393 WHIRLPOOL 771985011871
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ZANUSSI
3121002

ELETTROMAGNETE ELMEC 696603100 ELEKTROMAGNET ELMEC 696603100
bobina 220V 50Hz Spule 220V 50Hz
??? ???

ELECTROMAGNET ELMEC 696603100 ELECTROIMÁN ELMEC 696603100
coil 220V 50Hz bobina 220V 50Hz
??? ???
ZANUSSI 069241
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121011

ELETTROMAGNETE PR3Z1 220V 50Hz ELEKTROMAGNET PR3Z1 220V 50Hz
??? ???

ELECTROMAGNET PR3Z1 220V 50Hz ELECTROIMÁN PR3Z1 220V 50Hz
??? ???
ZANUSSI 047077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121009

BLOCCO PORTA 220/240V 50Hz 16A TÜRSPERRE 220/240V 50Hz 16A
??? ???

DOOR LOCK 220/240V 50Hz 16A BLOQUE PUERTA 220/240V 50Hz 16A
??? ???
ZANUSSI 0E2918
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40HN496

DISPOSITIVO BLOCCO PORTA VORRICHTUNG FÜR TÜRSPERRE
per LAVACENTRIFUGAWB3130H01/02 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEWB3130H01/02
??? ???

DOOR LOCK DEVICE DISPOSITIVO BLOQUE PUERTA
forWASHER-EXTRACTORWB3130H01/02 para LAVA-CENTRIFUGADORAWB3130H01/02
??? ???
ZANUSSI 0HN496

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121015

KIT DISPOSITIVO BLOCCO PORTA 5A 240V KIT TÜRSPERRE 5A 240V
??? ???

DOOR LOCK KIT DEVICE 5A 240V KIT DISPOSITIVO BLOQUE PUERTA 5A 240V
??? ???
ZANUSSI 0HN484

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3121014

SERRATURA PORTA SCHLOSS FÜR TÜR
??? ???

DOOR LOCK CERRADURA PUERTA
??? ???
ZANUSSI 0E1920

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121013

KIT BLOCCO PORTA 220V KIT TÜRSPERRE 220V
??? ???

DOOR LOCK KIT 220V KIT BLOQUE PUERTA 220V
??? ???
ZANUSSI 0E1892

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3121016

SERRATURA PORTA 16A 250V SCHLOSS FÜR TÜR 16A 250V
??? ???

DOOR LOCK 16A 250V CERRADURA PUERTA 16A 250V
??? ???
ZANUSSI 0E2894
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ASKO
3122704

POMPA SCARICO HANNING DPS25-047 AUSLAUFPUMPE HANNING DPS25-047
30W - 220 V - 50 Hz 30W - 220 V - 50 Hz
??? ???

DRAIN PUMP HANNING DPS25-047 BOMBA DESAGÜE HANNING DPS25-047
30W - 220 V - 50 Hz 30W - 220 V - 50 Hz
??? ???
ASKO 8801166
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
3122487

ELETTROPOMPA SCARICO ACQUA FE30B4 ELEKTROPUMPE WASSERABLAUF FE30B4
220V 50Hz 90W 220V 60Hz 90W
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP FE30B4 ELECTROBOMBA DESAGÜE AGUA FE30B4
220V 60Hz 90W 220V 60Hz 90W
??? ???
DANUBE 422090025600
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5045512

POMPA DP040-033 PUMPE DP040-033
per LAVABIANCHERIA DANUBEWD8 fürWASCHMASCHINE DANUBEWD8
??? ???

PUMP DP040-033 BOMBA DP040-033
forWASHING MACHINE DANUBEWD8 para LAVADORA DANUBEWD8
??? ???
DANUBE SAVDA80032
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
40W0YS7

ELETTROPOMPA SCARICO 70W 230V 50Hz ABLAUFELEKTROPUMPE 70W 230V 50Hz
entrata ø45 mm uscita ø 24 mm - troppopieno ø 18 mm Eingang ø45 mm Ausgang ø 24 mm - Überlaufrohr ø 18 mm
per LAVABIANCHERIAW 355/455 - PW 9/92 fürWASCHMASCHINEW 355/455 - PW 9/92
??? ???

DRAIN ELECTRIC PUMP 70W 230V 50Hz ELECTROBOMBA DESAGÜE 70W 230V 50Hz
inlet ø 45 mm outlet ø 24 mm - overflow ø 18 mm entrada ø45 mm salida ø 24 mm - rebosadero ø 18 mm
forWASHING MACHINEW 355/455 - PW 9/92 para LAVADORAW 355/455 - PW 9/92
??? ???
ELECTROLUX 0W0YS7 ELECTROLUX 0W4202
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122208

ELETTROPOMPA SCARICO FE22B3-046 230V ELEKTROP. WASSERABLAUF FE22B3-046 230V
entrata ø 22 mm - uscita ø 45 mm Eingang ø 22 mm - Ausgang ø 45 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC5E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC5E
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP FE22B3-046 230V ELECTROBOMBA DESAGÜE FE22B3-046 230V
inlet ø 22 mm - outlet ø 45 mm entrada ø 22 mm - salida ø 45 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC5E para Lavadora (ZANUSSI) LC5E
??? ???
ELECTROLUX 072565
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3122463

ELETTROPOMPA FE22B3-045 230V 70W ELEKTROPUMPE FE22B3-045 230V 70W
230V 50Hz 70W 230V 50Hz 70W
entrata ø 45 mm - troppopieno ø 18 mm Eingang ø 45 mm - Überlaufrohr ø 18 mm
uscita 23 mm Ausgang 23 mm
per ZANUSSI LAVABIANCHERIA LC5E-W355H-WE55QSR für ZANUSSIWASCHMASCHINE LC5E-W355H-WE55QSR
??? ???

ELECTROPUMP FE22B3-045 230V 70W ELECTROBOMBA FE22B3-045 230V 70W
230V 50Hz 70W 230V 50Hz 70W
inlet ø 45 mm - overflow ø 18 mm entrada ø 45 mm - rebosadero ø 18 mm
outlet 23 mm salida 23 mm
for ZANUSSIWASHING MACHINE LC5E-W355H-WE55QSR para ZANUSSI LAVADORA LC5E-W355H-WE55QSR
??? ???
ELECTROLUX 0E1675

40E1706

TUBO SCARICO VASCA ROHRWANNENABLAUF
interno ø 75-45 mm innen ø 75-45 mm
per LAVABIANCHERIA LC6DP-WE55 fürWASCHMASCHINE LC6DP-WE55
??? ???

TANK DRAIN PIPE TUBO DESAGÜE CUBA
internal ø 75-45 mm interior ø 75-45 mm
forWASHING MACHINE LC6DP-WE55 para LAVADORA LC6DP-WE55
??? ???
ELECTROLUX 0E1706
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122462

ELETTROPOMPA SCARICO UP30-190 150W ABLAUF ELEKTROPUMPE UP30-190 150W
220/230V 50Hz 0,5A 150W 220/230V 50Hz 0,5A 150W
condensatore 4 μf Kondensator 4 μf
entrata e uscita ø 23 mm Eingang und Ausgang ø 23 mm
per ZANUSSI LAVABIANCHERIAW365H-W375H-W3105H für ZANUSSIWASCHMASCHINEW365H-W375H-W3105H
W385M-W3105N W385M-W3105N
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP UP30-190 150W ELECTROBOMBA DESAGÜE UP30-190 150W
220/230V 50Hz 0,5A 150W 220/230V 50Hz 0,5A 150W
capacitor 4 μf condensador 4 μf
inlet and outlet ø 23 mm entrada y salida ø 23 mm
for ZANUSSIWASHING MACHINEW365H-W375H-W3105H para ZANUSSI LAVADORAW365H-W375H-W3105H
W385M-W3105N W385M-W3105N
??? ???
ELECTROLUX 0W2346
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2478

POMPA LUBRIFICAZIONE CUSCINETTI PUMPE FÜR LAGERSCHMIEREN
per LAVACENTRIFUGAW3130H-FSA3130H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3130H-FSA3130H
W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H
??? ???

BEARINGS LUBRICATION PUMP BOMBA LUBRICACIÓN COJINETES
forWASHER-EXTRACTORW3130H-FSA3130H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3130H-FSA3130H
W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H
??? ???
ELECTROLUX 0W2478
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ELFRAMO
3122744

ELETTROPOMPA 0,5Hp 230V 50Hz ELEKTROPUMPE 0,5Hp 230V 50Hz
entrata e uscita ø 1” Ein- und Ausgang ø 1”
giri motore 2900 rpm 2900 rpm
0,5Hp 230V 50Hz 0,5Hp 230V 50Hz
prevalenza 5-38 mt - portata 5-40 L/min Prävalenz 5-38 mt - Durchfluß 5-40 L/Min
??? ???

PUMP 0.5Hp 230V 50Hz ELETTROBOMBA 0,5Hp 230V 50Hz
inlet and outlet ø 1” entrada y salida ø 1”
2900 rpm 2900 rpm
0.5Hp 230V 50Hz 0,5Hp 230V 50Hz
prevalence 5-38 m - flow rate 5-40 L/min prevalencia 5-38 mt - portata 5-40 L/min
??? ???
ELFRAMO 20160001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
5045512

POMPA DP040-033 PUMPE DP040-033
??? ???

PUMP DP040-033 BOMBA DP040-033
??? ???
FAGOR SPQ802624P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3122704

POMPA SCARICO HANNING DPS25-047 AUSLAUFPUMPE HANNING DPS25-047
30W - 220 V - 50 Hz 30W - 220 V - 50 Hz
??? ???

DRAIN PUMP HANNING DPS25-047 BOMBA DESAGÜE HANNING DPS25-047
30W - 220 V - 50 Hz 30W - 220 V - 50 Hz
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8801166
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122487

ELETTROPOMPA SCARICO ACQUA FE30B4 ELEKTROPUMPE WASSERABLAUF FE30B4
220V 50Hz 90W 220V 60Hz 90W
per IPSO LAVABIANCHERIA HC60-HC65-HC75-HC100-HC135 für IPSOWASCHMASCHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HC135
HC165-HW55 HC165-HW55
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP FE30B4 ELECTROBOMBA DESAGÜE AGUA FE30B4
220V 60Hz 90W 220V 60Hz 90W
for IPSOWASHING MACHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HC13 para IPSO LAVADORA HC60-HC65-HC75-HC100-HC135
HC165-HW55 HC165-HW55
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090025600
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3122001

ELETTROPOMPA GRE 1001DX ELEKTROPUMPE GRE 1001DX
190W 230V 50Hz 190W 230V 50Hz
entrata ø esterno 24 mm - uscita ø esterno 24 mm Eingang Außen-ø 24 mm - Ausgang Außen-ø 24 mm
??? ???

ELECTRO-PUMP GRE 1001DX ELECTROBOMBA GRE 1001DX
190W 230V 50Hz 190W 230V 50Hz
inlet external ø 24 mm - outlet external ø 24 mm entrada ø exterior 24 mm - salida ø exterior 24 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 400001056000

3122004

CHIOCCIOLA PER ELETTROPOMPA ABDECKUNG FÜR PUMPENENDE
uscita ø 24 mm Ausgang ø 24 mm
??? ???

ELECTROPUMP PUMP HOUSING TAPA PARA BOMBA
outlet ø 24 mm salida ø 24 mm

3122005

COPERCHIO CHIOCCIOLA DECKEL DER ABDECKUNG FÜR PUMPENENDE
entrata ø 24 mm Eingang ø 24 mm
??? ???

PUMP HOUSING COVER TAPA
inlet ø 24 mm entrada ø 24 mm

3122003

GIRANTE ELETTROPOMPA ø 54 mm LAUFRAD FÜR ELEKTROPUMPE ø 54 mm
??? ???

ELECTROPUMP IMPELLER ø 54 mm IMPULSOR ELECTROBOMBA ø 54 mm

3122002

TENUTA ROTANTE ELETTROPOMPA DICHTUNG FÜR ELEKTROPUMPE
uscita ø 24 mm Ausgang ø 24 mm
ø interno parte in ceramica 10 mm Keramikteil innen ø 10 mm
ø interno parte con molla 6 mm Teil mit Feder innen ø 6 mm
??? ???

ELECTROPUMP ROTATING SEAL ESTANQUEIDAD GIRAT. ELECTROBOMBA
outlet ø 24 mm salida ø 24 mm
ceramic part internal ø 10 mm ø interior parte de cerámica 10 mm
part with spring internal ø 6 mm ø interior parte con muelle 6 mm

3122006

VENTOLA DI RAFFREDDAMENTO KÜHLFLÜGELRAD
??? ???

COOLING FAN VENTILADOR ENFRIAMIENTO
??? ???

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3122744

ELETTROPOMPA 0,5Hp 230V 50Hz ELEKTROPUMPE 0,5Hp 230V 50Hz
entrata e uscita ø 1” Ein- und Ausgang ø 1”
giri motore 2900 rpm 2900 rpm
0,5Hp 230V 50Hz 0,5Hp 230V 50Hz
prevalenza 5-38 mt - portata 5-40 L/min Prävalenz 5-38 mt - Durchfluß 5-40 L/Min
??? ???

PUMP 0.5Hp 230V 50Hz ELETTROBOMBA 0,5Hp 230V 50Hz
inlet and outlet ø 1” entrada y salida ø 1”
2900 rpm 2900 rpm
0.5Hp 230V 50Hz 0,5Hp 230V 50Hz
prevalence 5-38 m - flow rate 5-40 L/min prevalencia 5-38 mt - capacidad 5-40 L/min
??? ???
GRANDIMPIANTI 59SI106377
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3122704

POMPA SCARICO HANNING DPS25-047 AUSLAUFPUMPE HANNING DPS25-047
30W - 220 V - 50 Hz 30W - 220 V - 50 Hz
??? ???

DRAIN PUMP HANNING DPS25-047 BOMBA DESAGÜE HANNING DPS25-047
30W - 220 V - 50 Hz 30W - 220 V - 50 Hz
??? ???
IMESA ASK8801166
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
3122487

ELETTROPOMPA SCARICO ACQUA FE30B4 ELEKTROPUMPE WASSERABLAUF FE30B4
220V 50Hz 90W 220V 60Hz 90W
per IPSO LAVABIANCHERIA HC60-HC65-HC75-HC100-HC135 für IPSOWASCHMASCHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HC135
HC165-HW55 HC165-HW55
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP FE30B4 ELECTROBOMBA DESAGÜE AGUA FE30B4
220V 60Hz 90W 220V 60Hz 90W
for IPSOWASHING MACHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HC13 para IPSO LAVADORA HC60-HC65-HC75-HC100-HC135
HC165-HW55 HC165-HW55
??? ???
IPSO 209/00646/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5045512

POMPA DP040-033 PUMPE DP040-033
per LAVABIANCHERIA IPSO CW8EC-BWFLEC-WD8 fürWASCHMASCHINE IPSO CW8EC-BWFLEC-WD8
??? ???

PUMP DP040-033 BOMBA DP040-033
forWASHING MACHINE IPSO CW8EC-BWFLEC-WD8 para LAVADORA IPSO CW8EC-BWFLEC-WD8
??? ???
IPSO 802624P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MIELE
3122201

ELETTROPOMPA SCARICO 240V 100W ELEKTROPUMPEWASSERABLAUF 240V 100W
per Lavabiancheria (MIELE) fürWaschmaschine (MIELE)
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP 240V 100W ELECTROBOMBA DESAGÜE 240V 100W
forWashing machine (MIELE) para Lavadora (MIELE)
??? ???
MIELE 215096
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122472

ELETTROPOMPA SCARICO DE30B4-026 220V ELEKTROPUMPEWASSERABLAUF DE30B4-026 220
220V 50Hz 95W 220V 50Hz 95W
per MIELE LAVABIANCHERIA 6Kg für MIELEWASCHMASCHINE 6Kg
??? ???

DRAIN PUMP DE30B4-026 220V ELECTROBOMBA DESAGÜE DE30B4-026 220V
220V 50Hz 95W 220V 50Hz 95W
for MIELEWASHING MACHINE 6Kg para MIELE LAVADORAS 6Kg
??? ???
MIELE 1588743

3122707

CORPO FITLRO CON GUARNIZIONE FILTERGRUPPE MIT DICHTUNG
??? ???

FILTER CASE WITH GASKET CUERPO FILTRO CON JUNTA
??? ???
MIELE 2140941 MIELE 214941

3160434

FILTRO CON GUARNIZIONE FILTER MIT DICHTUNG
??? ???

FILTERWITH GASKET FILTRO CON JUNTA
??? ???
MIELE 2124373 MIELE 2124381

3160435

TAPPO FILTRO FILTERDECKEL
??? ???

FILTER CAP TAPA FILTRO
??? ???
MIELE 0791972 MIELE 791972

3122708

CARTER INTERNO FILTRO CARTER FÜR FILTERINNENSEITE
con guarnizione mit Dichtung
??? ???

FILTER INTERNAL CARTER CARTER INTERIOR FILTRO
with gasket con junta
??? ???
MIELE 1511832
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3786410

GUARNIZIONE POMPA PUMPEDICHTUNG
??? ???

PUMP GASKET BURLETE BOMBA
??? ???
MIELE 1704452

3786409

GUARNIZIONE FILTRO FILTERDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR FILTER BURLETE FILTRO
??? ???
MIELE 1548721

3786408

GUARNIZIONE CORPO FILTRO FILTERGRUPPEDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR FILTER CASE BURLETE CUERPO FILTRO
??? ???
MIELE 2151911 MIELE 3885470

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122703

POMPA SCARICO HANNING BE 30 B5 - 024 AUSLAUFPUMPE HANNING BE 30 B5 - 024
230/240V 50Hz 95W 230-240 V - 50 HZ - 95W
??? ???

DRAIN PUMP HANNING BE 30 B5 - 024 BOMBA DESAGÜE HANNING BE 30 B5 - 024
230-240 V - 50 HZ - 95W 230-240 V - 50 HZ - 95W
??? ???
MIELE 3568614 WHIRLPOOL 745921 WHIRLPOOL 771985008297

3160416

CORPO FILTRO COMPLETO DI TUBO HAUPTTEIL ROHRFILTER
per LAVABIANCHERIA MIELE PW51 - PW61 fürWASCHMASCH MIELE PW51 - PW61
??? ???

FILTER CASE WITH TUBE CUERPO FILTRO CON TUBO
forWASHING MACHINE MIELE PW51 - PW61 para LAVAROPASMIELE PW51 - PW61
??? ???
MIELE 3713981

3160418

FILTRO POMPA PUMPEFILTER
??? ???

PUMP FILTER FILTRO BOMBA
??? ???
MIELE 3651450
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3160419

CARTER ESTERNO FILTRO CARTER FÜR FILTERAUSSENSEITE
??? ???

FILTER EXTERNAL CASE CARTER EXTERIOR FILTRO
??? ???
MIELE 2840261

3160417

CARTER INTERNO FILTRO CARTER FÜR FILTERAUSSENSEITE
??? ???

FILTER INTERNAL CARTER CARTER INTERIOR FILTRO
??? ???
MIELE 2841702

3160420

MOLLA FEDER
per tappo carter esterno filtro für Filteraussendeckel Carter
??? ???

SPRING RESORTE
for filter carter external cap para tapa carter exterior filtro
??? ???
MIELE 2854480

3160421

TAPPO CARTER FILTRO FILTERDECKEL CARTER
per LAVABIANCHERIAW840 fürWASCHMASCHINEW840
??? ???

FILTER CASE COVER TAPA CARTER FILTRO
forWASHING MACHINEW840 para LAVADORAW840
??? ???
MIELE 3655190
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

POLIMATIC
3122471

ELETTROPOMPA SCARICO ACQUA FE30B4 ELEKTROPUMPE FÜRWASSERABLAUF FE30B4
230V 50Hz 90W 230V 50Hz 90W
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA P65-P75 für POLIMATICWASCHMASCHINE P65-P75
??? ???

DRAIN PUMP FE30B4 ELECTROBOMBA DESAGÜE AGUA FE30B4
230V 50Hz 90W 230V 50Hz 90W
for POLIMATICWASHING MACHINE P65-P75 para POLIMATIC LAVADORAS P65-P75
??? ???
POLIMATIC PRI333000017

3353003

MANICOTTO MUFFE
??? ???

SLEEVE MANGUITO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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PRIMUS
3122471

ELETTROPOMPA SCARICO ACQUA FE30B4 ELEKTROPUMPE FÜRWASSERABLAUF FE30B4
230V 50Hz 90W 230V 50Hz 90W
per PRIMUS LAVABIANCHERIA P6-P7 für PRIMUSWASCHMASCHINE P6-P7
??? ???

DRAIN PUMP FE30B4 ELECTROBOMBA DESAGÜE AGUA FE30B4
230V 50Hz 90W 230V 50Hz 90W
for PRIMUSWASHING MACHINE P6-P7 para PRIMUS LAVADORAS P6-P7
??? ???
PRIMUS PRI333000017

3353003

MANICOTTO MUFFE
??? ???

SLEEVE MANGUITO
??? ???
PRIMUS PRI503000045
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122704

POMPA SCARICO HANNING DPS25-047 AUSLAUFPUMPE HANNING DPS25-047
30W - 220 V - 50 Hz 30W - 220 V - 50 Hz
??? ???

DRAIN PUMP HANNING DPS25-047 BOMBA DESAGÜE HANNING DPS25-047
30W - 220 V - 50 Hz 30W - 220 V - 50 Hz
??? ???
PRIMUS 8801166 PRIMUS 8801263
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
3122463

ELETTROPOMPA FE22B3-045 230V 70W ELEKTROPUMPE FE22B3-045 230V 70W
230V 50Hz 70W 230V 50Hz 70W
entrata ø 45 mm - troppopieno ø 18 mm - uscita 23 mm Eingang ø 45 mm - Überlaufrohr ø 18 mm - Ausgang 23 mm
per ZANUSSI LAVABIANCHERIA LC5E-W355H-WE55QSR für ZANUSSIWASCHMASCHINE LC5E-W355H-WE55QSR
??? ???

ELECTROPUMP FE22B3-045 230V 70W ELECTROBOMBA FE22B3-045 230V 70W
230V 50Hz 70W 230V 50Hz 70W
inlet ø 45 mm - overflow ø 18 mm - outlet 23 mm entrada ø 45 mm - rebosadero ø 18 mm - salida 23 mm
for ZANUSSIWASHING MACHINE LC5E-W355H-WE55QSR para ZANUSSI LAVADORA LC5E-W355H-WE55QSR
??? ???
WASCATOR 471826901

40E1706

TUBO SCARICO VASCA ROHRWANNENABLAUF
interno ø 75-45 mm innen ø 75-45 mm
per LAVABIANCHERIA LC6DP-WE55 fürWASCHMASCHINE LC6DP-WE55
??? ???

TANK DRAIN PIPE TUBO DESAGÜE CUBA
internal ø 75-45 mm interior ø 75-45 mm
forWASHING MACHINE LC6DP-WE55 para LAVADORA LC6DP-WE55
??? ???
WASCATOR 4871699-30
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3122208

ELETTROPOMPA SCARICO FE22B3-046 230V ELEKTROP. WASSERABLAUF FE22B3-046 230V
entrata ø 22 mm Eingang ø 22 mm
uscita ø 45 mm Ausgang ø 45 mm
per LAVABIANCHERIA LC5E-6LC00B fürWASCHMASCHINE LC5E-6LC00B
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP FE22B3-046 230V ELECTROBOMBA DESAGÜE FE22B3-046 230V
inlet ø 22 mm entrada ø 22 mm
outlet ø 45 mm salida ø 45 mm
forWASHING MACHINE LC5E-6LC00B para LAVADORA LC5E-6LC00B
??? ???
WASCATOR 471687792
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W0YS7

ELETTROPOMPA SCARICO 70W 230V 50Hz ABLAUFELEKTROPUMPE 70W 230V 50Hz
entrata ø45 mm uscita ø 24 mm Eingang ø45 mm Ausgang ø 24 mm
troppopieno ø 18 mm Überlaufrohr ø 18 mm
per LAVABIANCHERIAW 355/455 - PW 9/92 fürWASCHMASCHINEW 355/455 - PW 9/92
??? ???

DRAIN ELECTRIC PUMP 70W 230V 50Hz ELECTROBOMBA DESAGÜE 70W 230V 50Hz
inlet ø 45 mm outlet ø 24 mm entrada ø45 mm salida ø 24 mm
overflow ø 18 mm rebosadero ø 18 mm
forWASHING MACHINEW 355/455 - PW 9/92 para LAVADORAW 355/455 - PW 9/92
??? ???
WASCATOR 471826913
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122462

ELETTROPOMPA SCARICO UP30-190 150W ABLAUF ELEKTROPUMPE UP30-190 150W
220/230V 50Hz 0,5A 150W 220/230V 50Hz 0,5A 150W
condensatore 4 μf Kondensator 4 μf
entrata e uscita ø 23 mm Eingang und Ausgang ø 23 mm
per ZANUSSI LAVABIANCHERIAW365H-W375H-W3105H für ZANUSSIWASCHMASCHINEW365H-W375H-W3105H
W385M-W3105N W385M-W3105N
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP UP30-190 150W ELECTROBOMBA DESAGÜE UP30-190 150W
220/230V 50Hz 0,5A 150W 220/230V 50Hz 0,5A 150W
capacitor 4 μf condensador 4 μf
inlet and outlet ø 23 mm entrada y salida ø 23 mm
for ZANUSSIWASHING MACHINEW365H-W375H-W3105H para ZANUSSI LAVADORAW365H-W375H-W3105H
W385M-W3105N W385M-W3105N
??? ???
WASCATOR 438827001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2478

POMPA LUBRIFICAZIONE CUSCINETTI PUMPE FÜR LAGERSCHMIEREN
per LAVACENTRIFUGAW3130H-FSA3130H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3130H-FSA3130H
W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H
??? ???

BEARINGS LUBRICATION PUMP BOMBA LUBRICACIÓN COJINETES
forWASHER-EXTRACTORW3130H-FSA3130H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3130H-FSA3130H
W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H
??? ???
WASCATOR 471827602
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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WHIRLPOOL
3122703

POMPA SCARICO HANNING BE 30 B5 - 024 AUSLAUFPUMPE HANNING BE 30 B5 - 024
230/240V 50Hz 95W 230-240 V - 50 HZ - 95W
??? ???

DRAIN PUMP HANNING BE 30 B5 - 024 BOMBA DESAGÜE HANNING BE 30 B5 - 024
230-240 V - 50 HZ - 95W 230-240 V - 50 HZ - 95W
??? ???
WHIRLPOOL 745921 WHIRLPOOL 771985008297

3160416

CORPO FILTRO COMPLETO DI TUBO HAUPTTEIL ROHRFILTER
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOLWS5425 -WS5426 fürWASCHMASCH.WHIRLPOOLWS5425 -WS5426
??? ???

FILTER CASE WITH TUBE CUERPO FILTRO CON TUBO
forWASHING MACHINEWHIRLPOOLWS5425 -WS5426 para LAVAROPASWHIRLPOOLWS5425 -WS5426
??? ???
WHIRLPOOL 746481 WHIRLPOOL 771985008442

3160418

FILTRO POMPA PUMPEFILTER
??? ???

PUMP FILTER FILTRO BOMBA
??? ???
WHIRLPOOL 746485

3160419

CARTER ESTERNO FILTRO CARTER FÜR FILTERAUSSENSEITE
??? ???

FILTER EXTERNAL CASE CARTER EXTERIOR FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 746488

3160417

CARTER INTERNO FILTRO CARTER FÜR FILTERAUSSENSEITE
??? ???

FILTER INTERNAL CARTER CARTER INTERIOR FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 746489 WHIRLPOOL 771985008444

3160420

MOLLA FEDER
per tappo carter esterno filtro für Filteraussendeckel Carter
??? ???

SPRING RESORTE
for filter carter external cap para tapa carter exterior filtro
??? ???
WHIRLPOOL 746487 WHIRLPOOL 771985012001
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3160421

TAPPO CARTER FILTRO FILTERDECKEL CARTER
per LAVABIANCHERIAW840 fürWASCHMASCHINEW840
??? ???

FILTER CASE COVER TAPA CARTER FILTRO
forWASHING MACHINEW840 para LAVADORAW840
??? ???
WHIRLPOOL 746486 WHIRLPOOL 771985008443
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122472

ELETTROPOMPA SCARICO DE30B4-026 220V ELEKTROPUMPEWASSERABLAUF DE30B4-026 220
220V 50Hz 95W 220V 50Hz 95W
??? ???

DRAIN PUMP DE30B4-026 220V ELECTROBOMBA DESAGÜE DE30B4-026 220V
220V 50Hz 95W 220V 50Hz 95W
??? ???
WHIRLPOOL 745184

3122707

CORPO FITLRO CON GUARNIZIONE FILTERGRUPPE MIT DICHTUNG
??? ???

FILTER CASE WITH GASKET CUERPO FILTRO CON JUNTA
??? ???
WHIRLPOOL 745175 WHIRLPOOL 771985007940

3160434

FILTRO CON GUARNIZIONE FILTER MIT DICHTUNG
??? ???

FILTERWITH GASKET FILTRO CON JUNTA
??? ???
WHIRLPOOL 745176 WHIRLPOOL 771985007941

3160435

TAPPO FILTRO FILTERDECKEL
??? ???

FILTER CAP TAPA FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 745180 WHIRLPOOL 771985007945

3122708

CARTER INTERNO FILTRO CARTER FÜR FILTERINNENSEITE
con guarnizione mit Dichtung
??? ???

FILTER INTERNAL CARTER CARTER INTERIOR FILTRO
with gasket con junta
??? ???
WHIRLPOOL 745178 WHIRLPOOL 771985007943
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3786410

GUARNIZIONE POMPA PUMPEDICHTUNG
??? ???

PUMP GASKET BURLETE BOMBA
??? ???
WHIRLPOOL 745183 WHIRLPOOL 771985007947

3786409

GUARNIZIONE FILTRO FILTERDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR FILTER BURLETE FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 745179 WHIRLPOOL 771985007944

3786408

GUARNIZIONE CORPO FILTRO FILTERGRUPPEDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR FILTER CASE BURLETE CUERPO FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 745177 WHIRLPOOL 771985007942

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122706

POMPA SCARICO AUSLAUFPUMPE
M73.2 - 220-240Vac - 50 HZ - 0,35A - 45W M73.2 - 220-240Vac - 50 HZ - 0,35A - 45W
??? ???

DRAIN PUMP BOMBA DESAGÜE
M73.2 - 220-240Vac - 50 HZ - 0.35A - 45W M73.2 - 220-240Vac - 50 HZ - 0,35A - 45W
??? ???
WHIRLPOOL 481236018563

3160422

FILTRO POMPA PUMPEFILTER
??? ???

PUMP FILTER FILTRO BOMBA
??? ???
WHIRLPOOL 481248058317 WHIRLPOOL 561110 WHIRLPOOL 771985011750

3122711

GUARNIZIONE POMPA PUMPEDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR PUMP JUNTA BOMBA
??? ???
WHIRLPOOL 481246688707 WHIRLPOOL 561111
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3122705

POMPA SCARICO AUSLAUFPUMPE
220-240Vac - 50 HZ - 0,35 A 220-240Vac - 50 HZ - 0,35 A
??? ???

DRAIN PUMP BOMBA DESAGÜE
220-240Vac - 50 HZ - 0.35 A 220-240Vac - 50 HZ - 0,35 A
??? ???
WHIRLPOOL 481236018533 WHIRLPOOL 481236018572 WHIRLPOOL 561055 WHIRLPOOL 771985011680

3160422

FILTRO POMPA PUMPEFILTER
??? ???

PUMP FILTER FILTRO BOMBA
??? ???
WHIRLPOOL 481248058317 WHIRLPOOL 561110 WHIRLPOOL 771985011750

3122709

GOMMINO GUMMITEIL
per pompa für Pumpe
??? ???

RUBBER PIECE GOMA
for pump para bomba
??? ???
WHIRLPOOL 481246686758 WHIRLPOOL 561057 WHIRLPOOL 771985011737

3122710

GOMMINO GUMMITEIL
per pompa für Pumpe
??? ???

RUBBER PIECE GOMA
for pump para bomba
??? ???
WHIRLPOOL 481246668757 WHIRLPOOL 561056 WHIRLPOOL 771985011736

3122711

GUARNIZIONE POMPA PUMPEDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR PUMP JUNTA BOMBA
??? ???
WHIRLPOOL 481246688707 WHIRLPOOL 561111
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122704

POMPA SCARICO HANNING DPS25-047 AUSLAUFPUMPE HANNING DPS25-047
30W - 220 V - 50 Hz 30W - 220 V - 50 Hz
??? ???

DRAIN PUMP HANNING DPS25-047 BOMBA DESAGÜE HANNING DPS25-047
30W - 220 V - 50 Hz 30W - 220 V - 50 Hz
??? ???
WHIRLPOOL 483286009857 WHIRLPOOL 747003 WHIRLPOOL 771985008625
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3122780

ELETTROPOMPA DI SCARICO ASKOLL M150 ELEKTROPUMPE FÜR ABLAUF ASKOLL M150
220/240V 50Hz 45W 0,35A 220/240V 50Hz 45W 0,35A
??? ???

OUTLET ELECTROPUMP ASKOLL M150 ELECTROBOMBA DESAGÜE ASKOLL M150
220/240V 50Hz 45W 0,35A 220/240V 50Hz 45W 0,35A
??? ???
WHIRLPOOL 481236018548 WHIRLPOOL 481236018597
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122778

POMPA DI SCARICO ASKOLL M150 AUSLAUFPUMPE ASKOLL M150
220/240V 50Hz 45W 0,35A 220/240V 50Hz 45W 0,35A
??? ???

DRAIN PUMP ASKOLL M150 BOMBA DESAGÜE ASKOLL M150
220/240V 50Hz 45W 0,35A 220/240V 50Hz 45W 0,35A
??? ???
WHIRLPOOL 481236018565
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122779

POMPA SCARICO MOD. 68856 AUSLAUFPUMPE MOD. 68856
34W - 220/240 V - 50 Hz - 0,3 A 34W - 220/240 V - 50 Hz - 0,3 A
??? ???

DRAIN PUMP MOD. 68856 BOMBA DESAGÜE MOD. 68856
34W - 220/240 V - 50 Hz - 0,3 A 34W - 220/240 V - 50 Hz - 0,3 A
??? ???
WHIRLPOOL 481231028144
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3122463

ELETTROPOMPA FE22B3-045 230V 70W ELEKTROPUMPE FE22B3-045 230V 70W
230V 50Hz 70W 230V 50Hz 70W
entrata ø 45 mm - troppopieno ø 18 mm Eingang ø 45 mm - Überlaufrohr ø 18 mm
uscita 23 mm Ausgang 23 mm
per ZANUSSI LAVABIANCHERIA LC5E-W355H-WE55QSR für ZANUSSIWASCHMASCHINE LC5E-W355H-WE55QSR
??? ???

ELECTROPUMP FE22B3-045 230V 70W ELECTROBOMBA FE22B3-045 230V 70W
230V 50Hz 70W 230V 50Hz 70W
inlet ø 45 mm - overflow ø 18 mm entrada ø 45 mm - rebosadero ø 18 mm
outlet 23 mm salida 23 mm
for ZANUSSIWASHING MACHINE LC5E-W355H-WE55QSR para ZANUSSI LAVADORA LC5E-W355H-WE55QSR
??? ???
ZANUSSI 0E1675

40E1706

TUBO SCARICO VASCA ROHRWANNENABLAUF
interno ø 75-45 mm innen ø 75-45 mm
per LAVABIANCHERIA LC6DP-WE55 fürWASCHMASCHINE LC6DP-WE55
??? ???

TANK DRAIN PIPE TUBO DESAGÜE CUBA
internal ø 75-45 mm interior ø 75-45 mm
forWASHING MACHINE LC6DP-WE55 para LAVADORA LC6DP-WE55
??? ???
ZANUSSI 0E1706
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

192

Elettropompe • Pumpen
Pumps • Electrobombas
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



40W0YS7

ELETTROPOMPA SCARICO 70W 230V 50Hz ABLAUFELEKTROPUMPE 70W 230V 50Hz
entrata ø45 mm uscita ø 24 mm Eingang ø45 mm Ausgang ø 24 mm
troppopieno ø 18 mm Überlaufrohr ø 18 mm
per LAVABIANCHERIAW 355/455 - PW 9/92 fürWASCHMASCHINEW 355/455 - PW 9/92
??? ???

DRAIN ELECTRIC PUMP 70W 230V 50Hz ELECTROBOMBA DESAGÜE 70W 230V 50Hz
inlet ø 45 mm outlet ø 24 mm entrada ø45 mm salida ø 24 mm
overflow ø 18 mm rebosadero ø 18 mm
forWASHING MACHINEW 355/455 - PW 9/92 para LAVADORAW 355/455 - PW 9/92
??? ???
ZANUSSI 0W0YS7
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122208

ELETTROPOMPA SCARICO FE22B3-046 230V ELEKTROP. WASSERABLAUF FE22B3-046 230V
entrata ø 22 mm Eingang ø 22 mm
uscita ø 45 mm Ausgang ø 45 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC5E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC5E
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP FE22B3-046 230V ELECTROBOMBA DESAGÜE FE22B3-046 230V
inlet ø 22 mm entrada ø 22 mm
outlet ø 45 mm salida ø 45 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC5E para Lavadora (ZANUSSI) LC5E
??? ???
ZANUSSI 072565
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122462

ELETTROPOMPA SCARICO UP30-190 150W ABLAUF ELEKTROPUMPE UP30-190 150W
220/230V 50Hz 0,5A 150W 220/230V 50Hz 0,5A 150W
condensatore 4 μf Kondensator 4 μf
entrata e uscita ø 23 mm Eingang und Ausgang ø 23 mm
per ZANUSSI LAVABIANCHERIAW365H-W375H-W3105H für ZANUSSIWASCHMASCHINEW365H-W375H-W3105H
W385M-W3105N W385M-W3105N
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP UP30-190 150W ELECTROBOMBA DESAGÜE UP30-190 150W
220/230V 50Hz 0,5A 150W 220/230V 50Hz 0,5A 150W
capacitor 4 μf condensador 4 μf
inlet and outlet ø 23 mm entrada y salida ø 23 mm
for ZANUSSIWASHING MACHINEW365H-W375H-W3105H para ZANUSSI LAVADORAW365H-W375H-W3105H
W385M-W3105N W385M-W3105N
??? ???
ZANUSSI 0W2346
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2478

POMPA LUBRIFICAZIONE CUSCINETTI PUMPE FÜR LAGERSCHMIEREN
per LAVACENTRIFUGAW3130H-FSA3130H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3130H-FSA3130H
W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H
??? ???

BEARINGS LUBRICATION PUMP BOMBA LUBRICACIÓN COJINETES
forWASHER-EXTRACTORW3130H-FSA3130H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3130H-FSA3130H
W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H W3180H-FSA3180H-W3240H-FSA3240H
??? ???
ZANUSSI 0W2478
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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LF Code Volt
3120026 24

ELBI

LF Code Reducer type Colour Flow rate
3120019 Inlet --- 5.5 l/min
3120021 Inlet --- 12 l/min
3120022 Inlet --- 16 l/min
3120037 Outlet Green 0.25 l/min
3120202 Outlet Yellow 0.35 l/min
3120015 Outlet Red 0.5 l/min
3120016 Outlet Neutral 1.2 l/min
3120203 Outlet White 2.0 l/min
3120017 Outlet Orange 2.5 l/min
3120201 Outlet Grey 4.7 l/min
3120204 Outlet Brown 5.5 l/min

ELBI

LF Code Model Connection
Inlet Outlet

No. - ø

Power Supply
Volt Hz

Features

3120504 319 3/4" G 1 - 10.5 mm 24V 50Hz 90°
3120004 319 3/4" G 1 - 10.5 mm 230V 50/60Hz 90°
3120505 329 3/4" G 1 - 10.5 mm 24V 50Hz 180°
3120005 329 3/4" G 1 - 10.5 mm 230V 50/60Hz 180°
3120506 339 3/4" G 2 - 10.5 mm 24V 50Hz 90°
3120006 339 3/4" G 2 - 10.5 mm 230V 50/60Hz 90°
3120507 349 3/4" G 2 - 10.5 mm 24V 50Hz 180°
3120007 349 3/4" G 2 - 10.5 mm 230V 50/60Hz 180°
3120013 263 3/4" G 3 - 10.5 mm 230V 50/60Hz 90°
3120014 264 3/4" G 3 - 10.5 mm 230V 50/60Hz 180°
3120511 350 3/4" G 1 - 14 mm 24V 50Hz 90°
3120008 350 3/4" G 1 - 14 mm 230V 50/60Hz 90°
3120512 351 3/4" G 1 - 14 mm 24V 50Hz 180°
3120009 351 3/4" G 1 - 14 mm 230V 50/60Hz 180°
3120513 352 3/4" G 2 - 14 mm 24V 50Hz 90°
3120010 352 3/4" G 2 - 14 mm 230V 50/60Hz 90°
3120514 353 3/4" G 2 - 14 mm 24V 50Hz 180°
3120011 353 3/4" G 2 - 14 mm 230V 50/60Hz 180°
3120166 263A 3/4" G 3 - 14 mm 230V 50/60Hz 90°
3120167 264A 3/4" G 3 - 14 mm 230V 50/60Hz 180°

ELBI
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LF Code Power Supply
3120431 12Vac
3120432 24Vac
3120433 230V

T&P

LF Code Reducer type Colour Flow rate
3120424 Outlet Red 0.25 l/min
3120423 Outlet Orange 0.5 l/min
3120386 Outlet White 0.8 l/min
3120391 Outlet Blue 1 l/min
3120387 Outlet Beige 1.5 l/min
3120422 Outlet Yellow 2.5 l/min
3120568 Outlet Green 3 l/min
3120421 Outlet Black 5 l/min

T&P

LF Code Model Connection
Inlet Outlet

Power Supply
Volt Hz

Features

3120404 1450-6 3/4" G 10.5 mm 230V 50/60Hz Single at 90°
3120405 4450-6 3/4" G 10.5 mm 230V 50/60Hz Single straight
3120406 - - - 3/4" G 10.5 mm 230V 50/60Hz Double at 90°
3120407 - - - 3/4" G 10.5 mm 230V 50/60Hz Double straight
3120413 4390-6 3/4" G 10.5 mm 230V 50/60Hz Triple at 90°
3120414 5040-7 3/4" G 10.5 mm 230V 50/60Hz Triple straight
3120408 5460-6 3/4" G 13.5 mm 230V 50/60Hz Single at 90°
3120409 1470-6 3/4" G 13.5 mm 230V 50/60Hz Single straight
3120410 54912-B 3/4" G 13.5 mm 230V 50/60Hz Double at 90°
3120411 54012-C 3/4" G 13.5 mm 230V 50/60Hz Double straight
3120415 1490-6 3/4" G 13.5 mm 230V 50/60Hz Triple at 90°
3120416 6060-6 3/4" G 13.5 mm 230V 50/60Hz Triple straight

T&P
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3120400

ELETTROVALVOLA 1 VIA 90° 12V MAGNETVENTIL 1 WEG 90° 12V
ingresso 3/4” - uscita ø 13,5 mm Eingang 3/4” - Ausgang ø 13,5 mm
temperatura max. 90°C - portata 1.2 m3/h höchste Temperatur 90°C - Durchfluss 1.2 m3/h
pressione di servizio da 0.2 a 10 bars Betriebsdruck zwischen 0.2 und 10 bars
??? ???

1-WAY SOLENOID VALVE 90° 12V ELECTROVÁLVULA 1 VÍA 90° 12V
inlet 3/4” - outlet ø 13.5 mm entrada 3/4” - salida ø 13,5 mm
max. temperature 90°C - flow rate 1.2 m3/h temperatura máx. 90°C - capacidad 1.2 m3/h
operating pressure from 0.2 to 10 bars presión de servicio de 0.2 a 10 bar
??? ???
ELECTROLUX GRANDIMPIANTI MARENO ZANUSSI
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120311

ELETTROVALVOLA 12V ø 10 mm MAGNETVENTIL 12V ø 10 mm
elettrovalvola 180° - 12V - max 90°C Magnetventil 180° - 12V - max 90°C
entrata da 3/4” - una uscita ø 10 mm Eingang 3/4”- 1 Ausgang ø 10 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS5008 - HS6008 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS5008 - HS6008
HS6017 HS6017
??? ???

SOLENOID VALVE 12V ø 10 mm ELECTROVÁLVULA 12V ø 10 mm
solenoid valve 180° - 12V - max 90°C electroválvula 180° - 12V - max 90°C
inlet 3/4” - 1 outlet ø 10 mm entrada da 3/4” - una salida ø 10 mm
forWashing machine (GIRBAU) HS5008 - HS6008 para Lavadora (GIRBAU) HS5008 - HS6008 - HS6017
HS6017
??? ???
GIRBAU 323329
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120297

ELETTROVALVOLA 230V ø 10 mm MAGNETVENTIL 230V ø 10 mm
elettrovalvola 90° - 230V 50Hz - max 90°C Magnetventil 90 °C - 230V 50Hz - max 90°C
entrata da 3/4” - due uscite ø 10 mm ’Eingang 3/4” - 2 Ausgänge ø 10 mm
con riduttore di portata in ingresso mit Reduzierstück von Durchfluss Eingang
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S
per Lavabiancheria (POLIMATIC) P65 - P75 fürWaschmaschine (POLIMATIC) P65 - P75
per Lavabiancheria (PRIMUS) P6 - P7 fürWaschmaschine (PRIMUS) P6 - P7
??? ???

SOLENOID VALVE 230V ø 10 mm ELECTROVÁLVULA 230V ø 10 mm
solenoid valve 90° - 230V 50Hz - max 90°C electroválvula 90° - 230V 50Hz - max 90°C
inlet 3/4” -dual outlet ø 10 mm entrada de 3/4” - 2 salidas ø 10 mm
with inlet flowrate reducer con reductor de capacidad de entrada
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S
forWashing machine (POLIMATIC) P65 - P75 para Lavadora (POLIMATIC) P65 - P75
forWashing machine (PRIMUS) P6 - P7 para Lavadora (PRIMUS) P6 - P7
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000101834 POLIMATIC 101834 PRIMUS 101834
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120324

ELETTROVALVOLA 230V ø 14 mm MAGNETVENTIL 230V ø 14 mm
elettrovalvola 90° - 230V 50Hz - max 90°C Magnetventil 90° - 230V 50Hz - max 90°C
entrata da 3/4” - due uscite ø 14 mm Eingang 3/4”- 2 Ausgänge ø 14 mm
con un riduttore di portata in ingresso mit einem Reduzierstück Eingang
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC8 WFEC8
per Lavabiancheria (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 fürWaschmaschine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185 HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185
??? ???

SOLENOID VALVE 220/240V ø 14 mm ELECTROVÁLVULA 230V ø 14 mm
solenoid valve 90° - 230V 50Hz - max 90°C electroválvula 90° - 230V 50Hz - max 90°C
inlet 3/4” - 2 outlets ø 14 mm entrada 3/4” - dos salidas ø 14 mm
with 1 inlet flowrate adjuster con reductor de capacidad de entrada
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC18 -WFEC8 WFEC8
forWashing machine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 para Lavadora (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185 HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090011000 IPSO 209/00110/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120298

ELETTROVALVOLA 230V ø 10 mm MAGNETVENTIL 230V ø 10 mm
elettrovalvola 90° - 230V 50Hz - max 90°C Magnetventil 90° - 230V 50Hz - max 90°C
entrata da 3/4” - tre uscite ø 10 mm Eingang 3/4” - 3 Ausgänge ø 10 mm
con un riduttore di portata marrone in uscita mit Reduzierstück von Durchfluss braun Eingang
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S
per Lavabiancheria (POLIMATIC) P65 - P75 fürWaschmaschine (POLIMATIC) P65 - P75
per Lavabiancheria (PRIMUS) P6 - P7 fürWaschmaschine (PRIMUS) P6 - P7
??? ???

SOLENOID VALVE 230V ø 10 mm ELECTROVÁLVULA 230V ø 10 mm
solenoid valve 90° - 230V 50Hz - max 90°C electroválvula 90° - 230V 50Hz - max 90°C
inlet 3/4” - triple outlet ø 10 mm entrada de 3/4” - 3 salidas ø 10 mm
with brown inlet flowrate reducer con reductor de capacidad marrón de salida
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S
forWashing machine (POLIMATIC) P65 - P75 para Lavadora (POLIMATIC) P65 - P75
forWashing machine (PRIMUS) P6 - P7 para Lavadora (PRIMUS) P6 - P7
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000101832 POLIMATIC 101832 PRIMUS 101832
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120313

ELETTROVALVOLA 12V ø 10 mm MAGNETVENTIL 12V ø 10 mm
elettrovalvola 180° - 12V - max 90°C Magnetventil 180° - 12V - max 90°C
entrata da 3/4” - tre uscite ø 10 mm Eingang 3/4”- 3 Ausgänge ø 10 mm
con un riduttore di portata nero mit einem Reduzierstück schwarz
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS6017 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS6017
??? ???

SOLENOID VALVE 12V ø 10 mm ELECTROVÁLVULA 12V ø 10 mm
solenoid valve 180° - 12V - max 90°C electroválvula 180° - 12V - max 90°C
inlet 3/4” - 3 outlets ø 10 mm entrada 3/4” - tres salidas ø 10 mm
with 1 black flowrate adjuster con reductor de capacidad negro
forWashing machine (GIRBAU) HS6017 para Lavadora (GIRBAU) HS6017
??? ???
GIRBAU 422766
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120330

ELETTROVALVOLA 24V ø 14 mm MAGNETVENTIL 24V ø 14 mm
elettrovalvola 180° - 24V 50Hz - max 90°C Magnetventil 180° - 24V 50Hz - max 90°C
entrata da 3/4” - tre uscite ø 14 mm Eingang 3/4” - 3 Ausgänge ø 14 mm
per Lavabiancheria (AGA) L50A - S16 - S25 - S33 fürWaschmaschine (AGA) L50A - S16 - S25 - S33
S35 - 520/18 S35 - 520/18
??? ???

SOLENOID VALVE 24V ø 14 mm ELECTROVÁLVULA 24V ø 14 mm
solenoid valvole 180° - 24V 50Hz - max 90°C electroválvula 180° - 24V 50Hz - max 90°C
inlet 3/4” - three outlets ø 14 mm entrada de 3/4” - 3 salidas ø 14 mm
forWashing machine (AGA) L50A - S16 - S25 - S33 para Lavadora (AGA) L50A - S16 - S25 - S33 - S35
S35 - 520/18 520/18
??? ???
AGA A512/4-3/4/02
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120165

ELETTROVALVOLA 265 240V ø 14 mm MAGNETVENTIL 265 240V ø 14 mm
elettrovalvola 90° - 220/240V 50/60Hz - max 90°C Magnetventil 90 °C- 220/240V 50/60Hz - max 90°C
entrata da 3/4” - 4 uscite ø 14 mm Eingang 3/4”- 4 Ausgänge ø 14 mm
temperatura massima 90°C Betriebstemperatur max. 90°C
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WMC17 -WMC23 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WMC17 -WMC23
WMC30 -WM11 -WM17 -WM23 -WM8 WMC30 -WM11 -WM17 -WM23 -WM8
??? ???

SOLENOID VALVE 265 240V ø 14 mm ELECTROVÁLVULA 265 240V ø 14 mm
solenoid valve 90° - 220/240V 50/60Hz - max 90°C electroválvula 90°- 220/240V 50/60Hz - max 90°C
inlet ø 3/4” - 4 outlets ø 14 mm entrada de 3/4” - 4 salidas ø 14 mm
max. temperature 90°C temperatura máxima 90°C
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WMC17 -WMC23 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WMC17 -WMC23
WMC30 -WM11 -WM17 -WM23 -WM8 WMC30 -WM11 -WM17 -WM23 -WM8
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851205
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120490

ELETTROVALVOLA ACQUA WASSERMAGNETVENTIL
1 via sinistra 180°-220v 1Weg links 180°-220v
entrata M 3/4” - uscita ø 13,5 mm Eingang M 3/4” - Ausgang ø 13,5 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F
??? ???

WATER SOLENOID VALVE ELECTROVÁLVULA AGUA
1 -way left 180°-220v 1 vía izquierda 180°-220v
inlet M 3/4” - outlet ø 13.5 mm entrada M 3/4” - salida ø 13,5 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F
??? ???
WHIRLPOOL 481228128429 WHIRLPOOL 516069 WHIRLPOOL 771985011740
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120491

ELETTROVALVOLA ACQUA WASSERMAGNETVENTIL
1 via sinistra 180°-220v 1Weg links 180°-220v
entrata M 3/4” - uscita ø 13,5 mm Eingang M 3/4” - Ausgang ø 13,5 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F
??? ???

WATER SOLENOID VALVE ELECTROVÁLVULA AGUA
1 -way left 180°-220v 1 vía izquierda 180°-220v
inlet M 3/4” - outlet ø 13.5 mm entrada M 3/4” - salida ø 13,5 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F
??? ???
WHIRLPOOL 481228128432 WHIRLPOOL 561070 WHIRLPOOL 771985011741
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120288

ELETTROVALVOLA 180 220/240V ø 14 mm MAGNETVENTIL 180 220/240V ø 14 mm
elettrovalvola 180° - 220/240V 50/60Hz - max 90°C Magnetventil 180° - 220/240V 50/60Hz - max 90°C
entrata da 3/4” - due uscite ø 14 mm Eingang 3/4” - 2 Ausgänge ø 14 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLC12EC - LB121E fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLC12EC - LB121E
LB161E - LB81E - LC10E - LC12EC -WE55QSR LB161E - LB81E - LC10E - LC12EC -WE55QSR
WE66MP -W355H -W3600H -W3850H WE66MP -W355H -W3600H -W3850H
??? ???

SOLENOID VALVE 180 220/240V ø 14 mm ELECTROVÁLVULA 180 220/240V ø 14 mm
solenoid valve 180° - 220/240V 50/60Hz - max 90°C electroválvula 180° - 220/240V 50/60Hz - max 90°C
3/4” inlet - two outlets ø 14 mm entrada 3/4 - dos salidas ø 14 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLC12EC - LB121E para Lavadora (ZANUSSI) CLC12EC - LB121E
LB161E - LB81E - LC10E - LC12EC -WE55QSR LB161E - LB81E - LC10E - LC12EC -WE55QSR
WE66MP -W355H -W3600H -W3850H WE66MP -W355H -W3600H -W3850H
??? ???
ELECTROLUX 0E1373 WASCATOR 471823551 ZANUSSI 0E1373
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120289

ELETTROVALVOLA 180 220/240V ø 14 mm MAGNETVENTIL 180 220/240V ø 14 mm
elettrovalvola 180° - 220/240V 50/60Hz - max 90°C Magnetventil 180° - 220/240V 50/60Hz - max 90°C
entrata da 3/4” - tre uscite ø 14 mm Eingang 3/4” - 3 Ausgänge ø 14 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLC22VC - LB121E fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLC22VC - LB121E
LB161E - LB81 - LC10E - LC12 - LC7E -WE55QSR LB161E - LB81 - LC10E - LC12 - LC7E -WE55QSR
W3400H -W355H -W3600H -W455H W3400H -W355H -W3600H -W455H
??? ???

SOLENOID VALVE 180 220/240V ø 14 mm ELECTROVÁLVULA 180 220/240V ø 14 mm
solenoid valve 180° - 220/240V 50/60Hz - max 90°C electroválvula 180° - 220/240V 50/60Hz - max 90°C
3/4” inlet - three outlets ø 14 mm entrada 3/4 - tres salidas ø 14 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLC22VC - LB121E para Lavadora (ZANUSSI) CLC22VC - LB121E
LB161E - LB81 - LC10E - LC12 - LC7E -WE55QSR LB161E - LB81 - LC10E - LC12 - LC7E -WE55QSR
W3400H -W355H -W3600H -W455H W3400H -W355H -W3600H -W455H
??? ???
ELECTROLUX 0E1372 WASCATOR 471823652 ZANUSSI 0E1372
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2060

ELETTROVALVOLA 230V 50/60Hz 4 VIE 180° ELEKTROVENTIL 230V 50/60Hz 4WEGE 180°
entrata 3/4” - uscite ø 13,5 mm Eingang 3/4” - Ausgänge ø 13,5 mm
con 2 riduttori grigi mit 2 grauen Untersetzungsgetrieben
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W365H fürWaschmaschine (ZANUSSI)W365H
??? ???

SOLENOID VALVE 230V 50/60Hz 4WAYS 180° ELECTROVÁLV. 230V 50/60Hz 4 VÍAS 180°
inlet 3/4” - outlets ø 13.5 mm entrada 3/4” - salidas ø 13,5 mm
with 2 grey reduction gears con 2 reductores grises
forWashing machine (ZANUSSI)W365H para Lavadora (ZANUSSI)W365H
??? ???
ELECTROLUX 0W2060 WASCATOR 471824063 ZANUSSI 0W2060
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5031705

ELETTROVALVOLA MULLER 2 VIE 220V 50/60Hz ELEKTROVENTIL MULLER 2-WEGE 220V 50/60Hz
ingresso 3/4”uscite ø 14 e ø 20 mm Eingang 3/4”Ausgänge ø 14 und ø 20 mm
per Lavabiancheria (IPSO) HF234C fürWaschmaschine (IPSO) HF234C
??? ???

2-WAY SOLENOID VALVE MULLER 220V 50/60Hz ELECTROVÁLVULA MULLER 2VIAS 220V 50/60Hz
inlet 3/4”outlets ø 14 and ø 20 mm entrada 3/4” salidas ø 14 y ø 20 mm
forWashing machine (IPSO) HF234C para Lavadora (IPSO) HF234C
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090031600 IPSO 209/00316/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120294

ELETTROVALVOLA 230V ø 3/4”M MAGNETVENTIL 230V ø 3/4”M
elettrovalvola 180° - 230V 50Hz Magnetventil 180° - 230V 50 Hz
entrata-uscita da 3/4”M Eingang-Ausgang 3/4”M
per Lavabiancheria (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 fürWaschmaschine (IMESA) LM14 - LM18 - LM23
RC14 - RC18 - RC23 RC14 - RC18 - RC23
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB210/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB210/WP
AGB211/WP - AGB212/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB211/WP - AGB212/WP - AGB216/WP - AGB217/WP
AGB218/WP - AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP AGB218/WP - AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP
AGB239/WP - AGB240/WP - AGB241/WP AGB239/WP - AGB240/WP - AGB241/WP
??? ???

SOLENOID VALVE 230V ø 3/4”M ELECTROVÁLVULA 230V ø 3/4”M
solenoid valve 180° - 230V 50Hz electroválvula 180° - 230V 50Hz
inlet-outlet 3/4”M entrada-salida 3/4”M
forWashing machine (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 para Lavadora (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 - RC14
RC14 - RC18 - RC23 RC18 - RC23
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB210/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB210/WP - AGB211/WP
AGB211/WP - AGB212/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB212/WP - AGB216/WP - AGB217/WP - AGB218/WP
AGB218/WP - AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB239/WP
AGB239/WP - AGB240/WP - AGB241/WP AGB240/WP - AGB241/WP
??? ???
IMESA 2953EA6115NC WHIRLPOOL 483286008342 WHIRLPOOL 483286008466
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3021001

BOBINA CROUZET 220V 50Hz SPULE CROUZET 220V 50Hz
ø esterno 44 mm altezza 14 mm ø außen 44 mm Höhe 14 mm
??? ???

COIL CROUZET 220V 50Hz BOBINA CROUZET 220V 50Hz
ø external 44 mm - h 14 mm ø exterior 44 mm altura 14 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Elettrovalvole per acqua • Wasser Magnetventile
Water solenoid valves • Electroválvulas para agua

3120057

ELETTROVALVOLA L182B31 ø 1/2” FF 220V WASSERMAGNETVENTIL L182B31 1/2”II 220V
EX L180 ex-L180
per acqua - normalmente chiusa fürWasser - normalerweise geschlossen
temperatura massima 100°C - pressione differenziale max 16 bar Betriebstemperatur max.: 100 °C - Differenzialdruck max. 16 bar
bobina 220V 50Hz Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L182B31 ø 1/2”FF 220V ELECTROVÁLVULA L182B31 ø 1/2”HH 220V
previous L180 EX L180
for water - normally closed para agua - normalmente cerrada
max. temperature 100°C - max. pressure differential 16 bar temperatura máxima 100°C - presión diferencial máxima 16 bar
coil 220V 50Hz bobina 220V 50Hz
??? ???
ELECTROLUX 0H2412 ELECTROLUX 067356 WHIRLPOOL 167356 WHIRLPOOL 252412
ZANUSSI 0H2412 ZANUSSI 067356

3120042

BOBINA SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz SPULE SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz
larghezza 25 mm - altezza 33 mm Breite 25 mm - Höhe 33 mm
profondità 33 mm Tiefe 33 mm
??? ???

COIL SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz BOBINA SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz
width 25 mm - height 33 mm anchura 25 mm - altura 33 mm
depth 33 mm profundidad 33 mm
??? ???
ELECTROLUX 0KG317 ELECTROLUX 067609 MARENO 25351099 ZANUSSI 0KG317
ZANUSSI 067609

3120347

BOBINA SIRAI ZB10A 230V 4W 50/60Hz SPULE SIRAI ZB10A 230V 4W 50/60Hz
larghezza 22 mm - altezza 30 mm Breite 22 mm - Höhe 30 mm
profondità 28 mm Tiefe 28 mm
??? ???

COIL SIRAI ZB10A 230V 4W 50/60Hz BOBINA SIRAI ZB10A 230V 4W 50/60Hz
width 22 mm - height 30 mm anchura 22 mm - altura 30 mm
depth 28 mm profundidad 28 mm

3120044

CONNETTORE PICCOLO FEMMINA ANSCHLUSS KLEIN INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE SMALL CONECTOR PEQUEÑO HEMBRA
for coils para bobinas

3120105

GRUPPO MEMBRANA ELETTROVALVOLE MEMBRAN FÜR MAGNETVENTILE KOMPLETT
??? ???

DIAPHRAGM FOR VALVES GRUPO MEMBRANA ELECTROVÁLVULAS
??? ???
ELECTROLUX 069017 ZANUSSI 069017
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3120123

GRUPPO MEMBRANA ELETTROVALVOLE MEMBRANGRUPPE FÜR MAGNETVENTILE
tipo NUOVO NEUES Modell
??? ???

DIAPHRAGM FOR VALVES GRUPO MEMBRANA ELECTROVÁLVULAS
NEW TYPE tipo NUEVO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120557

ELETTROVALVOLA L182B31 1/2”FF 24V MAGNETVENTIL L182B31 1/2” II 24V
EX L180 ex-L180
per acqua fürWasser
normalmente chiusa normalerweise geschlossen
temperatura massima 100°C Betriebstemperatur max. 100 °C
pressione differenziale massima 16 bar Differenzdruck max. 16 bar
bobina 24V 50Hz Spule 24V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L182B31 1/2”FF 24V ELECTROVÁLVULA L182B31 1/2”HH 24V
EX L180 EX L180
for water para agua
normally closed normalmente cerrada
max temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max differential pressure 16 bar presión diferencial máxima 16 bar
coil 24V 50Hz bobina 24V 50Hz
??? ???
ELECTROLUX 068464 ZANUSSI 068464

3120043

BOBINA SIRAI Z610A 24V 50/60Hz SPULE SIRAI Z610A 24V 50/60Hz
??? ???

COIL SIRAI Z610A 24V 50/60Hz BOBINA SIRAI Z610A 24V 50/60Hz

3120348

BOBINA SIRAI ZB10A 24V 4W 50/60Hz SPULE SIRAI ZB10A ZB10A 24V 4W 50/60Hz
larghezza 22 mm - altezza 30 mm - profondità 28 mm Breite 22 mm - Höhe 30 mm - Tiefe 28 mm
??? ???

COIL SIRAI ZB10A 24V 4W 50/60Hz BOBINA SIRAI ZB10A 24V 4W 50/60Hz
width 22 mm - height 30 mm - depth 28 mm anchura 22 mm - altura 30 mm - profundidad 28 mm

3120044

CONNETTORE PICCOLO FEMMINA ANSCHLUSS KLEIN INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE SMALL CONECTOR PEQUEÑO HEMBRA
for coils para bobinas

3120105

GRUPPO MEMBRANA ELETTROVALVOLE MEMBRAN FÜR MAGNETVENTILE KOMPLETT
??? ???

DIAPHRAGM FOR VALVES GRUPO MEMBRANA ELECTROVÁLVULAS
??? ???
ELECTROLUX 069017 ZANUSSI 069017
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120058

ELETTROVALVOLA L182B17 ø 3/4” FF 220V WASSERMAGNETVENTIL L182B17 3/4”II 220V
EX L180 ex-L180
per acqua fürWasser
normalmente chiusa normalerweise geschlossen
temperatura massima 100°C Betriebstemperatur max.: 100 °C
pressione differenziale massima 16 bar Differenzialdruck max. 16 bar
bobina 220V 50Hz Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L182B17 ø 3/4”FF 220V ELECTROVÁLVULA L182B17 ø 3/4”HH 220V
EX L180 EX L180
for water para agua
normally closed normalmente cerrada
max temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max pressure differential 16 bar presión diferencial máxima 16 bar
coil 220V 50Hz bobina 220V 50Hz
??? ???
AGA A512/2-3/4/22 GRANDIMPIANTI 50GI851194 IMESA 2950EA180522

3120042

BOBINA SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz SPULE SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz
larghezza 25 mm - altezza 33 mm Breite 25 mm - Höhe 33 mm
profondità 33 mm Tiefe 33 mm
??? ???

COIL SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz BOBINA SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz
width 25 mm - height 33 mm anchura 25 mm - altura 33 mm
depth 33 mm profundidad 33 mm
??? ???
ELECTROLUX 0KG317 ELECTROLUX 067609 MARENO 25351099 ZANUSSI 0KG317
ZANUSSI 067609

3120347

BOBINA SIRAI ZB10A 230V 4W 50/60Hz SPULE SIRAI ZB10A 230V 4W 50/60Hz
larghezza 22 mm - altezza 30 mm Breite 22 mm - Höhe 30 mm
profondità 28 mm Tiefe 28 mm
??? ???

COIL SIRAI ZB10A 230V 4W 50/60Hz BOBINA SIRAI ZB10A 230V 4W 50/60Hz
width 22 mm - height 30 mm anchura 22 mm - altura 30 mm
depth 28 mm profundidad 28 mm

3120044

CONNETTORE PICCOLO FEMMINA ANSCHLUSS KLEIN INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE SMALL CONECTOR PEQUEÑO HEMBRA
for coils para bobinas

3120106

GRUPPO MEMBRANA ELETTROVALVOLE MEMBRAN FÜR MAGNETVENTILE KOMPLETT
??? ???

SOLENOID VALVES DIAPHRAGM GROUP GRUPO MEMBRANA ELECTROVÁLVULAS
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120558

ELETTROVALVOLA L182B17 3/4”FF 24V MAGNETVENTIL L182B17 3/4” INNENGEW. 24V
EX L180 ex-L180
per acqua fürWasser
normalmente chiusa normalerweise geschlossen
temperatura massima 100°C Betriebstemperatur max. 100 °C
pressione differenziale massima 16 bar Differenzdruck max. 16 bar
bobina 24V 50Hz Spule 24V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L182B17 3/4”FF 24V ELECTROVÁLVULA L182B17 3/4”HH 24V
previous L180 EX L180
for water para agua
normally closed normalmente cerrada
max. temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max. differential pressure 16 bar presión diferencial máxima 16 bar
coil 24V 50Hz bobina 24V 50Hz
??? ???
IMESA 2950EA180504 WHIRLPOOL 483286001624

3120043

BOBINA SIRAI Z610A 24V 50/60Hz SPULE SIRAI Z610A 24V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID COIL SIRAI Z610A 24V 50/60Hz BOBINA SIRAI Z610A 24V 50/60Hz

3120348

BOBINA SIRAI ZB10A 24V 4W 50/60Hz SPULE SIRAI ZB10A ZB10A 24V 4W 50/60Hz
larghezza 22 mm - altezza 30 mm Breite 22 mm - Höhe 30 mm
profondità 28 mm Tiefe 28 mm
??? ???

COIL SIRAI ZB10A 24V 4W 50/60Hz BOBINA SIRAI ZB10A 24V 4W 50/60Hz
width 22 mm - height 30 mm anchura 22 mm - altura 30 mm
depth 28 mm profundidad 28 mm

3120044

CONNETTORE PICCOLO FEMMINA ANSCHLUSS KLEIN INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE SMALL CONECTOR PEQUEÑO HEMBRA
for coils para bobinas

3120106

GRUPPO MEMBRANA ELETTROVALVOLE MEMBRAN FÜR MAGNETVENTILE KOMPLETT
??? ???

SOLENOID VALVES DIAPHRAGM GROUP GRUPO MEMBRANA ELECTROVÁLVULAS
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120059

ELETTROVALVOLA L182B17 ø 1” FF 220V WASSERMAGNETVENTIL L182B17 1”II 220V
EX L180 - per acqua - normalmente chiusa ex-L180 - fürWasser - normalerweise geschlossen
temperatura massima 100°C Betriebstemperatur max.: 100 °C
pressione differenziale massima 16 bar - bobina 220V 50Hz Differenzialdruck max. 16 bar - Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L182B17 ø 1”FF 220V ELECTROVÁLVULA L182B17 ø 1”HH 220V
previous L180 - for water - normally closed EX L180 - para agua - normalmente cerrada
max. temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max. pressure differential 16 bar - coil 220V 50Hz presión diferencial máxima 16 bar - bobina 220V 50Hz

3120042

BOBINA SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz SPULE SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz
larghezza 25 mm - altezza 33 mm - profondità 33 mm Breite 25 mm - Höhe 33 mm - Tiefe 33 mm
??? ???

COIL SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz BOBINA SIRAI Z610A 6W 230V 50/60Hz
width 25 mm - height 33 mm - depth 33 mm anchura 25 mm - altura 33 mm - profundidad 33 mm
??? ???
ELECTROLUX 0KG317 ELECTROLUX 067609 MARENO 25351099 ZANUSSI 0KG317
ZANUSSI 067609
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120559

ELETTROVALVOLA L182B17 1” FF 24V MAGNETVENTIL L182B17 1” II 24V
EX L180 - per acqua - normalmente chiusa ex-L180 - fürWasser - normalerweise geschlossen
temperatura massima 100°C Betriebstemperatur max. 100 °C
pressione differenziale massima 16 bar - bobina 24V 50Hz Differenzdruck max. 16 bar - Spule 24V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L182B17 1”FF 24V ELECTROVÁLVULA L182B17 1”HH 24V
previous L180 - for water - normally closed EX L180 - para agua - normalmente cerrada
max. temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max. differential pressure 16 bar - coil 24V 50Hz presión diferencial máxima 16 bar - bobina 24V 50Hz
??? ???
MARENO 21505699

3120043

BOBINA SIRAI Z610A 24V 50/60Hz SPULE SIRAI Z610A 24V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID COIL SIRAI Z610A 24V 50/60Hz BOBINA SIRAI Z610A 24V 50/60Hz
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120044

CONNETTORE PICCOLO FEMMINA ANSCHLUSS KLEIN INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE SMALL CONECTOR PEQUEÑO HEMBRA
for coils para bobinas

3120107

GRUPPO MEMBRANA ELETTROVALVOLE MEMBRAN FÜR MAGNETVENTILE KOMPLETT
??? ???

SOLENOID VALVES DIAPHRAGM GROUP GRUPO MEMBRANA ELECTROVÁLVULAS
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3610024

ELETTROVALVOLA L182B17 ø 3/8” FF 220V MAGNETVENTIL L182B17 ø 3/8”INNEN 220V
EX L180 ex-L180
per acqua fürWasser
normalmente chiusa normalerweise geschlossen
bobina 220V. 50/60Hz Magnetspule 220V 50/60Hz
temperatura massima 100°C Betriebstemperatur: 100°C
pressione differenziale massima 16 bar Differenzialdruck max 16 bar
??? ???

SOLENOID VALVE L182B17 ø 3/8”FF 220V ELECTROVÁLVULA L182B17 ø 3/8”HH 220V
previous L180 EX L180
for water para agua
normally closed normalmente cerrada
coil 220V 50/60Hz bobina 220V 50/60Hz
max temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max differential pressure 16 bar presión diferencial máxima 16 bar

3120044

CONNETTORE PICCOLO FEMMINA ANSCHLUSS KLEIN INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE SMALL CONECTOR PEQUEÑO HEMBRA
for coils para bobinas

3120105

GRUPPO MEMBRANA ELETTROVALVOLE MEMBRAN FÜR MAGNETVENTILE KOMPLETT
??? ???

DIAPHRAGM FOR VALVES GRUPO MEMBRANA ELECTROVÁLVULAS
??? ???
ELECTROLUX 069017 ZANUSSI 069017
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Elettrovalvole per vapore • Dampf Elektromagnetventile
Steam solenoid valves • Electroválvulas para vapor

3120110

ELETTROVALVOLA L145R2 ø 1/2” FF 220V DAMPFMAGNETVENTIL L145R2 1/2”I 220V
per vapore - normalmente chiusa (ex L142 M2) für Dampf - normalerweise geschlossen (ex L142 M2)
temperatura massima 175°C Betriebstemperatur max.: 175 °C
pressione differenziale massima 12 bar - bobina 220V 50Hz Differenzialdruck max. 12 bar - Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L145R2 ø 1/2”FF 220V ELECTROVÁLVULA L145R2 ø 1/2”HH 220V
for steam - normally closed (ex L142 M2) para vapor - normalmente cerrada (ex L142 M2)
max. temperature 175°C temperatura máxima 175°C
max. pressure differential 12 bar - coil 220V 50Hz presión diferencial máxima 12 bar - bobina 220V 50Hz

3120113

BOBINA SIRAI Z614A 230V 50Hz MAGNETSPULE SIRAI Z614A 230V 50Hz
per elettrovalvola attacco 1/2” für Magnetventil Anschluss 1/2”
??? ???

COIL SIRAI Z614A 230V 50Hz BOBINA SIRAI Z614A 230V 50Hz
for solenoid valve fitting 1/2” para electroválvula conexión 1/2”ü
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120610

ELETTROVALVOLA L145R2 1/2” FF 24V MAGNETVENTIL L154R2 1/2”INNENGEWINDE 24V
per vapore - normalmente chiusa (ex L142 M2) für Dampf - normalerweise geschlossen (ex L142 M2)
temperatura massima 175°C Betriebstemperatur max. 175 °C
pressione differenziale massima 12 bar - bobina 24V 50Hz Differenzdruck max. 12 bar - Spule 24V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L145R2 1/2”FF 24V ELECTROVÁLVULA L145R2 1/2”HH 24V
for steam - normally closed (ex L142 M2) para vapor - normalmente cerrada (ex L142 M2)
max. temperature 175°C temperatura máxima 175°C
max. differential pressure 12 bar - coil 24V 50Hz presión diferencial máxima 12 bar - bobina 24V 50Hz

3120114

BOBINA SIRAI Z614A 24V 50Hz MAGNETSPULE SIRAI Z614A 24V 50Hz
per elettrovalvola attacco 1/2” für Magnetventil Anschluss 1/2”
??? ???

COIL SIRAI Z614A 24V 50Hz BOBINA SIRAI Z614A 24V 50Hz
for solenoid valve fitting 1/2” para electroválvula conexión 1/2”
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120044

CONNETTORE PICCOLO FEMMINA ANSCHLUSS KLEIN INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE SMALL CONECTOR PEQUEÑO HEMBRA
for coils para bobinas

3120117

GRUPPO MEMBRANA ELETTROVALVOLA ø 1/2” MEMBRANGRUPPE FÜR MAGNETVENTIL ø 1/2”
??? ???

DIAPHRAGM FOR VALVE ø 1/2” GRUPO MEMBRANA ELECTROVÁLVULA ø 1/2”
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

207

Elettrovalvole • Magnetventile
Solenoid valves • Electroválvulas

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3120210

ELETTROVALVOLA L153D7 ø 3/4” FF 220V DAMPFMAGNETVENTIL L153D7 3/4”I 220V
per vapore für Dampf
normalmente chiusa normalerweise geschlossen
bobina 220V. 50Hz Spule 220V 50Hz
temperatura massima 175°C Betriebstemperatur max 175 °C
pressione differenziale massima 12 bar Differenzdruck max. 12 bar
??? ???

SOLENOID VALVE L153D7 ø 3/4”FF 220V ELECTROVÁLVULA L153D7 ø 3/4”HH 220V
for steam para vapor
normally closed normalmente cerrada
coil 220V. 50Hz bobina 220V 50Hz
max. temperature 175°C temperatura máxima 175°C
max. pressure differential 12 bar presión diferencial máxima 12 bar
??? ???
ELECTROLUX 0E5974 GRANDIMPIANTI 50851000220 ZANUSSI 0E5974
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120213

BOBINA SIRAI Z134A 230V 50Hz SPULE SIRAI Z134A 230V 50Hz
per elettrovalvole L153 DA da 3/4” für Magnetventile L153 DA von 3/4”
??? ???

COIL SIRAI Z134A 230V 50Hz BOBINA SIRAI Z134A 230V 50Hz
for solenoid valves L153 DA ø 3/4” para electroválvulas L153 DA de 3/4”
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000221
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120510

ELETTROVALVOLA L153D7 3/4” FF 24V MAGNETVENTIL L153D7 3/4”I 24V
per vapore für Dampf
normalmente chiusa normalerweise geschlossen
temperatura massima 175°C Betriebstemperatur max. 175 °C
pressione differenziale massima 12 bar - bobina 24V 50Hz Differenzdruck max. 12 bar - Spule 24V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L153D7 3/4”FF 24V ELECTROVÁLVULA L153D7 3/4”HH 24V
for steam para vapor
normally closed normalmente cerrada
max. temperature 175°C temperatura máxima 175°C
max. pressure differential 12 bar - coil 24V 50Hz presión diferencial máxima 12 bar - bobina 24V 50Hz
??? ???
ELECTROLUX 0E2200 ZANUSSI 0E2200

3120214

BOBINA SIRAI Z134A 24V 50Hz MAGNETSPULE SIRAI Z134A 24V 50Hz
per elettrovalvole L153 DA da 3/4” für Magnetventile L153 DA 3/4”
??? ???

COIL SIRAI Z134A 24V 50Hz BOBINA SIRAI Z134A 24V 50Hz
for solenoid valves L153 DA ø 3/4” para electroválvulas L153 DA de 3/4”
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120034

CONNETTORE GRANDE FEMMINA ANSCHLUSS GROSS INNENGEWINDE
??? ???

CONNECTOR FEMALE LARGE CONECTOR GRANDE HEMBRA
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120111

ELETTROVALVOLA L145R4 ø 3/4” FF 220V DAMPFMAGNETVENTIL L145R4 3/4”FF 220V
per vapore - normalmente chiusa (ex L142 M2) für Dampf - normalerweise geschlossen (ex L142 M2)
temperatura massima 175°C Betriebstemperatur max.: 175 °C
pressione differenziale massima 12 bar - bobina 220V 50Hz Differenzialdruck max. 12 bar - Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L145R4 ø 3/4”FF 220V ELECTROVÁLVULA L145R4 ø 3/4”HH 220V
for steam - normally closed (ex L142 M2) para vapor - normalmente cerrada (ex L142 M2)
max. temperature 175°C temperatura máxima 175°C
max. pressure differential 12 bar - coil 220V 50Hz presión diferencial máxima 12 bar -bobina 220V 50Hz
??? ???
ELECTROLUX 065297 GRANDIMPIANTI 50851000219 GRANDIMPIANTI 50GI851219 WHIRLPOOL 165297
ZANUSSI 065297

3120115

BOBINA SIRAI Z534A 230V 50Hz MAGNETSPULE SIRAI Z534A 230V 50Hz
per elettrovalvola attacco 3/4” - 1” für Magnetventil Anschluss 3/4” - 1”
??? ???

COIL SIRAI Z534A 230V 50Hz BOBINA SIRAI Z534A 230V 50Hz
for solenoid valve fitting 3/4” - 1” para electroválvula conexión 3/4” - 1”
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000218
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120611

ELETTROVALVOLA L145R4 3/4” FF 24V MAGNETVENTIL L154R4 3/4”INNENGEWINDE 24V
per vapore - normalmente chiusa (ex L142 M2) für Dampf - normalerweise geschlossen (ex L142 M2)
temperatura massima 175°C Betriebstemperatur max. 175 °C
pressione differenziale massima 12 bar - bobina 24V 50Hz Differenzdruck max. 12 bar - Spule 24V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L145R4 3/4”FF 24V ELECTROVÁLVULA L145R4 3/4”HH 24V
for steam - normally closed (ex L142 M2) para vapor - normalmente cerrada (ex L142 M2)
max. temperature 175°C temperatura máxima 175°C
max. differential pressure 12 bar - coil 24V 50Hz presión diferencial máxima 12 bar - bobina 24V 50Hz

3120116

BOBINA SIRAI Z534A 24V 50Hz MAGNETSPULE SIRAI Z534A 24V 50Hz
per elettrovalvola attacco 3/4” - 1” für Magnetventil Anschluss 3/4” - 1”
??? ???

COIL SIRAI Z534A 24V 50Hz BOBINA SIRAI Z534A 24V 50Hz
for solenoid valve fitting 3/4” - 1” para electroválvula conexión 3/4” - 1”
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000217
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120034

CONNETTORE GRANDE FEMMINA ANSCHLUSS GROSS INNENGEWINDE
??? ???

CONNECTOR FEMALE LARGE CONECTOR GRANDE HEMBRA

3120118

GRUPPO MEMBRANA ELETTROVALVOLA ø 3/4” MEMBRANGRUPPE FÜR MAGNETVENTIL ø 3/4”
??? ???

DIAPHRAGM FOR VALVE ø 3/4” GRUPO MEMBRANA ELECTROVÁLVULA ø 3/4”
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120153

ELETTROVALVOLA ENTRATA ACQUA ø 3/4” 230V MAGNETVENTIL WASSEREINGANG ø 3/4” 230V
per acqua e vapore - pressione differenziale da 0 - 14 bar für Dampf undWasser - Differenzialdruck 0 - 14 bar
bobina 220/240V. 50/60Hz Spule 220/240V 50/60Hz
per Lavabiancheria (SOCOLMATIC) C30 - C50 fürWaschmaschine (SOCOLMATIC) C30 - C50
??? ???

WATER INLET SOLENOID VALVE ø 3/4” 230V ELECTROVÁLVULA ENTRADA AGUA ø 3/4” 230V
for water and steam - pressure differential 0 - 14 bar para agua y vapor -presión diferencial de 0 - 14 bar
coil 220/240V 50/60Hz bobina 220/240V 50/60Hz
forWashing machine (SOCOLMATIC) C30 - C50 para Lavadora (SOCOLMATIC) C30 - C50
??? ???
SOCOLMATIC B45
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120038

ELETTROVALVOLA L153 D5 ø 1” FF 220V MAGNETVENTIL L153 D5 ø 1” INNENGEW. 220V
per vapore für Dampf
normalmente chiusa (ex 149D4) normalerweise geschlossen (ex 149D4)
temperatura massima 140°C Betriebstemperatur max. 140 °C
bobina 220V 50Hz Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L153 D5 ø 1”FF 220V ELECTROVÁLVULA L153 D5 ø 1”HH 220V
for steam para vapor
normally closed (ex 149D4) normalmente cerrada (ex 149D4)
max. temperature 140°C temperatura máxima 140°C
coil 220V. 50Hz bobina 220V 50Hz
??? ???
MARENO 21504199

3120215

BOBINA SIRAI Z914A 230V 50Hz MAGNETSPULE SIRAI Z914A 230V 50Hz
per elettrovalvole L153 D5 da 1” für Magnetventile L153 D5 1”
??? ???

COIL SIRAI Z914A 230V 50Hz BOBINA SIRAI Z914A 230V 50Hz
for solenoid valves L153 D5 1” para electroválvulas L153 D5 de 1”
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120538

ELETTROVALVOLA L153D5 1” FF 24V MAGNETVENTIL L153D5 1” INNENGEWINDE 24V
per vapore für Dampf
normalmente chiusa (ex 149D4) normalerweise geschlossen (ex 149D4)
temperatura massima 140°C Betriebstemperatur max. 140 °C
bobina 24V 50Hz Spule 24V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L153D5 1”FF 24V ELECTROVÁLVULA L153D5 1”HH 24V
for steam para vapor
normally closed (ex 149D4) normalmente cerrada (ex 149D4)
max. temperature 140°C temperatura máxima 140°C
coil 24V 50Hz bobina 24V 50Hz
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120034

CONNETTORE GRANDE FEMMINA ANSCHLUSS GROSS INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE LARGE CONECTOR GRANDE HEMBRA
for coils para bobinas
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120112

ELETTROVALVOLA L145R2 ø 1” FF 220V DAMPFMAGNETVENTIL L145R2 1”FF 220V
per vapore für Dampf
normalmente chiusa (ex L142 M2) normalerweise geschlossen (ex L142 M2)
temperatura massima 175°C Betriebstemperatur max.: 175 °C
pressione differenziale massima 12 bar Differenzialdruck max. 12 bar
bobina 220V 50Hz Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L145R2 ø 1”FF 220V ELECTROVÁLVULA L145R2 ø 1”HH 220V
for steam para vapor
normally closed (ex L142 M2) normalmente cerrada (ex L142 M2)
max. temperature 175°C temperatura máxima 175°C
max. pressure differential 12 bar presión diferencial máxima 12 bar
coil 220V 50Hz bobina 220V 50Hz

3120115

BOBINA SIRAI Z534A 230V 50Hz MAGNETSPULE SIRAI Z534A 230V 50Hz
per elettrovalvola attacco 3/4” - 1” für Magnetventil Anschluss 3/4” - 1”
??? ???

COIL SIRAI Z534A 230V 50Hz BOBINA SIRAI Z534A 230V 50Hz
for solenoid valve fitting 3/4” - 1” para electroválvula conexión 3/4” - 1”
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000218
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120612

ELETTROVALVOLA L145R2 1” FF 24V MAGNETVENTIL L154R2 1” FF 24V
per vapore für Dampf
normalmente chiusa (ex L142 M2) normalerweise geschlossen (ex L142 M2)
temperatura massima 175°C Betriebstemperatur max. 175 °C
pressione differenziale massima 12 bar Differenzdruck max. 12 bar
bobina 24V 50Hz Spule 24V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE L145R2 1”FF 24V ELECTROVÁLVULA L145R2 1”HH 24V
for steam para vapor
normally closed (ex L142 M2) normalmente cerrada (ex L142 M2)
max. temperature 175°C temperatura máxima 175°C
max. differential pressure 12 bar presión diferencial máxima 12 bar
coil 24V 50Hz bobina 24V 50Hz

3120116

BOBINA SIRAI Z534A 24V 50Hz MAGNETSPULE SIRAI Z534A 24V 50Hz
per elettrovalvola attacco 3/4” - 1” für Magnetventil Anschluss 3/4” - 1”
??? ???

COIL SIRAI Z534A 24V 50Hz BOBINA SIRAI Z534A 24V 50Hz
for solenoid valve fitting 3/4” - 1” para electroválvula conexión 3/4” - 1”
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000217
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120034

CONNETTORE GRANDE FEMMINA ANSCHLUSS GROSS INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE LARGE CONECTOR GRANDE HEMBRA
for coils para bobinas
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120053

BOBINA SIRAI Z530A 9W 230V 50Hz 14VA SPULE SIRAI Z530A 9W 230V 50Hz 14VA
larghezza 31,5 mm - altezza 43 mm Breite 31,5 mm - Höhe 43 mm
profondità 42,5 mm Tiefe 42,5 mm
??? ???

COIL SIRAI Z530A 9W 230V 50Hz 14VA BOBINA SIRAI Z530A 9W 230V 50Hz 14VA
width 31,5 mm - height 43 mm anchura 31,5 mm - altura 43 mm
depth 42,5 mm profundidad 42,5 mm
??? ???
MARENO 25350899
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120054

BOBINA SIRAI Z530A 9W 24V 50Hz 14VA SPULE SIRAI Z530A 9W 24V 50Hz 14VA
larghezza 31,5 mm - altezza 43 mm Breite 31,5 mm - Höhe 43 mm
profondità 42,5 mm Tiefe 42,5 mm
??? ???

COIL SIRAI Z530A 9W 24V 50Hz 14VA BOBINA SIRAI Z530A 24V 9W 50Hz 14VA
width 31.5 mm - height 43 mm anchura 31,5 mm - altura 43 mm
depth 42.5 mm profundidad 42,5 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120516

ELETTROVALVOLA SERVOCOMANDATA 3/4” MAGNETVENTIL SERVOGESTEUERT 3/4”
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18
LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23
RC8 RC8
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB208/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB208/WP
AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP
AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP
AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP
AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP
AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP
AGB241/WP - AGB247/WP - AGB248/WP AGB241/WP - AGB247/WP - AGB248/WP
??? ???

SERVO CONTROLLED SOLENOID VALVE 3/4” ELECTROVÁLVULA SERVOCOMANDADA 3/4”
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 - LM23
LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8
RC8 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB208/WP - AGB209/WP
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB208/WP AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP - AGB214/WP
AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP - AGB218/WP
AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP - AGB233/WP
AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP - AGB237/WP
AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP - AGB241/WP
AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP AGB247/WP - AGB248/WP
AGB241/WP - AGB247/WP - AGB248/WP
??? ???
IMESA 2950ES340NCV WHIRLPOOL 483286008326
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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AGA
3120050

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
tubo troppopieno ø 35 mm Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
overflow pipe ø 35 mm tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
AGA A512/2-2/NA1

3120329

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-2
normalmente APERTA - 24V 50/60Hz 1,27/1,58AMP normalerweise GEÖFFNET - 24V 50/60Hz 1,27/1,58AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
tubo troppopieno ø 35 mm Überlaufrohr ø 35 mm
CON STAFFA DI FISSAGGIO PER MODIFICA BEFESTIGUNGSBÜGEL ZUR ANPASSUNG
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-2
normally OPEN - 24V 50/60Hz 1.27/1.58AMP normalmente ABIERTA - 24V 50/60Hz 1,27/1,58AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
overflow pipe ø 35 mm tubo rebosadero ø 35 mm
WITH FIXING BRACKET FOR MODIFICATION CON ABRAZADERA ANCLAJE DE AJUSTE
??? ???
AGA A512/2-2/NA3 AGA A512/2-2/NA3+...

3120331

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-2
normalmente APERTA - 230V 50/60Hz 18AMP normalerweise GEÖFFNET - 230V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-2
normally OPEN - 230V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 230V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
??? ???
AGA A512/2-2/NA2

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120327

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-C-2
normalmente CHIUSA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GESCHLOSSEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
tubo troppopieno ø 35 mm - con leva manuale Überlaufrohr ø 35 mm - mit Handhebel
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-2
normally CLOSED - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente CERRADA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
overflow pipe ø 35 mm - with manual lever rebosadero ø 35 mm - con palanca manual
??? ???
AGA A512/2-2/NC1

3120328

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-C-2
normalmente CHIUSA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GESCHLOSSEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
con leva manuale mit Handhebel
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-2
normally CLOSED - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente CERRADA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
with manual lever con palanca manual
??? ???
AGA A512/2-2/NC2

5036861

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-3 MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDB-C-3
normalmente CHIUSA - 220/240V 50/60Hz 0,24A normalerweise GESCHLOSSEN- 220/240V 50/60Hz 0,24A
entrata ø 75 mm - uscita ø 80 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 80 mm
tubo troppopieno ø 35 mm - con leva manuale Überlaufrohr ø 35 mm - mit Handhebel
per Lavabiancheria (AGA) fürWaschmaschine (AGA)
??? ???

WATER DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-3
normally CLOSED - 220/240V 50/60Hz 0.24A normalmente CERRADA - 220/240V 50/60Hz 0,24A
inlet ø 75 mm - outlet ø 80 mm entrada ø 75 mm - salida ø 80 mm
overflow pipe ø 35 mm - with manual lever tubo rebosadero ø 35 mm - con palanca manual
forWashing machine (AGA) para Lavadora (AGA)
??? ???
AGA A512/2-3/NC1

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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DANUBE
3120321

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA LMDP-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF LMDP-O-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise geöffnet - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE LMDP-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA LMDP-O-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
??? ???
DANUBE 422090046300

3120144

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-3
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 75 mm - uscita ø 80 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 80 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-3
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 75 mm - outlet ø 80 mm - oveflow pipe ø 35 mm entrada ø 75 mm - salida ø 80 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
DANUBE 422090007500

3120300

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-0-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-3
normalmente APERTA - 230V 50/60Hz 18AMP normalerweise geöffnet - 230V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 80 mm - uscita ø 75 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 80 mm - Ausgang ø 75 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-0-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-0-3
normally OPEN - 230V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 230V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 80 mm - outlet ø 75 mm - overflow pipe ø 35 mm entrada ø 80 mm - salida ø 75 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
DANUBE P532103000

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP

3786138

GUARNIZIONE VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
dimensioni ingombro massimo 90x72 mm Gesamtausmaß 90x72 mm
??? ???

OUTLET VALVE GASKET JUNTA VÁLVULA DESAGÜE
max dimensions 90x72 mm dimensiones max 90x72 mm

3786139

GUARNIZIONE TENUTA VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
tampone ø 52 mm Stopfen ø 52 mm
??? ???

OUTLET VALVE SEALING GASKET JUNTA ESTANQUEIDAD VÁLVULA DESAGÜE
plug ø 52 mm tampón ø 52 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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DOMUS
3120050

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm - overflow pipe ø 35 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
DOMUS 4XFP302120000

3120300

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-0-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-3
normalmente APERTA - 230V 50/60Hz 18AMP normalerweise geöffnet - 230V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 80 mm - uscita ø 75 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 80 mm - Ausgang ø 75 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-0-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-0-3
normally OPEN - 230V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 230V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 80 mm - outlet ø 75 mm - overflow pipe ø 35 mm entrada ø 80 mm - salida ø 75 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
DOMUS 4XFP532103000

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
3120180

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-55 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-55
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-55 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-55
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
??? ???
ELECTROLUX 047346 WHIRLPOOL 771985001589 WHIRLPOOL 147346

3120181

CORPO VALVOLA APERTA ø 55-60 mm KÖRPER FÜR VENTIL GEÖFFNET 55-60 mm
normalmente APERTA normalerweise GEÖFFNET
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm
??? ???

OPEN VALVE BODY ø 55-60 mm CUERPO VÁLVULA ABIERTA ø 55-60 mm
normally OPEN normalmente ABIERTA
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
??? ???
ELECTROLUX 047876
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3120179

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-55 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-C-55
normalmente CHIUSA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GESCHLOSSEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm- Ausgang ø 60 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-55 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-55
normally CLOSED - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente CERRADA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
??? ???
ELECTROLUX 047064

3120182

CORPO VALVOLA CHIUSA ø 55-60 mm KÖRPER FÜR VENTIL GESCHLOSSEN 55-60 mm
normalmente CHIUSA normalerweise GESCHLOSSEN
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm
??? ???

CLOSED VALVE BODY ø 55-60 mm CUERPO VÁLVULA CERRADA ø 55-60 mm
normally CLOSED normalmente CERRADA
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
??? ???
ELECTROLUX 047376
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua

3450107

RACCORDO TUBO VASCA VERSCHRAUBUNG SCHLAUCH / TANK
per LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E für LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???

TANK PIPE FITTING RACOR TUBO CUBA
for LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E para LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???
ELECTROLUX 047296
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120285

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-3
normalmente APERTA - 230V 50/60Hz 18A normalerweise GEÖFFNET - 230V 50/60Hz 18A
entrata ø 75 mm - uscita ø 80 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 80 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-3
normally OPEN - 230V 50/60Hz 18A normalmente ABIERTA - 230V 50/60Hz 18A
inlet ø 75 mm - outlet ø 80 mm entrada ø 75 mm - salida ø 80 mm
??? ???
ELECTROLUX 0E0450
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120049

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-55 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-C-55
normalmente CHIUSA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GESCHLOSSEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm
tubo troppopieno ø 35 mm Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-55 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-55
normally CLOSED - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente CERRADA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
overflow pipe ø 35 mm rebosadero ø 35 mm
??? ???
ELECTROLUX 046432

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua

3450102

TUBO ø 60 mm ROHR ø 60 mm
con tubo troppopieno ø 40 mm mit Überlaufrohr ø 40 mm
lunghezza 115 mm Länge 115 mm
??? ???

PIPE ø 60 mm TUBO ø 60 mm
with overflow pipe ø 40 mm con tubo rebosadero ø 40 mm
length 115 mm longitud 115 mm
??? ???
ELECTROLUX 046435
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120065

VALVOLA DI SCARICO MECCANICA MECHANISCHE AUSLASSVENTIL
entrata ø 88 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 88 mm - Ausgang ø 60 mm
troppopieno 44 mm Überlaufrohr 44 mm
??? ???

MECHANICAL DRAIN VALVE VÁLVULA DESAGÜE MECÁNICA
inlet ø 88 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 88 mm - salida ø 60 mm
overflow pipe 44 mm rebosadero 44 mm
??? ???
ELECTROLUX 0W0291
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120172

ELETTROVALVOLA 875401 230V MAGNETVENTIL 875401 230V
entrata ø 86 mm - uscita ø 57 mm Eingang ø 86 mm - Ausgang ø 57 mm
troppopieno ø 44 mm Überlaufrohr ø 44 mm
bobina 220/240V 50/60Hz Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE 875401 230V ELECTROVÁLVULA 875401 230V
inlet ø 86 mm - outlet ø 57 mm entrada ø 86 mm - salida ø 57 mm
overflow pipe ø 44 mm rebosadero ø 44 mm
coil 220/240V 50/60Hz bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
ELECTROLUX 072291
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3120173

ELETTROVALVOLA 6020 230V ø 86-76 MAGNETVENTIL 6020 230V ø 86-76 mm
entrata ø 86 mm - uscita ø 76 mm Eingang ø 86 mm - Ausgang ø 76 mm
troppopieno ø 36 mm Überlaufrohr ø 36 mm
bobina 220/240V 50/60Hz Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE 6020 230V ø 86-76 mm ELECTROVÁLVULA 6020 230V ø 86-76
inlet ø 86 mm - outlet ø 76 mm entrada ø 86 mm - salida ø 76 mm
overflow pipe ø 36 mm rebosadero ø 36 mm
coil 220/240V 50/60Hz bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
ELECTROLUX 072552

3120174

ELETTROVALVOLA 602010 230V ø 86 MAGNETVENTIL 602010 230V ø 86 mm
entrata ø 86 mm - uscita ø 76 mm Eingang ø 86 mm - Ausgang ø 76 mm
troppopieno ø 36 mm Überlaufrohr ø 36 mm
bobina 220/240V 50/60Hz Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE 602010 230V ø 86 mm ELECTROVÁLVULA 602010 230V ø 86
inlet ø 86 mm - outlet ø 76 mm entrada ø 86 mm -salida ø 76 mm
overflow pipe ø 36 mm rebosadero ø 36 mm
coil 220/240V 50/60Hz bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
ELECTROLUX 072387

3120175

RACCORDO PER VALVOLA ANSCHLUSS FÜR MAGNETVENTIL
??? ???

VALVE CONNECTOR RACOR PARA VÁLVULA
??? ???
ELECTROLUX 072373

3120177

MEMBRANA PER ELETTROVALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
??? ???

VALVE DIAPHRAGM MEMBRANA PARA VALVÚLA
??? ???
ELECTROLUX 072375

3120176

ANELLO IN GOMMA ø 95 mm GUMMIRING ø 95 mm
??? ???

RUBBER RING ø 95 mm ARO DE GOMA ø 95 mm
??? ???
ELECTROLUX 072374
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120185

ELETTROVALVOLA PNEUMATICA ø 86-76 MAGNETVENTIL ø 86-76 mm
entrata ø 86 mm - uscita ø 76 mm Eingang ø 86 mm - Ausgang 76 mm
troppopieno ø 44 mm - bobina 220/240V 50/60Hz Überlaufrohr 44 mm - Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE ø 86-76 ELECTROVÁLVULA ø 86-76
inlet ø 86 mm - outlet ø 76 mm entrada ø 86 mm - salida ø 76 mm
overflow pipe ø 44 mm - coil 220/240V 50/60Hz rebosadero ø 44 mm - bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
ELECTROLUX 0E1350

40E1351

MANICOTTO VALVOLA SCARICO MUFFE FÜR ABLAUFVENTIL
ø interno 85/100 mm ø innen 85/100 mm
per LAVABIANCHERIA ZANUSSIW335H fürWASCHMASCHINE ZANUSSIW335H
??? ???

SLEEVE FOR DRAIN VALVE MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE
ø internal 85/100 mm ø interior 85/100 mm
f.WASHING MACHINE ZANUSSIW335H para LAVADORA ZANUSSIW335H
??? ???
ELECTROLUX 0E1351

3120287

MEMBRANA PER VALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
??? ???

DIAPHRAGM FOR VALVE MEMBRANA PARA VÁLVULA
??? ???
ELECTROLUX 0E1985
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120066

VALVOLA DI SCARICO MECCANICA MECHANISCHE AUSLASSVENTIL
entrata ø esteno 85 mm - uscita ø esterno 75 mm Eingang Außen ø 85 mm - Ausagang ø Außen 75 mm
??? ???

MECHANICAL DRAIN VALVE VÁLVULA DESAGÜE MECÁNICA
inlet external ø 85 mm - outlet external ø 75 mm entrada ø exterior 85 mm - salida ø exterior 75 m
??? ???
ELECTROLUX 0W2055

40W2443

CONNESSIONE SIFONE CAMERA D’ARIA VERBINDUNG SIPHON LUFTKAMMER
??? ???

AIR CHAMBER SIPHON CONNECTION CONEXIÓN SIFÓN CÁMARA DE AIRE
??? ???
ELECTROLUX 0W2443

40W0451

MEMBRANA VALVOLA DI SCARICO MEMBRAN AUSLAUFVENTIL
??? ???

DRAIN VALVE DIAPHGRAM MEMBRANA VÁLVULA DE DESAGÜE
??? ???
ELECTROLUX 0W0451
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3120084

MEMBRANA PER VALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
per LAVABIANCHERIAW365-W375-W3105-W3240 fürWASCHMASCHINEW365-W375-W3105-W3240
??? ???

VALVE DIAPHGRAM MEMBRANA PARA VÁLVULA
forWASHING MACHINEW365-W375-W3105-W3240 para LAVADORAW365-W375-W3105-W3240
??? ???
ELECTROLUX 0W2056

40HM472

FASCETTA VALVOLA SCARICO SCHELLE ABLAUFVENTIL
per LAVABIANCHERIAW365-W375-W3105-W3240 fürWASCHMASCHINEW365-W375-W3105-W3240
??? ???

CLAMP FOR DRAIN VALVE ABRAZADERA VÁLVULA DESAGÜE
forWASHING MACHINEW365-W375-W3105-W3240 para LAVADORAW365-W375-W3105-W3240
??? ???
ELECTROLUX 0HM472

40W0440

MOLLA PER VALVOLA SCARICO ø 7x23 mm FEDER FÜR AUSLAUFVENTIL ø 7x23 mm
per LAVABIANCHERIA W365-W375-W3105-W3240 fürWASCHMASCHINE W365-W375-W3105-W3240
??? ???

DRAIN VALVE SPRING ø 7x23 mm MUELLE PARA VÁLVULA DESAGÜE ø 7x23 mm
forWASHING MACHINE W365-W375-W3105-W3240 para LAVADORA W365-W375-W3105-W3240
??? ???
ELECTROLUX 0W0440

40W2400

TUBO PER VALVOLA DI SCARICO ROHR FÜR AUSLAUFVENTIL
per LAVACENTRIFUGAWB3130H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEWB3130H
??? ???

DRAIN VALVE PIPE TUBO PARA VÁLVULA DESAGÜE
forWASHER-EXTRACTORWB3130H para LAVA-CENTRIFUGADORAWB3130H
??? ???
ELECTROLUX 0W2400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120286

VALVOLA DI SCARICO MECCANICA MECHANISCHE AUSLASSVENTIL
entrata ø esterno 85 mm - uscita ø esterno 65 mm Eingang Aussen ø 85 mm - Ausgang Aussen ø 65 mm
??? ???

MECHANICAL DRAIN VALVE VÁLVULA DESAGÜE MECÁNICA
inlet external ø 85 mm - outlet external ø 65 mm entrada ø exterior 85 mm - salida ø exterior 65 mm
??? ???
ELECTROLUX 0W0290
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120063

ELETTROVALVOLA 3 VIE 230V 50Hz 3-WEGE-MAGNETVENTIL 230V 50Hz
??? ???

3-WAY SOLENOID VALVE 230V 50Hz ELECTROVÁLVULA 3 VÍAS 230V 50Hz
??? ???
ELECTROLUX 0W2063
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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FAGOR
3120050

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
tubo troppopieno ø 35 mm Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
overflow pipe ø 35 mm tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
FAGOR P302120000

3120299

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-0-2 MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDB-0-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise geöffnet - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-0-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-0-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
??? ???
FAGOR P442100000

3120300

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-0-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-3
normalmente APERTA - 230V 50/60Hz 18AMP normalerweise geöffnet - 230V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 80 mm - uscita ø 75 mm Eingang ø 80 mm - Ausgang ø 75 mm
tubo troppopieno ø 35 mm Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-0-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-0-3
normally OPEN - 230V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 230V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 80 mm - outlet ø 75 mm entrada ø 80 mm - salida ø 75 mm
overflow pipe ø 35 mm tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
FAGOR P532103000

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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GIRBAU
3120050

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm - overflow pipe ø 35 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
GIRBAU 251835

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120144

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-3
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 75 mm - uscita ø 80 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 80 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-3
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 75 mm - outlet ø 80 mm - oveflow pipe ø 35 mm entrada ø 75 mm - salida ø 80 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
GIRBAU 163212

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua

3786139

GUARNIZIONE TENUTA VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
tampone ø 52 mm Stopfen ø 52 mm
??? ???

OUTLET VALVE SEALING GASKET JUNTA ESTANQUEIDAD VÁLVULA DESAGÜE
plug ø 52 mm tampón ø 52 mm

3786138

GUARNIZIONE VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
dimensioni ingombro massimo 90x72 mm Gesamtausmaß 90x72 mm
??? ???

OUTLET VALVE GASKET JUNTA VÁLVULA DESAGÜE
max dimensions 90x72 mm dimensiones max 90x72 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120304

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3RA MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDP-O-3RA
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 75 mm - uscita ø 75 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 75 mm
??? ???

WATER DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3RA ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDP-O-3RA
normally OPEN - 220/240v 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 75 mm - outlet ø 75 mm entrada ø 75 mm - salida ø 75 mm
??? ???
GIRBAU 338129
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3120052

ELETTROVALVOLA D137B07 ø 2” FF 230V MAGNETVENTIL D137B07 ø 2” INNENG. 230V
normalmente CHIUSA normalerweise GESCHLOSSEN
temperatura massima 100°C höchste Temperatur 100 °C
pressione massima 0,15 bar höchster Druck 0,15 bar
bobina 230V 50Hz Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE D137B07 ø 2”FF 220V ELECTROVÁLVULAD137B07 ø 2”HH 230V
normally CLOSED normalmente CERRADA
max. temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max. pressure 0.15 bar presión máxima 0,15 bar
coil 220V. 50Hz bobina 220V 50Hz
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851221

3120051

ELETTROVALVOLA D137B5 ø 1”1/2 FF 220V MAGNETVENTIL D137B5 ø 1”1/2 INNENG. 220V
normalmente CHIUSA normalerweise GESCHLOSSEN
temperatura massima 100°C Betriebstemperatur max.: 100 °C
pressione massima 0,15 bar Druck max. 0,15 bar
bobina 220V. 50Hz Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE D137B5 ø 1” 1/2”FF 220V ELECTROVÁLVULA D137B5 ø 1”1/2 HH 220V
normally CLOSED normalmente CERRADA
max. temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max. pressure 0.15 bar presión máxima 0,15 bar
coil 220V. 50Hz bobina 220V 50Hz

3120239

BOBINA Z923G 220V MAGNETSPULE Z923G 220V
per elettrovalvole SIRAI modello D137 B5 - ”TIPO NUOVO” für Magnetventile SIRAI Modell L135 B5 - ”NEUES MODELL”
Nota Tecnica: per sostituire la vecchia bobina modello Z422B Technische Anmerkung: um die in der vorherigen Serie der Magnetventile
montata nella precedente serie D137 N4 montierte alte Spule Modell Z422B
delle elettrovalvole D137 N4, zu erneuern,
bisogna montare il tubo adattatore cod. 3120241 den Adapterrohr Art.Nr. 3120241 montieren.
??? ???

COIL Z923G 220V BOBINA Z923G 220V
for solenoid valves SIRAI model D137 B5 - ”NEW TYPE” para elettroválvulas SIRAI modelo D137 B5 - ”TIPO NUEVO”
Technical Note: in order to replace the old coil model Z422 B Nota Técnica: para sustituir la vieja bobina modelo Z422B
mounted in the previous series montada en la serie anterior
of solenoid valves D137 N4, de las electroválvulas D137 N4,
install the adaptor tube cod. 3120241 se debe montar el tubo adaptador cod. 3120241
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3120034

CONNETTORE GRANDE FEMMINA ANSCHLUSS GROSS INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE LARGE CONECTOR GRANDE HEMBRA
for coils para bobinas

3120055

MEMBRANA PER VALVOLE 1”1/2-2” MEMBRAN FÜR MAGNETVENTILE 1”1/2-2”
per elettrovalvole tipo nuovo für Magnetventile neues Modell
??? ???

DIAPHRAGM FOR SIRAI VALVES 1 1/2”-2” MEMBRANA PARA VÁLVULAS 1”1/2-2”
for new type solenoid valves para electroválvulas tipo nuevo

3120241

TUBO GUIDA ø 15x80 mm FÜHRUNGSROHR ø 15x80 mm
modifica per bobina elettrovalvole SIRAI Adapter für Magnetventilspule SIRAI
modello D137 B5 ”TIPO VECCHIO” Modell D137 B5 ”ALTES MODELL”
??? ???

GUIDE TUBE ø 15x80 mm TUBO GUIDA ø 15x80 mm
change for solenoid valves coil SIRAI modifica para bobina electroválvulas SIRAI
model D137 B5 ”OLD TYPE” modelo D137 B5 ”TIPO VIEJO”
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120146

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-0-3RA MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDB-0-3RA
normalmente APERTA - 230V 50/60Hz 18AMP normalerweise GEÖFFNET - 230V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 76 mm - uscita ø 78 mm Eingang ø 76 mm - Ausgang ø 78 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-0-3RA ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-0-3RA
normally OPEN - 230V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 230V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 76 mm - outlet ø 78 mm entrada ø 76 mm - salida ø 78 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR340050051 GRANDIMPIANTI 50340050051

3353005

MANICOTTO DI SCARICO AUSLAUFMUFFE
ø interno 90/75 mm ø innen 90/75 mm
??? ???

DRAIN HOSE MANGUITO DESAGÜE
internal ø 90/75 mm ø interior 90/75 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI GR443124080161

3120183

MOTORE PER VALVOLA SCARICO MOTOR FÜR ABLAUFVENTIL
bobina 220/240V 50/60Hz - modello 455241 Spule 220/240V 50/60Hz - Modell 455241
??? ???

DRAIN VALVE MOTOR MOTOR PARA VÁLVULA DESAGÜE
coil 220/240V 50/60Hz - model 455241 bobina 220/240V 50/60Hz - modelo 455241
??? ???
GRANDIMPIANTI 50340002051 GRANDIMPIANTI 422090005111
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120144

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-3
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 75 mm - uscita ø 80 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 80 mm
tubo troppopieno ø 35 mm Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-3
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 75 mm - outlet ø 80 mm entrada ø 75 mm - salida ø 80 mm
oveflow pipe ø 35 mm tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090007500 GRANDIMPIANTI 50GI851801

3120147

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDP-0-2RA MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDP-0-2RA
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 0,24A normalerweise geöffnet - 220/240V 50/60Hz 0,24A
entrata ø 51 mm - uscita ø 53 mm Eingang ø 51 mm - Ausgang ø 53 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDP-0-2RA ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDP-0-2RA
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 0,24A normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 0,24A
inlet ø 51 mm - outlet ø 53 mm entrada ø 51 mm - salida ø 53 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090025600

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090005121

3786139

GUARNIZIONE TENUTA VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
tampone ø 52 mm Stopfen ø 52 mm
??? ???

OUTLET VALVE SEALING GASKET JUNTA ESTANQUEIDAD VÁLVULA DESAGÜE
plug ø 52 mm tampón ø 52 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090002516

3786138

GUARNIZIONE VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
dimensioni ingombro massimo 90x72 mm Gesamtausmaß 90x72 mm
??? ???

OUTLET VALVE GASKET JUNTA VÁLVULA DESAGÜE
max dimensions 90x72 mm dimensiones max 90x72 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090002502
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5031706

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3RA MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDB-O-3RA
240V 50/60Hz 240V 50/60Hz
??? ???

WATER DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3RA ELECTROVÁLV. DESAGÜE AGUA MDB-O-3RA
240V 50/60Hz 240V 50/60Hz
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090039900

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120322

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDP-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDP-O-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
tubo troppopieno ø 35 mm Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDP-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDP-O-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
overflow pipe ø 35 mm tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090005100 IPSO 209/00051/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120321

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA LMDP-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF LMDP-O-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise geöffnet - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE LMDP-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA LMDP-O-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090046300

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120295

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDP-O-2RA MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDP-O-2RA
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise geöffnet - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDP-0-2RA ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDP-O-2RA
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normlamente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000101783

3248144

MANICOTTO VALVOLA SCARICO ACQUA SCHLAUCH FÜRWASSERABLAUFVENTIL
??? ???

DRAIN VALVE COUPLING MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE AGUA
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000101750
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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IMESA
3120052

ELETTROVALVOLA D137B07 ø 2” 230V MAGNETVENTIL D137B5 ø 2” 230V
normalmente CHIUSA normalerweise GESCHLOSSEN
temperatura massima 100°C höchste Temperatur 100 °C
pressione massima 0,15 bar - bobina 230V 50Hz höchster Druck 0,15 bar - Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE D137B5 ø 2” 220V ELECTROVÁLVULAD137B07 ø 2” 230V
normally CLOSED normalmente CERRADA
max. temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max. pressure 0.15 bar - coil 220V. 50Hz presión máxima 0,15 bar - bobina 220V 50Hz
??? ???
IMESA 2950L137N522

3120051

ELETTROVALVOLA D137B5 ø 1”1/2 220V MAGNETVENTIL D137B5 ø 1”1/2 220V
normalmente CHIUSA normalerweise GESCHLOSSEN
temperatura massima 100°C Betriebstemperatur max.: 100 °C
pressione massima 0,15 bar - bobina 220V. 50Hz Druck max. 0,15 bar - Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE D137B5 ø 1” 1/2” 220V ELECTROVÁLVULA D137B5 ø 1”1/2 220V
normally CLOSED normalmente CERRADA
max. temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max. pressure 0.15 bar - coil 220V. 50Hz presión máxima 0,15 bar - bobina 220V 50Hz

3120239

BOBINA Z923G 220V MAGNETSPULE Z923G 220V
per elettrovalvole SIRAI modello D137 B5 - ”TIPO NUOVO” für Magnetventile SIRAI Modell L135 B5 - ”NEUES MODELL”
Nota Tecnica: per sostituire la vecchia bobina modello Z422B Technische Anmerkung: um die in der vorherigen Serie der Magnetventile
montata nella precedente serie D137 N4 montierte alte Spule Modell Z422B
delle elettrovalvole D137 N4, zu erneuern,
bisogna montare il tubo adattatore cod. 3120241 den Adapterrohr Art.Nr. 3120241 montieren.
??? ???

COIL Z923G 220V BOBINA Z923G 220V
for solenoid valves SIRAI model D137 B5 - ”NEW TYPE” para elettroválvulas SIRAI modelo D137 B5 - ”TIPO NUEVO”
Technical Note: in order to replace the old coil model Z422 B Nota Técnica: para sustituir la vieja bobina modelo Z422B
mounted in the previous series montada en la serie anterior
of solenoid valves D137 N4, de las electroválvulas D137 N4,
install the adaptor tube cod. 3120241 se debe montar el tubo adaptador cod. 3120241

3120034

CONNETTORE GRANDE FEMMINA ANSCHLUSS GROSS INNENGEWINDE
??? ???

CONNECTOR FEMALE LARGE CONECTOR GRANDE HEMBRA

3120055

MEMBRANA PER VALVOLE 1”1/2-2” MEMBRAN FÜR MAGNETVENTILE 1”1/2-2”
per elettrovalvole tipo nuovo für Magnetventile neues Modell
??? ???

DIAPHRAGM FOR SIRAI VALVES 1 1/2”-2” MEMBRANA PARA VÁLVULAS 1”1/2-2”
for new type solenoid valves para electroválvulas tipo nuevo
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3120241

TUBO GUIDA ø 15x80 mm FÜHRUNGSROHR ø 15x80 mm
modifica per bobina elettrovalvole SIRAI Adapter für Magnetventilspule SIRAI
modello D137 B5 ”TIPO VECCHIO” Modell D137 B5 ”ALTES MODELL”
??? ???

GUIDE TUBE ø 15x80 mm TUBO GUIDA ø 15x80 mm
change for solenoid valves coil SIRAI modifica para bobina electroválvulas SIRAI
model D137 B5 ”OLD TYPE” modelo D137 B5 ”TIPO VIEJO”
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120552

ELETTROVALVOLA D137B5 2” 24V MAGNETVENTIL D137B5 2” 24V
normalmente CHIUSA normalerweise GESCHLOSSEN
temperatura massima 100°C Temperatur max. 100 °C
pressione massima 0,15 bar Druck max. 0,15 bar
bobina 24V. 50Hz Spule 24V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE D137B5 2” 24V ELECTROVÁLVULA D137B5 2” 24V
normally CLOSED normalmente CERRADA
max. temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max. pressure 0.15 bar presión máxima 0,15 bar
coil 24V 50Hz bobina 24V 50Hz
??? ???
IMESA 2950L137N504

3120034

CONNETTORE GRANDE FEMMINA ANSCHLUSS GROSS INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE LARGE CONECTOR GRANDE HEMBRA
for coils para bobinas

3120055

MEMBRANA PER VALVOLE 1”1/2-2” MEMBRAN FÜR MAGNETVENTILE 1”1/2-2”
per elettrovalvole tipo nuovo für Magnetventile neues Modell
??? ???

DIAPHRAGM FOR SIRAI VALVES 1 1/2”-2” MEMBRANA PARA VÁLVULAS 1”1/2-2”
for new type solenoid valves para electroválvulas tipo nuevo

3120241

TUBO GUIDA ø 15x80 mm FÜHRUNGSROHR ø 15x80 mm
modifica per bobina elettrovalvole SIRAI Adapter für Magnetventilspule SIRAI
modello D137 B5 ”TIPO VECCHIO” Modell D137 B5 ”ALTES MODELL”
??? ???

GUIDE TUBE ø 15x80 mm TUBO GUIDA ø 15x80 mm
change for solenoid valves coil SIRAI modifica para bobina electroválvulas SIRAI
model D137 B5 ”OLD TYPE” modelo D137 B5 ”TIPO VIEJO”
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120050

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm - overflow pipe ø 35 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
IMESA 2754DODNO222

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP ERSATZSPULE 220/240V
??? ???

REPLACEMENT COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
??? ???
IMESA 2954BODODX22
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120144

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-3
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 75 mm - uscita ø 80 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 80 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-3
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 75 mm - outlet ø 80 mm - oveflow pipe ø 35 mm entrada ø 75 mm - salida ø 80 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
IMESA 2754DODNO322

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP ERSATZSPULE 220/240V
??? ???

REPLACEMENT COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
??? ???
IMESA 2954BODODX22

3786139

GUARNIZIONE TENUTA VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
tampone ø 52 mm Stopfen ø 52 mm
??? ???

OUTLET VALVE SEALING GASKET JUNTA ESTANQUEIDAD VÁLVULA DESAGÜE
plug ø 52 mm tampón ø 52 mm

3786138

GUARNIZIONE VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
dimensioni ingombro massimo 90x72 mm Gesamtausmaß 90x72 mm
??? ???

OUTLET VALVE GASKET JUNTA VÁLVULA DESAGÜE
max dimensions 90x72 mm dimensiones max 90x72 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120141

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-0-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-0-3
normalmente APERTA - 24V 50/60Hz normalerweise GEÖFFNET - 24V 50/60Hz
entrata ø 75 mm - uscita ø 80 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 80 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-0-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-0-3
normally OPEN - 24V 50/60Hz normalmente ABIERTA - 24V 50/60Hz
inlet ø 75 mm - outlet ø 80 mm - overflow pipe ø 35 mm entrada ø 75 mm - salida ø 80 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
IMESA 2754DODNO304

3120140

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-2 MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDB-C-2
normalmente CHIUSA - 24V 50/60Hz normalerweise GESCHLOSSEN - 24V 50/60Hz
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
con protezione per bobina - con leva manuale mit Spulenschutz - mit Handhebel
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-2
normally CLOSED - 24V 50/60Hz normalmente CERRADA - 24V 50/60Hz
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm - overflow pipe ø 35 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm - rebosadero ø 35 mm
with coil protection - with manual lever con protecció bobina - con palanca manual
??? ???
IMESA

3120143

BOBINA 24V 50/60Hz SPULE 24V 50/60Hz
??? ???

COIL 24V 50/60Hz BOBINA 24V 50/60Hz
??? ???
IMESA 2954BODODX04
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
3120145

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-C-2
normalmente CHIUSA-230V 50/60Hz 18AMP-con protezione motore normalerweise GESCHLOSSEN - 230V 50/60Hz 18AMP - mit Motorschutz
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-2
normally CLOSED - 230V 50/60Hz 18AMP - with motor protection normalmente CERRADA - 230V 50/60Hz 18AMP -con protección motor
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm - overflow pipe ø 35 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
IPSO 2090011500

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120144

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-3
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 75 mm - uscita ø 80 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 80 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-3
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 75 mm - outlet ø 80 mm - oveflow pipe ø 35 mm entrada ø 75 mm - salida ø 80 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
IPSO 209/00075/00

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP

3786139

GUARNIZIONE TENUTA VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
tampone ø 52 mm Stopfen ø 52 mm
??? ???

OUTLET VALVE SEALING GASKET JUNTA ESTANQUEIDAD VÁLVULA DESAGÜE
plug ø 52 mm tampón ø 52 mm
??? ???
IPSO 209/00025/16

3786138

GUARNIZIONE VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
dimensioni ingombro massimo 90x72 mm Gesamtausmaß 90x72 mm
??? ???

OUTLET VALVE GASKET JUNTA VÁLVULA DESAGÜE
max dimensions 90x72 mm dimensiones max 90x72 mm
??? ???
IPSO 209/00025/02
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5031706

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3RA MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDB-O-3RA
240V 50/60Hz - per Lavabiancheria (IPSO)WE234C 240V 50/60Hz - fürWaschmaschine (IPSO)WE234C
??? ???

WATER DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3RA ELECTROVÁLV. DESAGÜE AGUA MDB-O-3RA
240V 50/60Hz - forWashing machine (IPSO)WE234C 240V 50/60Hz - para Lavadora (IPSO)WE234C
??? ???
IPSO 209/00399/00

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120322

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDP-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDP-O-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDP-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDP-O-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm - overflow pipe ø 35 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
IPSO 209/00051/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120147

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDP-0-2RA MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDP-0-2RA
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 0,24A normalerweise geöffnet - 220/240V 50/60Hz 0,24A
entrata ø 51 mm - uscita ø 53 mm Eingang ø 51 mm - Ausgang ø 53 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDP-0-2RA ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDP-0-2RA
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 0,24A normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 0,24A
inlet ø 51 mm - outlet ø 53 mm entrada ø 51 mm - salida ø 53 mm
??? ???
IPSO 209/00256/00

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP

3786139

GUARNIZIONE TENUTA VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
tampone ø 52 mm Stopfen ø 52 mm
??? ???

OUTLET VALVE SEALING GASKET JUNTA ESTANQUEIDAD VÁLVULA DESAGÜE
plug ø 52 mm tampón ø 52 mm
??? ???
IPSO 209/00025/16

3786138

GUARNIZIONE VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
dimensioni ingombro massimo 90x72 mm Gesamtausmaß 90x72 mm
??? ???

OUTLET VALVE GASKET JUNTA VÁLVULA DESAGÜE
max dimensions 90x72 mm dimensiones max 90x72 mm
??? ???
IPSO 209/00025/02
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120321

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA LMDP-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF LMDP-O-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise geöffnet - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE LMDP-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA LMDP-O-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
??? ???
IPSO 209/00463/00 IPSO 9001934

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7101512

BOBINA 24V 50Hz SPULE 24V 50Hz
per Lavabiancheria (IPSO) HF95C fürWaschmaschine (IPSO) HF95C
??? ???

COIL 24V 50Hz BOBINA 24V 50Hz
forWashing machine (IPSO) HF95C para Lavadora (IPSO) HF95C
??? ???
IPSO 209/00203/21
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MARENO
3120052

ELETTROVALVOLA D137B07 ø 2” FF 230V MAGNETVENTIL D137B5 ø 2” INNENG. 230V
normalmente CHIUSA normalerweise GESCHLOSSEN
temperatura massima 100°C höchste Temperatur 100 °C
pressione massima 0,15 bar höchster Druck 0,15 bar
bobina 230V 50Hz Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE D137B5 ø 2”FF 220V ELECTROVÁLVULAD137B07 ø 2”HH 230V
normally CLOSED normalmente CERRADA
max. temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max. pressure 0.15 bar presión máxima 0,15 bar
coil 220V. 50Hz bobina 220V 50Hz
??? ???
MARENO 21502099

3120051

ELETTROVALVOLA D137B5 ø 1”1/2 FF 220V MAGNETVENTIL D137B5 ø 1”1/2 INNENG. 220V
normalmente CHIUSA normalerweise GESCHLOSSEN
temperatura massima 100°C Betriebstemperatur max.: 100 °C
pressione massima 0,15 bar Druck max. 0,15 bar
bobina 220V. 50Hz Spule 220V 50Hz
??? ???

SOLENOID VALVE D137B5 ø 1” 1/2”FF 220V ELECTROVÁLVULA D137B5 ø 1”1/2 HH 220V
normally CLOSED normalmente CERRADA
max. temperature 100°C temperatura máxima 100°C
max. pressure 0.15 bar presión máxima 0,15 bar
coil 220V. 50Hz bobina 220V 50Hz

3120239

BOBINA Z923G 220V MAGNETSPULE Z923G 220V
per elettrovalvole SIRAI modello D137 B5 - ”TIPO NUOVO” für Magnetventile SIRAI Modell L135 B5 - ”NEUES MODELL”
Nota Tecnica: per sostituire la vecchia bobina modello Z422B Technische Anmerkung: um die in der vorherigen Serie der Magnetventile
montata nella precedente serie D137 N4 montierte alte Spule Modell Z422B
delle elettrovalvole D137 N4, zu erneuern,
bisogna montare il tubo adattatore cod. 3120241 den Adapterrohr Art.Nr. 3120241 montieren.
??? ???

COIL Z923G 220V BOBINA Z923G 220V
for solenoid valves SIRAI model D137 B5 - ”NEW TYPE” para elettroválvulas SIRAI modelo D137 B5 - ”TIPO NUEVO”
Technical Note: in order to replace the old coil model Z422 B Nota Técnica: para sustituir la vieja bobina modelo Z422B
mounted in the previous series montada en la serie anterior
of solenoid valves D137 N4, de las electroválvulas D137 N4,
install the adaptor tube cod. 3120241 se debe montar el tubo adaptador cod. 3120241
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3120034

CONNETTORE GRANDE FEMMINA ANSCHLUSS GROSS INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE LARGE CONECTOR GRANDE HEMBRA
for coils para bobinas

3120055

MEMBRANA PER VALVOLE 1”1/2-2” MEMBRAN FÜR MAGNETVENTILE 1”1/2-2”
per elettrovalvole tipo nuovo für Magnetventile neues Modell
??? ???

DIAPHRAGM FOR SIRAI VALVES 1 1/2”-2” MEMBRANA PARA VÁLVULAS 1”1/2-2”
for new type solenoid valves para electroválvulas tipo nuevo
??? ???
MARENO 21502299

3120241

TUBO GUIDA ø 15x80 mm FÜHRUNGSROHR ø 15x80 mm
modifica per bobina elettrovalvole SIRAI Adapter für Magnetventilspule SIRAI
modello D137 B5 ”TIPO VECCHIO” Modell D137 B5 ”ALTES MODELL”
??? ???

GUIDE TUBE ø 15x80 mm TUBO GUIDA ø 15x80 mm
change for solenoid valves coil SIRAI modifica para bobina electroválvulas SIRAI
model D137 B5 ”OLD TYPE” modelo D137 B5 ”TIPO VIEJO”
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MIELE
3356136

POMPA SCARICO AUSLAUFPUMPE
220 V - 50 Hz - 0,1 bar - 13 min. 50°C 220 V - 50 Hz - 0,1 bar - 13 Min. 50°C
??? ???

DRAIN PUMP BOMBA DESAGÜE
220 V - 50 Hz - 0.1 bar - 13 min. 50°C 220 V - 50 Hz - 0,1 bar - 13 min. 50°C
??? ???
MIELE 0696954 MIELE 696954

5035107

MEMBRANA PER VALVOLA SCARICO MEMBRAN FÜR ABLAUFVENTIL
per Lavabiancheria (MIELE)WS5408 fürWaschmaschine (MIELE)WS5408
??? ???

MEMBRANE FOR DRAIN VALVE MEMBRANA PARA VÁLVULA DESAGÜE
forWashing machine (MIELE)WS5408 para Lavadora (MIELE)WS5408
??? ???
MIELE 1775411
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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POLIMATIC
3120146

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-0-3RA MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDB-0-3RA
normalmente APERTA - 230V 50/60Hz 18AMP normalerweise GEÖFFNET - 230V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 76 mm - uscita ø 78 mm Eingang ø 76 mm - Ausgang ø 78 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-0-3RA ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-0-3RA
normally OPEN - 230V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 230V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 76 mm - outlet ø 78 mm entrada ø 76 mm - salida ø 78 mm
??? ???
POLIMATIC PRI340055051

3353005

MANICOTTO DI SCARICO AUSLAUFMUFFE
ø interno 90/75 mm ø innen 90/75 mm
??? ???

DRAIN HOSE MANGUITO DESAGÜE
internal ø 90/75 mm ø interior 90/75 mm

3120183

MOTORE PER VALVOLA SCARICO MOTOR FÜR ABLAUFVENTIL
bobina 220/240V 50/60Hz - modello 455241 Spule 220/240V 50/60Hz - Modell 455241
??? ???

DRAIN VALVE MOTOR MOTOR PARA VÁLVULA DESAGÜE
coil 220/240V 50/60Hz - model 455241 bobina 220/240V 50/60Hz - modelo 455241
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120295

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDP-O-2RA MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDP-O-2RA
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise geöffnet - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDP-0-2RA ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDP-O-2RA
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normlamente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
??? ???
POLIMATIC 101783

3248144

MANICOTTO VALVOLA SCARICO ACQUA SCHLAUCH FÜRWASSERABLAUFVENTIL
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA P65-P75 für POLIMATICWASCHMASCHINE P65-P75
??? ???

DRAIN VALVE COUPLING MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE AGUA
for POLIMATICWASHING MACHINE P65-P75 para POLIMATIC LAVADORAS P65-P75
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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PRIMUS
3120295

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDP-O-2RA MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDP-O-2RA
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise geöffnet - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDP-0-2RA ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDP-O-2RA
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normlamente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
??? ???
PRIMUS 101783

3248144

MANICOTTO VALVOLA SCARICO ACQUA SCHLAUCH FÜRWASSERABLAUFVENTIL
per PRIMUS LAVABIANCHERIA P6-P7 für PRIMUSWASCHMASCHINE P6-P7
??? ???

DRAIN VALVE COUPLING MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE AGUA
for PRIMUSWASHING MACHINE P6-P7 para PRIMUS LAVADORAS P6-P7
??? ???
PRIMUS 101750
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120299

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-0-2 MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDB-0-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise geöffnet - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-0-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-0-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
??? ???
PRIMUS ASK8008365
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120146

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-0-3RA MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDB-0-3RA
normalmente APERTA - 230V 50/60Hz 18AMP normalerweise GEÖFFNET - 230V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 76 mm - uscita ø 78 mm Eingang ø 76 mm - Ausgang ø 78 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-0-3RA ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-0-3RA
normally OPEN - 230V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 230V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 76 mm - outlet ø 78 mm entrada ø 76 mm - salida ø 78 mm
??? ???
PRIMUS PRI340055051

3353005

MANICOTTO DI SCARICO AUSLAUFMUFFE
ø interno 90/75 mm ø innen 90/75 mm
per pompa für Pumpe
??? ???

DRAIN HOSE MANGUITO DESAGÜE
internal ø 90/75 mm ø interior 90/75 mm
for pump para bomba
??? ???
PRIMUS PRI505003012
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3120183

MOTORE PER VALVOLA SCARICO MOTOR FÜR ABLAUFVENTIL
bobina 220/240V 50/60Hz - modello 455241 Spule 220/240V 50/60Hz - Modell 455241
??? ???

DRAIN VALVE MOTOR MOTOR PARA VÁLVULA DESAGÜE
coil 220/240V 50/60Hz - model 455241 bobina 220/240V 50/60Hz - modelo 455241
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

SOCOLMATIC
3120140

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-2 MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDB-C-2
normalmente CHIUSA - 24V 50/60Hz normalerweise GESCHLOSSEN - 24V 50/60Hz
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
tubo troppopieno ø 35 mm Überlaufrohr ø 35 mm
con protezione per bobina - con leva manuale mit Spulenschutz - mit Handhebel
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-2
normally CLOSED - 24V 50/60Hz normalmente CERRADA - 24V 50/60Hz
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
overflow pipe ø 35 mm rebosadero ø 35 mm
with coil protection - with manual lever con protecció bobina - con palanca manual
??? ???
SOCOLMATIC

3120143

BOBINA 24V 50/60Hz SPULE 24V 50/60Hz
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 24V 50/60Hz BOBINA 24V 50/60Hz
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120145

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-C-2
normalmente CHIUSA - 230V 50/60Hz 18AMP normalerweise GESCHLOSSEN - 230V 50/60Hz 18AMP
con protezione motore mit Motorschutz
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm
tubo troppopieno ø 35 mm Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-2
normally CLOSED - 230V 50/60Hz 18AMP normalmente CERRADA - 230V 50/60Hz 18AMP
with motor protection con protección motor
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm
overflow pipe ø 35 mm tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
SOCOLMATIC B74

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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WASCATOR
3120285

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3 MAGNETVENTIL MDB-O-3
normalmente APERTA - 230V 50/60Hz 18A normalerweise GEÖFFNET - 230V 50/60Hz 18A
entrata ø 75 mm - uscita ø 80 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 80 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-3
normally OPEN - 230V 50/60Hz 18A normalmente ABIERTA - 230V 50/60Hz 18A
inlet ø 75 mm - outlet ø 80 mm entrada ø 75 mm - salida ø 80 mm
??? ???
WASCATOR 471821501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120065

VALVOLA DI SCARICO MECCANICA MECHANISCHE AUSLASSVENTIL
entrata ø 88 mm - uscita ø 60 mm - troppopieno 44 mm Eingang ø 88 mm - Ausgang ø 60 mm - Überlaufrohr 44 mm
??? ???

MECHANICAL DRAIN VALVE VÁLVULA DESAGÜE MECÁNICA
inlet ø 88 mm - outlet ø 60 mm - overflow pipe 44 mm entrada ø 88 mm - salida ø 60 mm - rebosadero 44 mm
??? ???
WASCATOR 438009310
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120172

ELETTROVALVOLA 875401 230V MAGNETVENTIL 875401 230V
entrata ø 86 mm - uscita ø 57 mm Eingang ø 86 mm - Ausgang ø 57 mm
troppopieno ø 44 mm - bobina 220/240V 50/60Hz Überlaufrohr ø 44 mm - Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE 875401 230V ELECTROVÁLVULA 875401 230V
inlet ø 86 mm - outlet ø 57 mm entrada ø 86 mm - salida ø 57 mm
overflow pipe ø 44 mm - coil 220/240V 50/60Hz rebosadero ø 44 mm - bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
WASCATOR 472875401

3120175

RACCORDO PER VALVOLA ANSCHLUSS FÜR MAGNETVENTIL
??? ???

VALVE CONNECTOR RACOR PARA VÁLVULA
??? ???
WASCATOR 472601100

3120177

MEMBRANA PER ELETTROVALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
??? ???

VALVE DIAPHRAGM MEMBRANA PARA VALVÚLA
??? ???
WASCATOR 4726013XX

3120176

ANELLO IN GOMMA ø 95 mm GUMMIRING ø 95 mm
??? ???

RUBBER RING ø 95 mm ARO DE GOMA ø 95 mm
??? ???
WASCATOR 472601200
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120173

ELETTROVALVOLA 6020 230V ø 86-76 mm MAGNETVENTIL 6020 230V ø 86-76 mm
entrata ø 86 mm - uscita ø 76 mm Eingang ø 86 mm - Ausgang ø 76 mm
troppopieno ø 36 mm - bobina 220/240V 50/60Hz Überlaufrohr ø 36 mm - Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE 6020 230V ø 86-76 mm ELECTROVÁLVULA 6020 230V ø 86-76 mm
inlet ø 86 mm - outlet ø 76 mm entrada ø 86 mm - salida ø 76 mm
overflow pipe ø 36 mm - coil 220/240V 50/60Hz rebosadero ø 36 mm - bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
WASCATOR 472602000

3120174

ELETTROVALVOLA 602010 230V ø 86 mm MAGNETVENTIL 602010 230V ø 86 mm
entrata ø 86 mm - uscita ø 76 mm Eingang ø 86 mm - Ausgang ø 76 mm
troppopieno ø 36 mm - bobina 220/240V 50/60Hz Überlaufrohr ø 36 mm - Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE 602010 230V ø 86 mm ELECTROVÁLVULA 602010 230V ø 86 mm
inlet ø 86 mm - outlet ø 76 mm entrada ø 86 mm - salida ø 76 mm
overflow pipe ø 36 mm - coil 220/240V 50/60Hz rebosadero ø 36 mm - bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
WASCATOR 472602010

3120175

RACCORDO PER VALVOLA ANSCHLUSS FÜR MAGNETVENTIL
??? ???

VALVE CONNECTOR RACOR PARA VÁLVULA
??? ???
WASCATOR 472601100

3120177

MEMBRANA PER ELETTROVALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
??? ???

VALVE DIAPHRAGM MEMBRANA PARA VALVÚLA
??? ???
WASCATOR 4726013XX

3120176

ANELLO IN GOMMA ø 95 mm GUMMIRING ø 95 mm
??? ???

RUBBER RING ø 95 mm ARO DE GOMA ø 95 mm
??? ???
WASCATOR 472601200
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120185

ELETTROVALVOLA PNEUMATICA ø 86-76 mm MAGNETVENTIL ø 86-76 mm
entrata ø 86 mm - uscita ø 76 mm Eingang ø 86 mm - Ausgang 76 mm
troppopieno ø 44 mm Überlaufrohr 44 mm
bobina 220/240V 50/60Hz Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE ø 86-76 mm ELECTROVÁLVULA ø 86-76 mm
inlet ø 86 mm - outlet ø 76 mm entrada ø 86 mm -salida ø 76 mm
overflow pipe ø 44 mm rebosadero ø 44 mm
coil 220/240V 50/60Hz bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
WASCATOR 438009301

40E1351

MANICOTTO VALVOLA SCARICO MUFFE FÜR ABLAUFVENTIL
ø interno 85/100 mm ø innen 85/100 mm
per LAVABIANCHERIA ZANUSSIW335H fürWASCHMASCHINE ZANUSSIW335H
??? ???

SLEEVE FOR DRAIN VALVE MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE
ø internal 85/100 mm ø interior 85/100 mm
f.WASHING MACHINE ZANUSSIW335H para LAVADORA ZANUSSIW335H
??? ???
WASCATOR 471290401

3120287

MEMBRANA PER VALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
??? ???

DIAPHRAGM FOR VALVE MEMBRANA PARA VÁLVULA
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120066

VALVOLA DI SCARICO MECCANICA MECHANISCHE AUSLASSVENTIL
entrata ø esteno 85 mm - uscita ø esterno 75 mm Eingang Außen ø 85 mm - Ausagang ø Außen 75 mm
??? ???

MECHANICAL DRAIN VALVE VÁLVULA DESAGÜE MECÁNICA
inlet external ø 85 mm - outlet external ø 75 mm entrada ø exterior 85 mm - salida ø exterior 75 m
??? ???
WASCATOR 432250201

40W2443

CONNESSIONE SIFONE CAMERA D’ARIA VERBINDUNG SIPHON LUFTKAMMER
??? ???

AIR CHAMBER SIPHON CONNECTION CONEXIÓN SIFÓN CÁMARA DE AIRE
??? ???
WASCATOR 432250601

40W0451

MEMBRANA VALVOLA DI SCARICO MEMBRAN AUSLAUFVENTIL
??? ???

DRAIN VALVE DIAPHGRAM MEMBRANA VÁLVULA DE DESAGÜE
??? ???
WASCATOR 471819501
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3120084

MEMBRANA PER VALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
per LAVABIANCHERIAW365-W375-W3105-W3240 fürWASCHMASCHINEW365-W375-W3105-W3240
??? ???

VALVE DIAPHGRAM MEMBRANA PARA VÁLVULA
forWASHING MACHINEW365-W375-W3105-W3240 para LAVADORAW365-W375-W3105-W3240
??? ???
WASCATOR 471787104

40HM472

FASCETTA VALVOLA SCARICO SCHELLE ABLAUFVENTIL
per LAVABIANCHERIAW365-W375-W3105-W3240 fürWASCHMASCHINEW365-W375-W3105-W3240
??? ???

CLAMP FOR DRAIN VALVE ABRAZADERA VÁLVULA DESAGÜE
forWASHING MACHINEW365-W375-W3105-W3240 para LAVADORAW365-W375-W3105-W3240

40W0440

MOLLA PER VALVOLA SCARICO ø 7x23 mm FEDER FÜR AUSLAUFVENTIL ø 7x23 mm
per LAVABIANCHERIA W365-W375-W3105-W3240 fürWASCHMASCHINE W365-W375-W3105-W3240
??? ???

DRAIN VALVE SPRING ø 7x23 mm MUELLE PARA VÁLVULA DESAGÜE ø 7x23 mm
forWASHING MACHINE W365-W375-W3105-W3240 para LAVADORA W365-W375-W3105-W3240
??? ???
WASCATOR 471780107

40W2400

TUBO PER VALVOLA DI SCARICO ROHR FÜR AUSLAUFVENTIL
per LAVACENTRIFUGAWB3130H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEWB3130H
??? ???

DRAIN VALVE PIPE TUBO PARA VÁLVULA DESAGÜE
forWASHER-EXTRACTORWB3130H para LAVA-CENTRIFUGADORAWB3130H
??? ???
WASCATOR 432251601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120286

VALVOLA DI SCARICO MECCANICA MECHANISCHE AUSLASSVENTIL
entrata ø esterno 85 mm Eingang Aussen ø 85 mm
uscita ø esterno 65 mm Ausgang Aussen ø 65 mm
??? ???

MECHANICAL DRAIN VALVE VÁLVULA DESAGÜE MECÁNICA
inlet external ø 85 mm entrada ø exterior 85 mm
outlet external ø 65 mm salida ø exterior 65 mm
??? ???
WASCATOR 438009302
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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WHIRLPOOL
3120050

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-2 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-2
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 50 mm - uscita ø 50 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 50 mm - Ausgang ø 50 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-2 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-2
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 50 mm - outlet ø 50 mm - overflow pipe ø 35 mm entrada ø 50 mm - salida ø 50 mm - tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286008384

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120144

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-3
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalerweise GEÖFFNET - 220/240V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 75 mm - uscita ø 80 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 80 mm
tubo troppopieno ø 35 mm Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-3
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 75 mm - outlet ø 80 mm entrada ø 75 mm - salida ø 80 mm
oveflow pipe ø 35 mm tubo rebosadero ø 35 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286001251

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP

3786139

GUARNIZIONE TENUTA VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
tampone ø 52 mm Stopfen ø 52 mm
??? ???

OUTLET VALVE SEALING GASKET JUNTA ESTANQUEIDAD VÁLVULA DESAGÜE
plug ø 52 mm tampón ø 52 mm

3786138

GUARNIZIONE VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
dimensioni ingombro massimo 90x72 mm Gesamtausmaß 90x72 mm
??? ???

OUTLET VALVE GASKET JUNTA VÁLVULA DESAGÜE
max dimensions 90x72 mm dimensiones max 90x72 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120146

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-0-3RA MAGNETVENTIL FÜRWASSERABLAUF MDB-0-3RA
normalmente APERTA - 230V 50/60Hz 18AMP normalerweise GEÖFFNET - 230V 50/60Hz 18AMP
entrata ø 76 mm - uscita ø 78 mm Eingang ø 76 mm - Ausgang ø 78 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-0-3RA ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-0-3RA
normally OPEN - 230V 50/60Hz 18AMP normalmente ABIERTA - 230V 50/60Hz 18AMP
inlet ø 76 mm - outlet ø 78 mm entrada ø 76 mm - salida ø 78 mm
??? ???
WHIRLPOOL 751024 WHIRLPOOL 771985008827

3353005

MANICOTTO DI SCARICO AUSLAUFMUFFE
ø interno 90/75 mm ø innen 90/75 mm
??? ???

DRAIN HOSE MANGUITO DESAGÜE
internal ø 90/75 mm ø interior 90/75 mm
??? ???
WHIRLPOOL 752730 WHIRLPOOL 771985009160

3120183

MOTORE PER VALVOLA SCARICO MOTOR FÜR ABLAUFVENTIL
bobina 220/240V 50/60Hz - modello 455241 Spule 220/240V 50/60Hz - Modell 455241
??? ???

DRAIN VALVE MOTOR MOTOR PARA VÁLVULA DESAGÜE
coil 220/240V 50/60Hz - model 455241 bobina 220/240V 50/60Hz - modelo 455241
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120049

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-55 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-C-55
normalmente CHIUSA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GESCHLOSSEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm - tubo troppopieno ø 35 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm - Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-55 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-55
normally CLOSED - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente CERRADA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm - overflow pipe ø 35 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm - rebosadero ø 35 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985001245 WHIRLPOOL 146432

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP

3450102

TUBO ø 60 mm ROHR ø 60 mm
con tubo troppopieno ø 40 mm - lunghezza 115 mm mit Überlaufrohr ø 40 mm - Länge 115 mm
??? ???

PIPE ø 60 mm TUBO ø 60 mm
with overflow pipe ø 40 mm - length 115 mm con tubo rebosadero ø 40 mm - longitud 115 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985001247 WHIRLPOOL 146435
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120180

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-55 MAGNETVENTIL GEÖFFNET MDB-O-55
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET MDB-O-55
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-55 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-55
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 50 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985001589 WHIRLPOOL 147346

3120181

CORPO VALVOLA APERTA ø 55-60 mm KÖRPER FÜR VENTIL GEÖFFNET 55-60 mm
normalmente APERTA normalerweise GEÖFFNET
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm
??? ???

OPEN VALVE BODY ø 55-60 mm CUERPO VÁLVULA ABIERTA ø 55-60 mm
normally OPEN normalmente ABIERTA
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120179

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-55 MAGNETVENTIL GESCHLOSS. 220/240V 55-60mm
normalmente CHIUSA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GESCHLOSSEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm- Ausgang ø 60 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-55 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-55
normally CLOSED - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente CERRADA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985001473 WHIRLPOOL 047064

3120182

CORPO VALVOLA CHIUSA ø 55-60 mm KÖRPER FÜR VENTIL GESCHLOSSEN 55-60 mm
normalmente CHIUSA normalerweise GESCHLOSSEN
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm
??? ???

CLOSED VALVE BODY ø 55-60 mm CUERPO VÁLVULA CERRADA ø 55-60 mm
normally CLOSED normalmente CERRADA
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP

3450107

RACCORDO TUBO VASCA VERSCHRAUBUNG SCHLAUCH / TANK
??? ???

TANK PIPE FITTING RACOR TUBO CUBA
??? ???
WHIRLPOOL 771985001572 WHIRLPOOL 147296
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120185

ELETTROVALVOLA PNEUMATICA ø 86-76 mm MAGNETVENTIL ø 86-76 mm
entrata ø 86 mm - uscita ø 76 mm Eingang ø 86 mm - Ausgang 76 mm
troppopieno ø 44 mm Überlaufrohr 44 mm
bobina 220/240V 50/60Hz Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE ø 86-76 mm ELECTROVÁLVULA ø 86-76 mm
inlet ø 86 mm - outlet ø 76 mm entrada ø 86 mm -salida ø 76 mm
overflow pipe ø 44 mm rebosadero ø 44 mm
coil 220/240V 50/60Hz bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
WHIRLPOOL 771985005406 WHIRLPOOL 191350

40E1351

MANICOTTO VALVOLA SCARICO MUFFE FÜR ABLAUFVENTIL
ø interno 85/100 mm ø innen 85/100 mm
??? ???

SLEEVE FOR DRAIN VALVE MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE
ø internal 85/100 mm ø interior 85/100 mm

3120287

MEMBRANA PER VALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
??? ???

DIAPHRAGM FOR VALVE MEMBRANA PARA VÁLVULA
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120063

ELETTROVALVOLA 3 VIE 230V 50Hz 3-WEGE-MAGNETVENTIL 230V 50Hz
??? ???

3-WAY SOLENOID VALVE 230V 50Hz ELECTROVÁLVULA 3 VÍAS 230V 50Hz
??? ???
WHIRLPOOL 771985006245

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3356136

POMPA SCARICO AUSLAUFPUMPE
220 V - 50 Hz - 0,1 bar - 13 min. 50°C 220 V - 50 Hz - 0,1 bar - 13 Min. 50°C
??? ???

DRAIN PUMP BOMBA DESAGÜE
220 V - 50 Hz - 0.1 bar - 13 min. 50°C 220 V - 50 Hz - 0,1 bar - 13 min. 50°C
??? ???
WHIRLPOOL 745232 WHIRLPOOL 771985007991

5035107

MEMBRANA PER VALVOLA SCARICO MEMBRAN FÜR ABLAUFVENTIL
??? ???

MEMBRANE FOR DRAIN VALVE MEMBRANA PARA VÁLVULA DESAGÜE
??? ???
MIELE 1775411
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ZANUSSI
3120180

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-55 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-55
normalmente APERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GEÖFFNET MDB-O-55
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-55 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-55
normally OPEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente ABIERTA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 50 mm
??? ???
ZANUSSI 047346

3120181

CORPO VALVOLA APERTA ø 55-60 KÖRPER FÜR VENTIL GEÖFFNET 55-60 mm
normalmente APERTA normalerweise GEÖFFNET
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm
??? ???

OPEN VALVE BODY ø 55-60 mm CUERPO VÁLVULA ABIERTA ø 55-60
normally OPEN normalmente ABIERTA
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
??? ???
ZANUSSI 047876
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120179

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-55 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-C-55
normalmente CHIUSA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GESCHLOSSEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm- Ausgang ø 60 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-55 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-55
normally CLOSED - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente CERRADA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
??? ???
ZANUSSI 047064

3120182

CORPO VALVOLA CHIUSA ø 55-60 mm KÖRPER FÜR VENTIL GESCHLOSSEN 55-60 mm
normalmente CHIUSA normalerweise GESCHLOSSEN
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm
??? ???

CLOSED VALVE BODY ø 55-60 mm CUERPO VÁLVULA CERRADA ø 55-60 mm
normally CLOSED normalmente CERRADA
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
??? ???
ZANUSSI 047376
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua
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3450107

RACCORDO TUBO VASCA VERSCHRAUBUNG SCHLAUCH / TANK
per LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E für LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???

TANK PIPE FITTING RACOR TUBO CUBA
for LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E para LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???
ZANUSSI 047296
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120049

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-C-55 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-C-55
normalmente CHIUSA - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalerweise GESCHLOSSEN - 220/240V 50/60Hz 24AMP
entrata ø 55 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 55 mm - Ausgang ø 60 mm
tubo troppopieno ø 35 mm Überlaufrohr ø 35 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-C-55 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-C-55
normally CLOSED - 220/240V 50/60Hz 24AMP normalmente CERRADA - 220/240V 50/60Hz 24AMP
inlet ø 55 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 55 mm - salida ø 60 mm
overflow pipe ø 35 mm rebosadero ø 35 mm
??? ???
ZANUSSI 046432

3120142

BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP SPULE 220/240V 50/60Hz 18AMP
per elettrovalvola scarico acqua für Ablaufventil
??? ???

COIL 220/240V 50/60Hz 18AMP BOBINA 220/240V 50/60Hz 18AMP
for drain solenoid valve para electroválvula de desagüe agua

3450102

TUBO ø 60 mm ROHR ø 60 mm
con tubo troppopieno ø 40 mm mit Überlaufrohr ø 40 mm
lunghezza 115 mm Länge 115 mm
per LAVABIANCHERIA LB8 fürWASCHMASCHINE LB8
??? ???

PIPE ø 60 mm TUBO ø 60 mm
with overflow pipe ø 40 mm con tubo rebosadero ø 40 mm
length 115 mm longitud 115 mm
forWASH.MACHINE LB8 p. LAVADORA LB8
??? ???
ZANUSSI 046435
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120285

ELETTROVALVOLA SCARICO ACQUA MDB-O-3 MAGNETVENTIL WASSERABLAUF MDB-O-3
normalmente APERTA - 230V 50/60Hz 18A normalerweise GEÖFFNET - 230V 50/60Hz 18A
entrata ø 75 mm - uscita ø 80 mm Eingang ø 75 mm - Ausgang ø 80 mm
??? ???

DRAIN SOLENOID VALVE MDB-O-3 ELECTROVÁLVULA DESAGÜE AGUA MDB-O-3
normally OPEN - 230V 50/60Hz 18A normalmente ABIERTA - 230V 50/60Hz 18A
inlet ø 75 mm - outlet ø 80 mm entrada ø 75 mm - salida ø 80 mm
??? ???
ZANUSSI 0E0450
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

248

Elettrovalvole di scarico e accessori • Ablaufmagnetventile und Zubehör
Outlet solenoid valves and accessories • Electroválvulas desagüe y accesorios
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3120183

MOTORE PER VALVOLA SCARICO MOTOR FÜR ABLAUFVENTIL
bobina 220/240V 50/60Hz - modello 455241 Spule 220/240V 50/60Hz - Modell 455241
??? ???

DRAIN VALVE MOTOR MOTOR PARA VÁLVULA DESAGÜE
coil 220/240V 50/60Hz - model 455241 bobina 220/240V 50/60Hz - modelo 455241
??? ???
ZANUSSI 047874
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120065

VALVOLA DI SCARICO MECCANICA MECHANISCHE AUSLASSVENTIL
entrata ø 88 mm - uscita ø 60 mm Eingang ø 88 mm - Ausgang ø 60 mm
troppopieno 44 mm Überlaufrohr 44 mm
??? ???

MECHANICAL DRAIN VALVE VÁLVULA DESAGÜE MECÁNICA
inlet ø 88 mm - outlet ø 60 mm entrada ø 88 mm - salida ø 60 mm
overflow pipe 44 mm rebosadero 44 mm
??? ???
ZANUSSI 0W0291
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120172

ELETTROVALVOLA 875401 230V MAGNETVENTIL 875401 230V
entrata ø 86 mm - uscita ø 57 mm Eingang ø 86 mm - Ausgang ø 57 mm
troppopieno ø 44 mm - bobina 220/240V 50/60Hz Überlaufrohr ø 44 mm - Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE 875401 230V ELECTROVÁLVULA 875401 230V
inlet ø 86 mm - outlet ø 57 mm entrada ø 86 mm - salida ø 57 mm
overflow pipe ø 44 mm - coil 220/240V 50/60Hz rebosadero ø 44 mm - bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
ZANUSSI 072291

3120175

RACCORDO PER VALVOLA ANSCHLUSS FÜR MAGNETVENTIL
??? ???

VALVE CONNECTOR RACOR PARA VÁLVULA
??? ???
ZANUSSI 072373

3120177

MEMBRANA PER ELETTROVALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
??? ???

VALVE DIAPHRAGM MEMBRANA PARA VALVÚLA
??? ???
ZANUSSI 072375

3120176

ANELLO IN GOMMA ø 95 mm GUMMIRING ø 95 mm
??? ???

RUBBER RING ø 95 mm ARO DE GOMA ø 95 mm
??? ???
ZANUSSI 072374
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120173

ELETTROVALVOLA 6020 230V ø 86-76 mm MAGNETVENTIL 6020 230V ø 86-76 mm
entrata ø 86 mm Eingang ø 86 mm
uscita ø 76 mm Ausgang ø 76 mm
troppopieno ø 36 mm Überlaufrohr ø 36 mm
bobina 220/240V 50/60Hz Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE 6020 230V ø 86-76 mm ELECTROVÁLVULA 6020 230V ø 86-76 mm
inlet ø 86 mm entrada ø 86 mm
outlet ø 76 mm salida ø 76 mm
overflow pipe ø 36 mm rebosadero ø 36 mm
coil 220/240V 50/60Hz bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
ZANUSSI 072552

3120174

ELETTROVALVOLA 602010 230V ø 86 mm MAGNETVENTIL 602010 230V ø 86 mm
entrata ø 86 mm Eingang ø 86 mm
uscita ø 76 mm Ausgang ø 76 mm
troppopieno ø 36 mm Überlaufrohr ø 36 mm
bobina 220/240V 50/60Hz Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE 602010 230V ø 86 mm ELECTROVÁLVULA 602010 230V ø 86 mm
inlet ø 86 mm entrada ø 86 mm
outlet ø 76 mm salida ø 76 mm
overflow pipe ø 36 mm rebosadero ø 36 mm
coil 220/240V 50/60Hz bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
ZANUSSI 072387

3120175

RACCORDO PER VALVOLA ANSCHLUSS FÜR MAGNETVENTIL
??? ???

VALVE CONNECTOR RACOR PARA VÁLVULA
??? ???
ZANUSSI 072373

3120177

MEMBRANA PER ELETTROVALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
??? ???

VALVE DIAPHRAGM MEMBRANA PARA VALVÚLA
??? ???
ZANUSSI 072375

3120176

ANELLO IN GOMMA ø 95 mm GUMMIRING ø 95 mm
??? ???

RUBBER RING ø 95 mm ARO DE GOMA ø 95 mm
??? ???
ZANUSSI 072374
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120185

ELETTROVALVOLA PNEUMATICA ø 86-76 mm MAGNETVENTIL ø 86-76 mm
entrata ø 86 mm - uscita ø 76 mm Eingang ø 86 mm - Ausgang 76 mm
troppopieno ø 44 mm - bobina 220/240V 50/60Hz Überlaufrohr 44 mm - Spule 220/240V 50/60Hz
??? ???

SOLENOID VALVE ø 86-76 mm ELECTROVÁLVULA ø 86-76 mm
inlet ø 86 mm - outlet ø 76 mm entrada ø 86 mm - salida ø 76 mm
overflow pipe ø 44 mm - coil 220/240V 50/60Hz rebosadero ø 44 mm - bobina 220/240V 50/60Hz
??? ???
ZANUSSI 0E1350

40E1351

MANICOTTO VALVOLA SCARICO MUFFE FÜR ABLAUFVENTIL
ø interno 85/100 mm ø innen 85/100 mm
??? ???

SLEEVE FOR DRAIN VALVE MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE
ø internal 85/100 mm ø interior 85/100 mm
??? ???
ZANUSSI 0E1351

3120287

MEMBRANA PER VALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
??? ???

DIAPHRAGM FOR VALVE MEMBRANA PARA VÁLVULA
??? ???
ZANUSSI 0E1985
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120066

VALVOLA DI SCARICO MECCANICA MECHANISCHE AUSLASSVENTIL
entrata ø esteno 85 mm - uscita ø esterno 75 mm Eingang Außen ø 85 mm - Ausagang ø Außen 75 mm
??? ???

MECHANICAL DRAIN VALVE VÁLVULA DESAGÜE MECÁNICA
inlet external ø 85 mm - outlet external ø 75 mm entrada ø exterior 85 mm - salida ø exterior 75 m
??? ???
ZANUSSI 0W2055

40W2443

CONNESSIONE SIFONE CAMERA D’ARIA VERBINDUNG SIPHON LUFTKAMMER
per LAVACENTRIFUGAW365H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW365H
??? ???

AIR CHAMBER SIPHON CONNECTION CONEXIÓN SIFÓN CÁMARA DE AIRE
forWASHER-EXTRACTORW365H para LAVA-CENTRIFUGADORAW365H
??? ???
ZANUSSI 0W2443

40W0451

MEMBRANA VALVOLA DI SCARICO MEMBRAN AUSLAUFVENTIL
??? ???

DRAIN VALVE DIAPHGRAM MEMBRANA VÁLVULA DE DESAGÜE
??? ???
ZANUSSI 0W0451
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3120084

MEMBRANA PER VALVOLA MEMBRAN FÜR VENTIL
per LAVABIANCHERIAW365-W375-W3105-W3240 fürWASCHMASCHINEW365-W375-W3105-W3240
??? ???

VALVE DIAPHGRAM MEMBRANA PARA VÁLVULA
forWASHING MACHINEW365-W375-W3105-W3240 para LAVADORAW365-W375-W3105-W3240
??? ???
ZANUSSI 0W2056

40HM472

FASCETTA VALVOLA SCARICO SCHELLE ABLAUFVENTIL
per LAVABIANCHERIAW365-W375-W3105-W3240 fürWASCHMASCHINEW365-W375-W3105-W3240
??? ???

CLAMP FOR DRAIN VALVE ABRAZADERA VÁLVULA DESAGÜE
forWASHING MACHINEW365-W375-W3105-W3240 para LAVADORAW365-W375-W3105-W3240
??? ???
ZANUSSI 0HM472

40W0440

MOLLA PER VALVOLA SCARICO ø 7x23 mm FEDER FÜR AUSLAUFVENTIL ø 7x23 mm
per LAVABIANCHERIA W365-W375-W3105-W3240 fürWASCHMASCHINE W365-W375-W3105-W3240
??? ???

DRAIN VALVE SPRING ø 7x23 mm MUELLE PARA VÁLVULA DESAGÜE ø 7x23 mm
forWASHING MACHINE W365-W375-W3105-W3240 para LAVADORA W365-W375-W3105-W3240
??? ???
ZANUSSI 0W0440

40W2400

TUBO PER VALVOLA DI SCARICO ROHR FÜR AUSLAUFVENTIL
per LAVACENTRIFUGAWB3130H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEWB3130H
??? ???

DRAIN VALVE PIPE TUBO PARA VÁLVULA DESAGÜE
forWASHER-EXTRACTORWB3130H para LAVA-CENTRIFUGADORAWB3130H
??? ???
ZANUSSI 0W2400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120286

VALVOLA DI SCARICO MECCANICA MECHANISCHE AUSLASSVENTIL
entrata ø esterno 85 mm - uscita ø esterno 65 mm Eingang Aussen ø 85 mm - Ausgang Aussen ø 65 mm
??? ???

MECHANICAL DRAIN VALVE VÁLVULA DESAGÜE MECÁNICA
inlet external ø 85 mm - outlet external ø 65 mm entrada ø exterior 85 mm - salida ø exterior 65 mm
??? ???
ZANUSSI 0W0290
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3120063

ELETTROVALVOLA 3 VIE 230V 50Hz 3-WEGE-MAGNETVENTIL 230V 50Hz
??? ???

3-WAY SOLENOID VALVE 230V 50Hz ELECTROVÁLVULA 3 VÍAS 230V 50Hz
??? ???
ZANUSSI 0W2063
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

252

Elettrovalvole di scarico e accessori • Ablaufmagnetventile und Zubehör
Outlet solenoid valves and accessories • Electroválvulas desagüe y accesorios
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



In acciaio inox AISI 304 • Aus INOX Stahl AISI 304
In AISI 304 stainless steel • En acero INOX AISI 304

In acciaio inox AISI 304 • Aus INOX Stahl AISI 304
In AISI 304 stainless steel • En acero INOX AISI 304

LF code No Hoses ø (mm) Height (mm) Screw
3449466 16÷27 12 E7
3449467 23÷35 12 E7
3449468 25÷40 12 E7
3449469 30÷45 12 E7
3449470 32÷50 12 E7
3449472 40÷60 12 E7
3449473 45÷65 12 E7
3449474 50÷70 12 E7
3449475 60÷80 12 E7
3449476 70÷90 12 E7
3449477 80÷100 12 E7
3449478 100÷120 12 E7

LF code No Hoses ø (mm) Height (mm) Screw
3449461 8÷12 9 E7
3449451 10÷16 9 E7
3449462 12÷20 9 E7
3449452 16÷25 9 E7
3449464 20÷32 9 E7
3449453 25÷40 9 E7
3449465 30÷45 9 E7
3449454 32÷50 9 E7
3449455 40÷60 9 E7
3449456 50÷70 9 E7
3449457 60÷80 9 E7
3168002 68÷85 9 E7
3449458 80÷100 9 E7
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In acciaio inox AISI 304 • Aus INOX Stahl AISI 304
In AISI 304 stainless steel • En acero INOX AISI 304

Faston • Faston
Faston • Terminales

3051010

FASTON CONFEZIONE 100 PZ FASTON PACKUNG 100 STÜCKE
in metallo nichelato aus vernickeltem Metall
faston piatto 6,3 mm Flachsteckhülse 6,3 mm
per sezione cavo da ø 1 a 2,5 mm für Kabelquerschnitt ab ø 1 a 2,5 mm
temperatura massima +500°C Spitzentemperatur +500°C
??? ???

FASTONS 100 PCS PACKING UNIT FASTON PAQUETE 100 UDS.
nickel-plated metal made de metal niquelado
flat faston 6.3 mm faston llano 6,3 mm
for cable section from ø 1 to 2.5 mm para sección cable de 1 a 2,5 mm
max temperature +500°C temperatura máxima +500°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3051012

FASTON CONFEZIONE 100 PZ FASTON PACKUNG 100 STÜCKE
in metallo nichelato aus vernickeltem Metall
faston piatto 6,3 mm + 1 faston M6,3 Flachsteckhülse 6,3 mm +1 Flachsteckhülse M6,3
per sezione cavo da ø 1 a 2,5 mm für Kabelquerschnitt ab ø 1 a 2,5 mm
temperatura massima +500°C Spitzentemperatur + 500 °C
??? ???

FASTONS 100 PCS PACKING UNIT FASTON PAQUETE 100 UDS.
nickel-plated metal made de metal niquelado
flat faston 6.3 mm + 1 fastons M 6.3 faston llano 6,3 mm+ 1 faston M6,3
for cable section from ø 1 to 2.5 mm para sección cable de 1 a 2,5 mm
max temperature +500°C temperatura máxima +500°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

LF code No Hoses ø (mm) Pieces per pack
3449400 6.6÷7 100
3449401 7÷7.5 100
3449402 7.8÷8.3 100
3449403 8.3÷8.8 100
3449404 8.8÷9.3 100
3449405 9.8÷10.4 100
3449406 11÷11.6 100
3449407 11.6÷12.2 100
3449408 14.4÷15.1 100
3449409 15.1÷15.9 100
3449410 15.5÷16.3 100
3449411 16.8÷17.7 100
3449412 18.7÷19.6 100
3449413 29.3÷30.9 -
3449414 33.2÷34.8 -
3449415 34.6÷36.4 -
3449416 39.4÷41.4 -
3449417 44.6÷46.8 -
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3051005

FASTON CONFEZIONE 100 PZ FASTON PACKUNG 100 STÜCKE
in metallo nichelato aus vernickeltem Metall
capicorda foro 4 mm Kabelschuh Loch 4 mm
per sezione cavo da ø 0,5 a 1 mm für Kabelquerschnitt ab ø 0,5 a 1 mm
temperatura massima +500°C Spitzentemperatur +500°C
??? ???

FASTONS 100 PCS PACKING UNIT FASTON PAQUETE 100 UDS.
nickel-plated metal made de metal niquelado
eyelet terminal 4 mm terminales agujero 4 mm
for cable section from ø 0.5 to 1 mm para sección cable de 0,5 a 1 mm
max temperature +500°C temperatura máxima +500°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3051006

FASTON CONFEZIONE 100 PZ FASTON PACKUNG 100 STÜCKE
in metallo nichelato aus vernickeltem Metall
capicorda foro 4 mm Kabelschuh Loch 4 mm
per sezione cavo da ø 1 a 2,5 mm für Kabelquerschnitt ab ø 1 a 2,5 mm
temperatura massima +500°C Spitzentemperatur +500°C
??? ???

FASTONS 100 PCS PACKING UNIT FASTON PAQUETE 100 UDS.
nickel-plated metal made de metal niquelado
eyelet terminal 4 mm terminales agujero 4 mm
for cable section from ø 1 to 2.5 mm para sección cable de 1 a 2,5 mm
max temperature +500°C temperatura máxima +500°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3051007

FASTON CONFEZIONE 100 PZ FASTON PACKUNG 100 STÜCKE
in metallo nichelato aus vernickeltem Metall
capicorda foro 5 mm Kabelschuh Loch 5 mm
per sezione cavo da ø 1 a 2,5 mm für Kabelquerschnitt ab ø 1 a 2,5 mm
temperatura massima +500°C Spitzentemperatur +500°C
??? ???

FASTONS 100 PCS PACKING UNIT FASTON PAQUETE 100 UDS.
nickel-plated metal made de metal niquelado
eyelet terminal 5 mm terminales agujero 5 mm
for cable section from ø 1 to 2.5 mm para sección cable de 1 a 2,5 mm
max temperature +500°C temperatura máxima +500°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3051008

FASTON CONFEZIONE 100 PZ FASTON PACKUNG 100 STÜCKE
in metallo nichelato aus vernickeltem Metall
capicorda foro 6 mm Kabelschuh Loch 6 mm
per sezione cavo da ø 1 a 2,5 mm für Kabelquerschnitt ab ø 1 a 2,5 mm
temperatura massima +500°C Spitzentemperatur +500°C
??? ???

FASTONS 100 PCS PACKING UNIT FASTON PAQUETE 100 UDS.
nickel-plated metal made de metal niquelado
eyelet terminal 6 mm terminales agujero 6 mm
for cable section from ø 1 to 2.5 mm para sección cable de 1 a 2,5 mm
max temperature +500°C temperatura máxima +500°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3051022

COPRIFASTON FASTONLASCHE
??? ???

FASTON COVER CUBERTURA FASTON
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3051003

TERMINALE CIRCOLARE RUNDSTECKER
circolare piccolo 2,4 mm rund und klein ø 2,4 mm
temperatura massima +110°C Spitzentemperatur +110°C
per candela e accensione für Zündkerze und Zündung
??? ???

ROUND TERMINAL TERMINAL CIRCULAR
for 2.4 mm round connector circular pequeño 2,4 mm
max temperature +110°C temperatura máxima +110°C
for sparking plug and ignition para bujía y encendido
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3051004

TERMINALE PRE-ISOLATO FLACHSTECKER PREISOLIERT
circolare grande 4 mm rund und gross ø 4 mm
temperatura massima +110°C Spitzentemperatur +110°C
per candela e accensione für Zündkerze und Zündung
??? ???

INSULATED TERMINAL TERMINAL PRE-AISLADO
for 4 mm round connector circular grande 4 mm
max temperature +110°C temperatura máxima 110°C
for sparking plug and ignition para bujía y encendido
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3051001

TERMINALE PRE-ISOLATO FLACHSTECKER PREISOLIERT
piatto piccolo 3x0,8 mm Kabelshuh flach und klein 3 x 0,8 mm
temperatura massima +110°C Spitzentemperatur +110°C
per candela e accensione für Zündkerze und Zündung
??? ???

INSULATED TERMINAL TERMINAL PRE-AISLADO
for 3x0.8 mm blade connector plato pequeño 3x0,8 mm
max temperature +110°C temperatura máxima +110°C
for sparking plug and ignition para bujía y encendido
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3051002

TERMINALE PRE-ISOLATO FLACHSTECKER PREISOLIERT
piatto grande 6,35x0,8 mm flach und gross 6,35 x 0,8 mm
temperatura massima +110°C Temperatur max +110°C
per candela e accensione für Kerze und Injektion
??? ???

PRE-INSULATED TERMINAL TERMINAL PRE-AISLADO
large disc 6.35x0.8 mm plato grande 6,35x0,8 mm
max temperature +110°C temperatura máxima +110°C
for ignition plug para bujía y encendido
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3051013

PINZA FASTON CON BLOCCO FASTON ZANGE MIT SPERRE
??? ???

CRIMPING TOOL FOR FASTONS, WITH LOCKING PINZA FASTON CON BLOQUE
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3051014

PINZA PER CAPICORDA PREISOLATI 0,5÷6,0 FASTON ZANGE 0,5÷6,0
??? ???

CRIMPING TOOL FOR FASTONS 0.5÷6.0 ALICATE TERMINALES PREAISLADOS 0,5÷6,0
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ASKO
3160492

SUPPORTO FILTRO COMPLETO FILTERHALTERUNG KOMPLETT
??? ???

COMPLETE FILTER SUPPORT SOPORTE FILTRO COMPLETO
??? ???
ASKO 8061811 ASKO 80797500

3786569

GUARNIZIONE SUPPORTO FILTRO FILTERHALTER DICHTUNG
??? ???

FILTER HOLDER GASKET BURLETE SOPORTE FILTRO
??? ???
ASKO 8065274
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160436

FILTRO FILTER
??? ???

FILTER FILTRO
??? ???
ASKO 8061812

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3123129

FILTRO CONDENSATORE KONDENSATORFILTER
lung.360 mm/larg.240 mm Länge 360 mm/Breite 240 mm
??? ???

FILTER FOR CONDENSER FILTRO CONDENSADOR
length 360 mm/width.240 mm long.360 mm/anch.240 mm
??? ???
ASKO 8063752
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DOMUS
7101258

SACCO FILTRO ARIA ø 255 mm SACK FÜR LUFTFILTER ø 255 mm
per ESSICCATOIO DOMUS SR-10 MP/SR-13 MP für TROCKENMASCHINE DOMUS SR-10 MP/SR-13 MP
??? ???

AIR FILTER BAG ø 255 mm SACO FILTRO AIRE ø 255 mm
for DRYER DOMUS SR-10 MP/SR-13 MP para SECADOR DOMUS SR-10 MP/SR-13 MP
??? ???
DOMUS DO1SK00016
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ELECTROLUX
4072013

FILTRO ARIA ESSICCATOIO LUFTFILTER FÜR TROCKENMASCHINE
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

AIR FILTER FOR DRYER FILTRO AIRE SECADORA
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
ELECTROLUX 072013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160343

FILTRO FILACCI FILTER FÜR TROCKEN
dimensioni ingombro massimo 374x160 mm max.Gesamtgröße 374x160 mm
per ZANUSSI ESSICCATOIO T3190 für ZANUSSI TROCKENMASCHINE T3190
??? ???

FILTER FOR DRYER FILTRO PARA SECADORA
max.overall size 374x160 mm dimensiones espacio max ocupado 374x160 mm
for ZANUSSI DRYER T3190 para ZANUSSI SECADORA T3190
??? ???
ELECTROLUX 0W2151
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160344

FILTRO FILACCI FILTER FÜR TROCKEN
dimensioni ingombro massimo 710x354 mm max.Gesamtgröße 710x354 mm
per ZANUSSI ESSICCATOIO D200E-D200G für ZANUSSI TROCKENMASCHINE D200E-D200G
??? ???

FILTER FOR DRYER FILTRO PARA SECADORA
max.overall size 710x354 mm dimensiones espacio max ocupado 710x354 mm
for ZANUSSI DRYER D200E-D200G para ZANUSSI SECADORA D200E-D200G
??? ???
ELECTROLUX 0E1488
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W5120

FILTRO ARIA 750x525 mm LUFTFILTER 750x525 mm
per ESSICCATOIO T4250-T4350 für TROCKENMASCHINE T4250-T4350
??? ???

AIR FILTER 750x525 mm FILTRO AIRE 750x525 mm
for DRYER T4250-T4350 para SECADORA T4250-T4350
??? ???
ELECTROLUX 0W3219 ELECTROLUX 0W5120
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160162

FILTRO PER ESSICCATOIO FILTER FÜR TROCKENMASCHINE
dimensioni 835x500 mm Größe 835x500 mm
per ESSICCATOIO TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G-D350V für TROCKNER TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G-D350V
??? ???

FILTER FOR DRYER FILTRO PARA SECADORA
dimensions 835x500 mm dimensiones 835x500 mm
for DRYER TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G-D350V para SECADORA TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G-D350V
??? ???
ELECTROLUX 072012
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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FAGOR
3160493

FILTRO A GARZA MULLFILTER
??? ???

GAUZE FILTER FILTRO DE MALLA
??? ???
FAGOR GQ503980
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101258

SACCO FILTRO ARIA ø 255 mm SACK FÜR LUFTFILTER ø 255 mm
per ESSICCATOIO FAGOR SR-10 MP/SR-13 MP für TROCKENMASCHINE FAGOR SR-10 MP/SR-13 MP
??? ???

AIR FILTER BAG ø 255 mm SACO FILTRO AIRE ø 255 mm
for DRYER FAGOR SR-10 MP/SR-13 MP para SECADOR FAGOR SR-10 MP/SR-13 MP
??? ???
FAGOR DO1SK00016 DOMUS DO1SK00016
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GIRBAU
3160493

FILTRO A GARZA MULLFILTER
??? ???

GAUZE FILTER FILTRO DE MALLA
??? ???
GIRBAU
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160430

FILTRO 610 x 610 mm FILTER 610 x 610 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) SMI12E fürWaschmaschine (GIRBAU) SMI12E
??? ???

FILTER 610 x 610 mm FILTRO 610 x 610 mm
forWashing machine (GIRBAU) SMI12E para Lavadora (GIRBAU) SMI12E
??? ???
GIRBAU AQM400522
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3160436

FILTRO FILTER
??? ???

FILTER FILTRO
??? ???
GRANDIMPIANTI 37ASK8061812
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3160054

RETE FILTRANTE 1000x500 mm FILTERNETZ 1000x500 mm
per ESSICCATOIO für TROCKENMASCHINE
??? ???

FILTER MESH 1000x500 mm RED FILTRANTE 1000x500 mm
for DRYER para SECADOR
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI901053
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160053

RETE FILTRANTE 1000x800 mm FILTERNETZ 1000x800 mm
per ESSICCATOIO für TROCKENMASCHINE
??? ???

FILTER MESH 1000x800 mm RED FILTRANTE 1000x800 mm
for DRYER para SECADOR
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI901052
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3160492

SUPPORTO FILTRO COMPLETO FILTERHALTERUNG KOMPLETT
??? ???

COMPLETE FILTER SUPPORT SOPORTE FILTRO COMPLETO
??? ???
IMESA ASK8079750-0

3786569

GUARNIZIONE SUPPORTO FILTRO FILTERHALTER DICHTUNG
??? ???

FILTER HOLDER GASKET BURLETE SOPORTE FILTRO
??? ???
IMESA ASK8065274
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160467

FILTRO ARIA ES10/34 (RETE ANTIFIAMMA) LUFTFILTER ES10/34 (FLAMMENFESTES NETZ)
per ESSICCATOIO E18IMB24SAXA für TROCKNER E18IMB24SAXA
605x260 mm 605x260 mm
??? ???

AIR FILTER ES10/34 (FLAME SCREEN) FILTRO AIRE ES10/34 (RED ANTILLAMA)
for DRYER E18IMB24SAXA para SECADORA E18IMB24SAXA
605x260 mm 605x260 mm
??? ???
IMESA 2010513X
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160436

FILTRO FILTER
??? ???

FILTER FILTRO
??? ???
IMESA ASK8061812
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3123129

FILTRO CONDENSATORE KONDENSATORFILTER
lung.360 mm/larg.240 mm Länge 360 mm/Breite 240 mm
??? ???

FILTER FOR CONDENSER FILTRO CONDENSADOR
length 360 mm/width.240 mm long.360 mm/anch.240 mm
??? ???
IMESA ASK8063752
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
3160493

FILTRO A GARZA MULLFILTER
??? ???

GAUZE FILTER FILTRO DE MALLA
??? ???
IPSO 503980
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160495

FILTRO PELUCCHI FLAUMFILTER
200x200 mm 200x200 mm
??? ???

PILE FILTER FILTRO QUITA MOTAS
200x200 mm 200x200 mm
??? ???
IPSO CA-13033-0P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MIELE
3160416

CORPO FILTRO COMPLETO DI TUBO HAUPTTEIL ROHRFILTER
per LAVABIANCHERIA MIELE PW51 - PW61 fürWASCHMASCH MIELE PW51 - PW61
??? ???

FILTER CASE WITH TUBE CUERPO FILTRO CON TUBO
forWASHING MACHINE MIELE PW51 - PW61 para LAVADORA MIELE PW51 - PW61
??? ???
MIELE 3713981

3160418

FILTRO POMPA PUMPEFILTER
??? ???

PUMP FILTER FILTRO BOMBA
??? ???
MIELE 3651450

3160434

FILTRO CON GUARNIZIONE FILTER MIT DICHTUNG
??? ???

FILTERWITH GASKET FILTRO CON JUNTA
??? ???
MIELE 2124373 MIELE 2124381
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3160419

CARTER ESTERNO FILTRO CARTER FÜR FILTERAUSSENSEITE
??? ???

FILTER EXTERNAL CASE CARTER EXTERIOR FILTRO
??? ???
MIELE 2840261

3160417

CARTER INTERNO FILTRO CARTER FÜR FILTERAUSSENSEITE
??? ???

FILTER INTERNAL CARTER CARTER INTERIOR FILTRO
??? ???
MIELE 2841702

3160421

TAPPO CARTER FILTRO FILTERDECKEL CARTER
per LAVABIANCHERIAW840 fürWASCHMASCHINEW840
??? ???

FILTER CASE COVER TAPA CARTER FILTRO
forWASHING MACHINEW840 para LAVADORAW840
??? ???
MIELE 3655190

3160435

TAPPO FILTRO FILTERDECKEL
??? ???

FILTER CAP TAPA FILTRO
??? ???
MIELE 0791972 MIELE 791972

3160420

MOLLA FEDER
per tappo carter esterno filtro für Filteraussendeckel Carter
??? ???

SPRING MUELLE
for filter carter external cap para tapa carter exterior filtro
??? ???
MIELE 2854480
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160425

FILTRO FILTER
??? ???

FILTER FILTRO
??? ???
MIELE 1548306
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3160432

FILTRO FILTER
??? ???

FILTER FILTRO
??? ???
MIELE 4046601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3123128

FILTRO CONDENSATORE KONDENSATORFILTER
??? ???

FILTER FOR CONDENSER FILTRO CONDENSADOR
??? ???
MIELE 3328340 MIELE 3328343

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3160492

SUPPORTO FILTRO COMPLETO FILTERHALTERUNG KOMPLETT
??? ???

COMPLETE FILTER SUPPORT SOPORTE FILTRO COMPLETO
??? ???
PRIMUS 8061811 PRIMUS 80797500

3786569

GUARNIZIONE SUPPORTO FILTRO FILTERHALTER DICHTUNG
??? ???

FILTER HOLDER GASKET BURLETE SOPORTE FILTRO
??? ???
PRIMUS 8065274
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160433

FILTRO FILTER
??? ???

FILTER FILTRO
??? ???
PRIMUS RSP500025 PRIMUS RSP502140 PRIMUS RSP502140PV
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160493

FILTRO A GARZA MULLFILTER
??? ???

GAUZE FILTER FILTRO DE MALLA
??? ???
PRIMUS RSP503980
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3160494

FILTRO PELUCCHI FLAUMFILTER
??? ???

PILE FILTER FILTRO QUITA MOTAS
??? ???
PRIMUS BLO0003831601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160436

FILTRO FILTER
??? ???

FILTER FILTRO
??? ???
PRIMUS 8061812

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160428

FILTRO 510 x 510 mm FILTER 510 x 510 mm
??? ???

FILTER 510 x 510 mm FILTRO 510 x 510 mm
??? ???
PRIMUS RSPM400523
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160430

FILTRO 610 x 610 mm FILTER 610 x 610 mm
per Essiccatoio (PRIMUS) D25 für Trockner (PRIMUS) D25
??? ???

FILTER 610 x 610 mm FILTRO 610 x 610 mm
for Dryer (PRIMUS) D25 para Secadora (PRIMUS) D25
??? ???
PRIMUS RSPM400522
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160429

FILTRO 620x620 mm FILTER 620 x 620 mm
??? ???

FILTER 620 x 620 mm FILTRO 620 x 620 mm
??? ???
PRIMUS RSP70019201 PRIMUS RSP70229101

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3123129

FILTRO CONDENSATORE KONDENSATORFILTER
lung.360 mm/larg.240 mm Länge 360 mm/Breite 240 mm
??? ???

FILTER FOR CONDENSER FILTRO CONDENSADOR
length 360 mm/width.240 mm long.360 mm/anch.240 mm
??? ???
PRIMUS 8063752
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SOCOLMATIC
3160050

FILTRO NYLON PER ESSICCATOIO NYLON-FILTER FÜR TROCKENMASCHINE
a sacco quadro - per ESSICCATOIO E12 quadratischer Sack - für TROCKENMASCHINE E12
??? ???

NYLON FILTER FOR DRYER FILTRO NYLON PARA SECADORA
square sack - for DRYER E12 de saco cuadro - para SECADORA E12
??? ???
SOCOLMATIC A17
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160051

FILTRO NYLON PER ESSICCATOIO NYLON-FILTER FÜR TROCKENMASCHINE
a sacco quadro quadratischer Sack
per ESSICCATOIO E20-E25 für TROCKENMASCHINE E20-E25
??? ???

NYLON FILTER FOR DRYER FILTRO NYLON PARA SECADORA
square sack de saco cuadro
for DRYER E20-E25 para SECADORA E20-E25
??? ???
SOCOLMATIC A18
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
4072013

FILTRO ARIA ESSICCATOIO LUFTFILTER FÜR TROCKENMASCHINE
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

AIR FILTER FOR DRYER FILTRO AIRE SECADORA
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
WASCATOR 472777401
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160343

FILTRO FILACCI FILTER FÜR TROCKEN
dimensioni ingombro massimo 374x160 mm max.Gesamtgröße 374x160 mm
per ESSICCATOIO T3190 für TROCKENMASCHINE T3190
??? ???

FILTER FOR DRYER FILTRO PARA SECADORA
max.overall size 374x160 mm dimensiones espacio max ocupado 374x160 mm
for DRYER T3190 para SECADORA T3190
??? ???
WASCATOR 487192207
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160344

FILTRO FILACCI FILTER FÜR TROCKEN
dimensioni ingombro massimo 710x354 mm max.Gesamtgröße 710x354 mm
per ESSICCATOIO D200E-D200G für TROCKENMASCHINE D200E-D200G
??? ???

FILTER FOR DRYER FILTRO PARA SECADORA
max.overall size 710x354 mm dimensiones espacio max ocupado 710x354 mm
for DRYER D200E-D200G para SECADORA D200E-D200G
??? ???
WASCATOR 487151024
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W5120

FILTRO ARIA 750x525 mm LUFTFILTER 750x525 mm
per ESSICCATOIO T4250-T4350 für TROCKENMASCHINE T4250-T4350
??? ???

AIR FILTER 750x525 mm FILTRO AIRE 750x525 mm
for DRYER T4250-T4350 para SECADORA T4250-T4350
??? ???
WASCATOR 487260101
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160162

FILTRO PER ESSICCATOIO FILTER FÜR TROCKENMASCHINE
dimensioni 835x500 mm Größe 835x500 mm
per ESSICCATOIO TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G-D350V für TROCKNER TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G-D350V
??? ???

FILTER FOR DRYER FILTRO PARA SECADORA
dimensions 835x500 mm dimensiones 835x500 mm
for DRYER TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G-D350V para SECADORA TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G-D350V
??? ???
WASCATOR 472708803
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3160416

CORPO FILTRO COMPLETO DI TUBO HAUPTTEIL ROHRFILTER
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOLWS5425 -WS5426 fürWASCHMASCH.WHIRLPOOLWS5425 -WS5426
??? ???

FILTER CASE WITH TUBE CUERPO FILTRO CON TUBO
forWASHING MACHINEWHIRLPOOLWS5425 -WS5426 para LAVAROPASWHIRLPOOLWS5425 -WS5426
??? ???
WHIRLPOOL 746481 WHIRLPOOL 771985008442

3160418

FILTRO POMPA PUMPEFILTER
??? ???

PUMP FILTER FILTRO BOMBA
??? ???
WHIRLPOOL 746485

3160434

FILTRO CON GUARNIZIONE FILTER MIT DICHTUNG
??? ???

FILTERWITH GASKET FILTRO CON JUNTA
??? ???
WHIRLPOOL 745176 WHIRLPOOL 771985007941

3160419

CARTER ESTERNO FILTRO CARTER FÜR FILTERAUSSENSEITE
??? ???

FILTER EXTERNAL CASE CARTER EXTERIOR FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 746488
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3160417

CARTER INTERNO FILTRO CARTER FÜR FILTERAUSSENSEITE
??? ???

FILTER INTERNAL CARTER CARTER INTERIOR FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 746489 WHIRLPOOL 771985008444

3160421

TAPPO CARTER FILTRO FILTERDECKEL CARTER
per LAVABIANCHERIAW840 fürWASCHMASCHINEW840
??? ???

FILTER CASE COVER TAPA CARTER FILTRO
forWASHING MACHINEW840 para LAVADORAW840
??? ???
WHIRLPOOL 746486 WHIRLPOOL 771985008443

3160435

TAPPO FILTRO FILTERDECKEL
??? ???

FILTER CAP TAPA FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 745180 WHIRLPOOL 771985007945

3160420

MOLLA FEDER
per tappo carter esterno filtro für Filteraussendeckel Carter
??? ???

SPRING MUELLE
for filter carter external cap para tapa carter exterior filtro
??? ???
WHIRLPOOL 746487 WHIRLPOOL 771985012001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160422

FILTRO POMPA PUMPEFILTER
??? ???

PUMP FILTER FILTRO BOMBA
??? ???
WHIRLPOOL 481248058317 WHIRLPOOL 561110 WHIRLPOOL 771985011750
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160493

FILTRO A GARZA MULLFILTER
??? ???

GAUZE FILTER FILTRO DE MALLA
??? ???
WHIRLPOOL 757002 WHIRLPOOL 771985009392
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3160425

FILTRO FILTER
??? ???

FILTER FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 745742 WHIRLPOOL 746089 WHIRLPOOL 746489 WHIRLPOOL 771985008177
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160433

FILTRO FILTER
??? ???

FILTER FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 751163 WHIRLPOOL 771985008903
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160431

FILTRO ASCIUGATRICE TROCKNERFILTER
??? ???

DRYER FILTER FILTRO SECADORA
??? ???
WHIRLPOOL 481248058322

3160438

GUARNIZIONE FILTRO FILTERDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR FILTER JUNTA FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 481246688521
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160424

FILTRO FILTER
dim. 350 x 500 mm Größe 350 x 500 mm
??? ???

FILTER FILTRO
dimensions 350 x 500 mm dim. 350 x 500 mm
??? ???
WHIRLPOOL 481248418002 WHIRLPOOL 561291

3160423

SUPPORTO PER FILTRO FILTERHALTERUNG
??? ???

FILTER SUPPORT SOPORTE PARA FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 481240418438 WHIRLPOOL 561292
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3160492

SUPPORTO FILTRO COMPLETO FILTERHALTERUNG KOMPLETT
??? ???

COMPLETE FILTER SUPPORT SOPORTE FILTRO COMPLETO
??? ???
WHIRLPOOL 483286000317

3786569

GUARNIZIONE SUPPORTO FILTRO FILTERHALTER DICHTUNG
??? ???

FILTER HOLDER GASKET BURLETE SOPORTE FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160494

FILTRO PELUCCHI FLAUMFILTER
??? ???

PILE FILTER FILTRO QUITA MOTAS
??? ???
WHIRLPOOL 746700 WHIRLPOOL 771985008551
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160432

FILTRO FILTER
??? ???

FILTER FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 745838 WHIRLPOOL 771985008243
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160426

FILTRO PORTA TÜRFILTER
??? ???

DOOR FILTER FILTRO BOMBA
??? ???
WHIRLPOOL 480112100112 WHIRLPOOL 481248128168 WHIRLPOOL 561289 WHIRLPOOL 771985011792

3160427

FILTRO PORTA TÜRFILTER
per ESSICCATOIOWHIRLPOOL HELIOS-AWZ481 für TROCKENMASCHINEWHIRLPOOL HELIOS-AWZ481
??? ???

DOOR FILTER FILTRO PUERTA
for DRYERWHIRLPOOL HELIOS-AWZ481 para SECADORAWHIRLPOOL HELIOS-AWZ481
??? ???
WHIRLPOOL 481944019766 WHIRLPOOL 561286
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3160437

GRIGLIA ANTERIORE FILTRO PORTA VORDERGITTER FÜR TÜRFILTER
??? ???

FRONT GRID FOR DOOR FILTER REJILLA ANTERIOR FILTRO PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481245838065 WHIRLPOOL 561288
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160436

FILTRO FILTER
??? ???

FILTER FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 483286000319 WHIRLPOOL 747121 WHIRLPOOL 771985008664

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160467

FILTRO ARIA ES10/34 (RETE ANTIFIAMMA) LUFTFILTER ES10/34 (FLAMMENFESTES NETZ)
per ESSICCATOIO E18IMB24SAXA für TROCKNER E18IMB24SAXA
605x260 mm 605x260 mm
??? ???

AIR FILTER ES10/34 (FLAME SCREEN) FILTRO AIRE ES10/34 (RED ANTILLAMA)
for DRYER E18IMB24SAXA para SECADORA E18IMB24SAXA
605x260 mm 605x260 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286009732
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160428

FILTRO 510 x 510 mm FILTER 510 x 510 mm
??? ???

FILTER 510 x 510 mm FILTRO 510 x 510 mm
??? ???
WHIRLPOOL 721052 WHIRLPOOL 771982007772
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160430

FILTRO 610 x 610 mm FILTER 610 x 610 mm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE25 für Trockner (WHIRLPOOL) SACE25
??? ???

FILTER 610 x 610 mm FILTRO 610 x 610 mm
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE25 para Secadora (WHIRLPOOL) SACE25
??? ???
WHIRLPOOL 721051 WHIRLPOOL 771985007771
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160429

FILTRO 620x620 mm FILTER 620 x 620 mm
??? ???

FILTER 620 x 620 mm FILTRO 620 x 620 mm
??? ???
WHIRLPOOL 753315 WHIRLPOOL 771985009264

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3123128

FILTRO CONDENSATORE KONDENSATORFILTER
??? ???

FILTER FOR CONDENSER FILTRO CONDENSADOR
??? ???
WHIRLPOOL 746110 WHIRLPOOL 771985008341

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3123129

FILTRO CONDENSATORE KONDENSATORFILTER
lung.360 mm/larg.240 mm Länge 360 mm/Breite 240 mm
??? ???

FILTER FOR CONDENSER FILTRO CONDENSADOR
length 360 mm/width.240 mm long.360 mm/anch.240 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286000353 WHIRLPOOL 747116 WHIRLPOOL 771985008659
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
4072013

FILTRO ARIA ESSICCATOIO LUFTFILTER FÜR TROCKENMASCHINE
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

AIR FILTER FOR DRYER FILTRO AIRE SECADORA
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
ZANUSSI 072013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160343

FILTRO FILACCI FILTER
dimensioni ingombro massimo 374x160 mm max.Gesamtgröße 374x160 mm
per ZANUSSI ESSICCATOIO T3190 für ZANUSSI TROCKENMASCHINE T3190
??? ???

FILTER FOR DRYER FILTRO
max.overall size 374x160 mm dimensiones espacio max ocupado 374x160 mm
for ZANUSSI DRYER T3190 para ZANUSSI SECADORA T3190
??? ???
ZANUSSI 0W2151
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160344

FILTRO FILACCI FILTER
dimensioni ingombro massimo 710x354 mm max.Gesamtgröße 710x354 mm
per ZANUSSI ESSICCATOIO D200E-D200G für ZANUSSI TROCKENMASCHINE D200E-D200G
??? ???

FILTER FOR DRYER FILTRO
max.overall size 710x354 mm dimensiones espacio max ocupado 710x354 mm
for ZANUSSI DRYER D200E-D200G para ZANUSSI SECADORA D200E-D200G
??? ???
ZANUSSI 0E1488
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W5120

FILTRO ARIA 750x525 mm LUFTFILTER 750x525 mm
per ESSICCATOIO T4250-T4350 für TROCKENMASCHINE T4250-T4350
??? ???

AIR FILTER 750x525 mm FILTRO AIRE 750x525 mm
for DRYER T4250-T4350 para SECADORA T4250-T4350
??? ???
ZANUSSI 0W5120
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3160162

FILTRO PER ESSICCATOIO FILTER FÜR TROCKENMASCHINE
dimensioni 835x500 mm Größe 835x500 mm
per ESSICCATOIO TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G für TROCKNER TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G
D350V D350V
??? ???

FILTER FOR DRYER FILTRO PARA SECADORA
dimensions 835x500 mm dimensiones 835x500 mm
for DRYER TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G para SECADORA TT210E-T210G-TT350-D350E-D350G
D350V D350V
??? ???
ZANUSSI 072012
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Filtri antidisturbo • Entstörfilter
Interference suppression filters • Filtros antiparársitos

3454019

FILTRO ANTIDISTURBO 0,47μF - 16A- 275V ENTSTÖRFILTER 0,47μF - 16A- 275V
50/60 Hz 50/60 Hz
??? ???

TRAP CAPACITOR 0.47μF - 16A- 275V FILTRO SUPRESOR RUIDO 0,47μF -16A- 275V
50/60 Hz 50/60 Hz
??? ???
ASKO 8058558 IMESA ASK8058558 PRIMUS 8058558 WHIRLPOOL 483286009929
WHIRLPOOL 747014 WHIRLPOOL 771985008636
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3454020

FILTRO ANTIDISTURBO 1 μF ENTSTÖRFILTER 1 μF
??? ???

TRAP CAPACITOR 1 μF FILTRO SUPRESOR DE RUIDO 1 μF
??? ???
WHIRLPOOL 481212118142 WHIRLPOOL 481212118285 WHIRLPOOL 561054 WHIRLPOOL 771985011561

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351240

FILTRO ANTIDISTURBO AEG EB05-A240 ENTSTÖRFILTER AEG EB05-A240
72-240V 72-240V
??? ???

INTERFERENCE SUPPR.FILTER AEG EB05-A240 FILTRO ANTIPARASITOS AEG EB05-A240
72-240V 72 - 240V
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3351241

FILTRO ANTIDISTURBO AEG LR2K ENTSTÖRFILTER AEG LR2K
130-250V 130-250V
??? ???

INTERFERENCE SUPPRESS.FILTER AEG LR2K FILTRO ANTIPARASITOS AEG LR2K
130-250V 130 - 250V
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351243

FILTRO ANTIDISTURBO AEG LR2K ENTSTÖRFILTER AEG LR2K
24-48V 24-48V
??? ???

INTERFERENCE SUPPRESSION FILTER AEG LR2K FILTRO ANTIPARASITOS AEG LR2K
24-48V 24 - 48V
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351242

FILTRO ANTIDISTURBO AEG LR3K ENTSTÖRFILTER AEG LR3K
130-250V 130-250V
??? ???

INTERFERENCE SUPPRESSION FILTER AEG LR3K FILTRO ANTIPARASITOS AEG LR3K
130-250V 130 - 250V
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Flange • Flanschen
Flanges • Bridas

3161005

FLANGIA POSTERIORE FLANSCH HINTERER
??? ???

BACK FLANGE BRIDA POSTERIOR
??? ???
IMESA 2010103X WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453003

FLANGIA INOX FLANSCHE INOX
ø foro centrale 58 mm Mittelloch ø 58 mm
interasse fori fissaggio 150 mm Bohrungsabstand 150 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFEC8-WFEC11 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFEC8-WFEC11
per IPSO LAVABIANCHERIA HC60-HC65-HC75-HC100-HF55 für IPSOWASCHMASCHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HF55HC
HW64-HW72-HW75-HW94-WF65-WF75-WF100-WFF65-WFF75 HW64-HW72-HW75-HW94-WF65-WF75-WF100-WFF65-WFF75
WFF100 WFF100
??? ???

STAINLESS STEEL FLANGE BRIDA INOX
central hole ø 58 mm ø agujero central 58 mm
distance between mounting holes 150 mm distancia entre ejes agujeros anclaje 150 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFEC8-WFEC11 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFEC8-WFEC11
for IPSOWASHING MACHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HF55 para IPSO LAVADORAS HC60-HC65-HC75-HC100-HF55
HW64-HW72-HW75-HW94-WF65-WF75-WF100-WFF65-WFF75 HW64-HW72-HW75-HW94-WF65-WF75-WF100-WFF65-WFF75
WFF100 WFF100
??? ???
GRANDIMPIANTI 421170000100 IPSO 117/00001/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3453004

FLANGIA INOX FLANSCHE INOX
ø foro centrale 74 mm Mittelloch ø 74 mm
interasse fori fissaggio 150 mm Bohrungsabstand 150 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFEC18-WR18-WR26 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFEC18-WR18-WR26
per IPSO LAVABIANCHERIA HF145-HF176-HF205-HW131 für IPSOWASCHMASCHINE HF145-HF176-HF205-HW131
HW164-WE181-WE234 HW164-WE181-WE234
??? ???

STAINLESS STEEL FLANGE BRIDA INOX
central hole ø 74 mm ø agujero central 74 mm
distance between mounting holes 150 mm distancia entre ejes agujeros anclaje 150 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFEC18-WR18-WR26 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFEC18-WR18-WR26
for IPSOWASHING MACHINE HF145-HF176-HF205-HW131 para IPSO LAVADORAS HF145-HF176-HF205-HW131
HW164-WE181-WE234 HW164-WE181-WE234
??? ???
GRANDIMPIANTI 421190000100 IPSO 119/00001/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Fusibili • Schmelzsicherungen
Fuses • Fusibles

3049123

PORTA FUSIBILE SCHMELZSICHERHEITTRÄGER
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 - LM6
LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC8 LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC8
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB208/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB208/WP
AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP
AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP
AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP
AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB238/WP AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB238/WP
AGB240/WP - AGB241/WP AGB240/WP - AGB241/WP
??? ???

FUSE HOLDER PUERTA FUSIBLE
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 - LM6
LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC8 LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC8
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB208/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB208/WP - AGB209/WP
AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP - AGB214/WP
AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP - AGB218/WP
AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP - AGB233/WP
AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB238/WP AGB234/WP - AGB235/WP - AGB238/WP - AGB240/WP
AGB240/WP - AGB241/WP AGB241/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008309 WHIRLPOOL 483286008313

3049124

FUSIBILE 250V 1A - 10 Pz SICHERUNG 250V 1A - 10 St.
dim.5x20 mm Größe 5x20 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM14 - LM6 - LM8 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM14 - LM6 - LM8
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB236/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB236/WP
AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP
??? ???

FUSE 250V 1A - 10 PCS FUSIBLE 250V 1A - 10 Uds
dimensions 5x20 mm dim.5x20 mm
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM14 - LM6 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM14 - LM6 - LM8
LM8 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB236/WP - AGB237/WP
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB236/WP AGB238/WP - AGB239/WP
AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP
??? ???
IMESA 2950FUSIB521 WHIRLPOOL 483286002957
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3049122

FUSIBILE TERMICO THERMISCHE SCHMELZSICHERUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

THERMAL FUSE FUSIBLE TÉRMICO
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481925228095 WHIRLPOOL 561271 WHIRLPOOL 771985011785
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Generatori di scintilla • Elektronik-Generatoren
Spark generators • Generadores eléctricos

3181002

GENERATORE 2 USCITE ELEKTRONIK GENERATOR 2 AUSGÄNGE
220/240V - 50/60Hz 220/240V 50/60Hz
??? ???

SPARK GENERATOR 2 OUTLETS GENERADOR 2 SALIDAS
220/240V 50/60Hz 220/240V 50/60HZ
??? ???
ELECTROLUX 0A2073 ELECTROLUX 003376 ELECTROLUX 004240 ELECTROLUX 051884
ELECTROLUX 053647 FAGOR X163014000 FAGOR R073007000 MARENO 2971400
MARENO MA2971400 MARENO 1450300 SOCOLMATIC B42 WHIRLPOOL 483286009414
ZANUSSI 0A2073 ZANUSSI 003376 ZANUSSI 004240 ZANUSSI 051884
ZANUSSI 053647
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Griglie varie • Roste
Grids / Shelves • Rejillas

5044875

GRIGLIA CONDOTTA ARIA GITTER FÜR LUFTLEITUNG
per ESSICCATOIO ERE 83 für TROCKENMASCHINE ERE 83
??? ???

AIR CONDUIT GRID REJILLA DUCTO AIRE
for DRYER ERE 83 para SECADORA ERE 83
??? ???
GRANDIMPIANTI 52AD0500820
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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AGA
5036675

GUARNIZIONE OBLO ø 460 mm FENSTERDICHTUNG ø 460 mm
per Essiccatoio (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 für Trockner (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???

WINDOW GASKET ø 460 mm JUNTA OJO DE BUEY ø 460 mm
for Dryer (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 para Secadora (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???
AGA L20/D3
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786205

GUARNIZIONE VETRO ø 265 mm GLASDICHTUNG ø 265 mm
per Lavabiancheria (AGA) 520/16 - 520/18 fürWaschmaschine (AGA) 520/16 - 520/18
??? ???

GLASS GASKET ø 265 mm JUNTA CRISTAL ø 265 mm
forWashing machine (AGA) 520/16 - 520/18 para Lavadora (AGA) 520/16 - 520/18
??? ???
AGA L8/D35
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786206

GUARNIZIONE PORTA ø 335 mm TÜRDICHTUNG ø 335 mm
per Lavabiancheria (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16 fürWaschmaschine (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16
520/18 520/18
??? ???

DOOR GASKET ø 335 mm JUNTA PUERTA ø 335 mm
forWashing machine (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16 para Lavadora (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16
520/18 520/18
??? ???
AGA L8/D203
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786207

GUARNIZIONE PORTA ø 365 mm TÜRDICHTUNG ø 365 mm
per Lavabiancheria (AGA) 620/30 fürWaschmaschine (AGA) 620/30
??? ???

DOOR GASKET ø 365 mm JUNTA PUERTA ø 365 mm
forWashing machine (AGA) 620/30 para Lavadora (AGA) 620/30
??? ???
AGA L14/D3
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786211

GUARNIZIONE PORTA ø 400 mm TÜRDICHTUNG ø 400 mm
per Essiccatoio (AGA) D50 für Trockner (AGA) D50
??? ???

DOOR GASKET ø 400 mm JUNTA PUERTA ø 400 mm
for Dryer (AGA) D50 para Secadora (AGA) D50
??? ???
AGA E50/D3
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786210

GUARNIZIONE PORTA ø 405 mm TÜRDICHTUNG ø 405 mm
per Lavabiancheria (AGA) S35 - S50 fürWaschmaschine (AGA) S35 - S50
??? ???

DOOR GASKET ø 405 mm JUNTA PUERTA ø 405 mm
forWashing machine (AGA) S35 - S50 para Lavadora (AGA) S35 - S50
??? ???
AGA LC16/D3
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786208

GUARNIZIONE PORTA ø 470 mm TÜRDICHTUNG ø 470 mm
per Lavabiancheria (AGA) 735/50 - 735/70 fürWaschmaschine (AGA) 735/50 - 735/70
??? ???

DOOR GASKET ø 470 mm JUNTA PUERTA ø 470 mm
forWashing machine (AGA) 735/50 - 735/70 para Lavadora (AGA) 735/50 - 735/70
??? ???
AGA L22/D3
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786209

GUARNIZIONE PORTA ø 510 mm TÜRDICHTUNG ø 510 mm
per Lavabiancheria (AGA) L50A - S105 fürWaschmaschine (AGA) L50A - S105
??? ???

DOOR GASKET ø 510 mm JUNTA PUERTA ø 510 mm
forWashing machine (AGA) L50A - S105 para Lavadora (AGA) L50A - S105
??? ???
AGA LC44/D3
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786204

GUARNIZIONE PORTA 1900 mm TÜRDICHTUNG 1900 mm
profilo 90x20 mm Profil 90x20 mm
per Essiccatoio (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 für Trockner (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???

DOOR GASKET 1900 mm JUNTA PUERTA 1900 mm
profile 90x20 mm perfil 90x20 mm
for Dryer (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 para Secadora (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???
AGA E18/D03
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3061040

GUARNIZIONE OR 04137 EPDM O-RING DICHTUNG 04137 EPDM
??? ???

EPDM O-RING GASKET 04137 JUNTA ARO ”O” 04137 EPDM
??? ???
AGA A83/35/01 AGA 8303501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186601

GUARNIZIONE OR 04200 EPDM O-RING DICHTUNG 04200 EPDM
??? ???

O-RING 04200 EPDM JUNTA ARO ”O” 04200 EPDM
??? ???
AGA 8304901
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

277

Guarnizioni • Dichtungen
Gaskets and seals • Burletes / Juntas

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



ASKO
3786431

GUARNIZIONE COLLETTORE SAMMELLEITUNGDICHTUNG
ø est. 410 mm - ø int. 380 mm Außen ø 410 mm - Innen ø 380 mm
??? ???

GASKET FOR MANIFOLD BURLETE COLECTOR
ext.ø 410 mm - int.ø 380 mm ø ext. 410 mm - ø int. 380 mm
??? ???
ASKO 8061821
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786419

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
??? ???
ASKO 8064025

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786568

GUARNIZIONE PORTA ESTERNA DICHTUNG FÜR AUßENTÜR
??? ???

EXTERNAL DOOR GASKET BURLETE PUERTA EXTERIOR
??? ???
ASKO 8061815

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786572

GUARNIZIONE INFERIORE DICHTUNG UNTEN
lunghezza 425 x larghezza 30 mm Länge 425 x Breite 30 mm
??? ???

LOWER GASKET BURLETE INFERIOR
length 425 x width 30 mm longitud 425 x anchura 30 mm
??? ???
ASKO 8061980
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786573

GUARNIZIONE LATERALE SEITENDICHTUNG
lunghezza 490 x larghezza 30 mm Länge 490 x Breite 30 mm
??? ???

SIDE GASKET BURLETE LATERAL
length 490 x width 30 mm longitud 490 x anchura 30 mm
??? ???
ASKO 8061616
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786569

GUARNIZIONE SUPPORTO FILTRO FILTERHALTER DICHTUNG
??? ???

FILTER HOLDER GASKET BURLETE SOPORTE FILTRO
??? ???
ASKO 8065274
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786429

BANDA IN FELTRO FILZBAND
ø 470 mm ø 470 mm
??? ???

FELT STRIP CINTA EN FIELTRO
ø 470 mm ø 470 mm
??? ???
ASKO 8052649

3391028

FERMAGLIO BANDA IN FELTRO FILZBANDSPANGE
??? ???

FELT STRIP CLAMP CIERRE CINTA EN FIELTRO
??? ???
ASKO 8055054
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
7104887

GUARNIZIONE VASCA ø 6 mm DICHTUNG FÜRWANNE ø 6 mm
lunghezza 1000 mm Länge 1000 mm
per Lavabiancheria (DANUBE) GF6 fürWaschmaschine (DANUBE) GF6
??? ???

TANK GASKET ø 6 mm JUNTA CUBA ø 6 mm
length 1000 mm longitud 1000 mm
forWashing machine (DANUBE) GF6 para Lavadora (DANUBE) GF6
??? ???
DANUBE SAVZOD0077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5014779

GUARNIZIONE ANTERIORE VASCA 3000 mm VORDERDICHTUNGWANNE 3000 mm
profilo 11x5,5 mm Profil 11x5,5 mm
??? ???

TANK FRONT GASKET 3000 mm JUNTA ANTERIOR CUBA 3000 mm
profile 11x5.5 mm perfil 11x5,5 mm
??? ???
DANUBE SAVZOD0053
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186110

GUARNIZIONE OBLO ø 335 mm FENSTERDICHTUNG ø 335 mm
??? ???

DOOR GASKET ø 335 mm JUNTA PUERTA ø 335 mm
??? ???
DANUBE 422170001500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786153

GUARNIZIONE PORTA ø 310 mm TÜRDICHTUNG ø 310 mm
??? ???

DOOR GASKET ø 310 mm BURLETE PUERTA ø 310 mm
??? ???
DANUBE SAVW080019
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786152

GUARNIZIONE PORTA ø 395 mm TÜRDICHTUNG ø 395 mm
??? ???

DOOR GASKET ø 395 mm BURLETE PUERTA ø 395 mm
??? ???
DANUBE P620528000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186113

GUARNIZIONE VASCA OBLO’ DICHTUNGWANNE FENSTER
ø esterno 400 mm ø interno 270 mm ø außen 400 mm ø innen 270 mm
??? ???

DOOR TANK GASKET JUNTA CUBA OJO DE BUEY
external ø 400 mm internal ø 270 mm ø exterior 400 mm ø interior 270 mm
??? ???
DANUBE 422230012200

3786432

BANDA TENDITRICE SPANNBAND
per guarnizione für Dichtung
??? ???

TENSIONING STRIP CINTA TENSIÓN
for gasket para burlete

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5038180

GUARNIZIONE A LABBRO VA 50 LIPPENDICHTUNG VA 50
??? ???

LIP GASKET VA 50 JUNTA DE LABIO VA 50
??? ???
DANUBE SAVZOD0163
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DOMUS
3786153

GUARNIZIONE PORTA ø 310 mm TÜRDICHTUNG ø 310 mm
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI9 -W10 -W9 fürWaschmaschine (DOMUS) DFI9 -W10 -W9
??? ???

DOOR GASKET ø 310 mm BURLETE PUERTA ø 310 mm
forWashing machine (DOMUS) DFI9 -W10 -W9 para Lavadora (DOMUS) DFI9 -W10 -W9
??? ???
DOMUS 4XFP440502000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786152

GUARNIZIONE PORTA ø 395 mm TÜRDICHTUNG ø 395 mm
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI13 - DFI18 - DFI27 fürWaschmaschine (DOMUS) DFI13 - DFI18 - DFI27
??? ???

DOOR GASKET ø 395 mm BURLETE PUERTA ø 395 mm
forWashing machine (DOMUS) DFI13 - DFI18 - DFI27 para Lavadora (DOMUS) DFI13 - DFI18 - DFI27
??? ???
DOMUS 4XFP620528000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786145

GUARNIZIONE PORTA ø 405 mm TÜRDICHTUNG ø 405 mm
per Lavabiancheria (DOMUS)W13 -W18 fürWaschmaschine (DOMUS)W13 -W18
??? ???

DOOR GASKET ø 405 mm BURLETE PUERTA ø 405 mm
forWashing machine (DOMUS)W13 -W18 para Lavadora (DOMUS)W13 -W18
??? ???
DOMUS 4XFP530502000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786146

GUARNIZIONE PORTA ø 570 mm TÜRDICHTUNG ø 570 mm
in spugna - sezione 40x20 mm aus Schwamm - 40x20 mm
per Essiccatoio (DOMUS) S27 - S37 für Trockner (DOMUS) S27 - S37
??? ???

DOOR GASKET ø 570 mm BURLETE PUERTA ø 570 mm
sponge - section 40x20 mm en esponja - sección 40x20 mm
for Dryer (DOMUS) S27 - S37 para Secadora (DOMUS) S27 - S37
??? ???
DOMUS 1BE03442
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035462

GUARNIZIONE V-RING 45A ALBERO CESTO V-RING-DICHTUNG 45A KORBWELLE
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI15R fürWaschmaschine (DOMUS) DFI15R
??? ???

V-RING GASKET 45A BASKET SHAFT JUNTA V-RING 45A EJE CESTA
forWashing machine (DOMUS) DFI15R para Lavadora (DOMUS) DFI15R
??? ???
DOMUS 4XF10248
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035463

GUARNIZIONE V-RING 55A ALBERO CESTO V-RING-DICHTUNG 55A KORBWELLE
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI15R fürWaschmaschine (DOMUS) DFI15R
??? ???

V-RING GASKET 55A BASKET SHAFT JUNTA V-RING 55A EJE CESTA
forWashing machine (DOMUS) DFI15R para Lavadora (DOMUS) DFI15R
??? ???
DOMUS 4XF10249
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035464

GUARNIZIONE V-RING 65S ALBERO CESTO V-RING-DICHTUNG 65S KORBWELLE
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI26R fürWaschmaschine (DOMUS) DFI26R
??? ???

V-RING GASKET 65S BASKET SHAFT JUNTA V-RING 65S EJE CESTA
forWashing machine (DOMUS) DFI26R para Lavadora (DOMUS) DFI26R
??? ???
DOMUS 4XF10405
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5035465

GUARNIZIONE V-RING 75S ALBERO CESTO V-RING-DICHTUNG 75S KORBWELLE
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI26R fürWaschmaschine (DOMUS) DFI26R
??? ???

V-RING GASKET 75S BASKET SHAFT JUNTA V-RING 75S EJE CESTA
forWashing machine (DOMUS) DFI26R para Lavadora (DOMUS) DFI26R
??? ???
DOMUS 4XF10406
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
4072333

GUARNIZIONE OBLO’ DICHTUNG FÜR FENSTER
per LAVACENTRIFUGA LC10E-WE105 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINE LC10E-WE105
??? ???

DOOR GASKET JUNTA OJO DE BUEY
forWASHER-EXTRACTOR LC10E-WE105 para LAVA-CENTRIFUGADORA LC10E-WE105
??? ???
ELECTROLUX 072333
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186264

GUARNIZIONE OBLO’ ø 300 mm FENSTERDICHTUNG ø 300 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC10E - LC7E -WE105 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC10E - LC7E -WE105
WE106MP -WE66MP WE106MP -WE66MP
??? ???

DOOR GASKET ø 300 mm JUNTA PUERTA ø 300 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC10E - LC7E -WE105 para Lavadora (ZANUSSI) LC10E - LC7E -WE105
WE106MP -WE66MP WE106MP -WE66MP
??? ???
ELECTROLUX 072304
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186490

GUARNIZIONE VETRO OBLO ø 310 mm FENSTERDICHTUNG ø 310 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLC12 - CLC12E fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLC12 - CLC12E
CLC12MP - LB121E - LB81E - LC12 - LC12E CLC12MP - LB121E - LB81E - LC12 - LC12E
??? ???

DOOR GLASS GASKET ø 310 mm JUNTA CRISTAL PUERTA ø 310 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLC12 - CLC12E para Lavadora (ZANUSSI) CLC12 - CLC12E - CLC12MP
CLC12MP - LB121E - LB81E - LC12 - LC12E LB121E - LB81E - LC12 - LC12E
??? ???
ELECTROLUX 0E1748
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186261

GUARNIZIONE OBLO’ ø 325 mm FENSTERDICHTUNG ø 325 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC5E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC5E
??? ???

DOOR GASKET ø 325 mm JUNTA PUERTA ø 325 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC5E para Lavadora (ZANUSSI) LC5E
??? ???
ELECTROLUX 072257
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786105

GUARNIZIONE OBLO ø 328 mm FENSTERDICHTUNG ø 328 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N
W385M W385M
??? ???

DOOR GASKET ø 328 mm JUNTA PUERTA ø 328 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W365H -W375H para Lavadora (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N
W375N -W385M W385M
??? ???
ELECTROLUX 0W2041
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186180

GUARNIZIONE OBLO’ ø 400 mm FENSTERDICHTUNG ø 400 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLB161E - CLB161V fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLB161E - CLB161V
LB161E - LB161V LB161E - LB161V
??? ???

DOOR GASKET ø 400 mm JUNTA PUERTA ø 400 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLB161E - CLB161V para Lavadora (ZANUSSI) CLB161E - CLB161V
LB161E - LB161V LB161E - LB161V
??? ???
ELECTROLUX 0E1907
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W5858

GUARNIZIONE OBLO ø 450 mm DICHTUNG FÜR FENSTER ø 450 mm
per LAVACENTRIFUGAW3240H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3240H
??? ???

DOOR GASKET ø 450 mm JUNTA OJO DE BUEY ø 450 mm
forWASHER-EXTRACTORW3240H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3240H
??? ???
ELECTROLUX 0W2305 ELECTROLUX 0W4654 ELECTROLUX 0W5858
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2418

GUARNIZIONE SCUDO OBLO DICHTUNG FÜR FENSTERSCHUTZ
sviluppo 2800 mm Entwicklung 2800 mm
per LAVABIANCHERIAW3300-FAS3300H fürWASCHSCHMASCHINEW3300-FAS3300H
??? ???

DOOR SHIELD GASKET JUNTA ESCUDO OJO DE BUEY
length 2800 mm desarrollo 2800 mm
forWASHING MACHINEW3300-FAS3300H para LAVADORAW3300-FAS3300H
??? ???
ELECTROLUX 0W2418
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2465

GUARNIZIONE VETRO OBLO’ DICHTUNG FÜR FENSTERGLAS
per ESSICCATOIO T3250 für TROCKENMASCHINE T3250
??? ???

DOOR GASKET JUNTA CRISTAL OJO DE BUEY
for DRYER T3250 para SECADORA T3250
??? ???
ELECTROLUX 0W2465
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3186021

GUARNIZIONE PORTA TÜRDICHTUNG
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB110E - LB120E - LB160E - LB160V fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB110E - LB120E - LB160E - LB160V
??? ???

DOOR GASKET JUNTA PUERTA
forWashing machine (ZANUSSI) LB110E - LB120E - LB160E - LB160V para Lavadora (ZANUSSI) LB110E - LB120E - LB160E - LB160V
??? ???
ELECTROLUX 047659 ELECTROLUX 066271
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786104

GUARNIZIONE PORTA ø 278 mm TÜRDICHTUNG ø 278 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)WE55QSR -W355H fürWaschmaschine (ZANUSSI)WE55QSR -W355H
??? ???

DOOR GASKET ø 278 mm JUNTA PUERTA ø 278 mm
forWashing machine (ZANUSSI)WE55QSR -W355H para Lavadora (ZANUSSI)WE55QSR -W355H
??? ???
ELECTROLUX 0E1677
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186020

GUARNIZIONE PORTA ø 295 mm TÜRDICHTUNG ø 295 mm
??? ???

DOOR GASKET ø 295 mm JUNTA PUERTA ø 295 mm
??? ???
ELECTROLUX 060669
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786102

GUARNIZIONE PORTA ø 385 mm TÜRDICHTUNG ø 385 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3105H -W3105N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3105H -W3105N
W3130M -W3130N -W4105H W3130M -W3130N -W4105H
??? ???

DOOR GASKET ø 385 mm JUNTA PUERTA ø 385 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W3105H -W3105N para Lavadora (ZANUSSI)W3105H -W3105N -W3130M
W3130M -W3130N -W4105H W3130N -W4105H
??? ???
ELECTROLUX 0W2134 ELECTROLUX 0W5614
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786103

GUARNIZIONE PORTA 410 mm TÜRDICHTUNG 410 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)WB3130H -W3130H fürWaschmaschine (ZANUSSI)WB3130H -W3130H
W3180M -W3180N -W4130H W3180M -W3180N -W4130H
??? ???

DOOR GASKET 410 mm JUNTA PUERTA 410 mm
forWashing machine (ZANUSSI)WB3130H -W3130H para Lavadora (ZANUSSI)WB3130H -W3130H
W3180M -W3180N -W4130H W3180M -W3180N -W4130H
??? ???
ELECTROLUX 0W4130 ELECTROLUX 0W5615
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786101

GUARNIZIONE VETRO PORTA 1550 mm DICHTUNG FÜR TÜRGLAS 1550 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350 für Trockner (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350
??? ???

DOOR GLASS GASKET 1550 mm JUNTA CRISTAL PUERTA 1550 mm
for Dryer (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350 para Secadora (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350
??? ???
ELECTROLUX 0W0963
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2198

GUARNIZIONE VETRO 2230 mm GLASDICHTUNG 2230 mm
per ESSICATOI D650E-D650G-D650V für TROCKENMASCHINEN D650E-D650G-D650V
T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V
??? ???

GLASS GASKET 2230 mm JUNTA CRISTAL 2230 mm
for DRYERS D650E-D650G-D650V para SECADORAS D650E-D650G-D650V
T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V
??? ???
ELECTROLUX 0W2198
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1864

GUARNIZIONE IN FELTRO DICHTUNG AUS FILZ
profilo 22x3 mm - sviluppo 1320 mm Profil 22x3 mm - Entwicklung 1320 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) T2130 - T2130C für Trockner (ZANUSSI) T2130 - T2130C
??? ???

FELT GASKET JUNTA DE FIELTRO
profile 22x3 mm - development 1320 mm perfil 22x3 mm - desarrollo 1320 mm
for Dryer (ZANUSSI) T2130 - T2130C para Secadora (ZANUSSI) T2130 - T2130C
??? ???
ELECTROLUX 0E1864
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186470

GUARNIZIONE IN SPUGNA ADESIVA 4750 mm DICHTUNG AUS SCHWAMM AUFKLEBEND 4750 mm
dimensioni 10x2,5 mm Größe 10x2,5 mm
??? ???

ADHESIVE SPONGE GASKET 4750 mm JUNTA EN ESPONJA ADHESIVA 4750 mm
dimensions 10x2.5 mm dimensiones 10x2,5 mm
??? ???
ELECTROLUX 046583
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3243069

GUARNIZIONE OR 02068 EPDM O-RING 02068 EPDM
??? ???

O-RING OR 02068 EPDM JUNTA ARO ”O” 02068 EPDM
??? ???
ELECTROLUX 047987
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3061040

GUARNIZIONE OR 04137 EPDM O-RING DICHTUNG 04137 EPDM
??? ???

EPDM O-RING GASKET 04137 JUNTA ARO ”O” 04137 EPDM
??? ???
ELECTROLUX 0KM725
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3243160

GUARNIZIONE OR 0174 EPDM O-RING 0174 EPDM
??? ???

O-RING 0174 EPDM JUNTA ARO ”O” 0174 EPDM
??? ???
ELECTROLUX 046366
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186293

GUARNIZIONE ANELLO ø 230 mm DICHTUNGSRING ø 230 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB8G fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB8G
??? ???

RING GASKET ø 230 mm JUNTA ARO ø 230 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB8G para Lavadora (ZANUSSI) LB8G
??? ???
ELECTROLUX 061413
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186007

GUARNIZIONE PERNO RESISTENZA DICHTUNG FÜR STIFT
in gomma aus Gummi
??? ???

HEATING ELEMENT SHAFT GASKET JUNTA PERNO RESISTENCIA
in rubber en goma
??? ???
ELECTROLUX 060717
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186008

GUARNIZIONE RESISTENZA DICHTUNG FÜR HEIZKÖRPER
in gomma aus Gummi
??? ???

HEATING ELEMENT GASKET JUNTA RESISTENCIA
in rubber en goma
??? ???
ELECTROLUX 060716
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449026

GUARNIZIONE PIANA EPDM ø 24x12x2 mm FLACHDICHTUNG EPDM ø 24x12x2 mm
per tubi ø 3/4” für Rohre ø 3/4”
??? ???

FLAT EPDM GASKET ø 24x12x2 mm JUNTA PLANA EPDM ø 24x12x2 mm
for pipes ø 3/4” para tubos ø 3/4”
??? ???
ELECTROLUX 046925
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3186018

GUARNIZIONE DI TENUTA ALBERO DICHTUNG FÜRWELLE
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB8G fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB8G
??? ???

SEAL GASKET FOR SHAFT JUNTA CIERRE PARA EJE
forWashing machine (ZANUSSI) LB8G para Lavadora (ZANUSSI) LB8G
??? ???
ELECTROLUX 065956 ELECTROLUX 069149
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
3786153

GUARNIZIONE PORTA ø 310 mm TÜRDICHTUNG ø 310 mm
per Lavabiancheria (FAGOR) LA-10M - LAC-10 fürWaschmaschine (FAGOR) LA-10M - LAC-10 - LAC-14
LAC-14 - LAC-7 - LB-10M - LC-10 - LC-14 - LC-7 LAC-7 - LB-10M - LC-10 - LC-14 - LC-7 - LC-8
LC-8 - LC/AC-7 - LC/E-10 - LC/E-14 - LC/E-7 LC/AC-7 - LC/E-10 - LC/E-14 - LC/E-7 - LF-10
LF-10 - LF-14 - LF-7 - LF-8 LF-14 - LF-7 - LF-8
??? ???

DOOR GASKET ø 310 mm BURLETE PUERTA ø 310 mm
forWashing machine (FAGOR) LA-10M - LAC-10 para Lavadora (FAGOR) LA-10M - LAC-10 - LAC-14
LAC-14 - LAC-7 - LB-10M - LC-10 - LC-14 - LC-7 LAC-7 - LB-10M - LC-10 - LC-14 - LC-7 - LC-8
LC-8 - LC/AC-7 - LC/E-10 - LC/E-14 - LC/E-7 LC/AC-7 - LC/E-10 - LC/E-14 - LC/E-7 - LF-10
LF-10 - LF-14 - LF-7 - LF-8 LF-14 - LF-7 - LF-8
??? ???
FAGOR P610508000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786152

GUARNIZIONE PORTA ø 395 mm TÜRDICHTUNG ø 395 mm
per Lavabiancheria (FAGOR) LA-13M - LA-18M fürWaschmaschine (FAGOR) LA-13M - LA-18M - LB-13M
LB-13M - LB-18M LB-18M
??? ???

DOOR GASKET ø 395 mm BURLETE PUERTA ø 395 mm
forWashing machine (FAGOR) LA-13M - LA-18M para Lavadora (FAGOR) LA-13M - LA-18M - LB-13M
LB-13M - LB-18M LB-18M
??? ???
FAGOR P620528000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786145

GUARNIZIONE PORTA ø 405 mm TÜRDICHTUNG ø 405 mm
per Lavabiancheria (FAGOR) LAC-25 - LAC-55 - LC-13 fürWaschmaschine (FAGOR) LAC-25 - LAC-55 - LC-13
LC-18 - LC-25 - LF-13 - LF-18 - LF-25 LC-18 - LC-25 - LF-13 - LF-18 - LF-25
??? ???

DOOR GASKET ø 405 mm BURLETE PUERTA ø 405 mm
forWashing machine (FAGOR) LAC-25 - LAC-55 para Lavadora (FAGOR) LAC-25 - LAC-55 - LC-13
LC-13 - LC-18 - LC-25 - LF-13 - LF-18 - LF-25 LC-18 - LC-25 - LF-13 - LF-18 - LF-25
??? ???
FAGOR P530502000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786146

GUARNIZIONE PORTA ø 570 mm TÜRDICHTUNG ø 570 mm
in spugna - sezione 40x20 mm aus Schwamm - 40x20 mm
per Essiccatoio (FAGOR) SF-10 - SF-15 - SF-22-SF-31 für Trockner (FAGOR) SF-10 - SF-15 - SF-22 - SF-31
??? ???

DOOR GASKET ø 570 mm BURLETE PUERTA ø 570 mm
sponge - section 40x20 mm en esponja - sección 40x20 mm
for Dryer (FAGOR) SF-10 - SF-15 - SF-22 - SF-31 para Secadora (FAGOR) SF-10 - SF-15 - SF-22-SF-31
??? ???
FAGOR DO1BE03442
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449026

GUARNIZIONE PIANA EPDM ø 24x12x2 mm FLACHDICHTUNG EPDM ø 24x12x2 mm
??? ???

FLAT EPDM GASKET ø 24x12x2 mm JUNTA PLANA EPDM ø 24x12x2 mm
??? ???
FAGOR Z701132000 FAGOR Q307031000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5054589

GUARNIZIONE PIANA GOMMA ø 158x114x4 mm FLACHDICHTUNG AUS GUMMI ø 158x114x4 mm
per Lavabiancheria (FAGOR) LC-18 fürWaschmaschine (FAGOR) LC-18
??? ???

RUBBER FLAT GASKET ø 158x114x4 mm JUNTA LLANA GOMA ø 158x114x4 mm
forWashing machine (FAGOR) LC-18 para Lavadora (FAGOR) LC-18
??? ???
FAGOR P636005000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5054590

GUARNIZIONE V-RING VA-80 VITON DICHTUNG V-RING VA-80 VITON
per Lavabiancheria (FAGOR) LA-13 - LA-18 - LC-13 fürWaschmaschine (FAGOR) LA-13 - LA-18 - LC-13
LC-18 - LC-8 LC-18 - LC-8
??? ???

V-RING GASKET VA-80 VITON JUNTA V-RING VA-80 VITON
forWashing machine (FAGOR) LA-13 - LA-18 - LC-13 para Lavadora (FAGOR) LA-13 - LA-18 - LC-13
LC-18 - LC-8 LC-18 - LC-8
??? ???
FAGOR P634911000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5054591

GUARNIZIONE V-RING VA-95 VITON DICHTUNG V-RING VA-95 VITON
per Lavabiancheria (FAGOR) LA-13 - LA-18 - LC-13 fürWaschmaschine (FAGOR) LA-13 - LA-18 - LC-13
LC-18 - LC-8 LC-18 - LC-8
??? ???

V-RING GASKET VA-95 VITON JUNTA V-RING VA-95 VITON
forWashing machine (FAGOR) LA-13 - LA-18 - LC-13 para Lavadora (FAGOR) LA-13 - LA-18 - LC-13
LC-18 - LC-8 LC-18 - LC-8
??? ???
FAGOR P634912000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5035462

GUARNIZIONE V-RING 45A ALBERO CESTO V-RING-DICHTUNG 45A KORBWELLE
??? ???

V-RING GASKET 45A BASKET SHAFT JUNTA V-RING 45A EJE CESTA
??? ???
FAGOR P524939000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035463

GUARNIZIONE V-RING 55A ALBERO CESTO V-RING-DICHTUNG 55A KORBWELLE
??? ???

V-RING GASKET 55A BASKET SHAFT JUNTA V-RING 55A EJE CESTA
??? ???
FAGOR P524938000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035464

GUARNIZIONE V-RING 65S ALBERO CESTO V-RING-DICHTUNG 65S KORBWELLE
??? ???

V-RING GASKET 65S BASKET SHAFT JUNTA V-RING 65S EJE CESTA
??? ???
FAGOR P534914000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035465

GUARNIZIONE V-RING 75S ALBERO CESTO V-RING-DICHTUNG 75S KORBWELLE
??? ???

V-RING GASKET 75S BASKET SHAFT JUNTA V-RING 75S EJE CESTA
??? ???
FAGOR P534915000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GIRBAU
3786427

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
??? ???
GIRBAU
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786160

GUARNIZIONE PORTA ø 345 mm TÜRDICHTUNG ø 345 mm
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS2007-HS2012-HS4007 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS2007-HS4007-HS4012
HS4012 HS4012
??? ???

DOOR GASKET ø 345 mm JUNTA PUERTA ø 345 mm
for GIRBAUWASHING MACHINE HS2007-HS2012-HS4007 para GIRBAU LAVADORA HS2007-HS4007-HS4012
HS4012 HS4012
??? ???
GIRBAU 187146
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786161

GUARNIZIONE PORTA ø 390 mm TÜRDICHTUNG ø 390 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS5008 - HS6008 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS5008 - HS6008
??? ???

DOOR GASKET ø 390 mm JUNTA PUERTA ø 390 mm
forWashing machine (GIRBAU) HS5008 - HS6008 para Lavadora (GIRBAU) HS5008 - HS6008
??? ???
GIRBAU 322263
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786164

GUARNIZIONE PORTA 1900 mm TÜRDICHTUNG 1900 mm
sezione guarnizione 20x19 mm Dichtung 20x19 mm
per Essiccatoio (GIRBAU) STI12 - STI22 - STI30 für Trockner (GIRBAU) STI12 - STI22 - STI30
??? ???

DOOR GASKET 1900 mm JUNTA PUERTA 1900 mm
profile measures 20x19 mm seccióne junta 20x19 mm
for Dryer (GIRBAU) STI12 - STI22 - STI30 para Secadora (GIRBAU) STI12 - STI22 - STI30
??? ???
GIRBAU 106682
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786439

GUARNIZIONE DISTANZIALE DISTANZSTÜCKDICHTUNG
??? ???

SPACER GASKET BURLETE DISTANCIADOR
??? ???
GIRBAU
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3786419

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8064025

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186110

GUARNIZIONE OBLO ø 335 mm FENSTERDICHTUNG ø 335 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC8 -WF11 -WF18 -WF8 WFEC8 -WF11 -WF18 -WF8
??? ???

DOOR GASKET ø 335 mm JUNTA PUERTA ø 335 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC18 -WFEC8 -WF11 -WF18 -WF8 WFEC8 -WF11 -WF18 -WF8
??? ???
GRANDIMPIANTI 422170001500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3186112

GUARNIZIONE OBLO’ ø 350 mm FENSTERDICHTUNG ø 350 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WMC5000 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WMC5000
??? ???

DOOR GASKET ø 350 mm JUNTA PUERTA ø 350 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WMC5000 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WMC5000
??? ???
GRANDIMPIANTI 400002401901
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186111

GUARNIZIONE OBLO ø 420 mm FENSTERDICHTUNG ø 420 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WMC17 -WMC23 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WMC17 -WMC23
WM17 -WM23 -WR18 -WR24 WM17 -WM23 -WR18 -WR24
??? ???

EYEHOLE GASKET ø 420 mm BURLETE OJO DE BUEY ø 420 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WMC17 -WMC23 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WMC17 -WMC23
WM17 -WM23 -WR18 -WR24 WM17 -WM23 -WR18 -WR24
??? ???
GRANDIMPIANTI 50505000041
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786140

GUARNIZIONE OBLO ø 430 mm FENSTERDICHTUNG ø 430 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM18 -WFM18E fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM18 -WFM18E
??? ???

DOOR GASKET ø 430 mm JUNTA PUERTA ø 430 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM18 -WFM18E para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM18 -WFM18E
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000529575
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186113

GUARNIZIONE VASCA OBLO’ DICHTUNGWANNE FENSTER
ø esterno 400 mm ø interno 270 mm ø außen 400 mm ø innen 270 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFC8E -WFP6E fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFC8E -WFP6E
WF11 -WF18 -WF8 -WMC11000 -WMC6000 WF11 -WF18 -WF8 -WMC11000 -WMC6000
WMC8000 WMC8000
??? ???

DOOR TANK GASKET JUNTA CUBA OJO DE BUEY
external ø 400 mm internal ø 270 mm ø exterior 400 mm ø interior 270 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFC8E -WFP6E para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFC8E -WFP6E
WF11 -WF18 -WF8 -WMC11000 -WMC6000 WF11 -WF18 -WF8 -WMC11000 -WMC6000
WMC8000 WMC8000
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR505000045 GRANDIMPIANTI 422230012200

3786432

BANDA TENDITRICE SPANNBAND
per guarnizione für Dichtung
??? ???

TENSIONING STRIP CINTA TENSIÓN
for gasket para burlete
??? ???

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786141

GUARNIZIONE OBLO ø 440 mm FENSTERDICHTUNG ø 440 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFP50 -WFP63 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFP50 -WFP63
WF23 -WF26 -WF33 -WMC30 -WR26 -WR33 WF23 -WF26 -WF33 -WMC30 -WR26 -WR33
??? ???

DOOR GASKET ø 440 mm JUNTA PUERTA ø 440 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFP50 -WFP63 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFP50 -WFP63
WF23 -WF26 -WF33 -WMC30 -WR26 -WR33 WF23 -WF26 -WF33 -WMC30 -WR26 -WR33
??? ???
GRANDIMPIANTI 422230006800 GRANDIMPIANTI 50GI801803
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186024

GUARNIZIONE VETRO PORTA ø 325 mm GLASTÜRDICHTUNG ø 325 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM11 -WFM6 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM11 -WFM6
WFM6S -WFM8 -WF11 -WF8 -WR11 -WR8 WFM6S -WFM8 -WF11 -WF8 -WR11 -WR8
??? ???

DOOR GLASS GASKET ø 325 mm JUNTA CRISTAL PUERTA ø 325 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM11 -WFM6 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM11 -WFM6
WFM6S -WFM8 -WF11 -WF8 -WR11 -WR8 WFM6S -WFM8 -WF11 -WF8 -WR11 -WR8
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI503004
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786143

GUARNIZIONE VETRO PORTA ø 435 mm DICHTUNG FÜR TÜRGLASS ø 435 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40
WFM55 WFM55
??? ???

GASKET FOR DOOR GLASS ø 435 mm BURLETE CRISTAL PUERTA ø 435 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40
WFM55 WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 443115021905
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786154

GUARNIZIONE PORTA ø 530 mm TÜRDICHTUNG ø 530 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WR37 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WR37
??? ???

DOOR GASKET ø 530 mm BURLETE PUERTA ø 530 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WR37 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WR37
??? ???
GRANDIMPIANTI 445108001814
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5048612

GUARNIZIONE VETRO PORTA DICHTUNG FÜR TÜRGLAS
esterno ø 565 mm außen ø 565 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40
WFM55 WFM55
??? ???

DOOR GLASS GASKET JUNTA CRISTAL PUERTA
external ø 565 mm exterior ø 565 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40
WFM55 WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 442107003214
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786568

GUARNIZIONE PORTA ESTERNA DICHTUNG FÜR AUßENTÜR
??? ???

EXTERNAL DOOR GASKET BURLETE PUERTA EXTERIOR
??? ???
GRANDIMPIANTI 37ASK8061815

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5038984

TELO IN GOMMA TELAIO/SPORTELLO GUMMITUCH RAHMEN/TÜR
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM55E fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM55E
??? ???

RUBBER CLOTH FOR FRAME/DOOR TELA DE GOMA BASTIDOR/PUERTA
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM55E para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM55E
??? ???
GRANDIMPIANTI GR440000511236
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786574

GUARNIZIONE VASCA ø 630 mm BEHÄLTERDICHTUNG ø 630 mm
??? ???

TANK GASKET ø 630 mm BURLETE CUBA ø 630 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR505010001

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186128

GUARNIZIONE VASCA FONDELLO ø 630 mm FENSTERDICHTUNG ø 630 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S
WR11 -WR8 WR11 -WR8
??? ???

BOTTOM DRUM GASKET ø 630 mm JUNTA CUBA ø 630 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S
WR11 -WR8 WR11 -WR8
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI505001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5019743

GUARNIZIONE VASCA 24 FORI DICHTUNG FÜRWANNE 24 LÖCHER
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WF18 -WR18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WF18 -WR18
??? ???

TANK GASKET 24 HOLES JUNTA CUBA 24 AGUJEROS
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WF18 -WR18 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WF18 -WR18
??? ???
GRANDIMPIANTI 50505011024
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786137

GUARNIZIONE PANNELLO FRONTALE 1000 mm DICHTUNG FÜR FRONTPANEEL 1100 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM22 -WFM8 - WF18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM22 -WFM8 -WF18
??? ???

FRONT PANEL GASKET 1000 mm JUNTA PANEL FRONTAL 1000 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM22 -WFM8 -WF18 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM22 -WFM8 -WF18
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI505058
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5014779

GUARNIZIONE ANTERIORE VASCA 3000 mm VORDERDICHTUNGWANNE 3000 mm
profilo 11x5,5 mm Profil 11x5,5 mm
??? ???

TANK FRONT GASKET 3000 mm JUNTA ANTERIOR CUBA 3000 mm
profile 11x5.5 mm perfil 11x5,5 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422170000600 GRANDIMPIANTI 422230007800 GRANDIMPIANTI 422230024200 GRANDIMPIANTI 422310000100
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5016649

GUARNIZIONE FELTRO PER CESTO DICHTUNG AUS FILZ FÜR KORB
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) ERE83 für Trockner (GRANDIMPIANTI) ERE83
??? ???

FELT GASKET FOR BASKET JUNTA FIELTRO PARA CESTA
for Dryer (GRANDIMPIANTI) ERE83 para Secadora (GRANDIMPIANTI) ERE83
??? ???
GRANDIMPIANTI 52SQ0501801
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5016629

GUARNIZIONE ADESIVA IN SPUGNA 45X20 mm AUFKLEBERDICHTUNG AUS SCHWAMM 45X20 mm
lunghezza 2000 mm Länge 2000 mm
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) ER10 - ER15 - ER30 für Trockner (GRANDIMPIANTI) ER10 - ER15 - ER30
??? ???

ADHESIVE SPONGE GASKET 45x20 mm JUNTA ADHESIVA DE ESPONJA 45X20 mm
length 2000 mm longitud 2000 mm
for Dryer (GRANDIMPIANTI) ER10 - ER15 - ER30 para Secadora (GRANDIMPIANTI) ER10 - ER15 - ER30
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI901039
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3243160

GUARNIZIONE OR 0174 EPDM O-RING 0174 EPDM
??? ???

O-RING 0174 EPDM JUNTA ARO ”O” 0174 EPDM
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI801841 GRANDIMPIANTI 422310003600
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3122552

GUARNIZIONE OR 04587 EPDM O-RING DICHTUNG 04587 EPDM
??? ???

O-RING 04587 EPDM JUNTA TÓRICA 04587 EPDM
??? ???
GRANDIMPIANTI 50520000022
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5023431

GUARNIZIONE OR OR-DICHTUNG
??? ???

O-RING JUNTA EN ARO ”O”
??? ???
GRANDIMPIANTI 422170000200
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786138

GUARNIZIONE VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
dimensioni ingombro massimo 90x72 mm Gesamtausmaß 90x72 mm
??? ???

OUTLET VALVE GASKET JUNTA VÁLVULA DESAGÜE
max dimensions 90x72 mm dimensiones max 90x72 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090002502
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034205

GOMMINO FEMMINA GUMMI MIT INNENGEWINDE
per LAVABIANCHERIAWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 fürWASCHMASCHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???

FEMALE RUBBERPIECE GOMA HEMBRA
forWASHING MACHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 para LAVADORA WFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???
GRANDIMPIANTI 422470000700
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034204

GOMMINO MASCHIO GUMMI MIT AUSSENGEWINDE
per LAVABIANCHERIAWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 fürWASCHMASCHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???

MALE RUBBERPIECE GOMA MACHO
forWASHING MACHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 para LAVADORA WFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???
GRANDIMPIANTI 422470000600
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3786419

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
??? ???
IMESA ASK8064025
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186121

GUARNIZIONE VETRO OBLO’ø 330 mm FENSTERDICHTUNG ø 330 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 - RC11 - RC6 - RC8 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 - RC11 - RC6 - RC8
??? ???

DOOR GLASS GASKET ø 330 mm JUNTA CRISTAL PUERTA ø 330 mm
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 - RC11 - RC6 - RC8 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 - RC11 - RC6 - RC8
??? ???
IMESA 4010902A
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786127

GUARNIZIONE VETRO OBLO ø 420 mm GLASFENSTERDICHTUNG ø 420 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 fürWaschmaschine (IMESA) LM14 - LM18 - LM23
LM30 - RC14 - RC18 - RC23 - RC30 LM30 - RC14 - RC18 - RC23 - RC30
??? ???

GASKET FOR DOOR GLASS ø 420 mm JUNTA CRISTAL PUERTA ø 420 mm
forWashing machine (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 para Lavadora (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 - LM30
LM30 - RC14 - RC18 - RC23 - RC30 RC14 - RC18 - RC23 - RC30
??? ???
IMESA 4010416X
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186124

GUARNIZIONE VASCA PORTA ø 400 mm DICHTUNG FÜRWANNENTÜR ø 400 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 - RC11 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 - RC11
RC6 - RC8 RC6 - RC8
??? ???

DRUM DOOR GASKET ø 400 mm JUNTA CUBA PUERTA ø 400 mm
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM6 - LM8 - RC11
RC11 - RC6 - RC8 RC6 - RC8
??? ???
IMESA 930908
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186133

GUARNIZIONE OBLO’ø 15x21 mm FENSTERDICHTUNG ø 15x21 mm.
per Lavabiancheria (IMESA) RC12 - RC16 fürWaschmaschine (IMESA) RC12 - RC16
??? ???

DOOR GASKET ø 15x21 mm JUNTA PUERTAø 15x21 mm
forWashing machine (IMESA) RC12 - RC16 para Lavadora (IMESA) RC12 - RC16
??? ???
IMESA
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786128

GUARNIZIONE VETRO OBLO 2000 mm GLASFENSTERDICHTUNG 2000 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM40 - LM55 - LM70 fürWaschmaschine (IMESA) LM40 - LM55 - LM70
LM85 - RC40 - RC55 - RC70 LM85 - RC40 - RC55 - RC70
??? ???

GASKET FOR DOOR GLASS 2000 mm JUNTA CRISTAL PUERTA 2000 mm
forWashing machine (IMESA) LM40 - LM55 - LM70 para Lavadora (IMESA) LM40 - LM55 - LM70 - LM85
LM85 - RC40 - RC55 - RC70 RC40 - RC55 - RC70
??? ???
IMESA 950612
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786568

GUARNIZIONE PORTA ESTERNA DICHTUNG FÜR AUßENTÜR
??? ???

EXTERNAL DOOR GASKET BURLETE PUERTA EXTERIOR
??? ???
IMESA ASK8061815

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786569

GUARNIZIONE SUPPORTO FILTRO FILTERHALTER DICHTUNG
??? ???

FILTER HOLDER GASKET BURLETE SOPORTE FILTRO
??? ???
IMESA ASK8065274

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186128

GUARNIZIONE VASCA FONDELLO ø 630 mm FENSTERDICHTUNG ø 630 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM8 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM8
??? ???

BOTTOM DRUM GASKET ø 630 mm JUNTA CUBA ø 630 mm
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM8 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM8
??? ???
IMESA 7998GUVASL81
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186129

GUARNIZIONE VASCA FONDELLO ø 650 mm FENSTERDICHTUNG ø 650 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM6 - RC6 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM6 - RC6
??? ???

BOTTOM DRUM GASKET ø 650 mm JUNTA CUBA ø 650 mm
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM6 - RC6 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM6 - RC6
??? ???
IMESA 4000106X
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186130

GUARNIZIONE PORTA ø 300 mm TÜRDICHTUNG ø 300 mm
per Essiccatoio (IMESA) ER14 - ER9 für Trockner (IMESA) ER14 - ER9
??? ???

DOOR GASKET ø 300 mm JUNTA PUERTA ø 300 mm
for Dryer (IMESA) ER14 - ER9 para Secadora (IMESA) ER14 - ER9
??? ???
IMESA 3941GUA28ESS
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786431

GUARNIZIONE COLLETTORE SAMMELLEITUNGDICHTUNG
ø est. 410 mm - ø int. 380 mm Außen ø 410 mm - Innen ø 380 mm
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
ES5EIE ES5EIE
??? ???

GASKET FOR MANIFOLD BURLETE COLECTOR
ext.ø 410 mm - int.ø 380 mm ø ext. 410 mm - ø int. 380 mm
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
ES5EIE ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8061821
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3186185

GUARNIZIONE CIRCOLARE ø 5 mm RUNDDICHTUNG ø 5 mm
vendita al metro lineare Meterware
1 metro per lavatrici con capacità fino a 23 Kg 1 Meter fürWaschmaschinen mit Kapazität bis 23 kg
2 metri per lavatrici con capacità superiori 2 Meter fürWaschmaschinen mit höherer Kapazität
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM30 - LM40 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM30 - LM40
LM50 - LM6 - LM70 - LM8 - LM85 - RC11 - RC14 LM50 - LM6 - LM70 - LM8 - LM85 - RC11 - RC14
RC18 - RC23 - RC30 - RC40 - RC55 - RC6 - RC70 RC18 - RC23 - RC30 - RC40 - RC55 - RC6 - RC70
RC8 RC8
??? ???

CIRCULAR GASKET ø 5 mm JUNTA CIRCULAR ø 5 mm
sold per meter venta por metro lineal
1 meter for washing machines up to 23 Kg capacity 1 metro para lavadoras con capacidad hasta 23 kg
2 meters for larger washing machines 2 metros para lavadoras con capacidades superiores
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM30 - LM40 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM30 - LM40 - LM50
LM50 - LM6 - LM70 - LM8 - LM85 - RC11 - RC14 LM6 - LM70 - LM8 - LM85 - RC11 - RC14 - RC18
RC18 - RC23 - RC30 - RC40 - RC55 - RC6 - RC70 RC23 - RC30 - RC40 - RC55 - RC6 - RC70 - RC8
RC8
??? ???
IMESA 3940ANEORING
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786501

TRAFILATO N°106 GOMMA NERA EPDM 2,4 mt DICHTUNG N.106 SCHWARZ GUMMI EPDM 2,4 mt
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18
LM23 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8 LM23 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8
??? ???

BLACK RUBBER DRAWN N°106 EPDM 2,4 mt TREFILADO 106 GOMA NEGRA EPDM 2,4 m
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 - LM23
LM23 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8 LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8
??? ???
IMESA 4001021X
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786572

GUARNIZIONE INFERIORE DICHTUNG UNTEN
lunghezza 425 x larghezza 30 mm Länge 425 x Breite 30 mm
??? ???

LOWER GASKET BURLETE INFERIOR
length 425 x width 30 mm longitud 425 x anchura 30 mm
??? ???
IMESA ASK8061980
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786573

GUARNIZIONE LATERALE SEITENDICHTUNG
lunghezza 490 x larghezza 30 mm Länge 490 x Breite 30 mm
??? ???

SIDE GASKET BURLETE LATERAL
length 490 x width 30 mm longitud 490 x anchura 30 mm
??? ???
IMESA ASK8061616
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786429

BANDA IN FELTRO FILZBAND
ø 470 mm ø 470 mm
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC-ES5EIE für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC-ES5EIE
??? ???

FELT STRIP CINTA EN FIELTRO
ø 470 mm ø 470 mm
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC-ES5EIE para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC-ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8052649

3391028

FERMAGLIO BANDA IN FELTRO FILZBANDSPANGE
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
ES5EIE ES5EIE
??? ???

FELT STRIP CLAMP CIERRE CINTA EN FIELTRO
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
ES5EIE ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8055054
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3243069

GUARNIZIONE OR 02068 EPDM O-RING 02068 EPDM
??? ???

O-RING OR 02068 EPDM JUNTA ARO ”O” 02068 EPDM
??? ???
IMESA 3940ANOR2068
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5051361

GUARNIZIONE PIANA 1”1/4 FLACHDICHTUNG 1”1/4
per Lavabiancheria (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 fürWaschmaschine (IMESA) LM14 - LM18 - LM23
RC14 - RC18 - RC23 RC14 - RC18 - RC23
??? ???

FLAT GASKET 1”1/4 JUNTA LLANA 1”1/4
forWashing machine (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 para Lavadora (IMESA) LM14 - LM18 - LM23 - RC14
RC14 - RC18 - RC23 RC18 - RC23
??? ???
IMESA 3940GUPIA1B4
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786510

GUARNIZIONE VASCHETTA DETERSIVO LM8/11 DICHTUNG F. SPÜLMITTELBEHÄLTER LM8/11
??? ???

GASKET FOR DETERGENT TANK LM8/11 BURLETE CUBA DETERGENTE LM8/11
??? ???
IMESA 940920
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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IPSO
3786427

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5049134

GUARNIZIONE OBLO FENSTERDICHTUNG
per LAVABIANCHERIA DR125-DR150 fürWASCHMASCHINE DR125-DR150
??? ???

DOOR GASKET JUNTA OJO DE BUEY
forWASHING MACHINE DR125-DR150 para LAVADORA DR125-DR150
??? ???
IPSO TU15966
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7103485

GUARNIZIONE OBLO FENSTERDICHTUNG
per LAVABIANCHERIA IPSO HC100C fürWASCHMASCHINE IPSO HC100C
??? ???

DOOR GASKET JUNTA OJO DE BUEY
forWASHING MACHINE HC100C para LAVADORA IPSO HC100C
??? ???
IPSO 255/00123/00

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186110

GUARNIZIONE OBLO ø 335 mm FENSTERDICHTUNG ø 335 mm
per Lavabiancheria (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 fürWaschmaschine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF165 HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF165
HF55 - HF65 - HF75 - HF95 - HW131 - HW164 HF55 - HF65 - HF75 - HF95 - HW131 - HW164
HW55 - HW64 - HW72 - HW94 -WE55 -WE73 -WE95 HW55 - HW64 - HW72 - HW94 -WE55 -WE73 -WE95
WFF100 -WFF135 -WFF165 -WFF65 -WFF75 WFF100 -WFF135 -WFF165 -WFF65 -WFF75
WF100 -WF135 -WF165 -WF65 -WF75 WF100 -WF135 -WF165 -WF65 -WF75
??? ???

DOOR GASKET ø 335 mm JUNTA PUERTA ø 335 mm
forWashing machine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 para Lavadora (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF165 HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF165
HF55 - HF65 - HF75 - HF95 - HW131 - HW164 HF55 - HF65 - HF75 - HF95 - HW131 - HW164
HW55 - HW64 - HW72 - HW94 -WE55 -WE73 -WE95 HW55 - HW64 - HW72 - HW94 -WE55 -WE73
WFF100 -WFF135 -WFF165 -WFF65 -WFF75 WE95 -WFF100 -WFF135 -WFF165 -WFF65
WF100 -WF135 -WF165 -WF65 -WF75 WFF75 -WF100 -WF135 -WF165 -WF65 -WF75
??? ???
IPSO 217/00015/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786141

GUARNIZIONE OBLO ø 440 mm FENSTERDICHTUNG ø 440 mm
per Lavabiancheria (IPSO) HF145 - HF150 - HF176 fürWaschmaschine (IPSO) HF145 - HF150 - HF176
HF185 - HF205 - HF234 - HF304 - HF450 - HF570 HF185 - HF205 - HF234 - HF304 - HF450 - HF570
WE181 -WE234 -WE245 -WE304 -WFF150 WE181 -WE234 -WE245 -WE304 -WFF150
WFF185 -WFF235 -WFF305 -WF150 -WF185 WFF185 -WFF235 -WFF305 -WF150 -WF185
WF235 -WF305 WF235 -WF305
??? ???

DOOR GASKET ø 440 mm JUNTA PUERTA ø 440 mm
forWashing machine (IPSO) HF145 - HF150 - HF176 para Lavadora (IPSO) HF145 - HF150 - HF176
HF185 - HF205 - HF234 - HF304 - HF450 - HF570 HF185 - HF205 - HF234 - HF304 - HF450 - HF570
WE181 -WE234 -WE245 -WE304 -WFF150 WE181 -WE234 -WE245 -WE304 -WFF150
WFF185 -WFF235 -WFF305 -WF150 -WF185 WFF185 -WFF235 -WFF305 -WF150 -WF185
WF235 -WF305 WF235 -WF305
??? ???
IPSO 223/00068/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186113

GUARNIZIONE VASCA OBLO’ DICHTUNGWANNE FENSTER
ø esterno 400 mm ø interno 270 mm ø außen 400 mm ø innen 270 mm
per Lavabiancheria (IPSO) HF 65/76/95/110/132/165 fürWaschmaschine (IPSO) HF 65/76/95/110/132/165
HF55 - HW 55/132/165 - HW131 - HW164 - HW64 HF55 - HW 55/132/165 - HW131 - HW164 - HW64
HW72 - HW75 - HW94 HW72 - HW75 - HW94
??? ???

DOOR TANK GASKET JUNTA CUBA OJO DE BUEY
external ø 400 mm internal ø 270 mm ø exterior 400 mm ø interior 270 mm
forWashing machine (IPSO) HF 65/76/95/110/132/165 para Lavadora (IPSO) HF 65/76/95/110/132/165
HF55 - HW 55/132/165 - HW131 - HW164 - HW64 HF55 - HW 55/132/165 - HW131 - HW164 - HW64
HW72 - HW75 - HW94 HW72 - HW75 - HW94
??? ???
IPSO 223/00122/000 IPSO 223/00122/00

3786432

BANDA TENDITRICE SPANNBAND
per guarnizione für Dichtung
??? ???

TENSIONING STRIP CINTA TENSIÓN
for gasket para burlete

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100714

GUARNIZIONE SPORTELLO TÜRDICHTUNG
per LAVABIANCHERIA IPSO CW8 fürWASCHMASCHINE IPSO CW8
??? ???

DOOR GASKET JUNTA PUERTA
forWASHING MACHINE IPSO CW8 para LAVADORA IPSO CW8
??? ???
IPSO 801784
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786165

GUARNIZIONE PORTA 1950 mm TÜRDICHTUNG 1950 mm
dimensioni sezione 35x28 mm Grösse Rahmen 35x28 mm
per Essiccatoio (IPSO) CD165 - CD220 - CD350 für Trockner (IPSO) CD165 - CD220 - CD350
??? ???

DOOR GASKET 1950 mm JUNTA PUERTA 1950 mm
profile measures 35x28 mm dimensión sección 35x28 mm
for Dryer (IPSO) CD165 - CD220 - CD350 para Secadora (IPSO) CD165 - CD220 - CD350
??? ???
IPSO 254/MD000/359
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104887

GUARNIZIONE VASCA ø 6 mm DICHTUNG FÜRWANNE ø 6 mm
lunghezza 1000 mm Länge 1000 mm
per LAVABIANCHERIA DANUBE GF6 fürWASCHMASCHINE DANUBE GF6
??? ???

TANK GASKET ø 6 mm JUNTA CUBA ø 6 mm
length 1000 mm longitud 1000 mm
forWASHING MACHINE DANUBE GF6 para LAVADORA DANUBE GF6
??? ???
IPSO 253/00258/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5014779

GUARNIZIONE ANTERIORE VASCA 3000 mm VORDERDICHTUNGWANNE 3000 mm
profilo 11x5,5 mm Profil 11x5,5 mm
??? ???

TANK FRONT GASKET 3000 mm JUNTA ANTERIOR CUBA 3000 mm
profile 11x5.5 mm perfil 11x5,5 mm
??? ???
IPSO B12351601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786566

GUARNIZIONE FELTRO FILZDICHTUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) BWE111 für Trockner (WHIRLPOOL) BWE111
??? ???

FELT GASKET BURLETE FIELTRO
for Dryer (WHIRLPOOL) BWE111 para Secadora (WHIRLPOOL) BWE111
??? ???
IPSO

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5051025

KIT TENUTA E GUARNIZIONE 35/T30 DICHTUNGSKIT 35/T30
??? ???

SEALING AND GASKET KIT 35/T30 KIT ESTANQUEIDAD Y JUNTA 35/T30
??? ???
IPSO M4960P3
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3243160

GUARNIZIONE OR 0174 EPDM O-RING 0174 EPDM
??? ???

O-RING 0174 EPDM JUNTA ARO ”O” 0174 EPDM
??? ???
IPSO 231/00036/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5023431

GUARNIZIONE OR OR-DICHTUNG
??? ???

O-RING JUNTA EN ARO ”O”
??? ???
IPSO 217/00002/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034205

GOMMINO FEMMINA GUMMI MIT INNENGEWINDE
per LAVABIANCHERIAWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 fürWASCHMASCHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???

FEMALE RUBBERPIECE GOMA HEMBRA
forWASHING MACHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 para LAVADORA WFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???
IPSO 247/00007/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034204

GOMMINO MASCHIO GUMMI MIT AUSSENGEWINDE
per LAVABIANCHERIAWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 fürWASCHMASCHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???

MALE RUBBERPIECE GOMA MACHO
forWASHING MACHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 para LAVADORA WFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???
IPSO 247/00006/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5038180

GUARNIZIONE A LABBRO VA 50 LIPPENDICHTUNG VA 50
per Lavabiancheria (IPSO) GF 6 / HW55E fürWaschmaschine (IPSO) GF 6 / HW55E
??? ???

LIP GASKET VA 50 JUNTA DE LABIO VA 50
forWashing machine (IPSO) GF 6 / HW55E para Lavadora (IPSO) GF 6 / HW55E
??? ???
IPSO 255/00015/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786138

GUARNIZIONE VALVOLA SCARICO DICHTUNG FÜR ABLAUFVENTIL
dimensioni ingombro massimo 90x72 mm Gesamtausmaß 90x72 mm
??? ???

OUTLET VALVE GASKET JUNTA VÁLVULA DESAGÜE
max dimensions 90x72 mm dimensiones max 90x72 mm
??? ???
IPSO 209/00025/02
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MARENO
3243160

GUARNIZIONE OR 0174 EPDM O-RING 0174 EPDM
??? ???

O-RING 0174 EPDM JUNTA ARO ”O” 0174 EPDM
??? ???
MARENO 1036502100
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MIELE
3786149

GUARNIZIONE VASCA ø 330 mm DICHTUNG FÜRWANNE ø 330 mm
per Lavabiancheria (MIELE) fürWaschmaschine (MIELE)
??? ???

TANK GASKET ø 330 mm BURLETE CUBA ø 330 mm
forWashing machine (MIELE) para Lavadora (MIELE)
??? ???
MIELE 6816000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

2101202

GUARNIZIONE OBLO ø 338 mm FENSTERDICHTUNG ø 338 mm
per Lavabiancheria (MIELE)WS5514 fürWaschmaschine (MIELE)WS5514
??? ???

WINDOW GASKET ø 338 mm JUNTA OJO DE BUEY ø 338 mm
forWashing machine (MIELE)WS5514 para Lavadora (MIELE)WS5514
??? ???
MIELE 0070210
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786148

GUARNIZIONE OBLO’ ø 370 mm FENSTERDICHTUNG ø 370 mm
per Lavabiancheria (MIELE) PW100 - PW80 fürWaschmaschine (MIELE) PW100 - PW80
??? ???

DOOR GASKET ø 370 mm BURLETE PUERTA ø 370 mm
forWashing machine (MIELE) PW100 - PW80 para Lavadora (MIELE) PW100 - PW80
??? ???
MIELE 2492302

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5038603

GUARNIZIONE OBLO FENSTERDICHTUNG
per Lavabiancheria (MIELE)W110 fürWaschmaschine (MIELE)W110
??? ???

WINDOW GASKET JUNTA OJO DE BUEY
forWashing machine (MIELE)W110 para Lavadora (MIELE)W110
??? ???
MIELE 0067559
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786413

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Lavabiancheria (MIELE) PW51 - PW61 fürWaschmaschine (MIELE) PW51 - PW61
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
forWashing machine (MIELE) PW51 - PW61 para Lavadora (MIELE) PW51 - PW61
??? ???
MIELE 4119291
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035106

GUARNIZIONE COPERCHIO FILTRO DECKELDICHTUNG FILTER
per Lavabiancheria (MIELE)WS5408 fürWaschmaschine (MIELE)WS5408
??? ???

GASKET FOR FILTER LID JUNTA TAPA FILTRO
forWashing machine (MIELE)WS5408 para Lavadora (MIELE)WS5408
??? ???
MIELE 4428390
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786408

GUARNIZIONE CORPO FILTRO FILTERGRUPPEDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR FILTER CASE BURLETE CUERPO FILTRO
??? ???
MIELE 2151911 MIELE 3885470

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786409

GUARNIZIONE FILTRO FILTERDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR FILTER BURLETE FILTRO
??? ???
MIELE 1548721

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786410

GUARNIZIONE POMPA PUMPEDICHTUNG
??? ???

PUMP GASKET BURLETE BOMBA
??? ???
MIELE 1704452

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786150

GUARNIZIONE A SOFFIETTO PIATTO SCARICO BLASEBALGDICHTUNG FÜR ABLAUFPLATTE
per Lavabiancheria (MIELE) fürWaschmaschine (MIELE)
??? ???

BELLOWS GASKET FOR DRAIN TRAY BURLETE DE FUELLE PLATO DESAGÜE
forWashing machine (MIELE) para Lavadora (MIELE)
??? ???
MIELE 0604421
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5044547

GUARNIZIONE PIATTA FLACHDICHTUNG
per Lavabiancheria (MIELE)WS5140 fürWaschmaschine (MIELE)WS5140
??? ???

FLAT GASKET JUNTA LLANA
forWashing machine (MIELE)WS5140 para Lavadora (MIELE)WS5140
??? ???
MIELE 03929610
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786151

GUARNIZIONE RESISTENZA DICHTUNG FÜR HEIZKÖRPER
lunghezza 104 mm - larghezza 20 mm Länge 104 mm - Breite 20 mm
per Lavabiancheria (MIELE) fürWaschmaschine (MIELE)
??? ???

HEATING ELEMENT GASKET BURLETE RESISTENCIA
length 104 mm - width 20 mm longitud 104 mm - anchura 20 mm
forWashing machine (MIELE) para Lavadora (MIELE)
??? ???
MIELE 1387030
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

POLIMATIC
3186113

GUARNIZIONE VASCA OBLO’ DICHTUNGWANNE FENSTER
ø esterno 400 mm ø interno 270 mm ø außen 400 mm ø innen 270 mm
per Lavabiancheria (POLIMATIC) C6 - C8 - FS10 fürWaschmaschine (POLIMATIC) C6 - C8 - FS10 - FS6
FS6 - FS7 - F10 - F6 - F7 - P65 - P75 FS7 - F10 - F6 - F7 - P65 - P75
??? ???

DOOR TANK GASKET JUNTA CUBA OJO DE BUEY
external ø 400 mm internal ø 270 mm ø exterior 400 mm ø interior 270 mm
forWashing machine (POLIMATIC) C6 - C8 - FS10 para Lavadora (POLIMATIC) C6 - C8 - FS10 - FS6
FS6 - FS7 - F10 - F6 - F7 - P65 - P75 FS7 - F10 - F6 - F7 - P65 - P75
??? ???
POLIMATIC PRI505000045

3786432

BANDA TENDITRICE SPANNBAND
per guarnizione für Dichtung
??? ???

TENSIONING STRIP CINTA TENSIÓN
for gasket para burlete

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186024

GUARNIZIONE VETRO PORTA ø 325 mm GLASTÜRDICHTUNG ø 325 mm
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7
P65 - P75 - RS10 - RS6 - RS7 P65 - P75 - RS10 - RS6 - RS7
??? ???

DOOR GLASS GASKET ø 325 mm JUNTA CRISTAL PUERTA ø 325 mm
forWashing machine (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7 para Lavadora (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7 - P65
P65 - P75 - RS10 - RS6 - RS7 P75 - RS10 - RS6 - RS7
??? ???
POLIMATIC PRI503000004
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

306

Guarnizioni • Dichtungen
Gaskets and seals • Burletes / Juntas
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3786143

GUARNIZIONE VETRO PORTA ø 435 mm DICHTUNG FÜR TÜRGLASS ø 435 mm
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS33 - FS40 - FS55 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS33 - FS40 - FS55
??? ???

GASKET FOR DOOR GLASS ø 435 mm BURLETE CRISTAL PUERTA ø 435 mm
forWashing machine (POLIMATIC) FS33 - FS40 - FS55 para Lavadora (POLIMATIC) FS33 - FS40 - FS55
??? ???
POLIMATIC 273115021905
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786154

GUARNIZIONE PORTA ø 530 mm TÜRDICHTUNG ø 530 mm
per Lavabiancheria (POLIMATIC) RS35 fürWaschmaschine (POLIMATIC) RS35
??? ???

DOOR GASKET ø 530 mm BURLETE PUERTA ø 530 mm
forWashing machine (POLIMATIC) RS35 para Lavadora (POLIMATIC) RS35
??? ???
POLIMATIC 273112001766 POLIMATIC R35108001814
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786142

GUARNIZIONE PORTA ø 560 mm TÜRDICHTUNG ø 560 mm
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS33 - FS40 - FS55 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS33 - FS40 - FS55
??? ???

DOOR GASKET ø 560 mm BURLETE PUERTA ø 560 mm
forWashing machine (POLIMATIC) FS33 - FS40 - FS55 para Lavadora (POLIMATIC) FS33 - FS40 - FS55
??? ???
POLIMATIC 273115021915
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786156

GUARNIZIONE PORTA TÜRDICHTUNG
per Essiccatoio (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T9 für Trockner (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T9
??? ???

DOOR GASKET BURLETE PUERTA
for Dryer (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T9 para Secadora (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T9
??? ???
POLIMATIC 519933
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786155

GUARNIZIONE PORTA TÜRDICHTUNG
per Essiccatoio (POLIMATIC) T24 - T35 für Trockner (POLIMATIC) T24 - T35
??? ???

DOOR GASKET BURLETE PUERTA
for Dryer (POLIMATIC) T24 - T35 para Secadora (POLIMATIC) T24 - T35
??? ???
POLIMATIC 525107
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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PRIMUS
3786415

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Lavabiancheria (PRIMUS) F5 - P5 fürWaschmaschine (PRIMUS) F5 - P5
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
forWashing machine (PRIMUS) F5 - P5 para Lavadora (PRIMUS) F5 - P5
??? ???
PRIMUS BLO0002401903
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786419

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Lavabiancheria (PRIMUS) PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) PW5
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
forWashing machine (PRIMUS) PW5 para Lavadora (PRIMUS) PW5
??? ???
PRIMUS 8064025
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786427

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Essiccatoio (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA15 für Trockner (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA15
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
for Dryer (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA15 para Secadora (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA15
??? ???
PRIMUS RSP70131601 PRIMUS RSP70211601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786570

GUARNIZIONE OBLO FENSTERDICHTUNG
ø 430 mm ø 430 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS16 - FS22 - LH165 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS16 - FS22 - LH165
RS22 RS22
??? ???

EYEHOLE GASKET BURLETE OJO DE BUEY
ø 430 mm ø 430 mm
forWashing machine (PRIMUS) FS16 - FS22 - LH165 para Lavadora (PRIMUS) FS16 - FS22 - LH165
RS22 RS22
??? ???
PRIMUS 529575
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186111

GUARNIZIONE OBLO ø 420 mm FENSTERDICHTUNG ø 420 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) RS16 - RS22 fürWaschmaschine (PRIMUS) RS16 - RS22
??? ???

EYEHOLE GASKET ø 420 mm BURLETE OJO DE BUEY ø 420 mm
forWashing machine (PRIMUS) RS16 - RS22 para Lavadora (PRIMUS) RS16 - RS22
??? ???
PRIMUS PRI505000041
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786437

GUARNIZIONE VETRO OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Essiccatoio (PRIMUS) DA11 - DA15 - D25 für Trockner (PRIMUS) DA11 - DA15 - D25
??? ???

EYEHOLE GLASS GASKET BURLETE CRISTAL
for Dryer (PRIMUS) DA11 - DA15 - D25 para Secadora (PRIMUS) DA11 - DA15 - D25
??? ???
PRIMUS RSP70030901 PRIMUS RSP70211901
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186113

GUARNIZIONE VASCA OBLO’ DICHTUNGWANNE FENSTER
ø esterno 400 mm ø interno 270 mm ø außen 400 mm ø innen 270 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) C6 - C8 - FS10 - FS6 fürWaschmaschine (PRIMUS) C6 - C8 - FS10 - FS6
FS7 - F10 - F6 - F7 - P6 - P7 FS7 - F10 - F6 - F7 - P6 - P7
??? ???

DOOR TANK GASKET JUNTA CUBA OJO DE BUEY
external ø 400 mm internal ø 270 mm ø exterior 400 mm ø interior 270 mm
forWashing machine (PRIMUS) C6 - C8 - FS10 - FS6 para Lavadora (PRIMUS) C6 - C8 - FS10 - FS6
FS7 - F10 - F6 - F7 - P6 - P7 FS7 - F10 - F6 - F7 - P6 - P7
??? ???
PRIMUS 526344 PRIMUS PRI505000045

3786432

BANDA TENDITRICE SPANNBAND
per guarnizione für Dichtung
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7
??? ???

TENSIONING STRIP CINTA TENSIÓN
for gasket para burlete
forWashing machine (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7 para Lavadora (PRIMUS) FS10 - FS7 - P6 - P7
??? ???
PRIMUS PRI185000112
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186024

GUARNIZIONE VETRO PORTA ø 325 mm GLASTÜRDICHTUNG ø 325 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) C6 - C8 - FS10 - FS6 fürWaschmaschine (PRIMUS) C6 - C8 - FS10 - FS6
FS7 - F10 - F6 - F7 - P6 - P7 - RS10 - RS6 FS7 - F10 - F6 - F7 - P6 - P7 - RS10 - RS6
RS7 RS7
??? ???

DOOR GLASS GASKET ø 325 mm JUNTA CRISTAL PUERTA ø 325 mm
forWashing machine (PRIMUS) C6 - C8 - FS10 - FS6 para Lavadora (PRIMUS) C6 - C8 - FS10 - FS6
FS7 - F10 - F6 - F7 - P6 - P7 - RS10 - RS6 FS7 - F10 - F6 - F7 - P6 - P7 - RS10 - RS6
RS7 RS7
??? ???
PRIMUS PRI503000004
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786143

GUARNIZIONE VETRO PORTA ø 435 mm DICHTUNG FÜR TÜRGLASS ø 435 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS33 - FS40 - FS55 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS33 - FS40 - FS55
??? ???

GASKET FOR DOOR GLASS ø 435 mm BURLETE CRISTAL PUERTA ø 435 mm
forWashing machine (PRIMUS) FS33 - FS40 - FS55 para Lavadora (PRIMUS) FS33 - FS40 - FS55
??? ???
PRIMUS 273115021905
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786154

GUARNIZIONE PORTA ø 530 mm TÜRDICHTUNG ø 530 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) RS35 fürWaschmaschine (PRIMUS) RS35
??? ???

DOOR GASKET ø 530 mm BURLETE PUERTA ø 530 mm
forWashing machine (PRIMUS) RS35 para Lavadora (PRIMUS) RS35
??? ???
PRIMUS 273112001766
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786142

GUARNIZIONE PORTA ø 560 mm TÜRDICHTUNG ø 560 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS33 - FS40 - FS55 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS33 - FS40 - FS55
??? ???

DOOR GASKET ø 560 mm BURLETE PUERTA ø 560 mm
forWashing machine (PRIMUS) FS33 - FS40 - FS55 para Lavadora (PRIMUS) FS33 - FS40 - FS55
??? ???
PRIMUS F02107003214
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786568

GUARNIZIONE PORTA ESTERNA DICHTUNG FÜR AUßENTÜR
??? ???

EXTERNAL DOOR GASKET BURLETE PUERTA EXTERIOR
??? ???
PRIMUS 8061815

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786156

GUARNIZIONE PORTA TÜRDICHTUNG
per Essiccatoio (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T9 für Trockner (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T9
??? ???

DOOR GASKET BURLETE PUERTA
for Dryer (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T9 para Secadora (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T9
??? ???
PRIMUS 519933
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786155

GUARNIZIONE PORTA TÜRDICHTUNG
per Essiccatoio (PRIMUS) T24 - T35 für Trockner (PRIMUS) T24 - T35
??? ???

DOOR GASKET BURLETE PUERTA
for Dryer (PRIMUS) T24 - T35 para Secadora (PRIMUS) T24 - T35
??? ???
PRIMUS 525107
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786571

GUARNIZIONE PORTA TÜRDICHTUNG
ø 580 mm ø 580 mm
??? ???

DOOR GASKET JUNTA PUERTA
ø 580 mm ø 580 mm
??? ???
PRIMUS RSPM406129
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786575

GUARNIZIONE PORTA VASCA DICHTUNG FÜR BEHÄLTER
??? ???

TANK DOOR GASKET BURLETE PUERTA CUBA
??? ???
PRIMUS BLO002133500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786572

GUARNIZIONE INFERIORE DICHTUNG UNTEN
lunghezza 425 x larghezza 30 mm Länge 425 x Breite 30 mm
??? ???

LOWER GASKET BURLETE INFERIOR
length 425 x width 30 mm longitud 425 x anchura 30 mm
??? ???
PRIMUS 8061980
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786573

GUARNIZIONE LATERALE SEITENDICHTUNG
lunghezza 490 x larghezza 30 mm Länge 490 x Breite 30 mm
??? ???

SIDE GASKET BURLETE LATERAL
length 490 x width 30 mm longitud 490 x anchura 30 mm
??? ???
PRIMUS 8061616
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786434

GUARNIZIONE VASCA - 12 FORI BEHÄLTERDICHTUNG - 12 LÖCHER
per Lavabiancheria (PRIMUS) P6 - P7 - RS10 - RS7 fürWaschmaschine (PRIMUS) P6 - P7 - RS10 - RS7
??? ???

TANK GASKET - 12 HOLES BURLETE CUBA - 12 AGUJEROS
forWashing machine (PRIMUS) P6 - P7 - RS10 - RS7 para Lavadora (PRIMUS) P6 - P7 - RS10 - RS7
??? ???
PRIMUS PRI505000001

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786574

GUARNIZIONE VASCA ø 630 mm BEHÄLTERDICHTUNG ø 630 mm
??? ???

TANK GASKET ø 630 mm BURLETE CUBA ø 630 mm
??? ???
PRIMUS PRI505010001

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5043175

GUARNIZIONE SUPPORTO ANELLO DICHTUNG RINGHALTER
per LAVABIANCHERIA PRIMUS FS16 fürWASCHMASCHINE PRIMUS FS16
??? ???

RING SUPPORT GASKET JUNTA SOPORTE ARO
forWASHING MACHINE PRIMUS FS16 para LAVADORA PRIMUS FS16
??? ???
PRIMUS PRI505002042
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786569

GUARNIZIONE SUPPORTO FILTRO FILTERHALTER DICHTUNG
??? ???

FILTER HOLDER GASKET BURLETE SOPORTE FILTRO
??? ???
PRIMUS 8065274
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786423

GUARNIZIONE COLLETTORE SAMMELLEITUNGDICHTUNG
SWE390-SWE91-SWE291-SWE391 SWE390-SWE91-SWE291-SWE391
per Essiccatoio (PRIMUS) DA9 - D9 für Trockner (PRIMUS) DA9 - D9
??? ???

MANIFOLD GASKET BURLETE COLECTOR
SWE390-SWE91-SWE291-SWE391 SWE390-SWE91-SWE291-SWE391
for Dryer (PRIMUS) DA9 - D9 para Secadora (PRIMUS) DA9 - D9
??? ???
PRIMUS RSP501801 PRIMUS RSP510207
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786431

GUARNIZIONE COLLETTORE SAMMELLEITUNGDICHTUNG
ø est. 410 mm - ø int. 380 mm Außen ø 410 mm - Innen ø 380 mm
??? ???

GASKET FOR MANIFOLD BURLETE COLECTOR
ext.ø 410 mm - int.ø 380 mm ø ext. 410 mm - ø int. 380 mm
??? ???
PRIMUS 8061821
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786566

GUARNIZIONE FELTRO FILZDICHTUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) BWE111 für Trockner (WHIRLPOOL) BWE111
??? ???

FELT GASKET BURLETE FIELTRO
for Dryer (WHIRLPOOL) BWE111 para Secadora (WHIRLPOOL) BWE111
??? ???
PRIMUS 70066002

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786429

BANDA IN FELTRO FILZBAND
ø 470 mm ø 470 mm
??? ???

FELT STRIP CINTA EN FIELTRO
ø 470 mm ø 470 mm
??? ???
PRIMUS 8052649

3391028

FERMAGLIO BANDA IN FELTRO FILZBANDSPANGE
??? ???

FELT STRIP CLAMP CIERRE CINTA EN FIELTRO
??? ???
PRIMUS 8055054
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786418

SPESSORE IN FELTRO AUTOCOLLANTE DICKE DER SELBSKLEBENDEN FILZ
lunghezza 47 mm Länge 47 mm
per Essiccatoio (PRIMUS) DA9 für Trockner (PRIMUS) DA9
??? ???

SELF ADHESIVE FELT SHIM ESPESOR EN FIELTRO AUTOADHESIVO
length 47 mm longitud 47 mm
for Dryer (PRIMUS) DA9 para Secadora (PRIMUS) DA9
??? ???
PRIMUS RSP501121 PRIMUS RSP58049
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786439

GUARNIZIONE DISTANZIALE DISTANZSTÜCKDICHTUNG
??? ???

SPACER GASKET BURLETE DISTANCIADOR
??? ???
PRIMUS RSP70193801
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786440

GUARNIZIONE RAME 14x20x2 mm PREMISTOPPA KUPFERDICHTUNG 14x20x2 mm STOPFBÜCHSE
??? ???

COPPER GASKET 14x20x2 mm STUFFING GLAND BURLETE COBRE 14x20x2 mm PRENSA ESTOPA
??? ???
PRIMUS PRI524000001 PRIMUS PRI52400001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SOCOLMATIC
3186116

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Lavabiancheria (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 fürWaschmaschine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30
??? ???

DOOR GASKET JUNTA PUERTA
forWashing machine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 para Lavadora (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30
??? ???
SOCOLMATIC A29
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5014253

GUARNIZIONE POSTERIORE VASCA HINTERE DICHTUNG FÜRWANNE
per Lavabiancheria (SOCOLMATIC) C30 fürWaschmaschine (SOCOLMATIC) C30
??? ???

REAR GASKET TANK JUNTA POSTERIOR CUBA
forWashing machine (SOCOLMATIC) C30 para Lavadora (SOCOLMATIC) C30
??? ???
SOCOLMATIC A38
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
4072333

GUARNIZIONE OBLO’ DICHTUNG FÜR FENSTER
per LAVACENTRIFUGA LC10E-WE105 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINE LC10E-WE105
??? ???

DOOR GASKET JUNTA OJO DE BUEY
forWASHER-EXTRACTOR LC10E-WE105 para LAVA-CENTRIFUGADORA LC10E-WE105
??? ???
WASCATOR 472873101
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186264

GUARNIZIONE OBLO’ ø 300 mm FENSTERDICHTUNG ø 300 mm
??? ???

DOOR GASKET ø 300 mm JUNTA PUERTA ø 300 mm
??? ???
WASCATOR 472871701
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786105

GUARNIZIONE OBLO ø 328 mm FENSTERDICHTUNG ø 328 mm
??? ???

DOOR GASKET ø 328 mm JUNTA PUERTA ø 328 mm
??? ???
WASCATOR 432184001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186180

GUARNIZIONE OBLO’ ø 400 mm FENSTERDICHTUNG ø 400 mm
??? ???

DOOR GASKET ø 400 mm JUNTA PUERTA ø 400 mm
??? ???
WASCATOR 438046201
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W5858

GUARNIZIONE OBLO ø 450 mm DICHTUNG FÜR FENSTER ø 450 mm
per LAVACENTRIFUGAW3240H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3240H
??? ???

DOOR GASKET ø 450 mm JUNTA OJO DE BUEY ø 450 mm
forWASHER-EXTRACTORW3240H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3240H
??? ???
WASCATOR 432184303
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786104

GUARNIZIONE PORTA ø 278 mm TÜRDICHTUNG ø 278 mm
??? ???

DOOR GASKET ø 278 mm JUNTA PUERTA ø 278 mm
??? ???
WASCATOR 438505201
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786102

GUARNIZIONE PORTA ø 385 mm TÜRDICHTUNG ø 385 mm
??? ???

DOOR GASKET ø 385 mm JUNTA PUERTA ø 385 mm
??? ???
WASCATOR 432184101
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2418

GUARNIZIONE SCUDO OBLO DICHTUNG FÜR FENSTERSCHUTZ
sviluppo 2800 mm Entwicklung 2800 mm
per LAVABIANCHERIAW3300-FAS3300H fürWASCHSCHMASCHINEW3300-FAS3300H
??? ???

DOOR SHIELD GASKET JUNTA ESCUDO OJO DE BUEY
length 2800 mm desarrollo 2800 mm
forWASHING MACHINEW3300-FAS3300H para LAVADORAW3300-FAS3300H
??? ???
WASCATOR 438815505
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2465

GUARNIZIONE VETRO OBLO’ DICHTUNG FÜR FENSTERGLAS
per ESSICCATOIO T3250 für TROCKENMASCHINE T3250
??? ???

DOOR GASKET JUNTA CRISTAL OJO DE BUEY
for DRYER T3250 para SECADORA T3250
??? ???
WASCATOR 487220031
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786101

GUARNIZIONE VETRO PORTA 1550 mm DICHTUNG FÜR TÜRGLAS 1550 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350 für Trockner (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350
??? ???

DOOR GLASS GASKET 1550 mm JUNTA CRISTAL PUERTA 1550 mm
for Dryer (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350 para Secadora (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350
??? ???
WASCATOR 487175654
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W2198

GUARNIZIONE VETRO 2230 mm GLASDICHTUNG 2230 mm
per ESSICATOI D650E-D650G-D650V für TROCKENMASCHINEN D650E-D650G-D650V
T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V
??? ???

GLASS GASKET 2230 mm JUNTA CRISTAL 2230 mm
for DRYERS D650E-D650G-D650V para SECADORAS D650E-D650G-D650V
T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V
??? ???
WASCATOR 487176354
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3786148

GUARNIZIONE OBLO’ ø 370 mm FENSTERDICHTUNG ø 370 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WS5508 -WS5510 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WS5508 -WS5510
??? ???

DOOR GASKET ø 370 mm BURLETE PUERTA ø 370 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL)WS5508 -WS5510 para Lavadora (WHIRLPOOL)WS5508 -WS5510
??? ???
WHIRLPOOL 745228 WHIRLPOOL 771985007987
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186111

GUARNIZIONE OBLO ø 420 mm FENSTERDICHTUNG ø 420 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WAC17 -WAC23 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WAC17 -WAC23
??? ???

EYEHOLE GASKET ø 420 mm BURLETE OJO DE BUEY ø 420 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL)WAC17 -WAC23 para Lavadora (WHIRLPOOL)WAC17 -WAC23
??? ???
WHIRLPOOL PRI505000041
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786570

GUARNIZIONE OBLO FENSTERDICHTUNG
ø 430 mm ø 430 mm
??? ???

EYEHOLE GASKET BURLETE OJO DE BUEY
ø 430 mm ø 430 mm
??? ???
WHIRLPOOL 757480 WHIRLPOOL 771985011488
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786420

GUARNIZIONE OBLO’ ANTIGRASSO ANTI-FETT-FENSTERDICHTUNG
??? ???

GREASEPROOF GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY ANTIGRASA
??? ???
WHIRLPOOL 481246068532 WHIRLPOOL 481246068617

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786422

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM8000-F fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM8000-F
AWM9100-EU - AWM9100-F - AWM91000-F AWM9100-EU - AWM9100-F - AWM91000-F
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM8000-F para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM8000-F - AWM9100-EU
AWM9100-EU - AWM9100-F - AWM91000-F AWM9100-F - AWM91000-F
??? ???
WHIRLPOOL 481246668784

3786424

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM9100-EU fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU
AWM9100-F AWM9100-F
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F
AWM9100-F
??? ???
WHIRLPOOL 481246668785

3786421

KIT GUARNIZIONE OBLO’+ COLLARE ANTERIORE FENSTERDICHTUNG-KIT MIT VORSCHELLE
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM8000-F fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM8000-F
AWM91000-F AWM91000-F
??? ???

EYEHOLE GASKET SET WITH FRONT COLLAR KIT JUNTA OJO DE BUEY+COLLAR ANTERIOR
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM8000-F para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM8000-F - AWM91000-F
AWM91000-F
??? ???
WHIRLPOOL 481231018865 WHIRLPOOL 561032 WHIRLPOOL 771985011732

3786435

COLLARE ANTERIORE VORDERGUMMIRING
per guarnizione oblo für Fensterdichtung
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F
??? ???

FRONT COLLAR COLLAR ANTERIOR
for eyehole gasket para burlete ojo de buey
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F
??? ???
WHIRLPOOL 481240118621

3786436

COLLARE POSTERIORE HINTERGUMMIRING
per guarnizione oblò für Fensterdichtung
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F
??? ???

BACK COLLAR COLLAR POSTERIOR
for eyehole gasket para burlete ojo de buey
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F
??? ???
WHIRLPOOL 481240118619 WHIRLPOOL 481240118657
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786413

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WS5425 -WS5426 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WS5425 -WS5426
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
forWashing machine (WHIRLPOOL)WS5425 -WS5426 para Lavadora (WHIRLPOOL)WS5425 -WS5426
??? ???
WHIRLPOOL 746370 WHIRLPOOL 771985008417
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786415

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) LWS50 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) LWS50
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
forWashing machine (WHIRLPOOL) LWS50 para Lavadora (WHIRLPOOL) LWS50
??? ???
WHIRLPOOL 746645 WHIRLPOOL 752003 WHIRLPOOL 771985008518 WHIRLPOOL 771985009000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786419

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
??? ???
WHIRLPOOL 747023 WHIRLPOOL 771985010618

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786427

GUARNIZIONE OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) 016028-SACE11 für Trockner (WHIRLPOOL) 016028-SACE11
016030-SACE13 - 016032-SACE17 016030-SACE13 - 016032-SACE17
??? ???

GASKET FOR EYEHOLE BURLETE OJO DE BUEY
for Dryer (WHIRLPOOL) 016028-SACE11 para Secadora (WHIRLPOOL) 016028-SACE11
016030-SACE13 - 016032-SACE17 016030-SACE13 - 016032-SACE17
??? ???
WHIRLPOOL 757123 WHIRLPOOL 771985009421
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186121

GUARNIZIONE VETRO OBLO’ø 330 mm FENSTERDICHTUNG ø 330 mm
??? ???

DOOR GLASS GASKET ø 330 mm JUNTA CRISTAL PUERTA ø 330 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286002979 WHIRLPOOL 483286008647
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786127

GUARNIZIONE VETRO OBLO ø 420 mm GLASFENSTERDICHTUNG ø 420 mm
??? ???

GASKET FOR DOOR GLASS ø 420 mm JUNTA CRISTAL PUERTA ø 420 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286008357
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786437

GUARNIZIONE VETRO OBLO’ FENSTERDICHTUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) 016028-SACE11 für Trockner (WHIRLPOOL) 016028-SACE11
016032-SACE17 - 016034-SACE25 016032-SACE17 - 016034-SACE25
??? ???

EYEHOLE GLASS GASKET BURLETE CRISTAL
for Dryer (WHIRLPOOL) 016028-SACE11 para Secadora (WHIRLPOOL) 016028-SACE11
016032-SACE17 - 016034-SACE25 016032-SACE17 - 016034-SACE25
??? ???
WHIRLPOOL 757134 WHIRLPOOL 771985009432
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186020

GUARNIZIONE PORTA ø 295 mm TÜRDICHTUNG ø 295 mm
??? ???

DOOR GASKET ø 295 mm JUNTA PUERTA ø 295 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985003880 WHIRLPOOL 160669
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186024

GUARNIZIONE VETRO PORTA ø 325 mm GLASTÜRDICHTUNG ø 325 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6
WACS7 -WACS8 -WAC11 -WAC8 WACS7 -WACS8 -WAC11 -WAC8
??? ???

DOOR GLASS GASKET ø 325 mm JUNTA CRISTAL PUERTA ø 325 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 -WACS7
WACS7 -WACS8 -WAC11 -WAC8 WACS8 -WAC11 -WAC8
??? ???
WHIRLPOOL 750223 WHIRLPOOL 771985008727
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786143

GUARNIZIONE VETRO PORTA ø 435 mm DICHTUNG FÜR TÜRGLASS ø 435 mm
??? ???

GASKET FOR DOOR GLASS ø 435 mm BURLETE CRISTAL PUERTA ø 435 mm
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186124

GUARNIZIONE VASCA PORTA ø 400 mm DICHTUNG FÜRWANNENTÜR ø 400 mm
??? ???

DRUM DOOR GASKET ø 400 mm JUNTA CUBA PUERTA ø 400 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286008592

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3186113

GUARNIZIONE VASCA OBLO’ DICHTUNGWANNE FENSTER
ø esterno 400 mm ø interno 270 mm ø außen 400 mm ø innen 270 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6
WACS7 -WACS8 WACS7 -WACS8
??? ???

DOOR TANK GASKET JUNTA CUBA OJO DE BUEY
external ø 400 mm internal ø 270 mm ø exterior 400 mm ø interior 270 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 -WACS7
WACS7 -WACS8 WACS8
??? ???
WHIRLPOOL 750245 WHIRLPOOL 771985008741

3786432

BANDA TENDITRICE SPANNBAND
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6
WACS7 -WACS8 WACS7 -WACS8
??? ???

TENSIONING STRIP CINTA TENSIÓN
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 -WACS7
WACS7 -WACS8 WACS8
??? ???
WHIRLPOOL 752712 WHIRLPOOL 771985009157
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786571

GUARNIZIONE PORTA TÜRDICHTUNG
ø 580 mm ø 580 mm
??? ???

DOOR GASKET JUNTA PUERTA
ø 580 mm ø 580 mm
??? ???
WHIRLPOOL 751129 WHIRLPOOL 771985008894
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786568

GUARNIZIONE PORTA ESTERNA DICHTUNG FÜR AUßENTÜR
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB204 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB204
??? ???

EXTERNAL DOOR GASKET BURLETE PUERTA EXTERIOR
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB204 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB204
??? ???
WHIRLPOOL 483286000316
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786434

GUARNIZIONE VASCA - 12 FORI BEHÄLTERDICHTUNG - 12 LÖCHER
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7
WAC11 -WAC8 WAC11 -WAC8
??? ???

TANK GASKET - 12 HOLES BURLETE CUBA - 12 AGUJEROS
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7 -WAC11
WAC11 -WAC8 WAC8
??? ???
WHIRLPOOL 750334 WHIRLPOOL 771985008796

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786574

GUARNIZIONE VASCA ø 630 mm BEHÄLTERDICHTUNG ø 630 mm
??? ???

TANK GASKET ø 630 mm BURLETE CUBA ø 630 mm
??? ???
WHIRLPOOL 752706 WHIRLPOOL 771985009153

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186128

GUARNIZIONE VASCA FONDELLO ø 630 mm FENSTERDICHTUNG ø 630 mm
??? ???

BOTTOM TANK GASKET ø 630 mm JUNTA CUBA ø 630 mm
??? ???
WHIRLPOOL GRANDIMPIANTI 50GI505001 IMESA 7998GUVASL81

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786414

GUARNIZIONE VASCA BEHÄLTERDICHTUNG
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM9100-EU fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU
AWM9100-F AWM9100-F
??? ???

TANK GASKET BURLETE CUBA
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F
AWM9100-F
??? ???
WHIRLPOOL 481253268124 WHIRLPOOL 561044 WHIRLPOOL 771985011734
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786566

GUARNIZIONE FELTRO FILZDICHTUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) BWE111 für Trockner (WHIRLPOOL) BWE111
??? ???

FELT GASKET BURLETE FIELTRO
for Dryer (WHIRLPOOL) BWE111 para Secadora (WHIRLPOOL) BWE111
??? ???
WHIRLPOOL 757120 WHIRLPOOL 771985009418

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786430

GUARNIZIONE TAMBURO TROMMELDICHTUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

GASKET FOR DRUM BURLETE COLECTOR
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481946818182 WHIRLPOOL 561237
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786429

BANDA IN FELTRO FILZBAND
ø 470 mm ø 470 mm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???

FELT STRIP CINTA EN FIELTRO
ø 470 mm ø 470 mm
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286000292

3391028

FERMAGLIO BANDA IN FELTRO FILZBANDSPANGE
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???

FELT STRIP CLAMP CIERRE CINTA EN FIELTRO
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286000291
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186133

GUARNIZIONE OBLO’ø 15x21 mm FENSTERDICHTUNG ø 15x21 mm.
??? ???

DOOR GASKET ø 15x21 mm JUNTA PUERTAø 15x21 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286001275
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786128

GUARNIZIONE VETRO OBLO 2000 mm GLASFENSTERDICHTUNG 2000 mm
??? ???

GASKET FOR DOOR GLASS 2000 mm JUNTA CRISTAL PUERTA 2000 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286001274
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186130

GUARNIZIONE PORTA ø 300 mm TÜRDICHTUNG ø 300 mm
per Essiccatoio (IMESA) ER14 - ER9 für Trockner (IMESA) ER14 - ER9
??? ???

DOOR GASKET ø 300 mm JUNTA PUERTA ø 300 mm
for Dryer (IMESA) ER14 - ER9 para Secadora (IMESA) ER14 - ER9
??? ???
WHIRLPOOL 483286009729
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786572

GUARNIZIONE INFERIORE DICHTUNG UNTEN
lunghezza 425 x larghezza 30 mm Länge 425 x Breite 30 mm
??? ???

LOWER GASKET BURLETE INFERIOR
length 425 x width 30 mm longitud 425 x anchura 30 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286009877
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786573

GUARNIZIONE LATERALE SEITENDICHTUNG
lunghezza 490 x larghezza 30 mm Länge 490 x Breite 30 mm
??? ???

SIDE GASKET BURLETE LATERAL
length 490 x width 30 mm longitud 490 x anchura 30 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286009878
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786575

GUARNIZIONE PORTA VASCA DICHTUNG FÜR BEHÄLTER
??? ???

TANK DOOR GASKET BURLETE PUERTA CUBA
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786501

TRAFILATO N°106 GOMMA NERA EPDM 2,4 mt DICHTUNG N.106 SCHWARZ GUMMI EPDM 2,4 mt
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB208/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB208/WP
AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP
AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP
AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP
AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP
AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP
AGB241/WP AGB241/WP
??? ???

BLACK RUBBER DRAWN N°106 EPDM 2,4 mt TREFILADO 106 GOMA NEGRA EPDM 2,4 m
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB208/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB208/WP - AGB209/WP
AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP - AGB214/WP
AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP - AGB218/WP
AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP - AGB233/WP
AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP - AGB237/WP
AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP - AGB241/WP
AGB241/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008444
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3186185

GUARNIZIONE CIRCOLARE ø 5 mm RUNDDICHTUNG ø 5 mm
vendita al metro lineare Meterware
1 metro per lavatrici con capacità fino a 23 Kg 1 Meter fürWaschmaschinen mit Kapazität bis 23 kg
2 metri per lavatrici con capacità superiori 2 Meter fürWaschmaschinen mit höherer Kapazität
??? ???

CIRCULAR GASKET ø 5 mm JUNTA CIRCULAR ø 5 mm
sold per meter venta por metro lineal
1 meter for washing machines up to 23 Kg capacity 1 metro para lavadoras con capacidad hasta 23 kg
2 meters for larger washing machines 2 metros para lavadoras con capacidades superiores
??? ???
WHIRLPOOL 483286008466
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786418

SPESSORE IN FELTRO AUTOCOLLANTE DICKE DER SELBSKLEBENDEN FILZ
lunghezza 47 mm Länge 47 mm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) 016025-SACE8 für Trockner (WHIRLPOOL) 016025-SACE8
??? ???

SELF ADHESIVE FELT SHIM ESPESOR EN FIELTRO AUTOADHESIVO
length 47 mm longitud 47 mm
for Dryer (WHIRLPOOL) 016025-SACE8 para Secadora (WHIRLPOOL) 016025-SACE8
??? ???
WHIRLPOOL 722051 WHIRLPOOL 771985007875
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786428

GUARNIZIONE ADESIVA PANNELLO ANTERIORE KLEBENDE DICHTUNG FÜR VORDERPANEEL
lungh. 600 mm Länge 600 mm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

SELF-ADHESIVE GASKET FOR FRONT PANEL BURLETE AUTOADHESIVO PANEL ANTERIOR
length 600 mm long. 600 mm
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481946818179 WHIRLPOOL 561225
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340041

GUARNIZIONE COPERCHIO DECKELDICHTUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

LID GASKET BURLETE TAPA
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481946818188 WHIRLPOOL 561301
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340039

GUARNIZIONE VENTOLA LÜFTERRADDICHTUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

FAN GASKET BURLETE VENTILADOR
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481946818187 WHIRLPOOL 561299
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786433

GUARNIZIONE AUTOADESIVA 370 mm SELBSTKLEBENDE DICHTUNG 370 mm
per vaschetta sgocciolamento für Abtropfschale
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

SELF-ADHESIVE GASKET 370mm JUNTA AUTOADHESIVA 370mm
for drip tray para cuba goteo
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481946818183 WHIRLPOOL 561300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186470

GUARNIZIONE IN SPUGNA ADESIVA 4750 mm DICHTUNG AUS SCHWAMM AUFKLEBEND 4750 mm
dimensioni 10x2,5 mm Größe 10x2,5 mm
??? ???

ADHESIVE SPONGE GASKET 4750 mm JUNTA EN ESPONJA ADHESIVA 4750 mm
dimensions 10x2.5 mm dimensiones 10x2,5 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985001301 WHIRLPOOL 146583
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786423

GUARNIZIONE COLLETTORE SAMMELLEITUNGDICHTUNG
SWE390-SWE91-SWE291-SWE391 SWE390-SWE91-SWE291-SWE391
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SWE290 - SWE291 für Trockner (WHIRLPOOL) SWE290 - SWE291 - SWE390
SWE390 - SWE391 - SWE90 - SWE91 - 016025-SACE8 SWE391 - SWE90 - SWE91 - 016025-SACE8
??? ???

MANIFOLD GASKET BURLETE COLECTOR
SWE390-SWE91-SWE291-SWE391 SWE390-SWE91-SWE291-SWE391
for Dryer (WHIRLPOOL) SWE290 - SWE291 - SWE390 para Secadora (WHIRLPOOL) SWE290 - SWE291 - SWE390
SWE391 - SWE90 - SWE91 - 016025-SACE8 SWE391 - SWE90 - SWE91 - 016025-SACE8
??? ???
WHIRLPOOL 751160 WHIRLPOOL 751176 WHIRLPOOL 771985008901 WHIRLPOOL 771985008914
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786431

GUARNIZIONE COLLETTORE SAMMELLEITUNGDICHTUNG
ø est. 410 mm - ø int. 380 mm Außen ø 410 mm - Innen ø 380 mm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???

GASKET FOR MANIFOLD BURLETE COLECTOR
ext.ø 410 mm - int.ø 380 mm ø ext. 410 mm - ø int. 380 mm
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP AGB206/WP - AGB207/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286000279 WHIRLPOOL 747104 WHIRLPOOL 771985008647
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786409

GUARNIZIONE FILTRO FILTERDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR FILTER BURLETE FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 745179 WHIRLPOOL 771985007944

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786408

GUARNIZIONE CORPO FILTRO FILTERGRUPPEDICHTUNG
??? ???

GASKET FOR FILTER CASE BURLETE CUERPO FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL 745177 WHIRLPOOL 771985007942
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786569

GUARNIZIONE SUPPORTO FILTRO FILTERHALTER DICHTUNG
??? ???

FILTER HOLDER GASKET BURLETE SOPORTE FILTRO
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786443

GUARNIZIONE TORICA 8,1 x 1,6 mm TORISCHE DICHTUNG 8,1 x 1,6 mm
??? ???

TORIC GASKET 8.1 x 1.6 mm JUNTA TÓRICA 8,1 x 1,6 mm
??? ???
WHIRLPOOL 481263058102
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3243069

GUARNIZIONE OR 02068 EPDM O-RING 02068 EPDM
??? ???

O-RING OR 02068 EPDM JUNTA ARO ”O” 02068 EPDM
??? ???
WHIRLPOOL 483286008283
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3243160

GUARNIZIONE OR 0174 EPDM O-RING 0174 EPDM
??? ???

O-RING 0174 EPDM JUNTA ARO ”O” 0174 EPDM
??? ???
WHIRLPOOL 771985001212 WHIRLPOOL 146366
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786440

GUARNIZIONE RAME 14x20x2 mm PREMISTOPPA KUPFERDICHTUNG 14x20x2 mm STOPFBÜCHSE
??? ???

COPPER GASKET 14x20x2 mm STUFFING GLAND BURLETE COBRE 14x20x2 mm PRENSA ESTOPA
??? ???
WHIRLPOOL 752319 WHIRLPOOL 7719850085009115 WHIRLPOOL 771985009115
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186008

GUARNIZIONE RESISTENZA DICHTUNG FÜR HEIZKÖRPER
in gomma aus Gummi
??? ???

HEATING ELEMENT GASKET JUNTA RESISTENCIA
in rubber en goma
??? ???
WHIRLPOOL 160716
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786410

GUARNIZIONE POMPA PUMPEDICHTUNG
??? ???

PUMP GASKET BURLETE BOMBA
??? ???
WHIRLPOOL 745183 WHIRLPOOL 771985007947

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5043175

GUARNIZIONE SUPPORTO ANELLO DICHTUNG RINGHALTER
per LAVABIANCHERIA PRIMUS FS16 fürWASCHMASCHINE PRIMUS FS16
??? ???

RING SUPPORT GASKET JUNTA SOPORTE ARO
forWASHING MACHINE PRIMUS FS16 para LAVADORA PRIMUS FS16
??? ???
WHIRLPOOL 771985009186
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786442

GUARNIZIONE TENUTA VERSCHLUSSDICHTUNG
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM9100-EU fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU
AWM9100-F AWM9100-F
??? ???

SEALING GASKET BURLETE ESTANQUEIDAD
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM9100-EU para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM9100-EU - AWM9100-F
AWM9100-F
??? ???
WHIRLPOOL 481253058164
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786439

GUARNIZIONE DISTANZIALE DISTANZSTÜCKDICHTUNG
??? ???

SPACER GASKET BURLETE DISTANCIADOR
??? ???
WHIRLPOOL 757104 WHIRLPOOL 771985009402
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786510

GUARNIZIONE VASCHETTA DETERSIVO LM8/11 DICHTUNG F. SPÜLMITTELBEHÄLTER LM8/11
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB208/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB208/WP
AGB214/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP AGB214/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP
AGB236/WP - AGB237/WP AGB236/WP - AGB237/WP
??? ???

GASKET FOR DETERGENT TANK LM8/11 BURLETE CUBA DETERGENTE LM8/11
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB208/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB208/WP - AGB214/WP
AGB214/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP - AGB236/WP
AGB236/WP - AGB237/WP AGB237/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008188
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ZANUSSI
4072333

GUARNIZIONE OBLO’ DICHTUNG FÜR FENSTER
per LAVACENTRIFUGA LC10E-WE105 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINE LC10E-WE105
??? ???

DOOR GASKET JUNTA OJO DE BUEY
forWASHER-EXTRACTOR LC10E-WE105 para LAVA-CENTRIFUGADORA LC10E-WE105
??? ???
ZANUSSI 072333
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186264

GUARNIZIONE OBLO’ ø 300 mm FENSTERDICHTUNG ø 300 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC10E - LC7E -WE105 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC10E - LC7E -WE105
WE106MP -WE66MP WE106MP -WE66MP
??? ???

DOOR GASKET ø 300 mm JUNTA PUERTA ø 300 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC10E - LC7E -WE105 para Lavadora (ZANUSSI) LC10E - LC7E -WE105
WE106MP -WE66MP WE106MP -WE66MP
??? ???
ZANUSSI 072304
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186490

GUARNIZIONE VETRO OBLO ø 310 mm FENSTERDICHTUNG ø 310 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLC12 - CLC12E fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLC12 - CLC12E
CLC12MP - LB121E - LB81E - LC12 - LC12E CLC12MP - LB121E - LB81E - LC12 - LC12E
??? ???

DOOR GLASS GASKET ø 310 mm JUNTA CRISTAL PUERTA ø 310 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLC12 - CLC12E para Lavadora (ZANUSSI) CLC12 - CLC12E - CLC12MP
CLC12MP - LB121E - LB81E - LC12 - LC12E LB121E - LB81E - LC12 - LC12E
??? ???
ZANUSSI 0E1748
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186261

GUARNIZIONE OBLO’ ø 325 mm FENSTERDICHTUNG ø 325 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC5E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC5E
??? ???

DOOR GASKET ø 325 mm JUNTA PUERTA ø 325 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC5E para Lavadora (ZANUSSI) LC5E
??? ???
ZANUSSI 072257
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786105

GUARNIZIONE OBLO ø 328 mm FENSTERDICHTUNG ø 328 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N
W385M W385M
??? ???

DOOR GASKET ø 328 mm JUNTA PUERTA ø 328 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W365H -W375H para Lavadora (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N
W375N -W385M W385M
??? ???
ZANUSSI 0W2041
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3186180

GUARNIZIONE OBLO’ ø 400 mm FENSTERDICHTUNG ø 400 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLB161E - CLB161V fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLB161E - CLB161V
LB161E - LB161V LB161E - LB161V
??? ???

DOOR GASKET ø 400 mm JUNTA PUERTA ø 400 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLB161E - CLB161V para Lavadora (ZANUSSI) CLB161E - CLB161V
LB161E - LB161V LB161E - LB161V
??? ???
ZANUSSI 0E1907
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W5858

GUARNIZIONE OBLO ø 450 mm DICHTUNG FÜR FENSTER ø 450 mm
per LAVACENTRIFUGAW3240H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3240H
??? ???

DOOR GASKET ø 450 mm JUNTA OJO DE BUEY ø 450 mm
forWASHER-EXTRACTORW3240H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3240H
??? ???
ZANUSSI 0W5858
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2418

GUARNIZIONE SCUDO OBLO DICHTUNG FÜR FENSTERSCHUTZ
sviluppo 2800 mm Entwicklung 2800 mm
per LAVABIANCHERIAW3300-FAS3300H fürWASCHSCHMASCHINEW3300-FAS3300H
??? ???

DOOR SHIELD GASKET JUNTA ESCUDO OJO DE BUEY
length 2800 mm desarrollo 2800 mm
forWASHING MACHINEW3300-FAS3300H para LAVADORAW3300-FAS3300H
??? ???
ZANUSSI 0W2418
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2465

GUARNIZIONE VETRO OBLO’ DICHTUNG FÜR FENSTERGLAS
per ESSICCATOIO T3250 für TROCKENMASCHINE T3250
??? ???

DOOR GASKET JUNTA CRISTAL OJO DE BUEY
for DRYER T3250 para SECADORA T3250
??? ???
ZANUSSI 0W2465
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186021

GUARNIZIONE PORTA TÜRDICHTUNG
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB110E - LB120E - LB160E - LB160V fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB110E - LB120E - LB160E - LB160V
??? ???

DOOR GASKET JUNTA PUERTA
forWashing machine (ZANUSSI) LB110E - LB120E - LB160E - LB160V para Lavadora (ZANUSSI) LB110E - LB120E - LB160E - LB160V
??? ???
ZANUSSI 047659
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786104

GUARNIZIONE PORTA ø 278 mm TÜRDICHTUNG ø 278 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)WE55QSR -W355H fürWaschmaschine (ZANUSSI)WE55QSR -W355H
??? ???

DOOR GASKET ø 278 mm JUNTA PUERTA ø 278 mm
forWashing machine (ZANUSSI)WE55QSR -W355H para Lavadora (ZANUSSI)WE55QSR -W355H
??? ???
ZANUSSI 0E1677
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186020

GUARNIZIONE PORTA ø 295 mm TÜRDICHTUNG ø 295 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) K8 - LB70E - LB8G - LB80E fürWaschmaschine (ZANUSSI) K8 - LB70E - LB8G - LB80E
??? ???

DOOR GASKET ø 295 mm JUNTA PUERTA ø 295 mm
forWashing machine (ZANUSSI) K8 - LB70E - LB8G - LB80E para Lavadora (ZANUSSI) K8 - LB70E - LB8G - LB80E
??? ???
ZANUSSI 060669
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786102

GUARNIZIONE PORTA ø 385 mm TÜRDICHTUNG ø 385 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3105H -W3105N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3105H -W3105N
W3130M -W3130N -W4105H W3130M -W3130N -W4105H
??? ???

DOOR GASKET ø 385 mm JUNTA PUERTA ø 385 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W3105H -W3105N para Lavadora (ZANUSSI)W3105H -W3105N -W3130M
W3130M -W3130N -W4105H W3130N -W4105H
??? ???
ZANUSSI 0W5614
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786103

GUARNIZIONE PORTA 410 mm TÜRDICHTUNG 410 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)WB3130H -W3130H fürWaschmaschine (ZANUSSI)WB3130H -W3130H
W3180M -W3180N -W4130H W3180M -W3180N -W4130H
??? ???

DOOR GASKET 410 mm JUNTA PUERTA 410 mm
forWashing machine (ZANUSSI)WB3130H -W3130H para Lavadora (ZANUSSI)WB3130H -W3130H
W3180M -W3180N -W4130H W3180M -W3180N -W4130H
??? ???
ZANUSSI 0W5615
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786101

GUARNIZIONE VETRO PORTA 1550 mm DICHTUNG FÜR TÜRGLAS 1550 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350 für Trockner (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350
??? ???

DOOR GLASS GASKET 1550 mm JUNTA CRISTAL PUERTA 1550 mm
for Dryer (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350 para Secadora (ZANUSSI) T3250 - T3290 - T3350
??? ???
ZANUSSI 0W0963
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W2198

GUARNIZIONE VETRO 2230 mm GLASDICHTUNG 2230 mm
per ESSICATOI D650E-D650G-D650V für TROCKENMASCHINEN D650E-D650G-D650V
T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V
??? ???

GLASS GASKET 2230 mm JUNTA CRISTAL 2230 mm
for DRYERS D650E-D650G-D650V para SECADORAS D650E-D650G-D650V
T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V T3530-T3650-T1000-TT600E-TT600G-TT600V-D1000V
??? ???
ZANUSSI 0W2198
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1864

GUARNIZIONE IN FELTRO DICHTUNG AUS FILZ
profilo 22x3 mm - sviluppo 1320 mm Profil 22x3 mm - Entwicklung 1320 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) T2130 - T2130C für Trockner (ZANUSSI) T2130 - T2130C
??? ???

FELT GASKET JUNTA DE FIELTRO
profile 22x3 mm - development 1320 mm perfil 22x3 mm - desarrollo 1320 mm
for Dryer (ZANUSSI) T2130 - T2130C para Secadora (ZANUSSI) T2130 - T2130C
??? ???
ZANUSSI 0E1864
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186470

GUARNIZIONE IN SPUGNA ADESIVA 4750 mm DICHTUNG AUS SCHWAMM AUFKLEBEND 4750 mm
dimensioni 10x2,5 mm Größe 10x2,5 mm
??? ???

ADHESIVE SPONGE GASKET 4750 mm JUNTA EN ESPONJA ADHESIVA 4750 mm
dimensions 10x2.5 mm dimensiones 10x2,5 mm
??? ???
ZANUSSI 046583
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3243069

GUARNIZIONE OR 02068 EPDM O-RING 02068 EPDM
??? ???

O-RING OR 02068 EPDM JUNTA ARO ”O” 02068 EPDM
??? ???
ZANUSSI 047987
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3061040

GUARNIZIONE OR 04137 EPDM O-RING DICHTUNG 04137 EPDM
??? ???

EPDM O-RING GASKET 04137 JUNTA ARO ”O” 04137 EPDM
??? ???
ZANUSSI 0KM725
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3243160

GUARNIZIONE OR 0174 EPDM O-RING 0174 EPDM
??? ???

O-RING 0174 EPDM JUNTA ARO ”O” 0174 EPDM
??? ???
ZANUSSI 046366
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3186293

GUARNIZIONE ANELLO ø 230 mm DICHTUNGSRING ø 230 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB8G fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB8G
??? ???

RING GASKET ø 230 mm JUNTA ARO ø 230 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB8G para Lavadora (ZANUSSI) LB8G
??? ???
ZANUSSI 061413
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186008

GUARNIZIONE RESISTENZA DICHTUNG FÜR HEIZKÖRPER
in gomma aus Gummi
??? ???

HEATING ELEMENT GASKET JUNTA RESISTENCIA
in rubber en goma
??? ???
ZANUSSI 060716
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186007

GUARNIZIONE PERNO RESISTENZA DICHTUNG FÜR STIFT
in gomma aus Gummi
??? ???

HEATING ELEMENT SHAFT GASKET JUNTA PERNO RESISTENCIA
in rubber en goma
??? ???
ZANUSSI 060717
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449026

GUARNIZIONE PIANA EPDM ø 24x12x2 mm FLACHDICHTUNG EPDM ø 24x12x2 mm
per tubi ø 3/4” für Rohre ø 3/4”
??? ???

FLAT EPDM GASKET ø 24x12x2 mm JUNTA PLANA EPDM ø 24x12x2 mm
for pipes ø 3/4” para tubos ø 3/4”
??? ???
ZANUSSI 046925
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3186018

GUARNIZIONE DI TENUTA ALBERO DICHTUNG FÜRWELLE
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB8G fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB8G
??? ???

SEAL GASKET FOR SHAFT JUNTA CIERRE PARA EJE
forWashing machine (ZANUSSI) LB8G para Lavadora (ZANUSSI) LB8G
??? ???
ZANUSSI 069149
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3090132

GUARNIZIONE OR 03050 VITON O-RING-DICHTUNG 03050 VITON
??? ???

O-RING GASKET 03050 VITON JUNTA ARO ”O” 03050 VITON
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W2558

PATTINO DI SCORRIMENTO 86 mm GLEITBAHN 86 mm
per ESSICCATOIO T2130-T2130C-TT130-TT130C-T4130 für TROCKENM. T2130-T2130C-TT130-TT130C-T4130
??? ???

SLIDING SLIPPER 86 mm PATÍN DE DESLIZAMIENTO 86 mm
for DRYER T2130-T2130C-TT130-TT130C-T4130 para SECADORA T2130-T2130C-TT130-TT130C-T4130
??? ???
ELECTROLUX 0W2558 WASCATOR 125869201 ZANUSSI 0W2558
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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AGA
5036674

PULSANTE UNIPOLARE VERDE 16A 250V DRUCKKNOPF EINPOLIG GRÜN 16A 250V
dima di foratura 22x26 mm Einbaumaß 22x26 mm
per Essiccatoio (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 für Trockner (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???

SINGLE POLE PUSH-BUTTON GREEN 16A 250V PULSADOR UNIPOLAR VERDE 16A 250V
mounting hole 22x26 mm plantilla de perforación 22x26 mm
for Dryer (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 para Secadora (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???
AGA A533/VL/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

9014065

PULSANTE A FUNGO ROSSO CON BLOCCO DRUCKKNOPF PILZFÖRMIG ROT MIT SPERRE
1 contatto normalmente chiuso 1 im normalen Zustand geschlossener Kontakt
dima di foratura ø 22 mm Einbaumass ø 22 mm
per Essiccatoio (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 - E50 für Trockner (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 - E50
per Lavabiancheria (AGA) L50A - S16 - S25 - S33 fürWaschmaschine (AGA) L50A - S16 - S25 - S33
S35 - S50 - 520/16 - 520/18 - 620/30 - 735/50 S35 - S50 - 520/16 - 520/18 - 620/30 - 735/50
735/70 735/70
??? ???

RED PUSH-BUTTONWITH BLOCK PULSADOR CÓNICO ROJO CON BLOQUE
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
mounting hole ø 22 mm plantilla de perforación ø 22 mm
for Dryer (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 - E50 para Lavadora (AGA) L50A - S16 - S25 - S33 - S35
forWashing machine (AGA) L50A - S16 - S25 - S33 S50 - 520/16 - 520/18 - 620/30 - 735/50
S35 - S50 - 520/16 - 520/18 - 620/30 - 735/50 735/70
735/70 para Secadora (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 - E50
??? ???
AGA A504/E/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319476

ETICHETTA ADESIVA PULSANTE EMERGENZA KLEBESCHILD FÜR NOTFALLKNOPF
??? ???

SELF-STICK LABEL FOR EMERGENCY PUSH-BUT PEGATINA ADHESIVA PULSADOR EMERGENCIA
??? ???
AGA A504/E/01E
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ASKO
3319593

INTERRUTTORE 4591W2 - M/A - 6 FASTON SCHALTER 4591W2 - EIN/AUS - 6 FASTON
per Essiccatoio (ASKO) TDC44 für Trockner (ASKO) TDC44
??? ???

SWITCH 4591W2 - START/STOP - 6 FASTONS INTERRUPTOR 4591W2-MARCHA/PARO-6 FASTON
for Dryer (ASKO) TDC44 para Secadora (ASKO) TDC44
??? ???
ASKO 8061875

3319599

LAMPADA PULSANTE LAMPENSCHALTER
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP BOMBILLA PULSADOR
??? ???
ASKO 8064069

3319638

LENTE ROSSA LAMPADA PULSANTE LINSENSCHALTER ROT
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP RED LENS LUPA PULSADOR ROJA
??? ???
ASKO 8061822

3319600

MOLLA PULSANTE KNOPFFEDER
??? ???

PUSH-BUTTON SPRING RESORTE PULSADOR
??? ???
ASKO 8061857

3319639

COPRIPULSANTE KNOPFDECKEL
??? ???

PUSH-BUTTON COVER CUBRE PULSADOR
??? ???
ASKO 8061950-69

3319636

TAPPO RETTANGOLARE RECHTECKIGER DECKEL
dima di foratura 34x24 mm Einbaumaß 34x24 mm
??? ???

RECTANGULAR CAP TAPÓN RECTANGULAR
mounting hole 34x24 mm plantilla de perforación 34x24 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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DANUBE
3319437

PULSANTIERA 5 TASTI 16A 250V TASTATUR 5 TASTEN 16A 250V
5 interruttori 5 Schalter
??? ???

5 BUTTONS PANEL 16A 250V BOTONERA 5 BOTONES 16A 250V
5 switches 5 interruptores
??? ???
DANUBE 422090017500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
3319012

INTERRUTTORE BIPOLARE VERDE 16A 250V SCHALTER ZWEIPOLIG GRÜN 16A 250V
con lampada spia e copripulsante mit Signalleuchte und Schutzkappe
serigrafia 0 - I - max temperatura 120°C Serigraphie 0 - I - max. Temperatur 120°C
dima di foratura 22x30 mm Einbaumaß 22x30 mm
??? ???

GREEN BIPOLAR SWITCH 16A 250V INTERRUPTOR BIPOLAR VERDE 16A 250V
with indicator light and switch cover con luz piloto y cubre pulsador
screen printing 0 - I - max temperature 120°C serigrafía 0 - I - máx temperatura 120°C
mounting hole 22x30 mm plantilla de perforación 22x30 mm
??? ???
ELECTROLUX 053810
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GIRBAU
3319435

PULSANTIERA 4 TASTI 16A 250V TASTATUR 4 TASTEN 16A 250V
3 interruttori - 1 pulsante 3 Schalter - 1 Taste
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS2007 - HS2012 - LS320 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS2007 - HS2012 - LS320
??? ???

4 BUTTONS PANEL 16A 250V BOTONERA 4 BOTONES 16A 250V
3 switches - 1 button 3 interruptor - 1 botón
forWashing machine (GIRBAU) HS2007 - HS2012 - LS320 para Lavadora (GIRBAU) HS2007 - HS2012 - LS320
??? ???
GIRBAU 262253
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3319158

DEVIATORE ISTANTANEO 250V VERDE WIPPENSCHALTER SOFORTZÜNDUNG 250V GRÜN
con lampada spia verde 250V. mit Signalleuchte 250V grün
portata contatti 16 (8)A / 250V. Schaltleistung 16 (8)A / 250V
dima di foratura 22x30 mm. Einbaumaß 22x30 mm
??? ???

GREEN MOMENTARY CHANGE OVER SWITCH 250V CONMUTADOR INSTANTÁNEO 250V VERDE
with green indicator lamp 250V con luz verde piloto 250V
contact capacity 16(8)A 250V capacidad contactos 16 (8)A / 250V
mounting hole 22x30 mm calibre foro 22x30 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851145
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319156

DEVIATORE ISTANTANEO 0-1 250V ROSSO WIPPENSCHALTER SOFORTZÜND. 0-1 250V ROT
con lampada spia rossa 250V. mit Signalleuchte 250V rot
serigrafia 0 - 1 Serigraphie 0 - 1
portata contatti 16 (8)A / 250V. Schaltleistung 16 (8)A / 250V
dima di foratura 22x30 mm. Einbaumaß 22x30 mm
??? ???

RED MOMENTARY CHANGEOVER SWITCH 0-1 250V CONMUTADOR INSTANTÁNEO 0-1 250V ROJO
with red indicator lamp 250V con luz roja piloto 250V
”0 - 1” symbol screenprinted serigrafía 0 - 1
contact capacity 16(8)A 250V capacidad contactos 16 (8)A / 250V
mounting hole 22x30 mm calibre foro 22x30 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851146
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319159

DEVIATORE BIPOLARE 250V VERDE WIPPENSCHALTER 2-POLIG 250V GRÜN
con lampada spia verde 250V. mit Signalleuchte 250V grün
serigrafia 3 - 5 Serigraphie 3 - 5
portata contatti 16 (8)A / 250V. Schaltleistung 16 (8)A / 250V
dima di foratura 22x30 mm. Einbaumaß 22x30 mm
??? ???

GREEN BIPOLAR CHANGE OVER SWITCH 250V CONMUTADOR BIPOLAR 250V VERDE
with green indicator lamp 250V con luz verde piloto 250V
”3 - 5” symbol screenprinted serigrafía 3 - 5
contact capacity 16(8)A 250V capacidad contactos 16 (8)A / 250V
mounting hole 22x30 mm calibre foro 22x30 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851144
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319016

INTERRUTTORE BIPOLARE ROSSO 16A 250V SCHALTER ZWEIPOLIG ROT 16A 250V
con lampada spia mit Signallampe
serigrafia 0 - I Siebdruck 0 - I
max temperatura 120°C max Temperatur 120°C
dima di foratura 22x30 mm Einbaumass 22x30 mm
??? ???

RED BIPOLAR SWITCH 16A 250V INTERRUPTOR BIPOLAR ROJO 16A 250V
with indicator lamp con luz piloto
silk-screen print 0 - I serigrafía 0 - I
max temperature 120°C máx temperatura 120°C
mounting hole 22x30 mm plantilla de perforación 22x30 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851140 GRANDIMPIANTI 53GI851140
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319157

DEVIATORE ISTANTANEO ARANCIONE 16A 250V WIPPENSCHALT. SOFORTZÜNDUNG ORANGE 16A 250V
con lampada spia mit Signaleuchte
dima di foratura 22x30 mm Einbaumass 22x30 mm
??? ???

YELLOWMOMENTARY SWITCH 250V DESVIADOR INSTANTÁNEO AMAR. 16A 250V
with indicator lamp con bombilla piloto
mounting hole 22x30 mm plantilla de perforación 22x30 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851143
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5022852

INTERRUTTORE 32A 690V SCHNEIDER V1 SCHALTER 32A 690V SCHNEIDER V1
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40
WFM55 WFM55
??? ???

SWITCH 32A 690V SCHNEIDER V1 INTERRUPTOR 32A 690V SCHNEIDER V1
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM33 -WFM40
WFM55 WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851165
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319593

INTERRUTTORE 4591W2 - M/A - 6 FASTON SCHALTER 4591W2 - EIN/AUS - 6 FASTON
??? ???

SWITCH 4591W2 -START/STOP - 6 FASTONS INTERRUPTOR 4591W2-MARCHA/PARO-6 FASTON
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061875

3319599

LAMPADA PULSANTE LAMPENSCHALTER
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP BOMBILLA PULSADOR
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8064069

3319638

LENTE ROSSA LAMPADA PULSANTE LINSENSCHALTER ROT
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP RED LENS LUPA PULSADOR ROJA
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061822

3319600

MOLLA PULSANTE KNOPFFEDER
??? ???

PUSH-BUTTON SPRING RESORTE PULSADOR

3319639

COPRIPULSANTE KNOPFDECKEL
??? ???

PUSH-BUTTON COVER CUBRE PULSADOR

3319636

TAPPO RETTANGOLARE RECHTECKIGER DECKEL
dima di foratura 34x24 mm Einbaumaß 34x24 mm
??? ???

RECTANGULAR CAP TAPÓN RECTANGULAR
mounting hole 34x24 mm plantilla de perforación 34x24 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319437

PULSANTIERA 5 TASTI 16A 250V TASTATUR 5 TASTEN 16A 250V
5 interruttori 5 Schalter
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFC11 -WFC18 -WFC8 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFC11 -WFC18 -WFC8
??? ???

5 BUTTONS PANEL 16A 250V BOTONERA 5 BOTONES 16A 250V
5 switches 5 interruptores
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFC11 -WFC18 -WFC8 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFC11 -WFC18 -WFC8
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090017500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319099

PULSANTIERA 6 PULSANTI TASTATUR 6 TASTEN
5 tasti neri e 1 rosso 5 Druckknöpfe schwarz und 1 rot
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI) - SerieWM fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI) - SerieWM
WMC11 -WMC17 -WMC23 -WMC30 -WMC8 WMC11 -WMC17 -WMC23 -WMC30 -WMC8
??? ???

6-BUTTON SWITCH BLOCK BOTONERA 6 BOTONES
5 black and 1 red buttons 5 botones negros y 1 rojo
forWashing machine (GRANDIMPIANTI) - SeriesWM para Lavadora (GRANDIMPIANTI) - SerieWM -WMC11
WMC11 -WMC17 -WMC23 -WMC30 -WMC8 WMC17 -WMC23 -WMC30 -WMC8
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851037
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5009287

PULSANTIERA 6 TASTI TASTATUR 6 TASTEN
per LAVABIANCHERIA PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10 fürWASCHMASCHINE PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10
??? ???

PUSH-BUTTON PANEL 6 BUTTONS BOTONERA 6 PULSADORES
forWASHING MACHINE PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10 para LAVADORA PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR348011091 PRIMUS PRI348011091
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3319680

PULSANTE EMERGENZA ROSSO COMPLETO NOTFALLDRUCKKNOPF ROT KOMPLETT
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18
LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8 LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8
??? ???

RED EMERGENCY PUSH-BUTTON PULSADOR EMERGENCIA ROJO COMPLETO
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 - LM23
LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8 LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8
??? ???
IMESA K2950PULEM248—01 IMESA 2950PULEM248

3454029

CONTATTORE MCB-01 SCHÜTZ MCB-01
per arresto emergenza für Nothalt
??? ???

CONTACTOR MCB-01 CONTACTOR MCB-01
for emergency stop para paro emergencia
??? ???
IMESA 2950PULEM494
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319593

INTERRUTTORE 4591W2 - M/A - 6 FASTON SCHALTER 4591W2 - EIN/AUS - 6 FASTON
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
ES5EIE ES5EIE
per Lavabiancheria (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV fürWaschmaschine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???

SWITCH 4591W2 - START/STOP - 6 FASTONS INTERRUPTOR 4591W2-MARCHA/PARO-6 FASTON
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC para Lavadora (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
ES5EIE LM5EIDP - LM5EIDV
forWashing machine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
LM5EIDP - LM5EIDV ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8061875

3319599

LAMPADA PULSANTE LAMPENSCHALTER
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
ES5EIE ES5EIE
per Lavabiancheria (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV fürWaschmaschine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP BOMBILLA PULSADOR
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC para Lavadora (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
ES5EIE LM5EIDP - LM5EIDV
forWashing machine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
LM5EIDP - LM5EIDV ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8064069

3319638

LENTE ROSSA LAMPADA PULSANTE LINSENSCHALTER ROT
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
ES5EIE ES5EIE
per Lavabiancheria (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV fürWaschmaschine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP RED LENS LUPA PULSADOR ROJA
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC para Lavadora (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
ES5EIE LM5EIDP - LM5EIDV
forWashing machine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
LM5EIDP - LM5EIDV ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8061822

3319600

MOLLA PULSANTE KNOPFFEDER
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE
per Lavabiancheria (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV fürWaschmaschine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???

PUSH-BUTTON SPRING RESORTE PULSADOR
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE para Lavadora (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV - LM5EIDP - LM5EIDV
forWashing machine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
LM5EIDP - LM5EIDV ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8061857
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3319639

COPRIPULSANTE KNOPFDECKEL
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
ES5EIE ES5EIE
per Lavabiancheria (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV fürWaschmaschine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???

PUSH-BUTTON COVER CUBRE PULSADOR
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC para Lavadora (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
ES5EIE LM5EIDP - LM5EIDV
forWashing machine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
LM5EIDP - LM5EIDV ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8061950-69

3319636

TAPPO RETTANGOLARE RECHTECKIGER DECKEL
dima di foratura 34x24 mm Einbaumaß 34x24 mm
??? ???

RECTANGULAR CAP TAPÓN RECTANGULAR
mounting hole 34x24 mm plantilla de perforación 34x24 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3241852

MANOPOLA DREHKNOPF
ON/OFF - 66x66 mm EIN/AUS - 66x66 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18
LM23 - LM6 - LM8 LM23 - LM6 - LM8
??? ???

KNOB MANDO
ON/OFF - 66x66 mm ON/OFF - 66x66 mm
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 - LM23
LM23 - LM6 - LM8 LM6 - LM8
??? ???
IMESA 2950SEZOH136
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319595

COMMUTATORE ROTANTE AVANTI/INDIETRO VORWÄRTS/RÜCKWARTSDREHSCHALTER
rosso/giallo rot/gelb
??? ???

FORWARD/BACKWARD ROTARY SELECTOR SWITCH CONMUTADOR GIRATORIO ARRIBA/ATRÁS
red/yellow rojo/amarillo
??? ???
IMESA
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319660

TASTIERA A MEMBRANA IM6 MEMBRANTASTATUR IM6
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18
LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8 LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8
??? ???

DIAPHRAGM KEYBOARD IM6 BOTONERA MEMBRANA IM6
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 - LM23
LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8 LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8
??? ???
IMESA 4020502A
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319662

TASTIERA A MEMBRANA IM9 MEMBRANTASTATUR IM9
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18
LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23
RC8 RC8
??? ???

DIAPHRAGM KEYBOARD IM9 BOTONERA MEMBRANA IM9
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM14 - LM18 - LM23
LM23 - LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 LM6 - LM8 - RC11 - RC14 - RC18 - RC23 - RC8
RC8 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB208/WP - AGB209/WP
??? ???
IMESA 4020503B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
3319437

PULSANTIERA 5 TASTI 16A 250V TASTATUR 5 TASTEN 16A 250V
5 interruttori 5 Schalter
per Lavabiancheria (IPSO) HF110 - HF132 - HF145 fürWaschmaschine (IPSO) HF110 - HF132 - HF145
HF165 - HF176 - HF205 - HF234 -WE110 -WE132 HF165 - HF176 - HF205 - HF234 -WE110 -WE132
WE165 -WE176 -WE234 -WE55 -WE73 -WE95 WE165 -WE176 -WE234 -WE55 -WE73 -WE95
??? ???

5 BUTTONS PANEL 16A 250V BOTONERA 5 BOTONES 16A 250V
5 switches 5 interruptores
forWashing machine (IPSO) HF110 - HF132 - HF145 para Lavadora (IPSO) HF110 - HF132 - HF145
HF165 - HF176 - HF205 - HF234 -WE110 -WE132 HF165 - HF176 - HF205 - HF234 -WE110 -WE132
WE165 -WE176 -WE234 -WE55 -WE73 -WE95 WE165 -WE176 -WE234 -WE55 -WE73 -WE95
??? ???
IPSO 209/00175/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5050990

PULSANTE-SPST NO DRUCKKNOPF-SPST NO
dima di foratura 27x13 mm Einbaumaß 27x13 mm
per Essiccatoio (IPSO) DR25-30 für Trockner (IPSO) DR25-30
??? ???

PUSH-BUTTON-SPST NO PULSADOR-SPST NO
mounting hole 27x13 mm plantilla de perforación 27x13 mm
for Dryer (IPSO) DR25-30 para Secadora (IPSO) DR25-30
??? ???
IPSO TU20645
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MARENO
3319012

INTERRUTTORE BIPOLARE VERDE 16A 250V SCHALTER ZWEIPOLIG GRÜN 16A 250V
con lampada spia e copripulsante mit Signalleuchte und Schutzkappe
serigrafia 0 - I Serigraphie 0 - I
max temperatura 120°C max. Temperatur 120°C
dima di foratura 22x30 mm Einbaumaß 22x30 mm
??? ???

GREEN BIPOLAR SWITCH 16A 250V INTERRUPTOR BIPOLAR VERDE 16A 250V
with indicator light and switch cover con luz piloto y cubre pulsador
screen printing 0 - I serigrafía 0 - I
max temperature 120°C máx temperatura 120°C
mounting hole 22x30 mm plantilla de perforación 22x30 mm
??? ???
MARENO 4640500 MARENO MA4640500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MIELE
3319592

INTERRUTTORE POTENZA 3 TASTI LEISTUNGSCHALTER 3 TASTEN
per Lavabiancheria (MIELE) PW51 - PW61 fürWaschmaschine (MIELE) PW51 - PW61
??? ???

POWER SWITCH 3 KEYS INTERRUPTOR POTENCIA 3 BOTONES
forWashing machine (MIELE) PW51 - PW61 para Lavadora (MIELE) PW51 - PW61
??? ???
MIELE 3579651 MIELE 3579655
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035624

PULSANTIERA 10A 250V TASTATUR 10A 250V
per Essiccatoio (MIELE) T5236/1158680 für Trockner (MIELE) T5236/1158680
??? ???

PUSH-BUTTON PANEL 10A 250V BOTONERA 10A 250V
for Dryer (MIELE) T5236/1158680 para Secadora (MIELE) T5236/1158680
??? ???
MIELE 3513841
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3319295

INTERRUTTORE BIPOLARE NERO 16A 250V SCHALTER 2-POLIG SCHWARZ 16A 250V
con lampada spia a led verde mit grüner LED-Lampe
max temperatura 120°C höchste Temperatur 120°C
dima di foratura 22x30 mm Einbaumaß 22x30 mm
??? ???

BLACK BIPOLAR SWITCH 16A 250V INTERRUPTOR BIPOLAR NEGRO 16A 250V
with green led lamp con bombilla piloto led verde
temperature max 120°C max temperatura 120°C
mounting hole 22x30 mm plantilla de perforación 22x30 mm
??? ???
PRIMUS 100195

3319501

COPRINTERRUTTORE DI PROTEZIONE SCHUTZKAPPE FÜR DRUCKKNOPF
dimensioni esterne 29x36 mm Aussengrösse 29x36 mm
per interruttori con dima di foratura 22x30 mm für Schalter mit Einbaumass 22x30 mm
??? ???

SWITCH PROTECTION CAP CUBRE INTERRUPTOR DE PROTECCIÓN
external dimensions 29x36 mm dimensiones exteriores 29x36 mm
for switches with mounting hole 22x30 mm p. interrupt. con plantilla perforación 22x30 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104459

INTERRUTTORE BIPOLARE INVERSORE SCHALTER ZWEIPOLIG UMRICHTER
per ESSICCATOIO PRIMUS T24 für TROCKENMASCHINE PRIMUS T24
??? ???

BIPOLAR REVERSING SWITCH INTERRUPTOR BIPOLAR INVERTIDOR
for DRYER PRIMUS T24 para SECADORA PRIMUS T24
??? ???
PRIMUS 100388
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319596

INTERRUTTORE DI MARCIA/ARRESTO 4 FASTON EIN/AUS-SCHALTER - 4 FASTON
per Lavabiancheria (PRIMUS) P6 - P7 fürWaschmaschine (PRIMUS) P6 - P7
??? ???

START/STOP SWITCH - 4 FASTON INTERRUPTOR MARCHA/PARO - 4 FASTON
forWashing machine (PRIMUS) P6 - P7 para Lavadora (PRIMUS) P6 - P7
??? ???
PRIMUS 100195

3319597

CAPPUCCIO TENUTA DICHTUNGKAPPE
per interruttore für Schalter
per Lavabiancheria (PRIMUS) P6 - P7 fürWaschmaschine (PRIMUS) P6 - P7
??? ???

SEALING CAP CAPERUZA ESTANQUEDIDAD
for switch para interruptor
forWashing machine (PRIMUS) P6 - P7 para Lavadora (PRIMUS) P6 - P7
??? ???
PRIMUS PRI543000003
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319598

INTERRUTTORE POTENZA AVVIAMENTO START-/LEISTUNGSCHALTER
per Essiccatoio (PRIMUS) DAM9 - DA9 für Trockner (PRIMUS) DAM9 - DA9
??? ???

START POWER SWITCH INTERRUPTOR POTENCIA ARRANQUE
for Dryer (PRIMUS) DAM9 - DA9 para Secadora (PRIMUS) DAM9 - DA9
??? ???
PRIMUS RSP55882
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5054351

INTERRUTTORE BIPOLARE SCHALTER ZWEIPOLIG
dima di foratura 14x28 mm Einbaumaß 14x28 mm
per ESSICCATOIO PRIMUS T9-11-13 für TROCKENMASCHINE PRIMUS T9-11-13
??? ???

BIPOLAR SWITCH INTERRUPTOR BIPOLAR
mounting hole 14x28 mm plantilla de perforación 14x28 mm
for DRYER PRIMUS T9-11-13 para SECADORA PRIMUS T9-11-13
??? ???
PRIMUS 506045
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5041503

INTERRUTTORE PULSANTE BIANCO 40x14 mm SCHALTER DRUCKTASTE WEISS 40x14 mm
a incastro Steckdichtung
16A 3/4HP 125/250VAC 16A 3/4HP 125/250VAC
per ESSICCATORIO PRIMUS SWE140-D14 für TROCKENMASCHINE PRIMUS SWE140-D14
??? ???

WHITE BUTTON SWITCH 40x14 mm INTERRUPTOR PULSADOR BLANCO 40x14mm
snap-in de encaje
16A 3/4HP 125/250VAC 16A 3/4HP 125/250VAC
for DRYER PRIMUS SWE140-D14 para SECADORA PRIMUS SWE140-D14
??? ???
PRIMUS RSPM406103
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319593

INTERRUTTORE 4591W2 - M/A - 6 FASTON SCHALTER 4591W2 - EIN/AUS - 6 FASTON
per Lavabiancheria (PRIMUS) DAM5 - PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???

SWITCH 4591W2 - START/STOP - 6 FASTONS INTERRUPTOR 4591W2-MARCHA/PARO-6 FASTON
forWashing machine (PRIMUS) DAM5 - PW5 para Lavadora (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???
PRIMUS 8061875

3319599

LAMPADA PULSANTE LAMPENSCHALTER
per Lavabiancheria (PRIMUS) DAM5 - PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP BOMBILLA PULSADOR
forWashing machine (PRIMUS) DAM5 - PW5 para Lavadora (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???
PRIMUS 8064069

3319638

LENTE ROSSA LAMPADA PULSANTE LINSENSCHALTER ROT
per Lavabiancheria (PRIMUS) DAM5 - PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP RED LENS LUPA PULSADOR ROJA
forWashing machine (PRIMUS) DAM5 - PW5 para Lavadora (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???
PRIMUS 8061822

3319600

MOLLA PULSANTE KNOPFFEDER
per Lavabiancheria (PRIMUS) DAM5 - PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???

PUSH-BUTTON SPRING RESORTE PULSADOR
forWashing machine (PRIMUS) DAM5 - PW5 para Lavadora (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???
PRIMUS 8061857

3319639

COPRIPULSANTE KNOPFDECKEL
per Lavabiancheria (PRIMUS) DAM5 - PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???

PUSH-BUTTON COVER CUBRE PULSADOR
forWashing machine (PRIMUS) DAM5 - PW5 para Lavadora (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???
PRIMUS 8061950-69

3319636

TAPPO RETTANGOLARE RECHTECKIGER DECKEL
dima di foratura 34x24 mm Einbaumaß 34x24 mm
??? ???

RECTANGULAR CAP TAPÓN RECTANGULAR
mounting hole 34x24 mm plantilla de perforación 34x24 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319640

INTERRUTTORE APERTURA PORTA TÜRÖFFNUNTSCHALTER
per Lavabiancheria (PRIMUS) P5 fürWaschmaschine (PRIMUS) P5
??? ???

DOOR OPENING SWITCH INTERRUPTOR APERTURA PUERTA
forWashing machine (PRIMUS) P5 para Lavadora (PRIMUS) P5
??? ???
PRIMUS BLO0001726500

3319641

MANOPOLA INTERRUTTORE SCHALTERDREHKNOPF
per Lavabiancheria (PRIMUS) P5 fürWaschmaschine (PRIMUS) P5
??? ???

SWITCH KNOB MANDO INTERRUPTOR
forWashing machine (PRIMUS) P5 para Lavadora (PRIMUS) P5
??? ???
PRIMUS BLO0003851200 PRIMUS BLO0003851203
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5041498

PULSANTE DI ARRESTO SPERRSCHALTER
per LAVABIANCHERIA PRIMUS MB26-MB33-MB44 fürWASCHMASCHINE PRIMUS MB26-MB33-MB44
MB66-FS16 MB66-FS16
per ESSICCATOIO PRIMUS T24 für TROCKENMASCHINE PRIMUS T24
??? ???

STOP BUTTON PULSADOR DE PARO
forWASHING MACHINE PRIMUS MB26-MB33-MB44 para LAVADORA PRIMUS MB26-MB33-MB44
MB66-FS16 MB66-FS16
for DRYER PRIMUS T24 para SECADORA PRIMUS T24
??? ???
PRIMUS 102259

3319642

CORPO INTERRUTTORE SCHALTERHAUPTTEIL
per Lavabiancheria (PRIMUS) MB26 - MB33 - MB44 fürWaschmaschine (PRIMUS) MB26 - MB33 - MB44
MB66 MB66
??? ???

SWITCH CASE CUERPO INTERRUPTOR
forWashing machine (PRIMUS) MB26 - MB33 - MB44 para Lavadora (PRIMUS) MB26 - MB33 - MB44 - MB66
MB66
??? ???
PRIMUS 102260
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5009287

PULSANTIERA 6 TASTI TASTATUR 6 TASTEN
per LAVABIANCHERIA PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10 fürWASCHMASCHINE PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10
??? ???

PUSH-BUTTON PANEL 6 BUTTONS BOTONERA 6 PULSADORES
forWASHING MACHINE PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10 para LAVADORA PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10
??? ???
PRIMUS PRI348011091
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319590

PULSANTIERA 6 TASTI DRUCKTASTENTAFEL 6 TASTEN
per Lavabiancheria (PRIMUS) P5 fürWaschmaschine (PRIMUS) P5
??? ???

PUSH-BUTTON PANEL 6 BUTTONS BOTONERA 6 PULSADORES
forWashing machine (PRIMUS) P5 para Lavadora (PRIMUS) P5
??? ???
PRIMUS BLO0001725800

3319591

MANOPOLA PULSANTE KNOPFDREHSCHEIBE
per Lavabiancheria (PRIMUS) P5 fürWaschmaschine (PRIMUS) P5
??? ???

PUSH-BUTTON KNOB MANDO PULSADOR
forWashing machine (PRIMUS) P5 para Lavadora (PRIMUS) P5
??? ???
PRIMUS BLO0003852203
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319718

TASTIERA EASY CONTROL TASTATUR EASY CONTROL
??? ???

KEY BOARD EASY CONTROL TECLADO EASY CONTROL
??? ???
PRIMUS PRI348000123
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5048146

TASTIERA FULL CONTROL GRAPHITRONIC TASTATUR FULL CONTROL GRAPHITRONIC
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS16 - FS23 - FS33 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS16 - FS23 - FS33
FS40 - FS55 FS40 - FS55
??? ???

FULL CONTROL KEYBOARD GRAPHITRONIC BOTONERA FULL CONTROL GRAPHITRONIC
forWashing machine (PRIMUS) FS16 - FS23 - FS33 para Lavadora (PRIMUS) FS16 - FS23 - FS33 - FS40
FS40 - FS55 FS55
??? ???
PRIMUS 520681
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

SOCOLMATIC
3319119

DEVIATORE A LEVA 250V HEBELSCHALTER 250V
per Essiccatoio (SOCOLMATIC) J15 - J20 für Trockner (SOCOLMATIC) J15 - J20
per Lavabiancheria (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 fürWaschmaschine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30
C7 C7
??? ???

LEVER CHANGE OVER SWITCH 250V CONMUTADOR PALA 250V
for Dryer (SOCOLMATIC) J15 - J20 para Lavadora (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 - C7
forWashing machine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 para Secadora (SOCOLMATIC) J15 - J20
C7
??? ???
SOCOLMATIC A34
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319120

DEVIATORE A LEVA 250V HEBELSCHALTER 250V
per Lavabiancheria (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 - C7 fürWaschmaschine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 - C7
??? ???

LEVER CHANGE OVER SWITCH 250V CONMUTADOR PALA 250V
forWashing machine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 - C7 para Lavadora (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 - C7 - C7
??? ???
SOCOLMATIC A40
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319118

INTERRUTTORE A PULSANTINO ROSSO DRUCKSCHALTER ROT
per Essiccatoio (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25 für Trockner (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25
per Lavabiancheria (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 - C7 fürWaschmaschine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 - C7
??? ???

SWITCHWITH RED BUTTON INTERRUPTOR PULSADOR ROJO
for Dryer (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25 para Lavadora (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 - C7
forWashing machine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 - C7 para Secadora (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25
??? ???
SOCOLMATIC A35
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3319012

INTERRUTTORE BIPOLARE VERDE 16A 250V SCHALTER ZWEIPOLIG GRÜN 16A 250V
con lampada spia e copripulsante - serigrafia 0 - I mit Signalleuchte und Schutzkappe - Serigraphie 0 - I
max temperatura 120°C max. Temperatur 120°C
dima di foratura 22x30 mm Einbaumaß 22x30 mm
??? ???

GREEN BIPOLAR SWITCH 16A 250V INTERRUPTOR BIPOLAR VERDE 16A 250V
with indicator light and switch cover - screen printing 0 - I con luz piloto y cubre pulsador - serigrafía 0 - I
max temperature 120°C máx temperatura 120°C
mounting hole 22x30 mm plantilla de perforación 22x30 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286000334 WHIRLPOOL 771985002735 WHIRLPOOL 153810
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319295

INTERRUTTORE BIPOLARE NERO 16A 250V SCHALTER 2-POLIG SCHWARZ 16A 250V
con lampada spia a led verde mit grüner LED-Lampe
max temperatura 120°C - dima di foratura 22x30 mm höchste Temperatur 120°C - Einbaumaß 22x30 mm
??? ???

BLACK BIPOLAR SWITCH 16A 250V INTERRUPTOR BIPOLAR NEGRO 16A 250V
with green led lamp con bombilla piloto led verde
temperature max 120°C - mounting hole 22x30 mm max temperatura 120°C - plantilla de perforación 22x30 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985008580

3319501

COPRINTERRUTTORE DI PROTEZIONE SCHUTZKAPPE FÜR DRUCKKNOPF
dimensioni esterne 29x36 mm Aussengrösse 29x36 mm
per interruttori con dima di foratura 22x30 mm für Schalter mit Einbaumass 22x30 mm
??? ???

SWITCH PROTECTION CAP CUBRE INTERRUPTOR DE PROTECCIÓN
external dimensions 29x36 mm dimensiones exteriores 29x36 mm
for switches with mounting hole 22x30 mm p. interrupt. con plantilla perforación 22x30 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319596

INTERRUTTORE DI MARCIA/ARRESTO 4 FASTON EIN/AUS-SCHALTER - 4 FASTON
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7
??? ???

START/STOP SWITCH - 4 FASTON INTERRUPTOR MARCHA/PARO - 4 FASTON
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7
??? ???
WHIRLPOOL 746806 WHIRLPOOL 771985008580

3319597

CAPPUCCIO TENUTA DICHTUNGKAPPE
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7
??? ???

SEALING CAP CAPERUZA ESTANQUEDIDAD
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7
??? ???
WHIRLPOOL 746809 WHIRLPOOL 771985008583
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5041503

INTERRUTTORE PULSANTE BIANCO 40x14 mm SCHALTER DRUCKTASTE WEISS 40x14 mm
a incastro Steckdichtung
16A 3/4HP 125/250VAC 16A 3/4HP 125/250VAC
??? ???

WHITE BUTTON SWITCH 40x14 mm INTERRUPTOR PULSADOR BLANCO 40x14mm
snap-in de encaje
16A 3/4HP 125/250VAC 16A 3/4HP 125/250VAC
??? ???
WHIRLPOOL 771985007817
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319598

INTERRUTTORE POTENZA AVVIAMENTO START-/LEISTUNGSCHALTER
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE8 für Trockner (WHIRLPOOL) SACE8
??? ???

START POWER SWITCH INTERRUPTOR POTENCIA ARRANQUE
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE8 para Secadora (WHIRLPOOL) SACE8
??? ???
WHIRLPOOL 722002 WHIRLPOOL 771985007831
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319640

INTERRUTTORE APERTURA PORTA TÜRÖFFNUNGSSCHALTER
??? ???

DOOR OPENING SWITCH INTERRUPTOR APERTURA PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 746618 WHIRLPOOL 771985008491

3319641

MANOPOLA INTERRUTTORE SCHALTERDREHKNOPF
??? ???

SWITCH KNOB MANDO INTERRUPTOR
??? ???
WHIRLPOOL 746617 WHIRLPOOL 771985008490
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319593

INTERRUTTORE 4591W2 - M/A - 6 FASTON SCHALTER 4591W2 - EIN/AUS - 6 FASTON
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
SE5IC - SE5IE SE5IC - SE5IE
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M
WES5GP -WES5GV -WES5IP WES5GP -WES5GV -WES5IP
??? ???

SWITCH 4591W2 - START/STOP - 6 FASTONS INTERRUPTOR 4591W2-MARCHA/PARO-6 FASTON
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200/WP - AGB201/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB202/WP -WACS5 -WACS5M -WES5GP -WES5GV
SE5IC - SE5IE WES5IP
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
WES5GP -WES5GV -WES5IP SE5IC - SE5IE
??? ???
WHIRLPOOL 483286009926 WHIRLPOOL 747010 WHIRLPOOL 771985008632

3319599

LAMPADA PULSANTE LAMPENSCHALTER
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
SE5IC - SE5IE SE5IC - SE5IE
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M
WES5GP -WES5GV -WES5IP WES5GP -WES5GV -WES5IP
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP BOMBILLA PULSADOR
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200/WP - AGB201/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB202/WP -WACS5 -WACS5M -WES5GP -WES5GV
SE5IC - SE5IE WES5IP
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
WES5GP -WES5GV -WES5IP SE5IC - SE5IE
??? ???
WHIRLPOOL 483286000304

3319638

LENTE ROSSA LAMPADA PULSANTE LINSENSCHALTER ROT
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
SE5IC - SE5IE SE5IC - SE5IE
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M
WES5GP -WES5GV -WES5IP WES5GP -WES5GV -WES5IP
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP RED LENS LUPA PULSADOR ROJA
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200/WP - AGB201/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB202/WP -WACS5 -WACS5M -WES5GP -WES5GV
SE5IC - SE5IE WES5IP
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
WES5GP -WES5GV -WES5IP SE5IC - SE5IE
??? ???
WHIRLPOOL 483286009906
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3319600

MOLLA PULSANTE KNOPFFEDER
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
SE5IC - SE5IE SE5IC - SE5IE
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M
WES5GP -WES5GV -WES5IP WES5GP -WES5GV -WES5IP
??? ???

PUSH-BUTTON SPRING RESORTE PULSADOR
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200/WP - AGB201/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB202/WP -WACS5 -WACS5M -WES5GP -WES5GV
SE5IC - SE5IE WES5IP
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
WES5GP -WES5GV -WES5IP SE5IC - SE5IE
??? ???
WHIRLPOOL 483286009908

3319639

COPRIPULSANTE KNOPFDECKEL
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
SE5IC - SE5IE SE5IC - SE5IE
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M
WES5GP -WES5GV -WES5IP WES5GP -WES5GV -WES5IP
??? ???

PUSH-BUTTON COVER CUBRE PULSADOR
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200/WP - AGB201/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB202/WP -WACS5 -WACS5M -WES5GP -WES5GV
SE5IC - SE5IE WES5IP
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
WES5GP -WES5GV -WES5IP SE5IC - SE5IE
??? ???
WHIRLPOOL 483286009905

3319636

TAPPO RETTANGOLARE RECHTECKIGER DECKEL
dima di foratura 34x24 mm Einbaumaß 34x24 mm
??? ???

RECTANGULAR CAP TAPÓN RECTANGULAR
mounting hole 34x24 mm plantilla de perforación 34x24 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319680

PULSANTE EMERGENZA ROSSO COMPLETO NOTFALLDRUCKKNOPF ROT KOMPLETT
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB208/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB208/WP
AGB209/WP - AGB211/WP - AGB212/WP - AGB214/WP AGB209/WP - AGB211/WP - AGB212/WP - AGB214/WP
AGB217/WP - AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP AGB217/WP - AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP
AGB232/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP AGB232/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP
AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP
AGB241/WP AGB241/WP
??? ???

RED EMERGENCY PUSH-BUTTON PULSADOR EMERGENCIA ROJO COMPLETO
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB208/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB208/WP - AGB209/WP
AGB209/WP - AGB211/WP - AGB212/WP - AGB214/WP AGB211/WP - AGB212/WP - AGB214/WP - AGB217/WP
AGB217/WP - AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP
AGB232/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP - AGB237/WP
AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP AGB238/WP - AGB239/WP - AGB240/WP - AGB241/WP
AGB241/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008247 WHIRLPOOL 483286008595

3454029

CONTATTORE MCB-01 SCHÜTZ MCB-01
per arresto emergenza für Nothalt
??? ???

CONTACTOR MCB-01 CONTACTOR MCB-01
for emergency stop para paro emergencia
??? ???
WHIRLPOOL 483286008248
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5041498

PULSANTE DI ARRESTO SPERRSCHALTER
per LAVABIANCHERIA WHIRLPOOLWACS28AE- fürWASCHMASCHINE WHIRLPOOLWACS28AE-
WACS28AV-WACS35AE-WACS35AV-WACS46AE-WACS46AV- WACS28AV-WACS35AE-WACS35AV-WACS46AE-WACS46AV-
WACS70AE-WACS70AV WACS70AE-WACS70AV
??? ???

STOP BUTTON PULSADOR DE PARO
forWHIRLPOOLWASHING MACHINEWACS28AE- para LAVADORAWHIRLPOOLWACS28AE-
WACS28AV-WACS35AE-WACS35AV-WACS46AE-WACS46AV- WACS28AV-WACS35AE-WACS35AV-WACS46AE-WACS46AV-
WACS70AE-WACS70AV WACS70AE-WACS70AV
for DRYER PRIMUS T24 para SECADORA PRIMUS T24
??? ???
WHIRLPOOL

3319642

CORPO INTERRUTTORE SCHALTERHAUPTTEIL
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS28AE -WACS28AV fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS28AE -WACS28AV
WACS35AE -WACS35AV -WACS46AE -WACS46AV WACS35AE -WACS35AV -WACS46AE -WACS46AV
WACS70AE -WACS70AV WACS70AE -WACS70AV
??? ???

SWITCH CASE CUERPO INTERRUPTOR
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS28AE para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS28AE -WACS28AV
WACS28AV -WACS35AE -WACS35AV -WACS46AE WACS35AE -WACS35AV -WACS46AE -WACS46AV
WACS46AV -WACS70AE -WACS70AV WACS70AE -WACS70AV
??? ???
PRIMUS 102260
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3241852

MANOPOLA DREHKNOPF
ON/OFF - 66x66 mm EIN/AUS - 66x66 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB230/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB230/WP
AGB231/WP - AGB232/WP - AGB233/WP - AGB234/WP AGB231/WP - AGB232/WP - AGB233/WP - AGB234/WP
AGB235/WP - AGB236/WP - AGB237/WP - AGB238/WP AGB235/WP - AGB236/WP - AGB237/WP - AGB238/WP
AGB239/WP - AGB240/WP - AGB241/WP -WES11MP AGB239/WP - AGB240/WP - AGB241/WP -WES11MP
WES11ST -WES14ST -WES18MP -WES18ST -WES6MP WES11ST -WES14ST -WES18MP -WES18ST -WES6MP
WES6ST -WES8MP -WES8ST WES6ST -WES8MP -WES8ST
??? ???

KNOB MANDO
ON/OFF - 66x66 mm ON/OFF - 66x66 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB230/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB230/WP - AGB231/WP
AGB231/WP - AGB232/WP - AGB233/WP - AGB234/WP AGB232/WP - AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP
AGB235/WP - AGB236/WP - AGB237/WP - AGB238/WP AGB236/WP - AGB237/WP - AGB238/WP - AGB239/WP
AGB239/WP - AGB240/WP - AGB241/WP -WES11MP AGB240/WP - AGB241/WP -WES11MP -WES11ST
WES11ST -WES14ST -WES18MP -WES18ST -WES6MP WES14ST -WES18MP -WES18ST -WES6MP -WES6ST
WES6ST -WES8MP -WES8ST WES8MP -WES8ST
??? ???
WHIRLPOOL 483286008412
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319595

COMMUTATORE ROTANTE AVANTI/INDIETRO VORWÄRTS/RÜCKWARTSDREHSCHALTER
rosso/giallo rot/gelb
??? ???

FORWARD/BACKWARD ROTARY SELECTOR SWITCH CONMUTADOR GIRATORIO ARRIBA/ATRÁS
red/yellow rojo/amarillo
??? ???
WHIRLPOOL 483286009535
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319592

INTERRUTTORE POTENZA 3 TASTI LEISTUNGSCHALTER 3 TASTEN
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WS5425 -WS5426 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WS5425 -WS5426
??? ???

POWER SWITCH 3 KEYS INTERRUPTOR POTENCIA 3 BOTONES
forWashing machine (WHIRLPOOL)WS5425 -WS5426 para Lavadora (WHIRLPOOL)WS5425 -WS5426
??? ???
WHIRLPOOL 745283 WHIRLPOOL 771985008037
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319590

PULSANTIERA 6 TASTI DRUCKTASTENTAFEL 6 TASTEN
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) LWS51M fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) LWS51M
??? ???

PUSH-BUTTON PANEL 6 BUTTONS BOTONERA 6 PULSADORES
forWashing machine (WHIRLPOOL) LWS51M para Lavadora (WHIRLPOOL) LWS51M
??? ???
WHIRLPOOL 746611 WHIRLPOOL 771985008484

3319591

MANOPOLA PULSANTE KNOPFDREHSCHEIBE
per Lavabiancheria (PRIMUS) P5 fürWaschmaschine (PRIMUS) P5
??? ???

PUSH-BUTTON KNOB MANDO PULSADOR
forWashing machine (PRIMUS) P5 para Lavadora (PRIMUS) P5
??? ???
WHIRLPOOL 746623 WHIRLPOOL 771985008496
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3319718

TASTIERA EASY CONTROL TASTATUR EASY CONTROL
??? ???

KEY BOARD EASY CONTROL TECLADO EASY CONTROL
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319660

TASTIERA A MEMBRANA IM6 MEMBRANTASTATUR IM6
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB208/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB208/WP
AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP
AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP
AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP
AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB240/WP AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB240/WP
AGB241/WP AGB241/WP
??? ???

DIAPHRAGM KEYBOARD IM6 BOTONERA MEMBRANA IM6
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB208/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB208/WP - AGB209/WP
AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP - AGB214/WP
AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP - AGB218/WP
AGB218/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP AGB230/WP - AGB231/WP - AGB232/WP - AGB233/WP
AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB240/WP AGB234/WP - AGB235/WP - AGB240/WP - AGB241/WP
AGB241/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008261
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319662

TASTIERA A MEMBRANA IM9 MEMBRANTASTATUR IM9
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB208/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB208/WP
AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP
AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP
AGB218/WP - AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP AGB218/WP - AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP
AGB236/WP - AGB237/WP - AGB238/WP - AGB240/WP AGB236/WP - AGB237/WP - AGB238/WP - AGB240/WP
AGB241/WP AGB241/WP
??? ???

DIAPHRAGM KEYBOARD IM9 BOTONERA MEMBRANA IM9
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB208/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB208/WP - AGB209/WP
AGB209/WP - AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP AGB210/WP - AGB211/WP - AGB212/WP - AGB214/WP
AGB214/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP AGB215/WP - AGB216/WP - AGB217/WP - AGB218/WP
AGB218/WP - AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP AGB233/WP - AGB234/WP - AGB235/WP - AGB236/WP
AGB236/WP - AGB237/WP - AGB238/WP - AGB240/WP AGB237/WP - AGB238/WP - AGB240/WP - AGB241/WP
AGB241/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008262
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3319012

INTERRUTTORE BIPOLARE VERDE 16A 250V SCHALTER ZWEIPOLIG GRÜN 16A 250V
con lampada spia e copripulsante - serigrafia 0 - I mit Signalleuchte und Schutzkappe - Serigraphie 0 - I
max temperatura 120°C - dima di foratura 22x30 mm max. Temperatur 120°C - Einbaumaß 22x30 mm
??? ???

GREEN BIPOLAR SWITCH 16A 250V INTERRUPTOR BIPOLAR VERDE 16A 250V
with indicator light and switch cover - screen printing 0 - I con luz piloto y cubre pulsador - serigrafía 0 - I
max temperature 120°C - mounting hole 22x30 mm máx temperatura 120°C - plantilla de perforación 22x30 mm
??? ???
ZANUSSI 053810
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3210004

INVERSORE 220/240V 50Hz 12 CAMME PHASENUMRICHTER 220/240V 50Hz 12 NOCKEN
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WF11 -WF18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WF11 -WF18
WF8 WF8
per Lavabiancheria (IPSO) HF110 - HF132 - HF145 fürWaschmaschine (IPSO) HF110 - HF132 - HF145
HF165 - HF176 - HF205 - HF234 - HF245 - HF304 HF165 - HF176 - HF205 - HF234 - HF245 - HF304
HF65 - HF76 - HF95 -WE110 -WE132 -WE165 HF65 - HF76 - HF95 -WE110 -WE132 -WE165
WE176 -WE234 -WE245 -WE304 -WE55 -WE73 WE176 -WE234 -WE245 -WE304 -WE55 -WE73
WE95 WE95
??? ???

REVERSING SWITCH 220/240V 50Hz 12 CAMS INVERTIDOR 220/240V 50Hz 12 LEVAS
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WF11 -WF18 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WF11 -WF18 -WF8
WF8 para Lavadora (IPSO) HF110 - HF132 - HF145
forWashing machine (IPSO) HF110 - HF132 - HF145 HF165 - HF176 - HF205 - HF234 - HF245 - HF304
HF165 - HF176 - HF205 - HF234 - HF245 - HF304 HF65 - HF76 - HF95 -WE110 -WE132 -WE165
HF65 - HF76 - HF95 -WE110 -WE132 -WE165 WE176 -WE234 -WE245 -WE304 -WE55 -WE73
WE176 -WE234 -WE245 -WE304 -WE55 -WE73 WE95
WE95
??? ???
DANUBE 422090001200 GRANDIMPIANTI 422090001200 IMESA 8993SIBEL522 IPSO 209/00012/00
LAVENDA 200INV063201
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3210023

INVERSORE PR1840 UMRICHTER PR1840
per Lavabiancheria (PRIMUS) RS10 - RS16 - RS22 fürWaschmaschine (PRIMUS) RS10 - RS16 - RS22
RS7 RS7
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WAC11 -WAC17 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WAC11 -WAC17
WAC23 -WAC8 WAC23 -WAC8
??? ???

REVERSING SWITCH PR1840 INVERSOR PR1840
forWashing machine (PRIMUS) RS10 - RS16 - RS22 para Lavadora (PRIMUS) RS10 - RS16 - RS22 - RS7
RS7 para Lavadora (WHIRLPOOL)WAC11 -WAC17 -WAC23
forWashing machine (WHIRLPOOL)WAC11 -WAC17 WAC8
WAC23 -WAC8
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR343000057 PRIMUS PRI343000057 WHIRLPOOL 751025 WHIRLPOOL 771985008828
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322137

INVERSORE P19 3 CAMME 230V PHASENUMRICHTER P19 3 NOCKEN 230V
ciclo 1 minuto - 230V 50 HZ Zeitlauf 1 Minute - 230V 50 Hz
??? ???

REVERSING SWITCH P19 3 CAMS INVERTIDOR P19 3 LEVAS 230V
1 minute cycle - 230V 50 HZ ciclo 1 minuto - 230V 50 HZ
??? ???
IMESA 2952FIP19522
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3210007

INVERSORE P19 3 CAMME 24V UMRICHTER P19 3 NOCKEN 24V
ciclo 60 secondi - 24V-50/60 Hz 60-Sekunden-Zyklus - 24V-50/60 Hz
per Essiccatoio (IMESA) ER/P14 - ER/P23 - ER/P34 - ER/P9 für Trockner (IMESA) ER/P14 - ER/P23 - ER/P34 - ER/P9
??? ???

REVERSING SWITCH P19 3 CAMS 24V INVERTIDOR P19 3 LEVAS 24V
cycle 60 seconds - 24V-50/60 Hz ciclo 60 segundos - 24V-50/60 Hz
for Dryer (IMESA) ER/P14 - ER/P23 - ER/P34 - ER/P9 para Secadora (IMESA) ER/P14 - ER/P23 - ER/P34 - ER/P9
??? ???
IMESA 2952FIP19504
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3210003

INVERSORE P37 230V 2 CAMME PHASENUMRICHTER P37 230V 2 NOCKEN
ciclo 1 minuto Zyklus 1 Minute
230V 50Hz 230V 50Hz
per Lavabiancheria (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C7 fürWaschmaschine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C7
??? ???

REVERSING SWITCH P37 230V 2 CAMS INVERTIDOR P37 230V 2 LEVAS
cycle 1 minute ciclo 1 minuto
230V 50Hz 230V 50Hz
forWashing machine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C7 para Lavadora (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C7
??? ???
SOCOLMATIC A41

3240159

MOTORE PROGRAMMATORE M51 R-DX MOTOR FÜR TIMER M51 R-RECHTS
230V 50/60Hz - perno ø 6,5 mm 230V 50/60Hz - Achse ø 6,5 mm.
per riduttori tipo nuovo colore BLU für Reduziertransformatoren neues Mod.Farbe BLAU
??? ???

TIMER MOTOR M51 RIGHTHAND MOTOR PROGRAMADOR M51 DCHO
230V 50/60Hz - pin ø 6.5 mm 230V 50/60Hz - perno ø 6,5 mm
for gear reducers new type BLUE colour para reductores tipo nuevo color AZUL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Lampade • Lampen
Lamps • Bombillas

AGA
3221452

LAMPADA SPIA NEUTRA 250V SIGNALLAMPE NEUTRAL 250V
ø testa 13,5 mm - ø foro 10 mm - 120°C ø Kopf 13,5 mm - ø Loch 10 mm - 120°C
per AGA ESSICCATOIO E12-E18-E26-E35-E50 für AGA TROCKENMASCHINE E12-E18-E26-E35-E50
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70 735/70
??? ???

NEUTRAL INDICATOR LAMP 250V BOMBILLA PILOTO 250V
head ø 13.5 mm - hole ø 10 mm - 120°C ø cabeza 13,5 mm - ø foro 10 mm - 120°C
for AGA DRYER E12-E18-E26-E35-E50 para AGA SECADORA E12-E18-E26-E35-E50
for AGA DISHWASHER 520/16-520/18-620/30-735/50 para AGA LAVADORA 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70 735/70
??? ???
AGA A519/T/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221132

LAMPADA SPIA VERDE 230V SIGNALLAMPE GRÜN 230V
ø testa 13,5 mm - ø foro 10 mm - 120°C Kopf ø 13,5 mm - ø Loch 10 mm - 120°C
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

GREEN INDICATOR LAMP 230V BOMBILLA PILOTO VERDE 230V
head ø 13.5 mm - hole ø 10 mm - 120°C ø cabeza 13,5 mm - ø agujero 10 mm - 120°C
universal application aplicación universal
??? ???
AGA A520/A/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3221453

LAMPADA SPIA ROSSA 24V SIGNALLAMPE ROT 24V
ø testa 13,5 mm - ø foro 10 mm - 120°C ø Knopf 13,5 mm - ø Loch 10 mm - 120°C
per AGA LAVABIANCHERIA S35-S50 für AGAWASCHMASCHINE S35-S50
??? ???

RED INDICATOR LAMP 24V BOMBILLA PILOTO ROJA 24V
head ø 13.5 mm - hole ø 10 mm - 120°C ø cabeza 13,5 mm - ø foro 10 mm - 120°C
for AGA DISHWASHER S35-S50 para AGA LAVADORA S35-S50
??? ???
AGA A520/R/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221159

LAMPADA SPIA ROSSA 250V SIGNALLAMPE ROT 250V
ø testa 16 mm - ø foro 13 mm - 120°C ø Hauptteil 16 mm - ø Loch 13 mm - 120°C
per AGA ESSICCATOIO E12-E18-E26-E35-E50 für AGA TROCKNER E12-E18-E26-E35-E50
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-620/30-735/50-735/70 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-620/30-735/50-735/70
??? ???

RED INDICATOR LIGHT 250V LUZ PILOTO ROJA 250V
head ø 16 mm - hole ø 13 mm - 120°C ø cabeza 16 mm - ø agujero 13 mm - 120°C
for AGA DRYER E12-E18-E26-E35-E50 para AGA SECADORA E12-E18-E26-E35-E50
for AGAWASH.MACHINE 520/16-520/18-620/30-735/50-735/70 para AGA LAVADORA 520/16-520/18-620/30-735/50-735/70
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ASKO
3221598

BUSSOLA LAMPADA LAMPENBUCHSE
??? ???

LAMP BUSHING COJINETE BOMBILLA
??? ???
ASKO 8061887
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319599

LAMPADA PULSANTE LAMPENSCHALTER
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP BOMBILLA PULSADOR
??? ???
ASKO 8064069

3319638

LENTE ROSSA LAMPADA PULSANTE LINSENSCHALTER ROT
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP RED LENS LUPA PULSADOR ROJA
??? ???
ASKO 8061822
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221597

SUPPORTO LAMPADA LAMPENHALTERUNG
??? ???

LAMP SUPPORT SOPORTE BOMBILLA
??? ???
ASKO 8061932
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ELECTROLUX
3221596

LAMPADA SPIA BIANCA SIGNALLAMPE, WEISS
220 V - ø 13 mm 220 V - ø 13 mm
??? ???

WHITE INDICATOR LIGHT LUZ PILOTO BLANCA
220 V - ø 13 mm 220 V - ø 13 mm
??? ???
ELECTROLUX
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221132

LAMPADA SPIA VERDE 230V SIGNALLAMPE GRÜN 230V
ø testa 13,5 mm - ø foro 10 mm - 120°C Kopf ø 13,5 mm - ø Loch 10 mm - 120°C
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

GREEN INDICATOR LAMP 230V BOMBILLA PILOTO VERDE 230V
head ø 13.5 mm - hole ø 10 mm - 120°C ø cabeza 13,5 mm - ø agujero 10 mm - 120°C
universal application aplicación universal
??? ???
ELECTROLUX 004169 ELECTROLUX 058544
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221007

PORTALAMPADA ARANCIO LAMPENFASSUNG ORANGE
ø testa 15 mm - ø foro 12,5 mm Kopf ø 15 mm - ø Loch 12,5 mm
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

ORANGE LAMP RECEPTACLE PORTALÁMPARA NARANJA
head ø 15 mm - hole ø 12.5 mm ø cabeza 15 mm - ø agujero 12,5 mm
universal application aplicación universal
??? ???
ELECTROLUX 075095

3221008

PORTALAMPADA VERDE LAMPENFASSUNG GRÜN
ø testa 15 mm - ø foro 12,5 mm Kopf ø 15 mm - ø Loch 12,5 mm
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

GREEN LAMP RECEPTACLE PORTALÁMPARA VERDE
head ø 15 mm - hole ø 12.5 mm ø cabeza 15 mm - ø agujero 12,5 mm
universal application aplicación universal
??? ???
ELECTROLUX 075096

3221097

LAMPADA SPIA NEUTRA 220V SIGNALLAMPE NEUTRAL 220V
ø testa 8 mm - 120°C Kopf ø 8 mm - 120°C
??? ???

NEUTRAL INDICATOR LAMP 220V BOMBILLA PILOTO NEUTRA 220V
head ø 8 mm - 120°C ø cabeza 8 mm - 120°C
??? ???
ELECTROLUX 004895 ELECTROLUX 046241 ELECTROLUX 048488 ELECTROLUX 048832

357

Lampade • Lampen
Lamps • Bombillas

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3221126

LAMPADA SPIA NEUTRA 24V NEUTRALE SIGNALLAMPE 24V
ø testa 8 mm Kopf ø 8 mm
??? ???

INDICATOR LAMP 24V BOMBILLA PILOTO NEUTRA 24V
head ø 8 mm ø cabeza 8 mm
??? ???
ELECTROLUX 075110
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3221956

LAMPADA SPIA GIALLA 230V SIGNALLEUCHTE GELB 230V
foro per incastro 30x22 mm Einbauloch 30x22 mm
per FRIGORIFERO modello AR für KÜHLSCHRÄNKE Modell AR
??? ???

YELLOW INDICATOR LAMP 230V BOMBILLA PILOTO AMARILLA 230V
mounting hole 30x22 mm agujero para encaje 30x22 mm
for REFRIGERATOR model AR para FRIGORÍFICO modelo AR
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851148
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221940

LAMPADA SPIA GIALLA 250V SIGNALLEUCHTE GELB 250V
foro per incastro 30x11 mm Einbauloch 30x11 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWF8-WF11-WF18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWF8-WF11-WF18
??? ???

YELLOW INDICATOR LAMP 250V BOMBILLA PILOTO AMARILLA 250V
mounting hole 30x11 mm agujero para encaje 30x11 mm
for GRANDIMPIANTIWASH.MACHINEWF8-WF11-WF18 p. GRANDIMPIANTI LAVADORAWF8-WF11-WF18
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851130 GRANDIMPIANTI 50GI851142
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319599

LAMPADA PULSANTE LAMPENSCHALTER
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP BOMBILLA PULSADOR
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8064069

3319638

LENTE ROSSA LAMPADA PULSANTE LINSENSCHALTER ROT
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP RED LENS LUPA PULSADOR ROJA
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061822
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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IMESA
3319599

LAMPADA PULSANTE LAMPENSCHALTER
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE
per Lavabiancheria (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV fürWaschmaschine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP BOMBILLA PULSADOR
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE - ES5EIE para Lavadora (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
forWashing machine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV LM5EIDP - LM5EIDV
LM5EIDP - LM5EIDV para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8064069

3319638

LENTE ROSSA LAMPADA PULSANTE LINSENSCHALTER ROT
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
ES5EIE ES5EIE
per Lavabiancheria (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV fürWaschmaschine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP RED LENS LUPA PULSADOR ROJA
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC para Lavadora (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
ES5EIE LM5EIDP - LM5EIDV
forWashing machine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC
LM5EIDP - LM5EIDV ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8061822
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221598

BUSSOLA LAMPADA LAMPENBUCHSE
??? ???

LAMP BUSHING COJINETE BOMBILLA
??? ???
IMESA ASK8061887
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221597

SUPPORTO LAMPADA LAMPENHALTERUNG
??? ???

LAMP SUPPORT SOPORTE BOMBILLA
??? ???
IMESA ASK8061932
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MARENO
3221132

LAMPADA SPIA VERDE 230V SIGNALLAMPE GRÜN 230V
ø testa 13,5 mm - ø foro 10 mm - 120°C Kopf ø 13,5 mm - ø Loch 10 mm - 120°C
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

GREEN INDICATOR LAMP 230V BOMBILLA PILOTO VERDE 230V
head ø 13.5 mm - hole ø 10 mm - 120°C ø cabeza 13,5 mm - ø agujero 10 mm - 120°C
universal application aplicación universal
??? ???
MARENO MA1037300810 MARENO 1037300810
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221008

PORTALAMPADA VERDE LAMPENFASSUNG GRÜN
ø testa 15 mm - ø foro 12,5 mm Kopf ø 15 mm - ø Loch 12,5 mm
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

GREEN LAMP RECEPTACLE PORTALÁMPARA VERDE
head ø 15 mm - hole ø 12.5 mm ø cabeza 15 mm - ø agujero 12,5 mm
universal application aplicación universal
??? ???
MARENO 1037303500

3221097

LAMPADA SPIA NEUTRA 220V SIGNALLAMPE NEUTRAL 220V
ø testa 8 mm - 120°C Kopf ø 8 mm - 120°C
??? ???

NEUTRAL INDICATOR LAMP 220V BOMBILLA PILOTO NEUTRA 220V
head ø 8 mm - 120°C ø cabeza 8 mm - 120°C
??? ???
MARENO 1037303400

3221126

LAMPADA SPIA NEUTRA 24V NEUTRALE SIGNALLAMPE 24V
ø testa 8 mm Kopf ø 8 mm
??? ???

INDICATOR LAMP 24V BOMBILLA PILOTO NEUTRA 24V
head ø 8 mm ø cabeza 8 mm
??? ???
ELECTROLUX 075110
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221940

LAMPADA SPIA GIALLA 250V SIGNALLEUCHTE GELB 250V
foro per incastro 30x11 mm Einbauloch 30x11 mm
??? ???

YELLOW INDICATOR LAMP 250V BOMBILLA PILOTO AMARILLA 250V
mounting hole 30x11 mm agujero para encaje 30x11 mm
??? ???
MARENO 912800
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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PRIMUS
3221596

LAMPADA SPIA BIANCA SIGNALLAMPE, WEISS
220 V - ø 13 mm 220 V - ø 13 mm
??? ???

WHITE INDICATOR LIGHT LUZ PILOTO BLANCA
220 V - ø 13 mm 220 V - ø 13 mm
??? ???
PRIMUS PRI349000032 PRIMUS PRI3490000032
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319599

LAMPADA PULSANTE LAMPENSCHALTER
per Lavabiancheria (PRIMUS) DAM5 - PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP BOMBILLA PULSADOR
forWashing machine (PRIMUS) DAM5 - PW5 para Lavadora (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???
PRIMUS 8064069

3319638

LENTE ROSSA LAMPADA PULSANTE LINSENSCHALTER ROT
per Lavabiancheria (PRIMUS) DAM5 - PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP RED LENS LUPA PULSADOR ROJA
forWashing machine (PRIMUS) DAM5 - PW5 para Lavadora (PRIMUS) DAM5 - PW5
??? ???
PRIMUS 8061822
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221598

BUSSOLA LAMPADA LAMPENBUCHSE
??? ???

LAMP BUSHING COJINETE BOMBILLA
??? ???
PRIMUS 8061887
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221597

SUPPORTO LAMPADA LAMPENHALTERUNG
??? ???

LAMP SUPPORT SOPORTE BOMBILLA
??? ???
PRIMUS 8061932
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SOCOLMATIC
3221044

LAMPADA SPIA ROSSA SIGNALLEUCHTE ROT
per LAVABIANCHERIA C7-C15-C20-C30 fürWASCHMASCHINE C7-C15-C20-C30
??? ???

RED INDICATOR LAMP LUZ PILOTO ROJA
forWASHING MACHINE C7-C15-C20-C30 para LAVADORA C7-C15-C20-C30
??? ???
SOCOLMATIC A43
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221042

LAMPADA SPIA VERDE 230V SIGNALLAMPE GRÜN 230V
ø testa 20 mm - ø foro 10 mm - 120°C Kopf ø 20 mm - Loch ø 10 mm - 120°C
cavetti in PVC - attacco a fili lunghezza 200 mm PVC-Kabel - mit Drahtenanschluss Länge 200 mm
??? ???

GREEN INDICATOR LAMP 230V LUZ PILOTO VERDE 230V
head ø 20 mm - hole ø 10 mm - 120°C ø cabeza 20 mm - ø agujero 10 mm - 120°C
PVC cables - wires connection length 200 mm cables de PVC - conexión con cables longitud 200 mm
??? ???
SOCOLMATIC A43
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3221007

PORTALAMPADA ARANCIO LAMPENFASSUNG ORANGE
ø testa 15 mm - ø foro 12,5 mm Kopf ø 15 mm - ø Loch 12,5 mm
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

ORANGE LAMP RECEPTACLE PORTALÁMPARA NARANJA
head ø 15 mm - hole ø 12.5 mm ø cabeza 15 mm - ø agujero 12,5 mm
universal application aplicación universal
??? ???
WHIRLPOOL 771985004512 WHIRLPOOL 175095 ELECTROLUX 771985004512 ZANUSSI 075095

3221008

PORTALAMPADA VERDE LAMPENFASSUNG GRÜN
ø testa 15 mm - ø foro 12,5 mm Kopf ø 15 mm - ø Loch 12,5 mm
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

GREEN LAMP RECEPTACLE PORTALÁMPARA VERDE
head ø 15 mm - hole ø 12.5 mm ø cabeza 15 mm - ø agujero 12,5 mm
universal application aplicación universal
??? ???
WHIRLPOOL 771985004513 WHIRLPOOL 175096

3221097

LAMPADA SPIA NEUTRA 220V SIGNALLAMPE NEUTRAL 220V
ø testa 8 mm - 120°C Kopf ø 8 mm - 120°C
??? ???

NEUTRAL INDICATOR LAMP 220V BOMBILLA PILOTO NEUTRA 220V
head ø 8 mm - 120°C ø cabeza 8 mm - 120°C
??? ???
WHIRLPOOL 175095 WHIRLPOOL 771985001920 WHIRLPOOL 104895 WHIRLPOOL 146241
WHIRLPOOL 148488 WHIRLPOOL 148832
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3221126

LAMPADA SPIA NEUTRA 24V NEUTRALE SIGNALLAMPE 24V
ø testa 8 mm Kopf ø 8 mm
??? ???

INDICATOR LAMP 24V BOMBILLA PILOTO NEUTRA 24V
head ø 8 mm ø cabeza 8 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221132

LAMPADA SPIA VERDE 230V SIGNALLAMPE GRÜN 230V
ø testa 13,5 mm - ø foro 10 mm - 120°C Kopf ø 13,5 mm - ø Loch 10 mm - 120°C
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

GREEN INDICATOR LAMP 230V BOMBILLA PILOTO VERDE 230V
head ø 13.5 mm - hole ø 10 mm - 120°C ø cabeza 13,5 mm - ø agujero 10 mm - 120°C
universal application aplicación universal
??? ???
WHIRLPOOL 104169 WHIRLPOOL 158544
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221596

LAMPADA SPIA BIANCA SIGNALLAMPE, WEISS
220 V - ø 13 mm 220 V - ø 13 mm
??? ???

WHITE INDICATOR LIGHT LUZ PILOTO BLANCA
220 V - ø 13 mm 220 V - ø 13 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985009099 WHIRLPOOL 752179
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221598

BUSSOLA LAMPADA LAMPENBUCHSE
??? ???

LAMP BUSHING COJINETE BOMBILLA
??? ???
WHIRLPOOL 483286000282
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319599

LAMPADA PULSANTE LAMPENSCHALTER
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
SE5IC - SE5IE SE5IC - SE5IE
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M
WES5GP -WES5GV -WES5IP WES5GP -WES5GV -WES5IP
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP BOMBILLA PULSADOR
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200/WP - AGB201/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB202/WP -WACS5 -WACS5M -WES5GP -WES5GV
SE5IC - SE5IE WES5IP
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
WES5GP -WES5GV -WES5IP SE5IC - SE5IE
??? ???
WHIRLPOOL 483286000304
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3319638

LENTE ROSSA LAMPADA PULSANTE LINSENSCHALTER ROT
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE - SE5IC - SE5IE AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE - SE5IC - SE5IE
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M
WES5GP -WES5GV -WES5IP WES5GP -WES5GV -WES5IP
??? ???

PUSH-BUTTON LAMP RED LENS LUPA PULSADOR ROJA
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200/WP - AGB201/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE - SE5IC - SE5IE AGB202/WP -WACS5 -WACS5M -WES5GP -WES5GV -WES5IP
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB201/WP - AGB202/WP -WACS5 -WACS5M AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
WES5GP -WES5GV -WES5IP SE5IC - SE5IE
??? ???
WHIRLPOOL 483286009906
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221459

LAMPADA TUBO NEON 15W NEONLAMPE 15W
lunghezza 435 mm Länge 435 mm
??? ???

NEON LAMP 15W LUZ TUBO NEON 15W
length 435 mm longitud 435 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286008045
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221597

SUPPORTO LAMPADA LAMPENHALTERUNG
??? ???

LAMP SUPPORT SOPORTE BOMBILLA
??? ???
WHIRLPOOL 483286000281
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3221596

LAMPADA SPIA BIANCA SIGNALLAMPE, WEISS
220 V - ø 13 mm 220 V - ø 13 mm
??? ???

WHITE INDICATOR LIGHT LUZ PILOTO BLANCA
220 V - ø 13 mm 220 V - ø 13 mm
??? ???
ZANUSSI
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3221132

LAMPADA SPIA VERDE 230V SIGNALLAMPE GRÜN 230V
ø testa 13,5 mm - ø foro 10 mm - 120°C Kopf ø 13,5 mm - ø Loch 10 mm - 120°C
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

GREEN INDICATOR LAMP 230V BOMBILLA PILOTO VERDE 230V
head ø 13.5 mm - hole ø 10 mm - 120°C ø cabeza 13,5 mm - ø agujero 10 mm - 120°C
universal application aplicación universal
??? ???
ZANUSSI 004169 ZANUSSI 058544
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3221007

PORTALAMPADA ARANCIO LAMPENFASSUNG ORANGE
ø testa 15 mm - ø foro 12,5 mm Kopf ø 15 mm - ø Loch 12,5 mm
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

ORANGE LAMP RECEPTACLE PORTALÁMPARA NARANJA
head ø 15 mm - hole ø 12.5 mm ø cabeza 15 mm - ø agujero 12,5 mm
universal application aplicación universal
??? ???
ZANUSSI 075095

3221008

PORTALAMPADA VERDE LAMPENFASSUNG GRÜN
ø testa 15 mm - ø foro 12,5 mm Kopf ø 15 mm - ø Loch 12,5 mm
applicazione universale universelle Anwendung
??? ???

GREEN LAMP RECEPTACLE PORTALÁMPARA VERDE
head ø 15 mm - hole ø 12.5 mm ø cabeza 15 mm - ø agujero 12,5 mm
universal application aplicación universal
??? ???
ZANUSSI 075096

3221097

LAMPADA SPIA NEUTRA 220V SIGNALLAMPE NEUTRAL 220V
ø testa 8 mm - 120°C Kopf ø 8 mm - 120°C
??? ???

NEUTRAL INDICATOR LAMP 220V BOMBILLA PILOTO NEUTRA 220V
head ø 8 mm - 120°C ø cabeza 8 mm - 120°C
??? ???
ZANUSSI 004895 ZANUSSI 046241 ZANUSSI 048488 ZANUSSI 048832

3221126

LAMPADA SPIA NEUTRA 24V NEUTRALE SIGNALLAMPE 24V
ø testa 8 mm Kopf ø 8 mm
??? ???

INDICATOR LAMP 24V BOMBILLA PILOTO NEUTRA 24V
head ø 8 mm ø cabeza 8 mm
??? ???
ZANUSSI 075110
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

365

Lampade • Lampen
Lamps • Bombillas

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



AGA
5052411

TUBO IMMISSIONE SAPONE ROHR FÜR SEIFEEINLAUF
per LAVACENTRIFUGA SUPER 16/SUPER 25 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINE SUPER 16/SUPER 25
520-16/520-18/620-30/735-50 520-16/520-18/620-30/735-50
??? ???

SOAP INLET HOSE TUBO ENTRADA JABÓN
forWASHER EXTRACTOR SUPER 16/SUPER 25 para LAVA-CENTRIFUGADORA SUPER 16/SUPER 25
520-16/520-18/620-30/735-50 520-16/520-18/620-30/735-50
??? ???
AGA L14/O102
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ASKO
3449274

MANICOTTO MUFFE
per vaschetta detergente fürWaschmittelbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for detergent dispenser para cuba detergente
??? ???
ASKO 8061628
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
3248051

MANICOTTO ø 50X120 mm STUTZEN ø 50Xx20 mm
ø interno 50 mm - lunghezza 120 mm Innen ø 50 mm - Länge 120 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC5 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC5
??? ???

HOSE ø 50x120 mm MANGUITO ø 50X120 mm
internal ø 50 mm - length 120 mm ø interior 50 mm - longitud 120 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC5 para Lavadora (ZANUSSI) LC5
??? ???
ELECTROLUX 072275
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1351

MANICOTTO VALVOLA SCARICO MUFFE FÜR ABLAUFVENTIL
ø interno 85/100 mm ø innen 85/100 mm
per LAVABIANCHERIA ZANUSSIW335H fürWASCHMASCHINE ZANUSSIW335H
??? ???

SLEEVE FOR DRAIN VALVE MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE
ø internal 85/100 mm ø interior 85/100 mm
f.WASHING MACHINE ZANUSSIW335H para LAVADORA ZANUSSIW335H
??? ???
ELECTROLUX 0E1351
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072296

MANICOTTO VALVOLA SCARICO ø 100X80 mm MUFFE AUSLAUFVENTIL ø 100X80 mm
per LAVACENTRIFUGA LC10E-WE10 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINE LC10E-WE10
??? ???

DRAIN VALVE HOSE ø 100x80 mm MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE ø 100X80 mm
forWASHER-EXTRACTOR LC10E-WE10 para LAVA-CENTRIFUGADORA LC10E-WE10
??? ???
ELECTROLUX 072296
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40HM484

MANICOTTO DI SCARICO ø 67x350 mm AUSLAUFMUFFE ø 67x350 mm
per LAVACENTRIFUGAW3240H-W3300H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3240H-W3300H
W365-W375-W3105-W3240 W365-W375-W3105-W3240
??? ???

DRAIN HOSE ø 67x350 mm MANGUITO DE DESAGÜE ø 67x350 mm
forWASHER-EXTRACTORW3240H-W3300H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3240H-W3300H
W365-W375-W3105-W3240 W365-W375-W3105-W3240
??? ???
ELECTROLUX 0HM484
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2144

MANICOTTO PER SIFONE MUFFE FÜR SIPHON
manicotti ø interno 70 e 80 mm Muffen ø innen 70 und 80 mm
per LAVABIANCHERIAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- fürWASCHMASCHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???

SLEEVE FOR SIPHON MANGUITO PARA SIFÓN
sleeves internal ø 70 and 80 mm manguitos ø interior 70 y 80 mm
f.WASHING MACHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- para LAVADORAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???
ELECTROLUX 0W2144
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
5035457

MANICOTTO DOSATORE/VASCHETTA 8 L STUTZEN DOSIERGERÄT/SCHALE 8 l
lunghezza 310 mm Länge 310 mm
esterno ø 82 mm - interno ø 72 mm außen ø 82 mm - innen ø 72 mm
per LAVABIANCHERIA LA10M fürWASCHMASCHINE LA10M
??? ???

DISPENSER/TANK HOSE 8 L MANGUITO DOSIFICADOR/CUBA 8 l
length 310 mm longitud 310 mm
external ø 82 mm - internal ø 72 mm exterior ø 82 mm - interior ø 72 mm
forWASHING MACHINE LA10M para LAVADORA LA10M
??? ???
FAGOR P610704000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035455

MANICOTTO DOSATORE/VASCHETTA 13 L STUTZEN DOSIERGERÄT/SCHALE 13 l
lunghezza 370 mm Länge 370 mm
esterno ø 83 mm - interno ø 73 mm außen ø 83 mm - innen ø 73 mm
per LAVABIANCHERIA LC13 fürWASCHMASCHINE LC13
??? ???

DISPENSER/TANK HOSE 13 L MANGUITO DOSIFICADOR/CUBA 13 l
length 370 mm longitud 370 mm
external ø 83 mm - internal ø 73 mm exterior ø 83 mm - interior ø 73 mm
forWASHING MACHINE LC13 para LAVADORA LC13
??? ???
FAGOR P620705000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5035458

MANICOTTO DOSATORE/VASCHETTA 13 L STUTZEN DOSIERGERÄT/SCHALE 13 l
lunghezza 340 mm Länge 340 mm
esterno ø 81 mm - interno ø 71 mm außen ø 81 mm - innen ø 71 mm
per LAVABIANCHERIA LC8-LC13 fürWASCHMASCHINE LC8-LC13
??? ???

DISPENSER/TANK HOSE 13 L MANGUITO DOSIFICADOR/CUBA 13 l
length 340 mm longitud 340 mm
external ø 81 mm - internal ø 71 mm exterior ø 81 mm - interior ø 71 mm
forWASHING MACHINE LC8-LC13 para LAVADORA LC8-LC13
??? ???
FAGOR P620702000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035459

MANICOTTO DOSATORE/VASCHETTA 18 L STUTZEN DOSIERGERÄT/SCHALE 18 l
per LAVABIANCHERIA LC18 fürWASCHMASCHINE LC18
??? ???

DISPENSER/TANK HOSE 18 L MANGUITO DOSIFICADOR/CUBA 18 l
forWASHING MACHINE LC18 para LAVADORA LC18
??? ???
FAGOR P630701000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035456

MANICOTTO USCITA VAPORE STUTZEN DAMPF-AUSGANG
per LAVABIANCHERIA LC8-LC13-LC18 fürWASCHMASCHINE LC8-LC13-LC18
??? ???

STEAM OUTLET HOSE MANGUITO SALIDA VAPOR
forWASHING MACHINE LC8-LC13-LC18 para LAVADORA LC8-LC13-LC18
??? ???
FAGOR P620708000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3248102

MANICOTTO DISPENSER/VASCA ø 40-45x110 mm SCHLAUCH SPENDER/TANK ø 40-45x110 mm
ø interno 40 e 45 mm - lunghezza 110 mm Innen ø 40 und 45 mm - Länge 110 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWE55-WE95 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWE55-WE95
??? ???

DISPENSER/TANK HOSE ø 40/45x110 mm MANGUITO DISTRIBUIDOR/CUBA ø 40-45x110mm
internal ø 40 mm and 45 mm - length 110 mm ø interior 40 y 45 mm - longitud 110 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWE55-WE95 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWE55-WE95
??? ???
GRANDIMPIANTI 422230000700 GRANDIMPIANTI 50GI542001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248050

MANICOTTO DISPENSER/VASCA ø 60 mm SCHLAUCH SPENDER/TANK ø 60 mm
ø interno 60 mm Innen ø 60 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI) - SerieWF -WMC301E fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI) - SerieWF -WMC301E
??? ???

DISPENSER/TANK HOSE ø 60 mm MANGUITO DISTRIBUIDOR/CUBA ø 60 mm
internal ø 60 mm ø interior 60 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI) - SeriesWF -WMC301E para Lavadora (GRANDIMPIANTI) - SerieWF -WMC301E
??? ???
GRANDIMPIANTI 422230006305
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3353004

MANICOTTO MUFFE
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for product dispenser para cuba producto
??? ???
GRANDIMPIANTI 50540000031

3394333

FASCETTA STRINGITUBO ø 90-110 mm SCHLAUCHSCHELLE ø 90-110 mm
??? ???

HOSE CLAMP ø 90-110 mm ABRAZADERA DE TUBO ø 90-110 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449274

MANICOTTO MUFFE
per vaschetta detergente fürWaschmittelbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for detergent dispenser para cuba detergente
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061628
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248146

SIFONE PER VASCHETTA DETERSIVO SYPHON FÜR SPÜLMITTELBEHÄLTER
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM6-WFM6S für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM6-WFM6S
??? ???

SIPHON FOR SETERGENT TANK SIFÓN PARA CUBA DETERGENTE
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM6-WFM6S para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFM6-WFM6S
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000102341 POLIMATIC 102341 PRIMUS 102341
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3353005

MANICOTTO DI SCARICO AUSLAUFMUFFE
ø interno 90/75 mm ø innen 90/75 mm
per pompa für Pumpe
??? ???

DRAIN HOSE MANGUITO DESAGÜE
internal ø 90/75 mm ø interior 90/75 mm
for pump para bomba
??? ???
GRANDIMPIANTI GR443124080161
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248144

MANICOTTO VALVOLA SCARICO ACQUA SCHLAUCH FÜRWASSERABLAUFVENTIL
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM6-WFM6S für GRANDIMPIANTIWASCHMASCH.WFM6-WFM6S
??? ???

DRAIN VALVE COUPLING MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE AGUA
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM6-WFM6S para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFM6-WFM6S
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000101750
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3248147

MANICOTTO VALVOLA DI SCARICO SCHLAUCH FÜR ABLAUFVENTIL
ø esterno 83 mm ø außen 83 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM33-WFM40-WFM55 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM33-WFM40-WFM55
??? ???

DRAIN VALVE COUPLING MANGUITO VÁLVULA DE DESAGÜE
ø external 83 mm ø exterior 83 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM33-WFM40-WFM5 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWFM33-WFM40-WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 443238425503
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3248142

MANICOTTO VASCHETTA BEHALTERSCHLAUCH
per IMESA LAVABIANCHERIA LM6-LM8-LM11-LM14-LM18 für IMESAWASCHMASCHINE LM6-LM8-LM11-LM14-LM18
LM23-RC6-RC8-RC11-RC14-RC18-RC23 LM23-RC6-RC8-RC11-RC14-RC18-RC23
??? ???

TANK COUPLING MANGUITO CUBETA
for IMESAWASHING MACHINE LM6-LM8-LM11-LM14-LM18 para IMESA LAVADORAS LM6-LM8-LM11-LM14-LM18
LM23-RC6-RC8-RC11-RC14-RC18-RC23 LM23-RC6-RC8-RC11-RC14-RC18-RC23
??? ???
IMESA 2010315A
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248143

MANICOTTO VASCHETTA 104 mm BEHALTERSCHLAUCH 104 mm
entrata e uscita ø interno 58 mm Eingang und Ausgang ø Innen 58 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM6-LM8-LM11-RC30 für IMESAWASCHMASCHINE RC30
??? ???

TANK COUPLING 104 mm MANGUITO CUBETA 104 mm
inlet - outlet internal ø 58 mm entrada y salida ø interior 58 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM6-LM8-LM11-RC30 para IMESA LAVADORA LM6-LM8-LM11-RC30
??? ???
IMESA 940917A
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248081

MANICOTTO DISPENSER/VASCA 102 mm SCHLAUCH SPENDER/TANK 102 mm
entrata e uscita ø interno 50 mm Eingang und Ausgang Innen ø 50 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM6-LM8-LM11-LM30 für IMESAWASCHMASCHINE LM6-LM8-LM11-LM30
??? ???

DISPENSER/TANK HOSE ø 102 mm MANGUITO DISTRIBUIDOR/CUBA 102 mm
inlet and outlet internal ø 50 mm entrada y salida ø interior 50 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM6-LM8-LM11-LM30 para IMESA LAVADORA LM6-LM8-LM11-LM30
??? ???
IMESA 921013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449274

MANICOTTO MUFFE
per vaschetta detergente fürWaschmittelbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for detergent dispenser para cuba detergente
??? ???
IMESA ASK8061628
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3248082

MANICOTTO DETERSIVO 220 mm SCHLAUCH FÜRWASCHMITTEL 220 mm
entrata e uscita ø interno 80 mm. Eingang und Ausgang Innen-ø 80 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM30-LM40-LM55-LM70-LM85 für IMESAWASCHMASCHINE LM30-LM40-LM55-LM70-LM85
??? ???

DETERGENT HOSE 220 mm MANGUITO DETERGENTE 220 mm
inlet and outlet internal ø 80 mm entrada y salida ø interior 80 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM30-LM40-LM55-LM70-LM85 para IMESA LAVADORA LM30-LM40-LM55-LM70-LM85
??? ???
IMESA 950308A
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5051359

MANICOTTO SCARICO TROPPOPIENO ABLAUFMUFFE FÜR ÜBERLAUFROHR
per LAVABIANCHERIA LM/RC 14-18-23 fürWASCHMASCHINE LM/RC 14-18-23
??? ???

OVERFLOW DRAIN HOSE MANGA DESAGÜE REBOSADERO
forWASHING MACHINE LM/RC 14-18-23 para LAVADORA LM/RC 14-18-23
??? ???
IMESA 4011004X

5051362

BOCCHETTONE TROPPOPIENO 1”1/4 STUTZEN FÜR ÜBERLAUFROHR 1”1/4
per LAVABIANCHERIA LM/RC 14-18-23 fürWASCHMASCHINE LM/RC 14-18-23
??? ???

OVERFLOW CAP 1”1/4 BOCA REBOSADERO 1”1/4
forWASHING MACHINE LM/RC 14-18-23 para LAVADORA LM/RC 14-18-23
??? ???
IMESA 4010305X

5051360

GHIERA BOCCHETTONE ø 1”1/4 RING FÜR STUTZEN ø 1”1/4
per LAVABIANCHERIA LM/RC 14-18-23 fürWASCHMASCHINE LM/RC 14-18-23
??? ???

CAP RING NUT ø 1”1/4 CERCO BOCA ø 1”1/4
forWASHING MACHINE LM/RC 14-18-23 para LAVADORA LM/RC 14-18-23
??? ???
IMESA 3940GHIER1B4

5051361

GUARNIZIONE PIANA 1”1/4 FLACHDICHTUNG 1”1/4
??? ???

FLAT GASKET 1”1/4 JUNTA LLANA 1”1/4
??? ???
IMESA 3940GUPIA1B4
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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IPSO
3248102

MANICOTTO DISPENSER/VASCA ø 40-45x110 mm SCHLAUCH SPENDER/TANK ø 40-45x110 mm
ø interno 40 e 45 mm Innen ø 40 und 45 mm
lunghezza 110 mm Länge 110 mm
per IPSO LAVABIANCHERIAWE110-WE132-WE165-WE176 für IPSOWASCHMASCHINEWE110-WE132-WE165-WE176
WE234 WE234
??? ???

DISPENSER/TANK HOSE ø 40/45x110 mm MANGUITO DISTRIBUIDOR/CUBA ø 40-45x110mm
internal ø 40 mm and 45 mm ø interior 40 y 45 mm
length 110 mm longitud 110 mm
for IPSOWASHING MACHINEWE110-WE132-WE165-WE176 para IPSO LAVADORAWE110-WE132-WE165-WE176
WE234 WE234
??? ???
IPSO 223/00007/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

LAVENDA
3248102

MANICOTTO DISPENSER/VASCA ø 40-45x110 mm SCHLAUCH SPENDER/TANK ø 40-45x110 mm
ø interno 40 e 45 mm Innen ø 40 und 45 mm
lunghezza 110 mm Länge 110 mm
??? ???

DISPENSER/TANK HOSE ø 40/45x110 mm MANGUITO DISTRIBUIDOR/CUBA ø 40-45x110mm
internal ø 40 mm and 45 mm ø interior 40 y 45 mm
length 110 mm longitud 110 mm
??? ???
LAVENDA 265SVD062802
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MIELE
5037527

MANICOTTO VASCHETTA DETERSIVO STUTZEN REINIGERSCHALE
per LAVABIANCHERIAWS5406 fürWASCHMASCHINEWS5406
??? ???

SLEEVE FOR DETERGENT TANK MANGUITO CUBA DETERGENTE
forWASHING MACHINEWS5406 para LAVADORAWS5406
??? ???
MIELE 3182800
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

POLIMATIC
3248146

SIFONE PER VASCHETTA DETERSIVO SYPHON FÜR SPÜLMITTELBEHÄLTER
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA P65-P75 für POLIMATICWASCHMASCHINE P65-P75
??? ???

SIPHON FOR SETERGENT TANK SIFÓN PARA CUBA DETERGENTE
for POLIMATICWASHING MACHINE P65-P75 para POLIMATIC LAVADORAS P65-P75
??? ???
POLIMATIC 102341
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3248145

MANICOTTO ELETTROPOMPA SCARICO ACQUA SCHLAUCH FÜRWASSERABLAUFPUMPE
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA P65-P75 für POLIMATICWASCHMASCHINE P65-P75
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP COUPLING MANGUITO ELECTROBOMBA DESAGÜE AGUA
for POLIMATICWASHING MACHINE P65-P75 para POLIMATIC LAVADORAS P65-P75
??? ???
POLIMATIC 521550
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248147

MANICOTTO VALVOLA DI SCARICO SCHLAUCH FÜR ABLAUFVENTIL
ø esterno 83 mm ø außen 83 mm
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für POLIMATICWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

DRAIN VALVE COUPLING MANGUITO VÁLVULA DE DESAGÜE
ø external 83 mm ø exterior 83 mm
for POLIMATICWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para POLIMATIC LAVADORA FS33-FS40-FS55
??? ???
POLIMATIC 273238425503 GRANDIMPIANTI 443238425503
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248144

MANICOTTO VALVOLA SCARICO ACQUA SCHLAUCH FÜRWASSERABLAUFVENTIL
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA P65-P75 für POLIMATICWASCHMASCHINE P65-P75
??? ???

DRAIN VALVE COUPLING MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE AGUA
for POLIMATICWASHING MACHINE P65-P75 para POLIMATIC LAVADORAS P65-P75
??? ???
POLIMATIC 101750
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3353004

MANICOTTO MUFFE
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for product dispenser para cuba producto
??? ???
PRIMUS PRI540000031

3394333

FASCETTA STRINGITUBO ø 90-110 mm SCHLAUCHSCHELLE ø 90-110 mm
??? ???

HOSE CLAMP ø 90-110 mm ABRAZADERA DE TUBO ø 90-110 mm
??? ???
PRIMUS PRI240000005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3353002

MANICOTTO MUFFE
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for product dispenser para cuba producto
??? ???
PRIMUS BLO002319100 WHIRLPOOL 752019 WHIRLPOOL 771985000008
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248146

SIFONE PER VASCHETTA DETERSIVO SYPHON FÜR SPÜLMITTELBEHÄLTER
per PRIMUS LAVABIANCHERIA P6-P7 für PRIMUSWASCHMASCHINE P6-P7
??? ???

SIPHON FOR SETERGENT TANK SIFÓN PARA CUBA DETERGENTE
for PRIMUSWASHING MACHINE P6-P7 para PRIMUS LAVADORAS P6-P7
??? ???
PRIMUS 102341
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449274

MANICOTTO MUFFE
per vaschetta detergente fürWaschmittelbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for detergent dispenser para cuba detergente
??? ???
PRIMUS 8061628
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3353003

MANICOTTO MUFFE
??? ???

SLEEVE MANGUITO
??? ???
PRIMUS PRI503000045
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248145

MANICOTTO ELETTROPOMPA SCARICO ACQUA SCHLAUCH FÜRWASSERABLAUFPUMPE
per PRIMUS LAVABIANCHERIA P6-P7 für PRIMUSWASCHMASCHINE P6-P7
??? ???

DRAIN ELECTROPUMP COUPLING MANGUITO ELECTROBOMBA DESAGÜE AGUA
for PRIMUSWASHING MACHINE P6-P7 para PRIMUS LAVADORAS P6-P7
??? ???
PRIMUS 521550
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248144

MANICOTTO VALVOLA SCARICO ACQUA SCHLAUCH FÜRWASSERABLAUFVENTIL
per PRIMUS LAVABIANCHERIA P6-P7 für PRIMUSWASCHMASCHINE P6-P7
??? ???

DRAIN VALVE COUPLING MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE AGUA
for PRIMUSWASHING MACHINE P6-P7 para PRIMUS LAVADORAS P6-P7
??? ???
PRIMUS 101750
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3353005

MANICOTTO DI SCARICO AUSLAUFMUFFE
ø interno 90/75 mm ø innen 90/75 mm
per pompa für Pumpe
??? ???

DRAIN HOSE MANGUITO DESAGÜE
internal ø 90/75 mm ø interior 90/75 mm
for pump para bomba
??? ???
PRIMUS 273124080161 PRIMUS PRI505003012
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248147

MANICOTTO VALVOLA DI SCARICO SCHLAUCH FÜR ABLAUFVENTIL
ø esterno 83 mm ø außen 83 mm
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

DRAIN VALVE COUPLING MANGUITO VÁLVULA DE DESAGÜE
ø external 83 mm ø exterior 83 mm
for PRIMUSWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para PRIMUS LAVADORA FS33-FS40-FS55
??? ???
PRIMUS 273238425503
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

SOCOLMATIC
3248100

MANICOTTO A SOFFIETTO ø 63/67x75 mm BLASEBALGSTUTZEN ø 63/67x75 mm
ø esterno 63 e 67 mm Innen ø 63 und 67 mm
lunghezza 75 mm Länge 75 mm
per vaschetta detersivo für Spülmittelbehälter
per LAVABIANCHERIA C7-C15-C20-C30 fürWASCHMASCHINE C7-C15-C20-C30
??? ???

BELLOWS HOSE ø 65/67x75 mm MANGUITO DE FUELLE ø 63/67x75 mm
internal ø 63 mm and 67 mm ø exterior 63 y 67 mm
length 75 mm longitud 75 mm
for detergent tank para cuba detergente
forWASHING MACHINE C7-C15-C20-C30 para LAVADORA C7-C15-C20-C30
??? ???
SOCOLMATIC B13
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248101

MANICOTTO A SOFFIETTO ø 38/35x405 mm BLASEBALGSTUTZEN ø 38/35x405 mm
ø interno 38 e 35 mm ø innen 38 und 35 mm
lunghezza 405 mm Länge 405 mm
per sfiato vapori für Dampfentlüftung
per LAVABIANCHERIA C7-C15 fürWASCHMASCHINE C7-C15
??? ???

BELLOWS HOSE ø 38/35x405 mm MANGUITO DE FUELLE ø 38/35x405 mm
internal ø 38 and 35 mm ø interior 38 e 35 mm
length 405 mm. longitud 405 mm
for vapor vent para vaciado vapores
forWASHING MACHINE para LAVADORA C7-C15
??? ???
SOCOLMATIC A39
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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WASCATOR
40HM484

MANICOTTO DI SCARICO ø 67x350 mm AUSLAUFMUFFE ø 67x350 mm
per LAVACENTRIFUGAW3240H-W3300H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3240H-W3300H
W365-W375-W3105-W3240 W365-W375-W3105-W3240
??? ???

DRAIN HOSE ø 67x350 mm MANGUITO DE DESAGÜE ø 67x350 mm
forWASHER-EXTRACTORW3240H-W3300H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3240H-W3300H
W365-W375-W3105-W3240 W365-W375-W3105-W3240
??? ???
WASCATOR 471812862
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2144

MANICOTTO PER SIFONE MUFFE FÜR SIPHON
manicotti ø interno 70 e 80 mm Muffen ø innen 70 und 80 mm
per LAVABIANCHERIAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- fürWASCHMASCHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???

SLEEVE FOR SIPHON MANGUITO PARA SIFÓN
sleeves internal ø 70 and 80 mm manguitos ø interior 70 y 80 mm
f.WASHING MACHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- para LAVADORAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???
WASCATOR 432230601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1351

MANICOTTO VALVOLA SCARICO MUFFE FÜR ABLAUFVENTIL
ø interno 85/100 mm ø innen 85/100 mm
per LAVABIANCHERIAW335H fürWASCHMASCHINEW335H
??? ???

SLEEVE FOR DRAIN VALVE MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE
ø internal 85/100 mm ø interior 85/100 mm
f.WASHING MACHINEW335H para LAVADORAW335H
??? ???
WASCATOR 471290401
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072296

MANICOTTO VALVOLA SCARICO ø 100X80 mm MUFFE AUSLAUFVENTIL ø 100X80 mm
per LAVACENTRIFUGA LC10E-WE10 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINE LC10E-WE10
??? ???

DRAIN VALVE HOSE ø 100x80 mm MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE ø 100X80 mm
forWASHER-EXTRACTOR LC10E-WE10 para LAVA-CENTRIFUGADORA LC10E-WE10
??? ???
WASCATOR 0780072296
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

376

Manicotti • Röhren - Schläuche
Sleeves • Manguitos
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



WHIRLPOOL
3248142

MANICOTTO VASCHETTA BEHALTERSCHLAUCH
??? ???

TANK COUPLING MANGUITO CUBETA
??? ???
WHIRLPOOL 483286008244
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3353002

MANICOTTO MUFFE
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for product dispenser para cuba producto
??? ???
WHIRLPOOL 752019 WHIRLPOOL 771985000008 PRIMUS 752019
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3353004

MANICOTTO MUFFE
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for product dispenser para cuba producto
??? ???
WHIRLPOOL 752210 WHIRLPOOL 771985009101

3394333

FASCETTA STRINGITUBO ø 90-110 mm SCHLAUCHSCHELLE ø 90-110 mm
??? ???

HOSE CLAMP ø 90-110 mm ABRAZADERA DE TUBO ø 90-110 mm
??? ???
WHIRLPOOL 752220 WHIRLPOOL 771985009102
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248082

MANICOTTO DETERSIVO 220 mm SCHLAUCH FÜRWASCHMITTEL 220 mm
entrata e uscita ø interno 80 mm. Eingang und Ausgang Innen-ø 80 mm
??? ???

DETERGENT HOSE 220 mm MANGUITO DETERGENTE 220 mm
inlet and outlet internal ø 80 mm entrada y salida ø interior 80 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286001157
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449274

MANICOTTO MUFFE
per vaschetta detergente fürWaschmittelbehälter
??? ???

SLEEVE MANGUITO
for detergent dispenser para cuba detergente
??? ???
WHIRLPOOL 483286009912 WHIRLPOOL 747151
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3449275

GOMITO MANICOTTO WINKELMUFFE
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

SLEEVE ELBOW CODO MANGUITO
for product dispenser para cuba producto
??? ???
WHIRLPOOL 481253048626 WHIRLPOOL 561093
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3248144

MANICOTTO VALVOLA SCARICO ACQUA SCHLAUCH FÜRWASSERABLAUFVENTIL
??? ???

DRAIN VALVE COUPLING MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE AGUA
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3353005

MANICOTTO DI SCARICO AUSLAUFMUFFE
ø interno 90/75 mm ø innen 90/75 mm
per pompa für Pumpe
??? ???

DRAIN HOSE MANGUITO DESAGÜE
internal ø 90/75 mm ø interior 90/75 mm
for pump para bomba
??? ???
WHIRLPOOL 752730 WHIRLPOOL 771985009160
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449276

MANICOTTO VASCA/POMPA PUMPE-/BEHÄLTERMUFFE
??? ???

TANK/PUMP SLEEVE MANGUITO CUBA/BOMBA
??? ???
WHIRLPOOL 481253029278 WHIRLPOOL 561107 WHIRLPOOL 771985011749

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449279

MANICOTTO USCITA AUSGANGMUFFE
??? ???

OUTLET SLEEVE MANGUITO SALIDA
??? ???
WHIRLPOOL 483286008386
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449281

TUBO ROHR
fra la vasca ed il contatore volumetrico zwischen Behälter und Volumenbehälter
??? ???

PIPE TUBO
between the tank and the volumetric meter entre la cuba y el contador volumétrico
??? ???
WHIRLPOOL 481253029276
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ZANUSSI
3248051

MANICOTTO ø 50X120 mm STUTZEN ø 50Xx20 mm
ø interno 50 mm Innen ø 50 mm
lunghezza 120 mm Länge 120 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC5 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC5
??? ???

HOSE ø 50x120 mm MANGUITO ø 50X120 mm
internal ø 50 mm ø interior 50 mm
length 120 mm longitud 120 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC5 para Lavadora (ZANUSSI) LC5
??? ???
ZANUSSI 072275
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1351

MANICOTTO VALVOLA SCARICO MUFFE FÜR ABLAUFVENTIL
ø interno 85/100 mm ø innen 85/100 mm
per LAVABIANCHERIA ZANUSSIW335H fürWASCHMASCHINE ZANUSSIW335H
??? ???

SLEEVE FOR DRAIN VALVE MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE
ø internal 85/100 mm ø interior 85/100 mm
f.WASHING MACHINE ZANUSSIW335H para LAVADORA ZANUSSIW335H
??? ???
ZANUSSI 0E1351
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072296

MANICOTTO VALVOLA SCARICO ø 100X80 mm MUFFE AUSLAUFVENTIL ø 100X80 mm
per LAVACENTRIFUGA LC10E-WE10 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINE LC10E-WE10
??? ???

DRAIN VALVE HOSE ø 100x80 mm MANGUITO VÁLVULA DESAGÜE ø 100X80 mm
forWASHER-EXTRACTOR LC10E-WE10 para LAVA-CENTRIFUGADORA LC10E-WE10
??? ???
ZANUSSI 072296
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40HM484

MANICOTTO DI SCARICO ø 67x350 mm AUSLAUFMUFFE ø 67x350 mm
per LAVACENTRIFUGAW3240H-W3300H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3240H-W3300H
W365-W375-W3105-W3240 W365-W375-W3105-W3240
??? ???

DRAIN HOSE ø 67x350 mm MANGUITO DE DESAGÜE ø 67x350 mm
forWASHER-EXTRACTORW3240H-W3300H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3240H-W3300H
W365-W375-W3105-W3240 W365-W375-W3105-W3240
??? ???
ZANUSSI 0HM484
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

379

Manicotti • Röhren - Schläuche
Sleeves • Manguitos

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



40W2144

MANICOTTO PER SIFONE MUFFE FÜR SIPHON
manicotti ø interno 70 e 80 mm Muffen ø innen 70 und 80 mm
per LAVABIANCHERIAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- fürWASCHMASCHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???

SLEEVE FOR SIPHON MANGUITO PARA SIFÓN
sleeves internal ø 70 and 80 mm manguitos ø interior 70 y 80 mm
f.WASHING MACHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- para LAVADORAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???
ZANUSSI 0W2144
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449278

MANICOTTO DI SCARICO AUSLAUFMUFFE
ø int.50mm - ø int.58 mm inn. ø 50mm - inn. ø 58 mm
??? ???

DRAIN SLEEVE MANGUITO DESAGÜE
int.ø 50mm - int.ø 58 mm ø int.50mm - ø int.58 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449277

MANICOTTO TROPPOPIENO ÜBERLAUFMUFFE
Lung.880 mm - ø int.34 mm Länge 880 mm - innen.ø 34 mm
??? ???

OVERFLOW SLEEVE MANGUITO REBOSADERO
length 880 mm - int.ø 34 mm Long.880 mm - ø int.34 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ASKO
3242649

PORTARULLINO - 10 Pz GEGENSTÜCK - 10 St.
??? ???

ROLL HOLDER - 10 PCS SOPORTE RODILLO - 10 uds
??? ???
ASKO 8061953-33
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
3242494

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
foro per perno 8x8 mm Loch für Stift 8x8 mm
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
pin hole 8x8 mm foro para perno 8x8 mm
??? ???
DANUBE P530538000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DOMUS
3242499

MANIGLIA PORTA M10 TÜRGRIFF M10
per DOMUS LAVABIANCHERIAW9-W10-W13-W18-DFI9-DFI13 für DOMUSWASCHMASCH.W9-W10-W13-W18-DFI9-DFI13
DFI18-DFI27 DFI18-DFI27
??? ???

DOOR HANDLE M10 MANILLA PUERTA M10
for DOMUSWASHING MACHINEW9-W10-W13-W18-DFI9-DFI1 para DOMUS LAVADORASW9-W10-W13-W18-DFI9-DFI13
DFI18-DFI27 DFI18-DFI27
??? ???
DOMUS 4XFP520512000

3242495

PERNO CHIUSURA PORTA 8x8 mm BOLZEN FÜR TÜRVERSCHLUSS 8x8 mm
??? ???

DOOR LOCKING PIN 8x8 mm PERNO CIERRE PUERTA 8x8 mm
??? ???
DOMUS 4XFP520500000

3242501

PROLUNGA PERNO ø 10x59 mm VERLÄNGERUNG FÜRWELLEN ø 10x59 mm
per DOMUS LAVABIANCHERIAW9-W13-W18-DFI9-DFI13 für DOMUSWASCHMASCH.W9-W13-W18-DFI9-DFI13
DFI18 DFI18
??? ???

SPINDLE EXTENSION ø 10x59 mm PROLONGACIÓN PERNO ø 10x59 mm
for DOMUSWASHING MACHINEW9-W13-W18-DFI9-DFI13 para DOMUS LAVADORASW9-W13-W18-DFI9-DFI13
DFI18 DFI18
??? ???
DOMUS 4XFP530542000
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3242496

ANELLO SEEGER SUPPORTO MANIGLIA SEEGERRING GRIFFHALTERUNG
??? ???

ELASTIC RING FOR HANDLE SUPPORT ARO SEEGER SOPORTE MANILLA
??? ???
DOMUS 4XP530542000

3242500

BOCCOLA PROLUNGA ø 14x27 mm BUCHSE FÜR VERLÄNGERUNG ø 14x27 mm
per DOMUS LAVABIANCHERIAW9-W13-W18-DFI9-DFI13 für DOMUSWASCHMASCHINEW9-W13-W18-DFI9-DFI13
DFI18 DFI18
??? ???

EXTENSION BUSH ø 14x27 mm CASQUILLO PROLONGACIÓN ø 14x27 mm
for DOMUSWASHING MACHINEW9-W13-W18-DFI9-DFI13 para DOMUS LAVADORASW9-W13-W18-DFI9-DFI13
DFI18 DFI18
??? ???
DOMUS 4XFP530544000

3242497

GUIDA PERNO BOLZENFÜHRUNG
??? ???

PIN GUIDE GUÍA PERNO
??? ???
DOMUS 4XFP520503000

3242498

SUPPORTO PERNO MANIGLIA STIFTHALTERUNG FÜR GRIFF
??? ???

HANDLE SPINDLE SUPPORT SOPORTE PERNO MANILLA
??? ???
DOMUS 4XP520515000 DOMUS 4XP520516000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
4072000

MANIGLIA 81x60x44 mm HANDGRIFF 81x60x44 mm
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

HANDLE 81x60x44 mm MANILLA 81x60x44 mm
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
ELECTROLUX 072000

4072001

MOLLA MANIGLIA 50x25 mm FEDER FÜR HANDGRIFF 50x25 mm
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

HANDLE SPRING 50x25 mm MUELLE MANILLA 50x25 mm
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
ELECTROLUX 072001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3242470

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per ZANUSSI LAVABIANCHERIAWE55QSR für ZANUSSIWASCHMASCHINEWE55QSR
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for ZANUSSIWASHING MACHINEWE55QSR para ZANUSSI LAVADORASWE55QSR
??? ???
ELECTROLUX 0W1349

3242436

COPERTURA PER MANIGLIA GRIFF ABDECKUNG
??? ???

HANDLE COVER COBERTURA PARA MANILLA
??? ???
ELECTROLUX 0W2688

3242435

RISCONTRO MANIGLIA SCHLIESSPLATTE FÜR GRIFF
??? ???

HANDLE FIXING PLATE SOPORTE FIJACIÓN MANILLA
??? ???
ELECTROLUX 0E2013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242022

MANIGLIA OBLO’ FENSTERGRIFF
per LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E für LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???

DOOR CATCH MANILLA PUERTA
for LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E para LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???
ELECTROLUX 047074

3250053

MOLLA PER NASELLO FEDER FÜR KLOBEN
??? ???

SPRING FOR RETAINER MUELLE REGULADOR
??? ???
ELECTROLUX 047073

3398051

NASELLO CHIUSURA OBLO’ GEGENSTÜCK ZUR FENSTERSCHLIESSUNG
per LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E für LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???

RETAINER FORWINDOW NARIZ CIERRE PUERTA
for LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E para LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???
ELECTROLUX 047071
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40E1250

MANIGLIA PER OBLO’ HANDGRIFF FÜR FENSTER
per ESSICCATOIO D200E/G-TT200E/G für TROCKENMASCHINE D200E/G-TT200E/G
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PARA OJO DE BUEY
for DRYER D200E/G-TT200E/G para SECADORA D200E/G-TT200E/G
??? ???
ELECTROLUX 0E1250
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242437

MANIGLIA PORTA COMPLETA TÜRGRIFF KOMPLETT
per ZANUSSI LAVABIANCHERIA LB81E-LB121E-LB161E für ZANUSSIWASCHMASCHINE LB81E-LB121E-LB161E
??? ???

COMPLETE DOOR HANDLE MANILLA PUERTA COMPLETA
for ZANUSSIWASHING MACHINE LB81E-LB121E-LB161E para ZANUSSI LAVADORA LB81E-LB121E-LB161E
??? ???
ELECTROLUX 0E1402 ELECTROLUX 0E3755

3242434

ALBERO MANIGLIA GRIFFWELLE
altezza totale 72 mm Gesamthöhe 72 mm
??? ???

SHAFT HANDLE EJE MANILLA
total height 72 mm altura total 72 mm
??? ???
ELECTROLUX 0E1400

3242432

BOCCOLA PER MANIGLIA GRIFFBUCHSE
ø interno 12 mm - altezza 10 mm Innen ø 12 mm - Höhe 10 mm
??? ???

HANDLE BUSHING CASQUILLO PARA MANILLA
inside ø 12 mm - height 10 mm ø interior 12 mm - altura 10 mm
??? ???
ELECTROLUX 0W0305

3242433

MOLLA MANIGLIA ø 24x13 mm GRIFFFEDER ø 24x13 mm
??? ???

SPRING FOR HANDLE ø 24x13 mm MUELLE MANILLA ø 24x13 mm
??? ???
ELECTROLUX 0E1401
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3242431

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per ZANUSSI LAVABIANCHERIAW365H-W375H-W375N für ZANUSSIWASCHMASCHINEW365H-W375H-W375N
W385M-W455H-W3105H-W3105N-W3130H-W3130N-W3130M W385M-W455H-W3105H-W3105N-W3130H-W3130N-W3130M
W3180H-W3180N-W3180M-W3240H-W3250N-W3300H-W3330N W3180H-W3180N-W3180M-W3240H-W3250N-W3300H-W3330N
WB3130H WB3130H
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for ZANUSSIWASHING MACHINEW365H-W375H-W375N para ZANUSSI LAVADORAW365H-W375H-W375N
W385M-W455H-W3105H-W3105N-W3130H-W3130N-W3130M W385M-W455H-W3105H-W3105N-W3130H-W3130N-W3130M
W3180H-W3180N-W3180M-W3240H-W3250N-W3300H-W3330N W3180H-W3180N-W3180M-W3240H-W3250N-W3300H-W3330N
WB3130H WB3130H
??? ???
ELECTROLUX 0W2043

3242438

PERNO MANIGLIA GRIFFSTIFT
lunghezza totale 92 mm Länge 92 mm
??? ???

HANDLE PIN PERNO MANILLA
total length 92 mm longitud total 92 mm
??? ???
ELECTROLUX 0W2214
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
3242499

MANIGLIA PORTA M10 TÜRGRIFF M10
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14 für FAGORWASCHMASCHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14
??? ???

DOOR HANDLE M10 MANILLA PUERTA M10
for FAGORWASHING MACHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14 para FAGOR LAVADORAS LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14
??? ???
FAGOR P520512000

3242495

PERNO CHIUSURA PORTA 8x8 mm BOLZEN FÜR TÜRVERSCHLUSS 8x8 mm
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14 für FAGORWASCHMASCHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14
??? ???

DOOR LOCKING PIN 8x8 mm PERNO CIERRE PUERTA 8x8 mm
for FAGORWASHING MACHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14 para FAGOR LAVADORAS LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14
??? ???
FAGOR P520500000

3242501

PROLUNGA PERNO ø 10x59 mm VERLÄNGERUNG FÜRWELLEN ø 10x59 mm
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14 für FAGORWASCHMASCHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14
??? ???

SPINDLE EXTENSION ø 10x59 mm PROLONGACIÓN PERNO ø 10x59 mm
for FAGORWASHING MACHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14 para FAGOR LAVADORAS LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 - LF14
??? ???
FAGOR P530542000

385

Maniglie • Griffe
Handles • Manillas

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3242496

ANELLO SEEGER SUPPORTO MANIGLIA SEEGERRING GRIFFHALTERUNG
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 für FAGORWASCHMASCHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10
LF14 LF14
??? ???

ELASTIC RING FOR HANDLE SUPPORT ARO SEEGER SOPORTE MANILLA
for FAGORWASHING MACHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 para FAGOR LAVADORAS LC7-LC10-LC14-LF7-LF10
LF14 LF14
??? ???
FAGOR Q271031000

3242500

BOCCOLA PROLUNGA ø 14x27 mm BUCHSE FÜR VERLÄNGERUNG ø 14x27 mm
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 für FAGORWASCHMASCHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10
LF14 LF14
??? ???

EXTENSION BUSH ø 14x27 mm CASQUILLO PROLONGACIÓN ø 14x27 mm
for FAGORWASHING MACHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 para FAGOR LAVADORAS LC7-LC10-LC14-LF7-LF10
LF14 LF14
??? ???
FAGOR P530544000

3242497

GUIDA PERNO BOLZENFÜHRUNG
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 für FAGORWASCHMASCHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10
LF14 LF14
??? ???

PIN GUIDE GUÍA PERNO
for FAGORWASH.MACHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 para FAGOR LAVADORAS LC7-LC10-LC14-LF7-LF10
LF14 LF14
??? ???
FAGOR P520503000

3242498

SUPPORTO PERNO MANIGLIA STIFTHALTERUNG FÜR GRIFF
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 für FAGORWASCHMASCHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10
LF14 LF14
??? ???

HANDLE SPINDLE SUPPORT SOPORTE PERNO MANILLA
for FAGORWASHING MACHINE LC7-LC10-LC14-LF7-LF10 para FAGOR LAVADORAS LC7-LC10-LC14-LF7-LF10
LF14 LF14
??? ???
FAGOR P520516000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242494

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
foro per perno 8x8 mm Loch für Stift 8x8 mm
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC25 für FAGORWASCHMASCHINE LC25
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
pin hole 8x8 mm foro para perno 8x8 mm
for FAGORWASHING MACHINE LC25 para FAGOR LAVADORAS LC25
??? ???
FAGOR P530538000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3242502

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per FAGOR LAVABIANCHERIA LA10M-LA13M-LA18M-LB10M für FAGORWASCHMASCHINE LA10M-LA13M-LA18M-LB10M
LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18 LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for FAGORWASHING MACHINE LA10M-LA13M-LA18M-LB10M p.FAGOR LAVADORAS LA10M-LA13M-LA18M-LB10M
LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18 LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18
??? ???
FAGOR P620504000

3242503

MOLLA MANIGLIA PORTA FEDER FÜR TÜRGRIFF
per FAGOR LAVABIANCHERIA LA10M-LA13M-LA18M-LB10M für FAGORWASCHMASCHINE LA10M-LA13M-LA18M-LB10M
LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18 LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18
??? ???

DOOR HANDLE SPRING MUELLE MANILLA PUERTA
for FAGORWASHING MACHINE LA10M-LA13M-LA18M-LB10M para FAGOR LAVADORAS LA10M-LA13M-LA18M-LB10M
LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18 LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18
??? ???
FAGOR P620510000

3242529

NASELLO MANIGLIA NASE FÜR GRIFF
per FAGOR LAVABIANCHERIA LA10M-LA13M-LA18M-LA25M für FAGORWASCHMASCHINE LA10M-LA13M-LA18M-LA25M
LB10M-LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18 LB10M-LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18
??? ???

HANDLE STRIKE NARIZ MANILLA
for FAGORWASHING MACHINE LA10M-LA13M-LA18M-LA25M para FAGOR LAVADORA LA10M-LA13M-LA18M-LA25M
LB10M-LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18 LB10M-LB13M-LB18M-LC8-LC13-LC18-LF8-LF13-LF18
??? ???
FAGOR P620505000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242715

MANIGLIA PORTA TÜRHANDGRIFF
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
??? ???
FAGOR
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453020

PIASTRINA PER TAMBURO TROMMELPLÄTTCHEN
??? ???

DRUM PLATE PLAQUITA PARA TAMBOR
??? ???
FAGOR

3453025

STAFFA BÜGEL
??? ???

BRACKET ABRAZADERA
??? ???
FAGOR
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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GIRBAU
3242516

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS4022-HS4110 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS4022-HS4110
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for GIRBAUWASHING MACHINE HS4022-HS4110 para GIRBAU LAVADORA HS4022-HS4110
??? ???
GIRBAU 199257

3242513

TAPPO IN GOMMA PER MANIGLIA GUMMIKAPPE FÜR GRIFF
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS2007-HS2012-HS4007 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS2007-HS2012-HS4007
HS4012-HS4022-HS4110 HS4012-HS4022-HS4110
??? ???

RUBBER CUP FOR DOOR HANDLE TAPA DE GOMA PARA MANILLA
for GIRBAUWASHING MACHINE HS2007-HS2012-HS4007 para GIRBAU LAVADORA HS2007-HS4007-HS4012
HS4012-HS4022-HS4110 HS4012-HS4022-HS4110
??? ???
GIRBAU 189993
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242519

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS2007-HS4007-HS4012 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS2007-HS4007-HS4012
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for GIRBAUWASHING MACHINE HS2007-HS4007-HS4012 para GIRBAU LAVADORA HS2007-HS4007-HS4012
??? ???
GIRBAU 194175

3242517

LEVA INTERNA PER MANIGLIA PORTA INNENHEBEL FÜR TÜRGRIFF
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS2007-HS2012-HS4007 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS2007-HS4007-HS4012
HS4012 HS4012
??? ???

INTERNAL LEVER FOR DOOR HANDLE PALANCA INTERIOR MANILLA PUERTA
for GIRBAUWASHING MACHINE HS2007-HS4007-HS4012 para GIRBAU LAVADORA HS2007-HS4007-HS4012
HS4012 HS4012
??? ???
GIRBAU 189985

3242513

TAPPO IN GOMMA PER MANIGLIA GUMMIKAPPE FÜR GRIFF
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS2007-HS2012-HS4007 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS2007-HS2012-HS4007
HS4012-HS4022-HS4110 HS4012-HS4022-HS4110
??? ???

RUBBER CUP FOR DOOR HANDLE TAPA DE GOMA PARA MANILLA
for GIRBAUWASHING MACHINE HS2007-HS2012-HS4007 para GIRBAU LAVADORA HS2007-HS4007-HS4012
HS4012-HS4022-HS4110 HS4012-HS4022-HS4110
??? ???
GIRBAU 189993
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

388

Maniglie • Griffe
Handles • Manillas
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3242511

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS6017 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS6017
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for GIRBAUWASHING MACHINE HS6017 para GIRBAU LAVADORA HS6017
??? ???
GIRBAU 339457

3242515

GANCIO MANIGLIA GRIFFHAKEN
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS6017 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS6017
??? ???

HANDLE HOOK GANCHO MANILLA
for GIRBAUWASHING MACHINE HS6017 para GIRBAU LAVADORA HS6017
??? ???
GIRBAU 339614

3242514

MOLLA GANCIO MANIGLIA FEDER FÜR GRIFFHAKEN
per GIRBAU LAVABIANCHERIA HS6017 für GIRBAUWASCHMASCHINE HS6017
??? ???

HANDLE HOOK SPRING MUELLE GANCHO MANILLA
for GIRBAUWASHING MACHINE HS6017 para GIRBAU LAVADORA HS6017
??? ???
GIRBAU 341636
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242715

MANIGLIA PORTA TÜRHANDGRIFF
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
??? ???
GIRBAU RSP503646
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453020

PIASTRINA PER TAMBURO TROMMELPLÄTTCHEN
??? ???

DRUM PLATE PLAQUITA PARA TAMBOR
??? ???
GIRBAU

3453025

STAFFA BÜGEL
??? ???

BRACKET ABRAZADERA
??? ???
GIRBAU
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

389

Maniglie • Griffe
Handles • Manillas

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



GRANDIMPIANTI
3242486

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM8-WFM11-WFM18 ’für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINE WFM8-WFM11-WFM18
WFM22-WR8-WR11-WR18-WR24-WR37 WFM22-WR8-WR11-WR18-WR24-WR37
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM8-WFM11-WFM18 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFM8-WFM11-WFM18
WFM22-WR8-WR11-WR18-WR24-WR37 WFM22-WR8-WR11-WR18-WR24-WR37
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000522412

3242489

MANIGLIA ALLUMINIO PORTA ROTONDA GRIFF AUS ALUMINIUM RUNDE TÜR
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM8-WFM11-WFM18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM8-WFM11-WFM18
??? ???

ALUMINIUM HANDLE FOR ROUND DOOR MANILLA ALUMINIO PUERTA RETONDA
for GRANDIMPIANTIWASH.MACHINEWFM8-WFM11-WFM18 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWFM8-WFM11-WFM18
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000100219

3242490

RISCONTRO MANIGLIA GRIFFSCHLIESSPLATTE
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM18-WFM22-WR8 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM18-WFM22-WR8
WR11-WR37 WR11-WR37
??? ???

HANDLE FIXING PLATE SOPORTE FIJACIÓN
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM18-WFM22-WR8 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFM18-WFM22-WR8
WR11-WR37 WR11-WR37
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR610000082 GRANDIMPIANTI 50610000082

3242492

MOLLA RISCONTRO SCHLIESSPLATTEFEDER
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM18-WFM22-WR8 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM18-WFM22-WR8
WR11-WR18-WR24-WR37 WR11-WR18-WR24-WR37
??? ???

BACKING SPRING MUELLE SOPORTE FIJACIÓN
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM18-WFM22-WR8 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFM18-WFM22-WR8
WR11-WR18-WR24-WR37 WR11-WR18-WR24-WR37
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR611000045

3242508

CHIAVISTELLO RISCONTRO SCHLIEßSCHIEBER
ø 10 mm - lunghezza totale 64 mm ø 10 mm - Gesamtlänge 64 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM8-WFM11-WFM18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM8-WFM11-WFM18
WFM22-WR8-WR11-WR18-WR24-WR37 WFM22-WR8-WR11-WR18-WR24-WR37
??? ???

FIXING PLATE PASADOR SOPORTE FIJACIÓN
ø 10 mm - length 64 mm ø 10 mm - longitud total 64 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM8-WFM11-WFM18 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFM8-WFM11-WFM18
WFM22-WR8-WR11-WR18-WR24-WR37 WFM22-WR8-WR11-WR18-WR24-WR37
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR610000089
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3242485

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM33-WFM40-WFM55 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM33-WFM40-WFM55
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM33-WFM40-WFM5 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFM33-WFM40-WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 440000529345

3242507

BOCCOLA FILETTATA MANIGLIA PORTA GEWINDEBUCHSE FÜR TÜRGRIFF
ø esterno 30 mm - ø interno 18 mm - altezza 45 mm ø Außen 30 mm - ø Innen 18 mm - Höhe 45 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM33-WFM40-WFM55 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM33-WFM40-WFM55
??? ???

SCREW BUSHING FOR DOOR HANDLE CASQUILLO ROSCADO MANILLA PUERTA
ø external 30 mm - ø internal 18 mm - height 45 mm ø exterior 30 mm - ø interior 18 mm - altura 45 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM33-WFM40-WFM5 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFM33-WFM40-WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 442107002315

3242506

BOCCOLA PERNO MANIGLIA PORTA STIFTBUCHSE FÜR TÜRGRIFF
ø esterno 20 mm - ø interno 14 - altezza 20 mm ø Außen 20 mm - ø Innen 14 mm - Höhe 20 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM33-WFM40-WFM55 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM33-WFM40-WFM55
??? ???

PIN BUSHING FOR DOOR HANDLE CASQUILLO PERNO MANILLA PUERTA
ø external 20 mm - ø internal 14 - height 20 mm ø exterior 20 mm - ø interior 14 - altura 20 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM33-WFM40-WFM5 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFM33-WFM40-WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 443622641243

3242493

CAMMA PER PERNO NOCKE FÜR ACHSE
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM33-WFM40-WFM55 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCH.WFM33-WFM40-WFM55
??? ???

SHAFT CAM LEVA PERNO
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM33-WFM40-WFM5 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFM33-WFM40-WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI

3242505

PERNO MANIGLIA PORTA STIFT FÜR TÜRGRIFF
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM33-WFM40-WFM55 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM33-WFM40-WFM55
??? ???

DOOR HANDLE PIN PERNO MANILLA PUERTA
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM33-WFM40-WFM5 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWFM33-WFM40-WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 442107500014
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3242020

MANIGLIA OBLO PULSANTE ROSSO FENSTERGRIFF MIT ROTEM DRUCKKNOPF
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWMC6-WMC18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWMC6-WMC18
??? ???

DOOR CATCHWITH RED BUTTON MANILLA PUERTA PULSADOR ROJO
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWMC6-WMC18 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWMC6-WMC18
??? ???
GRANDIMPIANTI 422170005100 GRANDIMPIANTI 50GI801805
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242082

MANIGLIA OBLO PULSANTE NERO FENSTERGRIFF DRUCKKNOPF SCHWARZ
per LAVABIANCHERIAWR8-WR11-WR18-WR26-WR33-WF8 fürWASCHMASCHINEWR8-WR11-WR18-WR26-WR33-WF8
WF11-WF18-WF23-WF26-WF33-WFP50-WFP63-WFEC6-WFEC8 WF11-WF18-WF23-WF26-WF33-WFP50-WFP63-WFEC6-WFEC8
WFEC11-WFEC18 WFEC11-WFEC18
??? ???

BLACK PUSH-BUTTON F/DOOR HANDLE MANILLA PUERTA PULSADOR NEGRO
forWASHING MACHINEWR8-WR11-WR18-WR26-WR33-WF8 para LAVADORAWR8-WR11-WR18-WR26-WR33-WF8
WF11-WF18-WF23-WF26-WF33-WFP50-WFP63-WFEC6-WFEC8 WF11-WF18-WF23-WF26-WF33-WFP50-WFP63-WFEC6-WFEC8
WFEC11-WFEC18 WFEC11-WFEC18
??? ???
GRANDIMPIANTI 422170005500

3242716

GANCIO PER MANIGLIA HAKEN FÜR GRIFF
per lavabiancheria elettronica für elektronischeWaschmaschine
??? ???

HOOK FOR HANDLE ENGANCHE PARA MANETA
for electronic laundry equipment para lavadora electrónica
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3242468

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per IMESA LAVABIANCHERIA LM40-LM55-LM70-LM85-RC40 für IMESAWASCHMASCHINE LM40-LM55-LM70-LM85-RC40
RC55-RC70 RC55-RC70
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for IMESAWASHING MACHINE LM40-LM55-LM70-LM85-RC40 para IMESA LAVADORAS LM40-LM55-LM70-LM85-RC40
RC55-RC70 RC55-RC70
??? ???
IMESA 1903KITMA457
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242469

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per IMESA LAVABIANCHERIA LM30-RC30 für IMESAWASCHMASCHINE LM30-RC30
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for IMESAWASHING MACHINE LM30-RC30 para IMESA LAVADORAS LM30-RC30
??? ???
IMESA 1903KITMA125
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3242020

MANIGLIA OBLO PULSANTE ROSSO FENSTERGRIFF MIT ROTEM DRUCKKNOPF
??? ???

DOOR CATCHWITH RED BUTTON MANILLA PUERTA PULSADOR ROJO
??? ???
IMESA
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242467

MANIGLIA PORTA TASTO BLU TÜRGRIFF BLAUER KNOPF
per IMESA LAVABIANCHERIA RC14-RC18-RC23 für IMESAWASCHMASCHINE RC14-RC18-RC23
??? ???

BLUE PUSH-BUTTON DOOR HANDLE MANILLA PUERTA BOTÓN AZUL
for IMESAWASHING MACHINE RC14-RC18-RC23 para IMESA LAVADORAS RC14-RC18-RC23
??? ???
IMESA 3940CHOB1423

9014042

MAGNETE RETTANGOLARE 32x13x8 mm MAGNET RECHTECKIG 32x13x8 mm
per Essiccatoio (IMESA) ES55 - ES75 für Trockner (IMESA) ES55 - ES75
??? ???

RECTANGULAR MAGNET 32x13x8 mm IMÁN RECTANGULAR 32x13x8 mm
for Dryer (IMESA) ES55 - ES75 para Secadora (IMESA) ES55 - ES75
??? ???
IMESA 2950MAGNE302 IMESA 2950MAGNM302
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242649

PORTARULLINO - 10 Pz GEGENSTÜCK - 10 St.
??? ???

ROLL HOLDER - 10 PCS SOPORTE RODILLO - 10 uds
??? ???
IMESA ASK8061953-33
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
3242524

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per IPSO LAVABIANCHERIA HC60-HC65-HC75-HC100-HC135 für IPSOWASCHMASCHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HC135
HC165-HF150-HF185-HF304-HW55-HW64-HW72-HW94-HW131 HC165-HF150-HF185-HF304-HW55-HW64-HW72-HW94-HW131
HW164-WF65-WF75-WF100-WF135-WF165-WF150-WF185 HW164-WF65-WF75-WF100-WF135-WF165-WF150-WF185
WF235-WF305-WFF65-WFF75-WFF100--WFF135-WFF165 WF235-WF305-WFF65-WFF75-WFF100--WFF135-WFF165
WFF150-WFF185-WFF235-WFF305 WFF150-WFF185-WFF235-WFF305
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for IPSOWASHING MACHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HC13 para IPSO lavadora HC60-HC65-HC75-HC100-HC135
HC165-HF150-HF185-HF304-HW55-HW64-HW72-HW94-HW131 HC165-HF150-HF185-HF304-HW55-HW64-HW72-HW94-HW131
HW164-WF65-WF75-WF100-WF135-WF165-WF150-WF185 HW164-WF65-WF75-WF100-WF135-WF165-WF150-WF185
WF235-WF305-WFF65-WFF75-WFF100--WFF135-WFF165 WF235-WF305-WFF65-WFF75-WFF100--WFF135-WFF165
WFF150-WFF185-WFF235-WFF305 WFF150-WFF185-WFF235-WFF305
??? ???
IPSO 217/00059/00
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3242020

MANIGLIA OBLO PULSANTE ROSSO FENSTERGRIFF MIT ROTEM DRUCKKNOPF
per IPSO LAVABIANCHERIA HF55-HF65-HF75-HF95-HF110 für IPSOWASCHMASCHINE HF55-HF65-HF75-HF95-HF110
HF132-HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304 HF132-HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304
HF450-HF570-WE55-WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176 HF450-HF570-WE55-WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176
WE234-WE181-WE245-WE304 WE234-WE181-WE245-WE304
??? ???

DOOR CATCHWITH RED BUTTON MANILLA PUERTA PULSADOR ROJO
for IPSOWASHING MACHINE HF55-HF65-HF75-HF95-HF110 para IPSO LAVADORA HF55-HF65-HF75-HF95-HF110
HF132-HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304 HF132-HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304
HF450-HF570-WE55-WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176 HF450-HF570-WE55-WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176
WE234-WE181-WE245-WE304 WE234-WE181-WE245-WE304
??? ???
IPSO 217/00051/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242082

MANIGLIA OBLO PULSANTE NERO FENSTERGRIFF DRUCKKNOPF SCHWARZ
per LAVABIANCHERIAWR8-WR11-WR18-WR26-WR33-WF8 fürWASCHMASCHINEWR8-WR11-WR18-WR26-WR33-WF8
WF11-WF18-WF23-WF26-WF33-WFP50-WFP63-WFEC6-WFEC8 WF11-WF18-WF23-WF26-WF33-WFP50-WFP63-WFEC6-WFEC8
WFEC11-WFEC18 WFEC11-WFEC18
??? ???

BLACK PUSH-BUTTON F/DOOR HANDLE MANILLA PUERTA PULSADOR NEGRO
forWASHING MACHINEWR8-WR11-WR18-WR26-WR33-WF8 para LAVADORAWR8-WR11-WR18-WR26-WR33-WF8
WF11-WF18-WF23-WF26-WF33-WFP50-WFP63-WFEC6-WFEC8 WF11-WF18-WF23-WF26-WF33-WFP50-WFP63-WFEC6-WFEC8
WFEC11-WFEC18 WFEC11-WFEC18
??? ???
IPSO 217/00055/00

3242716

GANCIO PER MANIGLIA HAKEN FÜR GRIFF
per lavabiancheria elettronica für elektronischeWaschmaschine
??? ???

HOOK FOR HANDLE ENGANCHE PARA MANETA
for electronic laundry equipment para lavadora electrónica
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453020

PIASTRINA PER TAMBURO TROMMELPLÄTTCHEN
??? ???

DRUM PLATE PLAQUITA PARA TAMBOR
??? ???
IPSO

3453025

STAFFA BÜGEL
??? ???

BRACKET ABRAZADERA
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3242715

MANIGLIA PORTA TÜRHANDGRIFF
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
??? ???
IPSO 510103LP
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

LAVENDA
3242020

MANIGLIA OBLO PULSANTE ROSSO FENSTERGRIFF MIT ROTEM DRUCKKNOPF
??? ???

DOOR CATCHWITH RED BUTTON MANILLA PUERTA PULSADOR ROJO
??? ???
LAVENDA 295MMG063201
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

POLIMATIC
3242491

IMPUGNATURA MANIGLIA PORTA ROTONDA HANDGRIFF FÜR RUNDE TÜR
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA RS6-RS7-RS10-RS13-FS6 für POLIMATICWASCHMASCH.RS6-RS7-RS10-RS13-FS6
FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO
??? ???

ROUND DOOR HANDLE EMPUÑADURA MANILLA PUERTA REDONDA
for POLIMATICWASHING MACHINE RS6-RS7-RS10-RS13-FS para POLIMATIC LAVADORAS RS6-RS7-RS10-RS13-FS6
FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO
??? ???
POLIMATIC PRI610011085

3242489

MANIGLIA ALLUMINIO PORTA ROTONDA GRIFF AUS ALUMINIUM RUNDE TÜR
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA RS6-RS7-RS10-RS13 für POLIMATICWASCHMASCHINE RS6-RS7-RS10-RS13
RS18-RS22-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO RS18-RS22-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO
??? ???

ALUMINIUM HANDLE FOR ROUND DOOR MANILLA ALUMINIO PUERTA RETONDA
for POLIMATICWASHING MACHINE RS6-RS7-RS10-RS13 para POLIMATIC LAVADORA RS6-RS7-RS10-RS13
RS18-RS22-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO RS18-RS22-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO
??? ???
POLIMATIC 100219

3242490

RISCONTRO MANIGLIA GRIFFSCHLIESSPLATTE
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA RS6-RS7-RS10-RS13 für POLIMATICWASCHMASCHINE RS6-RS7-RS10-RS13
RS18-RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22 RS18-RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22
??? ???

HANDLE FIXING PLATE SOPORTE FIJACIÓN
for POLIMATICWASHING MACHINE RS6-RS7-RS10-RS13 para POLIMATIC LAVADORASRS6-RS7-RS10-RS13
RS18-RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22 RS18-RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22
??? ???
POLIMATIC PRI610000082
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3242508

CHIAVISTELLO RISCONTRO SCHLIEßSCHIEBER
ø 10 mm - lunghezza totale 64 mm ø 10 mm - Gesamtlänge 64 mm
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA RS6-RS7-RS10-RS13 für POLIMATICWASCHMASCHINE RS6-RS7-RS10-RS13
RS18-RS22-RS27 RS18-RS22-RS27
??? ???

FIXING PLATE PASADOR SOPORTE FIJACIÓN
ø 10 mm - length 64 mm ø 10 mm - longitud total 64 mm
for POLIMATICWASHING MACHINE RS6-RS7-RS10-RS13 para POLIMATIC LAVADORAS RS6-RS7-RS10-RS13
RS18-RS22-RS27 RS18-RS22-RS27
??? ???
POLIMATIC PRI610000089

3242492

MOLLA RISCONTRO SCHLIESSPLATTEFEDER
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA RS6-RS7-RS10-RS13 für POLIMATICWASCHMASCHINE RS6-RS7-RS10-RS13
RS18-RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22 RS18-RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22
??? ???

BACKING SPRING MUELLE SOPORTE FIJACIÓN
for POLIMATICWASHING MACHINE RS6-RS7-RS10-RS13 para POLIMATIC LAVADORAS RS6-RS7-RS10-RS13
RS18-RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22 RS18-RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22
??? ???
POLIMATIC PRI611000045
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242504

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für POLIMATICWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for POLIMATICWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55
??? ???
POLIMATIC F02107300024

3242507

BOCCOLA FILETTATA MANIGLIA PORTA GEWINDEBUCHSE FÜR TÜRGRIFF
ø esterno 30 mm - ø interno 18 mm - altezza 45 mm ø Außen 30 mm - ø Innen 18 mm - Höhe 45 mm
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für POLIMATICWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

SCREW BUSHING FOR DOOR HANDLE CASQUILLO ROSCADO MANILLA PUERTA
ø external 30 mm - ø internal 18 mm - height 45 mm ø exterior 30 mm - ø interior 18 mm - altura 45 mm
for POLIMATICWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para POLIMATIC LAVADORAS FS33-FS40-FS55
??? ???
POLIMATIC F02107002315

3242505

PERNO MANIGLIA PORTA STIFT FÜR TÜRGRIFF
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für POLIMATICWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

DOOR HANDLE PIN PERNO MANILLA PUERTA
for POLIMATICWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para POLIMATIC LAVADORA FS33-FS40-FS55
??? ???
POLIMATIC F02107500014
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3242506

BOCCOLA PERNO MANIGLIA PORTA STIFTBUCHSE FÜR TÜRGRIFF
ø esterno 20 mm - ø interno 14 - altezza 20 mm ø Außen 20 mm - ø Innen 14 mm - Höhe 20 mm
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für POLIMATICWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

PIN BUSHING FOR DOOR HANDLE CASQUILLO PERNO MANILLA PUERTA
ø external 20 mm - ø internal 14 - height 20 mm ø exterior 20 mm - ø interior 14 - altura 20 mm
for POLIMATICWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para POLIMATIC LAVADORAS FS33-FS40-FS55
??? ???
POLIMATIC 323622641243

3242493

CAMMA PER PERNO NOCKE FÜR ACHSE
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für POLIMATICWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

SHAFT CAM LEVA PERNO
for POLIMATICWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para POLIMATIC LAVADORAS FS33-FS40-FS55
??? ???
POLIMATIC F02117001214
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3242491

IMPUGNATURA MANIGLIA PORTA ROTONDA HANDGRIFF FÜR RUNDE TÜR
per PRIMUS LAVABIANCHERIA RS6-RS7-RS10-RS13-FS6 für PRIMUSWASCHMASCHINE RS6-RS7-RS10-RS13-FS6
FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO
??? ???

ROUND DOOR HANDLE EMPUÑADURA MANILLA PUERTA REDONDA
for PRIMUSWASH.MACHINE RS6-RS7-RS10-RS13-FS6 para PRIMUS LAVADORAS RS6-RS7-RS10-RS13-FS6
FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO
??? ???
PRIMUS PRI610011085

3242489

MANIGLIA ALLUMINIO PORTA ROTONDA GRIFF AUS ALUMINIUM RUNDE TÜR
per PRIMUS LAVABIANCHERIA RS6-RS7-RS10-RS13-RS18 für PRIMUSWASCHMASCHINE RS6-RS7-RS10-RS13-RS18
RS22-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO RS22-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO
??? ???

ALUMINIUM HANDLE FOR ROUND DOOR MANILLA ALUMINIO PUERTA RETONDA
for PRIMUSWASHING MACHINE RS6-RS7-RS10-RS13-RS18 para PRIMUS LAVADORA RS6-RS7-RS10-RS13-RS18
RS22-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO RS22-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO
??? ???
PRIMUS 100219

3242490

RISCONTRO MANIGLIA GRIFFSCHLIESSPLATTE
per PRIMUS LAVABIANCHERIA RS6-RS7-RS10-RS13-RS18 für PRIMUSWASCHMASCHINE RS6-RS7-RS10-RS13-RS18
RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22 RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22
??? ???

HANDLE FIXING PLATE SOPORTE FIJACIÓN
for PRIMUSWASHING MACHINE RS6-RS7-RS10-RS13-RS18 para PRIMUS LAVADORAS RS6-RS7-RS10-RS13-RS18
RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22 RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22
??? ???
PRIMUS PRI610000082
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3242508

CHIAVISTELLO RISCONTRO SCHLIEßSCHIEBER
ø 10 mm - lunghezza totale 64 mm ø 10 mm - Gesamtlänge 64 mm
per PRIMUS LAVABIANCHERIA RS6-RS7-RS10-RS13-RS18 für PRIMUSWASCHMASCHINE RS6-RS7-RS10-RS13-RS18
RS22-RS27 RS22-RS27
??? ???

FIXING PLATE PASADOR SOPORTE FIJACIÓN
ø 10 mm - length 64 mm ø 10 mm - longitud total 64 mm
for PRIMUSWASHING MACHINE RS6-RS7-RS10-RS13-RS18 para PRIMUS LAVADORAS RS6-RS7-RS10-RS13-RS18
RS22-RS27 RS22-RS27
??? ???
PRIMUS PRI610000089

3242492

MOLLA RISCONTRO SCHLIESSPLATTEFEDER
per PRIMUS LAVABIANCHERIA RS6-RS7-RS10-RS13-RS18 für PRIMUSWASCHMASCHINE RS6-RS7-RS10-RS13-RS18
RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22 RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22
??? ???

BACKING SPRING MUELLE SOPORTE FIJACIÓN
for PRIMUSWASHING MACHINE RS6-RS7-RS10-RS13-RS18 para PRIMUS LAVADORAS RS6-RS7-RS10-RS13-RS18
RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22 RS22-RS27-FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-FS23PRO-XS22
??? ???
PRIMUS PRI611000045
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242504

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für POLIMATICWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for PRIMUSWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 p.PRIMUS LAVADORAS FS33-FS40-FS55
for POLIMATICWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55
??? ???
PRIMUS F02107300024 POLIMATIC F02107300024

3242505

PERNO MANIGLIA PORTA STIFT FÜR TÜRGRIFF
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

DOOR HANDLE PIN PERNO MANILLA PUERTA
for PRIMUSWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para PRIMUS LAVADORA FS33-FS40-FS55
??? ???
PRIMUS F02107500014

3242507

BOCCOLA FILETTATA MANIGLIA PORTA GEWINDEBUCHSE FÜR TÜRGRIFF
ø esterno 30 mm - ø interno 18 mm - altezza 45 mm ø Außen 30 mm - ø Innen 18 mm - Höhe 45 mm
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

SCREW BUSHING FOR DOOR HANDLE CASQUILLO ROSCADO MANILLA PUERTA
ø external 30 mm - ø internal 18 mm - height 45 mm ø exterior 30 mm - ø interior 18 mm - altura 45 mm
for PRIMUSWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para PRIMUS LAVADORAS FS33-FS40-FS55
??? ???
PRIMUS F02107002315
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3242506

BOCCOLA PERNO MANIGLIA PORTA STIFTBUCHSE FÜR TÜRGRIFF
ø esterno 20 mm - ø interno 14 - altezza 20 mm ø Außen 20 mm - ø Innen 14 mm - Höhe 20 mm
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

PIN BUSHING FOR DOOR HANDLE CASQUILLO PERNO MANILLA PUERTA
ø external 20 mm - ø internal 14 - height 20 mm ø exterior 20 mm - ø interior 14 - altura 20 mm
for PRIMUSWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55 para PRIMUS LAVADORAS FS33-FS40-FS55
??? ???
PRIMUS 323622641243

3242493

CAMMA PER PERNO NOCKE FÜR ACHSE
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55
??? ???

SHAFT CAM LEVA PERNO
for PRIMUSWASHING MACHINE FS33-FS33-FS40-FS55 para PRIMUS LAVADORAS FS33-FS40-FS55
??? ???
PRIMUS F02117001214
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242715

MANIGLIA PORTA TÜRHANDGRIFF
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
??? ???
PRIMUS RSP503646
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453020

PIASTRINA PER TAMBURO TROMMELPLÄTTCHEN
??? ???

DRUM PLATE PLAQUITA PARA TAMBOR
??? ???
PRIMUS RSP510187 PRIMUS RSP501676

3453025

STAFFA BÜGEL
??? ???

BRACKET ABRAZADERA
??? ???
PRIMUS RSP501554
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242649

PORTARULLINO - 10 Pz GEGENSTÜCK - 10 St.
??? ???

ROLL HOLDER - 10 PCS SOPORTE RODILLO - 10 uds
??? ???
PRIMUS 8061953-33
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SOCOLMATIC
3242021

MANIGLIA E PORTAMANIGLIA EMPI GRIFF UND GRIFFHALTER EMPI
completo di portamaniglia komplett mit Griffhalter
per LAVABIANCHERIA C7-C15-C20-C30 fürWASCHMASCHINE C7-C15-C20-C30
??? ???

DOOR HANDLE AND FIXING PLATE MANILLA Y SOPORTE MANILLA EMPI
complete with handle fixing plate con soporte manilla
forWASH.MACHNE C7-C15-C20-C30 p. LAVADORA C7-C15-C20-C30
??? ???
SOCOLMATIC A47
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
4072000

MANIGLIA 81x60x44 mm HANDGRIFF 81x60x44 mm
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

HANDLE 81x60x44 mm MANILLA 81x60x44 mm
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
WASCATOR 472730901

4072001

MOLLA MANIGLIA 50x25 mm FEDER FÜR HANDGRIFF 50x25 mm
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

HANDLE SPRING 50x25 mm MUELLE MANILLA 50x25 mm
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
WASCATOR 472731001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242470

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
??? ???
WASCATOR 438507501

3242436

COPERTURA PER MANIGLIA GRIFF ABDECKUNG
??? ???

HANDLE COVER COBERTURA PARA MANILLA

3242435

RISCONTRO MANIGLIA SCHLIESSPLATTE FÜR GRIFF
??? ???

HANDLE FIXING PLATE SOPORTE FIJACIÓN MANILLA
??? ???
WASCATOR 472990137
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40E1250

MANIGLIA PER OBLO’ HANDGRIFF FÜR FENSTER
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PARA OJO DE BUEY
??? ???
WASCATOR 487151213
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242431

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
??? ???
WASCATOR 432195501

3242438

PERNO MANIGLIA GRIFFSTIFT
lunghezza totale 92 mm Länge 92 mm
??? ???

HANDLE PIN PERNO MANILLA
total length 92 mm longitud total 92 mm
??? ???
WASCATOR 472991301
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242437

MANIGLIA PORTA COMPLETA TÜRGRIFF KOMPLETT
??? ???

COMPLETE DOOR HANDLE MANILLA PUERTA COMPLETA
??? ???
WASCATOR 472991108

3242434

ALBERO MANIGLIA GRIFFWELLE
altezza totale 72 mm Gesamthöhe 72 mm
??? ???

SHAFT HANDLE EJE MANILLA
total height 72 mm altura total 72 mm

3242432

BOCCOLA PER MANIGLIA GRIFFBUCHSE
ø interno 12 mm - altezza 10 mm Innen ø 12 mm - Höhe 10 mm
??? ???

HANDLE BUSHING CASQUILLO PARA MANILLA
inside ø 12 mm - height 10 mm ø interior 12 mm - altura 10 mm

3242433

MOLLA MANIGLIA ø 24x13 mm GRIFFFEDER
??? ???

SPRING FOR HANDLE ø 24x13 mm MUELLE MANILLA ø 24x13 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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WHIRLPOOL
3242715

MANIGLIA PORTA TÜRHANDGRIFF
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 757011
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242022

MANIGLIA OBLO’ FENSTERGRIFF
per LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E für LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???

DOOR CATCH MANILLA PUERTA
for LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E para LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???
WHIRLPOOL 771985001479 WHIRLPOOL 147074

3250053

MOLLA PER NASELLO FEDER FÜR KLOBEN
??? ???

SPRING FOR RETAINER MUELLE REGULADOR

3398051

NASELLO CHIUSURA OBLO’ GEGENSTÜCK ZUR FENSTERSCHLIESSUNG
per LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E für LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???

RETAINER FORWINDOW NARIZ CIERRE PUERTA
for LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E para LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???
WHIRLPOOL 771985001476 WHIRLPOOL 147071
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242467

MANIGLIA PORTA TASTO BLU TÜRGRIFF BLAUER KNOPF
??? ???

BLUE PUSH-BUTTON DOOR HANDLE MANILLA PUERTA BOTÓN AZUL
??? ???
WHIRLPOOL 483286008356

9014042

MAGNETE RETTANGOLARE 32x13x8 mm MAGNET RECHTECKIG 32x13x8 mm
??? ???

RECTANGULAR MAGNET 32x13x8 mm IMÁN RECTANGULAR 32x13x8 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286008354
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3242628

MANIGLIA PORTA TÜRHANDGRIFF
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481249818329 WHIRLPOOL 561217 WHIRLPOOL 771985011760

3242627

AUTOCOLLANTE SELBSTKLEBEND
per maniglia porta für Türhandgriff
??? ???

SELF-ADHESIVE AUTOADHESIVO
for door handle para manilla puerta
??? ???
WHIRLPOOL 481249818263 WHIRLPOOL 561019 WHIRLPOOL 771985011730

3242629

PLACCA AUTOADESIVA SELBSTKLEBENDE PLATTE
per maniglia porta für Türhandgriff
??? ???

SELF ADHESIVE PLATE PLACA AUTOADHESIVA
for door handle para manilla puerta
??? ???
WHIRLPOOL 481249878592 WHIRLPOOL 561218

3242645

SPINA MANIGLIA PORTA STECKER FÜR TÜRHANDGRIFF
??? ???

DOOR HANDLE PIN ENCHUFE MANILLA PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481226318006 WHIRLPOOL 561219

3242639

TENUTA PORTA TÜRDICHTUNG
??? ???

DOOR SEAL ESTANQUEIDAD PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481946698658 WHIRLPOOL 561222 WHIRLPOOL 771985011382

3242630

VITE MANIGLIA PORTA SCHRAUBE FÜR TÜRHANDGRIFF
??? ???

SCREW FOR DOOR HANDLE TORNILLO MANILLA PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481250318006 WHIRLPOOL 561327
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

403

Maniglie • Griffe
Handles • Manillas

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3242714

INSERTO MANIGLIA DEKEL FÜR GRIFF
??? ???

HANDLE INSERT INSERCIÓN MANETA
??? ???
WHIRLPOOL 481241778119
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242650

PIASTRA BLOCCAGGIO PORTA TÜRSPERRUNGPLATTE
??? ???

DOOR LOCKING PLATE PLACA BLOQUE PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481241728086 WHIRLPOOL 561020

3242647

VITE 3,5x10 - F - A2F SCHRAUBE 3,5x10 - F - A2F
per piastra bloccaggio porta für Türsperrplatte
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOL HYDRA-AWM910-AWM9100 fürWASCHMASCHINEWHIRLPOOL HYDRA-AWM910-AWM9100
??? ???

SCREW 3.5x10 - F - A2F TORNILLO 3,5x10 - F - A2F
for door locking plate para placa bloque puerta
forWASHING MACHINEWHIRLPOOL HYDRA-AWM910-AWM9100 para LAVADORAWHIRLPOOL HYDRA-AWM910-AWM9100
??? ???
WHIRLPOOL 481250218624 WHIRLPOOL 561128
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3453020

PIASTRINA PER TAMBURO TROMMELPLÄTTCHEN
??? ???

DRUM PLATE PLAQUITA PARA TAMBOR
??? ???
WHIRLPOOL 751167 WHIRLPOOL 771985008907

3453025

STAFFA BÜGEL
??? ???

BRACKET ABRAZADERA
??? ???
WHIRLPOOL 757028 WHIRLPOOL 771985009396 WHIRLPOOL 771985009693
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242646

PINZA OBLO FENSTERZANGE
??? ???

FRONT DOOR PLIERS PINZA PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481240148585 WHIRLPOOL 561029
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3242649

PORTARULLINO - 10 Pz GEGENSTÜCK - 10 St.
??? ???

ROLL HOLDER - 10 PCS SOPORTE RODILLO - 10 uds
??? ???
WHIRLPOOL 483286000322 WHIRLPOOL 747139 WHIRLPOOL 771985011930
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3242437

MANIGLIA PORTA COMPLETA TÜRGRIFF KOMPLETT
per ZANUSSI LAVABIANCHERIA LB81E-LB121E-LB161E für ZANUSSIWASCHMASCHINE LB81E-LB121E-LB161E
??? ???

COMPLETE DOOR HANDLE MANILLA PUERTA COMPLETA
for ZANUSSIWASHING MACHINE LB81E-LB121E-LB161E para ZANUSSI LAVADORA LB81E-LB121E-LB161E
??? ???
ZANUSSI 0E3755

3242434

ALBERO MANIGLIA GRIFFWELLE
altezza totale 72 mm Gesamthöhe 72 mm
??? ???

SHAFT HANDLE EJE MANILLA
total height 72 mm altura total 72 mm
??? ???
ZANUSSI 0E1400

3242432

BOCCOLA PER MANIGLIA GRIFFBUCHSE
ø interno 12 mm - altezza 10 mm Innen ø 12 mm - Höhe 10 mm
??? ???

HANDLE BUSHING CASQUILLO PARA MANILLA
inside ø 12 mm - height 10 mm ø interior 12 mm - altura 10 mm
??? ???
ZANUSSI 0W0305

3242433

MOLLA MANIGLIA ø 24x13 mm GRIFFFEDER ø 24x13 mm
??? ???

SPRING FOR HANDLE ø 24x13 mm MUELLE MANILLA ø 24x13 mm
??? ???
ZANUSSI 0E1401
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3242431

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per ZANUSSI LAVABIANCHERIAW365H-W375H-W375N für ZANUSSIWASCHMASCHINEW365H-W375H-W375N
W385M-W455H-W3105H-W3105N-W3130H-W3130N-W3130M W385M-W455H-W3105H-W3105N-W3130H-W3130N-W3130M
W3180H-W3180N-W3180M-W3240H-W3250N-W3300H-W3330N W3180H-W3180N-W3180M-W3240H-W3250N-W3300H-W3330N
WB3130H WB3130H
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for ZANUSSIWASHING MACHINEW365H-W375H-W375N para ZANUSSI LAVADORAW365H-W375H-W375N
W385M-W455H-W3105H-W3105N-W3130H-W3130N-W3130M W385M-W455H-W3105H-W3105N-W3130H-W3130N-W3130M
W3180H-W3180N-W3180M-W3240H-W3250N-W3300H-W3330N W3180H-W3180N-W3180M-W3240H-W3250N-W3300H-W3330N
WB3130H WB3130H
??? ???
ZANUSSI 0W2043

3242438

PERNO MANIGLIA GRIFFSTIFT
lunghezza totale 92 mm Länge 92 mm
??? ???

HANDLE PIN PERNO MANILLA
total length 92 mm longitud total 92 mm
??? ???
ZANUSSI 0W2214
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242470

MANIGLIA PORTA TÜRGRIFF
per ZANUSSI LAVABIANCHERIAWE55QSR für ZANUSSIWASCHMASCHINEWE55QSR
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PUERTA
for ZANUSSIWASHING MACHINEWE55QSR para ZANUSSI LAVADORASWE55QSR
??? ???
ZANUSSI 0W1349

3242436

COPERTURA PER MANIGLIA GRIFF ABDECKUNG
??? ???

HANDLE COVER COBERTURA PARA MANILLA
??? ???
ZANUSSI 0W2688

3242435

RISCONTRO MANIGLIA SCHLIESSPLATTE FÜR GRIFF
??? ???

HANDLE FIXING PLATE SOPORTE FIJACIÓN MANILLA
??? ???
ZANUSSI 0E2013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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4072000

MANIGLIA 81x60x44 mm HANDGRIFF 81x60x44 mm
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

HANDLE 81x60x44 mm MANILLA 81x60x44 mm
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
ZANUSSI 072000

4072001

MOLLA MANIGLIA 50x25 mm FEDER FÜR HANDGRIFF 50x25 mm
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

HANDLE SPRING 50x25 mm MUELLE MANILLA 50x25 mm
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
ZANUSSI 072001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1250

MANIGLIA PER OBLO’ HANDGRIFF FÜR FENSTER
per ESSICCATOIO D200E/G-TT200E/G für TROCKENMASCHINE D200E/G-TT200E/G
??? ???

DOOR HANDLE MANILLA PARA OJO DE BUEY
for DRYER D200E/G-TT200E/G para SECADORA D200E/G-TT200E/G
??? ???
ZANUSSI 0E1250
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242022

MANIGLIA OBLO’ FENSTERGRIFF
per LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E für LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???

DOOR CATCH MANILLA PUERTA
for LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E para LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???
ZANUSSI 047074

3250053

MOLLA PER NASELLO FEDER FÜR KLOBEN
??? ???

SPRING FOR RETAINER MUELLE REGULADOR
??? ???
ZANUSSI 047073

3398051

NASELLO CHIUSURA OBLO’ GEGENSTÜCK ZUR FENSTERSCHLIESSUNG
per LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E für LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???

RETAINER FORWINDOW NARIZ CIERRE PUERTA
for LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E para LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???
ZANUSSI 047071
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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AGA
3241710

MANOPOLA ø 48 mm KNEBEL ø 48 mm
foro per perno ø 6 mm - per programmatore Loch für Bolzen ø 6 mm - für Schalter
per Lavabiancheria (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16 fürWaschmaschine (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16
520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???

KNOB ø 48 mm MANDO ø 48 mm
shaft hole ø 6 mm - for program switch agujero para perno ø 6 mm - para programador
forWashing machine (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16 para Lavadora (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16
520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???
AGA L8/A10

3241711

DISCO AUTOADESIVO 1-6 ø 42 mm MARKIERUNGSRING 1-6 ø 42 mm
per Lavabiancheria (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16 fürWaschmaschine (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16
520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???

SELF-STICK DISK 1-6 ø 42 mm DISCO ADHESIVO FLECHA 1-6 ø 42 mm
forWashing machine (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16 para Lavadora (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16
520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???
AGA L14/A8

3241712

DISCO AUTOADESIVO FRECCIA ø 42 mm MARKIERUNGSRING MIT PFEILSYMBOL ø 42 mm
per Lavabiancheria (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16 fürWaschmaschine (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16
520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???

SELF-STICK DISKWITH ARROW SYMBOL ø 42 m DISCO ADHESIVO FLECHA ø 42 mm
forWashing machine (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16 para Lavadora (AGA) S16 - S25 - S33 - 520/16
520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70 520/18 - 620/30 - 735/50 - 735/70
??? ???
AGA L8/A109
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3241036

MANOPOLA NERA ø 45 mm DREHKNOPF SCHWARZ ø 45 mm
foro a mezzaluna 6x4,6 mm - per programmatore halbmondförmiges Loch 6x4,6 mm - für Zeitschalter
??? ???

BLACK KNOB ø 45 mm MANDO NEGRO ø 45 mm
D shaft hole 6x4.6 mm - for timer agujero de media luna 6x4,6 mm - para programador
??? ???
GRANDIMPIANTI 543010187000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MIELE
5037600

MANOPOLA TERMOSTATO DREHKNOPF THERMOSTAT
??? ???

KNOB FOR THERMOSTAT MANDO TERMOSTATO
??? ???
MIELE 5017251
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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PRIMUS
7104463

PULSANTE TERMOSTATO SCHALTER FÜR THERMOSTAT
per Essiccatoio (PRIMUS) SWE140-D14 für Trockner (PRIMUS) SWE140-D14
??? ???

THERMOSTAT PUSH-BUTTON PULSADOR TERMOSTATO
for Dryer (PRIMUS) SWE140-D14 para Secadora (PRIMUS) SWE140-D14
??? ???
PRIMUS RSPM400777
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3242653

MANOPOLA DREHKNOPF
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???

KNOB MANDO
for Dryer (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481241238011 WHIRLPOOL 561244 WHIRLPOOL 771985012312
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242654

MANOPOLA DREHKNOPF
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???

KNOB MANDO
for Dryer (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481241238012 WHIRLPOOL 561243
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242655

MANOPOLA PROGRAMMATORE SCHALTERDREHKNOPF
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???

PROGRAMMER KNOB MANDO PROGRAMADOR
for Dryer (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481241248035 WHIRLPOOL 561242
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242656

MANOPOLA PROGRAMMATORE SCHALTERDREHKNOPF
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) HYDRA AWM9100 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) HYDRA AWM9100
??? ???

PROGRAMMER KNOB MANDO PROGRAMADOR
forWashing machine (WHIRLPOOL) HYDRA AWM9100 para Lavadora (WHIRLPOOL) HYDRA AWM9100
??? ???
WHIRLPOOL 481241028998 WHIRLPOOL 481241029191
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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AGA
3240829

MICROINTERRUTTORE MF10 16A 250V MIKROSCHALTER MF10 16A 250V
per Essiccatoio (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 für Trockner (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???

MICRO SWITCH MF10 16A 250V MICROINTERRUPTOR MF10 16A 250V
for Dryer (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 para Secadora (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???
AGA A506/10/04
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240410

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICRO SWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
AGA CRO831318
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240836

MICROINTERRUTTORE 5A 250V MIKROSCHALTER 5A 250V
??? ???

MICROSWITCH 5A 250V MICROINTERRUPTOR 5A 250V
??? ???
AGA A506/10/06
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240820

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
AGA A506/10/01

3240401

AZIONATORE MICRO ANTRIEB FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

ACTUATOR FOR MICROSWITCH ACCIONADOR MICRO

3240166

PIASTRINA PER MICRO PLATTE FÜR MIKROSCHALTER
dimensioni esterne 46x26 mm Außengröße 46x26 mm
??? ???

MOUNTING PLATE FOR MICROSWITCH PLAQUITA PARA MICRO
external dimensions 46x26 mm dimensiones exteriores 46x26 mm

5035454

SUPPORTO MICRO HALTERUNG FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

MICRO SUPPORT SOPORTE MICRO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240151

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
AGA CRO831613AR25
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240834

MICROINTERRUTTORE 10A 400V MIKROSCHALTER 10A 400V
per Essiccatoio (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 für Trockner (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???

MICROSWITCH 10A 400V MICROINTERRUPTOR 10A 400V
for Dryer (AGA) E12 - E18 - E26 - E35 para Secadora (AGA) E12 - E18 - E26 - E35
??? ???
AGA A506/10/05
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ASKO
3240136

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
ASKO 8053107
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803012

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
5 A - 250 V 5 A - 250 V
??? ???

MICRO SWITCH MICROINTERRUPTOR
5 A - 250 V 5 A - 250 V
??? ???
ASKO 8052643

3803023

GALLEGGIANTE MICROINTERRUTTORE ø 45 mm SCHWIMMER ø 45 mm FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

FLOAT FOR MICRO SWITCH ø 45 mm BOYA ø 45 mm PARA MICTROINTERRUPTOR
??? ???
ASKO 8053056
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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DANUBE
3240241

MICROINTERRUTTORE D3V-166-1C5 15A 250V MIKROSCHALTER D3V-166-1C5 15A 250V
??? ???

MICRO SWITCH D3V-166-1C5 15A 250V MICROINTERRUPTOR D3V-166-1C5 15A 250V
??? ???
DANUBE R010534000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240798

MICROINTERRUTTORE 12A 250V MIKROSCHALTER 12A 250V
??? ???

MICROSWITCH 12A 250V MICROINTERRUPTOR 12A 250V
??? ???
DANUBE SAVZOD0214
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240136

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
DANUBE ELEELE0099 DANUBE 422090027300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240332

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
DANUBE 422090027200
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104889

RILEVATORE DI VELOCITA’ GESCHWINDIGKEITSMESSGERÄT
ø 12 mm - lunghezza 40 mm - longhezza cavo 3000 mm ø 12 mm - Länge 40 mm - Kabellänge 3000 mm
per Lavabiancheria (DANUBE) GF2006-15 fürWaschmaschine (DANUBE) GF2006-15
??? ???

SPEED DETECTOR DETECTOR DE VELOCIDAD
ø 12 mm - length 40 mm - cable length 3000 mm ø 12 mm - longitud 40 mm - longitud cable 3000 mm
forWashing machine (DANUBE) GF2006-15 para Lavadora (DANUBE) GF2006-15
??? ???
DANUBE SAVZOD0181
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3454057

CONTATTO ANTI-DISTURBO 5A 250V ENTSTÖRUNGSKONTAKT 5A 250V
Crouzet 83806.0 Crouzet 83806.0
per Lavabiancheria (DANUBE) GF fürWaschmaschine (DANUBE) GF
??? ???

TRAP CONTACT 5A 250V CONTACTO SUPRESOR DE RUIDO 5A 250V
Crouzet 83806.0 Crouzet 83806.0
forWashing machine (DANUBE) GF para Lavadora (DANUBE) GF
??? ???
DANUBE SAVZOD0071 DANUBE 422090025500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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DOMUS
3240410

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICRO SWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
DOMUS 4GMCR0831318
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240241

MICROINTERRUTTORE D3V-166-1C5 15A 250V MIKROSCHALTER D3V-166-1C5 15A 250V
??? ???

MICRO SWITCH D3V-166-1C5 15A 250V MICROINTERRUPTOR D3V-166-1C5 15A 250V
??? ???
DOMUS 4XFR010534000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240136

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
DOMUS 4XFP620526000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240820

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
DOMUS 4XFP530558000 DOMUS 4GI54GI651130

3240401

AZIONATORE MICRO ANTRIEB FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

ACTUATOR FOR MICROSWITCH ACCIONADOR MICRO

3240166

PIASTRINA PER MICRO PLATTE FÜR MIKROSCHALTER
dimensioni esterne 46x26 mm Außengröße 46x26 mm
??? ???

MOUNTING PLATE FOR MICROSWITCH PLAQUITA PARA MICRO
external dimensions 46x26 mm dimensiones exteriores 46x26 mm

5035454

SUPPORTO MICRO HALTERUNG FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

MICRO SUPPORT SOPORTE MICRO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240151

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
DOMUS 4GMCR0831613AR25
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240780

MICROINTERRUTTORE MAGNETICO A061-1V MIKROSCHALTER MAGNETISCH A061-1V
250V 0,04A - bulbo ø 6x30 mm 250V 0,04A - Fühler ø 6x30 mm
lunghezza cavo 220 mm Kabellänge 220 mm
??? ???

MAGNETIC MICRO SWITCH A061-1V MICROINTERRUPTOR MAGNÉTICO A061-1V
250V 0,04A - bulb ø 6x30 mm 250V 0,04A - bulbo ø 6x30 mm
cable length 220 mm longitud cable 220 mm
??? ???
DOMUS 4XFZ203009000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
3240410

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICRO SWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
ELECTROLUX
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240407

KIT MICROINTERRUTTORE MECCANICO 16A 250V KIT MIKROSCHALTER MECHANISCH 16A 250V
3 posizioni di aggancio 3 Anschlusspositionen
il kit comprende 5 leve: 5 Hebel im Kit:
leva 75 mm - leva 27 mm - leva 15 mm Hebel 75 mm - Hebel 27 mm - Hebel 15 mm
leva con rotella 15 mm - leva con rotella 27 mm Hebel mit Rad 15 mm - Hebel mit Rad 27 mm
??? ???

MECHANICAL MICROSWITCH KIT 16A 250V KIT MICROINTERRUPTOR MECÁNICO 16A 250V
3 locking positions 3 posiciones de enganche
the kit includes 5 levers: el kit contiene 5 palancas:
lever 75 mm - lever 27 mm - lever 15 mm palanca 75 mm - palanca 27 mm - palanca 15 mm
lever 15 mm with wheels - lever 27 mm with wheels palanca con rueda 15 mm - palanca con rueda 27 mm
??? ???
ELECTROLUX 069484
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240123

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
ELECTROLUX 0KI505
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240332

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
ELECTROLUX 0D6615 ELECTROLUX 0KQ309
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072007

MICROINTERRUTTORE PORTA MIKROSCHALTER FÜR TÜR
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

DOOR MICROSWITCH MICROINTERRUPTOR PUERTA
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
ELECTROLUX 072007
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240144

MICROINTERRUTTORE S16 16A 250V MIKROSCHALTER S16 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH S16 16A 250V MICROINTERRUPTOR S16 16A 250V
??? ???
ELECTROLUX 0W2466
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240820

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
ELECTROLUX 0KB678 ELECTROLUX 046286 ELECTROLUX 047485

3240401

AZIONATORE MICRO ANTRIEB FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

ACTUATOR FOR MICROSWITCH ACCIONADOR MICRO
??? ???
ELECTROLUX 054902

3240166

PIASTRINA PER MICRO PLATTE FÜR MIKROSCHALTER
dimensioni esterne 46x26 mm Außengröße 46x26 mm
??? ???

MOUNTING PLATE FOR MICROSWITCH PLAQUITA PARA MICRO
external dimensions 46x26 mm dimensiones exteriores 46x26 mm
??? ???
ELECTROLUX 045404 ELECTROLUX 45404

5035454

SUPPORTO MICRO HALTERUNG FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

MICRO SUPPORT SOPORTE MICRO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240151

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
ELECTROLUX 0E0209 ELECTROLUX 004904 ELECTROLUX 047485
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240472

MICROINTERRUTORE 16(4)A/250V MIKROSCHALTER 16(4) A/250V
??? ???

MICROSWITCH 16(4)A/250V MICROINTERRUPTOR 16(4)A/250V
??? ???
ELECTROLUX 060722
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1685

MICROINTERRUTTORE PORTA 16A 250V MIKROSCHALTER FÜR TÜR 16A 250V
per LAVACENTRIFUGAWE66MP-WE106MP fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEWE66MP-WE106MP
??? ???

DOOR MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR PUERTA 16A 250V
forWASHER-EXTRACTORWE66MP-WE106MP para LAVA-CENTRIFUGADORAWE66MP-WE106MP
??? ???
ELECTROLUX 0E1685
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W5046

INTERRUTTORE MAGNETICO PORTA MAGNETISCHER TÜRSCHALTER
per ESSICCATOIO T3190 - T3190E/G für TROCKENMASCHINE T3190 - T3190E/G
??? ???

DOOR MAGNETIC SWITCH INTERRUPTOR MAGNÉTICO PUERTA
for DRYER T3190 - T3190E/G para SECADORA T3190 - T3190E/G
??? ???
ELECTROLUX 0W5046
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
3240410

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICRO SWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
FAGOR X343015000 FAGOR GMP831318
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240123

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
FAGOR BR00023055
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

416

Microinterruttori • Mikroschalter
Microswitches • Microinterruptores
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3240241

MICROINTERRUTTORE D3V-166-1C5 15A 250V MIKROSCHALTER D3V-166-1C5 15A 250V
??? ???

MICRO SWITCH D3V-166-1C5 15A 250V MICROINTERRUPTOR D3V-166-1C5 15A 250V
??? ???
FAGOR R010534000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240136

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
FAGOR P620526000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240151

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
FAGOR GMP831613
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240820

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
FAGOR P530558000 FAGOR GR65113000

3240401

AZIONATORE MICRO ANTRIEB FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

ACTUATOR FOR MICROSWITCH ACCIONADOR MICRO

3240166

PIASTRINA PER MICRO PLATTE FÜR MIKROSCHALTER
dimensioni esterne 46x26 mm Außengröße 46x26 mm
??? ???

MOUNTING PLATE FOR MICROSWITCH PLAQUITA PARA MICRO
external dimensions 46x26 mm dimensiones exteriores 46x26 mm

5035454

SUPPORTO MICRO HALTERUNG FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

MICRO SUPPORT SOPORTE MICRO
??? ???
FAGOR P530549000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240779

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
FAGOR P510513000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240780

MICROINTERRUTTORE MAGNETICO A061-1V MIKROSCHALTER MAGNETISCH A061-1V
250V 0,04A - bulbo ø 6x30 mm 250V 0,04A - Fühler ø 6x30 mm
lunghezza cavo 220 mm Kabellänge 220 mm
??? ???

MAGNETIC MICRO SWITCH A061-1V MICROINTERRUPTOR MAGNÉTICO A061-1V
250V 0,04A - bulb ø 6x30 mm 250V 0,04A - bulbo ø 6x30 mm
cable length 220 mm longitud cable 220 mm
??? ???
FAGOR Z203009000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GIRBAU
3803022

KIT MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER-KIT
??? ???

MICRO SWITCH SET KIT MICROINTERRUPTOR
??? ???
GIRBAU

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803014

MICROCONTATTO PORTA TÜRMIKROKONTAKT
5A - 250 V 5A - 250 V
??? ???

DOOR MICRO CONTACT MICROCONTACTO PUERTA
5A - 250 V 5A - 250 V
??? ???
GIRBAU
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240123

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
GIRBAU 125203 GIRBAU 197046
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240795

MICROINTERRUTTORE 10A 250V MIKROSCHALTER 10A 250V
??? ???

MICROSWITCH 10A 250V MICROINTERRUPTOR 10A 250V
??? ???
GIRBAU 323048
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3240410

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
per GRANDIMPIANTI ESSICCATOIO EMS10-EMS15 für GRANDIMPIANTI TROCKENMASCHINE EMS10-EMS15
??? ???

MICRO SWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
for GRANDIMPIANTI DRYER EMS10-EMS15 para GRANDIMPIANTI SECADORA EMS10-EMS15
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951023
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240332

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090027200
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240123

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
GRANDIMPIANTI GR4PR610028017
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240777

MICROINTERRUTTORE 8A 250V MIKROSCHALTER 8A 250V
??? ???

MICROSWITCH 8A 250V MICROINTERRUPTOR 8A 250V
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR610032077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240798

MICROINTERRUTTORE 12A 250V MIKROSCHALTER 12A 250V
??? ???

MICROSWITCH 12A 250V MICROINTERRUPTOR 12A 250V
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090027100
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240778

MICROINTERRUTTORE 12A 250V MIKROSCHALTER 12A 250V
??? ???

MICROSWITCH 12A 250V MICROINTERRUPTOR 12A 250V
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PS117002114 GRANDIMPIANTI 442117002114
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

1240014

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
GRANDIMPIANTI 442117002224
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240136

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090027300 GRANDIMPIANTI 50GI851009
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240820

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
GRANDIMPIANTI 54GI651130

3240401

AZIONATORE MICRO ANTRIEB FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

ACTUATOR FOR MICROSWITCH ACCIONADOR MICRO

3240166

PIASTRINA PER MICRO PLATTE FÜR MIKROSCHALTER
dimensioni esterne 46x26 mm Außengröße 46x26 mm
??? ???

MOUNTING PLATE FOR MICROSWITCH PLAQUITA PARA MICRO
external dimensions 46x26 mm dimensiones exteriores 46x26 mm

5035454

SUPPORTO MICRO HALTERUNG FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

MICRO SUPPORT SOPORTE MICRO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240151

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR610011077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803021

CONTATTO MAGNETICO PORTA NAGNETISCHER TÜRKONTAKT
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

DOOR MAGNETIC CONTACT CONTACTO MAGNÉTICO PUERTA
for product dispenser para cuba producto
??? ???
GRANDIMPIANTI PRI346000030
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240765

MICROINTERRUTTORE MAGNETICO 220V 0,5A MIKROSCHALTER MAGNETISCH 220V 0,5A
testa 32x15x8 mm - lunghezza cavo 1200 mm Kopf 32x15x8 mm - Kabellänge 1200 mm
con sensore secondario mit sekundärem Sensor
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) EM10 - EM15 - EM25 - EM35 - EM55 für Trockner (GRANDIMPIANTI) EM10 - EM15 - EM25 - EM35 - EM55
??? ???

MAGNETIC MICROSWITCH 220V 0,5A MICROINTERRUPTOR MAGNÉTICO 220V 0,5A
head 32x15x8 mm - cable length 1200 mm cabeza 32x15x8 mm - longitud cable 1200 mm
with secondary sensor con sensor segundario
for Dryer (GRANDIMPIANTI) EM10 - EM15 - EM25 - EM35 - EM55 para Secadora (GRANDIMPIANTI) EM10 - EM15 - EM25 - EM35 - EM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951020
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3454057

CONTATTO ANTI-DISTURBO 5A 250V ENTSTÖRUNGSKONTAKT 5A 250V
Crouzet 83806.0 Crouzet 83806.0
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC6-8-11-18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC6-8-11-18
??? ???

TRAP CONTACT 5A 250V CONTACTO SUPRESOR DE RUIDO 5A 250V
Crouzet 83806.0 Crouzet 83806.0
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC6-8-11-18 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC6-8-11-18
??? ???
GRANDIMPIANTI 42209002550
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3240410

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
per IMESA ESSICCATOIO ES10-ES55-ES75 für IMESA TROCKENMASCHINE ES10-ES55-ES75
per IMESA LAVABIANCHERIA LM30-LM40-LM55-LM70-LM85 für IMESAWASCHMASCHINE LM30-LM40-LM55-LM70-LM85
RC30-RC40-RC55-RC70 RC30-RC40-RC55-RC70
??? ???

MICRO SWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
for IMESA DRYER ES10-ES55-ES75 para IMESA SECADORA ES10-ES55-ES75
for IMESAWASHING MACHINE LM30-LM40-LM55-LM70-LM85 para IMESA LAVADORA LM30-LM40-LM55-LM70-LM85
RC30-RC40-RC55-RC70 RC30-RC40-RC55-RC70
??? ???
IMESA 2950MSI0B IMESA 2950MSIOB
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240136

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
IMESA ASK8053107
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803012

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
5 A - 250 V 5 A - 250 V
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EIC für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EIC
??? ???

MICRO SWITCH MICROINTERRUPTOR
5 A - 250 V 5 A - 250 V
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EIC para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EIC
??? ???
IMESA ASK8052643

3803023

GALLEGGIANTE MICROINTERRUTTORE ø 45 mm SCHWIMMER ø 45 mm FÜR MIKROSCHALTER
per Essiccatoio (IMESA) ES5ECG - ES5ECI für Trockner (IMESA) ES5ECG - ES5ECI
??? ???

FLOAT FOR MICRO SWITCH ø 45 mm BOYA ø 45 mm PARA MICTROINTERRUPTOR
for Dryer (IMESA) ES5ECG - ES5ECI para Secadora (IMESA) ES5ECG - ES5ECI
??? ???
IMESA ASK8053056
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240820

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
IMESA 619404122200

3240401

AZIONATORE MICRO ANTRIEB FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

ACTUATOR FOR MICROSWITCH ACCIONADOR MICRO

3240166

PIASTRINA PER MICRO PLATTE FÜR MIKROSCHALTER
dimensioni esterne 46x26 mm Außengröße 46x26 mm
??? ???

MOUNTING PLATE FOR MICROSWITCH PLAQUITA PARA MICRO
external dimensions 46x26 mm dimensiones exteriores 46x26 mm

5035454

SUPPORTO MICRO HALTERUNG FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

MICRO SUPPORT SOPORTE MICRO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240407

KIT MICROINTERRUTTORE MECCANICO 16A 250V KIT MIKROSCHALTER MECHANISCH 16A 250V
3 posizioni di aggancio 3 Anschlusspositionen
il kit comprende 5 leve: 5 Hebel im Kit:
leva 75 mm - leva 27 mm - leva 15 mm Hebel 75 mm - Hebel 27 mm - Hebel 15 mm
leva con rotella 15 mm - leva con rotella 27 mm Hebel mit Rad 15 mm - Hebel mit Rad 27 mm
??? ???

MECHANICAL MICROSWITCH KIT 16A 250V KIT MICROINTERRUPTOR MECÁNICO 16A 250V
3 locking positions 3 posiciones de enganche
the kit includes 5 levers: el kit contiene 5 palancas:
lever 75 mm - lever 27 mm - lever 15 mm palanca 75 mm - palanca 27 mm - palanca 15 mm
lever 15 mm with wheels - lever 27 mm with wheels palanca con rueda 15 mm - palanca con rueda 27 mm
??? ???
IMESA 1806KMISP316
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803019

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
con supporto e fissaggio mit Halterund und Befestigung
??? ???

MICRO SWITCH MICROINTERRUPTOR
with fastening and support con soporte y anclaje
??? ???
IMESA 1030423
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240749

MICROINTERRUTTORE MAGNETICO E510 1V MIKROSCHALTER MAGNETISCH E510 1V
250V 0,04A contatto NA 250V 0,04A Kontakt NA
cavo lunghezza 1400 mm Länge Kabel 1400 mm
per Essiccatoio (IMESA) ES10 - ES55 - ES75 für Trockner (IMESA) ES10 - ES55 - ES75
??? ???

MAGNETIC MICROSWITCH E510 1V MICROINTERRUPTOR MAGNÉTICO E510 1V
250V 0,04A contact NA 250V 0,04A contacto NA
cable length 1400 mm cable 1400 mm
for Dryer (IMESA) ES10 - ES55 - ES75 para Secadora (IMESA) ES10 - ES55 - ES75
??? ???
IMESA 2950SENSM510 WHIRLPOOL 483286008369

9014042

MAGNETE RETTANGOLARE 32x13x8 mm MAGNET RECHTECKIG 32x13x8 mm
per Essiccatoio (IMESA) ES55 - ES75 für Trockner (IMESA) ES55 - ES75
??? ???

RECTANGULAR MAGNET 32x13x8 mm IMÁN RECTANGULAR 32x13x8 mm
for Dryer (IMESA) ES55 - ES75 para Secadora (IMESA) ES55 - ES75
??? ???
IMESA 2950MAGNE302 IMESA 2950MAGNM302
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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IPSO
3240410

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICRO SWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
IPSO CR0831318
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240332

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
IPSO 209/00272/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803014

MICROCONTATTO PORTA TÜRMIKROKONTAKT
5A - 250 V 5A - 250 V
??? ???

DOOR MICRO CONTACT MICROCONTACTO PUERTA
5A - 250 V 5A - 250 V
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5036981

MICROINTERRUTTORE PANNELLO MIKROSCHALTER FÜR PANEEL
per Lavabiancheria (IPSO) DA11 - DA13 - DA15 fürWaschmaschine (IPSO) DA11 - DA13 - DA15
??? ???

PANEL MICROSWITCH MICROINTERRUPTOR PANEL
forWashing machine (IPSO) DA11 - DA13 - DA15 para Lavadora (IPSO) DA11 - DA13 - DA15
??? ???
IPSO 70016001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240798

MICROINTERRUTTORE 12A 250V MIKROSCHALTER 12A 250V
??? ???

MICROSWITCH 12A 250V MICROINTERRUPTOR 12A 250V
??? ???
IPSO 209/00271/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240136

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
IPSO CRO831537AX IPSO 209/00273/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240151

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
IPSO CR0831613AR25
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803022

KIT MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER-KIT
??? ???

MICRO SWITCH SET KIT MICROINTERRUPTOR
??? ???
IPSO

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803016

MICROCONTATTO PORTA TÜRMIKROKONTAKT
10 A - 250 V 10 A - 250 V
??? ???

DOOR MICRO CONTACT MICROCONTACTO PUERTA
10 A - 250 V 10 A - 250 V
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240795

MICROINTERRUTTORE 10A 250V MIKROSCHALTER 10A 250V
??? ???

MICROSWITCH 10A 250V MICROINTERRUPTOR 10A 250V
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803045

CONTATTO MAGNETICO PORTA PRA-SP-012 MAGNETISCHER KONTAKT TÜR PRA-SP-012
??? ???

DOOR MAGNETIC CONTACT PRA-SP-012 CONTACTO MAGNÉTICO PUERTA PRA-SP-012
??? ???
IPSO 254/00017/00

3803047

SUPPORTO CONTATTO PORTA LAGER FÜR TÜRKONTAKT
??? ???

DOOR CONTACT SUPPORT SOPORTE CONTACTO PUERTA
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104889

RILEVATORE DI VELOCITA’ GESCHWINDIGKEITSMESSGERÄT
ø 12 mm - lunghezza 40 mm - longhezza cavo 3000 mm ø 12 mm - Länge 40 mm - Kabellänge 3000 mm
??? ???

SPEED DETECTOR DETECTOR DE VELOCIDAD
ø 12 mm - length 40 mm - cable length 3000 mm ø 12 mm - longitud 40 mm - longitud cable 3000 mm
??? ???
IPSO 209/00400/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3454057

CONTATTO ANTI-DISTURBO 5A 250V ENTSTÖRUNGSKONTAKT 5A 250V
Crouzet 83806.0 - per Lavabiancheria (IPSO) HF-HC-HW Crouzet 83806.0 - fürWaschmaschine (IPSO) HF-HC-HW
??? ???

TRAP CONTACT 5A 250V CONTACTO SUPRESOR DE RUIDO 5A 250V
Crouzet 83806.0 - forWashing machine (IPSO) HF-HC-HW Crouzet 83806.0 - para Lavadora (IPSO) HF-HC-HW
??? ???
IPSO 209/00255/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MARENO
3240410

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICRO SWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
MARENO 1267300 MARENO MA1267300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240820

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
MARENO 1037111300 MARENO MA1037111300

3240401

AZIONATORE MICRO ANTRIEB FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

ACTUATOR FOR MICROSWITCH ACCIONADOR MICRO

3240166

PIASTRINA PER MICRO PLATTE FÜR MIKROSCHALTER
dimensioni esterne 46x26 mm Außengröße 46x26 mm
??? ???

MOUNTING PLATE FOR MICROSWITCH PLAQUITA PARA MICRO
external dimensions 46x26 mm dimensiones exteriores 46x26 mm

5035454

SUPPORTO MICRO HALTERUNG FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

MICRO SUPPORT SOPORTE MICRO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MIELE
3240136

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
MIELE 3055310
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3454058

CONTATTO ANTI-DISTURBO ENTSTÖRUNGSKONTAKT
per ESSICCATOIO MIELE T5205 für TROCKNER MIELE T5205
??? ???

TRAP CONTACT CONTACTO SUPRESOR DE RUIDO
for DRYER MIELE T5205 para SECADORA MIELE T5205
??? ???
MIELE 1553824 MIELE 5695030
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

POLIMATIC
3240123

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
POLIMATIC PRI610028017
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240778

MICROINTERRUTTORE 12A 250V MIKROSCHALTER 12A 250V
??? ???

MICROSWITCH 12A 250V MICROINTERRUPTOR 12A 250V
??? ???
POLIMATIC F02117002114
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

1240014

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
POLIMATIC F02117002224
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240777

MICROINTERRUTTORE 8A 250V MIKROSCHALTER 8A 250V
??? ???

MICROSWITCH 8A 250V MICROINTERRUPTOR 8A 250V
??? ???
POLIMATIC PRI610032077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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PRIMUS
3803014

MICROCONTATTO PORTA TÜRMIKROKONTAKT
5A - 250 V 5A - 250 V
per Essiccatoio (PRIMUS) DA11 - DA17 für Trockner (PRIMUS) DA11 - DA17
??? ???

DOOR MICRO CONTACT MICROCONTACTO PUERTA
5A - 250 V 5A - 250 V
for Dryer (PRIMUS) DA11 - DA17 para Secadora (PRIMUS) DA11 - DA17
??? ???
PRIMUS RSP70125101 PRIMUS RSR70125101
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240777

MICROINTERRUTTORE 8A 250V MIKROSCHALTER 8A 250V
??? ???

MICROSWITCH 8A 250V MICROINTERRUPTOR 8A 250V
??? ???
PRIMUS PRI610032077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803020

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
0,1 A - 250 V 0,1 A - 250 V
??? ???

MICRO SWITCH MICROINTERRUPTOR
0.1 A - 250 V 0,1 A - 250 V
??? ???
PRIMUS PRI610028077
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803012

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
5 A - 250 V 5 A - 250 V
??? ???

MICRO SWITCH MICROINTERRUPTOR
5 A - 250 V 5 A - 250 V
??? ???
PRIMUS 8052643

3803023

GALLEGGIANTE MICROINTERRUTTORE ø 45 mm SCHWIMMER ø 45 mm FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

ø 45 mm FLOAT FOR MICRO SWITCH BOYA ø 45 mm PARA MICTROINTERRUPTOR
??? ???
PRIMUS 8053056
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240778

MICROINTERRUTTORE 12A 250V MIKROSCHALTER 12A 250V
??? ???

MICROSWITCH 12A 250V MICROINTERRUPTOR 12A 250V
??? ???
PRIMUS F02117002114
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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1240014

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
PRIMUS F02117002224
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240136

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
PRIMUS 8053107
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104456

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
??? ???

MICRO SWITCH MICROINTERRUPTOR
??? ???
PRIMUS 517484
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240123

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
PRIMUS 100718 PRIMUS PRI610028017
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803022

KIT MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER-KIT
per Essiccatoio (PRIMUS) DA13 für Trockner (PRIMUS) DA13
??? ???

MICRO SWITCH SET KIT MICROINTERRUPTOR
for Dryer (PRIMUS) DA13 para Secadora (PRIMUS) DA13
??? ???
PRIMUS EXRSP70267301 PRIMUS RSP70266201+... PRIMUS RSP70266301+... PRIMUS RSP70267301+...
PRIMUS RSP70270901P

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803044

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
??? ???

MICROSWITCH MICROINTERRUPTOR
??? ???
PRIMUS BLO0001725101 PRIMUS BLO001725101
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3803046

MICROINTERRUTTORE PORTA 3SE4 300 MIKROSCHALTER TÜR 3SE4 300
16(4) A - 380 V 16(4) A - 380 V
??? ???

MICROSWITCH DOOR 3SE4 300 MICROINTERRUPTOR PUERTA 3SE4 300
16(4) A - 380 V 16(4) A - 380 V
??? ???
PRIMUS BLO001706600 PRIMUS BLO1706600
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803016

MICROCONTATTO PORTA TÜRMIKROKONTAKT
10 A - 250 V 10 A - 250 V
per Essiccatoio (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA15 für Trockner (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA15
??? ???

DOOR MICRO CONTACT MICROCONTACTO PUERTA
10 A - 250 V 10 A - 250 V
for Dryer (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA15 para Secadora (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA15
??? ???
PRIMUS RSP70107001 PRIMUS RSR70107001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240795

MICROINTERRUTTORE 10A 250V MIKROSCHALTER 10A 250V
??? ???

MICROSWITCH 10A 250V MICROINTERRUPTOR 10A 250V
??? ???
PRIMUS RSP504570
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803021

CONTATTO MAGNETICO PORTA NAGNETISCHER TÜRKONTAKT
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

DOOR MAGNETIC CONTACT CONTACTO MAGNÉTICO PUERTA
for product dispenser para cuba producto
??? ???
PRIMUS PRI34600030 PRIMUS PRI346000030
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803013

CONTATTO PORTA TÜRKONTAKT
110-240V - per chiusura mod.683-P10 110-240V - für Verschluß mod.683-P10
??? ???

DOOR CONTACT CONTACTO PUERTA
110-240V - for lock mod.682-P10 110-240V - para cierre mod.683-P10
??? ???
PRIMUS PRI346000003 PRIMUS 34600003
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803011

SICUREZZA PORTA TÜRSICHERHEIT
??? ???

DOOR SAFETY DEVICE SEGURIDAD PUERTA
??? ???
PRIMUS BLO001727000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SOCOLMATIC
3240123

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
SOCOLMATIC A51
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

1240818

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
per SOCOLMATIC CENTRIFUGA J15-J20 für SOCOLMATIC SCHLEUDER J15-J20
per Essiccatoio (SOCOLMATIC) J15 für Trockner (SOCOLMATIC) J15
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
for SOSOLMATIC EXTRACTOR J15-J20 para SOSOLMATIC CENTRIFUGADORA J15-J20
for Dryer (SOCOLMATIC) J15 para Secadora (SOCOLMATIC) J15
??? ???
SOCOLMATIC B72
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240120

MICROINTERRUTTORE 83123 5A 250V MIKROSCHALTER 83123 250V
per Essiccatoio (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25 für Trockner (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25
??? ???

MICRO SWITCH 83123 5A 250V MICROINTERRUPTOR 83123 250V
for Dryer (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25 para Secadora (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25
??? ???
SOCOLMATIC A46
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
4072007

MICROINTERRUTTORE PORTA MIKROSCHALTER FÜR TÜR
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

DOOR MICROSWITCH MICROINTERRUPTOR PUERTA
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
WASCATOR 471960307
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1685

MICROINTERRUTTORE PORTA 16A 250V MIKROSCHALTER FÜR TÜR 16A 250V
per LAVACENTRIFUGAWE66MP-WE106MP fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEWE66MP-WE106MP
??? ???

DOOR MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR PUERTA 16A 250V
forWASHER-EXTRACTORWE66MP-WE106MP para LAVA-CENTRIFUGADORAWE66MP-WE106MP
??? ???
WASCATOR 471965403
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W5046

INTERRUTTORE MAGNETICO PORTA MAGNETISCHER TÜRSCHALTER
per ESSICCATOIO T3190 - T3190E/G für TROCKENMASCHINE T3190 - T3190E/G
??? ???

DOOR MAGNETIC SWITCH INTERRUPTOR MAGNÉTICO PUERTA
for DRYER T3190 - T3190E/G para SECADORA T3190 - T3190E/G
??? ???
WASCATOR 487028514
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3240410

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICRO SWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
WHIRLPOOL 483286008198 WHIRLPOOL 771985010294 WHIRLPOOL 483286001289
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240123

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
WHIRLPOOL 771985006356 WHIRLPOOL 310052
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803014

MICROCONTATTO PORTA TÜRMIKROKONTAKT
5A - 250 V 5A - 250 V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) 016028-SACE11 für Trockner (WHIRLPOOL) 016028-SACE11
016032-SACE17 016032-SACE17
??? ???

DOOR MICRO CONTACT MICROCONTACTO PUERTA
5A - 250 V 5A - 250 V
for Dryer (WHIRLPOOL) 016028-SACE11 para Secadora (WHIRLPOOL) 016028-SACE11
016032-SACE17 016032-SACE17
??? ???
WHIRLPOOL 757147 WHIRLPOOL 771985009445
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240777

MICROINTERRUTTORE 8A 250V MIKROSCHALTER 8A 250V
??? ???

MICROSWITCH 8A 250V MICROINTERRUPTOR 8A 250V
??? ???
WHIRLPOOL 757447 WHIRLPOOL 771985009529
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3803020

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
0,1 A - 250 V 0,1 A - 250 V
??? ???

MICRO SWITCH MICROINTERRUPTOR
0.1 A - 250 V 0,1 A - 250 V
??? ???
WHIRLPOOL 746803 WHIRLPOOL 771985008577
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803012

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
5 A - 250 V 5 A - 250 V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP
016066-SE5GC - 016066-SE5IC 016066-SE5GC - 016066-SE5IC
??? ???

MICRO SWITCH MICROINTERRUPTOR
5 A - 250 V 5 A - 250 V
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP
016066-SE5GC - 016066-SE5IC 016066-SE5GC - 016066-SE5IC
??? ???
WHIRLPOOL 483286000357 WHIRLPOOL 771985008861

3803023

GALLEGGIANTE MICROINTERRUTTORE ø 45 mm SCHWIMMER ø 45 mm FÜR MIKROSCHALTER
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP
016066-SE5GC - 016066-SE5IC 016066-SE5GC - 016066-SE5IC
??? ???

ø 45 mm FLOAT FOR MICRO SWITCH BOYA ø 45 mm PARA MICTROINTERRUPTOR
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP
016066-SE5GC - 016066-SE5IC 016066-SE5GC - 016066-SE5IC
??? ???
WHIRLPOOL 483286000355
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240407

KIT MICROINTERRUTTORE MECCANICO 16A 250V KIT MIKROSCHALTER MECHANISCH 16A 250V
3 posizioni di aggancio 3 Anschlusspositionen
il kit comprende 5 leve: 5 Hebel im Kit:
leva 75 mm - leva 27 mm - leva 15 mm Hebel 75 mm - Hebel 27 mm - Hebel 15 mm
leva con rotella 15 mm - leva con rotella 27 mm Hebel mit Rad 15 mm - Hebel mit Rad 27 mm
??? ???

MECHANICAL MICROSWITCH KIT 16A 250V KIT MICROINTERRUPTOR MECÁNICO 16A 250V
3 locking positions 3 posiciones de enganche
the kit includes 5 levers: el kit contiene 5 palancas:
lever 75 mm - lever 27 mm - lever 15 mm palanca 75 mm - palanca 27 mm - palanca 15 mm
lever 15 mm with wheels - lever 27 mm with wheels palanca con rueda 15 mm - palanca con rueda 27 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286009539 WHIRLPOOL 169484
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240136

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
WHIRLPOOL 483286000283 WHIRLPOOL 747105 WHIRLPOOL 771985008648
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240151

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
WHIRLPOOL 771985001636 WHIRLPOOL 147485
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240820

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
WHIRLPOOL 146286 WHIRLPOOL 147485 WHIRLPOOL 771985001180

3240401

AZIONATORE MICRO ANTRIEB FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

ACTUATOR FOR MICROSWITCH ACCIONADOR MICRO

3240166

PIASTRINA PER MICRO PLATTE FÜR MIKROSCHALTER
dimensioni esterne 46x26 mm Außengröße 46x26 mm
??? ???

MOUNTING PLATE FOR MICROSWITCH PLAQUITA PARA MICRO
external dimensions 46x26 mm dimensiones exteriores 46x26 mm

5035454

SUPPORTO MICRO HALTERUNG FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

MICRO SUPPORT SOPORTE MICRO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803022

KIT MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER-KIT
per Essiccatoio (PRIMUS) DA13 für Trockner (PRIMUS) DA13
??? ???

MICRO SWITCH SET KIT MICROINTERRUPTOR
for Dryer (PRIMUS) DA13 para Secadora (PRIMUS) DA13
??? ???
WHIRLPOOL

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240472

MICROINTERRUTORE 16(4)A/250V MIKROSCHALTER 16(4) A/250V
??? ???

MICROSWITCH 16(4)A/250V MICROINTERRUPTOR 16(4)A/250V
??? ???
WHIRLPOOL 771985003885 WHIRLPOOL 160722
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803010

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
15 A - 250 V 15 A - 250 V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) 016074-HELIOS-AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) 016074-HELIOS-AWZ481E
??? ???

MICRO SWITCH MICROINTERRUPTOR
15 A - 250 V 15 A - 250 V
for Dryer (WHIRLPOOL) 016074-HELIOS-AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) 016074-HELIOS-AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481227138425 WHIRLPOOL 561276 WHIRLPOOL 771985011789

3225012

LEVA HEBEL
??? ???

LEVER PALANCA
??? ???
WHIRLPOOL 481240448899
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803044

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
??? ???

MICROSWITCH MICROINTERRUPTOR
??? ???
WHIRLPOOL 746703 WHIRLPOOL 771985008554
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803016

MICROCONTATTO PORTA TÜRMIKROKONTAKT
10 A - 250 V 10 A - 250 V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE13 - 016028-SACE11 für Trockner (WHIRLPOOL) SACE13 - 016028-SACE11
016032-SACE17 016032-SACE17
??? ???

DOOR MICRO CONTACT MICROCONTACTO PUERTA
10 A - 250 V 10 A - 250 V
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE13 - 016028-SACE11 para Secadora (WHIRLPOOL) SACE13 - 016028-SACE11
016032-SACE17 016032-SACE17
??? ???
WHIRLPOOL 753314 WHIRLPOOL 771985092363
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240795

MICROINTERRUTTORE 10A 250V MIKROSCHALTER 10A 250V
??? ???

MICROSWITCH 10A 250V MICROINTERRUPTOR 10A 250V
??? ???
WHIRLPOOL 757012 WHIRLPOOL 771985009394
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3803046

MICROINTERRUTTORE PORTA 3SE4 300 MIKROSCHALTER TÜR 3SE4 300
16(4) A - 380 V 16(4) A - 380 V
??? ???

MICROSWITCH DOOR 3SE4 300 MICROINTERRUPTOR PUERTA 3SE4 300
16(4) A - 380 V 16(4) A - 380 V
??? ???
WHIRLPOOL 751061 WHIRLPOOL 771985008852
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803019

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
con supporto e fissaggio mit Halterund und Befestigung
??? ???

MICRO SWITCH MICROINTERRUPTOR
with fastening and support con soporte y anclaje
??? ???
WHIRLPOOL 483286008231
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240749

MICROINTERRUTTORE MAGNETICO E510 1V MIKROSCHALTER MAGNETISCH E510 1V
250V 0,04A contatto NA 250V 0,04A Kontakt NA
cavo lunghezza 1400 mm Länge Kabel 1400 mm
??? ???

MAGNETIC MICROSWITCH E510 1V MICROINTERRUPTOR MAGNÉTICO E510 1V
250V 0,04A contact NA 250V 0,04A contacto NA
cable length 1400 mm cable 1400 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286008369

9014042

MAGNETE RETTANGOLARE 32x13x8 mm MAGNET RECHTECKIG 32x13x8 mm
??? ???

RECTANGULAR MAGNET 32x13x8 mm IMÁN RECTANGULAR 32x13x8 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286008354
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803021

CONTATTO MAGNETICO PORTA NAGNETISCHER TÜRKONTAKT
per vasca prodotto für Produktbehälter
??? ???

DOOR MAGNETIC CONTACT CONTACTO MAGNÉTICO PUERTA
for product dispenser para cuba producto
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803011

SICUREZZA PORTA TÜRSICHERHEIT
??? ???

DOOR SAFETY DEVICE SEGURIDAD PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 746601 WHIRLPOOL 771985008474
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3803017

SICUREZZA PORTA TÜRSICHERHEIT
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) 016074-HELIOS-AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) 016074-HELIOS-AWZ481E
??? ???

DOOR SAFETY DEVICE SEGURIDAD PUERTA
for Dryer (WHIRLPOOL) 016074-HELIOS-AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) 016074-HELIOS-AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481227138469 WHIRLPOOL 561279 WHIRLPOOL 771985011791
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3454058

CONTATTO ANTI-DISTURBO ENTSTÖRUNGSKONTAKT
??? ???

TRAP CONTACT CONTACTO SUPRESOR DE RUIDO
??? ???
WHIRLPOOL 745737 WHIRLPOOL 745801 WHIRLPOOL 771985008175 WHIRLPOOL 771985008213
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3803013

CONTATTO PORTA TÜRKONTAKT
110-240V 110-240V
per chiusura mod.683-P10 für Verschluß mod.683-P10
??? ???

DOOR CONTACT CONTACTO PUERTA
110-240V 110-240V
for lock mod.682-P10 para cierre mod.683-P10
??? ???
WHIRLPOOL 751004 WHIRLPOOL 771985008810
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3240410

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICRO SWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
ZANUSSI
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240123

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
ZANUSSI 0KI505
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240332

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
ZANUSSI 0D6615 ZANUSSI 0KQ309
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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4072007

MICROINTERRUTTORE PORTA MIKROSCHALTER FÜR TÜR
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

DOOR MICROSWITCH MICROINTERRUPTOR PUERTA
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
ZANUSSI 072007
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240144

MICROINTERRUTTORE S16 16A 250V MIKROSCHALTER S16 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH S16 16A 250V MICROINTERRUPTOR S16 16A 250V
??? ???
ZANUSSI 0W2466
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240151

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
ZANUSSI 0E0209 ZANUSSI 004904 ZANUSSI 047485
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240820

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
ZANUSSI 0KB678 ZANUSSI 046286 ZANUSSI 047485

3240401

AZIONATORE MICRO ANTRIEB FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

ACTUATOR FOR MICROSWITCH ACCIONADOR MICRO
??? ???
ZANUSSI 054902

3240166

PIASTRINA PER MICRO PLATTE FÜR MIKROSCHALTER
dimensioni esterne 46x26 mm Außengröße 46x26 mm
??? ???

MOUNTING PLATE FOR MICROSWITCH PLAQUITA PARA MICRO
external dimensions 46x26 mm dimensiones exteriores 46x26 mm
??? ???
ZANUSSI 045404

5035454

SUPPORTO MICRO HALTERUNG FÜR MIKROSCHALTER
??? ???

MICRO SUPPORT SOPORTE MICRO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240407

KIT MICROINTERRUTTORE MECCANICO 16A 250V KIT MIKROSCHALTER MECHANISCH 16A 250V
3 posizioni di aggancio 3 Anschlusspositionen
il kit comprende 5 leve: 5 Hebel im Kit:
leva 75 mm - leva 27 mm - leva 15 mm Hebel 75 mm - Hebel 27 mm - Hebel 15 mm
leva con rotella 15 mm - leva con rotella 27 mm Hebel mit Rad 15 mm - Hebel mit Rad 27 mm
??? ???

MECHANICAL MICROSWITCH KIT 16A 250V KIT MICROINTERRUPTOR MECÁNICO 16A 250V
3 locking positions 3 posiciones de enganche
the kit includes 5 levers: el kit contiene 5 palancas:
lever 75 mm - lever 27 mm - lever 15 mm palanca 75 mm - palanca 27 mm - palanca 15 mm
lever 15 mm with wheels - lever 27 mm with wheels palanca con rueda 15 mm - palanca con rueda 27 mm
??? ???
ZANUSSI 069484
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240472

MICROINTERRUTORE 16(4)A/250V MIKROSCHALTER 16(4) A/250V
??? ???

MICROSWITCH 16(4)A/250V MICROINTERRUPTOR 16(4)A/250V
??? ???
ZANUSSI 060722
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1685

MICROINTERRUTTORE PORTA 16A 250V MIKROSCHALTER FÜR TÜR 16A 250V
per LAVACENTRIFUGAWE66MP-WE106MP fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEWE66MP-WE106MP
??? ???

DOOR MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR PUERTA 16A 250V
forWASHER-EXTRACTORWE66MP-WE106MP para LAVA-CENTRIFUGADORAWE66MP-WE106MP
??? ???
ZANUSSI 0E1685
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W5046

INTERRUTTORE MAGNETICO PORTA MAGNETISCHER TÜRSCHALTER
per ESSICCATOIO T3190 - T3190E/G für TROCKENMASCHINE T3190 - T3190E/G
??? ???

DOOR MAGNETIC SWITCH INTERRUPTOR MAGNÉTICO PUERTA
for DRYER T3190 - T3190E/G para SECADORA T3190 - T3190E/G
??? ???
ZANUSSI 0W5046
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3528065

VITE M4x12 PER MANIGLIA SCHRAUBE M4x12 FÜR HANDGRIFF
??? ???

SCREWM4x12 FOR HANDLE TORNILLO M4x12 PARA MANILLA
??? ???
PRIMUS 309933240412
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455268

VITE PMP 1951 - M4x14 SS SCHRAUBE PMP 1951 - M4x14 SS
??? ???

SCREW PMP 1951 - M4x14 SS TORNILLO PMP 1951 - M4x14 SS
??? ???
WHIRLPOOL 481256018069
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063098

RONDELLA PER CUSCINETTO LAGERSCHEIBE
??? ???

WASHER FOR BEARING ARANDELA PARA COJINETE
??? ???
GIRBAU PRIMUS RSPM400991 WHIRLPOOL 757108 WHIRLPOOL 771985009406
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007030

RONDELLA ø 35 mm SCHEIBE ø 35 mm
??? ???

WASHER ø 35 mm ARANDELA ø 35 mm
??? ???
PRIMUS PRI611009025 WHIRLPOOL 752801 WHIRLPOOL 771985010934
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063099

DADO PER CUSCINETTO NUTMUTTER FÜR LAGER
??? ???

NUT FOR BEARING TUERCA PARA COJINETE
??? ???
GIRBAU PRIMUS RSPM412986 WHIRLPOOL 757174 WHIRLPOOL 771985011580
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3183051

DADO M20x1,5 MUTTER M20x1,5
??? ???

NUT M20x1.5 TUERCA M20x1,5
??? ???
GIORIK 5340043 IMESA 1960RACAC593
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007028

DADO A M8 NUTMUTTER A M8
??? ???

NUT A M8 TUERCA A M8
??? ???
WHIRLPOOL 481250218399
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7101765

CHIAVETTA ASSE TAMBURO KEIL TROMMELACHSE
per LAVABIANCHERIA GRANDIPIANTI mod. HF95C fürWASCHMASCHINE GRANDIPIANTI Mod. HF95C
??? ???

DRUM SHAFT FEATHER LLAVE EJE TAMBOR
forWASHING MACHINE GRANDIMPIANTI mod. HF95C para LAVADORA GRANDIPIANTI mod. HF95C
??? ???
GRANDIMPIANTI 422160000700 IPSO 216/00007/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Molle • Federn
Springs • Muelles

5034469

MOLLA CILINDRICA 23x8 mm ZYLINDRISCHE FEDER 23x8 mm
per LAVACENTRIFUGA SUPER 25-SUPER 33-SUPER 35-SUPER 50 fürWASCHSCHLEUDERMASCHINE SUPER 25-SUPER 33-SUPER 35-SUPER 50
??? ???

CYLINDER SPRING 23x8 mm MUELLE CILÍNDRICO 23x8 mm
forWASHING EXTRACTOR SUPER 25-SUPER 33-SUPER 35-SUPER 50 para LAVA-CENTRIFUGADORA SUPER 25-SUPER 33-SUPER 35-SUPER 50
??? ???
AGA 6002301
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3250053

MOLLA PER NASELLO FEDER FÜR KLOBEN
??? ???

SPRING FOR RETAINER MUELLE REGULADOR
??? ???
ELECTROLUX 047073 WHIRLPOOL 771985001478 WHIRLPOOL 147073 ZANUSSI 047073
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W0440

MOLLA PER VALVOLA SCARICO ø 7x23 mm FEDER FÜR AUSLAUFVENTIL ø 7x23 mm
per LAVABIANCHERIA W365-W375-W3105-W3240 fürWASCHMASCHINE W365-W375-W3105-W3240
??? ???

DRAIN VALVE SPRING ø 7x23 mm MUELLE PARA VÁLVULA DESAGÜE ø 7x23 mm
forWASHING MACHINE W365-W375-W3105-W3240 para LAVADORA W365-W375-W3105-W3240
??? ???
ELECTROLUX 0W0440 WASCATOR 471780107 ZANUSSI 0W0440
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072001

MOLLA MANIGLIA 50x25 mm FEDER FÜR HANDGRIFF 50x25 mm
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

HANDLE SPRING 50x25 mm MUELLE MANILLA 50x25 mm
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
ELECTROLUX 072001 WASCATOR 472731001 ZANUSSI 072001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7101766

MOLLETTA AD ANELLO TIPO B DIN 7993 RB 8 KLEMME MIT RING TYP B DIN 7993 RB 8
per LAVABIANCHERIA IPSO HF95C fürWASCHMASCHINE IPSO HF95C
??? ???

RING CLIP TYPE B DIN 7993 RB 8 MUELLE EN ARO TIPO B DIN 7993 RB 8
forWASHING MACHINE IPSO HF95C para LAVADORA IPSO HF95C
??? ???
GRANDIMPIANTI 422120003000 IPSO 212/00030/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034201

MOLLA SOSPENSIONE ROSSA AUFHÄNGUNGSFEDER ROT
per LAVABIANCHERIAWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 fürWASCHMASCHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???

RED SUSPENSION SPRING MUELLE SUSPENSIÓN ROJO
forWASHING MACHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 para LAVADORAWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???
GRANDIMPIANTI 422470000900 IPSO 247/00009/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034200

MOLLA SOSPENSIONE BLU AUFHÄNGUNGSFEDER BLAU
ø 37-42 mm - lunghezza 135 mm ø 37-42 mm - Länge 135 mm
spessore perno 5,5 mm Dicke Stift 5,5 mm
per LAVABIANCHERIA IPSO HC60-HC75 2008 fürWASCHMASCHINE IPSO HC60-HC75 2008
per LAVABIANCHERIAWFEC/02 fürWASCHMASCHINEWFEC/02
??? ???

BLUE SUSPENSION SPRING MUELLE SUSPENSIÓN AZUL
ø 37-42 mm - length 135 mm ø 37-42 mm - longitud 135 mm
pin thickness 5.5 mm espesor perno 5,5 mm
forWASHING MACHINE IPSO HC60-HC75 2008 para LAVADOR IPSO HC60-HC75 2008
forWASHING MACHINEWFEC/02 para LAVADORAWFEC/02
??? ???
GRANDIMPIANTI 422470000201 DANUBE 2470000201 IPSO 247/00002/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034203

SEDE MOLLA INFERIORE GEHÄUSE FÜR FEDER UNTEN
per LAVABIANCHERIAWFEC/02-WFM18 fürWASCHMASCHINEWFEC/02-WFM18
??? ???

LOWER SPRING HOLDER SEDE MUELLE INFERIOR
forWASHING MACHINEWFEC/02-WFM18 para LAVADORA WFEC/02-WFM18
??? ???
GRANDIMPIANTI 422470000103 IPSO 247/00001/03
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034202

SEDE MOLLA SUPERIORE GEHÄUSE FÜR FEDER OBEN
per LAVABIANCHERIAWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 fürWASCHMASCHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???

UPPER SPRING HOLDER SEDE MUELLE SUPERIOR
forWASHING MACHINEWFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18 para LAVADORA WFEC/02-WFM8-WFM11-WFM18
??? ???
GRANDIMPIANTI 422470000104 IPSO 247/00001/04
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3250228

MOLLA DI SOSPENSIONE AUFHÄNGFEDER
lunghezza totale 150 mm - ø 30 mm Gesasmtlänge 150 mm - ø 30 mm
??? ???

SUSPENSION SPRING MUELLE DE SUSPENCIÓN
overall length 150 mm - ø 30 mm largura total 150 mm - ø 30 mm
??? ???
PRIMUS PRI610000056 WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3250229

MOLLA DI SOSPENSIONE AUFHÄNGFEDER
lunghezza totale 155 mm - ø 30 mm Gesasmtlänge 155 mm - ø 30 mm
??? ???

SUSPENSION SPRING MUELLE DE SUSPENCIÓN
overall length 155 mm - ø 30 mm largura total 155 mm - ø 30 mm
??? ???
PRIMUS PRI611000056 WHIRLPOOL 746802 WHIRLPOOL 771985008576
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Morsettiere • Klemmbretter
Terminal boards • Bornes de terminales / Regletas

3247003

MORSETTIERA 2 POLI IN CERAMICA ANSCHLUSSKLEMME 2 POLE AUS KERAMIK
per cavo max 2,5 mmq für Kabel max 2,5 mmq
temperatura d’esercizio 300°C Betriebstemperatur 300°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
dimensioni 20x21x18 mm Größe 20x21x18 mm
??? ???

2-POLE CERAMIC TERMINAL BLOCK TABLERO DE BORNES 2 POLOS DE CERÁMICA
for cable max 2.5 mm2 para cable max 2,5 mmq
operating temperature 300°C temperatura de trabajo 300°C
nominal voltage 450V tensión nominal 450V
dimensions 20x21x18 mm dimensiones 20x21x18 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3247006

MORSETTIERA 2 POLI IN CERAMICA ANSCHLUSSKLEMME 2 POLE AUS KERAMIK
per cavo max 6 mmq für Kabel max 6 mmq
temperatura d’esercizio 300°C Betriebstemperatur 300°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
dimensioni 25x22x21 mm Größe 25x22x21 mm
??? ???

2-POLE CERAMIC TERMINAL BLOCK TABLERO DE BORNES 2 POLOS DE CERÁMICA
for cable max 6 mm2 para cable max 6 mmq
operating temperature 300°C temperatura de trabajo 300°C
nominal voltage 450V tensión nominal 450V
dimensions 25x22x21 mm dimensiones 25x22x21 mm
??? ???
ELECTROLUX 053805 ZANUSSI 053805
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3247004

MORSETTIERA 3 POLI IN CERAMICA ANSCHLUSSKLEMME 3 POLE AUS KERAMIK
per cavo max 2,5 mmq für Kabel max 2,5 mmq
temperatura d’esercizio 300°C Betriebstemperatur 300°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
dimensioni 33x18x15 mm Größe 33x18x15 mm
??? ???

3-POLE CERAMIC TERMINAL BLOCK TABLERO DE BORNES 3 POLOS DE CERÁMICA
for cable max 2.5 mm2 para cable max 2,5 mmq
operating temperature 300°C temperatura de trabajo 300°C
nominal voltage 450V tensión nominal 450V
dimensions 33x18x15 mm dimensiones 33x18x15 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3247007

MORSETTIERA 3 POLI IN CERAMICA ANSCHLUSSKLEMME 3 POLE AUS KERAMIK
per cavo max 6 mmq für Kabel max 6 mmq
temperatura d’esercizio 300°C Betriebstemperatur 300°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
dimensioni 38x25x20 mm Größe 38x25x20 mm
??? ???

3-POLE CERAMIC TERMINAL BLOCK TABLERO DE BORNES 3 POLOS DE CERÁMICA
for cable max 6 mm2 para cable max 6 mmq
operating temperature 300°C temperatura de trabajo 300°C
nominal voltage 450V tensión nominal 450V
dimensions 38x25x20 mm dimensiones 38x25x20 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3247005

MORSETTIERA 4 POLI IN CERAMICA ANSCHLUSSKLEMME 4 POLE AUS KERAMIK
per cavo max 2,5 mmq für Kabel max 2,5 mmq
temperatura d’esercizio 300°C Betriebstemperatur 300°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
dimensioni 40x18x16 mm Größe 40x18x16 mm
??? ???

4-POLE CERAMIC TERMINAL BLOCK TABLERO DE BORNES 4 POLOS DE CERÁMICA
for cable max 2.5 mm2 para cable max 2,5 mmq
operating temperature 300°C temperatura de trabajo 300°C
nominal voltage 450V tensión nominal 450V
dimensions 40x18x16 mm dimensiones 40x18x16 mm
??? ???
ELECTROLUX 054042 ZANUSSI 054042
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3247018

MORSETTIERA 2 POLI FV77 20A 600V ANSCHLUSSKLEMME 2 POLE FV77 20A 600V
per cavo max 4 mmq für Kabel max 4 mmq
temperatura d’esercizio 150°C Betriebstemperatur 150°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
??? ???

2-POLE TERMINAL BLOCK FV77 20A 600V TABLERO BORNES 2 POLOS FV77 20A 600V
for cable max 4 mm2 para cable max 4 mmq
operating temperature 150°C temperatura de trabajo 150°C
nominal voltage 450 V tensión nominal 450V
??? ???
FAGOR Z603025000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3247016

MORSETTIERA 3 POLI FV273 40A 450V ANSCHLUSSKLEMME 3 POLE FV273 40A 450V
per cavo max 6 mmq für Kabel max 6 mmq
temperatura d’esercizio 150°C Betriebstemperatur 150°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
??? ???

3-POLE TERMINAL BLOCK FV273 40A 450V TABLERO BORNES 3 POLOS FV273 40A 450V
for cable max 6 mm2 para cable max 6 mmq
operating temperature 150°C temperatura de trabajo 150°C
nominal voltage 450 V tensión nominal 450V
??? ???
ELECTROLUX 046357 FAGOR U183046000 WHIRLPOOL 483286008335 ZANUSSI 046357
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3247019

MORSETTIERA 5 POLI FV273 40A 450V ANSCHLUSSKLEMME 5 POLE FV273 40A 450V
per cavo max 6 mmq für Kabel max 6 mmq
temperatura d’esercizio 150°C Betriebstemperatur 150°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
??? ???

5-POLE TERMINAL BLOCK FV273 40A 450V TABLERO BORNES 5 POLOS FV273 40A 450V
for cable max 6 mm2 para cable max 6 mmq
operating temperature 150°C temperatura de trabajo 150°C
nominal voltage 450 V tensión nominal 450V
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3247011

MORSETTIERA 6 POLI FV122 40A 600V ANSCHLUSSKLEMME 6 POLE FV122 40A 600V
per cavo max 6 mmq für Kabel max 6 mmq
temperatura d’esercizio 150°C Betriebstemperatur 150°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
??? ???

6-POLE TERMINAL BLOCK FV122 40A 600V TABLERO BORNES 6 POL. FV122 40A 600V
for cable max 6 mm2 para cable max 6 mmq
operating temperature 150°C temperatura de trabajo 150°C
nominal voltage 450 V tensión nominal 450V
??? ???
ELECTROLUX 046347 FAGOR R253044000 FAGOR EU220011 WHIRLPOOL 158613
WHIRLPOOL 483286008913 WHIRLPOOL 146347 ZANUSSI 046347
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3247009

MORSETTIERA 6 POLI FV122/B 40A 600V ANSCHLUSSKLEMME 6 POLE FV122/B 40A 600V
per cavo max 6 mmq für Kabel max 6 mmq
temperatura d’esercizio 150°C Betriebstemperatur 150°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
??? ???

6-POLE TERMINAL BLOCK FV122/B 40A 600V TABLERO BORNES 6 POL. FV122/B 40A 600V
for cable max 6 mm2 para cable max 6 mmq
operating temperature 150°C temperatura de trabajo 150°C
nominal voltage 450 V tensión nominal 450V
??? ???
ELECTROLUX 005420 ELECTROLUX 058613 MARENO CR0588170 ZANUSSI 005420
ZANUSSI 058613
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3247015

MORSETTIERA 12 POLI IN OTTONE ANSCHLUSSKLEMME 12 POLE AUS MESSING
per cavo max 4 mmq für Kabel max 4 mmq
temperatura d’esercizio 150°C Betriebstemperatur 150°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
??? ???

12-POLE BRASS TERMINAL BLOCK TABLERO DE BORNES 12 POLOS DE LATÓN
for cable max 4 mm2 para cable max 4 mmq
operating temperature 150°C temperatura de trabajo 150°C
nominal voltage 450 V tensión nominal 450V
??? ???
ELECTROLUX 0W3543 ZANUSSI 0W3543
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3247017

MORSETTIERA 12 POLI IN OTTONE ANSCHLUSSKLEMME 12 POLE AUS MESSING
per cavo max 6 mmq für Kabel max 6 mmq
temperatura d’esercizio 150°C Betriebstemperatur 150°C
tensione nominale 450V Nennspannung 450V
??? ???

12-POLE BRASS TERMINAL BLOCK TABLERO DE BORNES 12 POLOS DE LATÓN
for cable max 6 mm2 para cable max 6 mmq
operating temperature 150°C temperatura de trabajo 150°C
nominal voltage 450 V tensión nominal 450V
??? ???
WHIRLPOOL 483286000846
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ASKO
3340067

MOTORE LM5 MOTOR LM5
??? ???

MOTOR LM5 MOTOR LM5
??? ???
ASKO 8063734

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340029

MOTOVENTILATORE MONOFASE EINPHASIGER MOTORVENTILATOR
220/240 V - 8 μF - 50 Hz 220/240 V - 8 μF - 50 Hz
2850 RPM - 1,1 A - 270W 2850 RPM - 1,1 A - 270W
??? ???

SINGLE-PHASE MOTOR VENTILATOR MOTOVENTILADOR MONOFÁSICO
220/240 V - 8 μF - 50 Hz 220/240 V - 8 μF - 50 Hz
2850 RPM - 1,1 A - 270W 2850 RPM - 1,1 A - 270W
??? ???
ASKO 8061824

3340036

CORPO POSTERIORE PER MOTOVENTILATORE HINTERHAUPTTEIL FÜR MOTORVENTILATOR
??? ???

MOTOR VENTILATOR REAR CASE TAPA POSTERIOR PARA MOTOVENTILADOR
??? ???
ASKO 8052636

3340037

GIRANTE PER MOTOVENTILATORE LAUFRAD FÜR MOTORVENTILATOR
ø 115 mm - spessore 43 mm ø 115 mm - Dicke 43 mm
??? ???

MOTOR VENTILATOR IMPELLER GIRATORIO PARA MOTOVENTILADOR
ø 115 mm - thickness 43 mm ø 115 mm - espesor 43 mm
??? ???
ASKO 8055200 ASKO 8065305

3340038

VENTOLA ANTERIORE MOTOVENTILATORE VORDERLAUFRAD FÜR MOTORVENTILATOR
ø 115 mm / spessore 53 mm ø 115 mm / Dicke 53 mm
??? ???

FRONT FAN FOR MOTOR VENTILATOR VENTILADOR ANTERIOR MOTOVENTILADOR
ø 115 mm / thickness 53 mm ø 115 mm / espesor 53 mm
??? ???
ASKO 8061960
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3340065

UNITÀ CONTROLLO MOTORE MOTORKONTROLLEINHEIT
??? ???

MOTOR CONTROL UNIT UNIDAD CONTROL MOTOR
??? ???
ASKO 8061399

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
3340118

MOTORE 1500T 0,75KW 200/380V MOTOR 1500T 0,75KW 200/380V
??? ???

MOTOR 1500T 0.75KW 200/380V MOTOR 1500T 0,75KW 200/380V
??? ???
DANUBE 422270012600

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240503

VENTILATORE ASSIALE SUNON 92x92x25 mm AXIALVENTILATOR SUNON 92x92x25 mm
cuscinetti a sfera Kugellager
14,5W 230V 50/60Hz 2350 Rpm 14,5W 230V 50/60Hz 2350 Rpm
SF23092A 2092HBT.GN SF23092A 2092HBT.GN
??? ???

AXIAL VENTILATOR SUNON 92x92x25 mm VENTILADOR AXIAL SUNON 92x92x25 mm
ball bearings cojinetes en esfera
14.5W 230V 50/60Hz 2350 Rpm 14,5W 230V 50/60Hz 2350 Rpm
SF23092A 2092HBT.GN SF23092A 2092HBT.GN
??? ???
DANUBE SAVZOD0105
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
3240011

MOTORE 3286C 240/415V MOTOR MODELL 3286C 240/415V
240/415V 50Hz 240/415V 50Hz
2/18 poli 2/18 Polen
collegamento tramite connettori Anschluß durch Stecker
a 2800 giri 1,1Kw 2,9/1,7A mit Drehzahl 2800 1,1Kw 2,9/1,7A
a 290 giri 0,22 7,8/4,5A mit Drehzahl 290 0,22 7,8/4,5A
chiavetta albero 6x30 mm Wellenkeil 6x30 mm
??? ???

MOTOR MODEL 3286C 240/415V MOTOR 3286C 240/415V
power supply 240/415V 50Hz 240/415V 50Hz
2/18 poles 2/18 polos
with connectors conexión mediante conectores
at 2800 revolutions 1.1KW 2.9/1.7A de 2800 revoluciones 1,1Kw 2,9/1,7A
at 290 revolutions 0.22 7.8/4.5A de 290 revoluciones 0,22 7,8/4,5A
shaft key 6x30 mm llave eje 6x30 mm
??? ???
ELECTROLUX 046918
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

448

Motori • Motoren
Motors • Motores
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



40W1948

MOTORINO 2,2W 24V 50/60Hz 90” MOTOR 2,2W 24V 50/60Hz 90”
per Essiccatoio (ZANUSSI) D650E - D650G - D650V für Trockner (ZANUSSI) D650E - D650G - D650V
T3120 - T3290 - T3350 - T3530 - T3650 - T3900 T3120 - T3290 - T3350 - T3530 - T3650 - T3900
T4250 - T4350 T4250 - T4350
??? ???

MOTOR 2.2W 24V 50/60Hz 90” MOTOR 2,2W 24V 50/60Hz 90”
for Dryer (ZANUSSI) D650E - D650G - D650V - T3120 para Secadora (ZANUSSI) D650E - D650G - D650V
T3290 - T3350 - T3530 - T3650 - T3900 - T4250 T3120 - T3290 - T3350 - T3530 - T3650 - T3900
T4350 T4250 - T4350
??? ???
ELECTROLUX 0W1948
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40HM800

KIT MOTORE ESSICCATOIO 220V KIT MOTOR TROCKENMASCHINE 220V
per Essiccatoio (ZANUSSI) TT210 - TT210HP - TT210R für Trockner (ZANUSSI) TT210 - TT210HP - TT210R
TT210T TT210T
??? ???

DRYER MOTOR KIT 220V KIT MOTOR SECADORA 220V
for Dryer (ZANUSSI) TT210 - TT210HP - TT210R para Secadora (ZANUSSI) TT210 - TT210HP - TT210R
TT210T TT210T
??? ???
ELECTROLUX 0HM800
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40G2428

KIT MOTORE 220/240V 50HZ 1,1A KIT MOTOR 220/240V 50HZ 1,1A
per Essiccatoio (ZANUSSI) T2130 für Trockner (ZANUSSI) T2130
??? ???

MOTOR KIT 220/240V 50Hz 1.1A KIT MOTOR 220/240V 50HZ 1,1A
for Dryer (ZANUSSI) T2130 para Secadora (ZANUSSI) T2130
??? ???
ELECTROLUX 0G2428
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2168

VENTOLA ESSICCATOIO ø 145x80 mm VENTIL FÜR TROCKENMASCHINE ø 145x80 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) T3190 für Trockner (ZANUSSI) T3190
??? ???

DRYER FAN ø 145x80 mm VENTILADOR SECADORA ø 145x80 mm
for Dryer (ZANUSSI) T3190 para Secadora (ZANUSSI) T3190
??? ???
ELECTROLUX 0W2168
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
3340033

MOTORE MONOFASE EINPHASIGER MOTOR
220 V - 50 Hz - 1425 giri/min 220 V - 50 Hz - 1425 Rpm
??? ???

SINGLE-PHASE MOTOR MOTOR MONOFÁSICO
220 V - 50 Hz - 1425 rev./min 220 V - 50 Hz - 1425 rev/min
??? ???
FAGOR
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

449

Motori • Motoren
Motors • Motores

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



GIRBAU
3340032

MOTORE DI TRAINO MONOFASE SC5 EINPHASIGER SCHUBMOTOR SC5
220 / 240 V - 50 Hz - 1425 giri/min 220 / 240 V - 50 Hz - 1425 Rpm
??? ???

SINGLE-PHASE CONVEYOR MOTOR SC5 MOTOR ARRASTRE MONOFÁSICO SC5
220 / 240 V - 50 Hz - 1425 rev./min 220 / 240 V - 50 Hz - 1425 rev/min
??? ???
GIRBAU
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340033

MOTORE MONOFASE EINPHASIGER MOTOR
220 V - 50 Hz - 1425 giri/min 220 V - 50 Hz - 1425 Rpm
??? ???

SINGLE-PHASE MOTOR MOTOR MONOFÁSICO
220 V - 50 Hz - 1425 rev./min 220 V - 50 Hz - 1425 rev/min
??? ???
GIRBAU
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3340029

MOTOVENTILATORE MONOFASE EINPHASIGER MOTORVENTILATOR
220/240 V - 8 μF - 50 Hz 220/240 V - 8 μF - 50 Hz
2850 RPM - 1,1 A - 270W 2850 RPM - 1,1 A - 270W
??? ???

SINGLE-PHASE MOTOR VENTILATOR MOTOVENTILADOR MONOFÁSICO
220/240 V - 8 μF - 50 Hz 220/240 V - 8 μF - 50 Hz
2850 RPM - 1,1 A - 270W 2850 RPM - 1,1 A - 270W
??? ???
GRANDIMPIANTI 37ASK8061824

3340036

CORPO POSTERIORE PER MOTOVENTILATORE HINTERHAUPTTEIL FÜR MOTORVENTILATOR
??? ???

MOTOR VENTILATOR REAR CASE TAPA POSTERIOR PARA MOTOVENTILADOR

3340037

GIRANTE PER MOTOVENTILATORE LAUFRAD FÜR MOTORVENTILATOR
ø 115 mm - spessore 43 mm ø 115 mm - Dicke 43 mm
??? ???

MOTOR VENTILATOR IMPELLER GIRATORIO PARA MOTOVENTILADOR
ø 115 mm - thickness 43 mm ø 115 mm - espesor 43 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 37ASK8055200

3340038

VENTOLA ANTERIORE MOTOVENTILATORE VORDERLAUFRAD FÜR MOTORVENTILATOR
ø 115 mm / spessore 53 mm ø 115 mm / Dicke 53 mm
??? ???

FRONT FAN FOR MOTOR VENTILATOR VENTILADOR ANTERIOR MOTOVENTILADOR
ø 115 mm / thickness 53 mm ø 115 mm / espesor 53 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3340067

MOTORE LM5 MOTOR LM5
??? ???

MOTOR LM5 MOTOR LM5
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8063734

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340065

UNITÀ CONTROLLO MOTORE MOTORKONTROLLEINHEIT
??? ???

MOTOR CONTROL UNIT UNIDAD CONTROL MOTOR
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061399

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3340035

MOTORE TRIFASE 220/380V DREIPHASIGER MOTOR 220/380V
HP 0,5 - 0,37 KW - 1400/1700 giri/min HP 0,5 - 0,37 KW - 1400/1700 Rpm
per Essiccatoio (IMESA) ES10 - ES10INV - ES14 für Trockner (IMESA) ES10 - ES10INV - ES14
ES14INV - ES18 - ES18INV ES14INV - ES18 - ES18INV
??? ???

THREE-PHASE MOTOR 220/380V MOTOR TRIFÁSICO 220/380V
HP 0.5 - 0.37 KW - 1400/1700 rev/min HP 0,5 - 0,37 KW - 1400/1700 rev/min
for Dryer (IMESA) ES10 - ES10INV - ES14 - ES14INV para Secadora (IMESA) ES10 - ES10INV - ES14
ES18 - ES18INV ES14INV - ES18 - ES18INV
??? ???
IMESA 2955MG71BESS

3122712

GIRANTE ø 317 mm LAUFRAD ø 317 mm
ø foro fissaggio 14 mm ø Befestigungsloch 14 mm
??? ???

IMPELLER ø 317 mm IMPULSOR ø 317 mm
fastening hole ø 14 mm ø agujero anclaje 14 mm
??? ???
IMESA 4010701X

3318014

PULEGGIA SPA 67x1 CON FORO 14 CAVA 5 HOHLE RIEMENSCHEIBE 5 SPA 67x1 M.LOCH 14
??? ???

SPA PULLEY 67x1WITH HOLE 14 GROOVE 5 POLEA SPA 67x1 CON AGUJERO 14 CAVA 5
??? ???
IMESA 2080308X
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3340030

MOTORE TRIFASE 1,1kW 1,5Hp DREIPHASIGER MOTOR 1,1kW 1,5Hp
230/380V - 1500 giri motore 230/380V - 1500 Drehzahlen
per Lavabiancheria (IMESA) LM6 fürWaschmaschine (IMESA) LM6
??? ???

THREE-PHASE MOTOR 1.1kW 1.5Hp MOTOR TRIFÁSICO 1,1kW 1,5Hp
230/380V - 1500 motor revolutions 230/380V - 1500 revoluciones motor
forWashing machine (IMESA) LM6 para Lavadora (IMESA) LM6
??? ???
IMESA 2955MBS90LM6
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340023

MOTORE TRIFASE 1,5kW 2Hp DREIPHASIGER MOTOR 1,5kW 2Hp
230/400V - 1500 giri motore - IP54 230/400V - 1500 Drehzahlen - IP54
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM8 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM8
??? ???

THREE-PHASE MOTOR 1.5kW 2Hp MOTOR TRIFÁSICO 1,5kW 2 Hp
230/400V - 1500 motor revolutions - IP54 230/400V - 1500 revoluciones motor - IP54
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM8 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM8
??? ???
IMESA 2955MBS90015
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340067

MOTORE LM5 MOTOR LM5
per Lavabiancheria (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV fürWaschmaschine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???

MOTOR LM5 MOTOR LM5
forWashing machine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV para Lavadora (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???
IMESA ASK8063734
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340029

MOTOVENTILATORE MONOFASE EINPHASIGER MOTORVENTILATOR
220/240 V - 8 μF - 50 Hz 220/240 V - 8 μF - 50 Hz
2850 RPM - 1,1 A - 270W 2850 RPM - 1,1 A - 270W
per Essiccatoio (IMESA) ES5EGC - ES5EIC für Trockner (IMESA) ES5EGC - ES5EIC
??? ???

SINGLE-PHASE MOTOR VENTILATOR MOTOVENTILADOR MONOFÁSICO
220/240 V - 8 μF - 50 Hz 220/240 V - 8 μF - 50 Hz
2850 RPM - 1,1 A - 270W 2850 RPM - 1,1 A - 270W
for Dryer (IMESA) ES5EGC - ES5EIC para Secadora (IMESA) ES5EGC - ES5EIC
??? ???
IMESA ASK8061824

3340036

CORPO POSTERIORE PER MOTOVENTILATORE HINTERHAUPTTEIL FÜR MOTORVENTILATOR
??? ???

MOTOR VENTILATOR REAR CASE TAPA POSTERIOR PARA MOTOVENTILADOR
??? ???
IMESA ASK8052636
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3340037

GIRANTE PER MOTOVENTILATORE LAUFRAD FÜR MOTORVENTILATOR
ø 115 mm - spessore 43 mm ø 115 mm - Dicke 43 mm
??? ???

MOTOR VENTILATOR IMPELLER GIRATORIO PARA MOTOVENTILADOR
ø 115 mm - thickness 43 mm ø 115 mm - espesor 43 mm
??? ???
IMESA ASK8055200

3340038

VENTOLA ANTERIORE MOTOVENTILATORE VORDERLAUFRAD FÜR MOTORVENTILATOR
ø 115 mm / spessore 53 mm ø 115 mm / Dicke 53 mm
??? ???

FRONT FAN FOR MOTOR VENTILATOR VENTILADOR ANTERIOR MOTOVENTILADOR
ø 115 mm / thickness 53 mm ø 115 mm / espesor 53 mm
??? ???
IMESA ASK8061960
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340045

MOTOVENTILATORE MONOFASE EINPHASIGER MOTORVENTILATOR
50 Hz - 0,12 HP - 0,7 A - 230 V - 2800 RPM 50 Hz - 0,12 HP - 0,7 A - 230 V - 2800 RPM
interasse fissaggio 70 mm Befestigungsabstand 70 mm
??? ???

SINGLE-PHASE MOTOR VENTILATOR MOTOVENTILADOR MONOFÁSICO
50 Hz - 0.12 HP - 0.7 A - 230 V - 2800 RPM 50 Hz - 0,12 HP - 0,7 A - 230 V - 2800 RPM
mounting distance 70 mm distancia entre ejes anclaje 70 mm
??? ???
IMESA 2955MOTVE160+...
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340065

UNITÀ CONTROLLO MOTORE MOTORKONTROLLEINHEIT
per Lavabiancheria (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV fürWaschmaschine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???

MOTOR CONTROL UNIT UNIDAD CONTROL MOTOR
forWashing machine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV para Lavadora (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???
IMESA ASK8061399

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

453

Motori • Motoren
Motors • Motores

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



IPSO
3240503

VENTILATORE ASSIALE SUNON 92x92x25 mm AXIALVENTILATOR SUNON 92x92x25 mm
cuscinetti a sfera Kugellager
14,5W 230V 50/60Hz 2350 Rpm 14,5W 230V 50/60Hz 2350 Rpm
SF23092A 2092HBT.GN SF23092A 2092HBT.GN
??? ???

AXIAL VENTILATOR SUNON 92x92x25 mm VENTILADOR AXIAL SUNON 92x92x25 mm
ball bearings cojinetes en esfera
14.5W 230V 50/60Hz 2350 Rpm 14,5W 230V 50/60Hz 2350 Rpm
SF23092A 2092HBT.GN SF23092A 2092HBT.GN
??? ???
IPSO 209/00465/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7103938

MOTORE HANNING A111ZA18D-180 MOTOR HANNING A111ZA18D-180
per Essiccatoio (IPSO) CD165 - CD350 für Trockner (IPSO) CD165 - CD350
??? ???

MOTOR HANNING A111ZA18D-180 MOTOR HANNING A111ZA18D-180
for Dryer (IPSO) CD165 - CD350 para Secadora (IPSO) CD165 - CD350
??? ???
IPSO 227/00175/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340118

MOTORE 1500T 0,75KW 200/380V MOTOR 1500T 0,75KW 200/380V
per Lavabiancheria (IPSO) HC100 - HC60 - HC65 fürWaschmaschine (IPSO) HC100 - HC60 - HC65
HC75 HC75
??? ???

MOTOR 1500T 0.75KW 200/380V MOTOR 1500T 0,75KW 200/380V
forWashing machine (IPSO) HC100 - HC60 - HC65 para Lavadora (IPSO) HC100 - HC60 - HC65 - HC75
HC75
??? ???
IPSO B12510501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034096

VENTOLA (MDE8426 AGW) VENTIL (MDE8426 AGW)
ø esterno 210 mm - altezza 80 mm ø außen 210 mm - Höhe 80 mm
fissaggio mezzaluna 12,5x9 mm - 20 pale Halbmondhalter 12,5x9 mm - 20 Blätter
per Essiccatoio (IPSO) MDE8426 für Trockner (IPSO) MDE8426
??? ???

FAN (MDE8426 AGW) VENTILADOR (MDE8426 AGW)
external ø 210 mm - height 80 mm ø exterior 210 mm - altura 80 mm
D-shaped fastening 12.5x9 mm - 20 blades anclaje media luna 12,5x9 mm -20 aspas
for Dryer (IPSO) MDE8426 para Secadora (IPSO) MDE8426
??? ???
IPSO 630/33001/790
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MIELE
3340120

MOTORE BER-MAR ME 15-63/2 KD MOTOR BER-MAR ME 15-63/2 KD
220/240V 50/60Hz - condensatore 8 μF 220/240V 50/60Hz - Kondensator 8 μF
per Essiccatoio (MIELE) T5205 - T5212 für Trockner (MIELE) T5205 - T5212
??? ???

MOTOR BER-MAR ME 15-63/2 KD MOTOR BER-MAR ME 15-63/2 KD
220/240V 50/60Hz - capacitor 8 μF 220/240V - 50/60 Hz - condensador 8 μF
for Dryer (MIELE) T5205 - T5212 para Secadora (MIELE) T5205 - T5212
??? ???
MIELE 1880304
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034969

MOTORE 230V 50Hz MOTOR 230V 50Hz
per Lavabiancheria (MIELE)WS5406EC fürWaschmaschine (MIELE)WS5406EC
??? ???

MOTOR 230V 50Hz MOTOR 230V 50Hz
forWashing machine (MIELE)WS5406EC para Lavadora (MIELE)WS5406EC
??? ???
MIELE 1646853
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340121

MOTORE DI RAFFREDDAMENTO KÜHLMOTOR
mod. R2E140-BN14-09 Mod. R2E140-BN14-09
240V - 120W - 0,51 A - 50 Hz - 1,5 μF - 1900 RPM 240V - 120W - 0,51 A - 50 Hz - 1,5 μF - 1900 RPM
230 V - 115W - 0,51 A - 50 Hz - 2 μF - 2000 RPM 230 V - 115W - 0,51 A - 50 Hz - 2 μF - 2000 RPM
condensatore non incluso ohne Kondensator
??? ???

COOLING MOTOR MOTOR ENFRIAMIENTO
mod. R2E140-BN14-09 mod. R2E140-BN14-09
240V - 120W - 0,51 A - 50 Hz - 1,5 μF - 1900 RPM 240V - 120W - 0,51 A - 50 Hz - 1,5 μF - 1900 T/min
230 V - 115W - 0,51 A - 50 Hz - 2 μF - 2000 RPM 230 V - 115W - 0,51 A - 50 Hz - 2 μF - 2000 RPM
capacitor not included condensador no incluido
??? ???
MIELE 2945153 MIELE 4754991
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3340067

MOTORE LM5 MOTOR LM5
per Lavabiancheria (PRIMUS) PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) PW5
??? ???

MOTOR LM5 MOTOR LM5
forWashing machine (PRIMUS) PW5 para Lavadora (PRIMUS) PW5
??? ???
PRIMUS 8063734
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340122

MOTORE JQA48T17D11001AP 1/4HP 60Hz MOTOR JQA48T17D11001AP 1/4HP 60Hz
TS.80.S4.4000 - 0256014 TS.80.S4.4000 - 0256014
??? ???

MOTOR JQA48T17D11001AP 1/4HP 60Hz MOTOR JQA48T17D11001AP 1/4HP 60Hz
TS.80.S4.4000 - 0256014 TS.80.S4.4000 - 0256014
??? ???
PRIMUS RSP70062802
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3340032

MOTORE DI TRAINO MONOFASE SC5 EINPHASIGER SCHUBMOTOR SC5
220 / 240 V - 50 Hz - 1425 giri/min 220 / 240 V - 50 Hz - 1425 Rpm
per Essiccatoio (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA17 für Trockner (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA17
??? ???

SINGLE-PHASE CONVEYOR MOTOR SC5 MOTOR ARRASTRE MONOFÁSICO SC5
220 / 240 V - 50 Hz - 1425 rev./min 220 / 240 V - 50 Hz - 1425 rev/min
for Dryer (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA17 para Secadora (PRIMUS) DA11 - DA13 - DA17
??? ???
PRIMUS RSP70171601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340033

MOTORE MONOFASE EINPHASIGER MOTOR
220 V - 50 Hz - 1425 giri/min 220 V - 50 Hz - 1425 Rpm
per Essiccatoio (PRIMUS) DA9 für Trockner (PRIMUS) DA9
??? ???

SINGLE-PHASE MOTOR MOTOR MONOFÁSICO
220 V - 50 Hz - 1425 rev./min 220 V - 50 Hz - 1425 rev/min
for Dryer (PRIMUS) DA9 para Secadora (PRIMUS) DA9
??? ???
PRIMUS RSP505843P PRIMUS RSP501212
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340031

MOTORE AHV MOTOR AHV
2-42-P-09 380 HZ / 250V 2-42-P-09 380 HZ / 250V
temperatura massima d’ambiente 60°C höchste Raumtemperatur 60°C
per Lavabiancheria (PRIMUS) P6 - P7 fürWaschmaschine (PRIMUS) P6 - P7
??? ???

MOTOR AHV MOTOR AHV
2-42-P-09 380 HZ / 250V 2-42-P-09 380 HZ / 250V
max room temperature 60°C temperatura máxima ambiente 60°C
forWashing machine (PRIMUS) P6 - P7 para Lavadora (PRIMUS) P6 - P7
??? ???
PRIMUS 102035
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340026

KIT MOTORE E SCHEDA COMANDI MOTORE KIT MIT MOTOR UND MOTORSTEUERUNGPLATINE
mod. AHV 2-42-P-09 - 0-380 mod. AHV 2-42-P-09 - 0-380
380 HZ / 250V 380 HZ / 250V
per Lavabiancheria (PRIMUS) P6 - P7 fürWaschmaschine (PRIMUS) P6 - P7
??? ???

MOTOR AND MOTOR CONTROL BOARD SET KIT MOTOR Y PLACA MANDOS MOTOR
mod. AHV 2-42-P-09 - 0-380 mod. AHV 2-42-P-09 - 0-380
380 HZ / 250V 380 HZ / 250V
forWashing machine (PRIMUS) P6 - P7 para Lavadora (PRIMUS) P6 - P7
??? ???
PRIMUS 509820
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3340029

MOTOVENTILATORE MONOFASE EINPHASIGER MOTORVENTILATOR
220/240 V - 8 μF - 50 Hz 220/240 V - 8 μF - 50 Hz
2850 RPM - 1,1 A - 270W 2850 RPM - 1,1 A - 270W
??? ???

SINGLE-PHASE MOTOR VENTILATOR MOTOVENTILADOR MONOFÁSICO
220/240 V - 8 μF - 50 Hz 220/240 V - 8 μF - 50 Hz
2850 RPM - 1,1 A - 270W 2850 RPM - 1,1 A - 270W
??? ???
PRIMUS 8061824

3340036

CORPO POSTERIORE PER MOTOVENTILATORE HINTERHAUPTTEIL FÜR MOTORVENTILATOR
??? ???

MOTOR VENTILATOR REAR CASE TAPA POSTERIOR PARA MOTOVENTILADOR
??? ???
PRIMUS 8052636

3340037

GIRANTE PER MOTOVENTILATORE LAUFRAD FÜR MOTORVENTILATOR
ø 115 mm - spessore 43 mm ø 115 mm - Dicke 43 mm
??? ???

MOTOR VENTILATOR IMPELLER GIRATORIO PARA MOTOVENTILADOR
ø 115 mm - thickness 43 mm ø 115 mm - espesor 43 mm
??? ???
PRIMUS 8065305 PRIMUS 8055200

3340038

VENTOLA ANTERIORE MOTOVENTILATORE VORDERLAUFRAD FÜR MOTORVENTILATOR
ø 115 mm / spessore 53 mm ø 115 mm / Dicke 53 mm
??? ???

FRONT FAN FOR MOTOR VENTILATOR VENTILADOR ANTERIOR MOTOVENTILADOR
ø 115 mm / thickness 53 mm ø 115 mm / espesor 53 mm
??? ???
PRIMUS 8061960
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340117

MOTOREWEG AL80-04 TRIFASE MOTORWEG AL80-04 DREIPHASIG
0,75Kw 230/400V 50Hz 2,97/1,71A 0,75kW 230/400V 50Hz 2,97/1,71A
1400 giri motore 1400 Motordrehzahlen
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS6 - FS7 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS6 - FS7
??? ???

MOTORWEG AL80-04 THREE-PHASE MOTORWEG AL80-04 TRIFÁSICO
0.75Kw 230/400V 50Hz 2.97/1.71A 0,75 Kw - 230/400V 50Hz - 2,97/1,71A
1400 motor revolutions 1400 revoluciones motor
forWashing machine (PRIMUS) FS6 - FS7 para Lavadora (PRIMUS) FS6 - FS7
??? ???
PRIMUS PRI320000012
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104473

MOTORE 220/230V-380/415V 3000W MOTOR 220/230V-380/415V 3000W
WEG type 100L-04 WEG type 100L-04
giri motore 1410 Motordrehzahl 1410
per Lavabiancheria (PRIMUS) F22 fürWaschmaschine (PRIMUS) F22
??? ???

MOTOR 220/230V-380/415V 3000W MOTOR 220/230V-380/415V 3000W
WEG type 100L-04 WEG type 100L-04
motor revolutions 1410 revoluciones motor 1410
forWashing machine (PRIMUS) F22 para Lavadora (PRIMUS) F22
??? ???
PRIMUS 338400100032
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104472

MOTORE 220/380V 1500W MOTOR 220/380V 1500W
asse ø 24x54 mm Achse ø 24x54 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS10 -WACS11 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS10 -WACS11
??? ???

MOTOR 220/380V 1500W MOTOR 220/380V 1500W
shaft ø 24x54 mm eje ø 24x54 mm
forWashing machine (PRIMUS) FS10 -WACS11 para Lavadora (PRIMUS) FS10 -WACS11
??? ???
PRIMUS PRI320000013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104471

MOTORE 220/380V 2200W MOTOR 220/380V 2200W
WEG type AL100L-04 WEG type AL100L-04
giri motore 1410 Motordrehzahl 1410
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS16 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS16
??? ???

MOTOR 220/380V 2200W MOTOR 220/380V 2200W
WEG type AL100L-04 WEG type AL100L-04
motor revolutions 1410 revoluciones motor 1410
forWashing machine (PRIMUS) FS16 para Lavadora (PRIMUS) FS16
??? ???
PRIMUS PRI320000009
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340028

MOTORE TRIFASE HANNING DREIPHASIGER MOTOR HANNING
230/400 V - 50 Hz 230/400 V - 50 Hz
per Lavabiancheria (PRIMUS) RS10 fürWaschmaschine (PRIMUS) RS10
??? ???

THREE-PHASE MOTOR HANNING MOTOR TRIFÁSICO HANNING
230/400 V - 50 Hz 230/400 V - 50 Hz
forWashing machine (PRIMUS) RS10 para Lavadora (PRIMUS) RS10
??? ???
PRIMUS PRI320000063
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104470

MOTORE 220/230V-380/415V MOTOR 220/230V-380/415V
potenza 0,65/0,55kW - giri motore 720/430 Leistung 0,65/0,55kW - Motordrehzahl 720/430
asse ø 24x60 mm Achse ø 24x60 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) F22 - F33 fürWaschmaschine (PRIMUS) F22 - F33
??? ???

MOTOR 220/230V-380/415V MOTOR 220/230V-380/415V
power 0.65/0.55kW - rpm 720/430 potencia 0,65/0,55kW - revoluciones motor 720/430
axle ø 24x60 mm eje ø 24x60 mm
forWashing machine (PRIMUS) F22 - F33 para Lavadora (PRIMUS) F22 - F33
??? ???
PRIMUS PRI325001037
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340065

UNITÀ CONTROLLO MOTORE MOTORKONTROLLEINHEIT
per Lavabiancheria (PRIMUS) PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) PW5
??? ???

MOTOR CONTROL UNIT UNIDAD CONTROL MOTOR
forWashing machine (PRIMUS) PW5 para Lavadora (PRIMUS) PW5
??? ???
PRIMUS 8061399

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240337

VENTILATORE ASSIALE SUNON 80x80x38 mm AXIALVENTILATOR SUNON 80x80x38 mm
10W 230V 50Hz 10W 230V 50Hz
??? ???

AXIAL VENTILATOR SUNON 80x80x38 mm VENTILADOR AXIAL SUNON 80x80x38 mm
10W 230V 50Hz 10W 230V 50Hz
??? ???
PRIMUS 337230802050
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
40W1948

MOTORINO 2,2W 24V 50/60Hz 90” MOTOR 2,2W 24V 50/60Hz 90”
per Essiccatoio für Trockner
??? ???

MOTOR 2.2W 24V 50/60Hz 90” MOTOR 2,2W 24V 50/60Hz 90”
for Dryer para Secadora
??? ???
WASCATOR 487178151
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40HM800

KIT MOTORE ESSICCATOIO 220V KIT MOTOR TROCKENMASCHINE 220V
per Essiccatoio für Trockner
??? ???

DRYER MOTOR KIT 220V KIT MOTOR SECADORA 220V
for Dryer para Secadora
??? ???
WASCATOR 472837101
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40G2428

KIT MOTORE 220/240V 50HZ 1,1A KIT MOTOR 220/240V 50HZ 1,1A
per Essiccatoio für Trockner
??? ???

MOTOR KIT 220/240V 50Hz 1.1A KIT MOTOR 220/240V 50HZ 1,1A
for Dryer para Secadora
??? ???
WASCATOR 487171410
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2168

VENTOLA ESSICCATOIO ø 145x80 mm VENTIL FÜR TROCKENMASCHINE ø 145x80 mm
??? ???

DRYER FAN ø 145x80 mm VENTILADOR SECADORA ø 145x80 mm
??? ???
WASCATOR 487192056

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3340032

MOTORE DI TRAINO MONOFASE SC5 EINPHASIGER SCHUBMOTOR SC5
220 / 240 V - 50 Hz - 1425 giri/min 220 / 240 V - 50 Hz - 1425 Rpm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACG11 - SACG13 - SACG17 für Trockner (WHIRLPOOL) SACG11 - SACG13 - SACG17
??? ???

SINGLE-PHASE CONVEYOR MOTOR SC5 MOTOR ARRASTRE MONOFÁSICO SC5
220 / 240 V - 50 Hz - 1425 rev./min 220 / 240 V - 50 Hz - 1425 rev/min
for Dryer (WHIRLPOOL) SACG11 - SACG13 - SACG17 para Secadora (WHIRLPOOL) SACG11 - SACG13 - SACG17
??? ???
WHIRLPOOL 757149 WHIRLPOOL 771985009447
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340122

MOTORE JQA48T17D11001AP 1/4HP 60Hz MOTOR JQA48T17D11001AP 1/4HP 60Hz
TS.80.S4.4000 - 0256014 TS.80.S4.4000 - 0256014
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SWE131 für Trockner (WHIRLPOOL) SWE131
??? ???

MOTOR JQA48T17D11001AP 1/4HP 60Hz MOTOR JQA48T17D11001AP 1/4HP 60Hz
TS.80.S4.4000 - 0256014 TS.80.S4.4000 - 0256014
for Dryer (WHIRLPOOL) SWE131 para Secadora (WHIRLPOOL) SWE131
??? ???
WHIRLPOOL 757101 WHIRLPOOL 771985009399
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340067

MOTORE LM5 MOTOR LM5
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200/WP
AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP -WES5GP AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP -WES5GP
WES5GV -WES5IP -WES5IV WES5GV -WES5IP -WES5IV
??? ???

MOTOR LM5 MOTOR LM5
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200/WP - AGB201/WP
AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP -WES5GP AGB202/WP - AGB203/WP -WES5GP -WES5GV
WES5GV -WES5IP -WES5IV WES5IP -WES5IV
??? ???
WHIRLPOOL 483286009845 WHIRLPOOL 747001 WHIRLPOOL 771985008623
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3340027

MOTORE TRIFASE DREIPHASIGER MOTOR
195 V - 5 A - 820W - 310 Hz - 17500 RPM 195 V - 5 A - 820W - 310 Hz - 17500 RPM
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100-EU fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100-EU
AWM9100-F AWM9100-F
??? ???

THREE-PHASE MOTOR MOTOR TRIFÁSICO
195 V - 5 A - 820W - 310 Hz - 17500 RPM 195 V - 5 A - 820W - 310 Hz - 17500 RPM
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM910 para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM910 - AWM9100-EU
AWM9100-EU - AWM9100-F AWM9100-F
??? ???
WHIRLPOOL 481236158375 WHIRLPOOL 481236158446 WHIRLPOOL 561053 WHIRLPOOL 771985011735
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340119

MOTORE CIM 2/55-132WHE11 MOTOR CIM 2/55-132WHE11
195V 3,7A 800W 290Hz 195V 3,7A 800W 290Hz
giri motore 17000 Motordrehzahl 17000
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM8000 - AWM8050 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM8000 - AWM8050
AWM8100 AWM8100
??? ???

MOTOR CIM 2/55-132WHE11 MOTOR CIM 2/55-132WHE11
195V 3.7A 800W 290Hz 195V 3,7A 800W 290Hz
motor revolutions 17000 revoluciones motor 17000
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM8000 - AWM8050 para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM8000 - AWM8050
AWM8100 AWM8100
??? ???
WHIRLPOOL 481236158351
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340026

KIT MOTORE E SCHEDA COMANDI MOTORE KIT MIT MOTOR UND MOTORSTEUERUNGPLATINE
mod. AHV 2-42-P-09 - 0-380 mod. AHV 2-42-P-09 - 0-380
380 HZ / 250V 380 HZ / 250V
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7
??? ???

MOTOR AND MOTOR CONTROL BOARD SET KIT MOTOR Y PLACA MANDOS MOTOR
mod. AHV 2-42-P-09 - 0-380 mod. AHV 2-42-P-09 - 0-380
380 HZ / 250V 380 HZ / 250V
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS6 -WACS7
??? ???
WHIRLPOOL 746840 WHIRLPOOL 771985010825
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340033

MOTORE MONOFASE EINPHASIGER MOTOR
220 V - 50 Hz - 1425 giri/min 220 V - 50 Hz - 1425 Rpm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE8 für Trockner (WHIRLPOOL) SACE8
??? ???

SINGLE-PHASE MOTOR MOTOR MONOFÁSICO
220 V - 50 Hz - 1425 rev./min 220 V - 50 Hz - 1425 rev/min
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE8 para Secadora (WHIRLPOOL) SACE8
??? ???
WHIRLPOOL 721067 WHIRLPOOL 771985007782
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3340034

MOTORE TRIFASE 2A 3Hp 250V DREIPHASIGER MOTOR 2A 3Hp 250V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS
??? ???

THREE-PHASE MOTOR 2A 3Hp 250V MOTOR TRIFÁSICO 2A 3Hp 250V
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS
??? ???
WHIRLPOOL 481236138027 WHIRLPOOL 561246

3340040

COPERCHIO DECKEL
per elica für Propeller
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS
??? ???

LID TAPA
for propeller para hélice
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS
??? ???
WHIRLPOOL 481946258181 WHIRLPOOL 561281

3340042

VENTOLA LAUFRAD
ø 188 mm / spessore 75 mm ø 188 mm / Dicke 75 mm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS
??? ???

FAN VENTILADOR
ø 188 mm / thickness 75 mm ø 188 mm / espesor 75 mm
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E - HELIOS
??? ???
WHIRLPOOL 481951528255 WHIRLPOOL 561249

3049122

FUSIBILE TERMICO THERMISCHE SCHMELZSICHERUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

THERMAL FUSE FUSIBLE TÉRMICO
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481925228095 WHIRLPOOL 561271 WHIRLPOOL 771985011785

3340041

GUARNIZIONE COPERCHIO DECKELDICHTUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

LID GASKET BURLETE TAPA
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481946818188 WHIRLPOOL 561301
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3340039

GUARNIZIONE VENTOLA LÜFTERRADDICHTUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

FAN GASKET BURLETE VENTILADOR
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481946818187 WHIRLPOOL 561299
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340029

MOTOVENTILATORE MONOFASE EINPHASIGER MOTORVENTILATOR
220/240 V - 8 μF - 50 Hz 220/240 V - 8 μF - 50 Hz
2850 RPM - 1,1 A - 270W 2850 RPM - 1,1 A - 270W
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP
SE5GC - SE5IC SE5GC - SE5IC
??? ???

SINGLE-PHASE MOTOR VENTILATOR MOTOVENTILADOR MONOFÁSICO
220/240 V - 8 μF - 50 Hz 220/240 V - 8 μF - 50 Hz
2850 RPM - 1,1 A - 270W 2850 RPM - 1,1 A - 270W
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB205/WP - AGB207/WP
SE5GC - SE5IC SE5GC - SE5IC
??? ???
WHIRLPOOL 48286000344 WHIRLPOOL 483286000261 WHIRLPOOL 483286000344 WHIRLPOOL 747100
WHIRLPOOL 771985008643

3340036

CORPO POSTERIORE PER MOTOVENTILATORE HINTERHAUPTTEIL FÜR MOTORVENTILATOR
??? ???

MOTOR VENTILATOR REAR CASE TAPA POSTERIOR PARA MOTOVENTILADOR
??? ???
WHIRLPOOL 483286000343

3340037

GIRANTE PER MOTOVENTILATORE LAUFRAD FÜR MOTORVENTILATOR
ø 115 mm - spessore 43 mm ø 115 mm - Dicke 43 mm
??? ???

MOTOR VENTILATOR IMPELLER GIRATORIO PARA MOTOVENTILADOR
ø 115 mm - thickness 43 mm ø 115 mm - espesor 43 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286000262 WHIRLPOOL 483286000345 WHIRLPOOL 747101 WHIRLPOOL 771985008644

3340038

VENTOLA ANTERIORE MOTOVENTILATORE VORDERLAUFRAD FÜR MOTORVENTILATOR
ø 115 mm / spessore 53 mm ø 115 mm / Dicke 53 mm
??? ???

FRONT FAN FOR MOTOR VENTILATOR VENTILADOR ANTERIOR MOTOVENTILADOR
ø 115 mm / thickness 53 mm ø 115 mm / espesor 53 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286000341 WHIRLPOOL 747114 WHIRLPOOL 771985008657
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3340117

MOTOREWEG AL80-04 TRIFASE MOTORWEG AL80-04 DREIPHASIG
0,75Kw 230/400V 50Hz 2,97/1,71A 0,75kW 230/400V 50Hz 2,97/1,71A
1400 giri motore 1400 Motordrehzahlen
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS8 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS8
??? ???

MOTORWEG AL80-04 THREE-PHASE MOTORWEG AL80-04 TRIFÁSICO
0.75Kw 230/400V 50Hz 2.97/1.71A 0,75 Kw - 230/400V 50Hz - 2,97/1,71A
1400 motor revolutions 1400 revoluciones motor
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS8 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS8
??? ???
WHIRLPOOL 757438 WHIRLPOOL 77198509520
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340035

MOTORE TRIFASE 220/380V DREIPHASIGER MOTOR 220/380V
HP 0,5 - 0,37 KW - 1400/1700 giri/min HP 0,5 - 0,37 KW - 1400/1700 Rpm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP
AGB259/WP - AGB260/WP - AGB261/WP - AGB262/WP AGB259/WP - AGB260/WP - AGB261/WP - AGB262/WP
??? ???

THREE-PHASE MOTOR 220/380V MOTOR TRIFÁSICO 220/380V
HP 0.5 - 0.37 KW - 1400/1700 rev/min HP 0,5 - 0,37 KW - 1400/1700 rev/min
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP
AGB259/WP - AGB260/WP - AGB261/WP - AGB262/WP AGB259/WP - AGB260/WP - AGB261/WP - AGB262/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286009747

3122712

GIRANTE ø 317 mm LAUFRAD ø 317 mm
ø foro fissaggio 14 mm ø Befestigungsloch 14 mm
??? ???

IMPELLER ø 317 mm IMPULSOR ø 317 mm
fastening hole ø 14 mm ø agujero anclaje 14 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286009745

3318014

PULEGGIA SPA 67x1 CON FORO 14 CAVA 5 HOHLE RIEMENSCHEIBE 5 SPA 67x1 M.LOCH 14
??? ???

SPA PULLEY 67x1WITH HOLE 14 GROOVE 5 POLEA SPA 67x1 CON AGUJERO 14 CAVA 5
??? ???
WHIRLPOOL 483286009748
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340030

MOTORE TRIFASE 1,1kW 1,5Hp DREIPHASIGER MOTOR 1,1kW 1,5Hp
230/380V - 1500 giri motore 230/380V - 1500 Drehzahlen
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB230/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB230/WP
AGB236/WP AGB236/WP
??? ???

THREE-PHASE MOTOR 1.1kW 1.5Hp MOTOR TRIFÁSICO 1,1kW 1,5Hp
230/380V - 1500 motor revolutions 230/380V - 1500 revoluciones motor
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB230/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB230/WP - AGB236/WP
AGB236/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008618
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3340023

MOTORE TRIFASE 1,5kW 2Hp DREIPHASIGER MOTOR 1,5kW 2Hp
230/400V - 1500 giri motore - IP54 230/400V - 1500 Drehzahlen - IP54
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB231 - AGB232 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB231 - AGB232
AGB237 - AGB238 - AGB247 - AGB248 AGB237 - AGB238 - AGB247 - AGB248
??? ???

THREE-PHASE MOTOR 1.5kW 2Hp MOTOR TRIFÁSICO 1,5kW 2 Hp
230/400V - 1500 motor revolutions - IP54 230/400V - 1500 revoluciones motor - IP54
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB231 - AGB232 para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB231 - AGB232
AGB237 - AGB238 - AGB247 - AGB248 AGB237 - AGB238 - AGB247 - AGB248
??? ???
WHIRLPOOL 483286008663
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340120

MOTORE BER-MAR ME 15-63/2 KD MOTOR BER-MAR ME 15-63/2 KD
220/240V 50/60Hz - condensatore 8 μF 220/240V 50/60Hz - Kondensator 8 μF
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) PT126 für Trockner (WHIRLPOOL) PT126
??? ???

MOTOR BER-MAR ME 15-63/2 KD MOTOR BER-MAR ME 15-63/2 KD
220/240V 50/60Hz - capacitor 8 μF 220/240V - 50/60 Hz - condensador 8 μF
for Dryer (WHIRLPOOL) PT126 para Secadora (WHIRLPOOL) PT126
??? ???
WHIRLPOOL 745744 WHIRLPOOL 771985008178
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340028

MOTORE TRIFASE HANNING DREIPHASIGER MOTOR HANNING
230/400 V - 50 Hz 230/400 V - 50 Hz
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WAC11 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WAC11
??? ???

THREE-PHASE MOTOR HANNING MOTOR TRIFÁSICO HANNING
230/400 V - 50 Hz 230/400 V - 50 Hz
forWashing machine (WHIRLPOOL)WAC11 para Lavadora (WHIRLPOOL)WAC11
??? ???
WHIRLPOOL 752111 WHIRLPOOL 771985009070
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340121

MOTORE DI RAFFREDDAMENTO KÜHLMOTOR
mod. R2E140-BN14-09 Mod. R2E140-BN14-09
240V - 120W - 0,51 A - 50 Hz - 1,5 μF - 1900 RPM 240V - 120W - 0,51 A - 50 Hz - 1,5 μF - 1900 RPM
230 V - 115W - 0,51 A - 50 Hz - 2 μF - 2000 RPM 230 V - 115W - 0,51 A - 50 Hz - 2 μF - 2000 RPM
condensatore non incluso ohne Kondensator
??? ???

COOLING MOTOR MOTOR ENFRIAMIENTO
mod. R2E140-BN14-09 mod. R2E140-BN14-09
240V - 120W - 0,51 A - 50 Hz - 1,5 μF - 1900 RPM 240V - 120W - 0,51 A - 50 Hz - 1,5 μF - 1900 T/min
230 V - 115W - 0,51 A - 50 Hz - 2 μF - 2000 RPM 230 V - 115W - 0,51 A - 50 Hz - 2 μF - 2000 RPM
capacitor not included condensador no incluido
??? ???
WHIRLPOOL 746119 WHIRLPOOL 771985008348
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3340045

MOTOVENTILATORE MONOFASE EINPHASIGER MOTORVENTILATOR
50 Hz - 0,12 HP - 0,7 A - 230 V - 2800 RPM 50 Hz - 0,12 HP - 0,7 A - 230 V - 2800 RPM
interasse fissaggio 70 mm Befestigungsabstand 70 mm
??? ???

SINGLE-PHASE MOTOR VENTILATOR MOTOVENTILADOR MONOFÁSICO
50 Hz - 0.12 HP - 0.7 A - 230 V - 2800 RPM 50 Hz - 0,12 HP - 0,7 A - 230 V - 2800 RPM
mounting distance 70 mm distancia entre ejes anclaje 70 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286009547
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240337

VENTILATORE ASSIALE SUNON 80x80x38 mm AXIALVENTILATOR SUNON 80x80x38 mm
10W 230V 50Hz 10W 230V 50Hz
??? ???

AXIAL VENTILATOR SUNON 80x80x38 mm VENTILADOR AXIAL SUNON 80x80x38 mm
10W 230V 50Hz 10W 230V 50Hz
??? ???
WHIRLPOOL 771985012290
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3340065

UNITÀ CONTROLLO MOTORE MOTORKONTROLLEINHEIT
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200/WP
AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP -WES5GP AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP -WES5GP
WES5GV -WES5IP -WES5IV WES5GV -WES5IP -WES5IV
??? ???

MOTOR CONTROL UNIT UNIDAD CONTROL MOTOR
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200/WP - AGB201/WP
AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP -WES5GP AGB202/WP - AGB203/WP -WES5GP -WES5GV
WES5GV -WES5IP -WES5IV WES5IP -WES5IV
??? ???
WHIRLPOOL 483286009849 WHIRLPOOL 747002 WHIRLPOOL 771985008624

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
40W1948

MOTORINO 2,2W 24V 50/60Hz 90” MOTOR 2,2W 24V 50/60Hz 90”
per Essiccatoio (ZANUSSI) D650E - D650G - D650V für Trockner (ZANUSSI) D650E - D650G - D650V
T3120 - T3290 - T3350 - T3530 - T3650 - T3900 T3120 - T3290 - T3350 - T3530 - T3650 - T3900
T4250 - T4350 T4250 - T4350
??? ???

MOTOR 2.2W 24V 50/60Hz 90” MOTOR 2,2W 24V 50/60Hz 90”
for Dryer (ZANUSSI) D650E - D650G - D650V - T3120 para Secadora (ZANUSSI) D650E - D650G - D650V
T3290 - T3350 - T3530 - T3650 - T3900 - T4250 T3120 - T3290 - T3350 - T3530 - T3650 - T3900
T4350 T4250 - T4350
??? ???
ZANUSSI 0W1948
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40HM800

KIT MOTORE ESSICCATOIO 220V KIT MOTOR TROCKENMASCHINE 220V
per Essiccatoio (ZANUSSI) TT210 - TT210HP - TT210R für Trockner (ZANUSSI) TT210 - TT210HP - TT210R
TT210T TT210T
??? ???

DRYER MOTOR KIT 220V KIT MOTOR SECADORA 220V
for Dryer (ZANUSSI) TT210 - TT210HP - TT210R para Secadora (ZANUSSI) TT210 - TT210HP - TT210R
TT210T TT210T
??? ???
ZANUSSI 0HM800
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40G2428

KIT MOTORE 220/240V 50HZ 1,1A KIT MOTOR 220/240V 50HZ 1,1A
per Essiccatoio (ZANUSSI) T2130 für Trockner (ZANUSSI) T2130
??? ???

MOTOR KIT 220/240V 50Hz 1.1A KIT MOTOR 220/240V 50HZ 1,1A
for Dryer (ZANUSSI) T2130 para Secadora (ZANUSSI) T2130
??? ???
ZANUSSI 0G2428
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2168

VENTOLA ESSICCATOIO ø 145x80 mm VENTIL FÜR TROCKENMASCHINE ø 145x80 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) T3190 für Trockner (ZANUSSI) T3190
??? ???

DRYER FAN ø 145x80 mm VENTILADOR SECADORA ø 145x80 mm
for Dryer (ZANUSSI) T3190 para Secadora (ZANUSSI) T3190
??? ???
ZANUSSI 0W2168 ELECTROLUX 0W2168 WASCATOR 487192056
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240011

MOTORE 3286C 240/415V MOTOR MODELL 3286C 240/415V
240/415V 50Hz - 2/18 poli 240/415V 50Hz - 2/18 Polen
collegamento tramite connettori Anschluß durch Stecker
a 2800 giri 1,1Kw 2,9/1,7A mit Drehzahl 2800 1,1Kw 2,9/1,7A
a 290 giri 0,22 7,8/4,5A mit Drehzahl 290 0,22 7,8/4,5A
chiavetta albero 6x30 mm Wellenkeil 6x30 mm
??? ???

MOTOR MODEL 3286C 240/415V MOTOR 3286C 240/415V
power supply 240/415V 50Hz - 2/18 poles 240/415V 50Hz - 2/18 polos
with connectors conexión mediante conectores
at 2800 revolutions 1.1KW 2.9/1.7A de 2800 revoluciones 1,1Kw 2,9/1,7A
at 290 revolutions 0.22 7.8/4.5A de 290 revoluciones 0,22 7,8/4,5A
shaft key 6x30 mm llave eje 6x30 mm
??? ???
ZANUSSI 046918
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Motori per programmatori • Motoren für Programmschalter
Motors for programmers • Motores programadores

3340160

MOTORE PROGRAMMATORE M37 R-DX PROGRAMMIERMOTOR M37 R-DX
230V 60Hz - perno ø 5,5 mm a 12 denti 230V 60Hz - Achse ø 5,5 mmmit 12 Zähnen
ø esterno 37 mm - altezza 16 mm ø aussen 37 mm - Höhe 16 mm
??? ???

TIMER MOTOR M37 R-RIGHTHAND MOTOR PROGRAMADOR M37 R-DCHO
230V 60Hz - 12 teeth pin ø 5.5 mm 230V 60Hz - perno ø 5,5 mm de 12 dientes
external ø 37 mm - height 16 mm ø exterior 37 mm - altura 16 mm

3340161

MOTORE PROGRAMMATORE M37 L-SX PROGRAMMIERMOTOR M37 L-LINKS
230V 60Hz - perno ø 5,5 mm a 12 denti 230V 60Hz - Achse ø 5,5 mmmit 12 Zähnen
ø esterno 37 mm altezza 16 mm ø aussen 37 mm Höhe 16 mm
??? ???

TIMER MOTOR M37 R-RIGHTHAND MOTOR PROGRAMADOR M37 L-IZQ.
230V 60Hz - 12 teeth pin ø 5.5 mm 230V 60Hz - perno ø 5,5 mm de 12 dientes
external ø 37 mm height 16 mm ø exterior 37 mm altura 16 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240266

MOTORE PROGRAMMATORE M37 R-DX MOTOR FÜR TIMER M37 R-RECHTS
230V 50Hz - perno ø 5,5 mm a 12 denti 230V 50Hz - Achse ø 5,5 mmmit 12 Zähnen
ø esterno 37 mm altezza 16 mm Aussen-ø 37 mm Höhe 16 mm
??? ???

TIMER MOTOR M37 R-RIGHTHAND MOTOR PROGRAMADOR M37 R-DCHO
230V 50Hz - 12 teeth pin ø 5.5 mm 230V 50Hz - perno ø 5,5 mm de 12 dientes
external ø 37 mm height 16 mm ø exterior 37 mm altura 16 mm

3240267

MOTORE PROGRAMMATORE M37 L-SX MOTOR FÜR TIMER M37 L-LINKS
230V 50Hz - perno ø 5,5 mm a 12 denti 230V 50Hz - Achse ø 5,5 mmmit 12 Zähnen
ø esterno 37 mm altezza 16 mm Aussen-ø 37 mm Höhe 16 mm
??? ???

TIMER MOTOR M37 LEFTHAND MOTOR PROGRAMADOR M37 IZQ.
230V 50Hz - 12 teeth pin ø 5.5 mm 230V 50Hz - perno ø 5,5 mm de 12 dientes
external ø 37 mm height 16 mm ø exterior 37 mm altura 16 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240061

MOTORE PROGRAMMATORE M48 R-DX MOTOR FÜR TIMER M48 R-RECHTS
230V 50Hz - perno ø 4,5 mm a 10 denti 230V 50Hz - Achse ø 4,5 mmmit 10 Zähnen
ø esterno 46 mm altezza 22 mm Aussen-ø 46 mm Höhe 22 mm
??? ???

TIMER MOTOR M48 RIGHTHAND MOTOR PROGRAMADOR M48 DCHO
230V 50Hz - 10 teeth pin ø 4.5 mm 230V 50Hz - perno ø 4,5 mm de 10 dientes
external ø 46 mm height 22 mm ø exterior 46 mm altura 22 mm

3240062

MOTORE PROGRAMMATORE M48 L-SX MOTOR FÜR TIMER M48 L-LINKS
230V 50Hz - perno ø 4,5 mm a 10 denti 230V 50Hz - Achse ø 4,5 mmmit 10 Zähnen
ø esterno 46 mm altezza 22 mm Aussen-ø 46 mm Höhe 22 mm
??? ???

TIMER MOTOR M48 LEFTHAND MOTOR PROGRAMADOR M48 IZQ.
230V 50Hz - 10 teeth pin ø 4.5 mm 230V 50Hz - perno ø 4,5 mm de 10 dientes
external ø 46 mm height 22 mm ø exterior 46 mm altura 22 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240005

MOTORE PROGRAMMATORE CLF/DX MOTOR FÜR TIMER CLF/RECHTS
240V 50/60Hz - perno ø 4 mm 240V 50/60Hz - Achse ø 4 mm
??? ???

TIMER MOTOR CLF/RIGHTHAND MOTOR PROGRAMADOR CLF/DCHO
240V 50/60Hz - pin ø 4 mm 240V 50/60Hz - perno ø 4 mm

3240006

MOTORE PROGRAMMATORE CLF/SX MOTOR FÜR TIMER CLF/LINKS
240V 50/60Hz - perno ø 4 mm 240V 50/60Hz - Achse ø 4 mm
??? ???

TIMER MOTOR CLF/LEFTHAND MOTOR PROGRAMADOR CLF/IZQ.
240V 50/60Hz - pin ø 4 mm 240V 50/60Hz - perno ø 4 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240003

MOTORE PROGRAMMATORE M51 R/DX MOTOR FÜR TIMER M51 R/RECHTS
230V 50/60Hz - perno ø 4 mm 230V 50/60Hz - Achse ø 4 mm
per riduttori FIBER tipo vecchio (colore grigio) für Reduziertransformatoren FIBER altes Mod.(grau)
??? ???

TIMER MOTOR M51 RIGHTHAND MOTOR PROGRAMADOR M51 DCHO
230V 50/60Hz - pin ø 4 mm 230V 50/60Hz - perno ø 4 mm
for FIBER gear reducers old type (grey colour) para reductores FIBER tipo viejo (color gris)
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851015

3240004

MOTORE PROGRAMMATORE M51 L/SX MOTOR FÜR TIMER M51L LINKS
230V 50/60Hz - perno ø 4 mm. 230V 50/60HZ - Bolzen ø 4 mm
per riduttori FIBER tipo vecchio (colore grigio) für Reduziertransformatoren FIBER altes Mod.(grau)
??? ???

TIMER MOTOR M51 LEFTHAND MOTOR PROGRAMADOR M51 IZQ.
230V 50/60Hz - shaft ø 4 mm 230V 50/60Hz - perno ø 4 mm
for FIBER reduction gears old type (grey colour) para reductores FIBER tipo viejo (color gris)
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240063

MOTORE PROGRAMMATORE M51 R-DX 24V MOTOR FÜR TIMER M51R RECHTS 24V
perno ø 4 mm. Stift ø 4 mm
per riduttori FIBER tipo vecchio (colore grigio) für Reduziertransformatoren FIBER altes Mod.(grau)
??? ???

TIMER MOTOR M51R RIGHTHAND 24V MOTOR PROGRAMADOR M51 DCHO 24V
shaft ø 4 mm perno ø 4 mm
for FIBER reduction gears old type (grey colour) para reductores FIBER tipo viejo (color gris)

3240064

MOTORE PROGRAMMATORE M51 L-SX 24V MOTOR FÜR TIMER M51L LINKS 24V
perno ø 4 mm. Stift ø 4 mm
per riduttori FIBER tipo vecchio (colore grigio) für Reduziertransformatoren FIBER altes Mod.(grau)
??? ???

TIMER MOTOR M51L LEFTHAND 24V MOTOR PROGRAMADOR M51 L-IZQ. 24V
shaft ø 4 mm perno ø 4 mm
for FIBER reduction gears old type (grey colour) para reductores FIBER tipo viejo (color gris)
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240161

MOTORE PROGRAMMATORE M51 R-DX 24V MOTOR FÜR TIMER M51 R-RECHTS 24V
perno ø 6,5 mm Achse ø 6,5 mm
per riduttori tipo nuovo colore BLU für Reduziertransformatoren neues Mod. Farbe BLAU
??? ???

TIMER MOTOR M51 RIGHTHAND 24V MOTOR PROGRAMADOR M51 DCHO 24V
pin ø 6.5 mm perno ø 6,5 mm
for gear reducers new type BLUE colour para reductores tipo nuevo color AZUL

3240160

MOTORE PROGRAMMATORE M51 L-SX MOTOR FÜR TIMER M51 L-LINKS
perno ø 6,5 mm Achse ø 6,5 mm.
per riduttori tipo nuovo colore BLU für Reduziertransformatoren neues Mod.Farbe BLAU
??? ???

TIMER MOTOR M51 LEFTHAND MOTOR PROGRAMADOR M51 IZQ.
pin ø 6.5 mm perno ø 6,5 mm
for gear reducers new type BLUE colour para reductores tipo nuevo color AZUL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240159

MOTORE PROGRAMMATORE M51 R-DX MOTOR FÜR TIMER M51 R-RECHTS
230V 50/60Hz - perno ø 6,5 mm 230V 50/60Hz - Achse ø 6,5 mm.
per riduttori tipo nuovo colore BLU für Reduziertransformatoren neues Mod.Farbe BLAU
??? ???

TIMER MOTOR M51 RIGHTHAND MOTOR PROGRAMADOR M51 DCHO
230V 50/60Hz - pin ø 6.5 mm 230V 50/60Hz - perno ø 6,5 mm
for gear reducers new type BLUE colour para reductores tipo nuevo color AZUL

3240162

MOTORE PROGRAMMATORE M51 L-SX 24V MOTOR FÜR TIMER M51L LINKS 24V
perno ø 6,5 mm. Stift ø 6,5 mm.
per riduttori tipo nuovo colore BLU für Reduziertransformatoren neues Mod.Farbe BLAU
??? ???

TIMER MOTOR M51 LEFTHAND 24V MOTOR PROGRAMADOR M51 IZQ. 24V
shaft ø 6.5 mm. perno ø 6,5 mm
for reduction gears new type BLUE colour para reductores tipo nuevo color AZUL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240264

MOTORE PROGRAMMATORE 61 R-DX MOTOR FÜR TIMER 61 R-RECHTS
230V 50Hz 230V 50Hz
perno ø 6,5 mm a 15 denti Achse ø 6,5 mmmit 15 Zähnen
ø esterno 42 mm altezza 15 mm Aussen-ø 42 mm Höhe 15 mm
??? ???

TIMER MOTOR 61 RIGHTHAND MOTOR PROGRAMADOR 61 DCHO
230V 50Hz 230V 50Hz
16 teeth pin ø 6.5 mm perno ø 6,5 mm de 15 dientes
external ø 42 mm height 15 mm ø exterior 42 mm altura 15 mm

3240265

MOTORE PROGRAMMATORE 61 L-SX MOTOR FÜR TIMER 61 L-LINKS
230V 50Hz 230V 50Hz
perno ø 6,5 mm a 16 denti Achse ø 6,5 mmmit 16 Zähnen
ø esterno 42 mm altezza 15 mm Aussen-ø 42 mm Höhe 15 mm
??? ???

TIMER MOTOR 61 L-LEFTHAND MOTOR PROGRAMADOR 61L-IZQ.
230V 50Hz 230V 50Hz
16 teeth pin ø 6.5 mm perno ø 6,5 mm de 16 dientes
external ø 42 mm height 15 mm ø exterior 42 mm altura 15 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240099

MOLLA FISSAGGIO MOTORINO 0030116 BEFESTIGUNGSFEDER FÜR MOTOR 0030116
??? ???

MOTOR FASTENING BRACKET MODEL 0030116 MUELLE ANCLAJE MOTOR 0030116
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5047832

CORNICE OBLO’ FENSTERRAHMEN
per LAVABIANCHERIAWFEC 5 fürWASCHMASCHINEWFEC 5
??? ???

DOOR FRAME MARCO OJO DE BUEY
forWASHING MACHINEWFEC 5 para LAVADORAWFEC 5
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061651 ASKO 8061651

5047833

CORNICE OBLO’ INTERNA CON CERNIERA INNERER FENSTERRAHMEN MIT SCHARNIER
per LAVABIANCHERIAWFEC 5 fürWASCHMASCHINEWFEC 5
??? ???

INTERNAL DOOR FRAMEWITH HINGE MARCO OJO DE BUEY INTERIOR CON BISAGRA
forWASHING MACHINEWFEC 5 para LAVADORAWFEC 5
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061652 ASKO 8061652
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5027105

OBLO LAVABIANCHERIA COMPLETO FENSTER FÜRWASCHMASCHINE KOMPLETT
esterno ø 350 mm außen ø 350 mm
per LAVABIANCHERIA LM 5 fürWASCHMASCHINE LM 5
??? ???

COMPLETE WASHING MACHINE DOOR OJO DE BUEY LAVADORA COMPLETO
external ø 350 mm exterior ø 350 mm
forWASHING MACHINE LM 5 para LAVADORA LM 5
??? ???
IMESA ASK8064906-85 ASKO 8061650-42 ASKO 8064906-85 PRIMUS 8061650-42
PRIMUS 8064906-85 WHIRLPOOL 483286009874

5041476

NASELLO BLOCCOPORTA KLOBEN TÜRSPERRE
per LAVABIANCHERIA ASKOWMC55 fürWASCHMASCHINE ASKOWMC55
per LAVABIANCHERIA IMESA LM5P fürWASCHMASCHINE IMESA LM5P
per LAVABIANCHERIA PRIMUS PW5 fürWASCHMASCHINE PRIMUS PW5
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOL AGB200-201-202-203 fürWASCHMASCHINEWHIRLPOOL AGB200-201-202-203
??? ???

DOOR LOCK STRIKE NARIZ BLOQUE PUERTA
forWASHING MACHINE ASKOWMC55 para LAVADORA ASKOWMC55
forWASHING MACHINE IMESA LM5P para LAVADORA IMESA LM5P
forWASHING MACHINE PRIMUS PW5 para LAVADORA PRIMUS PW5
forWASHING MACHINEWHIRLPOOL AGB200-201-202-203 para LAVADORAWHIRLPOOL AGB200-201-202-203
??? ???
IMESA ASK8061798 ASKO 8061798 GRANDIMPIANTI 36ASK8061798 PRIMUS ASK8061798
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101505

PROTEZIONE VETRO OBLO SCHUTZ FÜR FENSTERGLAS
per Lavabiancheria MERKER BIANCA 625 fürWaschmaschine MERKER BIANCA 625
??? ???

DOOR GLASS PROTECTION PROTECCIÓN CRISTAL OJO DE BUEY
for Lavabiancheria MERKER BIANCA 625 para Lavadora MERKER BIANCA 625
??? ???
MERKER 530076A FAGOR SCH530076
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3386037

SPORTELLO OBLO FENSTERTÜR
??? ???

FRONT DOOR PUERTA OJO DE BUEY
??? ???
PRIMUS 500087

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3393004

QUADRO ESTERNO VETRO OBLO INNENSTAND FÜR FENSTERSCHEINE
??? ???

EXTERNAL FRAME FOR FRONT DOOR GLASS CUADRO EXTERIOR CRISTAL PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481244010718

3393005

QUADRO INTERNO VETRO OBLO INNENSTAND FÜR FENSTERSCHEINE
??? ???

INTERNAL FRAME FOR FRONT DOOR GLASS CUADRO INTERIOR CRISTAL PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481244010794

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Paracolpi • Puffer
Bumpers • Paragolpes

7101504

PARACOLPI PER PORTA PUFFER FÜR TÜR
per Lavabiancheria (MERKER) B700 fürWaschmaschine (MERKER) B700
??? ???

DOOR BUMPER PARAGOLPES PARA PUERTA
forWashing machine (MERKER) B700 para Lavadora (MERKER) B700
??? ???
MERKER 53011510 FAGOR SCH530115
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104452

GOMMA PROTEZIONE SCHERMO LCD GUMMI SCHUTZ LCD-SCHIRM
per Essiccatoio (PRIMUS) T24 für Trockner (PRIMUS) T24
??? ???

LCD SCREEN PROTECTION RUBBERPIECE GOMA PROTECCIÓN PANTALLA LCD
for Dryer (PRIMUS) T24 para Secadora (PRIMUS) T24
??? ???
PRIMUS 101275
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3324033

PERNO PER GALLETTO STIFT FÜR SPANNER
ø 380 mm ø 380 mm
??? ???

PIN EJE PARA TUERCA
ø 380 mm ø 380 mm
??? ???
IPSO PRIMUS RSP70017701
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3324034

ASSE DX ACHSE RECHTS
per ESSICCATOIOWHIRLPOOL HELIOS für TROCKENMASCHINEWHIRLPOOL HELIOS
??? ???

RIGHT SHAFT EJE DCHO
for DRYERWHIRLPOOL HELIOS para SECADORAWHIRLPOOL HELIOS
??? ???
WHIRLPOOL 481953598594

3324035

ASSE SX ACHSE LINKS
per ESSICCATOIOWHIRLPOOL HELIOS für TROCKENMASCHINEWHIRLPOOL HELIOS
??? ???

LEFT SHAFT EJE IZQ.
for DRYERWHIRLPOOL HELIOS para SECADORAWHIRLPOOL HELIOS
??? ???
WHIRLPOOL 481253598088

3346208

GALLETTO TAMBURO SPANNER FÜR TROMMEL
??? ???

NUT TUERCA PARA TAMBOR
??? ???
WHIRLPOOL 481252878069
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Piedini • Gerätefüße
Feet • Patas regulables

3313069

PIEDE REGOLABILE - M10 x 25 mm - ø 45 mm REGELBARER FUSS - M10 x 25 mm - ø 45 mm
??? ???

ADJUSTABLE FOOT - M10 x 25 mm - ø 45 mm PATA AJUSTABLE - M10 x 25 mm - ø 45 mm
??? ???
WHIRLPOOL 483286000962 WHIRLPOOL 483286008614
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3313070

PIEDE REGOLABILE - M10 x 30 mm - ø 50 mm REGELBARER FUSS - M10 x 30 mm - ø 50 mm
??? ???

ADJUSTABLE FOOT - M10 x 30 mm - ø 50 mm PATA AJUSTABLE - M10 x 30 mm - ø 50 mm
??? ???
IMESA 4980760X WHIRLPOOL 483286009771
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3315106

PORTAGOMMA 3 VIE ø 10 mm GUMMITRÄGER 3 ANSCHLÜSSE ø 10 mm
??? ???

3-WAY HOSE END RUBBER FITTING ø 10 mm PORTA GOMA 3 VÍAS ø 10 mm
??? ???
ELECTROLUX 047431 FAGOR Z201106000 FAGOR Z103077000 ZANUSSI 047431
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Pressostati • Pressostate
Pressure switches • Presostatos

AGA
3320180

PRESSOSTATO 105/40 mm 16A 250V PRESSOSTAT 105/40 mm 16A 250V
per AGA LAVABIANCHERIA 735/70-L50A für AGAWASCHMASCHINE 735/70-L50A
??? ???

PRESSURE SWITCH 105/40 mm 16A 250V PRESOSTATO 105/40 mm 16A 250V
for AGAWASHING MACHINE 735/70-L50A para AGA LAVADORA 735/70-L50A
??? ???
AGA A511/761181
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320181

PRESSOSTATO 150/60 mm 16A 250V PRESSOSTAT 150/60 mm 16A 250V
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-S25-S33 735/70-S25-S33
??? ???

PRESSURE SWITCH 150/60 mm 16A 250V PRESOSTATO 150/60 mm 16A 250V
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18-620/30-735/5 para AGA LAVADORA 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-S25-S33 735/70-S25-S33
??? ???
AGA A511/761182
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320179

PRESSOSTATO 205/140 mm 16A 250V PRESSOSTAT 205/140 mm 16A 250V
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-L50A-S25-S33 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-L50A-S25-S33
??? ???

PRESSURE SWITCH 205/140 mm 16A 250V PRESOSTATO 205/140 mm 16A 250V
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18-L50A-S25-S33 para AGA LAVADORA 520/16-520/18-L50A-S25-S33
??? ???
AGA A511/761184
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320176

PRESSOSTATO 265/180 mm 16A 250V PRESSOSTAT 265/180 mm 16A 250V
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-L50A-S25-S33 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-L50A-S25-S33
??? ???

PRESSURE SWITCH 265/180 mm 16A 250V PRESOSTATO 265/180 mm 16A 250V
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18-L50A-S25-S33 para AGA LAVADORA 520/16-520/18-L50A-S25-S33
??? ???
AGA A511/761185
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3320177

PRESSOSTATO 285/190 mm 16A 250V PRESSOSTAT 285/190 mm 16A 250V
per AGA LAVABIANCHERIA 735/70 für AGAWASCHMASCHINE 735/70
??? ???

PRESSURE SWITCH 285/190 mm 16A 250V PRESOSTATO 285/190 mm 16A 250V
for AGAWASHING MACHINE 735/70 para AGA LAVADORA 735/70
??? ???
AGA A511/761186
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320178

PRESSOTATO 310/210 mm 16A 250V PRESSOSTAT 310/210 mm 16A 250V
per AGA LAVABIANCHERIA 620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 620/30-735/50
??? ???

PRESSURE SWITCH 310/210 mm 16A 250V PRESOSTATO 310/210 mm 16A 250V
for AGAWASHING MACHINE 620/30-735/50 para AGA LAVADORA 620/30-735/50
??? ???
AGA A511/761187
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320182

PRESSOSTATO 390/250 mm 16A 250V PRESSOSTAT 390/250 mm 16A 250V
per AGA LAVABIANCHERIA 620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 620/30-735/50
??? ???

PRESSURE SWITCH 390/250 mm 16A 250V PRESOSTATO 390/250 mm 16A 250V
for AGAWASHING MACHINE 620/30-735/50 para AGA LAVADORA 620/30-735/50
??? ???
AGA A511/761189
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ASKO
3320209

PRESSOSTATO DI SICUREZZA SICHERHEITSDRUCKSCHALTER
??? ???

SAFETY PRESSURE SWITCH PRESOSTATO DE SEGURIDAD
??? ???
ASKO 8061664
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320158

PRESSOSTATO 87/35-310/265 PRESSOSTAT 87/35-310/265
??? ???

PRESSURE SWITCH 87/35-310/265 PRESOSTATO 87/35-310/265
??? ???
ASKO 8064275 ASKO 8064348
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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DANUBE
7104880

PRESSOSTATO SICUREZZA GAS C6065F11752 SICHERHEITSDRUCKSCHALTER GAS C6065F11752
pressione max 0.6 mbar Druck max 0.6 mbar
??? ???

SAFETY GAS PRESSURE SWITCH C6065F11752 PRESOSTATO SEGURIDAD GAS C6065F11752
pressure max 0.6 mbar presión máx 0.6 mbar
??? ???
DANUBE ELEDIV0202
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320169

PRESSOSTATO 39/15 mm 6A 250V PRESSOSTAT 39/15 mm 6A 250V
??? ???

PRESSURE SWITCH 39/15 mm 6A 250V PRESOSTATO 39/15 mm 6A 250V
??? ???
DANUBE 42209000750
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320081

PRESSOSTATO 5 LIVELLI 16A 250V PRESSOSTAT 5 Niveaus 16A 250V
5 livelli 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150 5 Niveaus 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150
temperatura di impiego max 85°C Temperatur max 85°C
??? ???

PRESSURE SWITCH 5 LEVELS 16A 250V PRESOSTATO 5 NIVELS 16A 250V
5 levels 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150 5 nivels 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150
operating temperature max 85°C temperatura de utilizo max 85°C
??? ???
DANUBE 422090002710
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DOMUS
7103527

PRESSOSTATO HONEYWELL C6065A11922 PRESSOSTAT HONEYWELL C6065A11922
pressione 0,4-6 mbar Druck 0,4-6 mbar
per ESSICCATOIO DOMUS S-17 für TROCKENMASCHINE DOMUS S-17
??? ???

PRESSURE SWITCH HONEYWELL C6065A11922 PRESOSTATO HONEYWELL C6065A11922
pressure 0.4-6 mbar presión 0,4-6 mbar
for DRYER DOMUS S-17 para SECADOR DOMUS S-17
??? ???
DOMUS 1AB01439 FAGOR DO1AB01439
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
3320156

PRESSOSTATO 40/15 mm 16A 250V PRESSOSTAT 40/15 mm 16A 250V
per ZANUSSI LAVABIANCHERIAW365H-W375H für ZANUSSIWASCHMASCHINEW365H-W375H
??? ???

PRESSURE SWITCH 40/15 mm 16A 250V PRESOSTATO 40/15 mm 16A 250V
for ZANUSSIWASHING MACHINEW365H-W375H para ZANUSSI LAVADORAW365H-W375H
??? ???
ELECTROLUX 0W2068
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3320216

PRESSOSTATO DRUCKSCHALTER
??? ???

PRESSURE SWITCH PRESOSTATO
??? ???
ELECTROLUX 0E1428
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1593

PRESSOSTATO 245/205 285/220 10A/250V PRESSOSTAT 245/205 285/220 10A/250V
per LAVASCIUGAW75-W75MP-W100-W100MP fürWASCHTROCKNERW75-W75MP-W100-W100MP
??? ???

PRESSURE SWITCH 245/205 285/220 10A/250V PRESOSTATO 245/205 285/220 10A/250V
forWASHING-DRYING MACHINEW75-W75MP-W100-W100MP p. LAVADORA-SECADORAW75-W75MP-W100-W100MP
??? ???
ELECTROLUX 0E1593
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320003

RACCORDO A ”Y” Y-VERSCHRAUBUNG
per il collegamento a due pressostati für Verbindung mit 2 Pressostaten
??? ???

”Y” CONNECTOR RACOR EN Y
for fitting with two pressure switches para la conexión a dos presostatos
??? ???
ELECTROLUX 069195
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
7103527

PRESSOSTATO HONEYWELL C6065A11922 PRESSOSTAT HONEYWELL C6065A11922
pressione 0,4-6 mbar Druck 0,4-6 mbar
per ESSICCATOIO FAGOR S-17 für TROCKENMASCHINE FAGOR S-17
??? ???

PRESSURE SWITCH HONEYWELL C6065A11922 PRESOSTATO HONEYWELL C6065A11922
pressure 0.4-6 mbar presión 0,4-6 mbar
for DRIR FAGOR S-17 para SECADOR FAGOR S-17
??? ???
FAGOR DO1AB01439
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104880

PRESSOSTATO SICUREZZA GAS C6065F11752 SICHERHEITSDRUCKSCHALTER GAS C6065F11752
pressione max 0.6 mbar Druck max 0.6 mbar
??? ???

SAFETY GAS PRESSURE SWITCH C6065F11752 PRESOSTATO SEGURIDAD GAS C6065F11752
pressure max 0.6 mbar presión máx 0.6 mbar
??? ???
FAGOR ELEDIV0202
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3320161

PRESSOSTATO 210-110-250-120 mm PRESSOSTAT 210-110-250-120 mm
16A 250V 16A 250V
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC7-LAC7-LC10-LAC10-LC14 für FAGORWASCHMASCHINE LC7-LAC7-LC10-LAC10-LC14
LAC14-LF7-LF10-LF14 LAC14-LF7-LF10-LF14
??? ???

PRESSURE SWITCH 210-110-250-120 mm PRESOSTATO 210-110-250-120 mm
16A 250V 16A 250V
for FAGORWASHING MACHINE LC7-LAC7-LC10-LAC10-LC14 para FAGOR LAVADORAS LC7-LAC7-LC10-LAC10-LC14
LAC14-LF7-LF10-LF14 LAC14-LF7-LF10-LF14
??? ???
FAGOR P503008000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320003

RACCORDO A ”Y” Y-VERSCHRAUBUNG
per il collegamento a due pressostati für Verbindung mit 2 Pressostaten
??? ???

”Y” CONNECTOR RACOR EN Y
for fitting with two pressure switches para la conexión a dos presostatos
??? ???
FAGOR Z103077000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3320209

PRESSOSTATO DI SICUREZZA SICHERHEITSDRUCKSCHALTER
??? ???

SAFETY PRESSURE SWITCH PRESOSTATO DE SEGURIDAD
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061664
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320169

PRESSOSTATO 39/15 mm 6A 250V PRESSOSTAT 39/15 mm 6A 250V
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFP18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFP18
??? ???

PRESSURE SWITCH 39/15 mm 6A 250V PRESOSTATO 39/15 mm 6A 250V
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFP18 para GRANDIMPIANTI lavadoraWFP18
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090000750 GRANDIMPIANTI 42209000750
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320158

PRESSOSTATO 87/35-310/265 PRESSOSTAT 87/35-310/265
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFEC5 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFEC5
??? ???

PRESSURE SWITCH 87/35-310/265 PRESOSTATO 87/35-310/265
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFEC5 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWFEC5
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8064275 GRANDIMPIANTI 36ASK8064348
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3320081

PRESSOSTATO 5 LIVELLI 16A 250V PRESSOSTAT 5 Niveaus 16A 250V
5 livelli 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150 5 Niveaus 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150
temperatura di impiego max 85°C Temperatur max 85°C
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFC8-WFC11-WFC18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFC8-WFC11-WFC18
??? ???

PRESSURE SWITCH 5 LEVELS 16A 250V PRESOSTATO 5 NIVELS 16A 250V
5 levels 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150 5 nivels 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150
operating temperature max 85°C temperatura de utilizo max 85°C
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFC8-WFC11-WFC18 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWFC8-WFC11-WFC18
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090000720
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320162

PRESSOSTATO 520/370-445/350-210/160 PRESSOSTAT 520/370-445/350-210/160
16A 250V 16A 250V
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWM22000 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWM22000
??? ???

PRESSURE SWITCH 520/370-445/350-210/160 PRESOSTATO 520/370-445/350-210/160
16A 250V 16A 250V
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWM22000 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWM22000
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PS340000074
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320015

PRESSOSTATO 80/50-110/70-165/95 PRESSOSTAT 80/50-110/70-165/95
portata contatti 16(4)A 250V Schaltleistung 16(4)A 250V
per LAVABIANCHERIAWR-WF fürWASCHMASCHINEWR-WF
??? ???

PRESSURE SWITCH 80/50-110/70-165/95 PRESOSTATO 80/50-110/70-165/95
contact capacity 16(4)A 250V capacidad contactos 16(4)A 250V
forWASH.MACHNEWR-WF p. LAVADORAWR-WF
??? ???
GRANDIMPIANTI 420851000065
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320046

PRESSOSTATO 80/50-110/70-165/95 PRESSOSTAT 80/50-110/70-165/95
portata contatti 16(4)A/250V Schaltleistung 16(4)A/250V
per LAVABIANCHERIAWM8-WM11 fürWASCHMASCHINEWM8-WM11
??? ???

PRESSURE SWITCH 80/50-110/70-165/95 PRESOSTATO 80/50-110/70-165/95
contacts output 16(4)A/250V capacidad contactos 16(4)A/250V
forWASHING MACHINEWM8-WM11 para LAVADORAWM8-WM11
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851060
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320047

PRESSOSTATO 100/50-280/185-353/260 PRESSOSTAT 100/50-280/185-353/260
portata contatti 16(4)A/250V Schaltleistung 16(4)A/250V
per LAVABIANCHERIAWM17-WM23 fürWASCHMASCHINEWM17-WM23
??? ???

PRESSURE SWITCH 100/50-280/185-353/260 PRESOSTATO 100/50-280/185-353/260
contacts output 16(4)A/250V capacidad contactos 16(4)A/250V
forWASHING MACHINEWM17-WM23 para LAVADORAWM17-WM23
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851050
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3320160

PRESSOSTATO 250V 5A PRESSOSTAT 250V 5A
per GRANDIMPIANTI ESSICCATOIO EM10-EM15-EM25-EM35 für GRANDIMPIANTI TROCKENMASCHINE EM10-EM15-EM25-E
EM-55 EM-55
??? ???

PRESSURE SWITCH 250V 5A PRESOSTATO 250V 5A
for GRANDIMPIANTI DRYER EM10-EM15-EM25-EM35 para GRANDIMPIANTI SECADORA EM10-EM15-EM25-EM35
EM-55 EM-55
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951022
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3320209

PRESSOSTATO DI SICUREZZA SICHERHEITSDRUCKSCHALTER
??? ???

SAFETY PRESSURE SWITCH PRESOSTATO DE SEGURIDAD
??? ???
IMESA ASK8061664
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320053

PRESSOSTATO REGOLABILE ø 1/4”M DRUCKSCHALTER EINSTELLBAR ø 1/4”A
regolazione pressione di intervento 10-50 mbar Regelung des Ansprechdrucks 10-50 mbar
differenziale 3 mbar Differential 3 mbar
portata contatti 16(4)A 250V Kontaktleistung 16(4)A 250V
temperatura di impiego max 85°C Betriebstemperatur max. 85°C
??? ???

ADJUSTABLE PRESSURE SWITCH ø 1/4”M PRESOSTATO AJUSTABLE ø 1/4”M
operating pressure regulation 10-50 mbar regulación campo de intervención 10-50 mbar
differential 3 mbar diferencial 3 mbar
contact capacity 16(4)A 250V capacidad contactos 16(4)A 250V
max operating temperature 85°C temperatura de empleo máx 85°C
??? ???
IMESA 3970PRESSGAS SIT 0.360.002
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320068

PRESSOSTATO 150/110-175/95 mm PRESSOSTAT 150/110-175/95 mm
2 livelli - 16(4)A-250V 2 Niveaus - 16(4)A-250V
per RC/LM 6-70 fino al 2002 für RC/LM 6-70 bis 2002
??? ???

PRESSURE SWITCH 150/110-175/95 mm PRESOSTATO 150/110-175/95 mm
2 levels - 16(4)A-250V 2 niveles - 16(4)A-250V
for RC/LM 6-70 upto 2002 para RC/LM 6-70 hasta el 2002
??? ???
IMESA 2950PR762
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320159

PRESSOSTATO 34/20 mm 1,5A 250V PRESSOSTAT 34/20 mm 1,5A 250V
per IMESA ESSICCATOIO ES10-ES55-ES75 für IMESA TROCKENMASCHINE ES10-ES55-ES75
??? ???

PRESSURE SWITCH 34/20 mm 1,5A 250V PRESOSTATO 34/20 mm 1,5A 250V
for IMESA DRYER ES10-ES55-ES75 para IMESA SECADORA ES10-ES55-ES75
??? ???
IMESA 2950PRESS342 IMESA 3970PRESS SIT 0.380.023
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3320158

PRESSOSTATO 87/35-310/265 PRESSOSTAT 87/35-310/265
per IMESA LAVABIANCHERIA LM5 für IMESAWASCHMASCHINE LM5
??? ???

PRESSURE SWITCH 87/35-310/265 PRESOSTATO 87/35-310/265
for IMESAWASHING MACHINE LM5 para IMESA LAVADORAS LM5
??? ???
IMESA ASK8064275
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
3320217

PRESSOSTATO C6065FH1086:2 DRUCKSCHALTER C6065FH1086:2
??? ???

PRESSURE SWITCH C6065FH1086:2 PRESOSTATO C6065FH1086:2
??? ???
IPSO 260/00019/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320168

PRESSOSTATO 200/160 mm 6A 250V PRESSOSTAT 200/160 mm 6A 250V
per IPSO LAVABIANCHERIA HC60-HC65-HC75-HC100-HC135 für IPSOWASCHMASCHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HC135
HC165-WF65-WF75-WF100-WF135-WF165-WF150-WF185 HC165-WF65-WF75-WF100-WF135-WF165-WF150-WF185
WF235-WF305-WFF65-WFF75-WFF100-WFF135-WFF165 WF235-WF305-WFF65-WFF75-WFF100-WFF135-WFF165
WFF150-WFF185-WFF235-WFF305 WFF150-WFF185-WFF235-WFF305
??? ???

PRESSURE SWITCH 200/160 mm 6A 250V PRESOSTATO 200/160 mm 6A 250V
for IPSOWASHING MACHINE HC60-HC65-HC75-HC100-HC13 para IPSO LAVADORA HC60-HC65-HC75-HC100-HC135
HC165-WF65-WF75-WF100-WF135-WF165-WF150-WF185 HC165-WF65-WF75-WF100-WF135-WF165-WF150-WF185
WF235-WF305-WFF65-WFF75-WFF100-WFF135-WFF165 WF235-WF305-WFF65-WFF75-WFF100-WFF135-WFF165
WFF150-WFF185-WFF235-WFF305 WFF150-WFF185-WFF235-WFF305
??? ???
IPSO 209/00027/10
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320169

PRESSOSTATO 39/15 mm 6A 250V PRESSOSTAT 39/15 mm 6A 250V
per IPSO LAVABIANCHERIA HF65-HF76-HF95-HF145-HF176 für IPSOWASCHMASCHINE HF65-HF76-HF95-HF145-HF176
HF205-HF234-HF304-HF450-HF570-HF455-HF575-HF730 HF205-HF234-HF304-HF450-HF570-HF455-HF575-HF730
HF900-HW64-HW72-HW94-HW131-HW164-WE55-WE73-WE95 HF900-HW64-HW72-HW94-HW131-HW164-WE55-WE73-WE95
WE176-WE234-WE181-WE245-WE304 WE176-WE234-WE181-WE245-WE304
??? ???

PRESSURE SWITCH 39/15 mm 6A 250V PRESOSTATO 39/15 mm 6A 250V
for IPSOWASHING MACHINE HF65-HF76-HF95-HF145-HF17 para IPSO LAVADORA HF65-HF76-HF95-HF145-HF176
HF205-HF234-HF304-HF450-HF570-HF455-HF575-HF730 HF205-HF234-HF304-HF450-HF570-HF455-HF575-HF730
HF900-HW64-HW72-HW94-HW131-HW164-WE55-WE73-WE95 HF900-HW64-HW72-HW94-HW131-HW164-WE55-WE73-WE95
WE176-WE234-WE181-WE245-WE304 WE176-WE234-WE181-WE245-WE304
??? ???
IPSO 209/00007/50
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

482

Pressostati • Pressostate
Pressure switches • Presostatos
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3320081

PRESSOSTATO 5 LIVELLI 16A 250V PRESSOSTAT 5 Niveaus 16A 250V
5 livelli 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150 5 Niveaus 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150
temperatura di impiego max 85°C Temperatur max 85°C
per IPSO LAVABIANCHERIA HF65-HF75-HF95-HF110-HF132 für IPSOWASCHMASCHINE HF65-HF75-HF95-HF110-HF132
HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55 HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55
WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245 WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245
WE304 WE304
??? ???

PRESSURE SWITCH 5 LEVELS 16A 250V PRESOSTATO 5 NIVELS 16A 250V
5 levels 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150 5 nivels 70/30-85/40-130/100-160/75-200/150
operating temperature max 85°C temperatura de utilizo max 85°C
for IPSOWASHING MACHINE HF65-HF75-HF95-HF110-HF13 para IPSO LAVADORA HF65-HF75-HF95-HF110-HF132
HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55 HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55
WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245 WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245
WE304 WE304
??? ???
IPSO 209/00007/30
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MIELE
5045977

PRESSOSTATO 45/20 - 160/105 mm PRESSOSTAT 45/20 - 160/105 mm
per MIELE LAVABIANCHERIAW6073AV für MIELEWASCHMASCHINEW6073AV
??? ???

PRESSURE SWITCH 45/20 - 160/105 mm PRESOSTATO 45/20 - 160/105 mm
for MIELEWASHING MACHINEW6073AV para MIELE LAVADORAW6073AV
??? ???
MIELE 5130741
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

POLIMATIC
3320162

PRESSOSTATO 520/370-445/350-210/160 PRESSOSTAT 520/370-445/350-210/160
16A 250V 16A 250V
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55-XS22 für POLIMATICWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55-XS22
??? ???

PRESSURE SWITCH 520/370-445/350-210/160 PRESOSTATO 520/370-445/350-210/160
16A 250V 16A 250V
for POLIMATICWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55-XS22 para POLIMATIC LAVADORAS FS33-FS40-FS55-XS22
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PS340000074
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3320209

PRESSOSTATO DI SICUREZZA SICHERHEITSDRUCKSCHALTER
??? ???

SAFETY PRESSURE SWITCH PRESOSTATO DE SEGURIDAD
??? ???
PRIMUS 8061664
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3320158

PRESSOSTATO 87/35-310/265 PRESSOSTAT 87/35-310/265
??? ???

PRESSURE SWITCH 87/35-310/265 PRESOSTATO 87/35-310/265
??? ???
PRIMUS 8064275 PRIMUS 8064348
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320162

PRESSOSTATO 520/370-445/350-210/160 PRESSOSTAT 520/370-445/350-210/160
16A 250V 16A 250V
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55-XS22 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55-XS22
??? ???

PRESSURE SWITCH 520/370-445/350-210/160 PRESOSTATO 520/370-445/350-210/160
16A 250V 16A 250V
for PRIMUSWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55-XS22 para PRIMUS LAVADORAS FS33-FS40-FS55-XS22
??? ???
PRIMUS PRI340000074
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320218

PRESSOSTATO 230V 16(4)A DRUCKSCHALTER 230 V - 16(4)A
3 livelli: 70/25 - 100/50 - 140/90 3 Niveau: 70/25 - 100/50 - 140/90
??? ???

PRESSOSTAT 230V 16(4)A PRESOSTATO 230V 16(4)A
3 levels: 70/25 - 100/50 - 140/90 3 nivéles: 70/25 - 100/50 - 140/90
??? ???
PRIMUS BLO001757300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320220

PRESSOSTATO 230V 16A DRUCKSCHALTER 230 V - 16A
3 livelli: 150/70 - 185/80 - 200/90 3 Niveau: 150/70 - 185/80 - 200/90
??? ???

PRESSOSTAT 230V 16A PRESOSTATO 230V 16A
3 levels: 150/70 - 185/80 - 200/90 3 nivéles: 150/70 - 185/80 - 200/90
??? ???
PRIMUS PRI3400000076 PRIMUS PRI340000076
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320219

PRESSOSTATO 250V 16A DRUCKSCHALTER 250 V - 16A
3 livelli: 150/80 - 240/100 - 285/160 3 Niveau: 150/80 - 240/100 - 285/160
??? ???

PRESSOSTAT 250V 16A PRESOSTATO 250V 16A
3 levels: 150/80 - 240/100 - 285/160 3 nivéles: 150/80 - 240/100 - 285/160
??? ???
PRIMUS PRI340000075 PRIMUS PRI340001075
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SOCOLMATIC
3320080

PRESSOSTATO POSTERIORE 215/150 mm PRESSOSTAT HINTER 215/150 mm
1 livello - attacco posteriore 1 - Niveau - Hinteranschluss
portata contatti 16(4)A 250V Schaltleistung 16(4)A 250V
temperatura di impiego max 85°C Betriebstemperatur max 85 °C
per LAVABIANCHERIA C7-C15-C20-C30 fürWASCHMASCHINE C7-C15-C20-C30
??? ???

BACK PRESSURE SWITCH 215/150 mm PRESOSTATO POSTERIOR 215/150 mm
1 - level - rear connection 1 nivel - conexión posterior
contacts output 16(4)A 250V capacidad contactos 16(4)A 250V
max operating temperature 85°C temperatura de uso max 85°C
forWASH.MACHINE C7-C15-C20-C30 p. LAVADORA C7-C15-C20-C30
??? ???
SOCOLMATIC A44
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
3320156

PRESSOSTATO 40/15 mm 16A 250V PRESSOSTAT 40/15 mm 16A 250V
??? ???

PRESSURE SWITCH 40/15 mm 16A 250V PRESOSTATO 40/15 mm 16A 250V
??? ???
WASCATOR 471886101
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320216

PRESSOSTATO DRUCKSCHALTER
??? ???

PRESSURE SWITCH PRESOSTATO
??? ???
WASCATOR 471885902
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1593

PRESSOSTATO 245/205 285/220 10A/250V PRESSOSTAT 245/205 285/220 10A/250V
??? ???

PRESSURE SWITCH 245/205 285/220 10A/250V PRESOSTATO 245/205 285/220 10A/250V
??? ???
WASCATOR 471885901
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3320053

PRESSOSTATO REGOLABILE ø 1/4”M DRUCKSCHALTER EINSTELLBAR ø 1/4”A
regolazione pressione di intervento 10-50 mbar Regelung des Ansprechdrucks 10-50 mbar
differenziale 3 mbar - portata contatti 16(4)A 250V Differential 3 mbar - Kontaktleistung 16(4)A 250V
temperatura di impiego max 85°C Betriebstemperatur max. 85°C
??? ???

ADJUSTABLE PRESSURE SWITCH ø 1/4”M PRESOSTATO AJUSTABLE ø 1/4”M
operating pressure regulation 10-50 mbar regulación campo de intervención 10-50 mbar
differential 3 mbar - contact capacity 16(4)A 250V diferencial 3 mbar - capacidad contactos 16(4)A 250V
max operating temperature 85°C temperatura de empleo máx 85°C
??? ???
WHIRLPOOL 483286009792 SIT 0.360.002
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3320209

PRESSOSTATO DI SICUREZZA SICHERHEITSDRUCKSCHALTER
??? ???

SAFETY PRESSURE SWITCH PRESOSTATO DE SEGURIDAD
??? ???
WHIRLPOOL 483286009919 WHIRLPOOL 747012 WHIRLPOOL 771985008634
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320221

PRESSOSTATO 55-35-280 DRUCKSCHALTER 55-35-280
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM1000 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM1000
??? ???

PRESSOSTAT 55-35-280 PRESOSTATO 55-35-280
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM1000 para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM1000
??? ???
WHIRLPOOL 481227128582
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320158

PRESSOSTATO 87/35-310/265 PRESSOSTAT 87/35-310/265
??? ???

PRESSURE SWITCH 87/35-310/265 PRESOSTATO 87/35-310/265
??? ???
WHIRLPOOL 483286009921
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320156

PRESSOSTATO 40/15 mm 16A 250V PRESSOSTAT 40/15 mm 16A 250V
??? ???

PRESSURE SWITCH 40/15 mm 16A 250V PRESOSTATO 40/15 mm 16A 250V
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320068

PRESSOSTATO 150/110-175/95 mm PRESSOSTAT 150/110-175/95 mm
2 livelli 2 Niveaus
16(4)A-250V 16(4)A-250V
per RC/LM 6-70 fino al 2002 für RC/LM 6-70 bis 2002
??? ???

PRESSURE SWITCH 150/110-175/95 mm PRESOSTATO 150/110-175/95 mm
2 levels 2 niveles
16(4)A-250V 16(4)A-250V
for RC/LM 6-70 upto 2002 para RC/LM 6-70 hasta el 2002
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320216

PRESSOSTATO DRUCKSCHALTER
??? ???

PRESSURE SWITCH PRESOSTATO
??? ???
WHIRLPOOL 771985013200 WHIRLPOOL 191428
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3320198

PRESSOSTATO 2 LIVELLI - 55/35 - 80/60 DRUCKSCHALTER 2 STUFEN - 55/35 - 80/60
??? ???

PRESS.SWITCH - 2 LEVELS - 55/35 - 80/60 PRESOSTATO 2 NIVELES - 55/35 - 80/60
??? ???
WHIRLPOOL 481227128521 WHIRLPOOL 561051 WHIRLPOOL 771985011487
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5045977

PRESSOSTATO 45/20 - 160/105 mm PRESSOSTAT 45/20 - 160/105 mm
perWHIRLPOOL LAVABIANCHERIA PW75 fürWHIRLPOOLWASCHMASCHINE PW75
??? ???

PRESSURE SWITCH 45/20 - 160/105 mm PRESOSTATO 45/20 - 160/105 mm
forWHIRLPOOL PW75 paraWHIRLPOOL LAVADORA PW75
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320218

PRESSOSTATO 230V 16(4)A DRUCKSCHALTER 230 V - 16(4)A
3 livelli: 70/25 - 100/50 - 140/90 3 Niveau: 70/25 - 100/50 - 140/90
??? ???

PRESSOSTAT 230V 16(4)A PRESOSTATO 230V 16(4)A
3 levels: 70/25 - 100/50 - 140/90 3 nivéles: 70/25 - 100/50 - 140/90
??? ???
WHIRLPOOL 746638 WHIRLPOOL 771985008511
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320220

PRESSOSTATO 230V 16A DRUCKSCHALTER 230 V - 16A
3 livelli: 150/70 - 185/80 - 200/90 3 Niveau: 150/70 - 185/80 - 200/90
??? ???

PRESSOSTAT 230V 16A PRESOSTATO 230V 16A
3 levels: 150/70 - 185/80 - 200/90 3 nivéles: 150/70 - 185/80 - 200/90
??? ???
WHIRLPOOL 752114 WHIRLPOOL 771985009073
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320219

PRESSOSTATO 250V 16A DRUCKSCHALTER 250 V - 16A
3 livelli: 150/80 - 240/100 - 285/160 3 Niveau: 150/80 - 240/100 - 285/160
??? ???

PRESSOSTAT 250V 16A PRESOSTATO 250V 16A
3 levels: 150/80 - 240/100 - 285/160 3 nivéles: 150/80 - 240/100 - 285/160
??? ???
WHIRLPOOL 752114 WHIRLPOOL 771985009074
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320159

PRESSOSTATO 34/20 mm 1,5A 250V PRESSOSTAT 34/20 mm 1,5A 250V
??? ???

PRESSURE SWITCH 34/20 mm 1,5A 250V PRESOSTATO 34/20 mm 1,5A 250V
??? ???
WHIRLPOOL 483286009681 SIT 0.380.023
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3320003

RACCORDO A ”Y” Y-VERSCHRAUBUNG
per il collegamento a due pressostati für Verbindung mit 2 Pressostaten
??? ???

”Y” CONNECTOR RACOR EN Y
for fitting with two pressure switches para la conexión a dos presostatos
??? ???
WHIRLPOOL 483286001005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3320156

PRESSOSTATO 40/15 mm 16A 250V PRESSOSTAT 40/15 mm 16A 250V
per ZANUSSI LAVABIANCHERIAW365H-W375H für ZANUSSIWASCHMASCHINEW365H-W375H
??? ???

PRESSURE SWITCH 40/15 mm 16A 250V PRESOSTATO 40/15 mm 16A 250V
for ZANUSSIWASHING MACHINEW365H-W375H para ZANUSSI LAVADORAW365H-W375H
??? ???
ZANUSSI 0W2068
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320216

PRESSOSTATO DRUCKSCHALTER
??? ???

PRESSURE SWITCH PRESOSTATO
??? ???
ZANUSSI 0E1428
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1593

PRESSOSTATO 245/205 285/220 10A/250V PRESSOSTAT 245/205 285/220 10A/250V
per LAVASCIUGAW75-W75MP-W100-W100MP fürWASCHTROCKNERW75-W75MP-W100-W100MP
??? ???

PRESSURE SWITCH 245/205 285/220 10A/250V PRESOSTATO 245/205 285/220 10A/250V
forWASHING-DRYING MACHINEW75-W75MP-W100-W100MP p. LAVADORA-SECADORAW75-W75MP-W100-W100MP
??? ???
ZANUSSI 0E1593
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3320003

RACCORDO A ”Y” Y-VERSCHRAUBUNG
per il collegamento a due pressostati für Verbindung mit 2 Pressostaten
??? ???

”Y” CONNECTOR RACOR EN Y
for fitting with two pressure switches para la conexión a dos presostatos
??? ???
ZANUSSI 069195
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3322292

PROGRAMMATORE 900-914-9936 220V 50Hz SCHALTER 900-914-9936 220V 50Hz
perno mezzaluna ø 6x5 mm halbmondachse ø 6x5 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-S16-S33 735/70-S16-S33
??? ???

PROGRAMMER 900-914-9936 220V 50Hz PROGRAMADOR 900-914-9936 220V 50Hz
D-shaped shaft ø 6x5 mm perno a media luna ø 6x5 mm
for AGAWASH.MACHINE 520/16-520/18-620/30-735/50 para AGA LAVADORA 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-S16-S33 735/70-S16-S33
??? ???
AGA A531/C14/112
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322293

PROGRAMMATORE 900-914-9935 220V 50Hz SCHALTER 900-914-9935 220V 50Hz
perno mezzaluna ø 6x5 mm halbmondförmiger Stift ø 6x5 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-S16-S25-S33 735/70-S16-S25-S33
??? ???

TIMER 900-914-9935 220V 50Hz PROGRAMADOR 900-914-9935 220V 50Hz
D-shaft ø 6x5 mm perno a media luna ø 6x5 mm
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18-620/30-735/5 para AGA LAVADORA 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-S16-S25-S33 735/70-S16-S25-S33
??? ???
AGA A531/C15/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104896

SCHEDA DI MEMORIA 8K SPEICHERPLATINE 8K
per LAVABIANCHERIA DANUBE GF18-GF23-GF26-GF33 fürWASCHMASCHINE DANUBE GF18-GF23-GF26-GF33
per Lavabiancheria (IPSO) GF18 fürWaschmaschine (IPSO) GF18
??? ???

MEMORY CARD 8K PLACA DE MEMORIA 8K
forWASHING MACHINE DANUBE GF18-GF23-GF26-GF33 para LAVADORA DANUBE GF18-GF23-GF26-GF33
forWashing machine (IPSO) GF18 para Lavadora (IPSO) GF18
??? ???
DANUBE 50851000029 GRANDIMPIANTI 50851000029
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322306

PROGRAMMATORE P30 14 CAMME PROGRAMMSCHALTER P30 14 NOCKEN
1° ciclo 48 minuti - 2° ciclo 12 secondi 1. Zeitlauf 48’ - 2. Zeitlauf 12”
230V. 50/60HZ 230V 50/60Hz
per LAVABIANCHERIA RC11ELT fürWASCHMASCHINE
Nb. Sostituisce la versione vecchia a un motore Achtung: er ersetzt die alte Version mit 1 Motor
per le versioni vecchie utilizzare solo il Für die alten Versionen benutzen Sie nur den Motor
motorino più vicino alle camme der am nächsten zu den Nocken ist. Der zweite Motor
il secondo motore è per le versioni nuove con avanzamento veloce ist für die neuen Versionen mit Schnellvorlauf geeignet.
??? ???

TIMER P30 14 CAMS PROGRAMADOR P30 14 LEVAS
1st cycle 48’ - 2nd cycle 12” 1° ciclo 48 minutos - 2° ciclo 12 segundos
230V 50/60HZ 230V 50/60Hz
forWASHING MACHINE para LAVADORA RC11ELT
N.B. It replaces the old version with one motor Atención: Sustituye la vieja versión a un motor
for old versions use only para las versiones viejas utilizar sólo el
the motor nearest to the cams motor más cercano a las levas el segundo motor
the second motor is for the new versions with fast forward es para las versiones nuevas con avance rápido
??? ???
IMESA 2952P302MLAT
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5045608

PROGRAMMATORE MS50 220/240V 50Hz PROGRAMMSCHALTER MS50 220/240V 50Hz
perno mezzaluna 6x4,6 mm Halbmondstift 6x4,6 mm
per ESSICCATOIO T5200 für TROCKENMASCHINE T5200
??? ???

PROGRAMMER MS50 220/240V 50Hz PROGRAMADOR MS50 220/240V 50Hz
D-shaped pin ø 6x4.6 mm perno media luna 6x4,6 mm
for DRYER T5200 para SECADOR T5200
??? ???
MIELE 3346060
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5048147

SCHEDA PROGRAMMAZIONE PROGRAMMIERPLATINE
per LAVABIANCHERIA PRIMUS FS6-FS7-FS10-FS16-FS23- fürWASCHMASCHINE PRIMUS FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-
FS33-FS40-FS55-WACS8 FS33-FS40-FS55-WACS8
??? ???

CONTROLLER BOARD PLACA PROGRAMACIÓN
forWASHING MACHINE PRIMUS FS6-FS7-FS10-FS16-FS23- para LAVADORA PRIMUS FS6-FS7-FS10-FS16-FS23-
FS33-FS40-FS55-WACS8 FS33-FS40-FS55-WACS8
??? ???
PRIMUS 526008
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322304

PROGRAMMATORE P22 9 CAMME PROGRAMMSCHALTER P22 9 NOCKEN
ciclo 50 minuti Zeitlauf 50 Minuten
230V 50/60HZ 230V 50/60Hz
per LAVABIANCHERIA C7-C15-C20 fürWASCHMASCHINE C7-C15-C20
??? ???

TIMER P22 9 CAMS PROGRAMADOR P22 9 LEVAS
cycle 50 minute ciclo 50 minutos
230V 50/60HZ 230V 50/60Hz
forWASHING MACHINE C7-C15-C20 para LAVADORA C7-C15-C20
??? ???
SOCOLMATIC B34

3322302

SCHEDA K12 NUDA PLATINE K12
per LAVABIANCHERIA C30 fürWASCHMASCHINE C30
??? ???

K12 BLANK CARD PLACA K12 VIRGEN
forWASH.MACHINE C30 p. LAVADORA C30
??? ???
SOCOLMATIC A87
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3322325

PROGRAMMATORE M460-G PROGRAMMSCHALTER M460-G
??? ???

PROGRAMMER M460-G PROGRAMADOR M460-G
??? ???
WHIRLPOOL 481228219632 WHIRLPOOL 561267 WHIRLPOOL 771985011782

3242655

MANOPOLA PROGRAMMATORE SCHALTERDREHKNOPF
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???

PROGRAMMER KNOB MANDO PROGRAMADOR
for Dryer (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481241248035 WHIRLPOOL 561242
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322326

PROGRAMMATORE PROGRAMMSCHALTER
mod.900-912/7927 mod.900-912/7927
??? ???

PROGRAMMER PROGRAMADOR
mod.900-912/7927 mod.900-912/7927
??? ???
WHIRLPOOL 481228218663
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3318010

PULEGGIA CINGHIA RIEMENSCHEIBE RIEMEN
??? ???

BELT PULLEY POLEA CORREA
??? ???
PRIMUS RSP500269 PRIMUS RSP510158 WHIRLPOOL 722050 WHIRLPOOL 771985007874

3062075

ASSE ACHSE
per puleggia für Riemenscheibe
??? ???

AXIS EJE
for pulley para polea
??? ???
PRIMUS RSP56461 PRIMUS RSP56461P WHIRLPOOL 722031 WHIRLPOOL 771985007858

3062082

RONDELLA SCHEIBE
??? ???

WASHER ARANDELA
??? ???
PRIMUS RSP52549 WHIRLPOOL 751173 WHIRLPOOL 771985008911

3062084

FERMAGLIO SPANGE
??? ???

CLAMP CIERRE
??? ???
PRIMUS RSP23748 WHIRLPOOL 751175 WHIRLPOOL 771985008913
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3318011

PULEGGIA ø 380 mm RIEMENSCHEIBE ø 380 mm
per tamburo lavabiancheria fürWaschmaschinentrommel
??? ???

PULLEY ø 380 mm POLEA ø 380 mm
for washing machine drum para tambor lavadora
??? ???
PRIMUS 509819

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3318012

PULEGGIA ø 297 mm RIEMENSCHEIBE ø 297 mm
per tamburo lavabiancheria fürWaschmaschinentrommel
??? ???

PULLEY ø 297 mm POLEA ø 297 mm
for washing machine drum para tambor lavadora
??? ???
PRIMUS PRI606000012 WHIRLPOOL 746818 WHIRLPOOL 771985008591

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3318025

PULEGGIA DOPPIA ø 380 mm DOPPELRIEMENSCHEIBE ø 380 mm
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOL LW100 fürWASCHMASCHINEWHIRLPOOL LW100
??? ???

DOUBLE PULLEY ø 380 mm POLEA DOBLE ø 380 mm
forWASHING MACHINEWHIRLPOOL LW100 para LAVADORAWHIRLPOOL LW100
??? ???
PRIMUS PRI606000001 WHIRLPOOL 752119 WHIRLPOOL 771985009078
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3318026

PULEGGIA RIEMENSCHEIBE
??? ???

PULLEY POLEA
??? ???
WHIRLPOOL 481252858037

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3318027

PULEGGIA TENDICINGHIA RIEMENSCHEIBE
??? ???

TENSOR FOR PULLEY POLEA TENSOR DE CORREA
??? ???
WHIRLPOOL 481235818055
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3391060

SUPPORTO COMPLETO CON PULEGGIA LAGER KOMPLETT MIT RIEMENSCHEIBE
??? ???

COMPLETE SUPPORTWITH PULLEY SOPORTE COMPLETO CON POLEA
??? ???
WHIRLPOOL 481940479189
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3318014

PULEGGIA SPA 67x1 CON FORO 14 CAVA 5 HOHLE RIEMENSCHEIBE 5 SPA 67x1 M.LOCH 14
??? ???

SPA PULLEY 67x1WITH HOLE 14 GROOVE 5 POLEA SPA 67x1 CON AGUJERO 14 CAVA 5
??? ???
WHIRLPOOL 483286009748 IMESA 2080308X
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Raccordi • Anschlußstücke
Fittings • Racores

3349342

RACCORDO PORTAGOMMA ø 1/4”M ø 7 NICHEL SCHLAUCHANSCHLUSS ø 1/4”A ø 7 VERNICK.
??? ???

NICHEL-PL.HOSE-END FITTING ø 1/4”M ø 7 RACOR PORTAGOMA ø 1/4”M ø 7 NIQUEL.
??? ???
GRANDIMPIANTI 01020050
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3344001

RADDRIZZATORE CENTRIFUGHE (DIODO) GLEICHRICHTER FÜR SCHLEUDER (DIODE)
per CENTRIFUGA J15-J20 für SCHLEUDER J15-J20
??? ???

DIODE RECTIFIER FOR CENTRIFUGE RECTIFICADOR CENTRÍFUGAS (DIODO)
for CENTRIFUGE J15-J20 para CENTRÍFUGA J15-J20
??? ???
SOCOLMATIC C19
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Relé • Relais
Relays • Relés

3351055

RELÉ LY2F RELAISCHALTER LY2F
??? ???

RELAY LY2F RELÉ LY2F
??? ???
PRIMUS RSPM412534 PRIMUS RSP412534 WHIRLPOOL 751514 WHIRLPOOL 771985008950

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351006

RELÉ B2-3 16A 24V RELAIS B2-3 16A 24V
per SOCOLMATIC LAVABIANCHERIA C7-C15-C20-C30 für SOCOLMATICWASCHMASCHINE C7-C15-C20-C30
per SOCOLMATIC ESSICCATOIO E12-E20-E25 für SOCOLMATIC TROCKENMASCHINE E12-E20-E25
per SOCOLMATIC CENTRIFUGA J15-J20 für SOCOLMATICWÄSCHESCHLEUDER J15-J20
??? ???

RELAY B2-3 16A 24V RELÉ B2-3 16A 24V
for SOCOLMATICWASH.MACHINE C7-C15-C20-C30 p. SOCOLMATIC LAVADORA C7-C15-C20-C30
for SOCOLMATIC DRYER E12-E20-E25 para SOCOLMATIC SECADORA E12-E20-E25
for SOCOLMATIC EXTRACTOR J15-J20 para SOCOLMATIC CENTRIFUGADORA J15-J20
??? ???
SOCOLMATIC B6
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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AGA
5033499

RESISTENZA 2000W 220V HEIZKÖRPER 2000W 220V
profondità di immersione 435 mm Eintauchtiefe 435 mm
flangia ø 65 mm Flansch ø 65 mm
per Lavabiancheria (AGA) fürWaschmaschine (AGA)
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 220V RESISTENCIA 2000W 220V
immersed length 435 mm profundidad inmersión 435 mm
flange ø 65 mm brida ø 65 mm
forWashing machine (AGA) para Lavadora (AGA)
??? ???
AGA L10/RE101/B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455019

RESISTENZA 2000W 220V HEIZKÖRPER 2000W 220V
lunghezza 180 mm - larghezza 65 mm Länge 180 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (AGA) S16 - S35 - S50 - 520/16 fürWaschmaschine (AGA) S16 - S35 - S50 - 520/16
520/18 - 620/30 - 735/50 520/18 - 620/30 - 735/50
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 220V RESISTENCIA 2000W 220V
length 180 mm - width 65 mm longitud 180 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (AGA) S16 - S35 - S50 - 520/16 para Lavadora (AGA) S16 - S35 - S50 - 520/16
520/18 - 620/30 - 735/50 520/18 - 620/30 - 735/50
??? ???
AGA L8/RE201/B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355870

RESISTENZA 3000W 230V HEIZKÖRPER 3000W 230V
lunghezza 265 mm - larghezza 65 mm Länge 265 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (AGA) S25 - S33 fürWaschmaschine (AGA) S25 - S33
??? ???

HEATUNG ELEMENT 3000W 230V RESISTENCIA 3000W 230V
length 265 mm - width 65 mm longitud 265 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (AGA) S25 - S33 para Lavadora (AGA) S25 - S33
??? ???
AGA LC12/RE101/B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455018

RESISTENZA 1200W 220V HEIZKÖRPER 1200W 220V
lunghezza 590 mm Länge 590 mm
ø parte alettata 36 mm ø Rippenseite 36 mm
per Essiccatoio (AGA) E-12 - E-18 - E-26 - E-35 für Trockner (AGA) E-12 - E-18 - E-26 - E-35
??? ???

HEATING ELEMENT 1200W 220V RESISTENCIA 1200W 220V
length 590 mm longitud 590 mm
winged part ø 36 mm ø parte aleteada 36 mm
for Dryer (AGA) E-12 - E-18 - E-26 - E-35 para Secadora (AGA) E-12 - E-18 - E-26 - E-35
??? ???
AGA E18/RE1
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ASKO
3455262

RESISTENZA 1000W - 230 V HEIZKÖRPER 1000W - 230 V
blu e rossa blau und rot
lunghezza totale 265 mm - larghezza 30 mm Gesamtlänge 265 mm - Breite 30 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W - 230 V RESISTENCIA 1000W - 230 V
blue and red azul y roja
overall length 265 mm - width 30 mm longitud total 265 mm - anchura 30 mm
??? ???
ASKO 8061704
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455263

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
bianca e rossa weiß und rot
lunghezza totale 355 mm - larghezza 30 mm - flangia 54x27 mm Gesamtlänge 355 mm - Breite 30 mm - Flansch 54x27 mm
per LAVABIANCHERIA ASKOWMC55 fürWASCHMASCHINE ASKOWMC55
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
white and red blanca y roja
overall length 355 mm - width 30 mm - flange 54x27 mm longitud total 355 mm - anchura 30 mm - brida 54x27 mm
forWASHING MACHINE ASKOWMC55 para LAVADORA ASKOWMC55
??? ???
ASKO 8061703
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455264

RESISTENZA 2500W 230V CONDENSATORE HEIZKÖRPER 2500W 230V KONDENSATOR
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V CONDENSER RESISTENCIA 2500W 230V CONDENSADOR
??? ???
ASKO 8063808
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
3355948

RESISTENZA 1400W 220V HEIZKÖRPER 1400W 220V
lunghezza 260 mm - larghezza 72 mm - flangia 80x22 mm Länge 260 mm - Breite 72 mm - Flansch 80x22 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1400W 220V RESISTENCIA 1400W 220V
length 260 mm - width 72 mm - flange 80x22 mm longitud 260 mm - anchura 72 mm - brida 80x22 mm
??? ???
DANUBE 422090011601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355947

RESISTENZA 2000/2380W 220/240V HEIZKÖRPER 2000/2380W 220/240V
lunghezza 255 mm - larghezza 72 mm - flangia 80x22 mm Länge 255 mm - Breite 72 mm - Flansch 80x22 mm
per Lavabiancheria (DANUBE) GF0615 fürWaschmaschine (DANUBE) GF0615
??? ???

HEATING ELEMENT 2000/2380W 220/240V RESISTENCIA 2000/2380W 220/240V
length 255 mm - width 72 mm - flange 80x22 mm longitud 255 mm - anchura 72 mm -brida 80x22 mm
forWashing machine (DANUBE) GF0615 para Lavadora (DANUBE) GF0615
??? ???
DANUBE SAVZOD0171
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355950

RESISTENZA 3000/3570W 220/240V HEIZKÖRPER 3000/3570W 220/240V
lunghezza 280 mm - larghezza 72 mm Länge 280 mm - Breite 72 mm
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 3000/3570W 220/240V RESISTENCIA 3000/3570W 220/240V
length 280 mm - width 72 mm longitud 280 mm - anchura 72 mm
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
??? ???
DANUBE 422090056210
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355951

RESISTENZA 4000W 380V HEIZKÖRPER 4000W 380V
lunghezza 370 mm - larghezza 70 mm Länge 370 mm - Breite 70 mm
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 380V RESISTENCIA 4000W 380V
length 370 mm - width 70 mm longitud 370 mm - anchura 70 mm
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
??? ???
DANUBE 422090058110
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104884

STAFFA RESISTENZA 80x22 mm BÜGEL FÜR HEIZKÖRPER 80x22 mm
per LAVABIANCHERIA DANUBE GF6 fürWASCHMASCHINE DANUBE GF6
??? ???

HEATING ELEMENT BRACKET 80x22 mm ABRAZADERA RESISTENCIA 80x22 mm
forWASHING MACHINE DANUBE GF6 para LAVADORA DANUBE GF6
??? ???
DANUBE SAVDIV0300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755010

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
profondità immersione 215x60 mm Eintauchtiefe 215x60 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
immersed length 215x60 mm profundidad inmersión 215x60 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
??? ???
DANUBE 422090002401
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755011

RESISTENZA 3000W 230V HEIZKÖRPER 3000W 230V
profondità immersione 280x59 mm Eintauchtiefe 280x59 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 230V RESISTENCIA 3000W 230V
immersed length 280x59 mm profundidad inmersión 280x59 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
??? ???
DANUBE 422090004901
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355891

RESISTENZA 6000W 230V HEIZKÖRPER 6000W 230V
lunghezza 510 mm - larghezza 65 mm Länge 510 mm - Breite 65 mm
flangia 80x26 mm Flansch 80x26 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 230V RESISTENCIA 6000W 230V
length 510 mm - width 65 mm longitud 510 mm - anchura 65 mm
flange 80x26 mm brida 80x26 mm
??? ???
DANUBE SAVW250026
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455265

RESISTENZA 4500W 380V HEIZKÖRPER 4500W 380V
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 380V RESISTENCIA 4500W 380V
??? ???
DANUBE SAVDD80010
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DOMUS
3355885

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 265 mm - larghezza 65 mm Länge 265 mm - Breite 65 mm
flangia 80x26 mm Flansch 80x26 mm
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI9 -W10 -W9 fürWaschmaschine (DOMUS) DFI9 -W10 -W9
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 265 mm - width 65 mm longitud 265 mm - anchura 65 mm
flange 80x26 mm brida 80x26 mm
forWashing machine (DOMUS) DFI9 -W10 -W9 para Lavadora (DOMUS) DFI9 -W10 -W9
??? ???
DOMUS 4XFP613008000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355573

RESISTENZA 3000W 220V HEIZKÖRPER 3000W 220V
lunghezza 280 mm - larghezza 65 mm Länge 280 mm - Breite 65 mm
flangia 80x25 mm Flansch 80x25 mm
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI13 -W13 fürWaschmaschine (DOMUS) DFI13 -W13
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA 3000W 220V
length 280 mm - width 65 mm longitud 280 mm - anchura 65 mm
flange 80x25 mm brida 80x25 mm
forWashing machine (DOMUS) DFI13 -W13 para Lavadora (DOMUS) DFI13 -W13
??? ???
DOMUS 4XFP623005000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

498

Resistenze • Heizkörper
Heating elements • Resistencias
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3355890

RESISTENZA 4000W 230V HEIZKÖRPER 4000W 230V
lunghezza 350 mm - larghezza 65 mm Länge 350 mm - Breite 65 mm
flangia 80x26 mm Flansch 80x26 mm
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI18 -W18 fürWaschmaschine (DOMUS) DFI18 -W18
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA 4000W 230V
length 350 mm - width 65 mm longitud 350 mm - anchura 65 mm
flange 80x26 mm brida 80x26 mm
forWashing machine (DOMUS) DFI18 -W18 para Lavadora (DOMUS) DFI18 -W18
??? ???
DOMUS 4XFP633002000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355876

RESISTENZA 4000W 230V HEIZKÖRPER 4000W 230V
lunghezza 475 mm - larghezza 65 mm Länge 475 mm - Breite 65 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI57 fürWaschmaschine (DOMUS) DFI57
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA 4000W 230V
length 475 mm - width 65 mm longitud 475 mm - anchura 65 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (DOMUS) DFI57 para Lavadora (DOMUS) DFI57
??? ???
DOMUS 4XFP183002000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355891

RESISTENZA 6000W 230V HEIZKÖRPER 6000W 230V
lunghezza 510 mm - larghezza 65 mm Länge 510 mm - Breite 65 mm
flangia 80x26 mm Flansch 80x26 mm
per Lavabiancheria (DOMUS) DFI27 - DFI57 fürWaschmaschine (DOMUS) DFI27 - DFI57
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 230V RESISTENCIA 6000W 230V
length 510 mm - width 65 mm longitud 510 mm - anchura 65 mm
flange 80x26 mm brida 80x26 mm
forWashing machine (DOMUS) DFI27 - DFI57 para Lavadora (DOMUS) DFI27 - DFI57
??? ???
DOMUS 4XFP533001000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
3755984

RESISTENZA 1000W 230V HEIZKÖRPER 1000W 230V
lunghezza 285 mm - larghezza 40 mm Länge 285 mm - Breite 40 mm
flangia 58x25 mm Flansch 58x25 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB121E - LB81E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB121E - LB81E
WE66MP WE66MP
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W 230V RESISTENCIA 1000W 230V
length 285 mm - width 40 mm longitud 285 mm - anchura 40 mm
flange 58x25 mm brida 58x25 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB121E - LB81E para Lavadora (ZANUSSI) LB121E - LB81E -WE66MP
WE66MP
??? ???
ELECTROLUX 0E1471
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3755985

RESISTENZA 1800W 230V HEIZKÖRPER 1800W 230V
lunghezza 355 mm - larghezza 40 mm Länge 355 mm - Breite 40 mm
flangia 58x25 mm Flansch 58x25 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB121E - LB81E -WE66MP fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB121E - LB81E -WE66MP
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 230V RESISTENCIA 1800W 230V
length 355 mm - width 40 mm longitud 355 mm - anchura 40 mm
flange 58x25 mm brida 58x25 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB121E - LB81E -WE66MP para Lavadora (ZANUSSI) LB121E - LB81E -WE66MP
??? ???
ELECTROLUX 0E1931
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355553

RESISTENZA 1800W 220V HEIZKÖRPER 1800W 220V
profondità immersione 365 mm Eintauchtiefe 365 mm
larghezza 65 mm Breite 65 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB80 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB80
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 220V RESISTENCIA 1800W 220V
immersed length 365 mm profundidad inmersión 365 mm
width 65 mm anchura 65 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB80 para Lavadora (ZANUSSI) LB80
??? ???
ELECTROLUX 047079
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355551

RESISTENZA 1800W 230V HEIZKÖRPER 1800W 230V
profondità immersione 295 mm Eintauchtiefe 295 mm
larghezza 34 mm Breite 34 mm
flangia 50x25 mm Flansch 50x25 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC5 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC5
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 230V RESISTENCIA 1800W 230V
immersed length 295 mm profundidad inmersión 295 mm
width 34 mm anchura 34 mm
flange 50x25 mm brida 50x25 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC5 para Lavadora (ZANUSSI) LC5
??? ???
ELECTROLUX 0E0337
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755987

RESISTENZA 1800W 240V HEIZKÖRPER 1800W 240V
lunghezza 290 mm - larghezza 38 mm Länge 290 mm - Breite 38 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) PW9 -W3600X -W365H fürWaschmaschine (ZANUSSI) PW9 -W3600X -W365H
W375H -W375N -W385H -W385M W375H -W375N -W385H -W385M
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 240V RESISTENCIA 1800W 240V
length 290 mm - width 38 mm longitud 290 mm - anchura 38 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI) PW9 -W3600X -W365H para Lavadora (ZANUSSI) PW9 -W3600X -W365H
W375H -W375N -W385H -W385M W375H -W375N -W385H -W385M
??? ???
ELECTROLUX 0W1W1V ELECTROLUX 0W2038
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3755990

RESISTENZA 2150W 230V HEIZKÖRPER 2150W 230V
lunghezza 335 mm - larghezza 40 mm Länge 335 mm - Breite 40 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3105H -W3105N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3105H -W3105N
W3130M -W3130N W3130M -W3130N
??? ???

HEATING ELEMENT 2150W 230V RESISTENCIA 2150W 230V
length 355 mm - width 40 mm longitud 335 mm - anchura 40 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W3105H -W3105N para Lavadora (ZANUSSI)W3105H -W3105N -W3130M
W3130M -W3130N W3130N
??? ???
ELECTROLUX 0W2528
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755986

RESISTENZA 2500W 240V HEIZKÖRPER 2500W 240V
lunghezza 290 mm - larghezza 38 mm Länge 290 mm - Breite 38 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N
W385M W385M
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 240V RESISTENCIA 2500W 240V
length 290 mm - width 38 mm longitud 290 mm - anchura 38 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W365H -W375H para Lavadora (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N
W375N -W385M W385M
??? ???
ELECTROLUX 0W1W03 ELECTROLUX 0W2037
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755988

RESISTENZA 3330W 240V HEIZKÖRPER 3330W 240V
lunghezza 340 mm - larghezza 38 mm Länge 340 mm - Breite 38 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3105H -W3105N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3105H -W3105N
W3130M -W3130N W3130M -W3130N
??? ???

HEATING ELEMENT 3330W 240V RESISTENCIA 3330W 240V
length 340 mm - width 38 mm longitud 340 mm - anchura 38 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W3105H -W3105N para Lavadora (ZANUSSI)W3105H -W3105N -W3130M
W3130M -W3130N W3130N
??? ???
ELECTROLUX 0W1W06 ELECTROLUX 0W2132
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355018

RESISTENZA 1800W 220V HEIZKÖRPER 1800W 220V
profondità immersione 360x50 mm Eintauchtiefe 360x50 mm
dimensione esterna flangia 66x30 mm Flansch Außengröße 66x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) K8 fürWaschmaschine (ZANUSSI) K8
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 220V RESISTENCIA 1800W 220V
immersed length 360x50 mm profundidad inmersión 360x50 mm
flange external dimensions 66x30 mm dimensión exterior brida 66x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI) K8 para Lavadora (ZANUSSI) K8
??? ???
ELECTROLUX 060715

3355019

RESISTENZA 2400W 220V HEIZKÖRPER 2400W 220V
profondità immersione 360x50 mm Eintauchtiefe 360x50 mm
dimensione esterna flangia 66x30 mm Flansch Außengröße 66x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) K12 fürWaschmaschine (ZANUSSI) K12
??? ???

HEATING ELEMENT 2400W 220V RESISTENCIA 2400W 220V
immersed length 360x50 mm profundidad inmersión 360x50 mm
flange external dimensions 66x30 mm dimensión exterior brida 66x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI) K12 para Lavadora (ZANUSSI) K12
??? ???
ELECTROLUX 046665

3355020

RESISTENZA 2800W 220V HEIZKÖRPER 2800W 220V
profondità immersione 480x50 mm Eintauchtiefe 480x50 mm
dimensione esterna flangia 66x30 mm Flansch Außengröße 66x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) K16 fürWaschmaschine (ZANUSSI) K16
??? ???

HEATING ELEMENT 2800W 220V RESISTENCIA 2800W 220V
immersed length 480x50 mm profundidad inmersión 480x50 mm
flange external dimensions 66x30 mm dimensión exterior brida 66x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI) K16 para Lavadora (ZANUSSI) K16
??? ???
ELECTROLUX 066266

3186007

GUARNIZIONE PERNO RESISTENZA IN GOMMA DICHTUNG FÜR STIFT AUS GUMMI
??? ???

HEATING ELEMENT SHAFT GASKET IN RUBBER JUNTA PERNO RESISTENCIAEN GOMA
??? ???
ELECTROLUX 060717

3186008

GUARNIZIONE RESISTENZA IN GOMMA DICHTUNG FÜR HEIZKÖRPER AUS GUMMI
??? ???

HEATING ELEMENT GASKET IN RUBBER JUNTA RESISTENCIA EN GOMA
??? ???
ELECTROLUX 060716
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3355250

PERNO PER RESISTENZA STIFT FÜR HEIZKÖRPER
??? ???

SHAFT FOR HEATING ELEMENT PERNO PARA RESISTECIA
??? ???
ELECTROLUX 060718
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355091

RESISTENZA 2200W 220V 415x50 mm HEIZKÖRPER 2200W 220V 415x50 mm
profondità immersione 380x35 mm Eintauchtiefe 380x35 mm
flangia 50x27 mm Flansch 50x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) fürWaschmaschine (ZANUSSI)
??? ???

HEATING ELEMENT 2200W 220V 415x50 mm RESISTENCIA 2200W 220V 415x50 mm
immersed length 380x35 mm profundidad inmersión 380x35 mm
flange 50x27 mm brida 50x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) para Lavadora (ZANUSSI)
??? ???
ELECTROLUX
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755274

RESISTENZA 2200W 230V HEIZKÖRPER 2200W 230V
profondità immersione 340 mm Eintauchtiefe 340 mm
larghezza 65 mm Breite 65 mm
flangia 80x26 mm Flansch 80x26 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC6 -WE55 -W355 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC6 -WE55 -W355
??? ???

HEATING ELEMENT 2200W 230V RESISTENCIA 2200W 230V
submersed length 340 mm profundidad inmersión 340 mm
width 65 mm anchura 65 mm
bracket 80x26 mm brida 80x26 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC6 -WE55 -W355 para Lavadora (ZANUSSI) LC6 -WE55 -W355
??? ???
ELECTROLUX 0E1699
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355554

RESISTENZA 2400W 220V HEIZKÖRPER 2400W 220V
profondità immersione 365 mm Eintauchtiefe 365 mm
larghezza 65 mm Breite 65 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) EWM120 - LB120E fürWaschmaschine (ZANUSSI) EWM120 - LB120E - LB70
LB70
??? ???

HEATING ELEMENT 2400W 220V RESISTENCIA 2400W 220V
immersed length 365 mm profundidad inmersión 365 mm
width 65 mm anchura 65 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) EWM120 - LB120E para Lavadora (ZANUSSI) EWM120 - LB120E - LB70
LB70
??? ???
ELECTROLUX 047316
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355187

RESISTENZA 2500W 230V HEIZKÖRPER 2500W 230V
profondità immersione 310 mm Eintauchtiefe 310 mm
flangia 26x61 mm Flansch 26x61 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB121E - LB81E - LC7 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB121E - LB81E - LC7
WE66MP WE66MP
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V RESISTENCIA 2500W 230V
immersed length 310 mm profundidad inmersión 310 mm
flange 26x61 mm brida 26x61 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB121E - LB81E - LC7 para Lavadora (ZANUSSI) LB121E - LB81E - LC7
WE66MP WE66MP
??? ???
ELECTROLUX 0E2731 ELECTROLUX 072566
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355555

RESISTENZA 3000W 220V HEIZKÖRPER 3000W 220V
profondità immersione 345 mm Eintauchtiefe 345 mm
larghezza 60 mm Breite 60 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLB160E - EWM160 fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLB160E - EWM160
LB110E - LB160E LB110E - LB160E
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA 3000W 220V
immersed length 345 mm profundidad inmersión 345 mm
width 60 mm anchura 60 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLB160E - EWM160 para Lavadora (ZANUSSI) CLB160E - EWM160
LB110E - LB160E LB110E - LB160E
??? ???
ELECTROLUX 047335
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W1176

RESISTENZA VASCA 1800W 254V HEIZKÖRPER FÜRWANNE 1800W 254V
per LAVABIANCHERIA LB81E-LB81BP-LB81COP fürWASCHMASCHINE LB81E-LB81BP-LB81COP
??? ???

HEATING ELEMENT FOR TANK 1800W 254V RESISTENCIA CUBA 1800W 254V
forWASHING MACHINE LB81E-LB81BP-LB81COP para LAVADORA LB81E-LB81BP-LB81COP
??? ???
ELECTROLUX 0W1176
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355528

RESISTENZA 3000W 220/230V HEIZKÖRPER 3000W 220/230V
profondità immersione 425 mm. Eintauchtiefe 425 mm.
larghezza 40 mm. Breite 40 mm.
flangia 61x26 mm. Flansch 61x26 mm.
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC10E -WE105 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC10E -WE105
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220/230V RESISTENCIA 3000W 220/230V
immersed length 425 mm profundidad inmersión 425 mm
width 40 mm. anchura 40 mm
flange 61x26 mm. brida 61x26 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC10E -WE105 para Lavadora (ZANUSSI) LC10E -WE105
??? ???
ELECTROLUX 0E2176
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W0759

RESISTENZA 2x3000W 230V HEIZKÖRPER 2x3000W 230V
lunghezza 410 mm - larghezza 70 mm Länge 410 mm - Breite 70 mm
per LAVABIANCHERIA ZANUSSI ELECTROLUXW230 fürWASCHMASCHINE ZANUSSI ELECTROLUXW230
??? ???

HEATING ELEMENT 2x3000W 230V RESISTENCIA 2x3000W 230V
length 410 mm - width 70 mm longitud 410 mm - anchura 70 mm
forWASHING MACHINE ZANUSSI ELECTROLUXW230 para LAVADORA ZANUSSI ELECTROLUXW230
??? ???
ELECTROLUX 0W0759
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755272

RESISTENZA 4000W 230V HEIZKÖRPER 4000W 230V
profondità immersione 345 mm Eintauchtiefe 345 mm
larghezza 70 mm Breite 70 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB161 -W160 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB161 -W160
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA 4000W 230V
submersed length 345 mm profundidad inmersión 345 mm
width 70 mm anchura 70 mm
bracket 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB161 -W160 para Lavadora (ZANUSSI) LB161 -W160
??? ???
ELECTROLUX 0E1473
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355529

RESISTENZA 4000W 220/230V HEIZKÖRPER 4000W 220/230V
profondità immersione 440 mm Eintauchtiefe 440 mm
larghezza 65 mm Breite 65 mm
flangia 28x81 mm Flansch 28x81 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLC12EC - CLC35 fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLC12EC - CLC35
LC12EC LC12EC
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220/230V RESISTENCIA 4000W 220/230V
immersed length 440 mm profundidad inmersión 440 mm
width 65 mm anchura 65 mm
flange 28x81 mm brida 28x81 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLC12EC - CLC35 para Lavadora (ZANUSSI) CLC12EC - CLC35 - LC12EC
LC12EC
??? ???
ELECTROLUX 0E0508
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755992

RESISTENZA 4000W 220V HEIZKÖRPER 4000W 220V
lunghezza 500 mm - larghezza 65 mm Länge 500 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC12E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC12E
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220V RESISTENCIA 4000W 220V
length 500 mm - width 65 mm longitud 500 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC12E para Lavadora (ZANUSSI) LC12E
??? ???
ELECTROLUX 072832
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355552

RESISTENZA 5000W 240V HEIZKÖRPER 5000W 240V
profondità immersione 260 mm Eintauchtiefe 260 mm
larghezza 62 mm Breite 62 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC5 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC5
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 240V RESISTENCIA 5000W 240V
immersed length 260 mm profundidad inmersión 260 mm
width 62 mm anchura 62 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC5 para Lavadora (ZANUSSI) LC5
??? ???
ELECTROLUX 072286
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W5117

RESISTENZA VASCA 6360W 230V HEIZKÖRPER FÜRWANNE 6360W 230V
profondita’ immersione 410 mm Eintauchtiefe 410 mm
per LAVACENTRIFUGAW3240H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3240H
??? ???

HEATING ELEMENT FOR TANK 6360W 230V RESISTENCIA CUBA 6360W 230V
immersed length 410 mm profundidad inmersión 410 mm
forWASHER-EXTRACTORW3240H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3240H
??? ???
ELECTROLUX 0W5117
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455465

KIT 3 RESISTENZE 4330W (12990W) 240V KIT 3 HEIZKÖRPER 4330W (12990W) 240V
profondità immersione 345 mm Eintauchtiefe 345 mm
flangia 80x30 mm Flansch 80x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)WB3130H -W3130H fürWaschmaschine (ZANUSSI)WB3130H -W3130H
W3130M -W3130N W3130M -W3130N
??? ???

3-HEAT.ELEMENT 4330W (12990W) 240V SET KIT 3 RESISTENCIAS 4330W (12990W) 240V
immersed depth 345 mm profundidad inmersión 345 mm
flange 80x30 mm brida 80x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI)WB3130H -W3130H para Lavadora (ZANUSSI)WB3130H -W3130H
W3130M -W3130N W3130M -W3130N
??? ???
ELECTROLUX 0W1V12 ELECTROLUX 0W2140
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755991

KIT 3 RESISTENZE 7000W (21000W) 230V KIT 3 HEIZKÖRPER 7000W (21000W) 230V
il kit comprende 3 resistenze der Kit enthält 3 Heizkörper
lunghezza 430 mm - larghezza 60 mm Länge 430 mm - Breite 60 mm
flangia 80x30 mm Flansch 80x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3240H -W3300H fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3240H -W3300H
W3330N W3330N
??? ???

3-HEAT.ELEMENT 7000W (21000W) 230V SET KIT 3 RESISTENCIAS 7000W (21000W) 230V
the set consists of 3 heating elements el kit comprende 3 resistencias
length 430 mm - width 60 mm longitud 430 mm - anchura 60 mm
flange 80x30 mm brida 80x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W3240H -W3300H para Lavadora (ZANUSSI)W3240H -W3300H -W3330N
W3330N
??? ???
ELECTROLUX 0W1V1B ELECTROLUX 0W2543
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355060

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
lunghezza 420 mm Länge 420 mm
larghezza 200 mm Breite 200 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) für Trockner (ZANUSSI)
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
length 420 mm longitud 420 mm
width 200 mm anchura 200 mm
for Dryer (ZANUSSI) para Secadora (ZANUSSI)
??? ???
ELECTROLUX 045550
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355557

RESISTENZA 4500W 220V HEIZKÖRPER 4500W 220V
ø 265 mm ø 265 mm
raccordo ø 14 mm Anschluss ø 14 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) D350E - TT210E - TT600E für Trockner (ZANUSSI) D350E - TT210E - TT600E
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 220V RESISTENCIA 4500W 220V
ø 265 mm ø 265 mm
connection ø 14 mm racor ø 14 mm
for Dryer (ZANUSSI) D350E - TT210E - TT600E para Secadora (ZANUSSI) D350E - TT210E - TT600E
??? ???
ELECTROLUX 072082
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355363

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 200 mm - larghezza 35 mm Länge 200 mm - Breite 35 mm
per ventilatore tangenziale da 180 mm für Querstromventilatoren von 180 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 200 mm - width 35 mm longitud 200 mm - anchura 35 mm
for 180 mm tangential fan para ventilador tangencial de 180 mm
??? ???
ELECTROLUX 0K4812
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1303

RESISTENZA 4500W 230V HEIZKÖRPER 4500W 230V
dimensioni 360x90x50 mm Größe 360x90x50 mm
per ESSICCATOIO D200E-TT200E für TROCKENMASCHINE D200E-TT200E
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 230V RESISTENCIA 4500W 230V
dimensions 360x90x50 mm dimensiones 360x90x50 mm
for DRYER D200E-TT200E para SECADORA D200E-TT200E
??? ???
ELECTROLUX 0E1303
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40E2310

RESISTENZA ESSICCATOIO 6000W 230V HEIZKÖRPER TROCKENMASCHINE 6000W 230V
dimensioni 360x90x50 mm Größe 360x90x50 mm
per ESSICCATOIO D165E für TROCKENMASCHINE 165E
per Essiccatoio (ZANUSSI) D165 - D166E - D650E für Trockner (ZANUSSI) D165 - D166E - D650E
??? ???

DRYER HEATING ELEMENT 6000W 230V RESISTENCIA SECADORA 6000W 230V
dimensions 360x90x50 mm dimensiones 360x90x50 mm
for DRYERD 165E para SECADORAD 165E
for Dryer (ZANUSSI) D165 - D166E - D650E para Secadora (ZANUSSI) D165 - D166E - D650E
??? ???
ELECTROLUX 0E2310 ELECTROLUX 072907
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W6266

RESISTENZA 6000W 415/240V HEIZKÖRPER 6000W 415/240V
lunghezza 360 mm - larghezza 90 mm - altezza 45 mm Länge 360 mm - Breite 90 mm - Höhe 45 mm
per ESSICCATOIO ELECTROLUX T4350 für TROCKENMASCHINE ELECTROLUX T4350
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 415/240V RESISTENCIA 6000W 415/240V
length 360 mm - width 90 mm - height 45 mm longitud 360 mm - anchura 90 mm -altura 45 mm
for DRYER ELECTROLUX T4350 para SECADORA ELECTROLUX T4350
??? ???
ELECTROLUX 0E3385 ELECTROLUX 0W6266
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
3355873

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 260 mm - larghezza 65 mm Länge 260 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (FAGOR) LAC7 - LC/AC7 - LC/E7 fürWaschmaschine (FAGOR) LAC7 - LC/AC7 - LC/E7
LC7 - LF7 LC7 - LF7
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 260 mm - width 65 mm longitud 260 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (FAGOR) LAC7 - LC/AC7 - LC/E7 para Lavadora (FAGOR) LAC7 - LC/AC7 - LC/E7
LC7 - LF7 LC7 - LF7
??? ???
FAGOR P103012000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355885

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 265 mm - larghezza 65 mm Länge 265 mm - Breite 65 mm
flangia 80x26 mm Flansch 80x26 mm
per Lavabiancheria (FAGOR) LA10M - LB10M - LC8 fürWaschmaschine (FAGOR) LA10M - LB10M - LC8
LF8 LF8
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 265 mm - width 65 mm longitud 265 mm - anchura 65 mm
flange 80x26 mm brida 80x26 mm
forWashing machine (FAGOR) LA10M - LB10M - LC8 para Lavadora (FAGOR) LA10M - LB10M - LC8 - LF8
??? ???
FAGOR P613008000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355573

RESISTENZA 3000W 220V HEIZKÖRPER 3000W 220V
lunghezza 280 mm - larghezza 65 mm Länge 280 mm - Breite 65 mm
flangia 80x25 mm Flansch 80x25 mm
per Lavabiancheria (FAGOR) LA13M - LB13M - LC13 fürWaschmaschine (FAGOR) LA13M - LB13M - LC13
LF13 LF13
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA 3000W 220V
length 280 mm - width 65 mm longitud 280 mm - anchura 65 mm
flange 80x25 mm brida 80x25 mm
forWashing machine (FAGOR) LA13M - LB13M - LC13 para Lavadora (FAGOR) LA13M - LB13M - LC13
LF13 LF13
??? ???
FAGOR P623005000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355870

RESISTENZA 3000W 230V HEIZKÖRPER 3000W 230V
lunghezza 265 mm - larghezza 65 mm Länge 265 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (FAGOR) LAC10 - LC/E10 - LC10 fürWaschmaschine (FAGOR) LAC10 - LC/E10 - LC10
LF10 LF10
??? ???

HEATUNG ELEMENT 3000W 230V RESISTENCIA 3000W 230V
length 265 mm - width 65 mm longitud 265 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (FAGOR) LAC10 - LC/E10 - LC10 para Lavadora (FAGOR) LAC10 - LC/E10 - LC10
LF10 LF10
??? ???
FAGOR P143002000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355876

RESISTENZA 4000W 230V HEIZKÖRPER 4000W 230V
lunghezza 475 mm - larghezza 65 mm Länge 475 mm - Breite 65 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (FAGOR) LAC14 - LC/E14 - LC14 fürWaschmaschine (FAGOR) LAC14 - LC/E14 - LC14
LF14 LF14
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA 4000W 230V
length 475 mm - width 65 mm longitud 475 mm - anchura 65 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (FAGOR) LAC14 - LC/E14 - LC14 para Lavadora (FAGOR) LAC14 - LC/E14 - LC14
LF14 LF14
??? ???
FAGOR P183002000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355890

RESISTENZA 4000W 230V HEIZKÖRPER 4000W 230V
lunghezza 350 mm - larghezza 65 mm Länge 350 mm - Breite 65 mm
flangia 80x26 mm Flansch 80x26 mm
per Lavabiancheria (FAGOR) LA18M - LB18M - LC18 - LF18 fürWaschmaschine (FAGOR) LA18M - LB18M - LC18 - LF18
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA 4000W 230V
length 350 mm - width 65 mm longitud 350 mm - anchura 65 mm
flange 80x26 mm brida 80x26 mm
forWashing machine (FAGOR) LA18M - LB18M - LC18 - LF18 para Lavadora (FAGOR) LA18M - LB18M - LC18 - LF18
??? ???
FAGOR P633002000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355891

RESISTENZA 6000W 230V HEIZKÖRPER 6000W 230V
lunghezza 510 mm - larghezza 65 mm Länge 510 mm - Breite 65 mm
flangia 80x26 mm Flansch 80x26 mm
per Lavabiancheria (FAGOR) LAC25 - LAC55 - LA25M fürWaschmaschine (FAGOR) LAC25 - LAC55 - LA25M
LC25 - LF25 - LF55 LC25 - LF25 - LF55
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 230V RESISTENCIA 6000W 230V
length 510 mm - width 65 mm longitud 510 mm - anchura 65 mm
flange 80x26 mm brida 80x26 mm
forWashing machine (FAGOR) LAC25 - LAC55 - LA25M para Lavadora (FAGOR) LAC25 - LAC55 - LA25M
LC25 - LF25 - LF55 LC25 - LF25 - LF55
??? ???
FAGOR P533001000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455265

RESISTENZA 4500W 380V HEIZKÖRPER 4500W 380V
per ESSICCATOIO FAGOR SE-7 für TROCKENMASCHINE FAGOR SE-7
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 380V RESISTENCIA 4500W 380V
for DRYER FAGOR SE-7 para SECADORA FAGOR SE-7
??? ???
FAGOR
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455261

KIT RESISTENZE 4500W 380V HEIZKÖRPER-KIT 4500W 380V
con contattore e klixon mit Umschalter und Klixon
per ESSICCATOIO FAGOR SE-7 für TROCKENMASCHINE FAGOR SE-7
??? ???

HEATING ELEMENTS SET 4500W 380 V KIT RESISTENCIAS 4500W 380V
with contactor and klixon con contador y klixon
for DRYER FAGOR SE-7 para SECADORA FAGOR SE-7
??? ???
FAGOR

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GIRBAU
3355935

RESISTENZA 2500W 230V HEIZKÖRPER 2500W 230V
lunghezza 400 mm - larghezza 65 mm Länge 400 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS4007 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS4007
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V RESISTENCIA 2500W 230V
length 400 mm - width 65 mm longitud 400 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GIRBAU) HS4007 para Lavadora (GIRBAU) HS4007
??? ???
GIRBAU 319749
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355936

RESISTENZA 2500W 240V HEIZKÖRPER 2500W 240V
lunghezza 400 mm - larghezza 65 mm Länge 400 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS4007 - HS4110 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS4007 - HS4110
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 240V RESISTENCIA 2500W 240V
length 400 mm - width 65 mm longitud 400 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GIRBAU) HS4007 - HS4110 para Lavadora (GIRBAU) HS4007 - HS4110
??? ???
GIRBAU 318741
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355923

RESISTENZA 2000/1000W 230V HEIZKÖRPER 2000/1000W 230V
lunghezza 395 mm - larghezza 65 mm Länge 390 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS5008 - HS6008 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS5008 - HS6008
HS6017 HS6017
??? ???

HEATING ELEMENT 2000/1000W 230V RESISTENCIA 2000/1000W 230V
length 395 mm - width 65 mm longitud 390 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GIRBAU) HS5008 - HS6008 para Lavadora (GIRBAU) HS5008 - HS6008 - HS6017
HS6017
??? ???
GIRBAU 332577
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355922

RESISTENZA 2000/1000W 240V HEIZKÖRPER 2000/1000W 240V
lunghezza 390 mm - larghezza 65 mm Länge 390 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) EH020 - EH040 - H5020 fürWaschmaschine (GIRBAU) EH020 - EH040 - H5020
??? ???

HEATING ELEMENT 2000/1000W 240V RESISTENCIA 2000/1000W 240V
length 390 mm - width 65 mm longitud 390 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GIRBAU) EH020 - EH040 - H5020 para Lavadora (GIRBAU) EH020 - EH040 - H5020
??? ???
GIRBAU 332569
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355929

RESISTENZA 2500/2500W 230V HEIZKÖRPER 2500/2500W 230V
lunghezza 470 mm - larghezza 65 mm Länge 470 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS6017 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS6017
??? ???

HEATING ELEMENT 2500/2500W 230V RESISTENCIA 2500/2500W 230V
length 470 mm - width 65 mm longitud 460 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GIRBAU) HS6017 para Lavadora (GIRBAU) HS6017
??? ???
GIRBAU 333104
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355940

RESISTENZA 3000/3000W 230V HEIZKÖRPER 3000/3000W 230V
lunghezza 585 mm - larghezza 65 mm Länge 585 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS4022 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS4022
??? ???

HEATING ELEMENT 3000/3000W 230V RESISTENCIA 3000/3000W 230V
length 585 mm - width 65 mm longitud 585 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GIRBAU) HS4022 para Lavadora (GIRBAU) HS4022
??? ???
GIRBAU 320838
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355939

RESISTENZA 3000/3000W 240V HEIZKÖRPER 3000/3000W 240V
lunghezza 585 mm - larghezza 65 mm Länge 5850 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS4022 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS4022
??? ???

HEATING ELEMENT 3000/3000W 240V RESISTENCIA 3000/3000W 240V
length 585 mm - width 65 mm longitud 585 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GIRBAU) HS4022 para Lavadora (GIRBAU) HS4022
??? ???
GIRBAU 117762 GIRBAU 318766
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355938

RESISTENZA 3700W 230V HEIZKÖRPER 3700W 230V
lunghezza 490 mm - larghezza 65 mm Länge 490 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS4012 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS4012
??? ???

HEATING ELEMENT 3700W 230V RESISTENCIA 3700W 230V
length 490 mm - width 65 mm longitud 490 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GIRBAU) HS4012 para Lavadora (GIRBAU) HS4012
??? ???
GIRBAU 319756
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355937

RESISTENZA VASCA 3700W 240V HEIZKÖRPER FÜR TANK 3700W 240V
profondità immersione 490 mm x 65 mm Eintauchtiefe 490 mm x 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) HS4012 fürWaschmaschine (GIRBAU) HS4012
??? ???

TANK HEATING ELEMENT 3700W 240V RESISTENCIA CUBA 3700W 240V
immersed length 490 mm x 65 mm profundidad inmersión 490 mm x 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GIRBAU) HS4012 para Lavadora (GIRBAU) HS4012
??? ???
GIRBAU 318758
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5031166

RESISTENZA VASCA 7000W 240V HEIZKÖRPER FÜR TANK 7000W 240V
profondità 587 mm - larghezza 65 mm Tiefe 587 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GIRBAU) LS320 fürWaschmaschine (GIRBAU) LS320
??? ???

TANK HEATING ELEMENT 7000W 240V RESISTENCIA CUBA 7000W 240V
length 587 mm - width 65 mm profundidad 587 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GIRBAU) LS320 para Lavadora (GIRBAU) LS320
??? ???
GIRBAU 117945 GIRBAU 302695
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455257

RESISTENZA 4000W 220V HEIZKÖRPER 4000W 220V
per ESSICCATOIO GIRBAU SEI12 für TROCKENMASCHINE GIRBAU SEI12
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220V RESISTENCIA 4000W 220V
for DRYER GIRBAU SEI12 para SECADORA GIRBAU SEI12
??? ???
GIRBAU
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455265

RESISTENZA 4500W 380V HEIZKÖRPER 4500W 380V
per ESSICCATOIO GIRBAU SE7-SDE7 für TROCKENMASCHINE GIRBAU SE7-SDE7
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 380V RESISTENCIA 4500W 380V
for DRYER GIRBAU SE7-SDE7 para SECADORA GIRBAU SE7-SDE7
??? ???
GIRBAU
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455261

KIT RESISTENZE 4500W 380V HEIZKÖRPER-KIT 4500W 380V
con contattore e klixon mit Umschalter und Klixon
per ESSICCATOIO GIRBAU SE7-SDE7 für TROCKENMASCHINE GIRBAU SE7-SDE7
??? ???

HEATING ELEMENTS SET 4500W 380 V KIT RESISTENCIAS 4500W 380V
with contactor and klixon con contador y klixon
for DRYER GIRBAU SE7-SDE7 para SECADORA GIRBAU SE7-SDE7
??? ???
GIRBAU

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755999

RESISTENZA 5000W 240V HEIZKÖRPER 5000W 240V
lunghezza 560 mm - larghezza 150 mm Länge 560 mm - Breite 150 mm
per GIRBAU ESSICCATOIO STI22 für GIRBAU TROCKENMASCHINE STI22
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 240V RESISTENCIA 5000W 240V
length 560 mm - width 150 mm longitud 560 mm - anchura 150 mm
for GIRBAU DRYER STI22 para GIRBAU SECADORA STI22
??? ???
GIRBAU 120013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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GRANDIMPIANTI
3455262

RESISTENZA 1000W - 230 V HEIZKÖRPER 1000W - 230 V
blu e rossa blau und rot
lunghezza totale 265 mm - larghezza 30 mm Gesamtlänge 265 mm - Breite 30 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W - 230 V RESISTENCIA 1000W - 230 V
blue and red azul y roja
overall length 265 mm - width 30 mm longitud total 265 mm - anchura 30 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061704
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455263

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
bianca e rossa weiß und rot
lunghezza totale 355 mm - larghezza 30 mm Gesamtlänge 355 mm - Breite 30 mm
flangia 54x27 mm Flansch 54x27 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
white and red blanca y roja
overall length 355 mm - width 30 mm longitud total 355 mm - anchura 30 mm
flange 54x27 mm brida 54x27 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061703
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355948

RESISTENZA 1400W 220V HEIZKÖRPER 1400W 220V
lunghezza 260 mm - larghezza 72 mm Länge 260 mm - Breite 72 mm
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WR11 -WR18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WR11 -WR18
WR26 -WR33 -WR8 WR26 -WR33 -WR8
??? ???

HEATING ELEMENT 1400W 220V RESISTENCIA 1400W 220V
length 260 mm - width 72 mm longitud 260 mm - anchura 72 mm
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
fforWashing machine (GRANDIMPIANTI)WR11 -WR18 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WR11 -WR18 -WR26
WR26 -WR33 -WR8 WR33 -WR8
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090011601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355950

RESISTENZA 3000/3570W 220/240V HEIZKÖRPER 3000/3570W 220/240V
lunghezza 280 mm - larghezza 72 mm Länge 280 mm - Breite 72 mm
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 3000/3570W 220/240V RESISTENCIA 3000/3570W 220/240V
length 280 mm - width 72 mm longitud 280 mm - anchura 72 mm
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090056201
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355951

RESISTENZA 4000W 380V HEIZKÖRPER 4000W 380V
lunghezza 370 mm - larghezza 70 mm Länge 370 mm - Breite 70 mm
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFP50 -WFP63 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFP50 -WFP63
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 380V RESISTENCIA 4000W 380V
length 370 mm - width 70 mm longitud 370 mm - anchura 70 mm
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFP50 -WFP63 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFP50 -WFP63
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090005001 GRANDIMPIANTI 422090058110
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755010

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
profondità immersione 215x60 mm Eintauchtiefe 215x60 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC8 -WF11 -WF18 -WF23 -WF26 -WF33 -WF8 WFEC8 -WF11 -WF18 -WF23 -WF26 -WF33 -WF8
WR11 -WR18 -WR22 -WR26 -WR33 -WR8 WR11 -WR18 -WR22 -WR26 -WR33 -WR8
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
immersed length 215x60 mm profundidad inmersión 215x60 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC18 -WFEC8 -WF11 -WF18 -WF23 -WF26 WFEC8 -WF11 -WF18 -WF23 -WF26 -WF33
WF33 -WF8 -WR11 -WR18 -WR22 -WR26 -WR33 -WR8 WF8 -WR11 -WR18 -WR22 -WR26 -WR33 -WR8
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090002401 GRANDIMPIANTI 50GI851112
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355873

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 260 mm - larghezza 65 mm Länge 260 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S
WFM8 -WR11 -WR37 -WR8 WFM8 -WR11 -WR37 -WR8
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 260 mm - width 65 mm longitud 260 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM6 -WFM6S
WFM8 -WR11 -WR37 -WR8 WFM8 -WR11 -WR37 -WR8
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR342000011
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355870

RESISTENZA 3000W 230V HEIZKÖRPER 3000W 230V
lunghezza 265 mm - larghezza 65 mm Länge 265 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM11 -WR37 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM11 -WR37
??? ???

HEATUNG ELEMENT 3000W 230V RESISTENCIA 3000W 230V
length 265 mm - width 65 mm longitud 265 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM11 -WR37 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM11 -WR37
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR342000028
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3755011

RESISTENZA 3000W 230V HEIZKÖRPER 3000W 230V
profondità immersione 280x59 mm Eintauchtiefe 280x59 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC8 -WF11 -WF18 -WF23 -WF26 -WF33 -WF8 WFEC8 -WF11 -WF18 -WF23 -WF26 -WF33 -WF8
WR11 -WR18 -WR26 -WR33 -WR8 WR11 -WR18 -WR26 -WR33 -WR8
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 230V RESISTENCIA 3000W 230V
immersed length 280x59 mm profundidad inmersión 280x59 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFEC11 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFEC11 -WFEC18
WFEC18 -WFEC8 -WF11 -WF18 -WF23 -WF26 WFEC8 -WF11 -WF18 -WF23 -WF26 -WF33
WF33 -WF8 -WR11 -WR18 -WR26 -WR33 -WR8 WF8 -WR11 -WR18 -WR26 -WR33 -WR8
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090004901 GRANDIMPIANTI 50GI851113
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755012

RESISTENZA 4000W 230V HEIZKÖRPER 4000W 230V
profondità immersione 445x59 mm Eintauchtiefe 445x59 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WR11 -WR18 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WR11 -WR18
WR26 -WR33 -WR8 WR26 -WR33 -WR8
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA 4000W 230V
immersed length 445x59 mm profundidad inmersión 445x59 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WR11 -WR18 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WR11 -WR18 -WR26
WR26 -WR33 -WR8 WR33 -WR8
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851116
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355868

RESISTENZA 2x2000W 230V HEIZKÖRPER 2x2000W 230V
lunghezza 470 mm - larghezza 65 mm Länge 470 mm - Breite 65 mm
flangia 82x28 mm Flansch 82x28 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM18 -WFM33 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM18 -WFM33
WR18 -WR24 WR18 -WR24
??? ???

HEATING ELEMENT 2x2000W 230V RESISTENCIA 2x2000W 230V
length 470 mm - width 65 mm longitud 470 mm - anchura 65 mm
flange 82x28 mm brida 82x28 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM18 -WFM33 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM18 -WFM33
WR18 -WR24 WR18 -WR24
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR342000027
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355874

RESISTENZA 6000W 230V HEIZKÖRPER 6000W 230V
lunghezza 475 mm - larghezza 65 mm - flangia 80x28 mm Länge 475 mm - Breite 65 mm - Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WFM40 -WFM55 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WFM40 -WFM55
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 230V RESISTENCIA 6000W 230V
length 475 mm- width 65 mm - flange 80x28 mm longitud 475 mm - anchura 65 mm - brida 80x28 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM40 -WFM55 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM40 -WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 4PR342000032 GRANDIMPIANTI 4PS342000032
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3355096

RESISTENZA 6000W 240V HEIZKÖRPER 6000W 240V
profondità immersione 565x60 mm - flangia 80x29 mm Eintauchtiefe 565x60 mm - Flansch 80x29 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI) fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 240V RESISTENCIA 6000W 240V
immersed length 565x60 mm - flange 80x29 mm profundidad inmersión 565x60 mm -brida 80x29 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI) para Lavadora (GRANDIMPIANTI)
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851117
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355363

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 200 mm - larghezza 35 mm Länge 200 mm - Breite 35 mm
per ventilatore tangenziale da 180 mm für Querstromventilatoren von 180 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 200 mm - width 35 mm longitud 200 mm - anchura 35 mm
for 180 mm tangential fan para ventilador tangencial de 180 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 52AD0000005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5016666

RESISTENZA TRIFASE 400W 230V HEIZKÖRPER DREIPHASIG 400W 230V
per ESSICCATOIO ERE 83 für TROCKENMASCHINE ERE 83
??? ???

THREE-PHASE HEATING ELEMENT 400W 230V RESISTENCIA TRIFÁSICA 400W 230V
for DRYER ERE 83 para SECADORA ERE 83
??? ???
GRANDIMPIANTI 52SQ0511014
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355545

RESISTENZA 1200W 115V HEIZKÖRPER 1200W 115V
lunghezza 590 mm - ø parte alettata 36 mm Länge 590 mm - ø Rippenseite 36 mm
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) EM25 - EM35 - EM55 für Trockner (GRANDIMPIANTI) EM25 - EM35 - EM55
ERE10 - ERE15 - ERE25 - ERE35 - ER10 - ER15 - ER30 ERE10 - ERE15 - ERE25 - ERE35 - ER10 - ER15 - ER30
??? ???

HEATING ELEMENT 1200W 115V RESISTENCIA 1200W 115V
length 590 mm - winged part ø 36 mm longitud 590 mm - ø parte aleteada 36 mm
for Dryer (GRANDIMPIANTI) EM25 - EM35 - EM55 para Secadora (GRANDIMPIANTI) EM25 - EM35 - EM55
ERE10 - ERE15 - ERE25 - ERE35 - ER10 - ER15 - ER30 ERE10 - ERE15 - ERE25 - ERE35 - ER10 - ER15 - ER30
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951031
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355867

RESISTENZA 1600W 230V HEIZKÖRPER 1600W 230V
lunghezza parte alettata 500 mm - larghezza 86 mm Länge Rippenseite 500 mm - Breite 86 mm
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) EMS10 für Trockner (GRANDIMPIANTI) EMS10
??? ???

HEATING ELEMENT 1600W 230V RESISTENCIA 1600W 230V
winged part length 500 mm - width 86 mm longitud parte aleteada 500 mm - anchura 86 mm
for Dryer (GRANDIMPIANTI) EMS10 para Secadora (GRANDIMPIANTI) EMS10
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951042
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355866

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza alette 530 mm - larghezza 86 mm Länge Rippen 530 mm - Breite 86 mm
per Essiccatoio (GRANDIMPIANTI) EMS15 - EM15 für Trockner (GRANDIMPIANTI) EMS15 - EM15
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
wings length 530 mm - width 86 mm lungitud aletas 530 mm - anchura 86 mm
for Dryer (GRANDIMPIANTI) EMS15 - EM15 para Secadora (GRANDIMPIANTI) EMS15 - EM15
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951041
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455264

RESISTENZA 2500W 230V CONDENSATORE HEIZKÖRPER 2500W 230V KONDENSATOR
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V CONDENSER RESISTENCIA 2500W 230V CONDENSADOR
??? ???
GRANDIMPIANTI 37ASK8063808
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3455262

RESISTENZA 1000W - 230 V HEIZKÖRPER 1000W - 230 V
blu e rossa blau und rot
lunghezza totale 265 mm - larghezza 30 mm Gesamtlänge 265 mm - Breite 30 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV fürWaschmaschine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W - 230 V RESISTENCIA 1000W - 230 V
blue and red azul y roja
overall length 265 mm - width 30 mm longitud total 265 mm - anchura 30 mm
forWashing machine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV para Lavadora (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???
IMESA ASK8061704
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455263

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
bianca e rossa weiß und rot
lunghezza totale 355 mm - larghezza 30 mm Gesamtlänge 355 mm - Breite 30 mm
flangia 54x27 mm Flansch 54x27 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV fürWaschmaschine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
white and red blanca y roja
overall length 355 mm - width 30 mm longitud total 355 mm - anchura 30 mm
flange 54x27 mm brida 54x27 mm
forWashing machine (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV para Lavadora (IMESA) LM5EGDP - LM5EGDV
LM5EIDP - LM5EIDV LM5EIDP - LM5EIDV
??? ???
IMESA ASK8075958
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355571

RESISTENZA 2000W 220V HEIZKÖRPER 2000W 220V
lunghezza 220 mm - larghezza 65 mm Länge 220 mm - Breite 65 mm
flangia 80x25 mm Flansch 80x25 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM6 - LM8 - RC6 - RC8 fürWaschmaschine (IMESA) LM6 - LM8 - RC6 - RC8
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 220V RESISTENCIA 2000W 220V
length 220 mm - width 65 mm longitud 220 mm - anchura 65 mm
flange 80x25 mm brida 80x25 mm
forWashing machine (IMESA) LM6 - LM8 - RC6 - RC8 para Lavadora (IMESA) LM6 - LM8 - RC6 - RC8
??? ???
IMESA 2950RFI20220 IMESA 2950RF200X22
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355572

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
profondità immersione 255 mm. Eintauchtiefe 255 mm
larghezza 65 mm. Breite 65 mm
flangia 80x25 mm. Flansch 80x25 mm
per Lavabiancheria (IMESA) fürWaschmaschine (IMESA)
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
immersed length 255 mm profundidad inmersión 255 mm
width 65 mm anchura 65 mm
flange 80x25 mm brida 80x25 mm
forWashing machine (IMESA) para Lavadora (IMESA)
??? ???
IMESA 2950FRI20220 IMESA 2950RF250X22
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355573

RESISTENZA 3000W 220V HEIZKÖRPER 3000W 220V
lunghezza 280 mm - larghezza 65 mm Länge 280 mm - Breite 65 mm
flangia 80x25 mm Flansch 80x25 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM11 - LM14 - RC11 fürWaschmaschine (IMESA) LM11 - LM14 - RC11
RC14 RC14
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA 3000W 220V
length 280 mm - width 65 mm longitud 280 mm - anchura 65 mm
flange 80x25 mm brida 80x25 mm
forWashing machine (IMESA) LM11 - LM14 - RC11 para Lavadora (IMESA) LM11 - LM14 - RC11 - RC14
RC14
??? ???
IMESA 2950RFI30220 IMESA 2950RF300X22
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355574

RESISTENZA 4000W 220V HEIZKÖRPER 4000W 220V
lunghezza 440 mm - larghezza 65 mm Länge 440 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM18 - LM30 - LM40 fürWaschmaschine (IMESA) LM18 - LM30 - LM40
RC18 - RC30 - RC40 RC18 - RC30 - RC40
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220V RESISTENCIA 4000W 220V
length 440 mm - width 65 mm longitud 440 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (IMESA) LM18 - LM30 - LM40 para Lavadora (IMESA) LM18 - LM30 - LM40 - RC18
RC18 - RC30 - RC40 RC30 - RC40
??? ???
IMESA 2950RFI40220 IMESA 2950RF400X22
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355575

RESISTENZA 5000W 220V HEIZKÖRPER 5000W 220V
lunghezza 445 mm - larghezza 65 mm Länge 445 mm - Breite 65 mm
flangia 80x25 mm Flansch 80x25 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM23 - LM55 - LM70 fürWaschmaschine (IMESA) LM23 - LM55 - LM70
LM85 - RC23 - RC55 - RC70 LM85 - RC23 - RC55 - RC70
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 220V RESISTENCIA 5000W 220V
length 445 mm - width 65 mm longitud 445 mm - anchura 65 mm
flange 80x25 mm brida 80x25 mm
forWashing machine (IMESA) LM23 - LM55 - LM70 para Lavadora (IMESA) LM23 - LM55 - LM70 - LM85
LM85 - RC23 - RC55 - RC70 RC23 - RC55 - RC70
??? ???
IMESA 2950RFI50220 IMESA 2950RF500X22
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355869

TAPPO RESISTENZA DECKEL FÜR HEIZKÖRPER
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
per Lavabiancheria (IMESA) LM18 fürWaschmaschine (IMESA) LM18
??? ???

HEATING ELELMENT PROTECTION TAPA RESISTENCIA
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
forWashing machine (IMESA) LM18 para Lavadora (IMESA) LM18
??? ???
IMESA 1960TAPRE
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355576

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
profondità immersione 395 mm. Eintauchtiefe 395 mm
larghezza 40 mm. Breite 40 mm
raccordo ø 13 mm. Anschluss ø 13 mm
per Lavabiancheria (IMESA) fürWaschmaschine (IMESA)
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
immersed length 395 mm profundidad inmersión 395 mm
width 40 mm anchura 40 mm
connection ø 13 mm racor ø 13 mm
forWashing machine (IMESA) para Lavadora (IMESA)
??? ???
IMESA 2950R2500X22
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355579

RESISTENZA 5000W 220V HEIZKÖRPER 5000W 220V.
profondità immersione 560 mm. Eintauchtiefe 560 mm.
larghezza 55 mm. - raccordo ø 13 mm. Breite 55 mm. - Anschluß ø 13 mm.
per LAVABIANCHERIA fürWASCHMASCHINE
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 220V. RESISTENCIA 5000W 220V
length 560 mm. profundidad inmersión 560 mm
width 55 mm. - thread size dia 13 mm. anchura 55 mm - racor ø 13 mm
forWASHING MACHINE para LAVADORA
??? ???
IMESA 2950R5000X22
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455264

RESISTENZA 2500W 230V CONDENSATORE HEIZKÖRPER 2500W 230V KONDENSATOR
per Essiccatoio (IMESA) DAM/C5 - ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE für Trockner (IMESA) DAM/C5 - ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V CONDENSER RESISTENCIA 2500W 230V CONDENSADOR
for Dryer (IMESA) DAM/C5 - ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE para Secadora (IMESA) DAM/C5 - ES5EGC - ES5EGE - ES5EIC - ES5EIE
??? ???
IMESA ASK8063808
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355639

RESISTENZA ALETTATA 3000W 220V RIPPENHEIZKÖRPER 3000W 220V
lunghezza 330 mm - larghezza 105 mm Länge 330 mm - Breite 105 mm
raccordo di fissaggio 14 mm Anschluss 14 mm
per Essiccatoio (IMESA) ES10 - ES14 für Trockner (IMESA) ES10 - ES14
??? ???

FINNED HEAT.ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA ALETEADA 3000W 220V
length 330 mm - width 105 mm longitud 330 mm - anchura 105 mm
fixing nut 14 mm racor de anclaje 14 mm
for Dryer (IMESA) ES10 - ES14 para Secadora (IMESA) ES10 - ES14
??? ???
IMESA 2851REST1ESS
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455324

RESISTENZA ALETTATA 4000W 230V RIPPENHEIZKÖRPER 4000W 230V
lunghezza utile 630 mm totale 675 mm nutzbare Länge 630 mm Gesamtlänge 675 mm
larghezza 120 mm raccordi ø 14 Breite 120 mm Anschlüsse ø 14
per zona assciugatura für TROCKNEN
per Essiccatoio (IMESA) ES18 - ES23 - ES34 für Trockner (IMESA) ES18 - ES23 - ES34
??? ???

FINNED HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA ALETAS 4000W 230V
useful length 630 mm overall length 675 mm longitud útil 630 mm total 675 mm
width 120 mm fittings ø 14 anchura 120 mm racores ø 14
for dryer area para zona secado
for Dryer (IMESA) ES18 - ES23 - ES34 para Secadora (IMESA) ES18 - ES23 - ES34
??? ???
IMESA 2851REST2ESS
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
5050629

RESISTENZA CW8 CON TERMOSTATO HEIZKÖRPER CW8 MIT THERMOSTAT
??? ???

HEATING ELEMENT CW8WITH THERMOSTAT RESISTENCIA CW8 CON TERMOSTATO
??? ???
IPSO 803557P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5050630

RESISTENZA CW8 SENZA TERMOSTATO HEIZKÖRPER CW8 OHNE THERMOSTAT
??? ???

HEATING ELEMENT CW8WITHOUT THERMOSTAT RESISTENCIA CW8 SIN TERMOSTATO
??? ???
IPSO 803558P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355948

RESISTENZA 1400W 220V HEIZKÖRPER 1400W 220V
lunghezza 260 mm - larghezza 72 mm Länge 260 mm - Breite 72 mm
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
per Lavabiancheria (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 fürWaschmaschine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF150 HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF150
HF165 - HF185 - HF304 - HF65 - HF76 - HF95 HF165 - HF185 - HF304 - HF65 - HF76 - HF95
HW131 - HW164 - HW64 - HW72 - HW94 -WE181 HW131 - HW164 - HW64 - HW72 - HW94 -WE181
WFF100 -WFF135 -WFF150 -WFF165 -WFF185 WFF100 -WFF135 -WFF150 -WFF165 -WFF185
WFF235 -WFF305 -WFF65 -WFF75 -WF100 WFF235 -WFF305 -WFF65 -WFF75 -WF100
WF135 -WF150 -WF165 -WF185 -WF235 -WF305 WF135 -WF150 -WF165 -WF185 -WF235 -WF305
WF65 -WF75 WF65 -WF75
??? ???

HEATING ELEMENT 1400W 220V RESISTENCIA 1400W 220V
length 260 mm - width 72 mm longitud 260 mm - anchura 72 mm
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
forWashing machine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 para Lavadora (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF150 HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF150
HF165 - HF185 - HF304 - HF65 - HF76 - HF95 HF165 - HF185 - HF304 - HF65 - HF76 - HF95
HW131 - HW164 - HW64 - HW72 - HW94 -WE181 HW131 - HW164 - HW64 - HW72 - HW94 -WE181
WFF100 -WFF135 -WFF150 -WFF165 -WFF185 WFF100 -WFF135 -WFF150 -WFF165 -WFF185
WFF235 -WFF305 -WFF65 -WFF75 -WF100 WFF235 -WFF305 -WFF65 -WFF75 -WF100
WF135 -WF150 -WF165 -WF185 -WF235 -WF305 WF135 -WF150 -WF165 -WF185 -WF235 -WF305
WF65 -WF75 WF65 -WF75
??? ???
IPSO 209/00564/10
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355947

RESISTENZA 2000/2380W 220/240V HEIZKÖRPER 2000/2380W 220/240V
lunghezza 255 mm - larghezza 72 mm Länge 255 mm - Breite 72 mm
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
per Lavabiancheria (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 fürWaschmaschine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185 - HF304 HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185 - HF304
HW131 - HW164 - HW64 - HW72 - HW94 -WFF100 HW131 - HW164 - HW64 - HW72 - HW94 -WFF100
WFF135 -WFF150 -WFF165 -WFF185 -WFF235 WFF135 -WFF150 -WFF165 -WFF185 -WFF235
WFF305 -WFF65 -WFF75 -WF100 -WF135 -WF150 WFF305 -WFF65 -WFF75 -WF100 -WF135 -WF150
WF165 -WF185 -WF235 -WF305 -WF65 -WF75 WF165 -WF185 -WF235 -WF305 -WF65 -WF75
??? ???

HEATING ELEMENT 2000/2380W 220/240V RESISTENCIA 2000/2380W 220/240V
length 255 mm - width 72 mm longitud 255 mm - anchura 72 mm
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
forWashing machine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 para Lavadora (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185 - HF304 HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185 - HF304
HW131 - HW164 - HW64 - HW72 - HW94 -WFF100 HW131 - HW164 - HW64 - HW72 - HW94 -WFF100
WFF135 -WFF150 -WFF165 -WFF185 -WFF235 WFF135 -WFF150 -WFF165 -WFF185 -WFF235
WFF305 -WFF65 -WFF75 -WF100 -WF135 -WF150 WFF305 -WFF65 -WFF75 -WF100 -WF135
WF165 -WF185 -WF235 -WF305 -WF65 -WF75 WF150 -WF165 -WF185 -WF235 -WF305 -WF65 -WF75
??? ???
IPSO 209/00563/10 IPSO 209/00563/20 IPSO 9001412 IPSO 209/000563/10
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355950

RESISTENZA 3000/3570W 220/240V HEIZKÖRPER 3000/3570W 220/240V
lunghezza 280 mm - larghezza 72 mm Länge 280 mm - Breite 72 mm
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
per Lavabiancheria (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 fürWaschmaschine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185 - HF304 HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185 - HF304
HF730 - HF900 - HW131 - HW164 - HW64 - HW72 HF730 - HF900 - HW131 - HW164 - HW64 - HW72
HW94 -WFF100 -WFF135 -WFF150 -WFF165 HW94 -WFF100 -WFF135 -WFF150 -WFF165
WFF185 -WFF235 -WFF305 -WFF65 -WFF75 WFF185 -WFF235 -WFF305 -WFF65 -WFF75
WF100 -WF135 -WF150 -WF165 -WF185 -WF235 WF100 -WF135 -WF150 -WF165 -WF185 -WF235
WF305 -WF65 -WF75 WF305 -WF65 -WF75
??? ???

HEATING ELEMENT 3000/3570W 220/240V RESISTENCIA 3000/3570W 220/240V
length 280 mm - width 72 mm longitud 280 mm - anchura 72 mm
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
forWashing machine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 para Lavadora (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185 - HF304 HC60 - HC65 - HC75 - HF150 - HF185 - HF304
HF730 - HF900 - HW131 - HW164 - HW64 - HW72 HF730 - HF900 - HW131 - HW164 - HW64 - HW72
HW94 -WFF100 -WFF135 -WFF150 -WFF165 HW94 -WFF100 -WFF135 -WFF150 -WFF165
WFF185 -WFF235 -WFF305 -WFF65 -WFF75 WFF185 -WFF235 -WFF305 -WFF65 -WFF75
WF100 -WF135 -WF150 -WF165 -WF185 -WF235 WF100 -WF135 -WF150 -WF165 -WF185 -WF235
WF305 -WF65 -WF75 WF305 -WF65 -WF75
??? ???
IPSO 209/00562/20 IPSO 9001411 IPSO 209/00562/01 IPSO 209/00562/10
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355951

RESISTENZA 4000W 380V HEIZKÖRPER 4000W 380V
lunghezza 370 mm - larghezza 70 mm Länge 370 mm - Breite 70 mm
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
per Lavabiancheria (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 fürWaschmaschine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF150 HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF150
HF165 - HF185 - HF304 - HF65 - HF730 - HF76 HF165 - HF185 - HF304 - HF65 - HF730 - HF76
HF900 - HF95 - HW131 - HW164 - HW64 - HW72 HF900 - HF95 - HW131 - HW164 - HW64 - HW72
HW94 -WE181 -WE245 -WE304 -WFF100 -WFF135 HW94 -WE181 -WE245 -WE304 -WFF100 -WFF135
WFF150 -WFF165 -WFF185 -WFF235 -WFF305 WFF150 -WFF165 -WFF185 -WFF235 -WFF305
WFF65 -WFF75 -WF100 -WF135 -WF150 -WF165 WFF65 -WFF75 -WF100 -WF135 -WF150 -WF165
WF185 -WF235 -WF305 -WF65 -WF75 WF185 -WF235 -WF305 -WF65 -WF75
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 380V RESISTENCIA 4000W 380V
length 370 mm - width 70 mm longitud 370 mm - anchura 70 mm
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
forWashing machine (IPSO) HC100 - HC135 - HC165 para Lavadora (IPSO) HC100 - HC135 - HC165
HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF150 HC60 - HC65 - HC75 - HF110 - HF132 - HF150
HF165 - HF185 - HF304 - HF65 - HF730 - HF76 HF165 - HF185 - HF304 - HF65 - HF730 - HF76
HF900 - HF95 - HW131 - HW164 - HW64 - HW72 HF900 - HF95 - HW131 - HW164 - HW64 - HW72
HW94 -WE181 -WE245 -WE304 -WFF100 -WFF135 HW94 -WE181 -WE245 -WE304 -WFF100
WFF150 -WFF165 -WFF185 -WFF235 -WFF305 WFF135 -WFF150 -WFF165 -WFF185 -WFF235
WFF65 -WFF75 -WF100 -WF135 -WF150 -WF165 WFF305 -WFF65 -WFF75 -WF100 -WF135
WF185 -WF235 -WF305 -WF65 -WF75 WF150 -WF165 -WF185 -WF235 -WF305 -WF65 -WF75
??? ???
IPSO 209/00581/10
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104884

STAFFA RESISTENZA 80x22 mm BÜGEL FÜR HEIZKÖRPER 80x22 mm
per Lavabiancheria (IPSO) GF6 fürWaschmaschine (IPSO) GF6
??? ???

HEATING ELEMENT BRACKET 80x22 mm ABRAZADERA RESISTENCIA 80x22 mm
forWashing machine (IPSO) GF6 para Lavadora (IPSO) GF6
??? ???
IPSO 209/00196/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355894

RESISTENZA 4500W 230/400V HEIZKÖRPER 4500W 230/400V
dimensioni 360x90x50 mm Grösse 360x90x50 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 230/400V RESISTENCIA 4500W 230/400V
dimensions 360x90x50 mm dimensiones 360x90x50 mm
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101516

RESISTENZA 4500W 400/230V HEIZKÖRPER 4500W 400/230V
per essiccatoio IPSO CD165-CD220 für Trockenmaschine IPSO CD165-CD220
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 400/230V RESISTENCIA 4500W 400/230V
for DRYER IPSO CD165-CD220 para secadora IPSO CD165-CD220
??? ???
IPSO 260/00034/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355893

RESISTENZA 6000W 230/400V HEIZKÖRPER 6000W 230/400V
dimensioni 360x90x50 mm Grösse 360x90x50 mm
per Essiccatoio (IPSO) CD165 - CD220 - CD350 für Trockner (IPSO) CD165 - CD220 - CD350
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 230/400V RESISTENCIA 6000W 230/400V
dimensions 360x90x50 mm dimensión 360x90x50 mm
for Dryer (IPSO) CD165 - CD220 - CD350 para Secadora (IPSO) CD165 - CD220 - CD350
??? ???
IPSO 260/00013/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455257

RESISTENZA 4000W 220V HEIZKÖRPER 4000W 220V
per ESSICCATOIO IPSO DR25 für TROCKENMASCHINE IPSO DR25
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220V RESISTENCIA 4000W 220V
for DRYER IPSO DR25 para SECADORA IPSO DR25
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455343

RESISTENZA 5000W 240V HEIZKÖRPER 5000W 240V
lunghezza totale 650 mm - staffa 190x40 mm Gesamtlänge 650 mm - Spanneisen 190x40 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 240V RESISTENCIA 5000W 240V
total length 650 mm - bracket 190x40 mm longitud total 650mm - abrazadera 190x40mm
??? ???
IPSO 254/EA000/472
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3755999

RESISTENZA 5000W 240V HEIZKÖRPER 5000W 240V
lunghezza 560 mm - larghezza 150 mm Länge 560 mm - Breite 150 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 240V RESISTENCIA 5000W 240V
length 560 mm - width 150 mm longitud 560 mm - anchura 150 mm
??? ???
IPSO 680/00120/013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455256

RESISTENZA 7000W 230V HEIZKÖRPER 7000W - 230 V
??? ???

HEATING ELEMENT 7000W 230V RESISTENCIA 7000W 230V
??? ???
IPSO 70034403P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5038878

RESISTENZA 10000W 240V HEIZKÖRPER 10000W 240V
per Essiccatoio (IPSO) DR50.1 für Trockner (IPSO) DR50.1
??? ???

HEATING ELEMENT 10000W 240V RESISTENCIA 10000W 240V
for Dryer (IPSO) DR50.1 para Secadora (IPSO) DR50.1
??? ???
IPSO M410939P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MARENO
3355063

RESISTENZA 1800W 240V HEIZKÖRPER 1800W 240V
lunghezza 490 mm - larghezza 35 mm Länge 490 mm - Breite 35 mm
flangia 50x27 mm Flansch 50x27 mm
per Lavabiancheria (MARENO) fürWaschmaschine (MARENO)
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 240V RESISTENCIA 1800W 240V
length 490 mm - width 35 mm longitud 490 mm - anchura 35 mm
flange 50x27 mm brida 50x27 mm
forWashing machine (MARENO) para Lavadora (MARENO)
??? ???
MARENO 627510
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355064

RESISTENZA 2200W 240V 410x35 mm HEIZKÖRPER 2200W 240V 410x35 mm
profondità immersione 410x35 mm. Eintauchtiefe 410x35 mm
flangia 50x27 mm. Flansch 50x27 mm
per Lavabiancheria (MARENO) fürWaschmaschine (MARENO)
??? ???

HEATING ELEMENT 2200W 240V 410x35 mm RESISTENCIA 2200W 240V 410x35 mm
immersed length 410x35 mm profundidad inmersión 410x35 mm
flange 50x27 mm brida 50x27 mm
forWashing machine (MARENO) para Lavadora (MARENO)
??? ???
MARENO 33610
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MIELE
3355879

RESISTENZA 2650W 230V HEIZKÖRPER 2650W 230V
lunghezza 285 mm - larghezza 65 mm Länge 285 mm - Breite 65 mm
per Lavabiancheria (MIELE) fürWaschmaschine (MIELE)
??? ???

HEATING ELEMENT 2650W 230V RESISTENCIA 2650W 230V
length 285 mm - width 65 mm longitud 285 mm - anchura 65 mm
forWashing machine (MIELE) para Lavadora (MIELE)
??? ???
MIELE 3051038
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355878

RESISTENZA 2760W 400V HEIZKÖRPER 2760W 400V
lunghezza 285 mm - larghezza 65 mm Länge 285 mm - Breite 65 mm
per Lavabiancheria (MIELE) fürWaschmaschine (MIELE)
??? ???

HEATING ELEMENT 2760W 400V RESISTENCIA 2760W 400V
length 285 mm - width 65 mm longitud 285 mm - anchura 65 mm
forWashing machine (MIELE) para Lavadora (MIELE)
??? ???
MIELE 1511728
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355880

RESISTENZA 4000W 220V HEIZKÖRPER 4000W 220V
lunghezza 410 mm - larghezza 100 mm Länge 410 mm - Breite 100 mm
flangia 110x26 mm Flansch 110x26 mm
per Lavabiancheria (MIELE) fürWaschmaschine (MIELE)
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220V RESISTENCIA 4000W 220V
length 410 mm - width 100 mm longitud 410 mm - anchura 100 mm
flange 110x26 mm brida 110x26 mm
forWashing machine (MIELE) para Lavadora (MIELE)
??? ???
MIELE 3255200
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355005

RESISTENZA 3000W 220V 305x75 mm HEIZKÖRPER 3000W 220V 305X75 mm
per Lavabiancheria (MIELE) fürWaschmaschine (MIELE)
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220V 305x75 mm RESISTENCIA 3000W 220V 305x75 mm
forWashing machine (MIELE) para Lavadora (MIELE)
??? ???
MIELE 29147

3355007

KIT GUARNIZIONE RESISTENZA DICHTUNG KOMPLETT FÜR HEIZKÖRPER
??? ???

GASKET KIT FOR HEATING ELEMENTS KIT JUNTA RESISTENCIA
??? ???
MIELE 2080-2081
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455258

RESISTENZA 2500W 230V HEIZKÖRPER 2500W 230V
per ESSICCATOIO MIELE T5205 für TROCKENMASCHINE MIELE T5205
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V RESISTENCIA 2500W 230V
for DRYER MIELE T5205 para SECADORA MIELE T5205
??? ???
MIELE 3174695
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

POLIMATIC
3355873

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 260 mm - larghezza 65 mm Länge 260 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7
P65 - P75 - RS10 - RS13 - RS6 - RS7 P65 - P75 - RS10 - RS13 - RS6 - RS7
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 260 mm - width 65 mm longitud 260 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7 para Lavadora (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7 - P65
P65 - P75 - RS10 - RS13 - RS6 - RS7 P75 - RS10 - RS13 - RS6 - RS7
??? ???
POLIMATIC PRI342000011
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355892

RESISTENZA 2750W 230V HEIZKÖRPER 2750W 230V
lunghezza 270 mm - larghezza 65 mm Länge 270 mm - Breite 65 mm
flangia 81x28 mm Flansch 81x28 mm
per Lavabiancheria (POLIMATIC) P65 - P75 fürWaschmaschine (POLIMATIC) P65 - P75
??? ???

HEATING ELEMENT 2750W 230V RESISTENCIA 2750W 230V
length 270 mm - width 65 mm longitud 270 mm - anchura 65 mm
flange 81x28 mm brida 81x28 mm
forWashing machine (POLIMATIC) P65 - P75 para Lavadora (POLIMATIC) P65 - P75
??? ???
POLIMATIC 100383
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355870

RESISTENZA 3000W 230V HEIZKÖRPER 3000W 230V
lunghezza 265 mm - larghezza 65 mm Länge 265 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7
P65 - P75 - RS10 - RS13 - RS18 - RS22 - RS6 P65 - P75 - RS10 - RS13 - RS18 - RS22 - RS6
RS7 RS7
??? ???

HEATUNG ELEMENT 3000W 230V RESISTENCIA 3000W 230V
length 265 mm - width 65 mm longitud 265 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7 para Lavadora (POLIMATIC) FS10 - FS6 - FS7 - P65
P65 - P75 - RS10 - RS13 - RS18 - RS22 - RS6 P75 - RS10 - RS13 - RS18 - RS22 - RS6 - RS7
RS7
??? ???
POLIMATIC PRI342000028
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355868

RESISTENZA 2x2000W 230V HEIZKÖRPER 2x2000W 230V
lunghezza 470 mm - larghezza 65 mm Länge 470 mm - Breite 65 mm
flangia 82x28 mm Flansch 82x28 mm
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS10 - FS16 - FS33 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS10 - FS16 - FS33
FS6 - FS7 - RS10 - RS13 - RS27 - RS35 - RS6 - RS7 FS6 - FS7 - RS10 - RS13 - RS27 - RS35 - RS6 - RS7
??? ???

HEATING ELEMENT 2x2000W 230V RESISTENCIA 2x2000W 230V
length 470 mm - width 65 mm longitud 470 mm - anchura 65 mm
flange 82x28 mm brida 82x28 mm
forWashing machine (POLIMATIC) FS10 - FS16 - FS33 para Lavadora (POLIMATIC) FS10 - FS16 - FS33
FS6 - FS7 - RS10 - RS13 - RS27 - RS35 - RS6 - RS7 FS6 - FS7 - RS10 - RS13 - RS27 - RS35 - RS6 - RS7
??? ???
POLIMATIC PRI342030027 POLIMATIC PRI342000027
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355874

RESISTENZA 6000W 230V HEIZKÖRPER 6000W 230V
lunghezza 475 mm - larghezza 65 mm Länge 475 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS16 - FS23 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS16 - FS23
FS23PRO - FS40 - FS55 - RS27 - RS35 - XS22 FS23PRO - FS40 - FS55 - RS27 - RS35 - XS22
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 230V RESISTENCIA 6000W 230V
length 475 mm- width 65 mm longitud 475 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WFM40 -WFM55 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WFM40 -WFM55
forWashing machine (POLIMATIC) FS16 - FS23 para Lavadora (POLIMATIC) FS16 - FS23 - FS23PRO
FS23PRO - FS40 - FS55 - RS27 - RS35 - XS22 FS40 - FS55 - RS27 - RS35 - XS22
??? ???
POLIMATIC PRI342000032
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355869

TAPPO RESISTENZA DECKEL FÜR HEIZKÖRPER
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
per Lavabiancheria (POLIMATIC) FS10 - FS16 - FS23 fürWaschmaschine (POLIMATIC) FS10 - FS16 - FS23
FS23PRO - FS33 - FS40 - FS55 - FS6 - FS7 - P65 FS23PRO - FS33 - FS40 - FS55 - FS6 - FS7 - P65
P75 - RS13 - RS27 - RS35 P75 - RS13 - RS27 - RS35
??? ???

HEATING ELELMENT PROTECTION TAPA RESISTENCIA
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
forWashing machine (POLIMATIC) FS10 - FS16 - FS23 para Lavadora (POLIMATIC) FS10 - FS16 - FS23
FS23PRO - FS33 - FS40 - FS55 - FS6 - FS7 - P65 FS23PRO - FS33 - FS40 - FS55 - FS6 - FS7
P75 - RS13 - RS27 - RS35 P65 - P75 - RS13 - RS27 - RS35
??? ???
POLIMATIC PRI342001016
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355894

RESISTENZA 4500W 230/400V HEIZKÖRPER 4500W 230/400V
dimensioni 360x90x50 mm Grösse 360x90x50 mm
per Essiccatoio (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T24 - T35 - T9 für Trockner (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T24 - T35 - T9
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 230/400V RESISTENCIA 4500W 230/400V
dimensions 360x90x50 mm dimensiones 360x90x50 mm
for Dryer (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T24 - T35 - T9 para Secadora (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T24 - T35 - T9
??? ???
POLIMATIC 510985
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355893

RESISTENZA 6000W 230/400V HEIZKÖRPER 6000W 230/400V
dimensioni 360x90x50 mm Grösse 360x90x50 mm
per Essiccatoio (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T24 für Trockner (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T24
T35 - T9 T35 - T9
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 230/400V RESISTENCIA 6000W 230/400V
dimensions 360x90x50 mm dimensión 360x90x50 mm
for Dryer (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T24 - T35 para Secadora (POLIMATIC) T11 - T13 - T16 - T24
T9 T35 - T9
??? ???
POLIMATIC 510984
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3455262

RESISTENZA 1000W - 230 V HEIZKÖRPER 1000W - 230 V
blu e rossa blau und rot
lunghezza totale 265 mm - larghezza 30 mm Gesamtlänge 265 mm - Breite 30 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) PW5
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W - 230 V RESISTENCIA 1000W - 230 V
blue and red azul y roja
overall length 265 mm - width 30 mm longitud total 265 mm - anchura 30 mm
forWashing machine (PRIMUS) PW5 para Lavadora (PRIMUS) PW5
??? ???
PRIMUS 8061704
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455263

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
bianca e rossa weiß und rot
lunghezza totale 355 mm - larghezza 30 mm Gesamtlänge 355 mm - Breite 30 mm
flangia 54x27 mm Flansch 54x27 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) PW5 fürWaschmaschine (PRIMUS) PW5
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
white and red blanca y roja
overall length 355 mm - width 30 mm longitud total 355 mm - anchura 30 mm
flange 54x27 mm brida 54x27 mm
forWashing machine (PRIMUS) PW5 para Lavadora (PRIMUS) PW5
??? ???
PRIMUS 8061703
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355873

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 260 mm - larghezza 65 mm Länge 260 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS10 - FS6 - FS7 - P6 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS10 - FS6 - FS7 - P6
P7 - RS10 - RS13 - RS6 - RS7 P7 - RS10 - RS13 - RS6 - RS7
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 260 mm - width 65 mm longitud 260 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (PRIMUS) FS10 - FS6 - FS7 - P6 para Lavadora (PRIMUS) FS10 - FS6 - FS7 - P6
P7 - RS10 - RS13 - RS6 - RS7 P7 - RS10 - RS13 - RS6 - RS7
??? ???
PRIMUS PRI342000011
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355892

RESISTENZA 2750W 230V HEIZKÖRPER 2750W 230V
lunghezza 270 mm - larghezza 65 mm Länge 270 mm - Breite 65 mm
flangia 81x28 mm Flansch 81x28 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) P6 - P7 fürWaschmaschine (PRIMUS) P6 - P7
??? ???

HEATING ELEMENT 2750W 230V RESISTENCIA 2750W 230V
length 270 mm - width 65 mm longitud 270 mm - anchura 65 mm
flange 81x28 mm brida 81x28 mm
forWashing machine (PRIMUS) P6 - P7 para Lavadora (PRIMUS) P6 - P7
??? ???
PRIMUS 100383
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355870

RESISTENZA 3000W 230V HEIZKÖRPER 3000W 230V
lunghezza 265 mm - larghezza 65 mm Länge 265 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS10 - FS6 - FS7 - P6 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS10 - FS6 - FS7 - P6
P7 - RS10 - RS13 - RS16 - RS18 - RS22 - RS6 - RS7 P7 - RS10 - RS13 - RS16 - RS18 - RS22 - RS6 - RS7
??? ???

HEATUNG ELEMENT 3000W 230V RESISTENCIA 3000W 230V
length 265 mm - width 65 mm longitud 265 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (PRIMUS) FS10 - FS6 - FS7 - P6 para Lavadora (PRIMUS) FS10 - FS6 - FS7 - P6
P7 - RS10 - RS13 - RS16 - RS18 - RS22 - RS6 - RS7 P7 - RS10 - RS13 - RS16 - RS18 - RS22 - RS6 - RS7
??? ???
PRIMUS PRI342000028 PRIMUS 540128
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355868

RESISTENZA 2x2000W 230V HEIZKÖRPER 2x2000W 230V
lunghezza 470 mm - larghezza 65 mm Länge 470 mm - Breite 65 mm
flangia 82x28 mm Flansch 82x28 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS33 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS33
FS6 - FS7 - RS10 - RS13 - RS16 - RS22 - RS27 - RS35 - RS6 - RS7 FS6 - FS7 - RS10 - RS13 - RS16 - RS22 - RS27 - RS35 - RS6 - RS7
??? ???

HEATING ELEMENT 2x2000W 230V RESISTENCIA 2x2000W 230V
length 470 mm - width 65 mm longitud 470 mm - anchura 65 mm
flange 82x28 mm brida 82x28 mm
forWashing machine (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS33 para Lavadora (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS33 - FS6
FS6 - FS7 - RS10 - RS13 - RS16 - RS22 - RS27 - RS35 - RS6 - RS7 FS7 - RS10 - RS13 - RS16 - RS22 - RS27 - RS35 - RS6 - RS7
??? ???
PRIMUS PRI342030027 PRIMUS PRI342000027
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355874

RESISTENZA 6000W 230V HEIZKÖRPER 6000W 230V
lunghezza 475 mm - larghezza 65 mm Länge 475 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS16 - FS23 - FS23PRO fürWaschmaschine (PRIMUS) FS16 - FS23 - FS23PRO
FS40 - FS55 - MB44 - MB66 - RS27 - RS35 - XS22 FS40 - FS55 - MB44 - MB66 - RS27 - RS35 - XS22
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 230V RESISTENCIA 6000W 230V
length 475 mm- width 65 mm longitud 475 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (PRIMUS) FS16 - FS23 - FS23PRO para Lavadora (PRIMUS) FS16 - FS23 - FS23PRO
FS40 - FS55 - MB44 - MB66 - RS27 - RS35 - XS22 FS40 - FS55 - MB44 - MB66 - RS27 - RS35 - XS22
??? ???
PRIMUS PRI342000032 PRIMUS 540132
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

530

Resistenze • Heizkörper
Heating elements • Resistencias
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3355869

TAPPO RESISTENZA DECKEL FÜR HEIZKÖRPER
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
per Lavabiancheria (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS23 fürWaschmaschine (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS23
FS23PRO - FS33 - FS40 - FS55 - FS6 - FS7 FS23PRO - FS33 - FS40 - FS55 - FS6 - FS7
MB26 - MB33 - MB44 - MB66 - P6 - P7 - RS13 MB26 - MB33 - MB44 - MB66 - P6 - P7 - RS13
RS27 - RS35 RS27 - RS35
??? ???

HEATING ELELMENT PROTECTION TAPA RESISTENCIA
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
forWashing machine (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS23 para Lavadora (PRIMUS) FS10 - FS16 - FS23
FS23PRO - FS33 - FS40 - FS55 - FS6 - FS7 FS23PRO - FS33 - FS40 - FS55 - FS6 - FS7
MB26 - MB33 - MB44 - MB66 - P6 - P7 - RS13 MB26 - MB33 - MB44 - MB66 - P6 - P7 - RS13
RS27 - RS35 RS27 - RS35
??? ???
PRIMUS PRI342001016
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355894

RESISTENZA 4500W 230/400V HEIZKÖRPER 4500W 230/400V
dimensioni 360x90x50 mm Grösse 360x90x50 mm
per Essiccatoio (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T24 für Trockner (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T24 - T35
T35 - T9 T9
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 230/400V RESISTENCIA 4500W 230/400V
dimensions 360x90x50 mm dimensiones 360x90x50 mm
for Dryer (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T24 - T35 para Secadora (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T24 - T35
T9 T9
??? ???
PRIMUS 510985
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355893

RESISTENZA 6000W 230/400V HEIZKÖRPER 6000W 230/400V
dimensioni 360x90x50 mm Grösse 360x90x50 mm
per Essiccatoio (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T24 für Trockner (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T24 - T35
T35 - T9 T9
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 230/400V RESISTENCIA 6000W 230/400V
dimensions 360x90x50 mm dimensión 360x90x50 mm
for Dryer (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T24 - T35 para Secadora (PRIMUS) T11 - T13 - T16 - T24 - T35
T9 T9
??? ???
PRIMUS 510984 IPSO 260/00013/00 POLIMATIC 510984
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455257

RESISTENZA 4000W 220V HEIZKÖRPER 4000W 220V
per ESSICCATOIO PRIMUS DA11-DA13-DA15-DA25 für TROCKENMASCHINE PRIMUS DA11-DA13-DA15-DA25
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220V RESISTENCIA 4000W 220V
for DRYER PRIMUS DA11-DA13-DA15-DA25 para SECADORA PRIMUS DA11-DA13-DA15-DA25
??? ???
PRIMUS RSP70034415 PRIMUS RSP70034416
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5041537

RESISTENZA 6000W 220V HEIZKÖRPER 6000W 220V
lunghezza 350 mm - flangia 95x65 mm Länge 350 mm - Flansch 95x65 mm
per ESSICCATOIO PRIMUS D14-DE14-SWE140 für TROCKENMASCHINE PRIMUS D14-DE14-SWE140
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 220V RESISTENCIA 6000W 220V
length 350 mm - flange 95x65 mm longitud 350 mm - brida 95x65 mm
for DRYER PRIMUS D14-DE14-SWE140 para SECADORA PRIMUS D14-DE14-SWE140
??? ???
PRIMUS RSPM410946
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455256

RESISTENZA 7000W 230V HEIZKÖRPER 7000W - 230 V
per Essiccatoio (PRIMUS) DA13 für Trockner (PRIMUS) DA13
??? ???

HEATING ELEMENT 7000W 230V RESISTENCIA 7000W 230V
for Dryer (PRIMUS) DA13 para Secadora (PRIMUS) DA13
??? ???
PRIMUS RSP70034402 PRIMUS RSP70034403 PRIMUS 70034402
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455252

RESISTENZA 7000W 240V HEIZKÖRPER 7000W 240V
per ESSICCATOIO PRIMUS D25 für TROCKENMASCHINE PRIMUS D25
??? ???

HEATING ELEMENT 7000W 240V RESISTENCIA 7000W 240V
for DRYER PRIMUS D25 para SECADORA PRIMUS D25
??? ???
PRIMUS RSPM405253
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455255

RESISTENZA 8000W 220V HEIZKÖRPER 8000W 220V
lunghezza 50 mm Länge 50 mm
flangia 95x54 mm Flansch 95x54 mm
per Essiccatoio (PRIMUS) DA15 für Trockner (PRIMUS) DA15
??? ???

HEATING ELEMENT 8000W 220V RESISTENCIA 8000W 220V
length 50 mm longitud 50 mm
flange 95x54 mm brida 95x54 mm
for Dryer (PRIMUS) DA15 para Secadora (PRIMUS) DA15
??? ???
PRIMUS RSP70034405 PRIMUS RSP70034406
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455260

RESISTENZA 10 KW HEIZKÖRPER 10 KW
lungezza 500 mm Länge 500 mm
per Essiccatoio (PRIMUS) D25 für Trockner (PRIMUS) D25
??? ???

HEATING ELEMENT 10 KW RESISTENCIA 10 KW
length 500 mm longitud 500 mm
for Dryer (PRIMUS) D25 para Secadora (PRIMUS) D25
??? ???
PRIMUS RSPM410941
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455264

RESISTENZA 2500W 230V CONDENSATORE HEIZKÖRPER 2500W 230V KONDENSATOR
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V CONDENSER RESISTENCIA 2500W 230V CONDENSADOR
??? ???
PRIMUS 8063808
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455344

GRUPPO RESISTENZA CON KLIXONS HEIZKÖRPERGRUPPE MIT KLIXONS
3400W 400V 3400W 400V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SWE51M für Trockner (WHIRLPOOL) SWE51M
??? ???

HEATING ELEMENT GROUPWITH KLIXONS GRUPO RESISTENCIA CON KLIXONS
3400W 400V 3400W 400V
for Dryer (WHIRLPOOL) SWE51M para Secadora (WHIRLPOOL) SWE51M
??? ???
PRIMUS BLO0001622500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455261

KIT RESISTENZE 4500W 380V HEIZKÖRPER-KIT 4500W 380V
con contattore e klixon mit Umschalter und Klixon
per ESSICCATOIO PRIMUS DA9-D9 für TROCKENMASCHINE PRIMUS DA9-D9
??? ???

HEATING ELEMENTS SET 4500W 380 V KIT RESISTENCIAS 4500W 380V
with contactor and klixon con contador y klixon
for DRYER PRIMUS DA9-D9 para SECADORA PRIMUS DA9-D9
??? ???
PRIMUS 102730 PRIMUS PRI342000053

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455265

RESISTENZA 4500W 380V HEIZKÖRPER 4500W 380V
per ESSICCATOIO PRIMUS DA9-D9 für TROCKENMASCHINE PRIMUS DA9-D9
per Essiccatoio (PRIMUS) D8 - D9 für Trockner (PRIMUS) D8 - D9
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 380V RESISTENCIA 4500W 380V
for DRYER PRIMUS DA9-D9 para SECADORA PRIMUS DA9-D9
for Dryer (PRIMUS) D8 - D9 para Secadora (PRIMUS) D8 - D9
??? ???
PRIMUS PRI342100053 PRIMUS RSPS11014
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SOCOLMATIC
3355539

RESISTENZA 2700W 220V HEIZKÖRPER 2700W 220V
profondità immersione 215 mm Eintauchtiefe 215 mm
larghezza 59 mm - flangia 81x46 mm Breite 59 mm - Flansch 81x46 mm
per Lavabiancheria (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 fürWaschmaschine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30
C7 C7
??? ???

HEATING ELEMENT 2700W 220V RESISTENCIA 2700W 220V
immersed length 215 mm profundidad inmersión 215 mm
width 59 mm - flange 81x46 mm anchura 59 mm - brida 81x46 mm
forWashing machine (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 para Lavadora (SOCOLMATIC) C15 - C20 - C30 - C7
C7
??? ???
SOCOLMATIC A96
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355540

RESISTENZA 700W 230V HEIZKÖRPER 700W 230V
ø parte alettata 35 mm ø Rippenseite 35 mm
per Essiccatoio (SOCOLMATIC) für Trockner (SOCOLMATIC)
??? ???

HEATING ELEMENT 700W 230V RESISTENCIA 700W 230V
winged part ø 35 mm ø parte aleteada 35 mm
for Dryer (SOCOLMATIC) para Secadora (SOCOLMATIC)
??? ???
SOCOLMATIC A94
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WASCATOR
3755984

RESISTENZA 1000W 230V HEIZKÖRPER 1000W 230V
lunghezza 285 mm - larghezza 40 mm Länge 285 mm - Breite 40 mm
flangia 58x25 mm Flansch 58x25 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W 230V RESISTENCIA 1000W 230V
length 285 mm - width 40 mm longitud 285 mm - anchura 40 mm
flange 58x25 mm brida 58x25 mm
??? ???
WASCATOR 471981217
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755985

RESISTENZA 1800W 230V HEIZKÖRPER 1800W 230V
lunghezza 355 mm - larghezza 40 mm Länge 355 mm - Breite 40 mm
flangia 58x25 mm Flansch 58x25 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 230V RESISTENCIA 1800W 230V
length 355 mm - width 40 mm longitud 355 mm - anchura 40 mm
flange 58x25 mm brida 58x25 mm
??? ???
WASCATOR 471981215
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355551

RESISTENZA 1800W 230V HEIZKÖRPER 1800W 230V
profondità immersione 295 mm - larghezza 34 mm Eintauchtiefe 295 mm - Breite 34 mm
flangia 50x25 mm Flansch 50x25 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 230V RESISTENCIA 1800W 230V
immersed length 295 mm - width 34 mm profundidad inmersión 295 mm - anchura 34 mm
flange 50x25 mm brida 50x25 mm
??? ???
WASCATOR 471685553
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755987

RESISTENZA 1800W 240V HEIZKÖRPER 1800W 240V
lunghezza 290 mm - larghezza 38 mm Länge 290 mm - Breite 38 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 240V RESISTENCIA 1800W 240V
length 290 mm - width 38 mm longitud 290 mm - anchura 38 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
??? ???
WASCATOR 471982105
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755990

RESISTENZA 2150W 230V ’HEIZKÖRPER 2150W 230V
lunghezza 335 mm - larghezza 40 mm Länge 335 mm - Breite 40 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2150W 230V RESISTENCIA 2150W 230V
length 355 mm - width 40 mm longitud 335 mm - anchura 40 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
??? ???
WASCATOR 471982311
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755986

RESISTENZA 2500W 240V HEIZKÖRPER 2500W 240V
lunghezza 290 mm - larghezza 38 mm Länge 290 mm - Breite 38 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 240V RESISTENCIA 2500W 240V
length 290 mm - width 38 mm longitud 290 mm - anchura 38 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
??? ???
WASCATOR 471982101
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755988

RESISTENZA 3330W 240V HEIZKÖRPER 3330W 240V
lunghezza 340 mm - larghezza 38 mm Länge 340 mm - Breite 38 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 3330W 240V RESISTENCIA 3330W 240V
length 340 mm - width 38 mm longitud 340 mm - anchura 38 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
??? ???
WASCATOR 471982111
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3755274

RESISTENZA 2200W 230V HEIZKÖRPER 2200W 230V
profondità immersione 340 mm Eintauchtiefe 340 mm
larghezza 65 mm Breite 65 mm
flangia 80x26 mm Flansch 80x26 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2200W 230V RESISTENCIA 2200W 230V
submersed length 340 mm profundidad inmersión 340 mm
width 65 mm anchura 65 mm
bracket 80x26 mm brida 80x26 mm
??? ???
WASCATOR 471981301
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355187

RESISTENZA 2500W 230V HEIZKÖRPER 2500W 230V
profondità immersione 310 mm Eintauchtiefe 310 mm
flangia 26x61 mm Flansch 26x61 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V RESISTENCIA 2500W 230V
immersed length 310 mm profundidad inmersión 310 mm
flange 26x61 mm brida 26x61 mm
??? ???
WASCATOR 471981212
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W1176

RESISTENZA VASCA 1800W 254V HEIZKÖRPER FÜRWANNE 1800W 254V
per LAVABIANCHERIA LB81E-LB81BP-LB81COP fürWASCHMASCHINE LB81E-LB81BP-LB81COP
??? ???

HEATING ELEMENT FOR TANK 1800W 254V RESISTENCIA CUBA 1800W 254V
forWASHING MACHINE LB81E-LB81BP-LB81COP para LAVADORA LB81E-LB81BP-LB81COP
??? ???
WASCATOR 471981216
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355528

RESISTENZA 3000W 220/230V HEIZKÖRPER 3000W 220/230V
profondità immersione 425 mm. - larghezza 40 mm. Eintauchtiefe 425 mm. - Breite 40 mm.
flangia 61x26 mm. Flansch 61x26 mm.
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220/230V RESISTENCIA 3000W 220/230V
immersed length 425 mm - width 40 mm. profundidad inmersión 425 mm - anchura 40 mm
flange 61x26 mm. brida 61x26 mm
??? ???
WASCATOR 471981202
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W0759

RESISTENZA 2x3000W 230V HEIZKÖRPER 2x3000W 230V
lunghezza 410 mm Länge 410 mm
larghezza 70 mm Breite 70 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2x3000W 230V RESISTENCIA 2x3000W 230V
length 410 mm longitud 410 mm
width 70 mm anchura 70 mm
??? ???
WASCATOR 471981102
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3755272

RESISTENZA 4000W 230V HEIZKÖRPER 4000W 230V
profondità immersione 345 mm - larghezza 70 mm Eintauchtiefe 345 mm - Breite 70 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA 4000W 230V
submersed length 345 mm - width 70 mm profundidad inmersión 345 mm - anchura 70 mm
bracket 80x27 mm brida 80x27 mm
??? ???
WASCATOR 471981101
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355529

RESISTENZA 4000W 220/230V HEIZKÖRPER 4000W 220/230V
profondità immersione 440 mm - larghezza 65 mm Eintauchtiefe 440 mm - Breite 65 mm
flangia 28x81 mm Flansch 28x81 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220/230V RESISTENCIA 4000W 220/230V
immersed length 440 mm - width 65 mm profundidad inmersión 440 mm - anchura 65 mm
flange 28x81 mm brida 28x81 mm
??? ???
WASCATOR 471980310
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755992

RESISTENZA 4000W 220V HEIZKÖRPER 4000W 220V
lunghezza 500 mm - larghezza 65 mm Länge 500 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220V RESISTENCIA 4000W 220V
length 500 mm - width 65 mm longitud 500 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
??? ???
WASCATOR 471980321
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W5117

RESISTENZA VASCA 6360W 230V HEIZKÖRPER FÜRWANNE 6360W 230V
profondita’ immersione 410 mm Eintauchtiefe 410 mm
per LAVACENTRIFUGAW3240H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3240H
??? ???

HEATING ELEMENT FOR TANK 6360W 230V RESISTENCIA CUBA 6360W 230V
immersed length 410 mm profundidad inmersión 410 mm
forWASHER-EXTRACTORW3240H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3240H
??? ???
WASCATOR 471982724
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755991

KIT 3 RESISTENZE 7000W (21000W) 230V KIT 3 HEIZKÖRPER 7000W (21000W) 230V
lunghezza 430 mm - larghezza 60 mm Länge 430 mm - Breite 60 mm
flangia 80x30 mm Flansch 80x30 mm
??? ???

3-HEAT.ELEMENT 7000W (21000W) 230V SET KIT 3 RESISTENCIAS 7000W (21000W) 230V
length 430 mm - width 60 mm longitud 430 mm - anchura 60 mm
flange 80x30 mm brida 80x30 mm
??? ???
WASCATOR 471982222
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455465

KIT 3 RESISTENZE 4330W (12990W) 240V KIT 3 HEIZKÖRPER 4330W (12990W) 240V
profondità immersione 345 mm Eintauchtiefe 345 mm
flangia 80x30 mm Flansch 80x30 mm
??? ???

3-HEAT.ELEMENT 4330W (12990W) 240V SET KIT 3 RESISTENCIAS 4330W (12990W) 240V
immersed depth 345 mm profundidad inmersión 345 mm
flange 80x30 mm brida 80x30 mm
??? ???
WASCATOR 471982201
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355557

RESISTENZA 4500W 220V HEIZKÖRPER 4500W 220V
ø 265 mm - raccordo ø 14 mm ø 265 mm - Anschluss ø 14 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 220V RESISTENCIA 4500W 220V
ø 265 mm - connection ø 14 mm ø 265 mm - racor ø 14 mm
??? ???
WASCATOR 471980040
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1303

RESISTENZA 4500W 230V HEIZKÖRPER 4500W 230V
dimensioni 360x90x50 mm Größe 360x90x50 mm
per ESSICCATOIO D200E-TT200E für TROCKENMASCHINE D200E-TT200E
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 230V RESISTENCIA 4500W 230V
dimensions 360x90x50 mm dimensiones 360x90x50 mm
for DRYER D200E-TT200E para SECADORA D200E-TT200E
??? ???
WASCATOR 487153164
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E2310

RESISTENZA ESSICCATOIO 6000W 230V HEIZKÖRPER TROCKENMASCHINE 6000W 230V
dimensioni 360x90x50 mm Größe 360x90x50 mm
per ESSICCATOIO D165E für TROCKENMASCHINE 165E
??? ???

DRYER HEATING ELEMENT 6000W 230V RESISTENCIA SECADORA 6000W 230V
dimensions 360x90x50 mm dimensiones 360x90x50 mm
for DRYERD 165E para SECADORAD 165E
??? ???
WASCATOR 487153161
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W6266

RESISTENZA 6000W 415/240V HEIZKÖRPER 6000W 415/240V
lunghezza 360 mm - larghezza 90 mm Länge 360 mm - Breite 90 mm
altezza 45 mm Höhe 45 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 415/240V RESISTENCIA 6000W 415/240V
length 360 mm - width 90 mm longitud 360 mm - anchura 90 mm
height 45 mm altura 45 mm
??? ???
WASCATOR 487153162
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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WHIRLPOOL
3455262

RESISTENZA 1000W - 230 V HEIZKÖRPER 1000W - 230 V
blu e rossa blau und rot
lunghezza totale 265 mm - larghezza 30 mm Gesamtlänge 265 mm - Breite 30 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200/WP
AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W - 230 V RESISTENCIA 1000W - 230 V
blue and red azul y roja
overall length 265 mm - width 30 mm longitud total 265 mm - anchura 30 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200/WP - AGB201/WP
AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP AGB202/WP - AGB203/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286009873 WHIRLPOOL 747005 WHIRLPOOL 771985008627
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455263

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
bianca e rossa weiß und rot
lunghezza totale 355 mm - larghezza 30 mm Gesamtlänge 355 mm - Breite 30 mm
flangia 54x27 mm Flansch 54x27 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB200/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB200/WP
AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
white and red blanca y roja
overall length 355 mm - width 30 mm longitud total 355 mm - anchura 30 mm
flange 54x27 mm brida 54x27 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB200/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB200/WP - AGB201/WP
AGB201/WP - AGB202/WP - AGB203/WP AGB202/WP - AGB203/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286009872 WHIRLPOOL 747004 WHIRLPOOL 771985008622
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355553

RESISTENZA 1800W 220V HEIZKÖRPER 1800W 220V
profondità immersione 365 mm Eintauchtiefe 365 mm
larghezza 65 mm Breite 65 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 220V RESISTENCIA 1800W 220V
immersed length 365 mm profundidad inmersión 365 mm
width 65 mm anchura 65 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985001484 WHIRLPOOL 147079
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355018

RESISTENZA 1800W 220V HEIZKÖRPER 1800W 220V
profondità immersione 360x50 mm Eintauchtiefe 360x50 mm
dimensione esterna flangia 66x30 mm Flansch Außengröße 66x30 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 220V RESISTENCIA 1800W 220V
immersed length 360x50 mm profundidad inmersión 360x50 mm
flange external dimensions 66x30 mm dimensión exterior brida 66x30 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985003881 WHIRLPOOL 160715

3355019

RESISTENZA 2400W 220V HEIZKÖRPER 2400W 220V
profondità immersione 360x50 mm Eintauchtiefe 360x50 mm
dimensione esterna flangia 66x30 mm Flansch Außengröße 66x30 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2400W 220V RESISTENCIA 2400W 220V
immersed length 360x50 mm profundidad inmersión 360x50 mm
flange external dimensions 66x30 mm dimensión exterior brida 66x30 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985008538 WHIRLPOOL 146665

3355020

RESISTENZA 2800W 220V HEIZKÖRPER 2800W 220V
profondità immersione 480x50 mm Eintauchtiefe 480x50 mm
dimensione esterna flangia 66x30 mm Flansch Außengröße 66x30 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2800W 220V RESISTENCIA 2800W 220V
immersed length 480x50 mm profundidad inmersión 480x50 mm
flange external dimensions 66x30 mm dimensión exterior brida 66x30 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985003965 WHIRLPOOL 166266

3186007

GUARNIZIONE PERNO RESISTENZA DICHTUNG FÜR STIFT
in gomma aus Gummi
??? ???

HEATING ELEMENT SHAFT GASKET JUNTA PERNO RESISTENCIA
in rubber en goma

3186008

GUARNIZIONE RESISTENZA DICHTUNG FÜR HEIZKÖRPER
in gomma aus Gummi
??? ???

HEATING ELEMENT GASKET JUNTA RESISTENCIA
in rubber en goma
??? ???
WHIRLPOOL 160716

3355250

PERNO PER RESISTENZA STIFT FÜR HEIZKÖRPER
??? ???

SHAFT FOR HEATING ELEMENT PERNO PARA RESISTECIA
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3755985

RESISTENZA 1800W 230V HEIZKÖRPER 1800W 230V
lunghezza 355 mm - larghezza 40 mm Länge 355 mm - Breite 40 mm
flangia 58x25 mm Flansch 58x25 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 230V RESISTENCIA 1800W 230V
length 355 mm - width 40 mm longitud 355 mm - anchura 40 mm
flange 58x25 mm brida 58x25 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985005445 WHIRLPOOL 191931
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455345

RESISTENZA 2050W 230V HEIZKÖRPER 2050W 230V
lunghezza 240 mm - staffa 80x25 mm Länge 240 mm - Spanneisen 80x25 mm
con sonda CTN integrata mit Sonde CTN
??? ???

HEATING ELEMENT 2050W 230V RESISTENCIA 2050W 230V
overall length 240 mm - bracket 80x25 mm largura 240 mm - brida 80x25 mm
with CTN probe con sonda CTN integrada
??? ???
WHIRLPOOL 481225928823 WHIRLPOOL 481225928919
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455254

RESISTENZA 2050W 230V HEIZKÖRPER 2050W 230V
profondità immersione 225 mm Eintauchtiefe 225 mm
flangia 80 x 25 mm Flansch 80 x 25 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM9100EU fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM9100EU - AWM9100F
AWM9100F
??? ???

HEATING ELEMENT 2050W 230V RESISTENCIA 2050W 230V
immersed length 225 mm profundidad inmersión 225 mm
flange 80 x 25 mm brida 80 x 25 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM9100EU para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM9100EU - AWM9100F
AWM9100F
??? ???
WHIRLPOOL 481225928871 WHIRLPOOL 561058 WHIRLPOOL 771985011738

3455267

FISSAGGIO RESISTENZA HEIZKÖRPERBEFESTIGUNG
??? ???

HEATING ELEMENT FASTENING DEVICE ANCLAJE RESISTENCIA
??? ???
WHIRLPOOL 481240118581 WHIRLPOOL 561059

3455268

VITE PMP 1951 - M4x14 SS SCHRAUBE PMP 1951 - M4x14 SS
??? ???

SCREW PMP 1951 - M4x14 SS TORNILLO PMP 1951 - M4x14 SS
??? ???
WHIRLPOOL 481256018069
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3355879

RESISTENZA 2650W 230V HEIZKÖRPER 2650W 230V
lunghezza 285 mm - larghezza 65 mm Länge 285 mm - Breite 65 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2650W 230V RESISTENCIA 2650W 230V
length 285 mm - width 65 mm longitud 285 mm - anchura 65 mm
??? ???
WHIRLPOOL 745138 WHIRLPOOL 771985007913
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355878

RESISTENZA 2760W 400V HEIZKÖRPER 2760W 400V
lunghezza 285 mm - larghezza 65 mm Länge 285 mm - Breite 65 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2760W 400V RESISTENCIA 2760W 400V
length 285 mm - width 65 mm longitud 285 mm - anchura 65 mm
??? ???
WHIRLPOOL 745139 WHIRLPOOL 771985007914
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355571

RESISTENZA 2000W 220V HEIZKÖRPER 2000W 220V
lunghezza 220 mm - larghezza 65 mm Länge 220 mm - Breite 65 mm
flangia 80x25 mm Flansch 80x25 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB208/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB208/WP
AGB214/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB236/WP AGB214/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB236/WP
AGB237/WP AGB237/WP
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 220V RESISTENCIA 2000W 220V
length 220 mm - width 65 mm longitud 220 mm - anchura 65 mm
flange 80x25 mm brida 80x25 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB208/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB208/WP - AGB214/WP
AGB214/WP - AGB230/WP - AGB231/WP - AGB236/WP AGB230/WP - AGB231/WP - AGB236/WP - AGB237/WP
AGB237/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008604
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355873

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 260 mm - larghezza 65 mm Länge 260 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6
WACS7 -WACS8 -WAC11 -WAC8 WACS7 -WACS8 -WAC11 -WAC8
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 260 mm - width 65 mm longitud 260 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 -WACS7
WACS7 -WACS8 -WAC11 -WAC8 WACS8 -WAC11 -WAC8
??? ???
WHIRLPOOL 750018 WHIRLPOOL 771985008694
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3355554

RESISTENZA 2400W 220V HEIZKÖRPER 2400W 220V
profondità immersione 365 mm Eintauchtiefe 365 mm
larghezza 65 mm - flangia 80x27 mm Breite 65 mm - Flansch 80x27 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2400W 220V RESISTENCIA 2400W 220V
immersed length 365 mm profundidad inmersión 365 mm
width 65 mm - flange 80x27 mm anchura 65 mm - brida 80x27 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985001581 WHIRLPOOL 147316
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355572

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
profondità immersione 255 mm. Eintauchtiefe 255 mm
larghezza 65 mm. Breite 65 mm
flangia 80x25 mm. Flansch 80x25 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
immersed length 255 mm profundidad inmersión 255 mm
width 65 mm anchura 65 mm
flange 80x25 mm brida 80x25 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) para Lavadora (WHIRLPOOL)
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355187

RESISTENZA 2500W 230V HEIZKÖRPER 2500W 230V
profondità immersione 310 mm Eintauchtiefe 310 mm
flangia 26x61 mm Flansch 26x61 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V RESISTENCIA 2500W 230V
immersed length 310 mm profundidad inmersión 310 mm
flange 26x61 mm brida 26x61 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985005477 WHIRLPOOL 172566 WHIRLPOOL 192731
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355555

RESISTENZA 3000W 220V HEIZKÖRPER 3000W 220V
profondità immersione 345 mm - larghezza 60 mm Eintauchtiefe 345 mm - Breite 60 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA 3000W 220V
immersed length 345 mm - width 60 mm profundidad inmersión 345 mm -anchura 60 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985001587 WHIRLPOOL 147335
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3355870

RESISTENZA 3000W 230V HEIZKÖRPER 3000W 230V
lunghezza 265 mm - larghezza 65 mm Länge 265 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6
WACS7 -WACS8 -WAC11 -WAC17 -WAC23 -WAC8 WACS7 -WACS8 -WAC11 -WAC17 -WAC23 -WAC8
??? ???

HEATUNG ELEMENT 3000W 230V RESISTENCIA 3000W 230V
length 265 mm - width 65 mm longitud 265 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS6 -WACS7
WACS7 -WACS8 -WAC11 -WAC17 -WAC23 -WAC8 WACS8 -WAC11 -WAC17 -WAC23 -WAC8
??? ???
WHIRLPOOL 750020 WHIRLPOOL 771985008696
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355573

RESISTENZA 3000W 220V HEIZKÖRPER 3000W 220V
lunghezza 280 mm - larghezza 65 mm Länge 280 mm - Breite 65 mm
flangia 80x25 mm Flansch 80x25 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB209/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB209/WP
AGB210/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB233/WP AGB210/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB233/WP
AGB239/WP - AGB538/WP AGB239/WP - AGB538/WP
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA 3000W 220V
length 280 mm - width 65 mm longitud 280 mm - anchura 65 mm
flange 80x25 mm brida 80x25 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB209/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB209/WP - AGB210/WP
AGB210/WP - AGB215/WP - AGB216/WP - AGB233/WP AGB215/WP - AGB216/WP - AGB233/WP - AGB239/WP
AGB239/WP - AGB538/WP AGB538/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008271
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355574

RESISTENZA 4000W 220V HEIZKÖRPER 4000W 220V
lunghezza 440 mm - larghezza 65 mm Länge 440 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB211/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB211/WP
AGB217/WP - AGB234/WP - AGB240/WP AGB217/WP - AGB234/WP - AGB240/WP
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220V RESISTENCIA 4000W 220V
length 440 mm - width 65 mm longitud 440 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB211/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB211/WP - AGB217/WP
AGB217/WP - AGB234/WP - AGB240/WP AGB234/WP - AGB240/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008518
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755272

RESISTENZA 4000W 230V HEIZKÖRPER 4000W 230V
profondità immersione 345 mm - larghezza 70 mm Eintauchtiefe 345 mm - Breite 70 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA 4000W 230V
submersed length 345 mm - width 70 mm profundidad inmersión 345 mm - anchura 70 mm
bracket 80x27 mm brida 80x27 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985005429 WHIRLPOOL 191473
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355529

RESISTENZA 4000W 220/230V HEIZKÖRPER 4000W 220/230V
profondità immersione 440 mm Eintauchtiefe 440 mm
larghezza 65 mm Breite 65 mm
flangia 28x81 mm Flansch 28x81 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220/230V RESISTENCIA 4000W 220/230V
immersed length 440 mm profundidad inmersión 440 mm
width 65 mm anchura 65 mm
flange 28x81 mm brida 28x81 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985005391 WHIRLPOOL 190508
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755992

RESISTENZA 4000W 220V HEIZKÖRPER 4000W 220V
lunghezza 500 mm - larghezza 65 mm Länge 500 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC12E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC12E
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220V RESISTENCIA 4000W 220V
length 500 mm - width 65 mm longitud 500 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC12E para Lavadora (ZANUSSI) LC12E
??? ???
WHIRLPOOL 771985011813
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355575

RESISTENZA 5000W 220V HEIZKÖRPER 5000W 220V
lunghezza 445 mm - larghezza 65 mm Länge 445 mm - Breite 65 mm
flangia 80x25 mm Flansch 80x25 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AGB212/WP fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AGB212/WP
AGB218/WP - AGB235/WP - AGB241/WP AGB218/WP - AGB235/WP - AGB241/WP
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 220V RESISTENCIA 5000W 220V
length 445 mm - width 65 mm longitud 445 mm - anchura 65 mm
flange 80x25 mm brida 80x25 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL) AGB212/WP para Lavadora (WHIRLPOOL) AGB212/WP - AGB218/WP
AGB218/WP - AGB235/WP - AGB241/WP AGB235/WP - AGB241/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286008488
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355874

RESISTENZA 6000W 230V HEIZKÖRPER 6000W 230V
lunghezza 475 mm - larghezza 65 mm Länge 475 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS17 -WACS42 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS17 -WACS42
WACS46AE -WACS46AV -WACS55 -WACS70AE WACS46AE -WACS46AV -WACS55 -WACS70AE
WACS70AV -WAC17 -WAC23 WACS70AV -WAC17 -WAC23
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 230V RESISTENCIA 6000W 230V
length 475 mm- width 65 mm longitud 475 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS17 -WACS42 para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS17 -WACS42
WACS46AE -WACS46AV -WACS55 -WACS70AE WACS46AE -WACS46AV -WACS55 -WACS70AE
WACS70AV -WAC17 -WAC23 WACS70AV -WAC17 -WAC23
??? ???
WHIRLPOOL 750021 WHIRLPOOL 771985008697
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

545

Resistenze • Heizkörper
Heating elements • Resistencias

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3355869

TAPPO RESISTENZA DECKEL FÜR HEIZKÖRPER
flangia 80x22 mm Flansch 80x22 mm
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS28AE fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS28AE
WACS28AV -WACS35 -WACS35AE -WACS35AV WACS28AV -WACS35 -WACS35AE -WACS35AV
WACS42 -WACS46AE -WACS46AV -WACS55 -WACS6 WACS42 -WACS46AE -WACS46AV -WACS55 -WACS6
WACS7 -WACS70AE -WACS70AV -WACS8 -WAC11 WACS7 -WACS70AE -WACS70AV -WACS8 -WAC11
WAC17 -WAC23 -WAC8 WAC17 -WAC23 -WAC8
??? ???

HEATING ELELMENT PROTECTION TAPA RESISTENCIA
flange 80x22 mm brida 80x22 mm
forWashing machine (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS28AE para Lavadora (WHIRLPOOL)WACS11 -WACS28AE
WACS28AV -WACS35 -WACS35AE -WACS35AV WACS28AV -WACS35 -WACS35AE -WACS35AV
WACS42 -WACS46AE -WACS46AV -WACS55 -WACS6 WACS42 -WACS46AE -WACS46AV -WACS55 -WACS6
WACS7 -WACS70AE -WACS70AV -WACS8 -WAC11 WACS7 -WACS70AE -WACS70AV -WACS8 -WAC11
WAC17 -WAC23 -WAC8 WAC17 -WAC23 -WAC8
??? ???
WHIRLPOOL 752317 WHIRLPOOL 771985009114
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355060

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
lunghezza 420 mm Länge 420 mm
larghezza 200 mm Breite 200 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
length 420 mm longitud 420 mm
width 200 mm anchura 200 mm
??? ???
WHIRLPOOL 771985001069 WHIRLPOOL 145550
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355557

RESISTENZA 4500W 220V HEIZKÖRPER 4500W 220V
ø 265 mm ø 265 mm
raccordo ø 14 mm Anschluss ø 14 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 220V RESISTENCIA 4500W 220V
ø 265 mm ø 265 mm
connection ø 14 mm racor ø 14 mm
??? ???
WHIRLPOOL 172082
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355639

RESISTENZA ALETTATA 3000W 220V RIPPENHEIZKÖRPER 3000W 220V
lunghezza 330 mm - larghezza 105 mm Länge 330 mm - Breite 105 mm
raccordo di fissaggio 14 mm Anschluss 14 mm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP
AGB260/WP - AGB261/WP AGB260/WP - AGB261/WP
??? ???

FINNED HEAT.ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA ALETEADA 3000W 220V
length 330 mm - width 105 mm longitud 330 mm - anchura 105 mm
fixing nut 14 mm racor de anclaje 14 mm
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP
AGB260/WP - AGB261/WP AGB260/WP - AGB261/WP
??? ???
WHIRLPOOL 483286009782
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455324

RESISTENZA ALETTATA 4000W 230V RIPPENHEIZKÖRPER 4000W 230V
lunghezza utile 630 mm totale 675 mm nutzbare Länge 630 mm Gesamtlänge 675 mm
larghezza 120 mm raccordi ø 14 Breite 120 mm Anschlüsse ø 14
per zona assciugatura für TROCKNEN
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB259/WP - AGB262/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB259/WP - AGB262/WP
AGB263/WP - AGB264/WP AGB263/WP - AGB264/WP
??? ???

FINNED HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA ALETAS 4000W 230V
useful length 630 mm overall length 675 mm longitud útil 630 mm total 675 mm
width 120 mm fittings ø 14 anchura 120 mm racores ø 14
for dryer area para zona secado
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB259/WP - AGB262/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB259/WP - AGB262/WP
AGB263/WP - AGB264/WP AGB263/WP - AGB264/WP
??? ???
WHIRLPOOL 482386000565 WHIRLPOOL 483286000565
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455258

RESISTENZA 2500W 230V HEIZKÖRPER 2500W 230V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) PT126 für Trockner (WHIRLPOOL) PT126
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V RESISTENCIA 2500W 230V
for Dryer (WHIRLPOOL) PT126 para Secadora (WHIRLPOOL) PT126
??? ???
WHIRLPOOL 746074 WHIRLPOOL 771985008327
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455264

RESISTENZA 2500W 230V CONDENSATORE HEIZKÖRPER 2500W 230V KONDENSATOR
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
SE5IC - SE5IE - 016064 - 016066 SE5IC - SE5IE - 016064 - 016066
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V CONDENSER RESISTENCIA 2500W 230V CONDENSADOR
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB204/WP - AGB205/WP
AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE AGB206/WP - AGB207/WP - SACE5 - SE5GC - SE5GE
SE5IC - SE5IE - 016064 - 016066 SE5IC - SE5IE - 016064 - 016066
??? ???
WHIRLPOOL 483286000359 WHIRLPOOL 707120 WHIRLPOOL 771985008663
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455344

GRUPPO RESISTENZA CON KLIXONS 3400W 400V HEIZKÖRPERGRUPPE MIT KLIXONS 3400W 400V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SWE51M für Trockner (WHIRLPOOL) SWE51M
??? ???

HEATING ELEMENT GROUPWITH KLIXONS 3400W 400V GRUPO RESISTENCIA CON KLIXONS 3400W 400V
for Dryer (WHIRLPOOL) SWE51M para Secadora (WHIRLPOOL) SWE51M
??? ???
WHIRLPOOL 746711 WHIRLPOOL 771985008562
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455261

KIT RESISTENZE 4500W 380V HEIZKÖRPER-KIT 4500W 380V
con contattore e klixon mit Umschalter und Klixon
per ESSICCATOIOWHIRLPOOL SACE8-SWE90-SWE290- für TROCKENMASCHINEWHIRLPOOL SACE8-SWE90-SWE290-
SWE390-SWE91-SWE291-SWE391 SWE390-SWE91-SWE291-SWE391
??? ???

HEATING ELEMENTS SET 4500W 380 V KIT RESISTENCIAS 4500W 380V
with contactor and klixon con contador y klixon
for DRYERWHIRLPOOL SACE8-SWE90-SWE290- para SECADORAWHIRLPOOL SACE8-SWE90-SWE290-
SWE390-SWE91-SWE291-SWE391 SWE390-SWE91-SWE291-SWE391
??? ???
WHIRLPOOL 751100 WHIRLPOOL 771985008874
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455265

RESISTENZA 4500W 380V HEIZKÖRPER 4500W 380V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE8-SWE90-SWE290 für Trockner (WHIRLPOOL) SACE8-SWE90-SWE290
SWE390-SWE91-SWE291-SWE391 SWE390-SWE91-SWE291-SWE391
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 380V RESISTENCIA 4500W 380V
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE8-SWE90-SWE290- para Secadora (WHIRLPOOL) SACE8-SWE90-SWE290-
SWE390-SWE91-SWE291-SWE391 SWE390-SWE91-SWE291-SWE391
??? ???
WHIRLPOOL 751101 WHIRLPOOL 771985008875
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455253

RESISTENZA 4600W 240V HEIZKÖRPER 4600W 240V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

HEATING ELEMENT 4600W 240V RESISTENCIA 4600W 240V
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481925928864 WHIRLPOOL 561250 WHIRLPOOL 771985011781

3049122

FUSIBILE TERMICO THERMISCHE SCHMELZSICHERUNG
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

THERMAL FUSE FUSIBLE TÉRMICO
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481925228095 WHIRLPOOL 561271 WHIRLPOOL 771985011785

3455266

PROTEZIONE PORTAFUSIBILE RESISTENZA SICHERUNGSTRÄGER SCHUTZ FÜR HEIZKÖRPER
per resistenza für Heizkörper
??? ???

FUSE-HOLDER PROTECTION FOR ELEMENT PROTECCIÓN PORTAFUSIBLE RESISTENCIA
for heating element para resistencia
??? ???
WHIRLPOOL 481925928861 WHIRLPOOL 561251
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455257

RESISTENZA 4000W 220V HEIZKÖRPER 4000W 220V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SWE111-SACE11 für Trockner (WHIRLPOOL) SWE111-SACE11
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220V RESISTENCIA 4000W 220V
for Dryer (WHIRLPOOL) SWE111-SACE11 para Secadora (WHIRLPOOL) SWE111-SACE11
??? ???
WHIRLPOOL 757155 WHIRLPOOL 771985009453
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5041537

RESISTENZA 6000W 220V HEIZKÖRPER 6000W 220V
lunghezza 350 mm - flangia 95x65 mm Länge 350 mm - Flansch 95x65 mm
per ESSICCATOIOWHIRLPOOL AGB204 A 207-SACE5 für TROCKENMASCHINEWHIRLPOOL AGB204 A 207-SACE5
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 220V RESISTENCIA 6000W 220V
length 350 mm - flange 95x65 mm longitud 350 mm - brida 95x65 mm
for DRYERWHIRLPOOL AGB204 A 207-SACE5 para SECADORAWHIRLPOOL AGB204 A 207-SACE5
??? ???
WHIRLPOOL 751127 WHIRLPOOL 771985008892
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455256

RESISTENZA 7000W 230V HEIZKÖRPER 7000W - 230 V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE13 für Trockner (WHIRLPOOL) SACE13
??? ???

HEATING ELEMENT 7000W 230V RESISTENCIA 7000W 230V
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE13 para Secadora (WHIRLPOOL) SACE13
??? ???
WHIRLPOOL 757156 WHIRLPOOL 771985009454
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455252

RESISTENZA 7000W 240V HEIZKÖRPER 7000W 240V
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SWE250-SACE25 für Trockner (WHIRLPOOL) SWE250-SACE25
??? ???

HEATING ELEMENT 7000W 240V RESISTENCIA 7000W 240V
for Dryer (WHIRLPOOL) SWE250-SACE25 para Secadora (WHIRLPOOL) SWE250-SACE25
??? ???
WHIRLPOOL 721029 WHIRLPOOL 771985007761
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455255

RESISTENZA 8000W 220V HEIZKÖRPER 8000W 220V
lunghezza 50 mm Länge 50 mm
flangia 95x54 mm Flansch 95x54 mm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SWE151-SACE17 für Trockner (WHIRLPOOL) SWE151-SACE17
??? ???

HEATING ELEMENT 8000W 220V RESISTENCIA 8000W 220V
length 50 mm longitud 50 mm
flange 95x54 mm brida 95x54 mm
for Dryer (WHIRLPOOL) SWE151-SACE17 para Secadora (WHIRLPOOL) SWE151-SACE17
??? ???
WHIRLPOOL 753328 WHIRLPOOL 771985009275
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455260

RESISTENZA 10 KW HEIZKÖRPER 10 KW
lungezza 500 mm Länge 500 mm
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) SACE25 für Trockner (WHIRLPOOL) SACE25
??? ???

HEATING ELEMENT 10 KW RESISTENCIA 10 KW
length 500 mm longitud 500 mm
for Dryer (WHIRLPOOL) SACE25 para Secadora (WHIRLPOOL) SACE25
??? ???
WHIRLPOOL 751509 WHIRLPOOL 771985008947
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3755984

RESISTENZA 1000W 230V HEIZKÖRPER 1000W 230V
lunghezza 285 mm - larghezza 40 mm Länge 285 mm - Breite 40 mm
flangia 58x25 mm Flansch 58x25 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB121E - LB81E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB121E - LB81E
WE66MP WE66MP
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W 230V RESISTENCIA 1000W 230V
length 285 mm - width 40 mm longitud 285 mm - anchura 40 mm
flange 58x25 mm brida 58x25 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB121E - LB81E para Lavadora (ZANUSSI) LB121E - LB81E -WE66MP
WE66MP
??? ???
ZANUSSI 0E1471
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755985

RESISTENZA 1800W 230V HEIZKÖRPER 1800W 230V
lunghezza 355 mm - larghezza 40 mm Länge 355 mm - Breite 40 mm
flangia 58x25 mm Flansch 58x25 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB121E - LB81E fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB121E - LB81E
WE66MP WE66MP
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 230V RESISTENCIA 1800W 230V
length 355 mm - width 40 mm longitud 355 mm - anchura 40 mm
flange 58x25 mm brida 58x25 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB121E - LB81E para Lavadora (ZANUSSI) LB121E - LB81E -WE66MP
WE66MP
??? ???
ZANUSSI 0E1931
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355553

RESISTENZA 1800W 220V HEIZKÖRPER 1800W 220V
profondità immersione 365 mm Eintauchtiefe 365 mm
larghezza 65 mm Breite 65 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB80 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB80
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 220V RESISTENCIA 1800W 220V
immersed length 365 mm profundidad inmersión 365 mm
width 65 mm anchura 65 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB80 para Lavadora (ZANUSSI) LB80
??? ???
ZANUSSI 047079
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355551

RESISTENZA 1800W 230V HEIZKÖRPER 1800W 230V
profondità immersione 295 mm Eintauchtiefe 295 mm
larghezza 34 mm - flangia 50x25 mm Breite 34 mm - Flansch 50x25 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC5 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC5
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 230V RESISTENCIA 1800W 230V
immersed length 295 mm profundidad inmersión 295 mm
width 34 mm - flange 50x25 mm anchura 34 mm - brida 50x25 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC5 para Lavadora (ZANUSSI) LC5
??? ???
ZANUSSI 0E0337
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755987

RESISTENZA 1800W 240V HEIZKÖRPER 1800W 240V
lunghezza 290 mm - larghezza 38 mm Länge 290 mm - Breite 38 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) PW9 -W3600X -W365H fürWaschmaschine (ZANUSSI) PW9 -W3600X -W365H
W375H -W375N -W385H -W385M W375H -W375N -W385H -W385M
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 240V RESISTENCIA 1800W 240V
length 290 mm - width 38 mm longitud 290 mm - anchura 38 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI) PW9 -W3600X -W365H para Lavadora (ZANUSSI) PW9 -W3600X -W365H
W375H -W375N -W385H -W385M W375H -W375N -W385H -W385M
??? ???
ZANUSSI 0W1W1V
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755990

RESISTENZA 2150W 230V ’HEIZKÖRPER 2150W 230V
lunghezza 335 mm - larghezza 40 mm Länge 335 mm - Breite 40 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3105H -W3105N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3105H -W3105N
W3130M -W3130N W3130M -W3130N
??? ???

HEATING ELEMENT 2150W 230V RESISTENCIA 2150W 230V
length 355 mm - width 40 mm longitud 335 mm - anchura 40 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W3105H -W3105N para Lavadora (ZANUSSI)W3105H -W3105N -W3130M
W3130M -W3130N W3130N
??? ???
ZANUSSI 0W2528
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755986

RESISTENZA 2500W 240V HEIZKÖRPER 2500W 240V
lunghezza 290 mm - larghezza 38 mm Länge 290 mm - Breite 38 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N
W385M W385M
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 240V RESISTENCIA 2500W 240V
length 290 mm - width 38 mm longitud 290 mm - anchura 38 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W365H -W375H para Lavadora (ZANUSSI)W365H -W375H -W375N
W375N -W385M W385M
??? ???
ZANUSSI 0W1W03
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3755988

RESISTENZA 3330W 240V HEIZKÖRPER 3330W 240V
lunghezza 340 mm - larghezza 38 mm Länge 340 mm - Breite 38 mm
flangia 58x30 mm Flansch 58x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3105H -W3105N fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3105H -W3105N
W3130M -W3130N W3130M -W3130N
??? ???

HEATING ELEMENT 3330W 240V RESISTENCIA 3330W 240V
length 340 mm - width 38 mm longitud 340 mm - anchura 38 mm
flange 58x30 mm brida 58x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W3105H -W3105N para Lavadora (ZANUSSI)W3105H -W3105N -W3130M
W3130M -W3130N W3130N
??? ???
ZANUSSI 0W1W06
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355018

RESISTENZA 1800W 220V HEIZKÖRPER 1800W 220V
profondità immersione 360x50 mm Eintauchtiefe 360x50 mm
dimensione esterna flangia 66x30 mm Flansch Außengröße 66x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) K8 fürWaschmaschine (ZANUSSI) K8
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 220V RESISTENCIA 1800W 220V
immersed length 360x50 mm profundidad inmersión 360x50 mm
flange external dimensions 66x30 mm dimensión exterior brida 66x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI) K8 para Lavadora (ZANUSSI) K8
??? ???
ZANUSSI 060715

3355019

RESISTENZA 2400W 220V HEIZKÖRPER 2400W 220V
profondità immersione 360x50 mm Eintauchtiefe 360x50 mm
dimensione esterna flangia 66x30 mm Flansch Außengröße 66x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) K12 fürWaschmaschine (ZANUSSI) K12
??? ???

HEATING ELEMENT 2400W 220V RESISTENCIA 2400W 220V
immersed length 360x50 mm profundidad inmersión 360x50 mm
flange external dimensions 66x30 mm dimensión exterior brida 66x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI) K12 para Lavadora (ZANUSSI) K12
??? ???
ZANUSSI 046665

3355020

RESISTENZA 2800W 220V HEIZKÖRPER 2800W 220V
profondità immersione 480x50 mm Eintauchtiefe 480x50 mm
dimensione esterna flangia 66x30 mm Flansch Außengröße 66x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) K16 fürWaschmaschine (ZANUSSI) K16
??? ???

HEATING ELEMENT 2800W 220V RESISTENCIA 2800W 220V
immersed length 480x50 mm profundidad inmersión 480x50 mm
flange external dimensions 66x30 mm dimensión exterior brida 66x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI) K16 para Lavadora (ZANUSSI) K16
??? ???
ZANUSSI 066266
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3186007

GUARNIZIONE PERNO RESISTENZA IN GOMMA DICHTUNG FÜR STIFT AUS GUMMI
??? ???

HEATING ELEMENT SHAFT GASKET IN RUBBER JUNTA PERNO RESISTENCIAEN GOMA
??? ???
ZANUSSI 060717

3186008

GUARNIZIONE RESISTENZA IN GOMMA DICHTUNG FÜR HEIZKÖRPER AUS GUMMI
??? ???

HEATING ELEMENT GASKET IN RUBBER JUNTA RESISTENCIA EN GOMA
??? ???
ZANUSSI 060716

3355250

PERNO PER RESISTENZA STIFT FÜR HEIZKÖRPER
??? ???

SHAFT FOR HEATING ELEMENT PERNO PARA RESISTECIA
??? ???
ZANUSSI 060718
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355091

RESISTENZA 2200W 220V 415x50 mm HEIZKÖRPER 2200W 220V 415x50 mm
profondità immersione 380x35 mm Eintauchtiefe 380x35 mm
flangia 50x27 mm Flansch 50x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) fürWaschmaschine (ZANUSSI)
??? ???

HEATING ELEMENT 2200W 220V 415x50 mm RESISTENCIA 2200W 220V 415x50 mm
immersed length 380x35 mm profundidad inmersión 380x35 mm
flange 50x27 mm brida 50x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) para Lavadora (ZANUSSI)
??? ???
ZANUSSI
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755274

RESISTENZA 2200W 230V HEIZKÖRPER 2200W 230V
profondità immersione 340 mm Eintauchtiefe 340 mm
larghezza 65 mm Breite 65 mm
flangia 80x26 mm Flansch 80x26 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC6 -WE55 -W355 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC6 -WE55 -W355
??? ???

HEATING ELEMENT 2200W 230V RESISTENCIA 2200W 230V
submersed length 340 mm profundidad inmersión 340 mm
width 65 mm anchura 65 mm
bracket 80x26 mm brida 80x26 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC6 -WE55 -W355 para Lavadora (ZANUSSI) LC6 -WE55 -W355
??? ???
ZANUSSI 0E1699
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355554

RESISTENZA 2400W 220V HEIZKÖRPER 2400W 220V
profondità immersione 365 mm Eintauchtiefe 365 mm
larghezza 65 mm Breite 65 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) EWM120 - LB120E - LB70 fürWaschmaschine (ZANUSSI) EWM120 - LB120E - LB70
??? ???

HEATING ELEMENT 2400W 220V RESISTENCIA 2400W 220V
immersed length 365 mm profundidad inmersión 365 mm
width 65 mm anchura 65 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) EWM120 - LB120E - LB70 para Lavadora (ZANUSSI) EWM120 - LB120E - LB70
??? ???
ZANUSSI 047316
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355091

RESISTENZA 2200W 220V 415x50 mm HEIZKÖRPER 2200W 220V 415x50 mm
profondità immersione 380x35 mm Eintauchtiefe 380x35 mm
flangia 50x27 mm Flansch 50x27 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2200W 220V 415x50 mm RESISTENCIA 2200W 220V 415x50 mm
immersed length 380x35 mm profundidad inmersión 380x35 mm
flange 50x27 mm brida 50x27 mm
??? ???
ZANUSSI
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355187

RESISTENZA 2500W 230V HEIZKÖRPER 2500W 230V
profondità immersione 310 mm Eintauchtiefe 310 mm
flangia 26x61 mm Flansch 26x61 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB121E - LB81E - LC7 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB121E - LB81E - LC7
WE66MP WE66MP
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 230V RESISTENCIA 2500W 230V
immersed length 310 mm profundidad inmersión 310 mm
flange 26x61 mm brida 26x61 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB121E - LB81E - LC7 para Lavadora (ZANUSSI) LB121E - LB81E - LC7
WE66MP WE66MP
??? ???
ZANUSSI 0E2731 ZANUSSI 072566
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355555

RESISTENZA 3000W 220V HEIZKÖRPER 3000W 220V
profondità immersione 345 mm Eintauchtiefe 345 mm
larghezza 60 mm Breite 60 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLB160E - EWM160 fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLB160E - EWM160
LB110E - LB160E LB110E - LB160E
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA 3000W 220V
immersed length 345 mm profundidad inmersión 345 mm
width 60 mm anchura 60 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLB160E - EWM160 para Lavadora (ZANUSSI) CLB160E - EWM160
LB110E - LB160E LB110E - LB160E
??? ???
ZANUSSI 047335
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W1176

RESISTENZA VASCA 1800W 254V HEIZKÖRPER FÜRWANNE 1800W 254V
per LAVABIANCHERIA LB81E-LB81BP-LB81COP fürWASCHMASCHINE LB81E-LB81BP-LB81COP
??? ???

HEATING ELEMENT FOR TANK 1800W 254V RESISTENCIA CUBA 1800W 254V
forWASHING MACHINE LB81E-LB81BP-LB81COP para LAVADORA LB81E-LB81BP-LB81COP
??? ???
ZANUSSI 0W1176
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355528

RESISTENZA 3000W 220/230V HEIZKÖRPER 3000W 220/230V
profondità immersione 425 mm. Eintauchtiefe 425 mm.
larghezza 40 mm. Breite 40 mm.
flangia 61x26 mm. Flansch 61x26 mm.
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC10E -WE105 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC10E -WE105
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220/230V RESISTENCIA 3000W 220/230V
immersed length 425 mm profundidad inmersión 425 mm
width 40 mm. anchura 40 mm
flange 61x26 mm. brida 61x26 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC10E -WE105 para Lavadora (ZANUSSI) LC10E -WE105
??? ???
ZANUSSI 0E2176
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755272

RESISTENZA 4000W 230V HEIZKÖRPER 4000W 230V
profondità immersione 345 mm Eintauchtiefe 345 mm
larghezza 70 mm Breite 70 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LB161 -W160 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LB161 -W160
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA 4000W 230V
submersed length 345 mm profundidad inmersión 345 mm
width 70 mm anchura 70 mm
bracket 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LB161 -W160 para Lavadora (ZANUSSI) LB161 -W160
??? ???
ZANUSSI 0E1473
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W0759

RESISTENZA 2x3000W 230V HEIZKÖRPER 2x3000W 230V
lunghezza 410 mm - larghezza 70 mm Länge 410 mm -Breite 70 mm
per LAVABIANCHERIA ZANUSSI ELECTROLUXW230 fürWASCHMASCHINE ZANUSSI ELECTROLUXW230
??? ???

HEATING ELEMENT 2x3000W 230V RESISTENCIA 2x3000W 230V
length 410 mm - width 70 mm longitud 410 mm - anchura 70 mm
forWASHING MACHINE ZANUSSI ELECTROLUXW230 para LAVADORA ZANUSSI ELECTROLUXW230
??? ???
ZANUSSI 0W0759
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

555

Resistenze • Heizkörper
Heating elements • Resistencias

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3355529

RESISTENZA 4000W 220/230V HEIZKÖRPER 4000W 220/230V
profondità immersione 440 mm Eintauchtiefe 440 mm
larghezza 65 mm Breite 65 mm
flangia 28x81 mm Flansch 28x81 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) CLC12EC - CLC35 fürWaschmaschine (ZANUSSI) CLC12EC - CLC35
LC12EC LC12EC
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220/230V RESISTENCIA 4000W 220/230V
immersed length 440 mm profundidad inmersión 440 mm
width 65 mm anchura 65 mm
flange 28x81 mm brida 28x81 mm
forWashing machine (ZANUSSI) CLC12EC - CLC35 para Lavadora (ZANUSSI) CLC12EC - CLC35 - LC12EC
LC12EC
??? ???
ZANUSSI 0E0508
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755992

RESISTENZA 4000W 220V HEIZKÖRPER 4000W 220V
lunghezza 500 mm - larghezza 65 mm Länge 500 mm - Breite 65 mm
flangia 80x28 mm Flansch 80x28 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 4000W 220V RESISTENCIA 4000W 220V
length 500 mm - width 65 mm longitud 500 mm - anchura 65 mm
flange 80x28 mm brida 80x28 mm
??? ???
ZANUSSI 072832
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355552

RESISTENZA 5000W 240V HEIZKÖRPER 5000W 240V
profondità immersione 260 mm Eintauchtiefe 260 mm
larghezza 62 mm Breite 62 mm
flangia 80x27 mm Flansch 80x27 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI) LC5 fürWaschmaschine (ZANUSSI) LC5
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 240V RESISTENCIA 5000W 240V
immersed length 260 mm profundidad inmersión 260 mm
width 62 mm anchura 62 mm
flange 80x27 mm brida 80x27 mm
forWashing machine (ZANUSSI) LC5 para Lavadora (ZANUSSI) LC5
??? ???
ZANUSSI 072286
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W5117

RESISTENZA VASCA 6360W 230V HEIZKÖRPER FÜRWANNE 6360W 230V
profondita’ immersione 410 mm Eintauchtiefe 410 mm
per LAVACENTRIFUGAW3240H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3240H
??? ???

HEATING ELEMENT FOR TANK 6360W 230V RESISTENCIA CUBA 6360W 230V
immersed length 410 mm profundidad inmersión 410 mm
forWASHER-EXTRACTORW3240H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3240H
??? ???
ZANUSSI 0W5117
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455465

KIT 3 RESISTENZE 4330W (12990W) 240V KIT 3 HEIZKÖRPER 4330W (12990W) 240V
profondità immersione 345 mm Eintauchtiefe 345 mm
flangia 80x30 mm Flansch 80x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)WB3130H -W3130H fürWaschmaschine (ZANUSSI)WB3130H -W3130H
W3130M -W3130N W3130M -W3130N
??? ???

3-HEAT.ELEMENT 4330W (12990W) 240V SET KIT 3 RESISTENCIAS 4330W (12990W) 240V
immersed depth 345 mm profundidad inmersión 345 mm
flange 80x30 mm brida 80x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI)WB3130H -W3130H para Lavadora (ZANUSSI)WB3130H -W3130H
W3130M -W3130N W3130M -W3130N
??? ???
ZANUSSI 0W1V12
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3755991

KIT 3 RESISTENZE 7000W (21000W) 230V KIT 3 HEIZKÖRPER 7000W (21000W) 230V
il kit comprende 3 resistenze der Kit enthält 3 Heizkörper
lunghezza 430 mm - larghezza 60 mm Länge 430 mm - Breite 60 mm
flangia 80x30 mm Flansch 80x30 mm
per Lavabiancheria (ZANUSSI)W3240H -W3300H fürWaschmaschine (ZANUSSI)W3240H -W3300H
W3330N W3330N
??? ???

3-HEAT.ELEMENT 7000W (21000W) 230V SET KIT 3 RESISTENCIAS 7000W (21000W) 230V
the set consists of 3 heating elements el kit comprende 3 resistencias
length 430 mm - width 60 mm longitud 430 mm - anchura 60 mm
flange 80x30 mm brida 80x30 mm
forWashing machine (ZANUSSI)W3240H -W3300H para Lavadora (ZANUSSI)W3240H -W3300H -W3330N
W3330N
??? ???
ZANUSSI 0W1V1B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355060

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
lunghezza 420 mm - larghezza 200 mm Länge 420 mm - Breite 200 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) für Trockner (ZANUSSI)
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
length 420 mm - width 200 mm longitud 420 mm -anchura 200 mm
for Dryer (ZANUSSI) para Secadora (ZANUSSI)
??? ???
ZANUSSI 045550
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355557

RESISTENZA 4500W 220V HEIZKÖRPER 4500W 220V
ø 265 mm - raccordo ø 14 mm ø 265 mm - Anschluss ø 14 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) D350E - TT210E - TT600E für Trockner (ZANUSSI) D350E - TT210E - TT600E
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 220V RESISTENCIA 4500W 220V
ø 265 mm - connection ø 14 mm ø 265 mm -racor ø 14 mm
for Dryer (ZANUSSI) D350E - TT210E - TT600E para Secadora (ZANUSSI) D350E - TT210E - TT600E
??? ???
ZANUSSI 072082
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355363

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 200 mm - larghezza 35 mm Länge 200 mm - Breite 35 mm
per ventilatore tangenziale da 180 mm für Querstromventilatoren von 180 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 200 mm - width 35 mm longitud 200 mm - anchura 35 mm
for 180 mm tangential fan para ventilador tangencial de 180 mm
??? ???
ZANUSSI 0K4812
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1303

RESISTENZA 4500W 230V HEIZKÖRPER 4500W 230V
dimensioni 360x90x50 mm Größe 360x90x50 mm
per ESSICCATOIO D200E-TT200E für TROCKENMASCHINE D200E-TT200E
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 230V RESISTENCIA 4500W 230V
dimensions 360x90x50 mm dimensiones 360x90x50 mm
for DRYER D200E-TT200E para SECADORA D200E-TT200E
??? ???
ZANUSSI 0E1303
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E2310

RESISTENZA ESSICCATOIO 6000W 230V HEIZKÖRPER TROCKENMASCHINE 6000W 230V
dimensioni 360x90x50 mm Größe 360x90x50 mm
per Essiccatoio (ZANUSSI) D165 - D166E - D650E für Trockner (ZANUSSI) D165 - D166E - D650E
??? ???

DRYER HEATING ELEMENT 6000W 230V RESISTENCIA SECADORA 6000W 230V
dimensions 360x90x50 mm dimensiones 360x90x50 mm
for Dryer (ZANUSSI) D165 - D166E - D650E para Secadora (ZANUSSI) D165 - D166E - D650E
??? ???
ZANUSSI 0E2310
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W6266

RESISTENZA 6000W 415/240V HEIZKÖRPER 6000W 415/240V
lunghezza 360 mm - larghezza 90 mm - altezza 45 mm Länge 360 mm - Breite 90 mm - Höhe 45 mm
per ESSICCATOIO ELECTROLUX T4350 für TROCKENMASCHINE ELECTROLUX T4350
??? ???

HEATING ELEMENT 6000W 415/240V RESISTENCIA 6000W 415/240V
length 360 mm - width 90 mm - height 45 mm longitud 360 mm - anchura 90 mm - altura 45 mm
for DRYER ELECTROLUX T4350 para SECADORA ELECTROLUX T4350
??? ???
ZANUSSI 0W6266
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

2102307

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 200 mm - larghezza 35 mm Länge 200 mm - Breite 35 mm
con cavo lunghezza 340 mm mit Kabel Länge 340 mm
per ventilatore tangenziale da 180 mm für Tangentialventilator 180 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 200 mm - width 35 mm longitud 200 mm - anchura 35 mm
with cable length 340 mm con cable longitud 340 mm
for tangential ventilator 180 mm para ventilador tangencial de 180 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455069

RESISTENZA 500W 230V HEIZKÖRPER 500W 230V
lunghezza 255 mm - alette 26x52 mm Länge 255 mm - Rippen 26x52 mm
boccola di fissaggio M14 - acciaio zincato Spannhübe M14 - verzinkter Stahl
interasse di fissaggio 25 mm Lochabstand 25 mm
temperatura massima 100°C höchste Temperatur 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 500W 230V RESISTENCIA 500W 230V
length 255 mm - fins 26x52 mm longitud 255 mm - aletas 26x52 mm
ring nut M14 - galvanized steel casquillo de anclaje M14 - acero cincato
mounting distance 25 mm distancia ejes de anclaje 25 mm
max temperature 100°C temperatura máxima 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455070

RESISTENZA 750W 230V HEIZKÖRPER 750W 230V
lunghezza 370 mm - alette 26x52 mm Länge 370 mm - Rippen 26x52 mm
boccola di fissaggio M14 - acciaio zincato Spannhübe M14 - ’verzinkter Stahl
interasse di fissaggio 25 mm Lochabstand 25 mm
temperatura massima 100°C höchste Temperatur 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 750W 230V RESISTENCIA 750W 230V
length 370 mm - fins 26x52 mm longitud 370 mm - aletas 26x52 mm
ring nut M14 - galvanized steel casquillo de anclaje M14 - acero cincato
mounting distance 25 mm dist. ejes de anclaje 25 mm
max temperature 100°C temperatura máxima 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455200

RESISTENZA 1000W 230V HEIZKÖRPER 1000W 230V
lunghezza 290 mm - alette 40x80 mm Länge 290 mm - Rippen 40x80 mm
boccola di fissaggio M24 Befestigungsbüchse M24
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max.terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W 230V RESISTENCIA 1000W 230V
length 290 mm - wings 40x80 mm longitud 290 mm - aleta 40x80 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M24
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455201

RESISTENZA 1250W 230V HEIZKÖRPER 1250W 230V
lunghezza 365 mm - alette 40x80 mm Länge 365 mm - Rippen 40x80 mm
boccola di fissaggio M24 Befestigungsbüchse M24
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max.terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 1250W 230V RESISTENCIA 1250W 230V
length 365 mm - wings 40x80 mm longitud 365 mm - aleta 40x80 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M24
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455202

RESISTENZA 1500W 230V HEIZKÖRPER 1500W 230V
lunghezza 440 mm - alette 40x80 mm Länge 440 mm - Rippen 40x80 mm
boccola di fissaggio M24 Befestigungsbüchse M24
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max.terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 1500W 230V RESISTENCIA 1500W 230V
length 440 mm - wings 40x80 mm longitud 440 mm - aletas 40x80 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M24
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455206

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 590 mm - alette 40x80 mm Länge 590 mm - Rippen 40x80 mm
boccola di fissaggio M24 Befestigungsbüchse M24
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max.terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 590 mm - wings 40x80 mm longitud 590 mm - aletas 40x80 mm
fastening bushing M24 casquillo de anclaje M24
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455207

RESISTENZA 2000W 400V HEIZKÖRPER 2000W 400V
lunghezza 590 mm - alette 40x80 mm Länge 590 mm - Rippen 40x80 mm
boccola di fissaggio M24 Befestigungsbüchse M24
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max.terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 400V RESISTENCIA 2000W 400V
length 590 mm - wings 40x80 mm longitud 590 mm - aletas 40x80 mm
fastening bushing M24 casquillo de anclaje M24
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455066

RESISTENZA 500W 400V HEIZKÖRPER 500W 400V
lunghezza 320 mm - alette 25x50 mm Länge 320 mm - Rippen 25x50 mm
boccola di fissaggio M14 Befestigungsbüchse M14
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 500W 400V RESISTENCIA 500W 400V
length 320 mm - wings 25x50 mm longitud 320 mm - aletas 25x50 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M14
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455109

RESISTENZA 750W 230V HEIZKÖRPER 750W 230V
lunghezza 328 mm - alette 25x50 mm Länge 328 mm - Rippen 25x50 mm
boccola di fissaggio M14 Befestigungsbüchse M14
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
per Essiccatoio elettrico (MORICE) für Trockner elektrisch (MORICE)
??? ???

HEATING ELEMENT 750W 230V RESISTENCIA 750W 230V
length 328 mm - wings 25x50 mm longitud 328 mm - aletas 25x50 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M14
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
for Dryer electric (MORICE) para Secadora eléctrico (MORICE)
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455067

RESISTENZA 750W 230V HEIZKÖRPER 750W 230V
lunghezza 420 mm - alette 25x50 mm Länge 420 mm - Rippen 25x50 mm
boccola di fissaggio M14 Befestigungsbüchse M14
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 750W 230V RESISTENCIA 750W 230V
length 420 mm - wings 25x50 mm longitud 420 mm - aleta 25x50 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M14
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455111

RESISTENZA 750W 400V HEIZKÖRPER 750W 400V
lunghezza 420 mm - alette 25x50 mm Länge 420 mm - Rippen 25x50 mm
boccola di fissaggio M14 Befestigungsbüchse M14
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 750W 400V RESISTENCIA 750W 400V
length 420 mm - wings 25x50 mm longitud 420 mm - aleta 25x50 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M14
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455110

RESISTENZA 1000W 230V HEIZKÖRPER 1000W 230V
lunghezza 520 mm - alette 25x50 mm Länge 520 mm - Rippen 25x50 mm
boccola di fissaggio M14 Befestigungsbüchse M14
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W 230V RESISTENCIA 1000W 230V
length 520 mm - wings 25x50 mm longitud 520 mm - aleta 25x50 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M14
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455068

RESISTENZA 1000W 400V HEIZKÖRPER 1000W 400V
lunghezza 520 mm - alette 25x50 mm Länge 520 mm - Rippen 25x50 mm
boccola di fissaggio M14 Befestigungsbüchse M14
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W 400V RESISTENCIA 1000W 400V
length 520 mm - wings 25x50 mm longitud 520 mm - aletas 25x50 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M14
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455071

RESISTENZA 1500W 230V HEIZKÖRPER 1500W 230V
lunghezza 770 mm - alette 25x50 mm Länge 770 mm - Rippen 25x50 mm
boccola di fissaggio M14 Befestigungsbüchse M14
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 1500W 230V RESISTENCIA 1500W 230V
length 770 mm - wings 25x50 mm longitud 770mm - aletas 25x50 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M14
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455112

RESISTENZA 1500W 400V HEIZKÖRPER 1500W 400V
lunghezza 770 mm - alette 25x50 mm Länge 770 mm - Rippen 25x50 mm
boccola di fissaggio M14 Befestigungsbüchse M14
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 1500W 400V RESISTENCIA 1500W 400V
length 770 mm - wings 25x50 mm longitud 770 mm - aleta 25x50 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M14
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455113

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 1020 mm - alette 25x50 mm Länge 1020 mm - Rippen 25x50 mm
boccola di fissaggio M14 Befestigungsbüchse M14
perno terminale filettato M6 Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 1020 mm - wings 25x50 mm longitud 1020 mm - aletas 25x50 mm
fastening bushing M14 casquillo de anclaje M14
threaded terminal pin M6 perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3455078

RESISTENZA 2000W 400V HEIZKÖRPER 2000W 400V
lunghezza 1020 mm - alette 25x50 mm Länge 1020 mm - Rippen 25x50 mm
boccola di fissaggio M14 - perno terminale filettato M6 Befestigungsbüchse M14 - Anschluss Gewindeklemme M6
temperatura max terminali di collegamento 100°C höchste Temperatur der Verbinder 100°C
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 400V RESISTENCIA 2000W 400V
length 1020 mm - wings 25x50 mm longitud 1020 mm - aletas 25x50 mm
fastening bushing M14 - threaded terminal pin M6 casquillo de anclaje M14 - perno terminal roscado M6
connection terminals max temperature 100°C temperatura máx. terminales de conexión 100°C
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455127

CAPPUCCIO ALLUMINIO ALUMINIUMKAPPE
per attacco resistenze ad alette 25x50 mm für gerippten Heizkörperanschluß 25x50 mm
??? ???

ALUMINUM CAP TAPA ALUMINIO
for finned heat.element connection 25x50 mm para enganche resistencias de aletas 25x50 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455133

CAPPUCCIO ALLUMINIO ALUMINIUMKAPPE
per attacco resistenze alette 40x80 mm für gerippten Heizkörperanschluß 40x80 mm
??? ???

ALUMINUM CAP TAPA ALUMINIO
for finned heat.element connection 40x80 mm para enganche resistencias aletas 40x80 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455128

GUIDA PER RESISTENZA AD ALETTE HEIZKÖRPERSFALZ MIT RIPPEN
??? ???

HEATING ELEMENT SLIDEWAYWITHWINGS GUÍA PARA RESISTENCIA DE ALETAS
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455134

GUIDA PER RESISTENZA AD ALETTE HEIZKÖRPERSFALZ MIT RIPPEN
40x80 mm 40x80 mm
??? ???

HEATING ELEMENT SLIDEWAYWITHWINGS GUÍA PARA RESISTENCIA DE ALETAS
40x80 mm 40x80 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455129

STAFFA DI FISSAGGIO 25x50 mm - 2 PZ BEFESTIGUNGSBÜGEL 25x50 mm - 2 STK.
per resistenze ad alette für Heizkörper mit Rippen
??? ???

FASTENING BRACKET 25x50 mm - 2PCS ABRAZADERA DE ANCLAJE 25x50 mm - 2UDS
for finned heating elements para resistencias de aletas
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455132

COPPIA STAFFE DI FISSAGGIO BEFESTIGUNGSBÜGEL, PAAR
per resistenze alette 40x80 mm für Heizkörper mit Rippen 40x80 mm
??? ???

FASTENING BRACKET COUPLE PAREJA ABRAZADERAS DE ANCLAJE
for finned heating elements 40x80 mm para resistencias aletas 40x80 mm
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3360004

RITARDATORE NT07062 VERZÖGERER NT07062
??? ???

DELAY SWITCH NT07062 RETARDADOR NT07062
??? ???
ELECTROLUX 047344 WHIRLPOOL 771985001588 WHIRLPOOL 147344 ZANUSSI 047344
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Rulli • Rollen
Rollers • Rodillos

3346178

RUOTA SOSTEGNO TAMBURO ø 150x35 mm TROMMELSTÜTZRAD ø 150x35 mm
??? ???

WHEEL FOR DRUM SUPPORT ø 150x35 mm RUEDA SOPORTE TAMBOR ø 150x35 mm
??? ???
AGA E50/T130

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3346005

RULLO CESTO ø 75 mm ROLLE FÜR TROMMEL ø 75 mm
??? ???

ROLLER FOR BASKET ø 75 mm RODILLO CESTA ø 75 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 52AD056285P FAGOR 56285 IPSO 56285
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062083

BUSSOLA CONICA KEGELFÖRMIGE BUCHSE
??? ???

TAPERED BUSHING COJINETE CÓNICO
??? ???
IMESA 1987BUSCO255
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100315

RUOTA POSTERIORE TAMBURO HINTERRAD FÜR TROMMEL
??? ???

DRUM REARWHEEL RUEDA POSTERIOR TAMBOR
??? ???
IPSO 12001541
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101194

BRACCIO TENDICINGHIA ARM RIEMENSPANNER
per ESSICCATOIO IPSO MDE8551 BGW-MDE8426 für TROCKENMASCHINE IPSO MDE8551 BGW-MDE8426
??? ???

BELT TIGHTENING ARM BRAZO TENSIÓN CORREA
for DRYER IPSO MDE8551 BGW-MDE8426 para SECADORA IPSO MDE8551 BGW-MDE8426
??? ???
IPSO 33001783
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3346175

RULLO PORTANTE TRÄGERROLLE
??? ???

BEARING ROLLER RODILLO PORTADOR
??? ???
MIELE 4245322

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062080

RUOTA COLLETTORE SAMMELROHRRAD
??? ???

WHEEL FOR MANIFOLD RUEDA COLECTOR
??? ???
PRIMUS RSP510708P DANUBE WHIRLPOOL 751174 WHIRLPOOL 771985008912

3062075

ASSE ACHSE
??? ???

AXIS EJE
??? ???
PRIMUS RSP56461 PRIMUS RSP56461P WHIRLPOOL 722031 WHIRLPOOL 771985007858

3062082

RONDELLA SCHEIBE
??? ???

WASHER ARANDELA
??? ???
PRIMUS RSP52549 WHIRLPOOL 751173 WHIRLPOOL 771985008911

3062084

FERMAGLIO SPANGE
??? ???

CLAMP CIERRE
??? ???
PRIMUS RSP23748 WHIRLPOOL 751175 WHIRLPOOL 771985008913
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3062079

RUOTA ANTERIORE COLLETTORE ASCIUGATRICE VORDERRAD FÜR TROCKNERSAMMELROHR
per ESSICCATOIOWHIRLPOOL AM36 A M39-AM79-AM269 für TROCKENMASCHINEWHIRLPOOL AM36 A M39-AM79-AM269
AM279-AM369-AWX-AWL-AWZ-DRY100-EX22-EC28-EC29- AM279-AM369-AWX-AWL-AWZ-DRY100-EX22-EC28-EC29-
EC33-EC329-EP34-EP44-EP48-EP49-SL33-SLC75-SLC85 EC33-EC329-EP34-EP44-EP48-EP49-SL33-SLC75-SLC85
??? ???

FRONTWHEEL FOR DRYER MANIFOLD RUEDA ANTERIOR COLECTOR SECADORA
for DRYERWHIRLPOOL AM36 A M39-AM79-AM269 para SECADORAWHIRLPOOL AM36 A M39-AM79-AM269
AM279-AM369-AWX-AWL-AWZ-DRY100-EX22-EC28-EC29- AM279-AM369-AWX-AWL-AWZ-DRY100-EX22-EC28-EC29-
EC33-EC329-EP34-EP44-EP48-EP49-SL33-SLC75-SLC85 EC33-EC329-EP34-EP44-EP48-EP49-SL33-SLC75-SLC85
??? ???
WHIRLPOOL 481252878033
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3062076

ASSE ACHSE
??? ???

AXIS EJE
??? ???
WHIRLPOOL 481252028068

3062077

RUOTA POSTERIORE COLLETTORE CON ASSE HINTERRAD FÜR SAMMELROHR MIT ACHSE
??? ???

BACKWHEEL FOR DRYERWITH AXIS RUEDA POSTERIOR COLECTOR CON EJE
??? ???
WHIRLPOOL 481225898003

3062081

FERMAGLIO SPANGE
??? ???

CLAMP CIERRE
??? ???
WHIRLPOOL 481253258005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3346001

RULLO CESTO ANTERIORE ROLLE FÜR TROMMEL VORNE
??? ???

ROLLER FOR FRONT BASKET RODILLO CESTA ANTERIOR
??? ???
ZANUSSI 045724 ELECTROLUX 045724 WASCATOR 0315642901
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3346002

RULLO CESTO POSTERIORE ROLLE FÜR TROMMEL HINTER
per ESSICCATOIO für TROCKENMASCHINE
??? ???

ROLLER FOR BACK BASKET RODILLO CESTA POSTERIOR
for DRYER para SECADORA
??? ???
ZANUSSI 066845 ELECTROLUX 066845 WASCATOR 0315642810
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3346006

RULLO PER CESTO ø 90 mm ROLLE FÜR TROMMEL ø 90 mm
??? ???

ROLLER FOR BASKET ø 90 mm RODILLO PARA CESTA ø 90 mm
??? ???
ZANUSSI 072043 ELECTROLUX 072043 WASCATOR 487137603
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3346149

RULLO CESTO ø 91 mm ROLLE FÜR TROMMEL ø 91 mm
??? ???

ROLLER FOR BASKET ø 91 mm RODILLO CESTA ø 91 mm
??? ???
ZANUSSI 0E3211 ELECTROLUX 0E3211
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E2102

RULLO DI SUPPORTO CESTO ø 70 mm ROLLE FÜR TROMMELHALTER ø 70 mm
??? ???

BASKET HOLDER ROLL ø 70 mm ROLLO SOPORTE CESTA ø 70 mm
??? ???
ZANUSSI 0E2102 ELECTROLUX 0E2102 WASCATOR 487174912

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W0588

KIT 4 RUOTE CESTO CON SUPPORTO KIT 4 RÄDER KORB MIT HALTER
per ESSICCATOIO TT210 für TROCKENMASCHINE TT210
??? ???

4WHEELS BASKET WITH SUPPORT KIT KIT 4 RUEDAS CESTA CON SOPORTE
for DRYER TT210 para SECADORA TT210
??? ???
ZANUSSI 0W0588 ELECTROLUX 0W0588 WASCATOR 487008400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Schede elettroniche • Elektronik Platinen
Electronic printed-circuit boards • Placas electrónicas

AGA
3390256

SCHEDA ELETTRONICA BLOCCO SBLOCCO ELEKTRONISCHE SCHLIESSPLATINE
dimensioni 80x70 mm Größe 80x70 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33 735/70-L50A-S16-S25-S33
??? ???

BLOCK-UNBLOCK CIRCUIT BOARD PLACA ELECTRÓNICA BLOQUEO DESBLOQUEO
dimensions 80x70 mm dimensiones 80x70 mm
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18-620/30-735/5 para AGA LAVADORA 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33 735/70-L50A-S16-S25-S33
??? ???
AGA A531/LCD9/01B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390257

SCHEDA ELETTRONICA DI POTENZA KRAFTSTROMELEKTRONIK-PLATINE
dimensioni 220x140 mm Größe 220x140 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33 735/70-L50A-S16-S25-S33
??? ???

POWER CIRCUIT BOARD PLACA ELECTRÓNICA POTENCIA
dimensions 220x140 mm dimensiones 220x140 mm
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18-620/30-735/5 p. AGA LAVADORA 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33 735/70-L50A-S16-S25-S33
??? ???
AGA A531/LCD9/01P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3390252

SCHEDA ELETTRONICA DISPLAY ELEKTRONIK-PLATINE MIT DISPLAY
dimensioni 190x130 mm Größe 190x130 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33 735/70-L50A-S16-S25-S33
??? ???

DISPLAY CIRCUIT BOARD PLACA ELECTRÓNICA DISPLAY
dimensions 190x130 mm dimensiones 190x130 mm
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18-620/30-735/5 para AGA LAVADORA 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33 735/70-L50A-S16-S25-S33
??? ???
AGA A531/LCD9/01D
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390258

SCHEDA ELETTRONICA DISPLAY 230V ELEKTRONISCHE KARTE DISPLAY 230V
dimensioni 170x100 mm Größe 170x100 mm
per AGA ESSICCATOIO E12-E18-E26-E35-E50 für AGA TROCKENMASCHINE E12-E18-E26-E35-E50
??? ???

DISPLAY CIRCUIT BOARD 230V PLACA ELECTRÓNICA DISPLAY
dimensions 170x100 mm dimensiones 170x100 mm
for AGA DRYER E12-E18-E26-E35-E50 para AGA SECADORA E12-E18-E26-E35-E50
??? ???
AGA A531/DRY/LDS
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390255

SCHEDA ELETTRONICA 7 LED ELEKTRONISCHE KARTE 7 LED
dimensioni 150x20 mm Größe 150x20 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33 735/70-L50A-S16-S25-S33
??? ???

CIRCUIT BOARD 7 LED PLACA ELECTRÓNICA 7 LED
dimensions 150x20 mm dimensiones 150x20 mm
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18-620/30-735/5 p. AGA LAVADORA 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33 735/70-L50A-S16-S25-S33
??? ???
AGA A531/LCD9/01L
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390251

SCHEDA ELETTRONICA MADRE EASY WASH3000 ELEKTRONIK-HAUPTPLATINE EASY WASH3000
dimensioni 270x155 mm Größe 270x155 mm
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33-S35-S50-S105 735/70-L50A-S16-S25-S33-S35-S50-S105
??? ???

MOTHERBOARD EASYWASH3000 PLACA ELECTRÓNICA MADRE EASY WASH3000
dimensions 270x155 mm dimensiones 270x155 mm
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18-620/30-735/5 para AGA LAVADORA 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33-S35-S50-S105 735/70-L50A-S16-S25-S33-S35-S50-S105
??? ???
AGA A531/EW3/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3390253

SCHEDA ELETTRONICA RITARDO 30” ELEKTRONIK-PLATINE VERSPÄTUNG 30”
per AGA LAVABIANCHERIA S35-S50 für AGAWASCHMASCHINE S35-S50
??? ???

DELAY CIRCUIT BOARD 30” PLACA ELECTRÓNICA RETARDO 30”
for AGAWASHING MACHINE S35-S50 para AGA LAVADORA S35-S50
??? ???
AGA L22/E115/B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390254

SCHEDA ELETTRONICA RITARDO 60” ELEKTRONIK-PLATINE VERSPÄTUNG 60”
per AGA LAVABIANCHERIA für AGAWASCHMASCHINE
??? ???

DELAY CIRCUIT BOARD 60” PLACA ELECTRÓNICA RETARDO 60”
for AGAWASHING MACHINE per AGA LAVADORA
??? ???
AGA L22/E215/B
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ASKO
3390283

SCHEDA ELETTRONICA POTENZA ELEKTRONISCHE PLATINE FÜR LEISTUNG
??? ???

ELECTRONIC POWER BOARD PLACA ELECTRÓNICA POTENCIA
??? ???
ASKO 8077348
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
7104869

SCHEDA A LED LUMINOSI LED-PLATINE LEUCHTEND
9 led luminosi cod. GICAR 8.5.69.62 9 leuchtende Leds Kod. GICAR 8.5.69.62
per LAVABIANCHERIA DANUBE GF8-10-15 fürWASCHMASCHINE DANUBE GF8-10-15
??? ???

LED BOARD PLACA LED LUMINOSOS
9 led cod. GICAR 8.5.69.62 9 LED luminosos cod. GICAR 8.5.69.62
forWASHING MACHINE DANUBE GF8-10-15 para LAVADORA DANUBE GF8-10-15
??? ???
DANUBE SAVZOD0113
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390333

SCHEDA ELETTRONICA ELEKTRONISCHE PLATINE
dimensioni 170x110 mm Abmessungen 170x110 mm
??? ???

CIRCUIT BOARD TARJETA ELECTRÓNICA
size 170x110 mm dimensiones 170x110 mm
??? ???
DANUBE 422090027504
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3390241

SCHEDA SERRATURA BLOCCO SBLOCCO SCHLIESSPLATINE
dimensioni 90x70 mm Massen 90x70 mm
??? ???

CIRCUIT BOARD BLOCK / RELEASE LOCK PLACA CERRADURA BLOQUEO DESBLOQUEO
dimensions 90x70 mm medidas 90x70 mm
??? ???
DANUBE 50851000120

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390239

SCHEDA POTENZA STEUERPLATINE
dimensioni 155x145 mm Massen 155x145 mm
??? ???

POWER CIRCUIT BOARD PLACA POTENCIA
dimensions 155x145 mm medidas 155x145 mm
??? ???
DANUBE 50851000080

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104892

SCHEDA SAPONE ELETTRONICA ELEKTRONISCHE PLATINE FÜR SEIFE
per Lavabiancheria (DANUBE) GF2006-15 fürWaschmaschine (DANUBE) GF2006-15
??? ???

ELECTRONIC SOAP BOARD PLACA JABÓN ELECTRÓNICA
forWashing machine (DANUBE) GF2006-15 para Lavadora (DANUBE) GF2006-15
??? ???
DANUBE SAVZOD0302
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ELECTROLUX
3390305

SCHEDA ELETTRONICA DISPLAY ELEKTRONIK-PLATINE DISPLAY
per LVA100 A/B/Z für LVA100 A/B/Z
??? ???

DISPLAY CIRCUIT BOARD PLACA ELECTRÓNICA PANTALLA
for LVA100 A/B/Z para LVA100 A/B/Z
??? ???
ELECTROLUX 088591

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
3390333

SCHEDA ELETTRONICA ELEKTRONISCHE PLATINE
dimensioni 170x110 mm Abmessungen 170x110 mm
??? ???

CIRCUIT BOARD TARJETA ELECTRÓNICA
size 170x110 mm dimensiones 170x110 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090027504
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5009296

SCHEDA MICROPROCESSORE PLATINE FÜR MIKROPROZESSOR
dimensioni 170x100 mm Größe 170x100 mm
per ESSICCATOIO EM10-15-25-35-55 für TROCKENMASCHINE EM10-15-25-35-55
??? ???

MICROPROCESSOR BOARD PLACA MICROPROCESOR
dimensions 170x100 mm dimensiones 170x100 mm
for DRYER EM10-15-25-35-55 para SECADORA EM10-15-25-35-55
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951028

5009628

MEMBRANA TASTIERA 135x88 mm TASTATURMEMBRAN 135x88 mm
per ESSICCATOIO EM10-15-25-35-55 für TROCKENMASCHINE EM10-15-25-35-55
??? ???

KEYBOARD DIAPHGRAM 135x88 mm MEMBRANA BOTONERA 135x88 mm
for DRYER EM10-15-25-35-55 para SECADORA EM10-15-25-35-55
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951029

5009665

SONDA TEMPERATURA PT100 TEMPERATURSONDE PT100
bulbo ø 6x100 mm - cavo lungo 1460 mm Fühler ø 6x100 mm - Kabel Länge 1460 mm
per ESSICCATOIO EM 10-EM 15-EM 25-EM 35-EM5 55 für TROCKENMASCHINE EM 10-EM 15-EM 25-EM 35-EM5 55
??? ???

TEMPERATURE PROBE PT100 SONDA TEMPERATURA PT100
bulb ø 6x100 mm - long cable 1460 mm bulbo ø 6x100 mm -cable largo 1460 mm
for DRYER EM 10-EM 15-EM 25-EM 35-EM5 55 para SECADORA EM 10-EM 15-EM 25-EM 35-EM5 55
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951033
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390239

SCHEDA POTENZA STEUERPLATINE
dimensioni 155x145 mm Massen 155x145 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWFM6-WFM6S-WFM8 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFM6-WFM6S-WFM8
WFM11-WFM18-WFM22-WFM33-WFM40-WFM55-WFEC6-WFEC8 WFM11-WFM18-WFM22-WFM33-WFM40-WFM55-WFEC6-WFEC8
WFEC11-WFEC18 WFEC11-WFEC18
??? ???

POWER CIRCUIT BOARD PLACA POTENCIA
dimensions 155x145 mm medidas 155x145 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWFM6-WFM6S-WFM8 para GRANDIMPIANTI LAVADORAS WFM6-WFM6S-WFM8
WFM11-WFM18-WFM22-WFM33-WFM40-WFM55-WFEC6-WFEC8 WFM11-WFM18-WFM22-WFM33-WFM40-WFM55-WFEC6-WFEC8
WFEC11-WFEC18 WFEC11-WFEC18
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000080
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3390240

SCHEDA POTENZA STEUERPLATINE
dimensioni 230x150 mm Massen 230x150 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWR8-WR11-WR18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWR8-WR11-WR18
WR26-WR33-WR37-WRM8-WRM11-WRM18-WRM24-WRM37 WR26-WR33-WR37-WRM8-WRM11-WRM18-WRM24-WRM37
??? ???

POWER CIRCUIT BOARD PLACA POTENCIA
dimensions 230x150 mm medidas 230x150 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWR8-WR11-WR18 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWR8-WR11-WR18
WR26-WR33-WR37-WRM8-WRM11-WRM18-WRM24-WRM37 WR26-WR33-WR37-WRM8-WRM11-WRM18-WRM24-WRM37
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000100
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390241

SCHEDA SERRATURA BLOCCO SBLOCCO SCHLIESSPLATINE
dimensioni 90x70 mm Massen 90x70 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWR8-WR11-WR18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWR8-WR11-WR18
WR26-WR33-WFEC6-WFEC8-WFEC11-WFEC18 WR26-WR33-WFEC6-WFEC8-WFEC11-WFEC18
??? ???

CIRCUIT BOARD BLOCK / RELEASE LOCK PLACA CERRADURA BLOQUEO DESBLOQUEO
dimensions 90x70 mm medidas 90x70 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWR8-WR11-WR18 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWR8-WR11-WR18
WR26-WR33-WFEC6-WFEC8-WFEC11-WFEC18 WR26-WR33-WFEC6-WFEC8-WFEC11-WFEC18
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000120
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390242

SCHEDA SERRATURA BLOCCO SBLOCCO SCHLIESSPLATINE
dimensioni 90x70 mm Massen 90x70 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWR8-WR11-WR18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWR8-WR11-WR18
WRM8-WRM11-WRM18-WFM8-WFM11-WFM18-WFM22-WFM33 WRM8-WRM11-WRM18-WFM8-WFM11-WFM18-WFM22-WFM33
WFM40-WFM55 WFM40-WFM55
??? ???

CIRCUIT BOARD BLOCK / RELEASE LOCK PLACA CERRADURA BLOQUEO DESBLOQUEO
dimensions 90x70 mm medidas 90x70 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINE WR8-WR11-WR18 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWR8-WR11-WR18
WRM8-WRM11-WRM18-WFM8-WFM11-WFM18-WFM22-WFM33 WRM8-WRM11-WRM18-WFM8-WFM11-WFM18-WFM22-WFM33
WFM40-WFM55 WFM40-WFM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000125
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3390237

KIT SCHEDA APRIPORTA KIT PLATINE FÜR TÜRÖFFNUNG
per IMESA LAVABIANCHERIA LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11 für IMESAWASCHMASCHINE LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11
??? ???

DOOR ACTIVATING BOARD KIT KIT PLACA ABRE PUERTA
for IMESAWASHING MACHINE LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC1 para IMESA LAVADORAS LM6-LM8-LM11-RC6-RC8-RC11
??? ???
IMESA 2952CIRAPKIT

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5054144

KIT SCHEDA POTENZA KIT LEISTUNGSPLATINE
per LAVABIANCHERIA RC/LM 14/23 IM6/IM9 fürWASCHMASCHINE RC/LM 14/23 IM6/IM9
??? ???

POWER BOARD KIT KIT PLACA POTENCIA
forWASHING MACHINE RC/LM 14/23 IM6/IM9 para LAVADORA RC/LM 14/23 IM6/IM9
??? ???
IMESA 1030605X
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390312

SCHEDA ECC PLATINE ECC
per ESSICATOI für Trockner
??? ???

ECC CONTROL BOARD PLACA ECC
for DRYERS para SECADORAS
??? ???
IMESA 2950SCHEDESS

3390335

SCHEDA DISPLAY DISPLAYPLATINE
??? ???

DISPLAY BOARD TARJETA PANTALLA
??? ???
IMESA 2950LCDNUESS
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390288

SCHEDA ELETTRONICA IM6-IM9 ELEKTRONISCHE PLATINE IM6-IM9
??? ???

ELECTRONIC BOARD IM6-IM9 PLACA ELECTRÓNICA IM6-IM9
??? ???
IMESA 2952POIM6IM9

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390283

SCHEDA ELETTRONICA POTENZA ELEKTRONISCHE PLATINE FÜR LEISTUNG
??? ???

ELECTRONIC POWER BOARD PLACA ELECTRÓNICA POTENCIA
??? ???
IMESA ASK8077348
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5025792

SCHEDA LOGICA IM6 DISPLAY BLU LOGIKPLATINE IM6 BLAUES DISPLAY
dimension1 170 x 110 mm Größe 170 x 110 mm
per LAVABIANCHERIA IMESA LM/RC fürWASCHMASCHINE IMESA LM/RC
??? ???

LOGIC CIRCUIT BOARD IM6 BLUE DISPLAY PLACA LOGICA IM6 PANTALLA AZUL
dimensions 170 x 110 mm dimensiones 170 x 110 mm
forWASHING MACHINE IMESA LM/RC para LAVADORA IMESA LM/RC
??? ???
IMESA 2952LOGIM6BL

3319660

TASTIERA A MEMBRANA IM6 MEMBRANTASTATUR IM6
??? ???

DIAPHRAGM KEYBOARD IM6 BOTONERA MEMBRANA IM6
??? ???
IMESA 4020502A WHIRLPOOL 483286008261

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390334

SCHEDA LOGICA IM9 LOGIKPLATINE IM9
??? ???

LOGIC CIRCUIT BOARD IM9 PLACA LÓGICA IM9
??? ???
IMESA 2952LOGIM9ST WHIRLPOOL 483286008251

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
7101513

SCHEDA ELETTRONICA ELEKTRONIKPLATINE
per ESSICCATOIO IPSO CD165 für TROCKENMASCHINE IPSO CD165
??? ???

ELECTRONIC CIRCUIT BOARD PLACA ELECTRÓNICA
for DRYER IPSO CD165 para SECADORA IPSO CD165
??? ???
IPSO 254/00067/00

7104303

PANNELLO COMANDI STEUERUNGSPANEEL
per ESSICCATOIO IPSO CD165 für TROCKENMASCHINE IPSO CD165
??? ???

CONTROL PANEL PANEL MANDOS
for DRYER IPSO CD165 para SECADORA IPSO CD165
??? ???
IPSO 260/00045/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

574

Schede elettroniche • Elektronik Platinen
Electronic printed-circuit boards • Placas electrónicas
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



7101515

SCHEDA ELETTRONICA PRO/PRO-HC MOD98 ELEKTRONIKPLATINE PRO/PRO-HC MOD98
per ESSICCATOIO IPSO CD165 für TROCKENMASCHINE IPSO CD165
??? ???

ELECTRONIC CIRC. BOARD PRO/PRO-HC MOD98 PLACA ELECTRÓNICA PRO/PRO-HC MOD98
for DRYER IPSO CD165 para SECADORA IPSO CD165
??? ???
IPSO 254/00054/00

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104892

SCHEDA SAPONE ELETTRONICA ELEKTRONISCHE PLATINE FÜR SEIFE
??? ???

ELECTRONIC SOAP BOARD PLACA JABÓN ELECTRÓNICA
??? ???
IPSO 209/00218/13 DANUBE SAVZOD0302

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

MERKER
7101799

SCHEDA POTENZA LEISTUNGSPLATINE
per LAVABIANCHERIA MERKER V360KB fürWASCHMASCHINE MERKER V360KB
??? ???

POWER CIRCUIT BOARD PLACA DE POTENCIA
forWASHING MACHINE MERKER V360KB para LAVADORA MERKER V360KB
??? ???

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101497

SCHEDA ELETTRONICA ELEKTRONIKPLATINE
per Lavabiancheria MERKER BIANCA 625 fürWaschmaschine MERKER BIANCA 625
??? ???

ELECTRONIC CIRCUIT BOARD PLACA ELECTRÓNICA
forWashing machine MERKER BIANCA 625 para Lavadora MERKER BIANCA 625
??? ???
MERKER 533443A

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MIELE
3390336

SCHEDA ELETTRONICA DI POTENZA STEUERUNG-ELEKTRONIKPLATINE
mod. EL 101K Mod. EL 101K
??? ???

POWER ELECTRONIC BOARD PLACA ELECTRÓNICA POTENCIA
mod. EL 101K mod. EL 101K
??? ???
MIELE 4438031
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
7104444

PIASTRA DI TEMPORIZZAZIONE ZEITSTEUERUNGSPLATTE
per LAVABIANCHERIA PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10 fürWASCHMASCHINE PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10
??? ???

TEMPORIZATION PLATE PLACA DE TEMPORIZACIÓN
forWASHING MACHINE PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10 para LAVADORA PRIMUSWACS8-FS6-FS7-FS10-W10
??? ???
PRIMUS 526004
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322327

PROGRAMMATORE MCBLC PROGRAMMSCHALTER MCBLC
??? ???

PROGRAMMER MCBLC PROGRAMADOR MCBLC
??? ???
PRIMUS 100984 PRIMUS 516695

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390301

SCHEDA ELETTRONICA MCB FC ELEKTRONIK-PLATINE MCB FC
per LAVABIANCHERIA fürWaschmaschine
??? ???

ELECTRONIC BOARD MCB FC PLACA ELECTRÓNICA MCB FC
forWASHING MACHINE para LAVADORA
??? ???
PRIMUS 516696

3322330

TASTIERA DI COMANDO MCB LC STEUERUNGSTASTATUR MCB LC
??? ???

CONTROL KEYBOARD MCB LC BOTONERA MANDOS MCB LC
??? ???
PRIMUS 100521
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3390284

SCHEDA ELETTRONICA ELEKTRONISCHE PLATINE
??? ???

ELECTRONIC BOARD PLACA ELECTRÓNICA
??? ???
PRIMUS RSPM413498P PRIMUS RSPM513498 PRIMUS RSP70228401P

3322328

TASTIERA DI COMANDO STEUERUNGSTASTATUR
controllo elettronico OPL elektronische Kontrolle OPL
??? ???

CONTROL KEYBOARD BOTONERA MANDOS
OPL electronic control control electrónico OPL
??? ???
PRIMUS RSP70115801
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390282

SCHEDA ALIMENTAZIONE PWR STROMPLATINE PWR
??? ???

POWER SUPPLY BOARD PWR PLACA ALIMENTACIÓN PWR
??? ???
PRIMUS 516694

3319718

TASTIERA EASY CONTROL TASTATUR EASY CONTROL
??? ???

KEY BOARD EASY CONTROL TECLADO EASY CONTROL
??? ???
PRIMUS PRI348000123
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390283

SCHEDA ELETTRONICA POTENZA ELEKTRONISCHE PLATINE FÜR LEISTUNG
??? ???

ELECTRONIC POWER BOARD PLACA ELECTRÓNICA POTENCIA
??? ???
PRIMUS 8077348
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390336

SCHEDA ELETTRONICA DI POTENZA STEUERUNG-ELEKTRONIKPLATINE
mod. EL 101K Mod. EL 101K
??? ???

POWER ELECTRONIC BOARD PLACA ELECTRÓNICA POTENCIA
mod. EL 101K mod. EL 101K
??? ???
PRIMUS 745895 PRIMUS 771985008277
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104466

PIASTRA ELETTRONICA CON DISPLAY ELEKTRONIKPLATTE MIT DISPLAY
per ESSICCATOIO PRIMUS T24 für TROCKENMASCHINE PRIMUS T24
??? ???

ELECTRIC PLATE WITH DISPLAY PLACA ELECTRÓNICA CON DISPLAY
for DRYER PRIMUS T24 para SECADORA PRIMUS T24
??? ???
PRIMUS 102459

7104452

GOMMA PROTEZIONE SCHERMO LCD GUMMI SCHUTZ LCD-SCHIRM
per Essiccatoio (PRIMUS) T24 für Trockner (PRIMUS) T24
??? ???

LCD SCREEN PROTECTION RUBBERPIECE GOMA PROTECCIÓN PANTALLA LCD
for Dryer (PRIMUS) T24 para Secadora (PRIMUS) T24
??? ???
PRIMUS 101275

7104499

PULSANTIERA COMANDI BEDIENUNGSTAFEL
per ESSICCATOIO PRIMUS T24 für TROCKENMASCHINE PRIMUS T24
??? ???

CONTROL PUSH-BUTTON PANEL BOTONERA MANDOS
for DRYER PRIMUS T24 para SECADORA PRIMUS T24
??? ???
PRIMUS 547081
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

WHIRLPOOL
3390237

KIT SCHEDA APRIPORTA KIT PLATINE FÜR TÜRÖFFNUNG
??? ???

DOOR ACTIVATING BOARD KIT KIT PLACA ABRE PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 483286008638

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322327

PROGRAMMATORE MCBLC PROGRAMMSCHALTER MCBLC
??? ???

PROGRAMMER MCBLC PROGRAMADOR MCBLC
??? ???
WHIRLPOOL 757401 WHIRLPOOL 771985009475

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3390282

SCHEDA ALIMENTAZIONE PWR STROMPLATINE PWR
??? ???

POWER SUPPLY BOARD PWR PLACA ALIMENTACIÓN PWR
??? ???
WHIRLPOOL 757400 WHIRLPOOL 771985009474

3319718

TASTIERA EASY CONTROL TASTATUR EASY CONTROL
??? ???

KEY BOARD EASY CONTROL TECLADO EASY CONTROL
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390281

SCHEDA CONTROLLO KONTROLLPLATINE
??? ???

CONTROL BOARD PLACA CONTROL
??? ???
WHIRLPOOL 481931039521
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390286

SCHEDA CONTROLLO KONTROLLPLATINE
??? ???

CONTROL BOARD PLACA CONTROL
??? ???
WHIRLPOOL 481221458158

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390287

SCHEDA CONTROLLO KONTROLLPLATINE
??? ???

CONTROL BOARD PLACA CONTROL
??? ???
WHIRLPOOL 481221479826 WHIRLPOOL 481232128367 WHIRLPOOL 561067 WHIRLPOOL 771985011532
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390331

SCHEDA ELETTRONICA HYDRA ELEKTRONISCHE PLATINE HYDRA
??? ???

ELECTRONIC BOARD HYDRA PLACA ELECTRÓNICA HYDRA
??? ???
WHIRLPOOL 480111100355

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3390332

SCHEDA ELETTRONICA TIPO 10173 ELEKTRONISCHE PLATINE TYPE 10173
per sbloccaggio porta für Türentblockung
??? ???

ELECTRONIC BOARD TYPE 10173 PLACA ELECTRÓNICA TIPO 10173
for door unlocking para desbloquear la puerta
??? ???
WHIRLPOOL 481221458174
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390337

SCHEDA ELETTRONICA NON PROGRAMMATA ELEKTR. PLATINE NICHT PROGRAMMIERT
per la programmazione occorre comunicare: Für die Programmierung bitte mitteilen:
modello, numerio seriale dell’apparecchiatura Modell, Seriennummer des Gerätes
??? ???

ELECTRONIC BOARD NON PROGRAMMED PLACA ELECTRÓNICA NON PROGRAMADA
for programmation it is necessary para la programación hay que comunicar:
model, serial number of the equipment modelo y número de serie del aparado
??? ???
WHIRLPOOL 481221479827
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390285

SCHEDA ELETTRONICA DISPLAY ELEKTRONISCHE PLATINE F.ZIFFERBLATT
assieme interruttori Schaltergruppe
??? ???

ELECTRONIC BOARD FOR DISPLAY PLACA ELECTRÓNICA PANTALLA
switch assembly conjunto interruptores
??? ???
WHIRLPOOL 481227628408 WHIRLPOOL 481227628452

3242656

MANOPOLA PROGRAMMATORE SCHALTERDREHKNOPF
??? ???

PROGRAMMER KNOB MANDO PROGRAMADOR
??? ???
WHIRLPOOL 481241028998 WHIRLPOOL 481241029191

3028015

MASCHERINA SCHUTZ
??? ???

PLATE EMBELLECEDOR
??? ???
WHIRLPOOL 481245213723

3028014

PANNELLO DI COMANDO STEUERUNGSPANEEL
con manopola mit Drehknopf
??? ???

CONTROL BOARD PANEL MANDO
with handle con mando
??? ???
WHIRLPOOL 481245213722
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3390284

SCHEDA ELETTRONICA ELEKTRONISCHE PLATINE
??? ???

ELECTRONIC BOARD PLACA ELECTRÓNICA
??? ???
WHIRLPOOL 757100 WHIRLPOOL 757484 WHIRLPOOL 771985009398 WHIRLPOOL 771985011614

3322328

TASTIERA DI COMANDO STEUERUNGSTASTATUR
controllo elettronico OPL elektronische Kontrolle OPL
??? ???

CONTROL KEYBOARD BOTONERA MANDOS
OPL electronic control control electrónico OPL
??? ???
WHIRLPOOL 757128 WHIRLPOOL 771985009426
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390312

SCHEDA ECC PLATINE ECC
per ESSICATOI für Trockner
??? ???

ECC CONTROL BOARD PLACA ECC
for DRYERS para SECADORAS
??? ???
WHIRLPOOL 483286000683 WHIRLPOOL 483286009713

3390335

SCHEDA DISPLAY DISPLAYPLATINE
??? ???

DISPLAY BOARD TARJETA PANTALLA
??? ???
WHIRLPOOL 483286000682
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390305

SCHEDA ELETTRONICA DISPLAY ELEKTRONIK-PLATINE DISPLAY
per LVA100 A/B/Z für LVA100 A/B/Z
??? ???

DISPLAY CIRCUIT BOARD PLACA ELECTRÓNICA PANTALLA
for LVA100 A/B/Z para LVA100 A/B/Z
??? ???
WHIRLPOOL 771985011102 WHIRLPOOL 188591

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

581

Schede elettroniche • Elektronik Platinen
Electronic printed-circuit boards • Placas electrónicas

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3390301

SCHEDA ELETTRONICA MCB FC ELEKTRONIK-PLATINE MCB FC
per LAVABIANCHERIA fürWaschmaschine
??? ???

ELECTRONIC BOARD MCB FC PLACA ELECTRÓNICA MCB FC
forWASHING MACHINE para LAVADORA
??? ???
WHIRLPOOL

3322330

TASTIERA DI COMANDO MCB LC STEUERUNGSTASTATUR MCB LC
??? ???

CONTROL KEYBOARD MCB LC BOTONERA MANDOS MCB LC
??? ???
WHIRLPOOL

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5025792

SCHEDA LOGICA IM6 DISPLAY BLU LOGIKPLATINE IM6 BLAUES DISPLAY
dimension1 170 x 110 mm Größe 170 x 110 mm
per LAVABIANCHERIA IMESA LM/RC fürWASCHMASCHINE IMESA LM/RC
perWHIRLPOOL AGB230 A 254-AGB208 A 218 fürWHIRLPOOL AGB230 A 254-AGB208 A 218
??? ???

LOGIC CIRCUIT BOARD IM6 BLUE DISPLAY PLACA LOGICA IM6 PANTALLA AZUL
dimensions 170 x 110 mm dimensiones 170 x 110 mm
forWASHING MACHINE IMESA LM/RC para LAVADORA IMESA LM/RC
forWHIRLPOOL AGB230 A 254-AGB208 A 218 paraWHIRLPOOL AGB230 A 254-AGB208 A 218
??? ???
WHIRLPOOL 483286008249 IMESA 2952LOGIM6BL

3319660

TASTIERA A MEMBRANA IM6 MEMBRANTASTATUR IM6
??? ???

DIAPHRAGM KEYBOARD IM6 BOTONERA MEMBRANA IM6
??? ???
WHIRLPOOL 483286008261

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390334

SCHEDA LOGICA IM9 LOGIKPLATINE IM9
??? ???

LOGIC CIRCUIT BOARD IM9 PLACA LÓGICA IM9
??? ???
WHIRLPOOL 483286008251

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3390283

SCHEDA ELETTRONICA POTENZA ELEKTRONISCHE PLATINE FÜR LEISTUNG
??? ???

ELECTRONIC POWER BOARD PLACA ELECTRÓNICA POTENCIA
??? ???
WHIRLPOOL 483286000305
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390288

SCHEDA ELETTRONICA IM6-IM9 ELEKTRONISCHE PLATINE IM6-IM9
??? ???

ELECTRONIC BOARD IM6-IM9 PLACA ELECTRÓNICA IM6-IM9
??? ???
WHIRLPOOL 483286008476

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390289

SCHEDA POTENZA LEISTUNGSPLATINE
??? ???

POWER BOARD PLACA POTENCIA
??? ???
WHIRLPOOL 481221478867 WHIRLPOOL 481221479471 WHIRLPOOL 481221479772 WHIRLPOOL 481221479871
WHIRLPOOL 561068 WHIRLPOOL 771985011739

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZANUSSI
3390305

SCHEDA ELETTRONICA DISPLAY ELEKTRONIK-PLATINE DISPLAY
per LVA100 A/B/Z für LVA100 A/B/Z
??? ???

DISPLAY CIRCUIT BOARD PLACA ELECTRÓNICA PANTALLA
for LVA100 A/B/Z para LVA100 A/B/Z
??? ???
ZANUSSI 088591

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3398060

SCROCCO PORTA TÜRSCHNAPPER
lunghezza scrocco 50 mm Schnapperlänge 50 mm
lunghezza nasello 24 mm Klobenlänge 24 mm
per AGA LAVABIANCHERIA für AGAWASCHMASCHINE
??? ???

DOOR CATCH CIERRE PUERTA
clatch length 50 mm longitud cierre 50 mm
strike length 24 mm longitud nariz 24 mm
for AGAWASHING MACHINE para AGA LAVADORA
??? ???
AGA 514901
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5030851

CALAMITA CHIUSURA OBLO 56x9 mm MAGNET FÜR FENSTERVERSCHLUSS 56x9 mm
per ESSICCATOIO EM 10-15-25-35-55 für TROCKENMASCHINE EM 10-15-25-35-55
??? ???

DOOR MAGNET 59x9 mm IMÁN CIERRE OJO DE BUEY 56x9 mm
for DRYER EM 10-15-25-35-55 para SECADORA EM 10-15-25-35-55
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI901224
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3398083

BLOCCO PORTA ES10/32 TÜRSPERRE
??? ???

DOOR BLOCK ES10/32 BLOQUE PUERTA ES10/32
??? ???
IMESA 497841X WHIRLPOOL 483286009722
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242625

GANCIO PORTA GÜRHAKEN
??? ???

DOOR HOOK GANCHO PUERTA
??? ???
PRIMUS BLO0005407800 WHIRLPOOL 746614 WHIRLPOOL 771985008487

3242637

DITO IN PLASTICA ANZEIGER AUS PLASTIK
per gancio für Haken
??? ???

PLASTIC FINGER DITO EN PLÁSTICO
for hook para gancho
??? ???
PRIMUS BLO0003851300 WHIRLPOOL 746668 WHIRLPOOL 771985008541

3242638

MOLLA A PRESSIONE PER GANCIO DRUCKFEDER FÜR HAKEN
??? ???

HOOK PRESSURE SPRING RESORTE A PRESIÓN PARA GANCHO
??? ???
PRIMUS BLO0008126400 PRIMUS BLO008126400 WHIRLPOOL 746660 WHIRLPOOL 771985008533
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104461

CHIUSURA PORTA MECCANICA VERSCHLUSS MECHANISCHE TÜR
per ESSICCATOIO PRIMUS T24 für TROCKENMASCHINE PRIMUS T24
??? ???

MECHANICAL DOOR LOCK CIERRE PUERTA MECÁNICA
for DRYER PRIMUS T24 para SECADORA PRIMUS T24
??? ???
PRIMUS 514530

7104465

PIASTRINA PER SERRATURA PLATTE FÜR SCHLOSS
per ESSICCAOTIO PRIMUS T24 für TROCKENMASCHINE PRIMUS T24
??? ???

LOCK PLATE PLACA PARA CERRADURA
for DRYER PRIMUS T24 para SECADORA PRIMUS T24
??? ???
PRIMUS 524366
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3398011

SCROCCHETTO A CALAMITA IN ALLUMINIO TÜRSCHNAPPER MIT MAGNET AUS ALUMINIUM
per ESSICCATOIO E12-E20 für TROCKENMASCHINENFENSTER E12-E20
??? ???

DOOR CATCHWITH MAGNET IN ALUMINIUM CIERRE PUERTA CON IMÁN DE ALUMINIO
for DRYER E12-E20 para SECADOR E12-E20
??? ???
SOCOLMATIC A8
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242624

GANCIO CHIUSURA VERSCHLUSSHAKEN
??? ???

LOCK HOOK GANCHO CIERRE
??? ???
WHIRLPOOL 481241728087 WHIRLPOOL 561021 WHIRLPOOL 771985011731

3242641

DITO SICUREZZA SICHERHEITSFINGER
per LAVABIANCHERIA HYDRA-AWM910-AWM9100 fürWASCHMASCHINE HYDRA-AWM910-AWM9100
??? ???

SAFETY FINGER DEDO SEGURIDAD
forWASHING MACHINE HYDRA-AWM910-AWM9100 para LAVADORA HYDRA-AWM910-AWM9100
??? ???
WHIRLPOOL 481249818264 WHIRLPOOL 561022

3242642

MOLLA SICUREZZA SICHERHEITSFEDER
??? ???

SAFETY SPRING RESORTE SEGURIDAD
??? ???
WHIRLPOOL 481249258044 WHIRLPOOL 561023
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3242643

RONDELLA DI SICUREZZA SICHERHEITSCHEIBE
??? ???

SAFETY WASHER ARANDELA SEGURIDAD
??? ???
WHIRLPOOL 481253218068 WHIRLPOOL 561024

3242644

VITE PER GANCIO SERRATURA SCHRAUBE FÜR SCHLOSSHAKEN
??? ???

SCREW FOR LOCK HOOK TORNILLO PARA GANCHO CERRADURA
??? ???
WHIRLPOOL 481250238352 WHIRLPOOL 561129
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3398051

NASELLO CHIUSURA OBLO’ GEGENSTÜCK ZUR FENSTERSCHLIESSUNG
per LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E für LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???

RETAINER FORWINDOW NARIZ CIERRE PUERTA
for LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E para LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???
ZANUSSI 047071 ELECTROLUX 047071 WHIRLPOOL 771985001476 WHIRLPOOL 147071
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3398073

MAGNETE CHIUSURA PORTA INFERIORE UNTERE MAGNET FÜR TÜRVERSCHLUSS
per ESSICCATOIO für TROCKNER
??? ???

BOTTOM DOOR LOCK MAGNET IMÁN CIERRE PUERTA INFERIOR
for DRYER para SECADORA
??? ???
ZANUSSI 0E3138 ELECTROLUX 0E3138 WASCATOR 487151088
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Seeger • Seeger-Ringe
Circlips - Seeger rings • Seeger

5002434

SEEGER INTERNO ø 74 mm SEEGER INNEN ø 74 mm
per Lavabiancheria (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM8 fürWaschmaschine (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM8
??? ???

INTERNAL SEEGER ø 74 mm SEEGER INTERIOR ø 74 mm
forWashing machine (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM8 para Lavadora (GRANDIMPIANTI)WM11 -WM8
??? ???
GRANDIMPIANTI 422520002700 GRANDIMPIANTI 50GI242008 IPSO 252/00027/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3002012

ANELLO SEEGER RING SEEGER
??? ???

CIRCLIPS ARO SEEGER
??? ???
IMESA 4939ANSEG140 WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3391031

ANELLO SEEGER ø 40 mm RING SEEGER ø 40 mm
per cuscinetto für Lager
??? ???

SEEGER RING ø 40 mm ARO SEEGER ø 40 mm
for bearing para cojinete
??? ???
IMESA 4939ANSEGI40 WHIRLPOOL 483286002859
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3002010

ANELLO SEEGER RING SEEGER
??? ???

SEEGER RING EJE SEEGER
??? ???
PRIMUS 307732030080 WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3002011

ANELLO SEEGER ø 100 mm RING SEEGER ø 100 mm
??? ???

SEEGER RING ø 100 mm EJE SEEGER ø 100 mm
??? ???
PRIMUS 307732030100 WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3391029

FERMAGLIO SPANGE
per cuscinetto für Lager
??? ???

CLAMP CIERRE
for bearing para cojinete
??? ???
PRIMUS PRI242000008 WHIRLPOOL 752337 WHIRLPOOL 771985009120
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3391030

FERMAGLIO SPANGE
per Lavabiancheria (POLIMATIC) RS10 - RS16 fürWaschmaschine (POLIMATIC) RS10 - RS16
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL)WAC11 -WAC17 fürWaschmaschine (WHIRLPOOL)WAC11 -WAC17
??? ???

CLAMP CIERRE
forWashing machine (POLIMATIC) RS10 - RS16 para Lavadora (POLIMATIC) RS10 - RS16
forWashing machine (WHIRLPOOL)WAC11 -WAC17 para Lavadora (WHIRLPOOL)WAC11 -WAC17
??? ???
PRIMUS PRI242000009 WHIRLPOOL 48328600 WHIRLPOOL 752338 WHIRLPOOL 771985009121
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063096

FERMAGLIO POSTERIORE HINTERSPANGE
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM9100EU - AWM9100F fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM9100EU - AWM9100F
??? ???

BACK CLAMP CIERRE POSTERIOR
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM9100EU - AWM9100F para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM9100EU - AWM9100F
??? ???
WHIRLPOOL 481201118523
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104462

CELLULA INFRAROSSO INFRAROTZELLE
per ESSICCATOIO PRIMUS SWE140-D14 für TROCKENMASCHINE PRIMUS SWE140-D14
??? ???

INFRARED CELL CÉLULA INFRARROJOS
for DRYER PRIMUS SWE140-D14 para SECADORA PRIMUS SWE140-D14
??? ???
PRIMUS RSP56231
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Serrature • Schließzylinder
Locks • Cerraduras

3388009

CHIUSURA BOX BOX-VERSCHLUSS
per ESSICCATOIO für Trockner
??? ???

BOX LOCK CIERRE BOX
for DRYER para SECADORA
??? ???
IMESA 2950BOXTR6P5 WHIRLPOOL 483286009608 WHIRLPOOL 483286009719
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3242634

SERRATURA PER CONTENITORE MONETE SCHLOSS FÜR MÜNZENBEHÄLTER
per lavabiancheria a monete für Münzenwaschmaschine
??? ???

COIN CONTAINER LOCK CERRADURA PARA CONTENEDOR MONEDAS
for coin washing machine para lavadora a monedas
??? ???
IMESA 2950CHIUG WHIRLPOOL 483286008478
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101501

SBLOCCO MANUALE DI EMERGENZA NOTENTSPERRUNG MIT HANDBETRIEB
per Lavabiancheria MERKER BIANCA 625 fürWaschmaschine MERKER BIANCA 625
??? ???

MANUAL EMERGENCY UNLOCK DESBLOQUEO MANUAL DE EMERGENCIA
forWashing machine MERKER BIANCA 625 para Lavadora MERKER BIANCA 625
??? ???
MERKER 530204F FAGOR SCH530204
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40W2061

SIFONE SCARICO SIPHON AUSLAUF
per LAVABIANCHERIAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- fürWASCHMASCHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???

DRAIN SIPHON SIFÓN DESAGÜE
forWASHING MACHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- para LAVADORAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???
ELECTROLUX 0W2061 WASCATOR 432230101 ZANUSSI 0W2061

40HM484

MANICOTTO DI SCARICO ø 67x350 mm AUSLAUFMUFFE ø 67x350 mm
per LAVACENTRIFUGAW3240H-W3300H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW3240H-W3300H
W365-W375-W3105-W3240 W365-W375-W3105-W3240
??? ???

DRAIN HOSE ø 67x350 mm MANGUITO DE DESAGÜE ø 67x350 mm
forWASHER-EXTRACTORW3240H-W3300H para LAVA-CENTRIFUGADORAW3240H-W3300H
W365-W375-W3105-W3240 W365-W375-W3105-W3240
??? ???
ELECTROLUX 0HM484 WASCATOR 471812862 ZANUSSI 0HM484

40W2144

MANICOTTO PER SIFONE MUFFE FÜR SIPHON
manicotti ø interno 70 e 80 mm Muffen ø innen 70 und 80 mm
per LAVABIANCHERIAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- fürWASCHMASCHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???

SLEEVE FOR SIPHON MANGUITO PARA SIFÓN
sleeves internal ø 70 and 80 mm manguitos ø interior 70 y 80 mm
f.WASHING MACHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- para LAVADORAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???
ELECTROLUX 0W2144 WASCATOR 432230601 ZANUSSI 0W2144

40W2062

TUBO FLESSIBILE ø 60/80 mm SCHLAUCH ø 60/80 mm
per LAVACENTRIFUGAW365H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW365H
??? ???

HOSE ø 60/80 mm TUBO FLEXIBLE ø 60/80 mm
forWASHER-EXTRACTORW365H para LAVA-CENTRIFUGADORAW365H
??? ???
ELECTROLUX 0W2062 WASCATOR 432230501 ZANUSSI 0W2062
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40E1120

TAPPO PER SIFONE DECKEL FÜR SIPHON
per LAVABIANCHERIAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- fürWASCHMASCHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC12E W3330N-CLC22-LC12E
??? ???

SIPHON CAP TAPA PARA SIFÓN
forWASHING MACHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- para LAVADORAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC12E W3330N-CLC22-LC12E
??? ???
ELECTROLUX 0E1120 WASCATOR 471864402 ZANUSSI 0E1120

4072366

TAPPO PER SIFONE DECKEL FÜR SIPHON
per LAVABIANCHERIAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- fürWASCHMASCHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???

SIPHON LID TAPA PARA SIFÓN
f. WASHING MACHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- para LAVADORAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???
ELECTROLUX 072366 WASCATOR 471817501 ZANUSSI 072366

3449454

FASCETTA STRINGITUBO 32-50 SCHLAUCHSCHELLE 32-50
per tubi ø 32÷50 mm für Schläuche ø 32÷50 mm
in acciaio inox AISI 304 aus EdelstahlAISI 304
altezza 9 mm e vite E7 Höhe 9 mm und Schraube E7
??? ???

HOSE CLAMP 32-50 ABRAZADERA APRIETATUBO 32-50
for pipes ø 32÷50 mm para tubos ø 32÷50 mm
made of stainless steel AISI 304 en acero inox AISI 304
height 9 mm and screw E7 altura 9 mm y tornillo E7
??? ???
FAGOR RT20660519 WHIRLPOOL 483286008171

3449476

FASCETTA STRINGITUBO 70-90 SCHLAUCHSCHELLE 70-90
per tubi ø 70÷90 mm für Schläuche ø 70÷90 mm
in acciaio inox AISI 304 aus EdelstahlAISI 304
altezza 12 mm e vite E7 Höhe 12 mm und Schraube E7
??? ???

HOSE CLAMP 70-90 ABRAZADERA APRIETATUBO 70-90
for hoses ø 70÷90 mm ’para tubos ø 70÷90 mm
made of stainless steel AISI 304 en acero inox AISI 304
height 12 mm and screw E7 altura 12 mm y tornillo E7
??? ???
ELECTROLUX 0E1354 ZANUSSI 0E1354
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40HM472

FASCETTA VALVOLA SCARICO SCHELLE ABLAUFVENTIL
per LAVABIANCHERIAW365-W375-W3105-W3240 fürWASCHMASCHINEW365-W375-W3105-W3240
??? ???

CLAMP FOR DRAIN VALVE ABRAZADERA VÁLVULA DESAGÜE
forWASHING MACHINEW365-W375-W3105-W3240 para LAVADORAW365-W375-W3105-W3240
??? ???
ELECTROLUX 0HM472 ZANUSSI 0HM472
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Sonde • Sonden
Probes • Sondas

7104871

SONDA DI TEMPERATURA EL6 TEMPERATURSONDE EL6
3 fili ø 20 mm longhezza cavo 2900 mm 3 Drahten ø 20 mm Kabellänge 2900 mm
per Lavabiancheria (DANUBE) GF23 fürWaschmaschine (DANUBE) GF23
??? ???

TEMPERATURE PROBE EL6 SONDA DE TEMPERATURA EL6
3 wires ø 20 mm cable length 2900 mm 3 cables ø 20 mm longitud cable 2900 mm
forWashing machine (DANUBE) GF23 para Lavadora (DANUBE) GF23
??? ???
DANUBE SAVZOD0081
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034090

SONDA NTC SONDE NTC
ø 10 mm - lunghezza totale 48 mm ø 10 mm - Gesamtlänge 48 mm
per LAVABIANCHERIA LS332-LS320 fürWASCHMASCHINE LS332-LS320
per LAVABIANCHERIA GIRBAU HS4007-4010-4022 fürWASCHMASCHINE GIRBAU HS4007-4010-4022
??? ???

NTC PROBE SONDA NTC
ø 10 mm - overall length 48 mm ø 10 mm - longitud total 48 mm
forWASHING MACHINE LS332-LS320 para LAVADORA LS332-LS320
forWASHING MACHINE GIRBAU HS4007-4010-4022 para LAVADORA GIRBAU HS4007-4010-4022
??? ???
GIRBAU 193862
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5009665

SONDA TEMPERATURA PT100 TEMPERATURSONDE PT100
bulbo ø 6x100 mm - cavo lungo 1460 mm Fühler ø 6x100 mm - Kabel Länge 1460 mm
per ESSICCATOIO EM 10-EM 15-EM 25-EM 35-EM5 55 für TROCKENMASCHINE EM 10-EM 15-EM 25-EM 35-EM5 55
??? ???

TEMPERATURE PROBE PT100 SONDA TEMPERATURA PT100
bulb ø 6x100 mm - long cable 1460 mm bulbo ø 6x100 mm - cable largo 1460 mm
for DRYER EM 10-EM 15-EM 25-EM 35-EM5 55 para SECADORA EM 10-EM 15-EM 25-EM 35-EM5 55
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951033
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

591

Sifoni di scarico • Auslaufsiphone
Outlet siphons • Sifones de desagüe

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



5030829

KIT SONDA PT1000 CON SCHEDA KIT SONDE PT1000 MIT PLATINE
per LAVABIANCHERIAWF/WR 8-11-18 fürWASCHMASCHINEWF/WR 8-11-18
??? ???

PROBE KIT PT1000WITH BOARD KIT SONDA PT1000 CON PLACA
forWASHING MACHINEWF/WR 8-11-18 para LAVADORAWF/WR 8-11-18
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000173
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5025109

KIT SONDA PT1000 A KLIXON KIT SONDE PT1000 KLIXON
per LAVABIANCHERIAWFEC6-WFEC8-WFEC11 fürWASCHMASCHINEWFEC6-WFEC8-WFEC11
WFEC18-WR8-WR11-WR18-WR26-WR33 WFEC18-WR8-WR11-WR18-WR26-WR33
??? ???

PROBE KIT PT1000 KLIXON KIT SONDA PT1000 A KLIXON
forWASHING MACHINEWFEC6-WFEC8-WFEC11 para LAVADORAWFEC6-WFEC8-WFEC11
WFEC18-WR8-WR11-WR18-WR26-WR33 WFEC18-WR8-WR11-WR18-WR26-WR33
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000174
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397169

SONDA PER UMIDITA’ FEUCHTIGKEITSONDE
lunghezza cavo 1250 mm Kabellänge 1250 mm
??? ???

HUMIDITY PROBE SONDA HUMEDAD
cable length 1250 mm longitud cable 1250 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 37ASK8061855 ASKO 8061855 IMESA ASK8061855 PRIMUS 8061855
WHIRLPOOL 483286000267 WHIRLPOOL 747102 WHIRLPOOL 771985008645
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397170

SONDA SONDE
lunghezza cavo 1340 mm Kabellänge 1340 mm
??? ???

PROBE SONDA
cable length 1340 mm longitud cable 1340 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 37ASK8061900 ASKO 8061900 IMESA ASK8061900 PRIMUS 8061900
WHIRLPOOL 483286000273 WHIRLPOOL 747135
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3390002

SONDA TEMPERATURA VASCA STM160/EL9 SONDE FÜR TANKTEMPERATUR STM160/EL9
cavo in silicone 3000 mm - bulbo ø 6x40 mm Silikonkabel 3000 mm - Fühler ø 6x40 mm
per EL9 für EL9
??? ???

TANK TEMPERATURE SENSOR STM160/EL9 SONDA TEMPERATURA CUBA STM160/EL9
silicone cable 3000 mm - bulb ø 6x40 mm cable de silicona 3000 mm - bulbo ø 6x40 mm
for EL9 para EL9
??? ???
IMESA 2950SENSOEL9
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3390338

SONDA RILEVATRICE DI VELOCITA’ GESCHWINDIGKEITSDETEKTOR
ø 12 x lunghezza 52 mm - lunghezza cavo 1910 mm ø 12 x Länge 52 mm - Kabellänge 1910 mm
??? ???

SPEED DETECTOR SONDA DETECTORA DE VELOCIDAD
ø 12 x length 52 mm - cable length 1910 mm ø 12 x longitud 52 mm - longitud cable 1910 mm
??? ???
IPSO 260/00008/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5053993

SENSORE TEMPERATURA VASCA TEMPERATURSENSOR FÜR TANK
??? ???

TEMPERATURE SENSOR FOR TANK SENSOR TEMPERATURA CUBA
??? ???
IPSO 210/01064/16 DANUBE SAVZOD0191
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100155

SONDA TEMPERATURA LM35 SMD TEMPERATURSONDE LM35 SMD
per ESSICCATOIO CD165÷CD700 für TROCKENMASCHINE CD165÷CD700
??? ???

TEMPERATURE PROBE LM35 SMD SONDA TEMPERATURA LM35 SMD
for DRYER CD165÷CD700 para SECADORA CD165÷CD700
??? ???
IPSO B12308501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397179

SONDA DI TEMPERATURA TEMPERATURSONDE
??? ???

TEMPERATURE PROBE SONDA DE TEMPERATURA
??? ???
IPSO 900/00250/003
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397178

SONDA DI TEMPERATURA TEMPERATURSONDE
lunghezza 2300 mm Länge 2300 mm
??? ???

TEMPERATURE PROBE SONDA DE TEMPERATURA
length 2300 mm longitud 2300 mm
??? ???
IPSO 254/00009/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100571

SONDA DI TEMPERATURA L 1700 TEMPERATURSONDE L 1700
per ESSICCATOIO IPSO DR20-Z für TROCKENMASCHINE IPSO DR20-Z
??? ???

TEMPERATURE PROBE L 1700 SONDA TEMPERATURA L 1700
for DRYER IPSO DR20-Z para SECADORA IPSO DR20-Z
??? ???
IPSO 254/00007/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104304

SONDA UMIDITÀ FEUCHTIGKEITSSONDE
per ESSICCATOIO IPSO CD165 für TROCKENMASCHINE IPSO CD165
??? ???

HUMIDITY PROBE SONDA HUMEDAD
for DRYER IPSO CD165 para SECADORA IPSO CD165
??? ???
IPSO 900/00250/016
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397135

SENSORE UMIDITÀ FEUCHTIGKEITSSENSOR
lunghezza cavo 4400 mm - sensore ø 27 mm Kabellänge 4400 mm - Sensor ø 27 mm
per PRIMUS ESSICCATOIO T9-T11-T13-T16-T24-T35 für PRIMUS TROCKENMASCHINE T9-T11-T13-T16-T24-T35
per POLIMATIC ESSICCATOIO T9-T11-T13-T16-T24-T35 für POLIMATIC TROCKENMASCHINE T9-T11-T13-T16-T24-T
??? ???

HUMIDITY PROBE SENSOR HUMEDAD
cable length 4400 mm - probe ø 27 mm longitud cable 4400 mm - sensor ø 27 mm
for PRIMUS DRYER T9-T11-T13-T16-T24-T35 para PRIMUS SECADORA T9-T11-T13-T16-T24-T35
for POLIMATIC DRYER T9-T11-T13-T16-T24-T35 para POLIMATIC SECADORA T9-T11-T13-T16-T24-T35
??? ???
POLIMATIC 102456 PRIMUS 102456
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5045222

SONDA TEMPERATURA PT1000 TEMPERATURSONDE PT1000
lunghezza cavo 3 m Länge Kabel 3 mm
per ESSICCATOIO PRIMUS T9-T24 für TROCKENMASCHINE PRIMUS T9-T24
??? ???

TEMPERATURE PROBE PT1000 SONDA TEMPERATURA PT1000
cable length 3 m longitud cable 3 m
for DRYER PRIMUS T9-T24 para SECADORA PRIMUS T9-T24
??? ???
PRIMUS 516092
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397171

TERMISTORE SONDA TEMPERATURA THERMISTOR FÜR TEMPERATURSONDE
??? ???

THERMISTOR FOR TEMPERATURE PROBE TERMISTORE SONDA TEMPERATURA
??? ???
PRIMUS RSPM411758 PRIMUS RSPM414704 WHIRLPOOL 753321 WHIRLPOOL 771985009269
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455269

SONDA CTN PER RESISTENZA SONDE CTN FÜR HEIZKÖRPER
per Lavabiancheria (WHIRLPOOL) AWM9100EU fürWaschmaschine (WHIRLPOOL) AWM9100EU - AWM9100F
AWM9100F
??? ???

CTN PROBE FOR HEATING ELEMENT SONDA CTN PARA RESISTENCIA
forWashing machine (WHIRLPOOL) AWM9100EU para Lavadora (WHIRLPOOL) AWM9100EU - AWM9100F
AWM9100F
??? ???
WHIRLPOOL 481225928692 WHIRLPOOL 481225928863 WHIRLPOOL 561079 WHIRLPOOL 771985011745
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3397180

SONDA CTN SONDE CTN
ø 10 x lunghezza totale 49 mm ø 10 x Gesamtlänge 49 mm
??? ???

CTN PROBE SONDA CTN
ø 10 x overall length 49 mm ø 10 x largura total 49 mm
??? ???
WHIRLPOOL 481228219485
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397172

SONDA TEMPERATURA TEMPERATURSONDE
lunghezza cavo 1500 mm - 2 fili Kabellänge 1500 mm - 2 Kabel
??? ???

TEMPERATURE PROBE SONDA TEMPERATURA
cable length 1500 mm - 2 wires longitud cable 1500 mm - 2 cables
??? ???
WHIRLPOOL 482386009503
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397127

SONDA TEMPERATURA ø 10x30 mm TEMPERATURSONDE ø 10x30 mm
per ZANUSSI LAVABIANCHERIA LC12EC-CLC22VC-PW9 für ZANUSSIWASCHMASCHINE LC12EC-CLC22VC-PW9
W365H-W375H-W3105H-FOM71CLS W365H-W375H-W3105H-FOM71CLS
??? ???

TEMPERATURE PROBE ø 10x30 mm SONDA TEMPERATURA ø 10x30 mm
for ZANUSSIWASHING MACHINE LC12EC-CLC22VC-PW9 para ZANUSSI LAVADORA LC12EC-CLC22VC-PW9
W365H-W375H-W3105H-FOM71CLS W365H-W375H-W3105H-FOM71CLS
??? ???
ZANUSSI 0W2255 ELECTROLUX 0W2255 WASCATOR 472991322

4072298

BOCCOLA PER SONDA TEMPERETURA BUCHSE FÜR TEMPERATURSONDE
per LAVACENTRIFUGAWB3130H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEWB3130H
CLC22-FLE220- CLC22-FLE220-
??? ???

TEMPERATURE PROBE BUSHING BUJE PARA SONDA TEMPERETURA
forWASHER-EXTRACTORWB3130H para LAVA-CENTRIFUGADORAWB3130H
CLC22-FLE220- CLC22-FLE220-
??? ???
ZANUSSI 072298 ELECTROLUX 072298 WASCATOR 471819201
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3445109

SONDA TCJ EC-SND-2312 3000 mm SONDE TCJ EC-SND-2312 3000 mm
2 fili - campo di temperatura -50+350°C 2 Drahte - Temperaturbereich -50+350°C
limiti di errore ±0,75% al di sotto di 0°C Genauigkeitsbereich ±0,75% unten 0°C
tempo di risposta 30 secondi Reaktionszeit 30 Sekunden
bulbo ø 6x100 mm - cavo in vetrotex Fühler ø 6x100 mm - Kabel aus Vetrotex
??? ???

PROBE TCJ EC-SND-2312 3000 mm SONDA TCJ EC-SND-2312 3000 mm
2 wires - temperature range -50+350°C 2 cables - campo de temperatura -50+350°C
error limits ±0.75% below 0°C límites de error ±0,75% por debajo de 0°C
30 seconds response time tiempo de reacción 30 segundos
bulb ø 6x100 mm - vetrotex cable bulbo ø 6x100 mm - cable de vetrotex
??? ???
ZANUSSI 004116 ELECTROLUX 004116 IMESA 2950TCJ611V5
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3446195

ALLARME INTERMITTENTE 220V 50/60 HZ UNREGELBARER ALARM 220V 50/60 HZ
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) HELIOS-AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) HELIOS-AWZ481E
??? ???

ALARMWITHOUT ADJUSTMENT 220V 50/60 HZ ALARMA NO REGULABLE 220V 50/60 HZ
for Dryer (WHIRLPOOL) HELIOS-AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) HELIOS-AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481228018024 WHIRLPOOL 561245
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Supporti • Halter
Supports • Soportes

3391041

STAFFA 184x25 mm BÜGEL 184x25 mm
??? ???

BRACKET 184x25 mm BRIDA 184x25 mm
??? ???
ELECTROLUX 082257 WHIRLPOOL 771985004820 WHIRLPOOL 182257 ZANUSSI 082257
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101498

SUPPORTO LARGO BREITER HALTER
per Lavabiancheria MERKER BIANCA 625 fürWaschmaschine MERKER BIANCA 625
??? ???

LARGE SUPPORT SOPORTE ANCHO
forWashing machine MERKER BIANCA 625 para Lavadora MERKER BLANCA 625
??? ???
MERKER 530075
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3325003

DISTANZIALE CUSCINETTO LAGER ABSTANDSSTÜCK
per LM14-LM18-LM23 für LM14-LM18-LM23
??? ???

BEARING SPACER DISTANCIADOR COJINETE
for LM14-LM18-LM23 para LM14-LM18-LM23
??? ???
IMESA 2000801X WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3391061

DISTANZIALE ABSTANDSSTÜCK
??? ???

SPACER DISTANCIADOR
??? ???
PRIMUS 509922 WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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40E1120

TAPPO PER SIFONE DECKEL FÜR SIPHON
per LAVABIANCHERIAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- fürWASCHMASCHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC12E W3330N-CLC22-LC12E
??? ???

SIPHON CAP TAPA PARA SIFÓN
forWASHING MACHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- para LAVADORAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC12E W3330N-CLC22-LC12E
??? ???
ELECTROLUX 0E1120 WASCATOR 471864402 ZANUSSI 0E1120
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072366

TAPPO PER SIFONE DECKEL FÜR SIPHON
per LAVABIANCHERIAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- fürWASCHMASCHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???

SIPHON LID TAPA PARA SIFÓN
f. WASHING MACHINEW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS- para LAVADORAW365H-W375H-WB313H-FOM71CLS-
W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M- W3105H-W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-W375N-W385M-
W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N- W3105N-W3130N-W3130M-W3180N-W3130N-W3180M-W3250N-
W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12 W3330N-CLC22-LC10E-LC12-CLC12
??? ???
ELECTROLUX 072366 WASCATOR 471817501 ZANUSSI 072366
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101502

PROTEZIONE DI SICUREZZA SICHERHEITSSCHUTZ
per Lavabiancheria MERKER BIANCA 625 fürWaschmaschine MERKER BIANCA 625
??? ???

SAFETY PROTECTION PROTECCIÓN DE SEGURIDAD
forWashing machine MERKER BIANCA 625 para Lavadora MERKER BLANCA 625
??? ???
MERKER 53020000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101503

TAPPO DECKEL
per Lavabiancheria MERKER BIANCA 625 fürWaschmaschine MERKER BIANCA 625
??? ???

CAP TAPA
forWashing machine MERKER BIANCA 625 para Lavadora MERKER BIANCA 625
??? ???
MERKER 530143 FAGOR SCH530143
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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AGA
3399102

TARGA COMANDI EASY DRY 3000 SCHALTERBLENDE EASY DRY 3000
dimensioni 135x90 mm Größe 135x90 mm
per AGA ESSICCATOIO E12-E18-E26 für AGA TROCKENMASCHINE E12-E18-E26
??? ???

CONTROL PLATE EASY DRY 3000 PLACA MANDOS EASY DRY 3000
dimensions 135x90 mm dimensiones 135x90 mm
for AGA DRYER E12-E18-E26 para AGA SECADORA E12-E18-E26
??? ???
AGA A531/DRYM/LDS
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ASKO
3786411

PANNELLO IN PVC NERO PANNEEL AUS SCHWARZEM PVC
??? ???

BLACK PVC PANEL PANEL EN PVC NEGRO
??? ???
ASKO 8064223-69
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322329

TASTIERA UNITÀ VISUALIZZAZIONE TASTATUR FÜR ANZEIGEEINHEIT
??? ???

UNIT DISPLAY KEYBOARD BOTONERA UNIDAD VISUALIZACIÓN
??? ???
ASKO 8063990-33
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319643

TASTIERA UNITA’ VISUALIZZAZIONE TASTATUR FÜR ANZEIGEEINHEIT
??? ???

UNIT DISPLAY KEYBOARD BOTONERA UNIDAD VISUALIZACIÓN
??? ???
ASKO 8063991-33
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
7104863

TASTIERA COMANDI DRUCKKNOPFTAFEL
per Lavabiancheria (DANUBE) fürWaschmaschine (DANUBE)
GF6-GF8-GF10-GF15-GF25-GF30 GF6-GF8-GF10-GF15-GF25-GF30
??? ???

CONTROL KEYBOARD BOTONERA MANDOS
forWashing machine (DANUBE) para Lavadora (DANUBE)
GF6-GF8-GF10-GF15-GF25-GF30 GF6-GF8-GF10-GF15-GF25-GF30
??? ???
DANUBE SAVZOD0221
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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IMESA
3322329

TASTIERA UNITÀ VISUALIZZAZIONE TASTATUR FÜR ANZEIGEEINHEIT
??? ???

UNIT DISPLAY KEYBOARD BOTONERA UNIDAD VISUALIZACIÓN
??? ???
IMESA ASK8063990-33
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319643

TASTIERA UNITA’ VISUALIZZAZIONE TASTATUR FÜR ANZEIGEEINHEIT
??? ???

UNIT DISPLAY KEYBOARD BOTONERA UNIDAD VISUALIZACIÓN
??? ???
IMESA ASK8063991-33
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786411

PANNELLO IN PVC NERO PANNEEL AUS SCHWARZEM PVC
??? ???

BLACK PVC PANEL PANEL EN PVC NEGRO
??? ???
IMESA 8064223-69
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IPSO
7104303

PANNELLO COMANDI STEUERUNGSPANEEL
per ESSICCATOIO IPSO CD165 für TROCKENMASCHINE IPSO CD165
??? ???

CONTROL PANEL PANEL MANDOS
for DRYER IPSO CD165 para SECADORA IPSO CD165
??? ???
IPSO 260/00045/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104863

TASTIERA COMANDI DRUCKKNOPFTAFEL
??? ???

CONTROL KEYBOARD BOTONERA MANDOS
??? ???
IPSO 225/00427/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

PRIMUS
3322328

TASTIERA DI COMANDO STEUERUNGSTASTATUR
controllo elettronico OPL elektronische Kontrolle OPL
??? ???

CONTROL KEYBOARD BOTONERA MANDOS
OPL electronic control control electrónico OPL
??? ???
PRIMUS RSP70115801
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104437

PANNELLO COMANDI MEC5EC GRIGIO STEURUNGSPANEEL MEC5EC GRAU
per LAVABIANCHERIAWACS8-FS6-7-10 fürWASCHMASCHINEWACS8-FS6-7-10
??? ???

CONTROL PANEL MEC5EC GREY LEXAN DE COMMANDE MEC5EC GRISE
forWASHING MACHINEWACS8-FS6-7-10 para LAVADORA WACS8-FS6-7-10
??? ???
PRIMUS 527273
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104499

PULSANTIERA COMANDI BEDIENUNGSTAFEL
per ESSICCATOIO PRIMUS T24 für TROCKENMASCHINE PRIMUS T24
??? ???

CONTROL PUSH-BUTTON PANEL BOTONERA MANDOS
for DRYER PRIMUS T24 para SECADORA PRIMUS T24
??? ???
PRIMUS 547081
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322330

TASTIERA DI COMANDO MCB LC STEUERUNGSTASTATUR MCB LC
??? ???

CONTROL KEYBOARD MCB LC BOTONERA MANDOS MCB LC
??? ???
PRIMUS 100521
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322329

TASTIERA UNITÀ VISUALIZZAZIONE TASTATUR FÜR ANZEIGEEINHEIT
??? ???

UNIT DISPLAY KEYBOARD BOTONERA UNIDAD VISUALIZACIÓN
??? ???
PRIMUS 8063990-33
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319643

TASTIERA UNITA’ VISUALIZZAZIONE TASTATUR FÜR ANZEIGEEINHEIT
??? ???

UNIT DISPLAY KEYBOARD BOTONERA UNIDAD VISUALIZACIÓN
??? ???
PRIMUS 8063991-33
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786411

PANNELLO IN PVC NERO PANNEEL AUS SCHWARZEM PVC
??? ???

BLACK PVC PANEL PANEL EN PVC NEGRO
??? ???
PRIMUS 806547869
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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WHIRLPOOL
3028019

FRONTALINO COMPLETO BLECH KOMPLETT
??? ???

FRONT PANEL COMPLETE PANEL FRONTAL COMPLETO
??? ???
WHIRLPOOL 481245214056

3242653

MANOPOLA DREHKNOPF
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???

KNOB MANDO
for Dryer (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481241238011 WHIRLPOOL 561244 WHIRLPOOL 771985012312

3242654

MANOPOLA DREHKNOPF
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???

KNOB MANDO
for Dryer (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481241238012 WHIRLPOOL 561243

3242655

MANOPOLA PROGRAMMATORE SCHALTERDREHKNOPF
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???

PROGRAMMER KNOB MANDO PROGRAMADOR
for Dryer (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) HELIOS AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481241248035 WHIRLPOOL 561242
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3028015

MASCHERINA SCHUTZ
??? ???

PLATE EMBELLECEDOR
??? ???
WHIRLPOOL 481245213723
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3028014

PANNELLO DI COMANDO STEUERUNGSPANEEL
con manopola mit Drehknopf
??? ???

CONTROL BOARD PANEL MANDO
with handle con mando
??? ???
WHIRLPOOL 481245213722
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3786411

PANNELLO IN PVC NERO PANNEEL AUS SCHWARZEM PVC
??? ???

BLACK PVC PANEL PANEL EN PVC NEGRO
??? ???
WHIRLPOOL 483286000301 WHIRLPOOL 747018 WHIRLPOOL 771985008640
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322330

TASTIERA DI COMANDO MCB LC STEUERUNGSTASTATUR MCB LC
??? ???

CONTROL KEYBOARD MCB LC BOTONERA MANDOS MCB LC
??? ???
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322328

TASTIERA DI COMANDO STEUERUNGSTASTATUR
controllo elettronico OPL elektronische Kontrolle OPL
??? ???

CONTROL KEYBOARD BOTONERA MANDOS
OPL electronic control control electrónico OPL
??? ???
WHIRLPOOL 757128 WHIRLPOOL 771985009426
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3322329

TASTIERA UNITÀ VISUALIZZAZIONE TASTATUR FÜR ANZEIGEEINHEIT
??? ???

UNIT DISPLAY KEYBOARD BOTONERA UNIDAD VISUALIZACIÓN
??? ???
WHIRLPOOL 483286009904 WHIRLPOOL 747150
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319643

TASTIERA UNITA’ VISUALIZZAZIONE TASTATUR FÜR ANZEIGEEINHEIT
??? ???

UNIT DISPLAY KEYBOARD BOTONERA UNIDAD VISUALIZACIÓN
??? ???
WHIRLPOOL 483286000303
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3351210

CONTATTORE AEG LS05 9A 230V 50/60Hz 4Kw SCHÜTZ AEG LS05 9A 230V 50/60Hz 4Kw
bobina 230V 50/60Hz Spule 230V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente aperto 1 im norm.Zustand offener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS05 9A 230V 50/60Hz 4Kw CONTACTOR AEG LS05 9A 230V 50/60Hz 4Kw
coil 230V 50/60Hz bobina 230V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally open auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente abierto
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351209

CONTATTORE AEG LS05 9A 400V 4Kw SCHÜTZ AEG LS05 9A 400V 4kW
bobina 230V 50/60Hz Spule 230V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
1 contatto ausiliario normalmente chiuso 1 Hilfskontakt normalerweise geschlossen
??? ???

CONTACTOR AEG LS05 9A 400V 4Kw CONTADOR AEG LS05 9A 400V 4Kw
coil 230V 50/60Hz bobina 230V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351202

CONTATTORE AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw SCHÜTZ AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw
bobina 230V 50/60Hz Spule 230V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente aperto 1 im norm.Zustand offener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw CONTACTOR AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw
coil 230V 50/60Hz bobina 230V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally open auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente abierto
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351207

CONTATTORE AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw SCHÜTZ AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw
bobina 230V 50/60Hz Spule 230V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw CONTACTOR AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw
coil 230V 50/60Hz bobina 230V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351208

CONTATTORE AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw SCHÜTZ AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw
bobina 230V 50/60Hz Spule 230V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente aperto 1 im normalen Zustand offener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw CONTACTOR AEG LS07 16A 230V 50/60Hz 3Kw
coil 230V 50/60Hz bobina 230V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally open auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente abierto
??? ???
FAGOR Z213007000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3351205

CONTATTORE AEG LS07 16A 24V 50/60Hz 3Kw SCHÜTZ AEG LS07 16A 24V 50/60Hz 3Kw
bobina 24V 50/60Hz Spule 24V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS07 16A 24V 50/60Hz 3Kw CONTACTOR AEG LS07 16A 24V 50/60Hz 3Kw
coil 24V 50/60Hz bobina 24V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351206

CONTATTORE AEG LS07 16A 24V 50/60Hz 3Kw SCHÜTZ AEG LS07 16A 24V 50/60Hz 3Kw
bobina 24V 50/60Hz Spule 24V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente aperto 1 im norm.Zustand offener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS07 16A 24V 50/60Hz 3Kw CONTACTOR AEG LS07 16A 24V 50/60Hz 3Kw
coil 24V 50/60Hz bobina 24V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally open auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente abierto
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351203

CONTATTORE AEG LS07 16A 400V 50/60Hz 3Kw SCHÜTZ AEG LS07 16A 400V 50/60Hz 3Kw
bobina 400V 50/60Hz Spule 400V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS07 16A 400V 50/60Hz 3Kw CONTACTOR AEG LS07 16A 400V 50/60Hz 3Kw
coil 400V 50/60Hz bobina 400V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351204

CONTATTORE AEG LS07 16A 400V 50/60Hz 3Kw SCHÜTZ AEG LS07 16A 400V 50/60Hz 3Kw
bobina 400V 50/60Hz Spule 400V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente aperto 1 im norm.Zustand offener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS07 16A 400V 50/60Hz 3Kw CONTACTOR AEG LS07 16A 400V 50/60Hz 3Kw
coil 400V 50/60Hz bobina 400V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally open auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente abierto
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351201

CONTATTORE AEG LS07 7A 400V 3Kw SCHÜTZ AEG LS07 7A 400V 3kW
bobina 230V 50/60Hz Spule 230V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
1 contatto ausiliario normalmente chiuso 1 Hilfskontakt normalerweise geschlossen
??? ???

CONTACTOR AEG LS07 7A 400V 3Kw CONTADOR AEG LS07 7A 400V 3Kw
coil 230V 50/60Hz bobina 230V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3351213

CONTATTORE AEG LS4K 16A 400V 4Kw SCHÜTZ AEG LS4K 16A 400V 4kW
bobina 400V 50/60Hz Spule 400V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
1 contatto ausiliario normalmente chiuso 1 Hilfskontakt normalerweise geschlossen
??? ???

CONTACTOR AEG LS4K 16A 400V 4Kw CONTADOR AEG LS4K 16A 400V 4Kw
coil 400V 50/60Hz bobina 400V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351212

CONTATTORE AEG LS4K 25A 230V 4Kw SCHÜTZ AEG LS4K 25A 230V 4Kw
bobina 230V 50/60Hz Spule 230V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente aperto 1 im norm.Zustand offener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS4K 25A 230V 4Kw CONTACTOR AEG LS4K 25A 230V 4Kw
coil 230V 50/60Hz bobina 230V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally open auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente abierto
??? ???
FAGOR RT30280550
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351211

CONTATTORE AEG LS4K 25A 230V 50/60Hz 4Kw SCHÜTZ AEG LS4K 25A 230V 50/60Hz 4Kw
bobina 230V 50/60Hz Spule 230V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS4K 25A 230V 50/60Hz 4Kw CONTACTOR AEG LS4K 25A 230V 50/60Hz 4Kw
coil 230V 50/60Hz bobina 230V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente cerrado
??? ???
FAGOR RT30280551 FAGOR R663031000 FAGOR Z203050000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351215

CONTATTORE AEG LS4K 25A 24V 50/60Hz 4Kw SCHÜTZ AEG LS4K 25A 24V 50/60Hz 4Kw
bobina 24V 50/60Hz Spule 24V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS4K 25A 24V 50/60Hz 4Kw CONTACTOR AEG LS4K 25A 24V 50/60Hz 4Kw
coil 24V 50/60Hz bobina 24V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3351216

CONTATTORE AEG LS4K 25A 24V 50/60Hz 4Kw SCHÜTZ AEG LS4K 25A 24V 50/60Hz 4Kw
bobina 24V 50/60Hz Spule 24V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente aperto 1 im norm.Zustand offener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS4K 25A 24V 50/60Hz 4Kw CONTACTOR AEG LS4K 25A 24V 50/60Hz 4Kw
coil 24V 50/60Hz bobina 24V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally open auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente abierto
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351214

CONTATTORE AEG LS4K 9A 400V 4Kw SCHÜTZ AEG LS4K 9A 400V 4kW
bobina 400V 50/60Hz Spule 400V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
1 contatto ausiliario normalmente aperto 1 Hilfskontakt normalerweise geöffnet
??? ???

CONTACTOR AEG LS4K 9A 400V 4Kw CONTADOR AEG LS4K 9A 400V 4Kw
coil 400V 50/60Hz bobina 400V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally open auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente abierto
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351217

CONTATTORE AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz SCHÜTZ AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz
bobina 230V 50/60Hz 7,5Kw Spule 230V 50/60Hz 7,5Kw
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz CONTACTOR AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz
coil 230V 50/60Hz 7.5Kw bobina 230V 50/60Hz 7,5Kw
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente cerrado
??? ???
FAGOR RT30280552 WHIRLPOOL 483286009362
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351218

CONTATTORE AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz SCHÜTZ AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz
bobina 230V 50/60Hz 7,5Kw Spule 230V 50/60Hz 7,5Kw
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente aperto 1 im norm.Zustand offener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz CONTACTOR AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz
coil 230V 50/60Hz 7.5Kw bobina 230V 50/60Hz 7,5Kw
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally open auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente abierto
??? ???
MARENO CM187400 MARENO MACM187400 MARENO 21453599 WHIRLPOOL 483286000845
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3351219

CONTATTORE AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz SCHÜTZ AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz
bobina 230V 50/60Hz 7,5Kw Spule 230V 50/60Hz 7,5Kw
4 contatti normalmente aperti 4 im normalen Zustand offene Kontakte
no contatto ausiliario keine Hilfskontakte
??? ???

CONTACTOR AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz CONTACTOR AEG LS7K 18A 230V 50/60Hz
coil 230V 50/60Hz 7.5Kw bobina 230V 50/60Hz 7,5Kw
4 normally open contacts 4 contactos normalmente abiertos
no auxiliary contact no contacto auxiliar
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351220

CONTATTORE AEG LS11K 25A 230V 50/60Hz SCHÜTZ AEG LS11K 25A 230V 50/60Hz
bobina 230V 50/60Hz 11Kw Spule 230V 50/60Hz 11Kw
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
no contatto ausiliario keine Hilfskontakte
??? ???

CONTACTOR AEG LS11K 25A 230V 50/60Hz CONTACTOR AEG LS11K 25A 230V 50/60Hz
coil 230V 50/60Hz 11Kw bobina 230V 50/60Hz 11Kw
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
no auxiliary contact no contacto auxiliar
??? ???
FAGOR R143002000 FAGOR R673007000 FAGOR X183011000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351221

CONTATTORE AEG LS15K 15A 400V 16Kw SCHÜTZ AEG LS15K 15A 400V 16kW
bobina 230V 50/60Hz Spule 230V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
no contatto ausiliario kein Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR AEG LS15K 15A 400V 16Kw CONTADOR AEG LS15K 15A 400V 16Kw
coil 230V 50/60Hz bobina 230V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
no auxiliary contact no contacto auxiliar
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351222

CONTATTORE AEG LS22K 50A 380V 22Kw SCHÜTZ AEG LS22K 50A 380V 22Kw
bobina 230V 50/60Hz Spule 230V 50/60Hz 22Kw
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
no contatto ausiliario keine Hilfskontakte
??? ???

CONTACTOR AEG LS22K 50A 380V 22Kw CONTACTOR AEG LS22K 50A 380V 22Kw
coil 230V 50/60Hz bobina 230V 50/60Hz 22Kw
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
no auxiliary contact no contacto auxiliar
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3351223

CONTATTORE AEG LS30K 65A 230V 50/60Hz SCHÜTZ AEG LS30K 65A 230V 50/60Hz
bobina 230V 50/60Hz 30Kw Spule 230V 50/60Hz 30Kw
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
no contatto ausiliario keine Hilfskontakte
??? ???

CONTACTOR AEG LS30K 65A 230V 50/60Hz CONTACTOR AEG LS30K 65A 230V 50/60Hz
coil 230V 50/60Hz 30Kw bobina 230V 50/60Hz 30Kw
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
no auxiliary contact no contacto auxiliar
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351260

CONTATTO AUSILIARIO AEG HS05.01 HILFSKONTAKT AEG HS05.01
10A 10A
1 contatto normalmente chiuso 1 im normalen Zustand geschlossener Kontakt
??? ???

AUXILIARY CONTACT AEG HS05.01 CONTACTO AUXILIAR AEG HS05.01
10A 10A
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351261

CONTATTO AUSILIARIO AEG HS05.10 HILFSKONTAKT AEG HS05.10
10A 10A
1 contatto normalmente aperto 1 im normalen Zustand offener Kontakt
??? ???

AUXILIARY CONTACT AEG HS05.10 CONTACTO AUXILIAR AEG HS05.10
10A 10A
1 normally open contact 1 contacto normalmente abierto
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3446516

CONTATTO AUSILIARIO AEG HS7K.01 HILFSKONTAKT AEG HS7K.01
10A 10A
1 contatto normalmente chiuso 1 im normalen Zustand geschlossener Kontakt
??? ???

AUXILIARY CONTACT AEG HS7K.01 CONTACTO AUXILIAR AEG HS7K.01
10A 10A
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397403

CONTATTO AUSILIARIO AEG HS9.11 HILFSKONTAKT AEG HS9.11
6A 6A
1 contatto normalmente aperto 1 im normalen Zustand offener Kontakt
1 contatto normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Kontakt
??? ???

AUXILIARY CONTACT AEG HS9.11 CONTACTO AUXILIAR AEG HS9.11
6A 6A
1 normally open contact 1 contacto normalmente abierto
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3351231

CONTATTORE AUSILIARIO AEG SH04.22 HILFSSCHÜTZ AEG SH04.22
bobina 16A 230V 50/60Hz Spule 16A 230V 50/60Hz
2 contatti normalmente aperti 2 im normalen Zustand offene Kontakte
2 contatti ausiliari normalmente aperti 2 Hilfskontakte normalerweise geöffnet
??? ???

AUXILIARY CONTACT AEG SH04.22 CONTACTOR AUXILIAR AEG SH04.22
coil 16A 230V 50/60Hz bobina 16A 230V 50/60Hz
2 normally open contacts 2 contactos normalmente abiertos
2 normally open auxiliary contacts 2 contactos auxiliares normalmente abiertos
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351230

CONTATTORE AUSILIARIO AEG SH04.31 HILFSSCHÜTZ AEG SH04.31
bobina 16A 230V 50/60Hz Spule 16A 230V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente aperto 1 im norm.Zustand offener Hilfskontakt
??? ???

AUXILIARY CONTACT AEG SH04.31 CONTACTOR AUXILIAR AEG SH04.31
coil 16A 230V 50/60Hz bobina 16A 230V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally open auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente abierto
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351254

RELÉ TERMICO AEG B18K THERMISCHER RELAIS AEG B18K
2,5÷4,1A 2,5÷4,1A
1 contatto normalmente aperto 1 im normalen Zustand offener Kontakt
1 contatto normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Kontakt
??? ???

THERMAL RELAY AEG B18K RELÉ TÉRMICO AEG B18K
2.5÷4.1A 2,5÷4,1A
1 normally open contact 1 contacto normalmente abierto
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351255

RELÉ TERMICO AEG B18K THERMISCHER RELAIS AEG B18K
4÷6,3A 4÷6,3A
1 contatto normalmente aperto 1 im normalen Zustand offener Kontakt
1 contatto normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Kontakt
??? ???

THERMAL RELAY AEG B18K RELÉ TÉRMICO AEG B18K
4÷6.3A 4÷6,3A
1 normally open contact 1 contacto normalmente abierto
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351258

RELÉ TERMICO AEG B18K THERMISCHER RELAIS AEG B18K
10÷16A 10÷16A
1 contatto normalmente aperto 1 im normalen Zustand offener Kontakt
1 contatto normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Kontakt
??? ???

THERMAL RELAY AEG B18K RELÉ TÉRMICO AEG B18K
10÷16A 10÷16A
1 normally open contact 1 contacto normalmente abierto
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3351252

RELÉ TERMICO AEG B18K THERMISCHER RELAIS AEG B18K
1÷1,50A 1÷1,50A
1 contatto normalmente aperto 1 im normalen Zustand offener Kontakt
1 contatto normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Kontakt
??? ???

THERMAL RELAY AEG B18K RELÉ TÉRMICO AEG B18K
1÷1.50A 1÷1,50A
1 normally open contact 1 contacto normalmente abierto
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351253

RELÉ TERMICO AEG B18K THERMISCHER RELAIS AEG B18K
1,8÷2,7A 1,8÷2,7A
1 contatto normalmente aperto 1 im normalen Zustand offener Kontakt
1 contatto normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Kontakt
??? ???

THERMAL RELAY AEG B18K RELÉ TÉRMICO AEG B18K
1.8÷2.7A 1,8÷2,7A
1 normally open contact 1 contacto normalmente abierto
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351256

RELÉ TERMICO AEG B18K THERMISCHER RELAIS AEG B18K
5,5÷8,5A 5,5÷8,5A
1 contatto normalmente aperto 1 im normalen Zustand offener Kontakt
1 contatto normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Kontakt
??? ???

THERMAL RELAY AEG B18K RELÉ TÉRMICO AEG B18K
5.5÷8.5A 5,5÷8,5A
1 normally open contact 1 contacto normalmente abierto
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351257

RELÉ TERMICO AEG B18K THERMISCHER RELAIS AEG B18K
8÷12A 8÷12A
1 contatto normalmente aperto 1 im normalen Zustand offener Kontakt
1 contatto normalmente chiuso 1 im norm.Zustand geschlossener Kontakt
??? ???

THERMAL RELAY AEG B18K RELÉ TÉRMICO AEG B18K
8÷12A 8÷12A
1 normally open contact 1 contacto normalmente abierto
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351251

RELE’ TERMICO AEG B18K RELAIS TERMISCH AEG B18K
0,65÷1,1A 0,65÷1,1A
1 contatto normalmente aperto 1 im normalen Zustand offener Kontakt
1 contatto normalmente chiuso 1 im normalen Zustand offener Kontakt
??? ???

THERMAL RELAY AEG B18K RELÉ TÉRMICO AEG B18K
0.65÷1.1A 0,65÷1,1A
1 normally open contact 1 contacto normalmente abierto
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3351250

RELE’ TERMICO AEG B27T MOTORSCHUTZRELAIS AEG B27T
0,18÷0,28A 0,18÷0,28A
1 contatto normalmente aperto 1 Schließkontakt
1 contatto normalmente chiuso 1 Öffnungskontakt
??? ???

THERMAL RELAY AEG B27T RELÉ TÉRMICO AEG B27T
0.18÷0.28A 0,18÷0,28A
1 normally open contact 1 contacto normalmente abierto
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397401

SALVAMOTORE AEG Mbs25 50/60Hz 0,55Kw MOTORSCHUTZ AEG Mbs25 50/60Hz 0,55Kw
1÷1,6A 1÷1,6A
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
??? ???

AEG MOTOR OVERLOAD CUTOUT Mbs25 50/60Hz SALVAMOTOR AEG Mbs25 50/60Hz 0,55Kw
0.55Kw / 1÷1.6A 1÷1,6A
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397402

SALVAMOTORE AEG Mbs25 50/60Hz 1,1Kw MOTORSCHUTZ AEG Mbs25 50/60Hz 1,1Kw
1,6÷2,5A 1,6÷2,5A
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
??? ???

AEG MOTOR OVERLOAD CUTOUT Mbs25 50/60Hz SALVAMOTOR AEG Mbs25 50/60Hz 1,1Kw
1.1Kw / 1.6÷2.5A 1,6÷2,5A
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397405

SALVAMOTORE AEG Mbs25 50/60Hz 1,5Kw MOTORSCHUTZ AEG Mbs25 50/60Hz 1,5Kw
2,5÷4A 2,5÷4A
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
??? ???

AEG MOTOR OVERLOAD CUTOUT Mbs25 50/60Hz SALVAMOTOR AEG Mbs25 50/60Hz 1,5Kw
1.5Kw / 2.5÷4A 2,5÷4A
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3397406

SALVAMOTORE AEG Mbs25 50/60Hz 3Kw MOTORSCHUTZ AEG Mbs25 50/60Hz 3Kw
4÷6,3A 4÷6,3A
3 contatti normalmente aperti 3 im normalen Zustand offene Kontakte
??? ???

AEG MOTOR OVERLOAD CUTOUT Mbs25 50/60Hz SALVAMOTOR AEG Mbs25 50/60Hz 3Kw
3Kw / 4÷6.3A 4÷6A
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3454056

CONTATTORE MOD. A16-30-01 SCHÜTZ MOD. A16-30-01
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
1 contatto ausiliario chiuso 1 Hilfskontakt geschlossen
Contatto di potenza 30 A - 230 V Steuerungskontakt 30 A - 230 V
4 Kw / 230 V - 7,5 Kw / 440 V 4 Kw / 230 V - 7,5 Kw / 440 V
??? ???

CONTACTOR MOD. A16-30-01 CONTACTOR MOD. A16-30-01
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar cerrado
power contact 30A - 230V contacto de potencia 30A-230V
4 Kw / 230 V - 7,5 Kw / 440 V 4 Kw / 230 V - 7,5 Kw / 440 V
??? ???
IMESA 2950CONEN073 WHIRLPOOL 483286002765
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3454029

CONTATTORE MCB-01 SCHÜTZ MCB-01
per arresto emergenza für Nothalt
??? ???

CONTACTOR MCB-01 CONTACTOR MCB-01
for emergency stop para paro emergencia
??? ???
IMESA 2950PULEM494 WHIRLPOOL 483286008248
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351084

RELÉ B6-30-01 RELAIS B6-30-01
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
1 contato ausiliaio chiuso 1 Hilfskontakt geschlossen
contatto di potenza 20A - 220V Leistungskontakt 20A - 220V
2,2Kw 220V - 4Kw 440V 2,2kW 220V - 4kW 440V
per ESSICCATOIO IMESA ES10-ES14-ES18-ES23-ES34-ES55 für TROCKENM. IMESA ES10-ES14-ES18-ES23-ES34-ES55
per ESSICCATOIOWHIRLPOOL AGB257 A A 283 für TROCKENMASCHINEWHIRLPOOL AGB257 A A 283
??? ???

RELAY B6-30-01 RELÉ B6-30-01
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar cerrado
power contact 20A - 220V contacto de potencia 20A - 220V
2.2Kw 220V - 4Kw 440V 2,2Kw 220V - 4Kw 440V
for DRYER IMESA ES10-ES14-ES18-ES23-ES34-ES55 para SECADORA IMESA ES10-ES14-ES18-ES23-ES34-ES55
for DRYERWHIRLPOOL AGB257 A A 283 para SECADORAWHIRLPOOL AGB257 A A 283
??? ???
IMESA 2950MINM0408 WHIRLPOOL 483286002862
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3351054

RELÉ TERMICO T7 DU THERIMISCHER RELAISCHALTER T7 DU
1,6 - 2,5 A 1,6 - 2,5 A
??? ???

THERMAL RELAY T7 DU RELÉ TÉRMICO T7 DU
1.6 - 2.5 A 1,6 - 2,5 A
??? ???
IMESA 2950RETER434 WHIRLPOOL 483286009765
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3454027

CONTATTORE TRIFASE DREIPHASIGER SCHÜTZ
per motore 24V-2,2Kw für Motor 24V-2,2Kw
??? ???

3-PHASE CONTACTOR CONTACTOR TRIFÁSICO
for motor 24V-2.2Kw para motor 24V-2,2Kw
??? ???
PRIMUS RSPM413614 WHIRLPOOL 753334 WHIRLPOOL 771985009280

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3454022

CONTATTORE LOVATO BF1201A SCHÜTZ LOVATO BF1201A
bobina 12A 230V 50/60Hz 5,7Kw Spule 12A 230V 50/60Hz 5,7Kw
3 contatti normalmente chiusi 3 im normalen Zustand geschlossene Kontakte
1 contatto ausiliario normalmente chiuso 1 im normalen Zustand geschlossener Hilfskontakt
??? ???

CONTACTOR LOVATO BF1201A CONTACTOR LOVATO BF1201A
coil 12A 230V 50/60Hz 5.7Kw bobina 12A 230V 50/60Hz 5,7Kw
3 normally closed contacts 3 contactos normalmente cerrados
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente cerrado
??? ???
ELECTROLUX 0KD792 SOCOLMATIC B3 ZANUSSI 0KD792
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5009239

CONTATTORE SCHNEIDER LC1K0910P7 SCHÜTZ SCHNEIDER LC1K0910P7
9A 4Kw bobina 220V 50/60Hz 9A 4Kw Spule 220V 50/60Hz
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
1 contatto ausiliario normalmente aperto 1 Hilfskontakt normalerweise geöffnet
per ESSICCATOIO EB 10-15-25-33-41 für TROCKENMASCHINE EB 10-15-25-33-41
??? ???

CONTACTOR SCHNEIDER LC1K0910P7 CONTADOR SCHNEIDER LC1K0910P7
9A 4Kw coil 220V 50/60Hz 9A 4Kw bobina 220V 50/60Hz
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally open auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente abierto
for DRYER EB 10-15-25-33-41 para SECADORA EB 10-15-25-33-41
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000264
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5031784

RELÉ TERMICO LR2-K0306 0,8-1,2 A WÄRMERELAIS LR2-K0306 0,8-1,2 A
per STIRATRICE A RULLO S160/30AV-AVL fürWALZENBÜGELMASCHINE S160/30AV-AVL
S200/30AV-AVL S200/30AV-AVL
per LAVABIANCHERIA fürWASCHMASCHINE
??? ???

THERMAL RELAY LR2-K0306 0.8-1.2 A RELÉ TÉRMICO LR2-K0306 0,8-1,2 A
for ROLL IRONING MACHINE S160/30AV-AVL para PLANCHADORA DE RODILLO S160/30AV-AVL
S200/30AV-AVL S200/30AV-AVL
forWASHING MACHINE para LAVADORA
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000265
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3454025

CONTATTORE MOD. LC1 D32 SCHÜTZ MOD. LC1 D32
per riscaldamento 220-230V-50Hz-7,5Kw für Heizung 220-230V-50Hz-7,5Kw
??? ???

CONTACTOR MOD. LC1 D32 CONTACTOR MOD. LC1 D32
for heating 220-230V-50Hz-7.5Kw para calentamiento 220-230V-50Hz-7,5Kw
??? ???
GRANDIMPIANTI PRI345002019 PRIMUS 345002019 PRIMUS PRI345002019 WHIRLPOOL 750029
WHIRLPOOL 771985008705
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5009238

CONTATTORE 220V KW11 CL25A300 SCHÜTZ 220V KW11 CL25A300
per LAVABIANCHERIAWF 22/11-WF 22/12 fürWASCHMASCHINEWF 22/11-WF 22/12
WMFC 8-11-18 WMFC 8-11-18
??? ???

CONTACTOR 220V KW11 CL25A300 CONTADOR 220V KW11 CL25A300
forWASHING MACHINEWF 22/11-WF 22/12 para LAVADORAWF 22/11-WF 22/12
WMFC 8-11-18 WMFC 8-11-18
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000242
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3454024

CONTATTORE 4S - MOD.TP3250 ZÄHLER 4S - MOD. TP3250
16A 250V - 10A 400V 16A 250V - 10A 400V
50/60Hz ’50/60Hz
??? ???

CONTACTOR 4S - MOD. TP3250 CONTACTOR 4S - MOD. TP3250
’16A 250V - 10A 400V 16A 250V - 10A 400V
’50/60Hz ’50/60Hz
??? ???
ASKO 8009148 ASKO 8064179 IMESA ASK8064179 PRIMUS 8009148
PRIMUS 8064179 WHIRLPOOL 483286000307 WHIRLPOOL 747112 WHIRLPOOL 771985008655
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3454023

CONVERTITORE DI FREQUENZA FREQUENZUMRICHTER
LS SV0004IC5-1F LS SV0004IC5-1F
??? ???

FREQUENCY CONVERTER INVERSOR DE FRECUENCIA
LS SV0004IC5-1F LS SV0004IC5-1F
??? ???
WHIRLPOOL 483286009585

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3441018

TELETERMOMETRO BIANCO ø 60 mm 0-120°C TELETHERMOMETERWEIß ø 60 mm 0-120°C
involucro in metallo Gehäuse aus Metall
lunghezza capillare ricoperto PVC 1500 mm beschichteter Kapillar PVC Länge 1500 mm
bulbo ø 6x84 mm Fühler ø 6x84 mm
con raccordo bulbo girevole ø 3/8” mit drehbarer Überwurfschraube ø 3/8”
??? ???

TELETHERMOMETERWHITE ø 60 mm 0-120°C TELETERMÓMETRO BLANCO ø 60 mm 0-120°C
metal body funda de metal
covered capillary length PVC 1500 mm longitud capilar recubierto PVC 1500 mm
bulb ø 6x84 mm bulbo ø 6x84 mm
with swivel connection ø 3/8” con racor bulbo giratorio ø 3/8”
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3441019

TELETERMOMETRO BIANCO ø 80 mm 0-120°C TELETHERMOMETERWEIß ø 80 mm 0-120°C
involucro in metallo Gehäuse aus Metall
lunghezza capillare ricoperto PVC 1500 mm beschichteter Kapillar PVC Länge 1500 mm
bulbo ø 6x84 mm Fühler ø 6x84 mm
con raccordo bulbo girevole ø 3/8” mit drehbarer Überwurfschraube ø 3/8”
??? ???

TELETHERMOMETERWHITE ø 80 mm 0-120°C TELETERMÓMETRO BLANCO ø 80 mm 0-120°C
metal body funda de metal
covered capillary length PVC 1500 mm longitud capilar recubierto PVC 1500 mm
bulb ø 6x84 mm bulbo ø 6x84 mm
with swivel connection ø 3/8” con racor bulbo giratorio ø 3/8”
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Temporizzatori • Zeitschalter - Timer
Timers • Temporizadores

3446143

TEMPORIZZATORE 15 MINUTI 16A 250V ZEITSCHALTER 15 MIN. 16A 250V
perno mezzaluna ø 6x4,6 mm halbmondförmiger Stift ø 6x4,6 mm
per AGA ESSICCATOIO E12-E18-E26-E35-E50 für AGA TROCKENMASCHINE E12-E18-E26-E35-E50
??? ???

TIMER 15 MINUTES 16A 250V TEMPORIZADOR 15 MINUTOS 16A 250V
D-shaft ø 6x4.6 mm perno a media luna ø 6x4,6 mm
for AGA DRYER E12-E18-E26-E35-E50 p. AGA SECADORA E12-E18-E26-E35-E50
??? ???
AGA A507M/15/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3446144

TEMPORIZZATORE 60 MINUTI 16A 250V ZEITSCHALTER 60 MIN. 16A 250V
perno mezzaluna ø 6x4,6 mm halbmondförmiger Stift ø 6x4,6 mm
per AGA ESSICCATOIO E12-E18-E26-E35-E50 für AGA TROCKENMASCHINE E12-E18-E26-E35-E50
??? ???

TIMER 60 MINUTES 16A 250V TEMPORIZADOR 60 MINUTOS 16A 250V
D-shaft ø 6x4.6 mm perno a media luna ø 6x4,6 mm
for AGA DRYER E12-E18-E26-E35-E50 para AGA SECADORA E12-E18-E26-E35-E50
??? ???
AGA A507M/60/01
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3446043

TEMPORIZZATORE 30 MINUTI ZEITSCHALTER 30 MINUTEN
movimento meccanico con bilanciere mechanische Bewegung mit Schwinghebel
ciclo a caricamento manuale da 30 minuti Zeitlauf mit Handbetrieb 30 Minuten
bipolare con portata contatti 16(4)A 250V zweipolig mit Schaltleistung 16(4)A 250V
max temperatura ambiente 125°C - perno quadro 3x3 mm Raumtemperatur: max 125°C - Quadratachse 3x3 mm
per ESSICCATOIO ER10-ER15-ER25-ER30 für TROCKENMASCHINE ER10-ER15-ER25-ER30
??? ???

TIMER 30 MINUTES TEMPORIZADOR 30 MINUTOS
mechanical movement with balance wheel movimiento mecánico con balancín
manual winding cycle 30 minutes ciclo con carga manual de 30 minutos
bipolar timer with contact capacity 16(4)A 250V bipolar con capacidad contactos 16(4)A 250V
max ambient temperature 125°C - square shaft 3x3 mm max temperatura ambiente 125°C -perno cuadro 3x3 mm
for DRYER ER10-ER15-ER25-ER30 para SECADOR ER10-ER15-ER25-ER30
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3446044

TEMPORIZZATORE 60 MINUTI ZEITSCHALTER 60 MINUTEN
movimento meccanico con bilanciere mechanische Bewegung mit Schwinghebel
ciclo a caricamento manuale da 60 minuti Zeitlauf mit Handbetrieb 60 Minuten
bipolare con portata contatti 16(4)A 250V zweipolig mit Schaltleistung 16(4)A 250V
max temperatura ambiente 125°C - perno quadro 3,5x3,5 mm Raumtemperatur: max 125°C - Quadratachse 3,5x3,5 mm
per ESSICCATOIO ER10-ER15-ER25-ER30 für TROCKENMASCHINE ER10-ER15-ER25-ER30
??? ???

TIMER 60 MINUTES TEMPORIZADOR 60 MINUTOS
mechanical movement with balance wheel movimiento mecánico con balancín
manual winding cycle 60 minutes ciclo con carga manual de 60 minutos
bipolar timer with contact capacity 16(4)A 250V bipolar con capacidad contactos 16(4)A 250V
max ambient temperature 125°C - square shaft 3.5x3.5 mm max temperatura ambiente 125°C - perno cuadro 3,5x3,5 mm
for DRYER ER10-ER15-ER25-ER30 para SECADOR ER10-ER15-ER25-ER30
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951006
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3446080

TIMER 230V 50/60Hz TIMER 230V 50/60Hz
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWF8-WF11-WF18 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWF8-WF11-WF18
per IPSO LAVABIANCHERIA HF65-HF76-HF95-HF145-HF176 für IPSOWASCHMASCHINE HF65-HF76-HF95-HF145-HF176
HF205-HF234-WE55-WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176 HF205-HF234-WE55-WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176
WE234-WE245-WE304 WE234-WE245-WE304
??? ???

TIMER 230V 50/60Hz TIMER 230V 50/60Hz
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWF8-WF11-WF18 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWF8-WF11-WF18
for IPSOWASHING MACHINE HF65-HF76-HF95-HF145 para IPSO LAVADORA HF65-HF76-HF95-HF145-HF176
HF176-HF205-HF234-WE55-WE73-WE95-WE110-WE132-WE165 HF205-HF234-WE55-WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176
WE176-WE234-WE245-WE304 WE234-WE245-WE304
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090010600 DANUBE SAVZOD0001 DANUBE 422090010600 DANUBE 422450010000
IPSO 245/00100/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3446083

TIMER EBR 9880AS 17 CAMME 230V 50/60HZ TIMER 17 NOCKEN EBR 9880AS 230V 50/60HZ
per LAVABIANCHERIAWM6-WM8-WM11-WM17-WM23-WM30 fürWASCHMASCHINEWM6-WM8-WM11-WM17-WM23-WM30
seconda serieWMC81E-WMC172V-WMC111E-WMC232E zweite SerieWMC81E-WMC172V-WMC111E
??? ???

TIMER EBR 9880AS 17 CAMS 230V 50/60HZ TIMER EBR 9880AS 17 LEVAS 230V 50/60HZ
forWASH.MACHINEWM6-WM8-WM11-WM17-WM23-WM30 p. LAVADORAWM6-WM8-WM11-WM17-WM23-WM30
second seriesWMC81E-WMC172V-WMC111E-WMC232E segunda serieWMC81E-WMC172V-WMC111E-WMC232E
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851020
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3446225

KIT TIMER 220-240V KIT TIMER 220-240V
50/60 Hz 50/60 Hz
??? ???

TIMER 220-240V KIT TIMER 220-240V
50/60 Hz 50/60 Hz
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090010800 IPSO 245/00101/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3446212

TEMPORIZZATORE 15 MINUTI ZEITSCHALTER 15 MIN
230 V - 50 Hz 230 V - 50 Hz
??? ???

TIMER 15 MINUTES TIMER 15 MINUDOS
230 V - 50 Hz 230 V - 50 Hz
??? ???
IMESA 2950TEMPO15M WHIRLPOOL 483286002872
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3446213

TEMPORIZZATORE 60 MINUTI ZEITSCHALTER 60 MIN
230 V - 50 Hz 230 V - 50 Hz
??? ???

TIMER 60 MINUTES TIMER 60 MINUDOS
230 V - 50 Hz 230 V - 50 Hz
??? ???
IMESA 2950TEMPO60M WHIRLPOOL 483286002873
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3446194

TEMPORIZZATORE 60 MINUTI TIMER 60 MINUTEN
3/4 HP - 20/10 A - 125/250 V - 50 Hz 3/4 HP - 20/10 A - 125/250 V - 50 Hz
25 A - 250 V - 50Hz 25 A - 250 V - 50Hz
??? ???

60 MINUTE TIMER TEMPORIZADOR 60 MINUTOS
3/4 HP - 20/10 A - 125/250 V - 50 Hz 3/4 HP - 20/10 A - 125/250 V - 50 Hz
25 A - 250 V - 50Hz 25 A - 250 V - 50Hz
??? ???
PRIMUS RSPM410903P WHIRLPOOL 721131 WHIRLPOOL 771985007816
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3446196

PROGRAMMATORE 60 MINUTI - 24 V PROGRAMMSCHALTER 60 MINUTEN - 24 V
??? ???

TIMER 60 MINUTES - 24 V PROGRAMADOR 60 MINUTOS - 24 V
??? ???
PRIMUS RSPM412080 PRIMUS RSPM412080P GIRBAU IPSO
WHIRLPOOL 751505 WHIRLPOOL 771985008944
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3446211

TIMER M481 TIMER M481
3/4HP 20/10A 125/250V 50Hz 3/4HP 20/10A 125/250V 50Hz
??? ???

TIMER M481 TIMER M481
3/4HP 20/10A 125/250V 50Hz 3/4HP 20/10A 125/250V 50Hz
??? ???
PRIMUS RSPC70131801 PRIMUS RSPM412079 GIRBAU IPSO
WHIRLPOOL
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3446210

TIMER M460-G TIMER M460-G
1/3HP 240V 50Hz 25A 1/3HP 240V 50Hz 25A
??? ???

TIMER M460-G TIMER M460-G
1/3HP 240V 50Hz 25A 1/3HP 240V 50Hz 25A
??? ???
PRIMUS RSP510525 PRIMUS RSP500400 GIRBAU FAGOR GQ500400
IPSO 510525P WHIRLPOOL 757003 WHIRLPOOL 771985009393
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3446124

TEMPORIZZATORE 60 MINUTI ZEITSCHALTER 60 MINUTEN
movimento meccanico con bilanciere mechanische Bewegung mit Schwinghebel
ciclo a caricamento manuale 60 minuti Zeitlauf mit Handbetrieb 60 Minuten
deviatore bipolare con portata - contatti 16(3)A 250V zweipoligesWechselschalter mit - Schaltleistung 16 (3)A 250V
max temperatura ambiente 85°C - perno quadrato 3x3 mm Raumtemperatur: max 85°C - quadratische Achse 3x3 mm
per ESSICCATOIO für TROCKENMASCHINE
??? ???

TIMER 60 MINUTES TEMPORIZADOR 60 MINUTOS
mechanical movement with balance wheel movimiento mecánico con balancín
manual winding cycle 60 minutes ciclo con carga manual 60 minutos
bipolar change-over switch with contact capacity - 16(3)A 250V desviador bipolar con capacidad - contactos 16(3)A 250V
ambient temperature 85°C - square shaft 3x3 mm max temperatura ambiente 85°C - perno cuadrato 3x3 mm
for DRYER para SECADOR
??? ???
SOCOLMATIC B32
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3446068

TIMER 514 44C-07 TIMER 514 44C-07
220V 50Hz 220V 50Hz
perno mezzaluna 6x4,6 mm halbmondförmige Achse 6X4,6 mm
per LB81-LB121-LB161-W75-W100-W160 für LB81-LB121-LB161-W75-W100-W160
??? ???

TIMER 514 44C-07 TIMER 514 44C-07
220V 50Hz 220V 50Hz
D-shaped pin 6X4.6 mm perno media luna 6x4,6 mm
for LB81-LB121-LB161-W75-W100-W160 para LB81-LB121-LB161-W75-W100-W160
??? ???
ZANUSSI 0E1475 ELECTROLUX 0E1475 WASCATOR 471897901 WHIRLPOOL 771985005431
WHIRLPOOL 191475
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072765

TIMER ESSICCATOIO 230V 50Hz TIMER TROCKENMASCHINE 230V 50Hz
perno ø 6x4,6 mm Stift ø 6x4,6 mm
per ESSICATOI T1000-TT600-TT350-D350-D1000V für TROCKENMASCHINEN T1000-TT600-TT350-D350-D1000V
??? ???

DRYER TIMER 230V 50Hz TEMPORIZADOR SECADORA 230V 50Hz
pin ø 6x4.6 mm perno ø 6x4,6 mm
for DRYERS T1000-TT600-TT350-D350-D1000V para SECADORAS T1000-TT600-TT350-D350-D1000V
??? ???
ZANUSSI 072765 ELECTROLUX 072765 WASCATOR 487012202
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Termocoppie e accessori • Thermoelemente und Zubehör
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3440035

TERMOCOPPIA SIT M9x1 60 cm THERMOELEMENT SIT M9x1 60 cm.
??? ???

THERMOCOUPLE SIT M9x1 60 cm. TERMOPAR SIT M9x1 60 cm
??? ???
ELECTROLUX 004942 ELECTROLUX 025031 ELECTROLUX 057781 MARENO 90520
SIT 0.200.009 SOCOLMATIC B31 WHIRLPOOL 483286009294 WHIRLPOOL 771985000676
WHIRLPOOL 104942 WHIRLPOOL 125031 WHIRLPOOL 157781 ZANUSSI 004942
ZANUSSI 025031 ZANUSSI 057781
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3444818

TERMOSTATO 30-40-60-90°C THERMOSTAT 30-40-60-90°C
capillare ricoperto 1700 mm Kapillar beschichtet 1700 mm
bulbo ø 15x22 mm Fühler ø 15x22 mm
per FAGOR LAVABIANCHERIA LC/E7-LC/E10-LC/E14 für FAGORWASCHMASCHINE LC/E7-LC/E10-LC/E14
LC/AC7-LC7-LAC7-LC10-LAC10-LC14-LAC14-LC25-LAC25 LC/AC7-LC7-LAC7-LC10-LAC10-LC14-LAC14-LC25-LAC25
LAC55-LF7-LF10-LF14-LF25-LF55 LAC55-LF7-LF10-LF14-LF25-LF55
??? ???

THERMOSTAT 30-40-60-90°C TERMOSTATO 30-40-60-90°C
covered capillary 1700 mm capilar recubierto 1700 mm
bulb ø 15x22 mm bulbo ø 15x22 mm
for FAGORWASHING MACHINE LC/E7-LC/E10-LC/E14 p.FAGOR LAVADORAS LC/E7-LC/E10-LC/E14
LC/AC7-LC7-LAC7-LC10-LAC10-LC14-LAC14-LC25-LAC25 LC/AC7-LC7-LAC7-LC10-LAC10-LC14-LAC14-LC25-LAC25
LAC55-LF7-LF10-LF14-LF25-LF55 LAC55-LF7-LF10-LF14-LF25-LF55
??? ???
FAGOR P433018000EGO 5540315100
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5051581

TERMOSTATO DI SICUREZZA 180°C SICHERHEITSTHERMOSTAT 180°C
bulbo ø 6x60 mm Fühler ø 6x60 mm
per ESSICCATOIO SR23 für TROCKENMASCHINE SR23
??? ???

SAFETY THERMOSTAT 180°C TERMOSTATO DE SEGURIDAD 180°C
bulb ø 6x60 mm bulbo ø 6x60 mm
for DRYER SR23 para SECADOR SR23
??? ???
FAGOR DO1DG11154
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3444006

TERMOSTATO TR2 0-210°C THERMOSTAT TR2 0÷210°C
perno mezzaluna ø 6x4,6 mm halbmondförmige Achse ø 6x4,6 mm
lunghezza capillare 1000 mm - 15A 250V Kapillar 1000 mm - 15A 250V
bulbo ø 5x140 mm Fühler ø 5x140 mm
??? ???

THERMOSTAT TR2 0-210°C TERMOSTATO TR2 0-210°C
D-shaped pin ø 6x4.6 mm perno media luna ø 6x4,6 mm
capillary length 1000 mm - 15A 250V longitud capilar 1000 mm - 15A 250V
bulb ø 5x140 mm bulbo ø 5x140 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 54GI751021 IPSO 54GI75100021 PRIMUS GMP100021 WHIRLPOOL 483286003376
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3444046

TERMOSTATO TRIFASE 30-45-60-90°C THERMOSTAT 3-POLIG 30-45-60-90°C
capillare 1000 mm Kapillar 1000 mm
bulbo ø 8x95 mm - 16A 250V Fühler ø 8x95 mm - 16A 250V
per LAVABIANCHERIAWM8-WM11 fürWASCHMASCHINEWM8-WM11
??? ???

THERMOSTAT 3-PHASE 30-45-60-90°C TERMOSTATO TRIFÁSICO 30-45-60-90°C
capillary 1000 mm capilar 1000 mm
bulb ø 8x95 mm - 16A 250V bulbo ø 8x95 mm - 16A 250V
forWASHING MACHINEWM8-WM11 para LAVADORAWM8-WM11
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI851045 EGO 5540314070
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3444091

TERMOSTATO 28-38-57-89°C THERMOSTAT 28-38-57-89°C
capillare 1150 mm Kapillar 1150 mm
bulbo a bottone 20x17 mm - 16A 250V Knopffühler 20x17 mm - 16A 250V
per LAVABIANCHERIAWR-WF fürWASCHMASCHINEWR-WF
??? ???

THERMOSTAT 28-38-57-89°C TERMÓSTATO 28-38-57-89°C
capillary 1150 mm capilar 1150 mm
button bulb ø 20x17 mm - 16A 250V bulbo a botón 20x17 mm - 16A 250V
forWASHING MACHINEWR-WF p. LAVADORAWR-WF
??? ???
GRANDIMPIANTI 420851000045 EGO 5540313030

3444325

TERMOSTATO 30°-40°-60°-90°C THERMOSTAT 30°-40°-60°-90°C
4 temperature fisse 30°-40°-60°-90°C 4 feste Temperaturen 30°-40°-60°-90°C
capillare 1250 mm Kapillare 1250 mm
bulbo a bottone ø 20x17 mm - 16A 250V Schraubfühler ø 20x17 mm - 16A 250V
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWF6-WF11 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWF6-WF18
WF18-WF23-WF26-WF33 WF18-WF23-WF26-WF33
per IPSO LAVABIANCHERIA HF65-HF75-HF95-HF110-HF132 für IPSOWASCHMASCHINE HF65-HF75-HF95-HF110-HF132
HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55 HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55
WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245 WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245
WE304 WE304
??? ???

TERMOSTAT 30°-40°-60°-90°C TERMOSTATO 30°-40°-60°-90°C
4 fixed temforatures 30°-40°-60°-90°C 4 temperaturas fijas 30°-40°-60°-90°C
capillary length 1250 mm capilar 1250 mm
button bulb ø 20x17 mm - 16A 250V bulbo a botón ø 20x17 mm - 16A 250V
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWF6-WF11 para GRANDIMPIANTI LAVADORASWF6-WF11
WF18-WF23-WF26-WF33 WF18-WF23-WF26-WF33
f. IPSOWASHING MACHINE HF65-HF75-HF95-HF110-HF132 para IPSO LAVADORA HF65-HF75-HF95-HF110-HF132
HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55 HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55
WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245 WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245
WE304 WE304
??? ???
GRANDIMPIANTI 422090024300 EGO 5540313201 IPSO 209/00243/00

5033828

GUARNIZIONE BULBO TERMOSTATO ø 33x19 mm DICHTUNG FÜR THERMOSTATKUGEL ø 33x19 mm
per GRANDIMPIANTI LAVABIANCHERIAWF6-WF11 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWF6-WF11
WF18-WF23-WF26-WF33 WF18-WF23-WF26-WF33
per IPSO LAVABIANCHERIA HF65-HF75-HF95-HF110-HF132 für IPSOWASCHMASCHINE HF65-HF75-HF95-HF110-HF132
HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55 HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55
WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245 WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245
WE304 WE304
??? ???

THERMOSTAT BULB GASKET ø 33x19 mm JUNTA BULBO TERMOSTATO ø 33x19 mm
for GRANDIMPIANTIWASHING MACHINEWF6-WF11 para GRANDIMPIANTI LAVADORAWF6-WF11
WF18-WF23-WF26-WF33 WF18-WF23-WF26-WF33
for IPSOWASHING MACH. HF65-HF75-HF95-HF110-HF132 para IPSO LAVADORA HF65-HF75-HF95-HF110-HF132
HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55 HF165-HF145-HF176-HF205-HF234-HF245-HF304-WE55
WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245 WE73-WE95-WE110-WE132-WE165-WE176-WE234-WE245
WE304 WE304
??? ???
GRANDIMPIANTI 422251000400 IPSO 225/10004/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3444328

TERMOSTATO 30-40-60-90°C THERMOSTAT 30-40-60-90°C
4 temperature fisse 30°-40°-60°-90°C 4 feste Temperaturen 30°-40°-60°-90°C
capillare 1050 mm. - bulbo ø 6x125 mm. Kapillar 1050 mm - Fühler ø 6x125 mm
16A 250V 16A 250V
per LAVABIANCHERIA fürWASCHMASCHINE
WHIRLPOOL 7,5 Kg 016013WAC8 - 10 Kg 016014WAC11 WHIRLPOOL 7,5 Kg 016013WAC8 - 10 Kg 016014WAC11
16 Kg 016015WAC17 - 22 Kg 016016WAC23 16 Kg 016015WAC17 - 22 Kg 016016WAC23
PRIMUS 7,5 Kg RS7 - 10 Kg RS10 - 16 Kg RS16 PRIMUS 7,5 Kg RS7 - 10 Kg RS10 - 16 Kg RS16
22 Kg RS22 22 Kg RS22
??? ???

THERMOSTAT 30-40-60-90°C TERMOSTATO 30-40-60-90°C
4 set temperatures 30°-40°-60°-90°C 4 temperaturas fijas 30°-40°-60°-90°C
capillary 1050 mm - bulb ø 6x125 mm capilar 1050 mm -bulbo ø 6x125 mm
16A 250V 16A 250V
forWASHING MACHINE para LAVADORA
WHIRLPOOL 7,5 kg 016013WAC8 - 10 kg 016014WAC11 WHIRLPOOL 7,5 Kg 016013WAC8 - 10 Kg 016014WAC11
16 kg 016015WAC17 - 22 kg 016016WAC23 16 Kg 016015WAC17 - 22 Kg 016016WAC23
PRIMUS 7,5 kg RS7 - 10 kg RS10 - 16 kg RS16 PRIMUS 7,5 Kg RS7 - 10 Kg RS10 - 16 Kg RS16
22 kg RS22 22 Kg RS22
??? ???
IMESA 1903KITTETIM IMESA 2950FU724VAS EGO 5540312020 PRIMUS PRI340001012
WHIRLPOOL 750008 WHIRLPOOL 771985008685
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104441

TERMOSTATO RANCO REGOLABILE 88°C÷135°C THERMOSTAT RANCO EINSTELLBAR 88°C÷135°C
bulbo ø 8x195 mm - capillare lunghezza 295 mm Fühler ø 8x195 mm - Kapillare Länge 295 mm
per ESSICCATOIO PRIMUS D14-SWE140 für TROCKENMASCHINE PRIMUS D14-SWE140
??? ???

RANCO ADJUSTABLE THERMOSTAT 88°C÷135°C TERMOSTATO RANCO AJUSTAB. 88°C÷135°C
bulb ø 8x195 mm - capillary length 295 mm bulbo ø 8x195 mm - capilar longitud 295 mm
for DRYER PRIMUS D14-SWE140 para SECADORA PRIMUS D14-SWE140
??? ???
PRIMUS RSPM400780

7104463

PULSANTE TERMOSTATO SCHALTER FÜR THERMOSTAT
per Essiccatoio (PRIMUS) SWE140-D14 für Trockner (PRIMUS) SWE140-D14
??? ???

THERMOSTAT PUSH-BUTTON PULSADOR TERMOSTATO
for Dryer (PRIMUS) SWE140-D14 para Secadora (PRIMUS) SWE140-D14
??? ???
PRIMUS RSPM400777
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3444825

TERMOSTATO PSP01 230V 50Hz THERMOSTAT PSP01 230V 50Hz
dimensioni cornice 95x95 mm Rahmengrösse 95x95 mm
per PRIMUS LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55-XS22 für PRIMUSWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55-XS22
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA FS33-FS40-FS55-XS22 für POLIMATICWASCHMASCHINE FS33-FS40-FS55-XS22
??? ???

THERMOSTAT PSP01 230V 50Hz TERMOSTATO PSP01 230V 50Hz
frame dimensions 95x95 mm dimensiones moldura 95x95 mm
for PRIMUSWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55-XS22 para PRIMUS LAVADORAS FS33-FS40-FS55-XS22
for POLIMATICWASHING MACHINE FS33-FS40-FS55-XS22 para POLIMATIC LAVADORAS FS33-FS40-FS55-XS22
??? ???
PRIMUS 506500 POLIMATIC 506500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3444004

TERMOSTATO TR2 0-90°C THERMOSTAT TR2 0÷90°C
perno mezzaluna ø 6x4,6 mm halbmondförmige Achse ø 6x4,6 mm
lunghezza capillare 1500 mm - 15A 250V Kapillar 1500 mm - 15A 250V
bulbo ø 6,5x95 mm Fühler ø 6,5x95 mm
??? ???

THERMOSTAT TR2 0-90°C TERMOSTATO TR2 0-90°C
D-shaped pin ø 6x4.6 mm perno media luna ø 6x4,6 mm
capillary 1500 mm - 15A 250V longitud capilar 1500 mm - 16A 250V
bulb ø 6.5x95 mm bulbo ø 6,5x95 mm
??? ???
SOCOLMATIC B38
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3444020

TERMOSTATO MONOFASE 33-95°C THERMOSTAT 33÷95°C 1-POLIG
capillare ricoperto 2000 mm Kapillarrohr Länge 2000 mm
bulbo a bottone Knopffühler
perno mezzaluna ø 6x4,6 mm - 16A 250V Achse ø 6x4,6 mm - 16A 250V
per LAVABIANCHERIA LB8 fürWASCHMASCHINE LB8
??? ???

SINGLE-PHASE THERMOSTAT 33-95°C TERMOSTATO MONOFÁSICO 33-95°C
covered capillary length 2000 mm capilar recubierto 2000 mm
button bulb bulbo a botón
D shaft ø 6x4,6 mm - 16A 250V perno media luna ø 6x4,6 mm - 16A 250V
forWASHING MACHINE LB8 para LAVADORA LB8
??? ???
ZANUSSI 046065 EGO 5519219020 ELECTROLUX 046065
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

4072062

TERMOSTATO SICUREZZA MONOFASE 185°C SICHERHEITSTHERMOSTAT EINPHASIG 185°C
capillare 1750 mm. Kapillare 1750 mm
bulbo ø 6x100 mm. Fühler ø 6x100 mm
per ESSICCATOIO TT210-210R-210T-210HP für TROCKENMASCHINE TT210-210R-210T-210HP
??? ???

SINGLE-PHASE SAFETY THERMOSTAT 185°C TERMOSTATO SEGURIDAD MONOFÁSICO 185°C
capillary 1750 mm capilar 1750 mm.
bulb ø 6x100 mm. bulbo ø 6x100 mm
for DRYER TT210-210R-210T-210HP para SECADORA TT210-210R-210T-210HP
??? ???
ZANUSSI 072062 EGO 5513535010 ELECTROLUX 072062 WASCATOR 471881701
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1296

TERMOSTATO MONOFASE 183°C THERMOSTAT EINPHASIG 183°C
bulbo ø 8 x 250 mm Fühler ø 8 x 250 mm
per ESSICCATOIO D200E/G-TT200E/G für TROCKENMASCHINE D200E/G-TT200E/G
??? ???

SINGLE-PHASE THERMOSTAT 183°C TERMOSTATO MONOFÁSICO 183°C
bulb ø 8 x 250 mm bulbo ø 8 x 250 mm
for DRYER D200E/G-TT200E/G para SECADORA D200E/G-TT200E/G
??? ???
ZANUSSI 0E1296 ELECTROLUX 0E1296 WASCATOR 487153584
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3444808

TERMOSTATO TRIFASE 30-40-60-88°C THERMOSTAT 3-PHASIG 30-40-60-88°C
capillare ricoperto 2300 mm Kapillar isoliert 2300 mm
bulbo ø 8x77 mm Fühler ø 8x77 mm
per ZANUSSI LAVABIANCHERIA LB81E-LB121E-LB161E per ZANUSSIWASCHMASCHINE LB81E-LB121E-LB161E
LC10E LC10E
??? ???

THREE-PHASE THERMOSTAT 30-40-60-88°C TERMOSTATO TRIFÁSICO 30-40-60-88°C
covered capillary 2300 mm capilar recubierto 2300 mm
bulb ø 8x77 mm bulbo ø 8x77 mm
for ZANUSSIWASHING MACHINE LB81E-LB121E-LB161E para ZANUSSI LAVADORA LB81E-LB121E-LB161E
LC10E LC10E
??? ???
ZANUSSI 0E1427 EGO 5540319040 ELECTROLUX 0E1427 WASCATOR 471880327
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3444008

MANOPOLA NERA ø 41 mm 0-90°C DREHKNOPF SCHWARZ ø 41 mm 0-90°C
foro a mezzaluna 6x4,6 mm halbmondförmiges Loch 6x4,6 mm
per termostato TR/2 für Thermostat TR/2
??? ???

BLACK KNOB ø 41 mm 0-90°C MANDO NEGRO ø 41 mm 0-90°C
D-shaped pin ø 6x4.6 mm agujerode media luna 6x4,6 mm
for thermostat TR/2 para termostato TR/2
??? ???
WHIRLPOOL 483286008153
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3444010

MANOPOLA NERA ø 41 mm 0-210°C DREHKNOPF SCHWARZ ø 41 mm 0-210°C
foro a mezzaluna 6x4,6 mm halbmondförmiges Loch 6x4,6 mm
per termostato TR/2 für Thermostat TR/2
??? ???

BLACK KNOB ø 41 mm 0-210°C MANDO NEGRO ø 41 mm 0-210°C
D-shaped pin ø 6x4.6 mm agujero de media luna 6x4,6 mm
for thermostat TR/2 para termostato TR/2
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3444013

GHIERA ø 55 mm RING ø 55 mm
in metallo cromato aus verchromtem Metall
per manopola termostato TR/2 für Thermostatsdrehknopf TR/2
??? ???

RING NUT ø 55 mm CERCO ø 55 mm
chrome-plated metal en metal cromado
for thermostat TR/2 knob para mando termóstato TR/2
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5031653

TERMOSTATO VASCA 15A 250V THERMOSTAT FÜRWANNE 15A 250V
per LAVABIANCHERIA LC8-LC13-LC18 fürWASCHMASCHINE LC8-LC13-LC18
??? ???

TANK THERMOSTAT 15A 250V TERMOSTATO CUBA 15A 250V
forWASHING MACHINE LC8-LC13-LC18 para LAVADORA LC8-LC13-LC18
??? ???
FAGOR P503025000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5009669

TERMOSTATO DI SICUREZZA 125°C SICHERHEITSTHERMOSTAT 125°C
per ESSICCATOIO EM10-EM15-EM25-EM35-EM55 für TROCKENMASCHINE EM10-EM15-EM25-EM35-EM55
??? ???

SAFETY THERMOSTAT 125°C TERMOSTATO DE SEGURIDAD 125°C
for DRYER EM10-EM15-EM25-EM35-EM55 para SECADORA EM10-EM15-EM25-EM35-EM55
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951010
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744038

TERMOSTATO 150°C THERMOSTAT 150°C
interasse 40 mm Abstand 40 mm
??? ???

THERMOSTAT 150°C TERMOSTATO 150°C
mounting distance 40 mm distancia entre ejes 40 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 37ASK8008487 ASKO 8008487 IMESA ASK8008487 PRIMUS 8008487
WHIRLPOOL 483286000297 WHIRLPOOL 747108 WHIRLPOOL 771985008651
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3443063

TERMOSTATO A CONTATTO 155°C KONTAKTTHERMOSTAT 155°C
a riarmo manuale - 16A 250V mit Handrückstellung
per IMESA ESSICCATOIO ES10-ES55-ES75 für IMESA TROCKENMASCHINE ES10-ES55-ES75
??? ???

CONTACT THERMOSTAT 155°C TERMOSTATO DE CONTACTO 155°C
with manual reset - 16A 250V con rearme manual - 16A 250V
for IMESA DRYER ES10-ES55-ES75 para IMESA SECADORA ES10-ES55-ES75
??? ???
IMESA 2950PASTE155 WHIRLPOOL 483286002766
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744085

TERMOSTATO A CONTATTO ANLEGETHERMOSTAT
??? ???

CONTACT THERMOSTAT TERMOSTATO DE CONTACTO
??? ???
IPSO 254/EA000/594
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3744086

TERMOSTATO A CONTATTO ANLEGETHERMOSTAT
temperatura -55° a +150°C - bulbo ø 6x40 mm Temperatur -55° bis +150°C - Stift ø 6x40 mm
??? ???

CONTACT THERMOSTAT TERMOSTATO DE CONTACTO
temperature -55° to +150°C - bulb ø 6x40 mm temperatura -55° a +150°C - bulbo ø 6x40 mm
??? ???
IPSO 254/EA000/243
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744087

TERMOSTATO A CONTATTO 330°C ANLEGETHERMOSTAT 330°C
a riarmo manuale mit Handrückstellung
??? ???

CONTACT THERMOSTAT 330°C TERMOSTATO DE CONTACTO 330°C
with manual reset con rearme manual
??? ???
IPSO 254/EA116170
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5040416

TERMOSTATO SICUREZZA SICHERHEITSTHERMOSTAT
per ESSICCATOIO T5205C für TROCKENMASCHINE T5205C
??? ???

SECURITY THERMOSTAT TERMOSTATO SEGURIDAD
for DRYER T5205C para SECADOR T5205C
??? ???
MIELE 5432490
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034035

TERMOSTATO A CONTATTO DI SICUREZZA ANLEGE-SICHERHEITSTHERMOSTAT
per MANGANO HM16-83 für MANGANO HM16-83
??? ???

CONTACT SECURITY THERMOSTAT TERMOSTATO DE CONTACTO DE SEGURIDAD
for IRONING MANGLE HM16-83 para MANGLE HM16-83
??? ???
MIELE 4564200
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744092

TERMOSTATO A CONTATTO 140°C ANLEGETHERMOSTAT 140°C
??? ???

CONTACT THERMOSTAT 140°C TERMOSTATO CONTACTO 140°C
??? ???
MIELE 2910982 WHIRLPOOL 745837 WHIRLPOOL 771985008242
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744093

TERMOSTATO A CONTATTO 163°C ANLEGETHERMOSTAT 163°C
??? ???

CONTACT THERMOSTAT 163°C TERMOSTATO DE CONTACTO 163°C
??? ???
MIELE 6671850 WHIRLPOOL 746079 WHIRLPOOL 771985008331
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5054352

TERMOSTATO DI SICUREZZA 230°C SICHERHEITSTHERMOSTAT 230°C
per ESSICCATOIO PRIMUS T9-11-13-24 fürWÄSCHETROCKNER PRIMUS T9-11-13-24
??? ???

SAFETY THERMOSTAT 230°C TERMOSTATO DE SEGURIDAD 230°C
for DRYER PRIMUS T9-11-13-24 para SECADORA PRIMUS T9-11-13-24
??? ???
PRIMUS 514127
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744036

TERMOSTATO DI SICUREZZA 225°C SICHERHEITSTHERMOSTAT 225°C
??? ???

SAFETY THERMOSTAT 225°C TERMOSTATO SEGURIDAD 225°C
??? ???
PRIMUS RSP62641 FAGOR GIRBAU PRIMUS RSP510701
IPSO WHIRLPOOL 751206 WHIRLPOOL 771985008923
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744029

TERMOSTATO DI SICUREZZA 300°C SICHERHEITSTHERMOSTAT 300°C
per essiccatoio für Trockner
??? ???

SAFETY THERMOSTAT 300°C TERMOSTATO SEGURIDAD 300°C
for dryer para secador
??? ???
PRIMUS RSP56082 WHIRLPOOL 722010 WHIRLPOOL 771985007838
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5043418

TERMOSTATO DI SICUREZZA SICHERHEITSTHERMOSTAT
per ESSICCATOIO PRIMUS SWE140-D14 für TROCKENMASCHINE PRIMUS SWE140-D14
??? ???

SAFETY THERMOSTAT TERMOSTATO DE SEGURIDAD
for DRYER PRIMUS SWE140-D14 para SECADORA PRIMUS SWE140-D14
??? ???
PRIMUS RSPM406413 WHIRLPOOL 771985008886
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744035

TERMOSTATO DI SICUREZZA SICHERHEITSTHERMOSTAT
??? ???

SAFETY THERMOSTAT TERMOSTATO SEGURIDAD
??? ???
PRIMUS RSPM411307 GIRBAU IPSO WHIRLPOOL 757146
WHIRLPOOL 771985009444
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744037

TERMOSTATO DI SICUREZZA SICHERHEITSTHERMOSTAT
??? ???

SAFETY THERMOSTAT TERMOSTATO SEGURIDAD
??? ???
PRIMUS RSPM410220 GIRBAU IPSO WHIRLPOOL 753330
WHIRLPOOL 771985009277
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3744033

TERMOSTATO DI SICUREZZA SICHERHEITSTHERMOSTAT
??? ???

SAFETY THERMOSTAT TERMOSTATO SEGURIDAD
??? ???
PRIMUS RSP510183 PRIMUS RSP511412 PRIMUS RSP62600 WHIRLPOOL 722041
WHIRLPOOL 771985007865
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744076

KIT TERMOSTATO DI SICUREZZA 350°C KIT SICHERHEITSTHERMOSTAT 350°C
per ESSICCATOIO PRIMUS D25 für TROCKENMASCHINE PRIMUS D25
per ESSICCATOIOWHIRLPOOL SWE250-SACE25 für TROCKENMASCHINEWHIRLPOOL SWE250-SACE25
??? ???

SAFETY THERMOSTAT KIT 350°C KIT TERMOSTATO DE SEGURIDAD 350°C
for DRYER PRIMUS D25 para SECADORA PRIMUS D25
for DRYERWHIRLPOOL SWE250-SACE25 para SECADORAWHIRLPOOL SWE250-SACE25
??? ???
PRIMUS M4347P3 PRIMUS RSPM4347P3 WHIRLPOOL 721101 WHIRLPOOL 771985007801
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744089

TERMOSTATO A CONTATTO PER RESISTENZA ANLEGETHERMOSTAT FÜR HEIZKÖRPER
??? ???

CONTACT THERMOSTAT FOR ELEMENT TERMOSTATO DE CONTACTO RESISTENCIA
??? ???
PRIMUS BLO001406000 PRIMUS BLO01406000 WHIRLPOOL 751031 WHIRLPOOL 771985008833
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744090

TERMOSTATO A CONTATTO PER RESISTENZA ANLEGETHERMOSTAT FÜR HEIZKÖRPER
??? ???

CONTACT THERMOSTAT FOR ELEMENT TERMOSTATO DE CONTACTO RESISTENCIA
??? ???
PRIMUS RSPM401404 WHIRLPOOL 751317 WHIRLPOOL 771985008929
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3444321

TERMOSTATO DI SICUREZZA A CONTATTO ANLEGE-SICHERHEITSTHERMOSTAT
per ESSICCATOIO E12-E20-E25 für TROCKENMASCHINE E12-E20-E25
??? ???

SAFETY CONTACT THERMOSTAT TERMOSTATO SEGURIDAD DE CONTACTO
for DRYER E12-E20-E25 para SECADOR E12-E20-E25
??? ???
SOCOLMATIC C18
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744091

TERMOSTATO A CONTATTO ANLEGETHERMOSTAT
confezione da 2 pezzi Verpackung von 2 Stücken
??? ???

CONTACT THERMOSTAT TERMOSTATO DE CONTACTO
2 pieces en 2 unidades
??? ???
WHIRLPOOL 481225928681
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3744030

TERMOSTATO 240 V THERMOSTAT 240 V
??? ???

THERMOSTAT 240 V TERMOSTATO 240 V
??? ???
WHIRLPOOL 481928248311 WHIRLPOOL 561269 WHIRLPOOL 771985011783
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744032

TERMOSTATO 170°C THERMOSTAT 170°C
??? ???

THERMOSTAT 170°C TERMOSTATO 170°C
??? ???
WHIRLPOOL 481940118734 WHIRLPOOL 561270 WHIRLPOOL 771985011784
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3744031

TERMOSTATO DI SICUREZZA SICHERHEITSTHERMOSTAT
??? ???

SAFETY THERMOSTAT TERMOSTATO SEGURIDAD
??? ???
WHIRLPOOL 481928228665 WHIRLPOOL 561272 WHIRLPOOL 771985012055
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W4595

TERMOSTATO DI SICUREZZA 195°C SICHERHEITSTHERMOSTAT 195°C
per ESSICCATOIO PD9-T41000/41900/43000 für TROCKENMASCHINE PD9-T41000/41900/43000
??? ???

SAFETY THERMOSTAT 195°C TERMOSTATO DE SEGURIDAD 195°C
for DRYER PD9-T41000/41900/43000 para SECADORA PD9-T41000/41900/43000
??? ???
ZANUSSI 0W4595 ELECTROLUX 0W4595 WASCATOR 487027433
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3443017

TERMOSTATO A RIARMO MANUALE SICHERHEITSTHERMOSTAT
limitatore di temperatura per sicurezza Sicherheits-Temperaturbegrenzer
temperatura limite fissa a 150°C Abschalttemperatur 150 °C
portata contatti 16(4)A 250V Schaltleistung 16(4)A 250V
per ESICCATOIO für TROCKENMASCHINE
??? ???

CONTACT THERMOSTATWITH MANUAL RESET TERMOSTATO DE REARME MANUAL
safety temperature limiting device limitador de temperatura para seguridad
fixed temperature 150°C temperatura límite fija a 150°C
contact capacity 16(4)A 250V capacidad contactos 16(4)A 250V
for DRYER para SECADOR
??? ???
ZANUSSI 048750 ELECTROLUX 048750 ELECTROLUX 069659 WHIRLPOOL 148750
WHIRLPOOL 771985001994
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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4072908

TERMOSTATO CONTATTO CON RIARMO 150°C THERMOSTAT KONTAKT M. RÜCKSTELLUNG 150°C
per ESSICCATOIO DE165E für TROCKENMASCHINE DE165E
??? ???

CONTACT THERMOSTATWITH RESET 150°C TERMOSTATO CONTACTO CON REARME 150°C
for DRYER DE165E para SECADORA DE165E
??? ???
ZANUSSI 072908 ELECTROLUX 072908 WASCATOR 471881504
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2335

TERMOSTATO DI SICUREZZA SICHERHEITSTHERMOSTAT
per ESSICATOI T3120-T3900-T3190-T3250-T4250-T3350- für TROCKENM. T3120-T3900-T3190-T3250-T4250-T3350-
T4350-T4130-T4190-T4300-PD9 T4350-T4130-T4190-T4300-PD9
??? ???

SAFETY THERMOSTAT TERMOSTATO DE SEGURIDAD
for DRYERS T3120-T3900-T3190-T3250-T4250-T3350- p. SECADORAS T3120-T3900-T3190-T3250-T4250-T3350-
T4350-T4130-T4190-T4300-PD9 T4350-T4130-T4190-T4300-PD9
??? ???
ZANUSSI 0W2335 ELECTROLUX 0W2335 WASCATOR 487231784
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3443015

GUARNIZIONE TERMOSTATO ø 45 mm DICHTUNG FÜR THERMOSTAT ø 45 mm
foro interno ø 16 mm Innenloch ø 16 mm
foro esterno ø 45 mm Aussenloch ø 45 mm
??? ???

THERMOSTAT GASKET ø 45 mm JUNTA TERMOSTATO ø 45 mm
internal hole ø 16 mm agujero interior ø 16 mm
external hole ø 45 mm agujero exterior ø 45 mm
??? ???
ZANUSSI 066717 ELECTROLUX 066717 WHIRLPOOL 771985003985 WHIRLPOOL 166717
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3445031

TERMOSTATO IC901 12Vac/dc 15A NTC/PTC THERMOSTAT IC901 12Vac/dc 15A NTC/PTC
comando ON-OFF ad 1 punto di intervento EIN-AUS Regelung in einem Punkt
1 uscita relè 15A per compressore 1 Relais-Ausgang 15A fuer Kompressor
1 sonda PTC/NTC selezionabile (non compresa) Sonde PTC, NTC auswählbar (nicht inbegriffen)
dimensione frontale 74x32xprofondità 67 mm Gesamtgröße: 74x32 Tiefe 67 mm
dima di foratura 71x29 mm Einbaumaß: 71x29 mm
??? ???

THERMOSTAT IC901 12Vac/dc 15A NTC/PTC TERMOSTATO IC901 12Vac/dc 15A NTC/PTC
ON-OFF command with one actuation point mando ON-OFF con 1 punto de intervención
1 relay output 15A for compressor 1 salida relé 15A para compresor
PTC/NTC selectable probe (not included) 1 sonda PTC/NTC seleccionable (no incluida)
front size 74x32 depth 67 mm dimensión frontal 74x32xprofundidad 67 mm
mounting hole 71x29 mm plantilla de perforación 71x29 mm
??? ???
ELECTROLUX 0S0296 ELECTROLUX 082388 ELECTROLUX 082396 ELECTROLUX 082484
ELIWELL IC16C00TCA300 IMESA 2950EW901SON ZANUSSI 0S0296 ZANUSSI 082388
ZANUSSI 082396 ZANUSSI 082484
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3445042

TERMOSTATO IC902 230V 15A PTC/NTC THERMOSTAT IC902 230V 15A PTC/NTC
comando ON-OFF ad un solo punto di intervento EIN-AUS-Bedienung in einem einzigen Punkt
1 uscita relè 8A per compressore 1 Relais-Ausgang 8A für Kompressor
1 sonda PTC-NTC selezionabile (non compresa) 1 Sonde PTC-NTC wählbar (nicht mitgeliefert)
punto decimale selezionabile Dezimalzahl wählbar
connessione con morsettiera a vite Verbindung durch Anschlussklemmen
dimensione frontale 74x32x67 mm Größe Vorderseite 74x32x67 mm
dima di foratura 71x29 mm Einbaumass 71x29 mm
??? ???

THERMOSTAT IC902 230V 15A PTC/NTC TERMOSTATO IC902 230V 15A PTC/NTC
ON-OFF control with one actuation point only mando ON-OFF con un solo punto de intervención
1 relay outlet 8A for compressor 1 salida relé 8A para compresor
1 selectable NTC/PTC probe (not included) 1 sonda PTC-NTC seleccionable (no incluida)
selectable decimal point punto decimal seleccionable
connections by screw terminal block conexiones con bloque de terminal roscado
front dimensions 74x32x67 mm dimensión frontal 74x32x67 mm
mounting hole 71x29 mm plantilla de perforación 71x29 mm
??? ???
ELIWELL IC16C00TCD700
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3445274

TERMOSTATO ELETTRONICO IC902 250V 8A ELEKTRONIK-THERMOSTAT IC902 250V 8A
comando ON-OFF ad 1 punto di intervento EIN-AUS Regelung in einem Punkt
1 sonda PTC/NTC selezionabile (non compresa) Sonde PTC, NTC auswählbar (nicht inbegriffen)
dimensione frontale 77x35xprofondita’ 65 mm Größe 77x35 Tiefe 65 mm
dima di foratura 71x29 mm Einbaumaß 71x29 mm
per AGA ESSICCATOIO E12-E18-E26-E35-E50 für AGA TROCKENMASCHINE E12-E18-E26-E35-E50
per AGA LAVABIANCHERIA 520/16-520/18-620/30-735/50 für AGAWASCHMASCHINE 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33 735/70-L50A-S16-S25-S33
??? ???

ELECTRONIC THERMOSTAT IC902 250V 8A TERMOSTATO ELECTRÓNICO IC902 250V 8A
ON-OFF command with one point of intervention mando ON-OFF con 1 punto de intervención
PTC/NTC probe selectable (not included) 1 sonda PTC/NTC seleccionable (no incluida)
dimensions 77x35 depth 65 mm dimensión frontal 77x35xprofundidad 65 mm
mounting hole 71x29 mm plantilla de perforación 71x29 mm
for AGA DRYER E12-E18-E26-E35-E50 para AGA SECADORA E12-E18-E26-E35-E50
for AGAWASHING MACHINE 520/16-520/18-620/30-735/5 para AGA LAVADORA 520/16-520/18-620/30-735/50
735/70-L50A-S16-S25-S33 735/70-L50A-S16-S25-S33
??? ???
AGA A530/902H/01 ELIWELL IC11C00THD700
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3445073

TERMOSTATO EVK411 TCJ THERMOSTAT EVK411 TCJ
alimentazione 12Vca/dc 1,5VA Netzspannung 12Vca/dc 1,5VA
campo di impostazione termostato 0+600°C Einstellungsbereich Thermostat 0+600°C
comando ON-OFF ad un solo punto di intervento EIN-AUS-Bedienung in einem einzigen Punkt
1 uscita su relè in scambio 16A 1 Relais-Ausgang Umschaltekontakt 16A
buzzer di allarme Alarmsummer
accesso ai parametri di configurazione tramite Zugang zu Konfigurationsparametern durch
password - porta seriale TTL Passwort - Serieller Anschluss TTL
temperatura ambiente 0+60°C Raumtemperatur 0+60°C
tipo sonda a termocoppia TCJ (non compresa) Sonde mit Thermoelement TCJ (nicht mitgeliefert)
connessioni con morsettiera a vite Verbindung mit Schraubenanschluss
dimensione frontale 74x32x65 mm Größe Vorderseite 74x32x65 mm
dima di foratura 71x29 mm Einbaumass 71x29 mm
??? ???

THERMOSTAT EVK411 TCJ TERMOSTATO EVK411 TCJ
power supply 12Vca/dc 1.5VA alimentación 12Vca/dc 1,5VA
thermostat setting range 0+600°C campo de programación termostato 0+600°C
ON-OFF control with one actuation point only mando ON-OFF con un solo punto de intervención
1 changeover relay output 16A 1 salida relé en intercambio 16A
alarm buzzer zumbador de alarma
access to configuration parameters through acceso a parámetros de configuración mediante
password - TTL serial port contraseña - puerto serie TTL
room temperature 0+60°C temperatura ambiente 0+60°C
thermocouple TCJ type probe (not included) tipo sonda a termopar TCJ (no incluida)
connections by screw terminal block conexiones con bloque de terminal roscado
front dimensions 74x32x65 mm dimensión frontal 74x32x65 mm
mounting hole 71x29mm plantilla de perforación 71x29 mm
??? ???
ELECTROLUX 004109 ELECTROLUX 053540 EVCO EVK411J2VHBS FAGOR R743005000
IMESA 2950IC912TC5 IMESA 2950PC902502 WHIRLPOOL 104109 WHIRLPOOL 153540
ZANUSSI 004109 ZANUSSI 053540
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3445070

SONDA PTC PVC 1500 mm SONDE PTC PVC 1500 mm
sonda 2 fili campo di temperatura -30+80°C Sonde 2 Drahte Temperaturbereich -30+80°C
bulbo ø 6x40 mm Fühler ø 6x40 mm
??? ???

PTC PVC PROBE 1500 mm SONDA PTC PVC 1500 mm
2-wire probe temperature range -30+80°C sonda 2 cables campo de temperatura -30+80°C
bulb ø 6x40 mm bulbo ø 6x40 mm
??? ???
ELECTROLUX 0S0302 ELECTROLUX 083583 ELIWELL SN7P0A1500 FAGOR 6021350026
ZANUSSI 0S0302 ZANUSSI 083583
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3445107

SONDA PTC PVC 3000 mm SONDE PTC PVC 3000 mm
sonda 2 fili campo di temperatura -30+80°C Sonde 2 Drahte Temperaturbereich -30+80°C
bulbo ø 6x40 mm Fühler ø 6x40 mm
??? ???

PTC PVC PROBE 3000 mm SONDA PTC PVC 3000 mm
2-wire probe temperature range -30+80°C sonda 2 cables campo de temperatura -30+80°C
bulb ø 6x40 mm bulbo ø 6x40 mm
??? ???
ELIWELL SN7P0A3000 MARENO MA2374500 MARENO 2374500
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3445183

SONDA PTC SILICONE 3000 mm SONDE PTC SILIKON 3000 mm
sonda 2 fili campo di temperatura -55+150°C - bulbo ø 6x40 mm Sonde 2 Drahte Temperaturbereich -55+150°C - Fühler ø 6x40 mm
??? ???

SILICONE PTC PROBE 3000 mm SONDA PTC SILICONA 3000 mm
2-wire probe temperature range -55+150°C - bulb ø 6x40 mm sonda 2 cables campo de temperatura -55+150°C - bulbo ø 6x40 mm
??? ???
AGA A531/LCD/01S ELIWELL SN7S0A3000 WHIRLPOOL 209600 WHIRLPOOL 771985006209
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3445913

SONDA NTC SILICONE 1500 mm SONDE NTC SILIKON 1500 mm
campo di temperatura -50+120°C - bulbo ø 6x40 mm Temperaturbereich -50+120°C - Fühler ø 6x40 mm
??? ???

SILICONE PROBE NTC 1500 mm SONDA NTC SILICONA 1500 mm
temperature range -50+120°C - bulb ø 6x40 mm campo de temperatura -50+120°C - bulbo ø 6x40 mm
??? ???
ELIWELL SN8S0A1500 WHIRLPOOL 483286009021
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3445253

SONDA PT1000 SONDE PT1000
lunghezza cavo 3000 mm - bulbo ø 6x40 mm Länge Kabel 3000 mm - Fühler ø 6x40 mm
per IMESA LAVABIANCHERIA LM6-LM8-LM11-LM14-LM18 für IMESAWASCHMASCHINE LM6-LM8-LM11-LM14-LM18
LM23-LM30-LM40-LM55-LM70-LM85-RC6-RC8-RC11-RC14 LM23-LM30-LM40-LM55-LM70-LM85-RC6-RC8-RC11-RC14
RC18-RC23-RC30-RC40-RC55-RC70 RC18-RC23-RC30-RC40-RC55-RC70
??? ???

PROBE PT1000 SONDA PT1000
cable length 3000 mm - bulb ø 6x40 mm longitud cable 3000 mm - bulbo ø 6x40 mm
for IMESAWASHING MACHINE LM6-LM8-LM11-LM14-LM18 para IMESA LAVADORAS LM6-LM8-LM11-LM14-LM18
LM23-LM30-LM40-LM55-LM70-LM85-RC6-RC8-RC11-RC14 LM23-LM30-LM40-LM55-LM70-LM85-RC6-RC8-RC11-RC14
RC18-RC23-RC30-RC40-RC55-RC70 RC18-RC23-RC30-RC40-RC55-RC70
??? ???
IMESA 2950SENSOPT1 WHIRLPOOL 483286008279
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3445252

SONDA TEMPERATURA KTY84 TEMPERATURSONDE KTY84
lunghezza cavo 3000 mm - bulbo ø 6x40 mm Länge Kabel 3000 mm - Fühler ø 6x40 mm
per IMESA ESSICCATOIO ES10-ES55-ES75 für IMESA TROCKENMASCHINE ES10-ES55-ES75
??? ???

TEMPERATURE PROBE KTY84 SONDA TEMPERATURA KTY84
cable length 3000 mm - bulb ø 6x40 mm longitud cable 3000 mm - bulbo ø 6x40 mm
for IMESA DRYER ES10-ES55-ES75 para IMESA SECADORA ES10-ES55-ES75
??? ???
IMESA 2950SEKTY30S WHIRLPOOL 483286000721 WHIRLPOOL 483286009741
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5032058

KIT SONDA DI TEMPERATURA MICRO 20 KIT TEMPERATURSONDE MIKRO 20
lunghezza cavo 2000 mm Kabellänge 2000 mm
per LAVABIANCHERIA IPSO HC60-HC75-WEF235 fürWASCHMASCHINE IPSO HC60-HC75-WEF235
??? ???

TEMPERATURE PROBE KIT MICRO 20 KIT SONDA TEMPERATURA MICRO 20
cable length 2000 mm longitud 2000 mm
forWASHING MACHINE IPSO HC60-HC75-WEF235 para LAVADORA IPSO HC60-HC75-WEF235
??? ???
IPSO 209/00309/02
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3445262

SONDA TEMPERATURA PT1000 TEMPERATURSONDE PT1000
lunghezza cavo 3000 mm Kabellänge 3000 mm
per IPSO LAVABIANCHERIA HF145-HF176-HF205-HF234 für GRANDIMPIANTIWASCHMASCHINEWFEC6-WFEC8
HF304-HF450-HF570-HF455-HF575-HF730-HF900 WFEC11-WFEC18-WR8-WR11-WR18-WR26-WR33
??? ???

TEMPERATURE PROBE PT1000 SONDA TEMPERATURA PT1000
cable length 3000 mm longitud cable 3000 mm
for IPSOWASHING MACHINE HF145-HF176-HF205-HF234 para IPSO LAVADORA HF145-HF176-HF205-HF234
HF304-HF450-HF570-HF455-HF575-HF730-HF900 HF304-HF450-HF570-HF455-HF575-HF730-HF900
??? ???
IPSO 209/00266/08 DANUBE ELEELE0139 GRANDIMPIANTI 422090026608 GRANDIMPIANTI 50851000174
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3445255

SONDA TEMPERATURA VASCA TEMPERATURSONDE FÜR TANK
lunghezza cavo 2000 mm - bulbo ø 6x60 mm Kabellänge 2000 mm - Fühler ø 6x60 mm
per PRIMUS LAVABIANCHERIA P6-P7 für PRIMUSWASCHMASCHINE P6-P7
per POLIMATIC LAVABIANCHERIA P65-P75 für POLIMATICWASCHMASCHINE P65-P75
??? ???

TANK TEMPERATURE PROBE SONDA TEMPERATURA CUBA
cable length 2000 mm - bulb ø 6x60 mm longitud cable 2000 mm - bulbo ø 6x60 mm
for PRIMUSWASHING MACHINE P6-P7 para PRIMUS LAVADORAS P6-P7
for POLIMATICWASHING MACHINE P65-P75 para POLIMATIC LAVADORAS P65-P75
??? ???
PRIMUS PRI340015019 POLIMATIC PRI340015019 WHIRLPOOL 746821 WHIRLPOOL 757409
WHIRLPOOL 771985009483

3744039

PREMISTOPPA ø 6 mm STOPFBÜCHSE ø 6 mm
??? ???

STUFFING GLAND ø 6 mm PRENSA ESTOPA ø 6 mm
??? ???
PRIMUS PRI614000047 WHIRLPOOL 746822 WHIRLPOOL 7719850085008594 WHIRLPOOL 771985008594

3744040

DADO M14 NUTMUTTER M14
??? ???

NUT M14 TUERCA M14
??? ???
PRIMUS PRI614000048 WHIRLPOOL 757456 WHIRLPOOL 7719850085009528 WHIRLPOOL 771985009528
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3445109

SONDA TCJ EC-SND-2312 3000 mm SONDE TCJ EC-SND-2312 3000 mm
2 fili - campo di temperatura -50+350°C 2 Drahte - Temperaturbereich -50+350°C
limiti di errore ±0,75% al di sotto di 0°C Genauigkeitsbereich ±0,75% unten 0°C
tempo di risposta 30 secondi Reaktionszeit 30 Sekunden
bulbo ø 6x100 mm - cavo in vetrotex Fühler ø 6x100 mm - Kabel aus Vetrotex
??? ???

PROBE TCJ EC-SND-2312 3000 mm SONDA TCJ EC-SND-2312 3000 mm
2 wires - temperature range -50+350°C 2 cables - campo de temperatura -50+350°C
error limits ±0.75% below 0°C límites de error ±0,75% por debajo de 0°C
30 seconds response time tiempo de reacción 30 segundos
bulb ø 6x100 mm - vetrotex cable bulbo ø 6x100 mm - cable de vetrotex
??? ???
ELECTROLUX 004116 ELIWELL SN300000 IMESA 2950TCJ611V5 ZANUSSI 004116
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3445110

TRASFORMATORE 230V/12V 3VA TRANSFORMATOR 230V/12V 3VA
tensione primaria 230Vca 50/60Hz primäre Spannung 230Vca 50/60Hz
tensione secondaria 12Vca 3VA sekundäre Spannung 12Vca 3VA
temperatura ambiente 0÷60°C Raumtemperatur 0÷60°C
morsettiera a vite - approvazione IMQ Schraubenklemme - Zulassung IMQ
??? ???

TRANSFORMER 230V/12V 3VA TRANSFORMADOR 230V/12V 3VA
primary tension 230Vca 50/60Hz tensión primaria 230Vca 50/60Hz
secondary tension 12Vca 3VA tensión secundaria 12Vca 3VA
room temperature 0+60°C temperatura ambiente 0÷60°C
screw terminal block - IMQ approved tablero de bornes de tornillo - aprovación IMQ
??? ???
ELECTROLUX 0A2269 ELECTROLUX 004120 ELECTROLUX 082378 ELECTROLUX 083833
ELIWELL TF111173 WHIRLPOOL 182378 ZANUSSI 0A2269 ZANUSSI 004120
ZANUSSI 082378 ZANUSSI 083833

3445111

TRASFORMATORE 24V/12V 3VA TRANSFORMATOR 24V/12V 3VA
tensione primaria 24Vca 50/60Hz primäre Spannung 24Vca 50/60Hz
tensione secondaria 12Vca 3VA sekundäre Spannung 12Vca 3VA
temperatura ambiente 0÷60°C Raumtemperatur 0÷60°C
morsettiera a vite - approvazione IMQ Schraubenklemme - Zulassung IMQ
??? ???

TRANSFORMER 24V/12V 3VA TRANSFORMADOR 24/12V 3VA
primary tension 24Vca 50/60Hz tensión primaria 24Vca 50/60Hz
secondary tension 12Vca 3VA tensión secundaria 12Vca 3VA
room temperature 0÷60°C temperatura ambiente 0÷60°C
screw terminal block - IMQ approved tablero de bornes de tornillo - aprovación IMQ
??? ???
ELIWELL TF111115
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3445256

SENSORE A SPAZZOLE PER CESTO BÜRSTENSENSOR FÜR KORB
per MIELE ESSICCATOIO für MIELE TROCKENMASCHINE
??? ???

BASKET SENSOR SENSOR ESCOBILLAS PARA CESTO
for MIELE DRYER para MIELE SECADORA
??? ???
MIELE 1697990
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Trasformatori • Transformatoren
Transformers • Transformadores

5035460

TRASFORMATORE 0-20/0-230V TRANSFORMATOR 0-20/0-230V
per LAVABIANCHERIA LM 25M fürWASCHMASCHINE LM 25M
??? ???

TRANSFORMER 0-20/0-230V TRANSFORMADOR 0-20/0-230V
forWASHING MACHINE LM 25M para LAVADORA LM 25M
??? ???
FAGOR P623028000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3449001

TUBO CARICO CURVO ø 3/4”FF 150 cm ZULAUFSCHLAUCH GEWINK.ø3/4”IX3/4”I 150cm
ø esterno 16 mm - ø interno 10 mm Aussen ø 16 mm - Innendurchmesser 10 mm
temperatura max 90°C Betriebstemperatur max: 90°C
pressione max 10 bar Betriebsdruck 10 bar max
??? ???

BENT INLET HOSE ø 3/4” F.F. 150 cm TUBO ENTRADA AGUA CURVO ø 3/4”HH 150cm
external ø 16 mm - internal ø 10 mm ø exterior 16 mm - ø interior 10 mm
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 10 bar presión max 10 bar
??? ???
ELECTROLUX 0S0150 ELECTROLUX 053789 GRANDIMPIANTI 50GI801110 ZANUSSI 0S0150
ZANUSSI 053789
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3600045

TUBO CARICO CURVO ø 3/4”FF 150 cm ZUFLUSSROHR KRUMM ø 3/4”FF 150 cm
??? ???

BENT INLET HOSE ø 3/4”FF 150 cm TUBO CARGA CURVO ø 3/4”HH 150 cm

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449002

TUBO CARICO DIRITTO ø 3/4” 100 cm ZULAUFSCHLAUCH GERADE ø 3/4” 100 cm
tubo in gomma con rinforzo tessile Schlauch aus Gummi mit Textileinlage
ø esterno 20 mm Aussen ø 20 mm
ø interno 13 mm Innen ø 13 mm
con ghiere in metallo da 3/4”F mit Ringen aus INOX Stahl 3/4”Innen
temperatura max 90°C Betriebstemperatur max: 90°C
pressione max 15 bar Betriebsdruck: max 15 bar
??? ???

STRAIGHT INLET HOSE ø 3/4” 100 cm TUBO DE ENTRADA AGUA RECTO 3/4” 100 cm
rubber hose with textile reinforcement tubo de goma con refuerzo textil
external ø 20 mm ø exterior 20 mm
internal ø 13 mm ø interior 13 mm
with metal ring nuts ø 3/4”F con cercos de metal de 3/4”H
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 15 bar presión max 15 bar
??? ???
SOCOLMATIC B29
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449003

TUBO CARICO DIRITTO ø 3/4” 150 cm ZULAUFSCHLAUCH GERADE ø 3/4” 150 cm
tubo in gomma con rinforzo tessile Schlauch aus Gummi mit Textileinlage
ø esterno 20 mm Aussen ø 20 mm
ø interno 13 mm Innen ø 13 mm
con ghiere in metallo da 3/4”F mit Ringen aus INOX Stahl 3/4”Innen
temperatura max 90°C Betriebstemperatur max: 90°C
pressione max 15 bar Betriebsdruck: max 15 bar
??? ???

STRAIGHT INLET HOSE ø 3/4” 150 cm TUBO DE ENTRADA AGUA RECTO 3/4” 150 cm
rubber hose with textile reinforcement tubo de goma con refuerzo textil
external ø 20 mm ø exterior 20 mm
internal ø 13 mm ø interior 13 mm
with metal ring nuts ø 3/4”F con cercos de metal de 3/4”H
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 15 bar presión max 15 bar
??? ???
ELECTROLUX 0S0152 ELECTROLUX 060933 ZANUSSI 0S0152 ZANUSSI 060933
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3449004

TUBO CARICO DIRITTO ø 3/4” 200 cm ZULAUFSCHLAUCH GERADE ø 3/4” 200 cm
tubo in gomma con rinforzo tessile Schlauch aus Gummi mit Textileinlage
ø esterno 20 mm Aussen ø 20 mm
ø interno 13 mm Innen ø 13 mm
con ghiere in metallo da 3/4”F mit Ringen aus INOX Stahl 3/4”Innen
temperatura max 90°C Betriebstemperatur max: 90°C
pressione max 15 bar Betriebsdruck: max 15 bar
??? ???

STRAIGHT INLET HOSE ø 3/4” 200 cm TUBO DE ENTRADA AGUA RECTO 3/4” 200 cm
rubber hose with textile reinforcement tubo de goma con refuerzo textil
external ø 20 mm ø exterior 20 mm
internal ø 13 mm ø interior 13 mm
with metal ring nuts ø 3/4”F con cercos de metal de 3/4”H
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 15 bar presión max 15 bar
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449005

TUBO CARICO DIRITTO 3/4” 250 cm ZULAUFSCHLAUCH GERADE 3/4” 250 cm
tubo in gomma con rinforzo tessile Schlauch aus Gummi mit Textileinlage
ø esterno 20 mm Außen ø 20 mm
ø interno 13 mm Innen ø 13 mm
con ghiere in metallo da 3/4”F mit Ringen aus INOX Stahl 3/4”Innen
temperatura max 90°C Betriebstemperatur max: 90°C
pressione max 15 bar Betriebsdruck: max 15 bar
??? ???

STRAIGHT INLET HOSE ø 3/4” 250 cm TUBO DE ENTRADA AGUA RECTO 3/4” 250 cm
rubber hose with textile reinforcement tubo de goma con refuerzo textil
external ø 20 mm ø exterior 20 mm
internal ø 13 mm ø interior 13 mm
with metal ring nuts ø 3/4”F con cercos de acero inox de 3/4”H
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 15 bar presión max 15 bar
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449006

TUBO CARICO CURVO 3/4” 100 cm ZULAUFSCHLAUCH GEWINK.3/4” 100 cm
tubo in gomma con rinforzo tessile Schlauch aus Gummi mit Textileinlage
ø esterno 20 mm Außen ø 20 mm
ø interno 13 mm Innen ø 13 mm
con curva in materiale termoplastico mitWinkelstück aus thermoplastischem Material
ghiere in metallo da 3/4”F mit Ringen aus INOX Stahl 3/4”Innen
temperatura max 90°C Betriebstemperatur max: 90°C
pressione max 15 bar Betriebsdruck max 15 bar
??? ???

BENT INLET HOSE ø 3/4” 100 cm TUBO DE ENTRADA AGUA CURVO 3/4” 100 cm
rubber hose with textile reinforcement tubo de goma con refuerzo textil
external ø 20 mm ø exterior 20 mm
internal ø 13 mm ø interior 13 mm
with elbow in thermoplastic material con curva de material termoplástico
metal ring nuts ø 3/4”F cercos de acero inox de 3/4”H
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 15 bar presión max 15 bar
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3449007

TUBO CARICO CURVO 3/4” 150 cm ZULAUFSCHLAUCH GEWINK.3/4” 150 cm
tubo in gomma con rinforzo tessile Schlauch aus Gummi mit Textileinlage
ø esterno 20 mm Außen-ø 20 mm
ø interno 13 mm Innen-ø 13 mm
con curva in materiale termoplastico mitWinkelstück aus thermoplastischem Material
ghiere in metallo da 3/4”F mit Ringen aus INOX Stahl 3/4”Innen
temperatura max 90°C Temperatur max: 90°C
pressione max 15 bar Druck max 15 bar
??? ???

ELBOW INLET HOSE 3/4” 150 cm TUBO DE ENTRADA AGUA CURVO 3/4” 150 cm
rubber hose with textile reinforcement tubo de goma con refuerzo textil
external ø 20 mm ø exterior 20 mm
internal ø 13 mm ø interior 13 mm
with elbow of thermoplastic material con curva de material termoplástico
metal ring nuts ø 3/4”F cercos de metal de 3/4”H
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 15 bar presión max 15 bar
??? ???
ELECTROLUX 0S0153 ELECTROLUX 047605 ELECTROLUX 066463 FAGOR Z602121000
GRANDIMPIANTI 50GI801109 ZANUSSI 0S0153 ZANUSSI 047605 ZANUSSI 066463
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449008

TUBO CARICO CURVO 3/4” 200 cm ZULAUFSCHLAUCH GEWINK.3/4” 200 cm
tubo in gomma con rinforzo tessile Schlauch aus Gummi mit Textileinlage
ø esterno 20 mm Außen ø 20 mm
ø interno 13 mm Innen ø 13 mm
con curva in materiale termoplastico mitWinkelstück aus thermoplastischem Material
ghiere in metallo da 3/4”F mit Ringen aus INOX Stahl 3/4”Innen
temperatura max 90°C Betriebstemperatur max: 90°C
pressione max 15 bar Betriebsdruck max 15 bar
??? ???

BENT INLET HOSE ø 3/4” 200 cm TUBO DE ENTRADA AGUA CURVO 3/4” 200 cm
rubber hose with textile reinforcement tubo de goma con refuerzo textil
external ø 20 mm ø exterior 20 mm
internal ø 13 mm ø interior 13 mm
with elbow in thermoplastic material con curva de material termoplástico
metal ring nuts ø 3/4”F cercos de acero inox de 3/4”H
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 15 bar presión max 15 bar
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449009

TUBO CARICO CURVO 3/4” 250 cm ZULAUFSCHLAUCH GEWINK.3/4” 250 cm
tubo in gomma con rinforzo tessile Schlauch aus Gummi mit Textileinlage
ø esterno 20 mm Außen ø 20 mm
ø interno 13 mm Innen ø 13 mm
con curva in materiale termoplastico mitWinkelstück aus thermoplastischem Material
ghiere in metallo da 3/4”F mit Ringen aus INOX Stahl 3/4”Innen
temperatura max 90°C Betriebstemperatur max: 90°C
pressione max 15 bar Betriebsdruck max 15 bar
??? ???

BENT INLET HOSE ø 3/4” 250 cm TUBO DE ENTRADA AGUA CURVO 3/4” 250 cm
rubber hose with textile reinforcement tubo de goma con refuerzo textil
external ø 20 mm ø exterior 20 mm
internal ø 13 mm ø interior 13 mm
with elbow in thermoplastic material con curva de material termoplástico
metal ring nuts ø 3/4”F cercos de acero inox de 3/4”H
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 15 bar presión max 15 bar
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3449030

TUBO CARICO DIRITTO ø 1/2” 150 cm EINLAUFSCHLAUCH GERADE ø 1/2” 150 cm
in EPDM rivestito inox ø 17x12 mm EPDM-Schlauch INOX umflochten ø 17x12 mm
ghiere ø 1/2”F Ringe 1/2” Innen
temperatura max 93°C Betriebstemperatur max: 93°C
pressione max 20 bar Betriebsdruck max 20 bar
omologato per acqua potabile Homologationszertifikat für Trinkwasser
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) DVGW (D), SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
??? ???

STRAIGHT INLET HOSE ø 1/2” 150 cm TUBO DE ENTRADA AGUA RECTO ø 1/2” 150 cm
EPDM hose covered STAINLESS STEEL ø 17x12 mm. de EPDM recubierto inox ø 17x12 mm
ring nuts ø 1/2”F cercos ø 1/2”H
max temperature 93°C temperatura max 93°C
max pressure 20 bar presión max 20 bar
approved for drinkable water omologado para agua potable
DVGW (D), SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) DVGW (D), SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449031

TUBO CARICO DIRITTO ø 1/2-3/4” 150 cm ZULAUFSCHLAUCH GERADE ø 1/2-3/4” 150 cm
in EPDM rivestito inox ø 17x12 mm EPDM-Schlauch INOX umflochten ø 17x12 mm
ghiere ø 1/2”F e 3/4”F Ringe 1/2”I und 3/4”I
temperatura max 93°C Betriebstemperatur max: 93°C
pressione max 20 bar Betriebsdruck max 20 bar
omologato per acqua potabile Homologationszertifikat für Trinkwasser
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
??? ???

STRAIGHT INLET HOSE ø 1/2”-3/4” 150 cm TUBO ENTRADA AGUA RECTO ø 1/2-3/4” 150cm
EPDM hose covered s/steel ø 17x12 mm. de EPDM recubierto inox ø 17x12 mm
ring nuts ø 1/2”F and 3/4”F cercos ø 1/2”H y 3/4”H
max temperature 93°C temperatura max 93°C
max pressure 20 bar presión max 20 bar
approved for drinkable water omologado para agua potable
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449036

TUBO CARICO DIRITTO ø 3/4” 100 cm ROHR ZULAUF GERADE ø 3/4” 100 cm
in EPDM rivestito inox ø 17x12 mm aus EPDM Beschichtung inox ø 17x12 mm
ghiere ø 3/4”F Ringe ø 3/4”F
temperatura max 93°C Temperatur max 93°C
pressione max 20 bar Druck max 20 bar
omologato per acqua potabile Homologationszertifikat für Trinkwasser
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
??? ???

STRAIGHT INLET PIPE ø 3/4” 100 cm TUBO DE ENTRADA RECTO ø 3/4” 100 cm
EPDM made and s/steel braid ø 17x12 mm de EPDM recubierto inox ø 17x12 mm
ring nuts ø 3/4”F cercos ø 3/4”H
max temperature 93°C temperatura máx 93°C
max pressure 20 bar presión máx 20 bar
approved for drinkable water homologado para agua potable
SVGW (CH). CSTBat (F). WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3449032

TUBO CARICO DIRITTO ø 3/4” 150 cm ZULAUFROHR GERADE ø 3/4” 150 cm
in EPDM rivestito inox ø 17x12 mm EPDM-Schlauch INOX umflochten ø 17x12 mm
ghiere ø 3/4”F Ringe ø 3/4”F
temperatura max 93°C Temperatur max: 93°C
pressione max 20 bar Druck max 20 bar
omologato per acqua potabile Homologationszertifikat für Trinkwasser
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
??? ???

INLET STRAIGHT HOSE ø 3/4” 150 cm TUBO CARGA RECTO ø 3/4” 150 cm
made of EPDM hose covered with s/steel ø 17x12 mm de EPDM recubierto inox ø 17x12 mm
ring nuts ø 3/4”F cercos ø 3/4”H
max temperature 93°C temperatura max 93°C
max pressure 20 bar presión max 10 bar
approved of for drinkable water homologado para agua potable
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449033

TUBO CARICO DIRITTO ø 3/4” 200 cm ROHR ZULAUF GERADE ø 3/4” 200 cm
in EPDM rivestito inox ø 17x12 mm aus EPDM Beschichtung inox ø 17x12 mm
ghiere ø 3/4”F Ringe ø 3/4”F
temperatura max 93°C Temperatur max 93°C
pressione max 20 bar Druck max 20 bar
omologato per acqua potabile Homologationszertifikat für Trinkwasser
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
??? ???

STRAIGHT INLET PIPE ø 3/4” 200 cm TUBO DE ENTRADA RECTO ø 3/4” 200 cm
EPDM made and s/steel braid ø 17x12 mm de EPDM recubierto inox ø 17x12 mm
ring nuts ø 3/4”F cercos ø 3/4”H
max temperature 93°C temperatura máx 93°C
max pressure 20 bar presión máx 20 bar
approved for drinkable water homologado para agua potable
SVGW (CH). CSTBat (F). WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3450163

TUBO CARICO INOX ø 3/8”F-1/2”M 330 mm ZUFLUSSROHR INOX ø 3/8”F-1/2”M 330 mm
??? ???

S/STEEL INLET HOSE ø 3/8”Fx1/2”M 330 mm TUBO CARGA INOX ø 3/8”H-1/2”M 330 mm

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449037

TUBO CARICO CURVO ø 3/4” 100 cm ROHR ZULAUF KRUMM ø 3/4” 100 cm
in EPDM rivestito inox ø 17x12 mm aus EPDM Beschichtung inox ø 17x12 mm
curva e ghiere ø 3/4”F krumm und Ringen ø 3/4”F
temperatura max 93°C Temperatur max 93°C
pressione max 20 bar Druck max 20 bar
omologato per acqua potabile Homologationszertifikat für Trinkwasser
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
??? ???

CURVED INLET PIPE ø 3/4” 100 cm TUBO DE ENTRADA CURVO ø 3/4” 100 cm
EPDM made and s/steel braid ø 17x12 mm de EPDM recubierto inox ø 17x12 mm
elbow and ring nuts ø 3/4”F curva y cercos ø 3/4”H
max temperature 93°C temperatura máx 93°C
max pressure 20 bar presión máx 20 bar
approved for drinkable water homologado para agua potable
SVGW (CH). CSTBat (F). WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3449034

TUBO CARICO CURVO ø 3/4” 150 cm ZULAUFSCHLAUCH GEWINKELT ø 3/4” 150 cm
in EPDM rivestito inox ø 17x12 mm EPDM-Schlauch INOX beschichtet ø 17x12 mm
curva e ghiere ø 3/4”F Winkelstück und Ringen ø 3/4”I
temperatura max 93°C Betriebstemperatur max: 93°C
pressione max 20 bar Betriebsdruck max 20 bar
omologato per acqua potabile Homologationszertifikat für Trinkwasser
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) DVGW (D), SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
??? ???

BENT INLET PIPE ø 3/4” 150 cm TUBO ENTRADA AGUA CURVO ø 3/4” 150 cm
EPDM hose covered with s/steel braid ø 17x12 mm de EPDM recubierto inox ø 17x12 mm
elbow and ring nuts ø 3/4”F curva y cercos ø 3/4”H
max temperature 93°C temperatura max 93°C
max pressure 20 bar presión máx 20 bar
approved for drinkable water homologado para agua potable
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
??? ???
ELECTROLUX 0S0151 ELECTROLUX 069571 WHIRLPOOL 771985004408 ZANUSSI 0S0151
ZANUSSI 069571
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449035

TUBO CARICO CURVO ø 3/4” 200 cm ZULAUFSCHLAUCH GEWINKELT ø 3/4” 200 cm
in EPDM rivestito inox ø 17x12 mm EPDM-Schlauch INOX beschichtet ø 17x12 mm
curva e ghiere ø 3/4”F Winkelstück und Ringen ø 3/4”I
temperatura max 93°C Betriebstemperatur max: 93°C
pressione max 20 bar Betriebsdruck max 20 bar
omologato per acqua potabile Homologationszertifikat für Trinkwasser
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) DVGW (D), SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
??? ???

BENT INLET PIPE ø 3/4” 200 cm TUBO ENTRADA AGUA CURVO ø 3/4” 200 cm
EPDM hose covered with s/steel braid ø 17x12 mm de EPDM recubierto inox ø 17x12 mm
elbow and ring nuts ø 3/4”F curva y cercos ø 3/4”H
max temperature 93°C temperatura max 93°C
max pressure 20 bar presión máx 20 bar
approved for drinkable water homologado para agua potable
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
??? ???
ELECTROLUX 049540 ZANUSSI 049540
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449038

TUBO CARICO CURVO ø 3/4” 250 cm ZULAUFSCHLAUCH GEWINKELT ø 3/4” 250 cm
in EPDM rivestito inox ø 17x12 mm. EPDM-Schlauch INOX umflochten ø 17x12 mm
curva e ghiere ø 3/4”F mitWinkelstück und Ringen ø 3/4”I
temperatura max 93°C Betriebstemperatur max: 93°C
pressione max 20 bar Betriebsdruck max 20 bar
omologato per acqua potabile Homologationszertifikat für Trinkwasser
SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) DVGW (D), SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
??? ???

BENT INLET HOSE ø 3/4” 250 cm TUBO DE ENTRADA AGUA CURVO ø 3/4” 250 cm
EPDM hose covered with s/steel braid ø 17x12 mm de EPDM recubierto inox ø 17x12 mm
elbow and ring nuts ø 3/4”F curva y cercos ø 3/4”H
max temperature 93°C temperatura max 93°C
max pressure 20 bar presión max 20 bar
approved for drinkable water omologado para agua potable
DVGW (D), SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK) DVGW (D), SVGW (CH), CSTBat (F), WRAS (UK)
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3449055

TUBO CARICO CURVO ø 3/4” 150 cm ZULAUFSCHLAUCH GEWINKELT ø 3/4” 150 cm
tubo termoplastico con rinforzo tessile thermoplastischer Schlauch mit Textileinlage
ø 18x12 mm - ghiere ø 3/4”F ø 18x12 mm - Ringen ø 3/4”Innen
portagomma e curva in Nylon con guarnizioni Schlauchadapter u.Winkelstück aus Nylon m.Dichtung
temperatura max 90°C Betriebstemperatur: max 90°C
pressione max 10 bar Betriebsdruck: max 10-40 bar
con omologazione VDE, non per acqua potabile Artikel mit VDE-Zulassung, nicht für Drinkwasser
??? ???

BENT INLET HOSE ø 3/4” 150 cm TUBO DE ENTRADA AGUA CURVO ø 3/4” 150 cm
thermoplastic hose with textile reinforcement tubo termoplastico con refuerzo textil
ø 18x12 mm - ring nuts ø 3/4”F ø 18x12 mm - cercos ø 3/4”H
hose-end fitting and elbow in Nylon with gaskets portagoma y curva de Nylon con juntas
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 10 bar presión max 10 bar
article with VDE approval, not for drinkable water con omologación VDE, no para agua potable
??? ???
FAGOR Z601114000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449056

TUBO CARICO CURVO ø 3/4” 200 cm ZULAUFSCHLAUCH GEWINKELT ø 3/4” 200 cm
tubo termoplastico con rinforzo tessile thermoplastischer Schlauch mit Textileinlage
ø 18x12 mm - ghiere ø 3/4”F ø 18x12 mm - Ringen ø 3/4”Innen
portagomma e curva in Nylon con guarnizioni Schlauchadapter u.Winkelstück aus Nylon m.Dichtung
temperatura max 90°C Betriebstemperatur: max 90°C
pressione max 10 bar Betriebsdruck: max 10 bar
con omologazione VDE, non per acqua potabile Artikel mit VDE-Zulassung, nicht für Drinkwasser
??? ???

BENT INLET HOSE ø 3/4” 200 cm TUBO DE ENTRADA AGUA CURVO ø 3/4” 200 cm
thermoplastic hose with textile reinforcement tubo termoplastico con refuerzo textil
ø 18x12 mm - ring nuts ø 3/4”F ø 18x12 mm - cercos ø 3/4”H
hose-end fitting and elbow in Nylon with gaskets portagoma y curva de Nylon con juntas
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 10 bar presión max 10 bar
article with VDE approval, not for drinkable water con omologación VDE, no para agua potable
??? ???
ELECTROLUX 0L1887 ELECTROLUX 048816 WHIRLPOOL 483286008815 ZANUSSI 0L1887
ZANUSSI 048816
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449057

TUBO CARICO CURVO ø 3/4” 250 cm ZULAUFSCHLAUCH GEWINKELT ø 3/4” 250 cm
tubo termoplastico con rinforzo tessile thermoplastischer Schlauch mit Textileinlage
ø 18x12 mm - ghiere ø 3/4”F ø 18x12 mm - Ringen ø 3/4”Innen
portagomma e curva in Nylon con guarnizioni Schlauchadapter u.Winkelstück aus Nylon m.Dichtung
temperatura max 90°C Betriebstemperatur: max 90°C
pressione max 10 bar Betriebsdruck: max 10 bar
con omologazione VDE, non per acqua potabile Artikel mit VDE-Zulassung, nicht für Drinkwasser
??? ???

BENT INLET HOSE ø 3/4” 250 cm TUBO DE ENTRADA AGUA CURVO ø 3/4” 250 cm
thermoplastic hose with textile reinforcement tubo termoplastico con refuerzo textil
ø 18x12 mm - ring nuts ø 3/4”F ø 18x12 mm - cercos ø 3/4”H
hose-end fitting and elbow in Nylon with gaskets portagoma y curva de Nylon con juntas
max temperature 90°C temperatura max 90°C
max pressure 10 bar presión max 10 bar
article with VDE approval, not for drinkable water con omologación VDE, no para agua potable
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5031702

TUBOWRAS BLU 13x19 ROHRWRAS BLAU 13x19
??? ???

WRAS BLUE PIPE 13x19 TUBOWRAS AZUL 13x19
??? ???
IMESA 3935TUH2O1319
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3449025

FILTRO INOX PER TUBO CARICO ø 3/4” INOX FILTER FÜR ZULAUFSCHLAUCH ø 3/4”
per tutti i modelli für alle Modelle
??? ???

INLET HOSE STAINLESS STEEL FILTER ø 3/4” FILTRO INOX PARA TUBO AGUA ø 3/4”
for all models para todos los modelos
??? ???
FAGOR A307031000

1186042

GUARNIZIONE PIANA ESENTE ø 9x5x1 mm FLACHDICHTUNG ASBESTFREI ø 9x5x1 mm
??? ???

ASBESTOS FREE FLAT GASKET ø 9x5x1 mm JUNTA PLANA SIN AMIANTO ø 9x5x1 mm

1186041

GUARNIZIONE PIANA ESENTE ø 15,5x10x2 mm FLACHDICHTUNG ASBESTFREI ø 15,5x10x2 mm
??? ???

ASBESTOS FREE FLAT GASKET ø 15.5x10x2 mm JUNTA PLANA SIN AMIANTO ø 15,5x10x2 mm

3449039

GUARNIZIONE PIANA EPDM ø 18x11x2 mm FLACHDICHTUNG EPDM ø 18x11x2 mm
per tubi ø 1/2” für Rohre ø 1/2”
??? ???

FLAT EPDM GASKET ø 18x11x2 mm JUNTA PLANA EPDM ø 18x11x2 mm
for pipes ø 1/2” para tubos ø 1/2”

3449026

GUARNIZIONE PIANA EPDM ø 24x12x2 mm FLACHDICHTUNG EPDM ø 24x12x2 mm
per tubi ø 3/4” für Rohre ø 3/4”
??? ???

FLAT EPDM GASKET ø 24x12x2 mm JUNTA PLANA EPDM ø 24x12x2 mm
for pipes ø 3/4” para tubos ø 3/4”
??? ???
ELECTROLUX 046925 FAGOR Z701132000 FAGOR Q307031000 ZANUSSI 046925
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3450192

TUBO DI SCARICO ø 25 mm ABLAUFSCHLAUCH ø 25 mm
con spirale esterna in PVC rigido antifolgorazione mit äußeren Spirale aus PVC Anti-Stromschlag
ø interno 25 mm - temperatura -15+60°C Innen ø 25 mm - Temperatur -15+60°C
vendita al metro lineare Meterware
??? ???

OUTLET HOSE ø 25 mm TUBODESAGÜE ø 25 mm
with PVC outside spiral against electric shock con espiral exterior de PVC rígido antifulguración
inside ø 25 mm - temperature -15+60°C ø interior 25 mm - temperatura -15+60°C
sold per meter venta por metro lineal
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5031547

TUBO ø 19x26 mm 3/4Fx3/4FC 450 mm ROHR ø 19x26 mm 3/4Fx3/4FC 450 mm
per LAVABIANCHERIA RC/LM 14-18-23 fürWASCHMASCHINE RC/LM 14-18-23
??? ???

PIPE ø 19x26 mm 3/4Fx3/4FC 450 mm TUBO ø 19x26 mm 3/4Fx3/4FC 450 mm
forWASHING MACHINE RC/LM 14-18-23 para LAVADORA RC/LM 14-18-23
??? ???
IMESA 4010502X WHIRLPOOL 483286008258
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3450166

MANICOTTO DISPENSER/VASCA MANSCHETTE DISPENDER/BECKEN
lunghezza totale 115 mm Gesamtlänge 115 mm
ø interno 105 mm Innen-ø 105 mm
??? ???

SLEEVE DISPENDER/TANK MANGUITO DISPENSER/CUBA
total length 115 mm longitud total 115 mm
internal ø 105 mm ø interior 105 mm
??? ???
DANUBE SAVZOD0047 DANUBE 422230011500 GRANDIMPIANTI 422230011500 IPSO 223/00115/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3450167

MANICOTTO DISPENSER/VASCA SCHLAUCH SPENDER/TANK
lunghezza totale 200 mm Gesamtlänge 200 mm
ø interno 44 / 101 mm ø Innen 44 / 101 mm
??? ???

PIPE FOR DISPENSER/TANK MANGUITO DISPENSADOR/CUBA
overall length 200 mm largo total 200 mm
ø internal 44 / 101 mm ø interior 44 / 101 mm
??? ???
DANUBE 422230019500 GRANDIMPIANTI 422230019500 IPSO 223/00195/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3450168

COLLETTORE VALVOLA SCARICO KOLLEKTRO FÜR ABFLUSSVENTIL
ø interno 26-55-65 mm Innen-ø 26-55-65 mm
per LAVABIANCHERIA HC135 fürWASCHMASCHINE HC135
??? ???

DRAIN VALVE MANIFOLD COLECTOR VÁLVULA DESAGÜE
internal ø 26-55-65 mm ø interior 26-55-65 mm
forWASHING MACHINE HC135 para LAVADORA HC135
??? ???
DANUBE 422550001000 GRANDIMPIANTI 422550001000 IPSO 9001933 IPSO 255/00010/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3450106

TUBO SFIATO ENTLÜFTUNGSROHR
entrata e uscita interno ø 30 mm Ein- und Ausgang Innen ø 30 mm
per LAVABIANCHERIAWM8-WM11-WM17-WM23 fürWASCHMASCHINEWM8-WM11-WM17-WM23
??? ???

OUTLET PIPE TUBO REBOSADERO
inlet and outlet external ø 30 mm entrada y salida interior ø 30 mm
forWASH.MACHNEWM8-WM11-WM17-WM23 p. LAVADORAWM8-WM11-WM17-WM23
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI504019
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5045876

TUBO DI SCARICO AUSLAUFROHR
lunghezza 65 mm Länge 65 mm
per LAVABIANCHERIA GRANDIMPIANTIWF8-WFM8-WR8 fürWASCHMASCHINE GRANDIMPIANTIWF8-WFM8-WR8
per LAVABIANCHERIA PRIMUS F6-7-RS6-7 fürWASCHMASCHINE PRIMUS F6-7-RS6-7
per LAVABIANCHERIAWHIRLPOOL LW70-WACS8-WAC8 fürWASCHMASCHINEWHIRLPOOL LW70-WACS8-WAC8
??? ???

DRAIN PIPE TUBO DESAGÜE
length 65 mm longitud 65 mm
forWASHING MACHINE GRANDIMPIANTIWF8-WFM8-WR8 para LAVADORA GRANDIMPIANTIWF8-WFM8-WR8
forWASHING MACHINE PRIMUS F6-7-RS6-7 para LAVADORA PRIMUS F6-7-RS6-7
forWASHING MACHINEWHIRLPOOL LW70-WACS8-WAC8 para LAVADORAWHIRLPOOL LW70-WACS8-WAC8
??? ???
GRANDIMPIANTI 50530003012 PRIMUS 101044 WHIRLPOOL 771985009494
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3450164

MANICOTTO COLLEGAMENTO MUFF VERBINDUNG
lunghezza totale 170 mm Gesasmtlänge 170 mm
??? ???

SLEEVE MANGUITO DE CONEXIÓN
overall length 170 mm largura total 170 mm
??? ???
PRIMUS PRI5400000032 PRIMUS PRI540000032 WHIRLPOOL 756283 WHIRLPOOL 771985009314
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3450165

MANICOTTO DI COLLEGAMENTO VERBINDUNGSMANSCHETTE
lunghezza totale 150 mm - ø interno 110 mm Gesamtlänge 150 mm - Innen-ø 110 mm
??? ???

CONNECTION SLEEVE MANGUITO DE CONEXIÓN
total length 150 mm - internal ø 110 mm longitud total 150 mm - ø interior 110 mm
??? ???
PRIMUS 101076 GRANDIMPIANTI 440000101076 WHIRLPOOL 757419 WHIRLPOOL 771985009493
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3450101

TUBO DI CONGIUNZIONE ø 65 mm ANSCHLUSSROHR ø 65 mm
lunghezza 50 mm Länge 50 mm
per LAVABIANCHERIA LB8 fürWASCHMASCHINE LB8
??? ???

CONNECTING PIPE ø 65 mm TUBO CONEXIÓN ø 65 mm
length 50 mm longitud 50 mm
forWASH.MACHNE LB8 p. LAVADORA LB8
??? ???
ZANUSSI 046436 ELECTROLUX 046436
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3450014

TUBO GOMMA GUMMISCHLAUCH
ø interno 60 e 72 mm - lunghezza 90 mm Innen ø 60 und 72 mm - Länge: 90 mm
per LAVABIANCHERIA K8-K12-K16 fürWASCHMASCHINE K8-K12-K16
??? ???

RUBBER PIPE TUBO DE GOMA
internal ø 60 and 72 mm - length 90 mm ø interior 60 y 72 mm - longitud 90 mm
forWASHING MACHINE K8-K12-K16 para LAVADORA K8-K12-K16
??? ???
ZANUSSI 065373 ELECTROLUX 065373
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3450001

TUBO ø 60x75 mm ROHR ø 60x75 mm
tubo in gomma con rinforzo tessile Gummischlauch mit Texitileinlage
per LAVABIANCHERIA fürWASCHMASCHINE
??? ???

PIPE ø 60x75 mm TUBO ø 60x75 mm
rubber pipe with textile reinforcement tubo de goma con refuerzo textil
forWASHING MACHINE para LAVADORA
??? ???
ZANUSSI 0L0613 ELECTROLUX 0L0613 ELECTROLUX 045456
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2443

CONNESSIONE SIFONE CAMERA D’ARIA VERBINDUNG SIPHON LUFTKAMMER
per LAVACENTRIFUGAW365H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW365H
??? ???

AIR CHAMBER SIPHON CONNECTION CONEXIÓN SIFÓN CÁMARA DE AIRE
forWASHER-EXTRACTORW365H para LAVA-CENTRIFUGADORAW365H
??? ???
ZANUSSI 0W2443 ELECTROLUX 0W2443 WASCATOR 432250601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3450107

RACCORDO TUBO VASCA VERSCHRAUBUNG SCHLAUCH / TANK
per LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E für LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???

TANK PIPE FITTING RACOR TUBO CUBA
for LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E para LB80E-LB120E-LB160E-CLB160E-LB70E-LB110E
??? ???
ZANUSSI 047296 ELECTROLUX 047296 WHIRLPOOL 771985001572 WHIRLPOOL 147296
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3450102

TUBO ø 60 mm ROHR ø 60 mm
con tubo troppopieno ø 40 mm mit Überlaufrohr ø 40 mm
lunghezza 115 mm Länge 115 mm
per LAVABIANCHERIA LB8 fürWASCHMASCHINE LB8
??? ???

PIPE ø 60 mm TUBO ø 60 mm
with overflow pipe ø 40 mm con tubo rebosadero ø 40 mm
length 115 mm longitud 115 mm
forWASH.MACHINE LB8 p. LAVADORA LB8
??? ???
ZANUSSI 046435 ELECTROLUX 046435 WHIRLPOOL 771985001247 WHIRLPOOL 146435
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

646

Tubi scarico • Ablaufschläuche
Drain hoses • Tubos desagüe
Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



40E1706

TUBO SCARICO VASCA ROHRWANNENABLAUF
interno ø 75-45 mm innen ø 75-45 mm
per LAVABIANCHERIA LC6DP-WE55 fürWASCHMASCHINE LC6DP-WE55
??? ???

TANK DRAIN PIPE TUBO DESAGÜE CUBA
internal ø 75-45 mm interior ø 75-45 mm
forWASHING MACHINE LC6DP-WE55 para LAVADORA LC6DP-WE55
??? ???
ZANUSSI 0E1706 ELECTROLUX 0E1706 WASCATOR 4871699-30
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2062

TUBO FLESSIBILE ø 60/80 mm SCHLAUCH ø 60/80 mm
per LAVACENTRIFUGAW365H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEW365H
??? ???

HOSE ø 60/80 mm TUBO FLEXIBLE ø 60/80 mm
forWASHER-EXTRACTORW365H para LAVA-CENTRIFUGADORAW365H
??? ???
ZANUSSI 0W2062 ELECTROLUX 0W2062 WASCATOR 432230501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2400

TUBO PER VALVOLA DI SCARICO ROHR FÜR AUSLAUFVENTIL
per LAVACENTRIFUGAWB3130H fürWASCHSCHLEUDERMASCHINEWB3130H
??? ???

DRAIN VALVE PIPE TUBO PARA VÁLVULA DESAGÜE
forWASHER-EXTRACTORWB3130H para LAVA-CENTRIFUGADORAWB3130H
??? ???
ZANUSSI 0W2400 ELECTROLUX 0W2400 WASCATOR 432251601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W2425

TUBO COLLEGAMENTO SIFONE ROHR SIPHONVERBINDUNG
per LAVACENTRIFUGAW3130H-W3180H-W3240H-W3300H- fürWASCHSCHLEUDERM.W3130H-W3180H-W3240H-W3300H-
W375N-W385M-W3105N-W3130N-W3180N-W3180M-W3250N- W375N-W385M-W3105N-W3130N-W3180N-W3180M-W3250N-
W3330N W3330N
??? ???

SIPHON CONNECTION PIPE TUBO CONEXIÓN SIFÓN
forWASHER-EXTRACTORW3130H-W3180H-W3240H-W3300H- p. LAVA-CENTRIFUGADORAW3130H-W3180H-W3240H-W3300H
W375N-W385M-W3105N-W3130N-W3180N-W3180M-W3250N- W375N-W385M-W3105N-W3130N-W3180N-W3180M-W3250N-
W3330N W3330N
??? ???
ZANUSSI 0W2425 ELECTROLUX 0W2425 WASCATOR 432252103
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3450003

TUBO GOMMA GUMMISCHLAUCH
lunghezza in estensione 350 mm Gesamtlänge 350 mm
per LAVABIANCHERIA K8 fürWASCHMASCHINE K8
??? ???

RUBBER PIPE TUBO DE GOMA
length in extension 350 mm longitud en extensión 350 mm
forWASHING MACHINE K8 para LAVADORA K8
??? ???
ZANUSSI 065183 ELECTROLUX 065183
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3449280

KIT TUBO SFIATO ENTLÜFTUNGSROHR-KIT
??? ???

EXHAUST PIPE SET KIT TUBO REBOSADERO
??? ???
WHIRLPOOL 481253018054 WHIRLPOOL 561293 WHIRLPOOL 771985013011

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Ugelli • Düsen
Jets • Rociadores/Inyectores

3501257

UGELLO VAPORE COMPLETO DAMPFDÜSE KOMPLETT
per LAVABIANCHERIA LM/RC 14-18-23 fürWASCHMASCHINE LM/RC 14-18-23
??? ???

COMPLETE STEAM JET TOBERA VAPOR COMPLETO
forWASHING MACHINE LM/RC 14-18-23 para LAVADORA LM/RC 14-18-23
??? ???
IMESA
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3501239

UGELLO VASCHETTA PRODOTTO DÜSE FÜR PRODUKTBEHÄLTER
??? ???

PRODUCT DISPENSER NOZZLE TOBERA CUBETA PRODUCTO
??? ???
WHIRLPOOL 481252648161
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3501240

UGELLO VASCHETTA PRODOTTO DÜSE FÜR PRODUKTBEHÄLTER
??? ???

PRODUCT DISPENSER NOZZLE TOBERA CUBETA PRODUCTO
??? ???
WHIRLPOOL 481252648035
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3501241

UGELLO MISURATORE PORTATA VASCH.PRODOTTO DURCHFLUSSMESSDÜSE FÜR PRODUCKBEHÄLTER
??? ???

FLOWRATE METER.NOZZLE FOR PROD.DISPENSER TOBERA CAPACIDAD CONTENEDOR PRODUCTO
??? ???
WHIRLPOOL 481252648159
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3526084

VALVOLA ELETTROSIT ø 1/2”FF VENTIL ELETTROSIT ø 1/2”FF
entrata ø 1/2”F - uscita ø 1/2”F Eingang ø 1/2”F - Ausgang ø 1/2”F
attacco termocoppia M9x1 Anschluss Thermoelement M8x1
pressione massima di ingresso gas 50 mbar maximaler Gaseingagsdruck 50 mbar
campo di regolazione del regolatore di regelbarer Meßbereich des Druckreglers
pressione 3÷18 mbar 3÷18 mbar
temperatura ambiente 0÷60°C Raumtemperatur 0÷60°C
alimentazione 230V 50Hz Netzspannung 230V 50Hz
attacco pilota e termocoppia INFERIORE Pilotanschluss am UNTEREN Thermoelement
??? ???

ELETTROSIT VALVE ø 1/2”FF VÁLVULA ELETTROSIT 1/2”HH
inlet ø 1/2”F - outlet ø 1/2”F entrada ø 1/2”H - salida ø 1/2”H
thermocouple connection M9x1 conexión termopar M9x1
maximum gas inlet pressure 50 mbar presión máxima de entrada gas 50 mbar
pressure adjustment range campo de regulación del regulador de
3÷18 mbar presión 3÷18 mbar
ambient temperature 0÷60°C temperatura ambiente 0÷60°C
power supply 230V 50Hz alimentación 230V 50Hz
pilot connection and LOWER thermocouple conexión piloto y termopar INFERIOR
??? ???
SIT 0.810.130

3526096

MICROINTERRUTTORE VALVOLA MIKROSCHALTER FÜR VENTIL
massimo carico 0,2 A Maximale Last 0,2 A
per VALVOLA ELETTROSIT-820 NOVA-824 NOVASIT für Ventil Elettrosit -820 NOVA-824 NOVASIT
??? ???

VALVE MICROSWITCH MICROINTERRUPTOR VÁLVULA
maximum load 0.2 A carga máxima 0,2 A
for VALVE ELETTROSIT-820 NOVA-824 NOVASIT para VÁLVULA ELETTROSIT-820 NOVA-824 NOVASIT
??? ???
ELECTROLUX 054539 ELECTROLUX 056601 EMMEPI C00309 FAGOR R275027000
MARENO MA1454900 MARENO 1454900 WHIRLPOOL 483286009412 WHIRLPOOL 154539
WHIRLPOOL 156601 ZANUSSI 054539 ZANUSSI 056601

3526100

BOBINA 220V SPULE 220V
per VALVOLA ELETTROSIT für Ventil ELETTROSIT
??? ???

COIL 220V BOBINA 220V
for VALVE ELETTROSIT para VÁLVULA ELETTROSIT
??? ???
SIT 0.967.041

3001008

ACCENSIONE PIEZO VERNITRON PIEZOZÜNDER VERNITRON
faston maschio ø 2,4 mm Flachsteckhülse ø 2,4 mm
??? ???

PIEZO IGNITER VERNITRON ENCENDIDO PIEZO VERNITRON
2.4 mm ø male faston connector faston macho ø 2,4 mm
??? ???
FAGOR T982001000 SIT 0.073.953
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3526106

FLANGIA DIRITTA ø 1/2” GERADER FLANSCH ø 1/2”
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und O-Ring
per VALVOLA ELETTROSIT für Ventile ELETTROSIT
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 1/2” BRIDA LLANA ø 1/2”
with screws and ”O” ring con tornillos y aros ”O”
for ELETTROSIT VALVE para VÁLVULA ELETTROSIT
??? ???
SIT

3526107

FLANGIA DIRITTA ø 3/4”F GERADER FLANSCH ø 3/4”F
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und O-Ring
per VALVOLA ELETTROSIT für Ventile ELETTROSIT
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 3/4”F BRIDA LLANA ø 3/4”F
with screws and ”O” ring con tornillos y aros ”O”
for ELETTROSIT VALVE para VÁLVULA ELETTROSIT
??? ???
MARENO 1451300 SIT

3526108

FLANGIA AD ANGOLO ø 1/2”F GEWINKELTER FLANSCH ø 1/2”I
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und O-Ring
per VALVOLA ELETTROSIT für Elettrosit-Ventile
??? ???

ELBOW FLANGE ø 1/2”F BRIDA EN ÁNGULO ø 1/2”H
with screws and ”O” ring con tornillos y aros ”O”
for ELETTROSIT VALVE para VÁLVULA ELETTROSIT
??? ???
SIT
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3526079

VALVOLA 820 NOVA ø 1/2”FF VENTIL 820 NOVA ø 1/2”FF
entrata ø 1/2”F - uscita ø 1/2”F Eingang ø 1/2”F - Ausgang ø 1/2”F
attacco termocoppia M9x1 Anschluss Thermoelement M9x1
pressione massima di ingresso gas 60 mbar maximaler Gaseingangsdruck 60 mbar
campo di taratura della pressione di Druckregelungsbereich
uscita 3÷30 mbar Ausgang 3÷30 mbar
temperatura ambiente 0÷70°C Raumtemperatur 0÷70°C
alimentazione 230V 50Hz Netzspannung 230V 50Hz
per Essiccatoio (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25 für Trockner (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25
??? ???

VALVE 820 NOVA ø 1/2”FF VÁLVULA 820 NOVA ø 1/2”HH
inlet ø 1/2”F - outlet ø 1/2”F entrada ø 1/2”H - salida ø 1/2”H
thermocouple fitting M9x1 conexión termopar M9x1
maximum gas inlet pressure 60 mbar presión máxima de entrada gas 60 mbar
outlet pressure setting range campo de calibración de la presión de
3÷30 mbar salida 3÷30 mbar
room temperature 0÷70°C temperatura ambiente 0÷70°C
power supply 230V 50Hz alimentación 230V 50Hz
for Dryer (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25 para Secadora (SOCOLMATIC) E12 - E20 - E25
??? ???
ELECTROLUX 0A2440 ELECTROLUX 055446 ELECTROLUX 056514 FAGOR X163000000
MARENO 2863300 MARENO MA2863300 SIT 0.820.010 SOCOLMATIC B44
WHIRLPOOL 483286009413 WHIRLPOOL 155446 WHIRLPOOL 156514 WHIRLPOOL 202440
ZANUSSI 0A2440 ZANUSSI 055446 ZANUSSI 056514
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3526096

MICROINTERRUTTORE VALVOLA MIKROSCHALTER FÜR VENTIL
massimo carico 0,2 A Maximale Last 0,2 A
per VALVOLA ELETTROSIT-820 NOVA-824 NOVASIT für Ventil Elettrosit -820 NOVA-824 NOVASIT
??? ???

VALVE MICROSWITCH MICROINTERRUPTOR VÁLVULA
maximum load 0.2 A carga máxima 0,2 A
for VALVE ELETTROSIT-820 NOVA-824 NOVASIT para VÁLVULA ELETTROSIT-820 NOVA-824 NOVASIT
??? ???
ELECTROLUX 054539 ELECTROLUX 056601 EMMEPI C00309 FAGOR R275027000
MARENO MA1454900 MARENO 1454900 WHIRLPOOL 483286009412 WHIRLPOOL 154539
WHIRLPOOL 156601 ZANUSSI 054539 ZANUSSI 056601

3526098

BOBINA 220V SPULE 220V
per VALVOLA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA für Ventil 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???

COIL 220V BOBINA 220V
for VALVE 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA p. VÁLVULA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???
ELECTROLUX 0K3020 FAGOR X163099000 SIT 0.967.064 ZANUSSI 0K3020

3526099

BOBINA 24V SPULE 24V
per VALVOLA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA für Ventil 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???

COIL 24V BOBINA 24V
for VALVE 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA p. VÁLVULA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???
SIT 0.967.065

3526103

COPERCHIO DI PROTEZIONE SCHUTZDECKEL
per VALVOLA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA für Ventil 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???

PROTECTING COVER TAPA DE PROTECCIÓN
for VALVE 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA p. VÁLVULA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???
SIT 0.903.094

3526102

CONNETTORE ELETTRICO CON CAVO VERBINDER ELEKTRISCH MIT KABEL
per VALVOLA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA für Ventil 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???

ELECTRIC COUPLING WITH CABLE CONECTOR ELÉCTRICO CON CABLE
for VALVE 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA p. VÁLVULA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???
EMMEPI 245120705 FAGOR X163008000 MARENO MA1880600 MARENO 1880600
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3526075

FLANGIA DIRITTA ø 1/2” GERADER FLANSCH ø 1/2”
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 1/2” BRIDA RECTA ø 1/2”
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
FAGOR X153005000 MARENO MA2865700 MARENO 2865700 SIT 0.906.261

3526076

FLANGIA DIRITTA ø 3/4” GERADER FLANSCH ø 3/4”
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 3/4” BRIDA RECTA ø 3/4”
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
SIT 0.906.259

3526077

FLANGIA AD ANGOLO ø 1/2”F GEWINKELTER FLANSCH ø 1/2”F
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

ELBOW FLANGE ø 1/2”F BRIDA EN ÁNGULO ø 1/2”H
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
FAGOR X153004000 MARENO MA2865800 MARENO 2865800 SIT 0.906.260

3526078

FLANGIA AD ANGOLO ø 3/4”F GEWINKELTER FLANSCH ø 3/4”F
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

ELBOW FLANGE ø 3/4”F BRIDA EN ÁNGULO ø 3/4”H
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
SIT 0.906.258

3001008

ACCENSIONE PIEZO VERNITRON PIEZOZÜNDER VERNITRON
faston maschio ø 2,4 mm Flachsteckhülse ø 2,4 mm
??? ???

PIEZO IGNITER VERNITRON ENCENDIDO PIEZO VERNITRON
2.4 mm ø male faston connector faston macho ø 2,4 mm
??? ???
FAGOR T982001000 SIT 0.073.953
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3020083

RACCORDO E BICONO ø 4 mm ANSCHLUSS UND KLEMMRING ø 4 mm
??? ???

NUT & OLIVE ø 4 mm RACOR Y BICONO ø 4 mm
??? ???
ELECTROLUX 052833 FAGOR U442133000 MARENO 1388000 MARENO 1394700
MARENO MA1394700 SIT 0.958.030 WHIRLPOOL 152833 ZANUSSI 052833

3020084

RACCORDO E BICONO ø 6 mm ANSCHLUSS UND KLEMMRING ø 6 mm
??? ???

NUT & OLIVE ø 6 mm RACOR Y BICONO ø 6 mm
??? ???
ELECTROLUX 052834 FAGOR U134323000 IMESA 3970UGVSI MARENO 1394800
SIT 0.958.031 WHIRLPOOL 483286008457 WHIRLPOOL 152834 ZANUSSI 052834

3182008

GRUPPO MAGNETICO SIT MAGNETGRUPPE MOD. SIT
ø testa 35 mm - ø fine 20 mm - lunghezza 47 mm ø Kopf 35 mm - ø Endstück 20 mm - Länge 47 mm
per valvola SIT NOVASIT 820 für Magnetventil SIT NOVASIT 820
??? ???

MAGNETIC UNIT SIT GRUPO MAGNÉTICO SIT
ø head 35 mm - ø end 20 mm - length 47 mm ø cabeza 35 mm - ø fin 20 mm - longitud 47 mm
for valve SIT NOVASIT 820 para válvula SIT NOVASIT 820
??? ???
ELECTROLUX 056589 FAGOR X163098000 SIT 0.006.245 WHIRLPOOL 156589
ZANUSSI 056589

3526124

PROLUNGA MANOPOLA LUNGHEZZA 65 mm VERLÄNGERUNG FÜR KNEBEL LÄNGE 65 mm
per VALVOLA 820 NOVA-824 NOVASIT für VENTIL 820 NOVA-824 NOVASIT
??? ???

KNOB EXTENSION LENGTH 65 mm PROLONGACIÓN MANDO LONGITUD 65 mm
for VALVE 820 NOVA-824 NOVASIT para VÁLVULA 820 NOVA-824 NOVASIT
??? ???
ANGELO PO 3227400

3526188

PROLUNGA MANOPOLA LUNGHEZZA 87 mm VERLÄNGERUNG FÜR DREHKNOPF LÄNGE 87 mm
per VALVOLA 820 NOVA-824 NOVASIT für VENTIL 820 NOVA-824 NOVASIT
??? ???

KNOB EXTENSION 87 mm long PROLONGACIÓN MANDO LONGITUD 87 mm
for VALVE 820 NOVA-824 NOVASIT para VÁLVULA 820 NOVA-824 NOVASIT
??? ???
FAGOR X262100000 SIT 0.999.975

3241142

GUARNIZIONE MANOPOLA ø 44 mm DICHTUNG FÜR DREHKNOPF ø 44 mm
??? ???

KNOB GASKET ø 44 mm JUNTA MANDO ø 44 mm
??? ???
ELECTROLUX 059326 WHIRLPOOL 159326 ZANUSSI 059326
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3241141

PROLUNGA PER MANOPOLA VERLÄNGERUNG FÜR DREHKNOPF
foro a mezzaluna 10x8 mm Halbmondloch 10x8 mm
per valvola a gas für Gas-Ventile
??? ???

KNOB EXTENSION PROLONGACIÓN PARA MANDO
D-shaped hole 10x8 mm agujero de media luna 10x8 mm
for gas valve para válvula de gas
??? ???
ELECTROLUX 059305 WHIRLPOOL 159305 ZANUSSI 059305

3526270

PROLUNGA PER VALVOLA 820 NOVA VERLÄNGERUNG FÜR VENTIL 820 NOVA
perno mezzaluna ø 10x8 mm halbmondförmige Achse 10x8 mm
??? ???

VALVE 820 NOVA EXTENSION PROLONGACIÓN PARA VÁLVULA 820 NOVA
D shaft ø 10x8 mm perno media luna ø 10x8 mm
??? ???
ELECTROLUX 004667 ZANUSSI 004667

3526269

PROLUNGA PER VALVOLA 820 NOVA VERLÄNGERUNG FÜR VENTIL 820 NOVA
perno mezzaluna ø 10x8 mm halbmondförmige Achse ø 10x8 mm
??? ???

VALVE 820 NOVA EXTENSION PROLONGACIÓN PARA VÁLVULA 820 NOVA
D shaft ø 10x8 mm perno media luna ø 10x8 mm
??? ???
ELECTROLUX 002790 WHIRLPOOL 771985000236 WHIRLPOOL 102790 ZANUSSI 002790

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3526175

VALVOLA 822 NOVA ø 1/2”FF VENTIL 822 NOVA ø 1/2”FF
entrata ø 1/2”F - uscita ø 1/2”F Eingang ø 1/2”F - Ausgang ø 1/2”F
pressione massima in ingresso gas 60 mbar max. Ausgangsdruck 60 mbar
campo di taratura della pressione di uscita 3÷30 mbar Regelungsbereich des Ausgangsdruckes 3÷30 mbar
temperatura ambiente 0÷60°C Raumtemperatur 0÷60°C
alimentazione 230V 50Hz Netzspannung 230V 50Hz
??? ???

VALVE 822 NOVA 230V 50Hz VÁLVULA 822 NOVA ø 1/2”HH
inlet ø 1/2”F - outlet ø 1/2”F entrada ø 1/2”H - salida ø 1/2”H
gas inlet max.pressure 60 mbar presión máxima entrada gas 60 mbar
outlet pressure range 3÷30 mbar campo de calibración de la presión de salida 3÷30 mbar
room temperature 0÷60°C temperatura ambiente 0÷60°C
power supply 230V 50Hz alimentación 230V 50Hz
??? ???
IMESA 3970VA822220 SIT 0.822.114 WHIRLPOOL 483286009797

3526098

BOBINA 220V SPULE 220V
per VALVOLA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA für Ventil 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???

COIL 220V BOBINA 220V
for VALVE 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA p. VÁLVULA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???
ELECTROLUX 0K3020 FAGOR X163099000 SIT 0.967.064 ZANUSSI 0K3020
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3526099

BOBINA 24V SPULE 24V
per VALVOLA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA für Ventil 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???

COIL 24V BOBINA 24V
for VALVE 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA p. VÁLVULA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???
SIT 0.967.065

3526102

CONNETTORE ELETTRICO CON CAVO VERBINDER ELEKTRISCH MIT KABEL
per VALVOLA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA für Ventil 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???

ELECTRIC COUPLING WITH CABLE CONECTOR ELÉCTRICO CON CABLE
for VALVE 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA p. VÁLVULA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???
EMMEPI 245120705 FAGOR X163008000 MARENO MA1880600 MARENO 1880600

3526103

COPERCHIO DI PROTEZIONE SCHUTZDECKEL
per VALVOLA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA für Ventil 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???

PROTECTING COVER TAPA DE PROTECCIÓN
for VALVE 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA p. VÁLVULA 820 NOVA-824 NOVASIT-822 NOVA-826 NOVA
??? ???
SIT 0.903.094

3526075

FLANGIA DIRITTA ø 1/2” GERADER FLANSCH ø 1/2”
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 1/2” BRIDA RECTA ø 1/2”
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
FAGOR X153005000 MARENO MA2865700 MARENO 2865700 SIT 0.906.261

3526076

FLANGIA DIRITTA ø 3/4” GERADER FLANSCH ø 3/4”
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 3/4” BRIDA RECTA ø 3/4”
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
SIT 0.906.259
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3526077

FLANGIA AD ANGOLO ø 1/2”F GEWINKELTER FLANSCH ø 1/2”F
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

ELBOW FLANGE ø 1/2”F BRIDA EN ÁNGULO ø 1/2”H
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
FAGOR X153004000 MARENO MA2865800 MARENO 2865800 SIT 0.906.260

3526078

FLANGIA AD ANGOLO ø 3/4”F GEWINKELTER FLANSCH ø 3/4”F
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

ELBOW FLANGE ø 3/4”F BRIDA EN ÁNGULO ø 3/4”H
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
SIT 0.906.258

3020083

RACCORDO E BICONO ø 4 mm ANSCHLUSS UND KLEMMRING ø 4 mm
??? ???

NUT & OLIVE ø 4 mm RACOR Y BICONO ø 4 mm
??? ???
ELECTROLUX 052833 FAGOR U442133000 MARENO 1388000 MARENO 1394700
MARENO MA1394700 SIT 0.958.030 WHIRLPOOL 152833 ZANUSSI 052833

3020084

RACCORDO E BICONO ø 6 mm ANSCHLUSS UND KLEMMRING ø 6 mm
??? ???

NUT & OLIVE ø 6 mm RACOR Y BICONO ø 6 mm
??? ???
ELECTROLUX 052834 FAGOR U134323000 IMESA 3970UGVSI MARENO 1394800
SIT 0.958.031 WHIRLPOOL 483286008457 WHIRLPOOL 152834 ZANUSSI 052834
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3526066

VALVOLA V4400C HONEYWELL ø 3/4”FF VENTIL V4400C HONEYWELL ø 3/4”FF
entrata ø 3/4”F - uscita ø 3/4”F Eingang ø 3/4”F - Ausgang ø 3/4”F
attacco termocoppia passo ASA Anschluss Thermoelement Steigung ASA
pressione massima di ingresso gas 60 mbar maximaler Gaseingangsdruck 60 mbar
temperatura ambiente 0÷70°C Raumtemperature 0÷70°C
alimentazione 230V 50Hz Netzspannung 230V 50Hz
??? ???

HONEYWELL VALVE V4400C ø 3/4”FF 220V VÁLVULA V4400C HONEYWELL ø 3/4”HH
inlet ø 3/4”F - outlet ø 3/4”F entrada ø 3/4”H - salida ø 3/4”H
thermocouple connection ASA pitch conexión termopar paso ASA
maximum gas inlet pressure 60 mbar presión máxima de entrada gas 60 mbar
room temperature 0÷70°C temperatura ambiente 0÷70°C
power supply 230V 50Hz alimentación 230V 50Hz
??? ???
ELECTROLUX 057340 HONEYWELL V4400C1237U WHIRLPOOL 157340 ZANUSSI 057340
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3526075

FLANGIA DIRITTA ø 1/2” GERADER FLANSCH ø 1/2”
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 1/2” BRIDA RECTA ø 1/2”
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
FAGOR X153005000 MARENO MA2865700 MARENO 2865700 SIT 0.906.261

3526076

FLANGIA DIRITTA ø 3/4” GERADER FLANSCH ø 3/4”
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 3/4” BRIDA RECTA ø 3/4”
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
SIT 0.906.259

3526077

FLANGIA AD ANGOLO ø 1/2”F GEWINKELTER FLANSCH ø 1/2”F
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

ELBOW FLANGE ø 1/2”F BRIDA EN ÁNGULO ø 1/2”H
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
FAGOR X153004000 MARENO MA2865800 MARENO 2865800 SIT 0.906.260

3526078

FLANGIA AD ANGOLO ø 3/4”F GEWINKELTER FLANSCH ø 3/4”F
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

ELBOW FLANGE ø 3/4”F BRIDA EN ÁNGULO ø 3/4”H
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
SIT 0.906.258
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3526063

VALVOLA V4600C HONEYWELL ø 1/2”FF VENTIL V4600C HONEYWELL ø 1/2”FF
entrata ø 1/2”F - uscita ø 1/2”F Eingang ø 1/2”F - Ausgang ø 1/2”F
attacco termocoppia passo ASA Anschluss Thermoelement Steigung ASA
pressione massima di ingresso gas 60 mbar maximaler Gaseingangsdruck 60 mbar
temperatura ambiente 0÷70°C Raumtemperatur 0÷70°C
alimentazione 220V 50Hz Netzspannung 220V 50Hz
??? ???

VALVE V4600C HONEYWELL ø 1/2”FF VÁLVULA V4600C HONEYWELL ø 1/2”HH
inlet ø 1/2”F - outlet ø 1/2”F entrada ø 1/2”H - salida ø 1/2”H
thermocouple connection ASA pitch conexión termopar paso ASA
maximum gas inlet pressure 60 mbar presión máxima de entrada gas 60 mbar
room temperature 0÷70°C temperatura ambiente 0÷70°C
power supply 220V 50Hz alimentación 220V 50Hz
??? ???
HONEYWELL V4600C1086U

3526075

FLANGIA DIRITTA ø 1/2” GERADER FLANSCH ø 1/2”
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 1/2” BRIDA RECTA ø 1/2”
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
FAGOR X153005000 MARENO MA2865700 MARENO 2865700 SIT 0.906.261

3526076

FLANGIA DIRITTA ø 3/4” GERADER FLANSCH ø 3/4”
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 3/4” BRIDA RECTA ø 3/4”
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
SIT 0.906.259

3526077

FLANGIA AD ANGOLO ø 1/2”F GEWINKELTER FLANSCH ø 1/2”F
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

ELBOW FLANGE ø 1/2”F BRIDA EN ÁNGULO ø 1/2”H
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
FAGOR X153004000 MARENO MA2865800 MARENO 2865800 SIT 0.906.260
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3526078

FLANGIA AD ANGOLO ø 3/4”F GEWINKELTER FLANSCH ø 3/4”F
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

ELBOW FLANGE ø 3/4”F BRIDA EN ÁNGULO ø 3/4”H
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
SIT 0.906.258
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104893

VALVOLA VR 4605B HONEYWELL ø 1/2”FF VENTIL VR 4605B HONEYWELL ø 1/2”II
??? ???

VALVE VR 4605B HONEYWELL ø 1/2”FF VÁLVULA VR 4605B HONEYWELL ø 1/2”HH
??? ???
DANUBE ELEVAN0022 FAGOR ELEVAN0022 HONEYWELL VR4605B1012U

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5054075

VALVOLA VR4605C HONEYWELL 230V 50Hz VENTIL VR4605C HONEYWELL 230V 50Hz
entrata - uscita ø 1/2”F Eingang - Ausgang ø 1/2”I
pressione massima di ingresso gas 60 mbar maximaler Gaseingangsdruck 60 mbar
per LAVATRICEWS5141G fürWASCHMASCHINEWS5141G
??? ???

VALVE VR4605C HONEYWELL 230V 50Hz VÁLVULA VR4605C HONEYWELL 230V 50Hz
inlet - outlet ø 1/2”F entrada - salida ø 1/2”H
max inlet gas pressure 60 mbar presión máxima entrada gas 60 mbar
forWASHING MACHINEWS5141G para LAVADORAWS5141G
??? ???
HONEYWELL VR4605C11442 MIELE 4316352
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104436

VALVOLA GAS HONEYWELL VR4605AB1027 230V GASVENTIL HONEYWELL VR4605AB1027 230V
per ESSICCATOIO PRIMUS T24 für TROCKENMASCHINE PRIMUS T24
??? ???

GAS VALVE HONEYWELL VR4605AB1027 230V VÁLVULA GAS HONEYWELL VR4605AB1027 230V
for DRYER PRIMUS T24 para SECADORA PRIMUS T24
??? ???
PRIMUS 102000

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3527013

VASCHETTA RECUPERO CONDENSA KONDENSWASSERSAMMELBEHÄLTER
per Essiccatoio (ASKO) TDC44 für Trockner (ASKO) TDC44
per Essiccatoio (IMESA) ES5 für Trockner (IMESA) ES5
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB205 - AGB207 für Trockner (WHIRLPOOL) AGB205 - AGB207
??? ???

TANK FOR CONDENSATE CUBETA RECOGE CONDENSACIÓN
for Dryer (ASKO) TDC44 para Secadora (ASKO) TDC44
for Dryer (IMESA) ES5 para Secadora (IMESA) ES5
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB205 - AGB207 para Secadora (WHIRLPOOL) AGB205 - AGB207
??? ???
ASKO 8061941 IMESA ASK8061941 PRIMUS 8061941 WHIRLPOOL 483286000361

3527014

INIETTORE VASCA DI RECUPERO INJEKTOR SAMMELBEHÄLTER
per Essiccatoio (ASKO) TDC44 für Trockner (ASKO) TDC44
per Essiccatoio (IMESA) ES5 für Trockner (IMESA) ES5
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB205 - AGB207 für Trockner (WHIRLPOOL) AGB205 - AGB207
??? ???

INJECTOR FOR TANK INYECTOR CUBETA
for Dryer (ASKO) TDC44 para Secadora (ASKO) TDC44
for Dryer (IMESA) ES5 para Secadora (IMESA) ES5
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB205 - AGB207 para Secadora (WHIRLPOOL) AGB205 - AGB207
??? ???
ASKO 8053077 IMESA ASK8053077 PRIMUS 8053077 WHIRLPOOL 483286000363
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3786441

VASCHETTA SGOCCIOLAMENTO ABTROPFBEHÄLTER
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E - 016074 HELIOS
016074 HELIOS
??? ???

DRIP TANK CUBA GOTEO
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E - 016074 HELIOS para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E - 016074 HELIOS
??? ???
WHIRLPOOL 481946699046 WHIRLPOOL 561285

3786433

GUARNIZIONE AUTOADESIVA 370 mm SELBSTKLEBENDE DICHTUNG 370 mm
per vaschetta sgocciolamento für Abtropfschale
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AWZ481E für Trockner (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???

SELF-ADHESIVE GASKET 370mm JUNTA AUTOADHESIVA 370mm
for drip tray para cuba goteo
for Dryer (WHIRLPOOL) AWZ481E para Secadora (WHIRLPOOL) AWZ481E
??? ???
WHIRLPOOL 481946818183 WHIRLPOOL 561300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5036676

VETRO OBLO ø 390 mm FENSTERGLAS ø 390 mm
per ESSICCATOIO E12-E18-E26-E35 für TROCKENMASCHINE E12-E18-E26-E35
??? ???

DOOR GLASS ø 390 mm CRISTAL OJO DE BUEY ø 390 mm
for DRYER E12-E18-E26-E35 para SECADOR E12-E18-E26-E35
??? ???
AGA L20/D2A
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5047834

VETRO OBLO’ FENSTERGLAS
per LAVABIANCHERIAWFEC 5 fürWASCHMASCHINEWFEC 5
per LAVABIANCHERIA PRIMUS PW5 fürWASCHMASCHINE PRIMUS PW5
??? ???

DOOR GLASS CRISTAL OJO DE BUEY
forWASHING MACHINEWFEC 5 para LAVADORAWFEC 5
forWASHING MACHINE PRIMUS PW5 para LAVADORA PRIMUS PW5
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061685 ASKO 8061685 IMESA ASK8061685 PRIMUS ASK8061685

5047832

CORNICE OBLO’ FENSTERRAHMEN
per LAVABIANCHERIAWFEC 5 fürWASCHMASCHINEWFEC 5
??? ???

DOOR FRAME MARCO OJO DE BUEY
forWASHING MACHINEWFEC 5 para LAVADORAWFEC 5
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061651 ASKO 8061651

5047833

CORNICE OBLO’ INTERNA CON CERNIERA INNERER FENSTERRAHMEN MIT SCHARNIER
per LAVABIANCHERIAWFEC 5 fürWASCHMASCHINEWFEC 5
??? ???

INTERNAL DOOR FRAMEWITH HINGE MARCO OJO DE BUEY INTERIOR CON BISAGRA
forWASHING MACHINEWFEC 5 para LAVADORAWFEC 5
??? ???
GRANDIMPIANTI 36ASK8061652 ASKO 8061652
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3520006

VETRO OBLO ø 325 mm TÜRGLAS ø 325 mm
??? ???

DOOR GLASS ø 325 mm CRISTAL PUERTA ø 325 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 422170001400 GRANDIMPIANTI 50GI503002 IPSO 217/00014/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3520017

VETRO OBLO ES10/32 GENSTERSCHEIBE ES10/32
??? ???

FRONT DOOR GLASS ES10/32 CRISTAL PUERTA ES10/32
??? ???
IMESA 497810X WHIRLPOOL 483286009725
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5005546

VETRO OBLO LAVABIANCHERIA FENSTERGLAS FÜRWASCHMASCHINE
per LAVABIANCHERIA RC/LM6-11 fürWASCHMASCHINE RC/LM6-11
??? ???

DOOR GLASS FORWASHING MACHINE CRISTAL OJO DE BUEY LAVADORA
forWASHING MACHINE RC/LM6-11 para LAVADORA RC/LM6-11
??? ???
IMESA 3940VETOBL81 IMESA 930104 WHIRLPOOL 483286008642
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3520013

INSERTO FERMA VETRO OBLO EINSATZ FENSTERGLASBEFESTIGUNG
per Essiccatoio (IMESA) ES10 - ES14 - ES18 - ES23 - ES34 für Trockner (IMESA) ES10 - ES14 - ES18 - ES23 - ES34
per Essiccatoio (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP für Trockner (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP
AGB259/WP - AGB260/WP - AGB261/WP - AGB262/WP AGB259/WP - AGB260/WP - AGB261/WP - AGB262/WP
AGB263/WP - AGB264/WP AGB263/WP - AGB264/WP
??? ???

FRONT DOOR GLASS FASTENER INJERTO ANCLAJE CRISTAL PUERTA
for Dryer (IMESA) ES10 - ES14 - ES18 - ES23 - ES34 para Secadora (IMESA) ES10 - ES14 - ES18 - ES23 - ES34
for Dryer (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP para Secadora (WHIRLPOOL) AGB257/WP - AGB258/WP
AGB259/WP - AGB260/WP - AGB261/WP - AGB262/WP AGB259/WP - AGB260/WP - AGB261/WP - AGB262/WP
AGB263/WP - AGB264/WP AGB263/WP - AGB264/WP
??? ???
IMESA 497837X WHIRLPOOL 483286009724
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5049448

VETRO OBLO’ FENSTERGLAS
ø 330 mm altezza 130 mm ø 330 mm Höhe 130 mm
per Lavabiancheria (IPSO) HC60/65/75/100/135/16 -HW131/164 GF 6 fürWaschmaschine (IPSO) HC60/65/75/100/135/16 -HW131/164 GF 6
??? ???

DOOR GLASS CRISTAL OJO DE BUEY
ø 330 mm height 130 mm ø 330 mm altura 130 mm
forWashing machine (IPSO) HC60/65/75/100/135/16 -HW131/164 GF 6 para Lavadora (IPSO) HC60/65/75/100/135/16 -HW131/164 GF 6
??? ???
IPSO 217/00022/00 DANUBE SAVZOD0136
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3520012

VETRO OBLO’ GENSTERSCHEIBE
??? ???

FRONT DOOR GLASS CRISTAL PUERTA
??? ???
PRIMUS PRI505000044 WHIRLPOOL 752657 WHIRLPOOL 771985009135
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7103920

VETRO OBLO ø 540 mm FENSTER ø 540 mm
per ESSICATORE IPSO DR20-CD165 für EXSIKKATOR IPSO DR20-CD165
??? ???

DOOR ø 540 mm OJO DE BUEY ø 540 mm
for DRYER IPSO DR20-CD165 para SECADORA IPSO DR20-CD165
??? ???
IPSO 254/00011/00

3786165

GUARNIZIONE PORTA 1950 mm TÜRDICHTUNG 1950 mm
dimensioni sezione 35x28 mm Grösse Rahmen 35x28 mm
per Essiccatoio (IPSO) CD165 - CD220 - CD350 für Trockner (IPSO) CD165 - CD220 - CD350
??? ???

DOOR GASKET 1950 mm JUNTA PUERTA 1950 mm
profile measures 35x28 mm dimensión sección 35x28 mm
for Dryer (IPSO) CD165 - CD220 - CD350 para Secadora (IPSO) CD165 - CD220 - CD350
??? ???
IPSO 254/MD000/359
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104435

VETRO PORTA ø 725 mm TÜRGLAS ø 725 mm
per ESSICCATOIO PRIMUS T24 für TROCKENMASCHINE PRIMUS T24
??? ???

DOOR GLASS ø 725 mm CRISTAL PUERTA ø 725 mm
for DRYER PRIMUS T24 para SECADORA PRIMUS T24
??? ???
PRIMUS 512052
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3520014

VETRO OBLO GENSTERSCHEIBE
??? ???

FRONT DOOR GLASS CRISTAL PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481245078019

3393004

QUADRO ESTERNO VETRO OBLO INNENSTAND FÜR FENSTERSCHEINE
??? ???

EXTERNAL FRAME FOR FRONT DOOR GLASS CUADRO EXTERIOR CRISTAL PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481244010718

3393005

QUADRO INTERNO VETRO OBLO INNENSTAND FÜR FENSTERSCHEINE
??? ???

INTERNAL FRAME FOR FRONT DOOR GLASS CUADRO INTERIOR CRISTAL PUERTA
??? ???
WHIRLPOOL 481244010794

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3520001

VETRO OBLO ø 295 mm TÜRGLAS ø 295 mm
??? ???

DOOR GLASS ø 295 mm CRISTAL PUERTA ø 295 mm
??? ???
ZANUSSI 065976 ELECTROLUX 065976
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40E1678

VETRO OBLO ø 278 mm FENSTERGLAS ø 278 mm
per LAVABIANCHERIAW355H-WE55QSR fürWASCHMASCHINEW355H-WE55QSR
??? ???

DOOR GLASS ø 278 mm CRISTAL OJO DE BUEY ø 278 mm
forWASHING MACHINEW355H-WE55QSR para LAVADORAW355H-WE55QSR
??? ???
ZANUSSI 0E1678 ELECTROLUX 0E1678 WASCATOR 438505501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Nuova casa
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Nuevo fabricante

+ 30% ÷ 50% nuovi Articoli
More than 30% - 50% new items
Mehr als 30% ÷ 50% neue Artikel
+ 30% ÷ 50% nuevos artículos

Costruttori • Hersteller
Manufacturers • Fabricantes

Ariane
Bieffe
Danube
Domus
Electrolux - Zanussi
Fagor
Girbau
Gmp
Grandimpianti
Imesa
Ipso
Linearteck
Miele
Primus
Socolmatic
Stirolux
Zanussi - Electrolux

Stireria
Ironing equipment
Bügelmaschinen
Planchadoras
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Ammortizzatori
Anelli
Boiler
Caldaie
Candele di accensione
Cavi elettrici
Centraline elettroniche
Cere antistatiche
Cuscinetti
Elettrovalvole
Flange
Fusibili
Guarnizioni
Guide
Indicatori di livello
Interruttori e Pulsanti
Inversori
Lampade
Lana acciaio
Manopole
Microinterruttori
Mollettoni
Motori
Nastri trasportatori
Pressostati
Relé
Resistenze
Ruote
Schede elettroniche
Sonde
Sonde di livello
Supporti
Tappi
Targhe comandi
Teleruttori
Teli
Termostati
Termostati a contatto
Tubi scarico
Valvole gas ed accessori
Valvole sicurezza
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712
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Antistatic wax
Bearings
Boilers
Boilers
Caps
Castors / Wheels
Cloths
Contact thermostats
Drain hoses
Electrical cables
Electronic boxes
Electronic printed-circuit boards
Flanges
Fuses
Gas valves and accessories
Gaskets and seals
Guides
Heating elements
Knobs
Lamps
Level sensors
Microswitches
Motors
Pressure switches
Probes
Rating-plates
Relays
Remote control switches
Reversing switches
Rings
Rod belts
Safety valves
Shock absorbers
Solenoid valves
Sparking plugs
Steel wool
Supports
Switches and Push buttons
Thermostats
Thick flannels
Water level gauges

675
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Ablaufschläuche
Anlegethermostate
Antistatisches Wachs
Boilers
Dämpfer
Dichtungen
Elektrische Leitungen
Elektronik Platinen
Elektronik-Boxen
Erhitzer / Heizungen
Fernschalter - Schütze
Flanschen
Führungen
Gasventile und Zubehör
Halter
Heizkörper
Knebel
Lager
Lampen
Magnetventile
Mikroschalter
Moltons
Motoren
Niveausonden
Pressostate
Räder
Relais
Ringe
Schalter und Taster
Schilder für Schaltungen
Schmelzsicherungen
Sicherheitsventile
Sonden
Stahlwolle
Stöpsel / Deckel
Thermostate
Transportbänder
Tücher
Wählschalter
Wasserstandsanzeiger
Zündkerzen
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Amortiguadores
Anillos
Bombillas
Bridas
Bujías de encendido
Burletes / Juntas
Cables
Calderas
Calderines
Centralitas electrónicas
Ceras antiestáticas
Cintas transportadoras
Electroválvulas
Fusibles
Guías
Indicadores de nivél
Interruptores y Pulsadores
Inversores de giro
Lana acero
Mandos
Microinterruptores
Motores
Muletones
Placas electrónicas
Presostatos
Relés
Resistencias
Rodamientos
Ruedas
Sondas
Sondas de nivél
Soportes
Tapones
Tarjetas / Carátulas
Telas
Telerruptores
Termostatos
Termostatos de contacto
Tubos desagüe
Válvulas gas y accessorios
Válvulas seguridad
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Termostatos de contacto

Tubi scarico

Drain hoses

Ablaufschläuche

Tubos desagüe

Valvole gas ed accessori

Gas valves and accessories

Gasventile und Zubehör

Válvulas gas y accessorios

Valvole sicurezza

Safety valves

Sicherheitsventile

Válvulas seguridad
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Cataloghi digitali
Digital catalogues
Spezialkataloge
Catálogos digitales

• Avete già utilizzato questa funzione per la ricerca di ricambi disponibile nell’area Internet shop?

• Have you already used this search function available in our Internet shop?

• Haben Sie schon diese Suchfunktion für Ersatzteile in unserem Internet Shop getestet?

• ¿Ha utilizado ya esta función para la búsqueda de repuestos disponible en Internet shop?

• Ora, oltre a sfogliare il catalogo interattivo e alle opzioni di ricerca
disponibili nell’area Internet shop, per trovare un articolo è possibile
consultare online e scaricare i cataloghi in formato PDF

• Now, as well as looking through the interactive catalogues and the search
options available in the Internet shop, to find an item it is possible to
browse online and download these catalogues in PDF format

• Jetzt können Sie nicht nur den interaktiven Katalog blättern oder die Suchfunktionen des
Internet Shops benutzen, sondern, um ein Teil zu finden, ist es auch möglich Online die
Spezialkataloge im PDF Format anzuschauen und herunterzuladen

• Ahora, más allá de ojear el catálogo interactivo y las opciones de búsqueda disponibles en
Internet shop, para encontrar un artículo es posible consultar online y descargar los catálogos
en formado PDF

www.lfspareparts724.com
www.lfricambi724.it
www.lfersatzteile724.de
www.lfersatzteile724.ch
www.lfspareparts724.co.uk
www.lfrepuestos-horeca724.es
www.repuestos-hosteleria724.es

www.lfspareparts724.us
www.lfspareparts724.cz
www.lfyedekparca724.com
www.lfspareparts724.ru
www.horeca-zip724.ru
www.epgc.com



5031785

AMMORTIZZATORE 094412 800N DÄMPFER 094412 800N
lunghezza totale 228 mm Gesamtlänge 228 mm
interasse di fissaggio 198 mm perno MA8 Befestigungsabstand 198 mm Stift MA8
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) S160/30AV für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) S160/30AV
S160/30AVL - S200/30AV - S200/30AVL S160/30AVL - S200/30AV - S200/30AVL
??? ???

SHOCK ABSORBER 094412 800N AMORTIGUADOR 094412 800N
overall length 228 mm longitud total 228 mm
mounting distance 198 mm pin MA8 dist. ejes agujeros de anclaje 198 mm perno MA8
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) para Mangano (GRANDIMPIANTI) S160/30AV
S160/30AV - S160/30AVL - S200/30AV S160/30AVL - S200/30AV - S200/30AVL
S200/30AVL
??? ???
GRANDIMPIANTI 550000701069 LINEARTECK 094412
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053189

MOLLA A GAS 170 mm GASFEDER 170 mm
per Stiratrice a mangano (DOMUS) PL108 - PL128 für Mangelmaschine (DOMUS) PL108 - PL128
per Stiratrice a mangano (FAGOR) PE-18/100 - PE-18/120 für Mangelmaschine (FAGOR) PE-18/100 - PE-18/120
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) S100/18EM für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) S100/18EM
S120/18EM S120/18EM
??? ???

GAS SPRING 170 mm MUELLE GAS 170 mm
for Mangle ironing machine (DOMUS) PL108 - PL128 para Mangano (DOMUS) PL108 - PL128
for Mangle ironing machine (FAGOR) PE-18/100 - PE-18/120 para Mangano (FAGOR) PE-18/100 - PE-18/120
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) para Mangano (GRANDIMPIANTI) S100/18EM - S120/18EM
S100/18EM - S120/18EM
??? ???
GRANDIMPIANTI 543010181200 DANUBE 543010181200 DOMUS 4GI543010181200 FAGOR GR10181200
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3053080

MOLLA A GAS 278076 0400N GASFEDER 278076 0400N
portata 400 n/m Durchflussmenge 400 n/m
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) S100/25 für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) S100/25
S120/25 - S140/25 - S140/25AV S120/25 - S140/25 - S140/25AV
per Stiratrice a mangano (PRIMUS) IR25/100 für Mangelmaschine (PRIMUS) IR25/100 - IR25/120
IR25/120 - IR25/140 IR25/140
per Stiratrice a mangano (WHIRLPOOL)WR1000 für Mangelmaschine (WHIRLPOOL)WR1000 -WR1200
WR1200 -WR1400 WR1400
??? ???

GAS SPRING 278076 0400N MUELLE GAS 278076 0400N
capacity 400 n/m capacidad 400 n/m
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) S100/25 para Mangano (GRANDIMPIANTI) S100/25 - S120/25
S120/25 - S140/25 - S140/25AV S140/25 - S140/25AV
for Mangle ironing machine (PRIMUS) IR25/100 para Mangano (PRIMUS) IR25/100 - IR25/120
IR25/120 - IR25/140 IR25/140
for Mangle ironing machine (WHIRLPOOL)WR1000 para Mangano (WHIRLPOOL)WR1000 -WR1200 -WR1400
WR1200 -WR1400
??? ???
GRANDIMPIANTI 543014005901 DANUBE 543014005901 FAGOR GR14005901 PRIMUS 543014005901
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3007011

MOLLA A GAS 900N GASFEDER 900N
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) S200/30AVL
S200/30AVL - S200/30AVV S200/30AVV
??? ???

GAS SPRING 900N MUELLE GAS 900N
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) para Mangano (GRANDIMPIANTI) S200/30AVL
S200/30AVL - S200/30AVV S200/30AVV
??? ???
GRANDIMPIANTI 550000701070 PRIMUS GRA550000701070
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5009631

AMMORTIZZATORE DÄMPFER
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) S100/25P für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) S100/25P
S120/25P - S140/25P S120/25P - S140/25P
??? ???

SHOCK ABSORBER AMORTIGUADOR
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) para Mangano (GRANDIMPIANTI) S100/25P - S120/25P
S100/25P - S120/25P - S140/25P S140/25P
??? ???
GRANDIMPIANTI 54GI601344
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5034786

AMMORTIZZATORE IDRAULICO 5011.295.00 HYDRAULISCHER DÄMPFER 5011.295.00
per Stiratrice a mangano (IMESA) M1500/33 für Mangelmaschine (IMESA) M1500/33 - M1750/33
M1750/33 - M2000/33 M2000/33
??? ???

HYDRAULIC SHOCK ABSORBER 5011.295.00 AMORTIGUADOR HIDRÁULICO 5011.295.00
for Mangle ironing machine (IMESA) M1500/33 para Mangano (IMESA) M1500/33 - M1750/33
M1750/33 - M2000/33 M2000/33
??? ???
IMESA 3939AMID5011
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007001

AMMORTIZZATORE MANGANO 150-158-12 DÄMPFER FÜR MANGEL 150-158-12
lunghezza 160 mm 2 motori Länge 160 mm 2 Motoren
per Stiratrice a mangano (IMESA) M1000 - M1200 - M1400 für Mangelmaschine (IMESA) M1000 - M1200 - M1400
??? ???

SHOCK ABSORBER FOR MANGLE 150-158-12 AMORTIGUADOR MANGLE 150-158-12
length 160 mm 2 motors longitud 160 mm 2 motores
for Mangle ironing machine (IMESA) M1000 - M1200 - M1400 para Mangano (IMESA) M1000 - M1200 - M1400
??? ???
IMESA 3935AMMOR300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007002

AMMORTIZZATORE MANGANO 2210-170-25 DÄMPFER FÜR MANGEL 2210-170-25
lunghezza 187 mm Länge 187 mm
per Stiratrice a mangano (IMESA) M1000 - M1200 für Mangelmaschine (IMESA) M1000 - M1200
??? ???

SHOCK ABSORBER FOR MANGLE 2210-170-25 AMORTIGUADOR MANGLE 2210-170-25
length 187 mm longitud 187 mm
for Mangle ironing machine (IMESA) M1000 - M1200 para Mangano (IMESA) M1000 - M1200
??? ???
IMESA 3935AMMNU300
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5016986

AMMORTIZZATORE 2210.170.36 DÄMPFER 2210.170.36
per Stiratrice a mangano (IMESA) M1000/25 für Mangelmaschine (IMESA) M1000/25 - M1200/25
M1200/25 - M1400/25 M1400/25
??? ???

SHOCK ABSORBER 2210.170.36 AMORTIGUADOR 2210.170.36
for Mangle ironing machine (IMESA) M1000/25 para Mangano (IMESA) M1000/25 - M1200/25
M1200/25 - M1400/25 M1400/25
??? ???
IMESA 3935AMMOR325
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3007003

AMMORTIZZATORE MANGANO 2210-170-65 DÄMPFER FÜR MANGEL 2210-170-65
lunghezza 187 mm Länge 187 mm
per Stiratrice a mangano (IMESA) M1600 - M2000 für Mangelmaschine (IMESA) M1600 - M2000
??? ???

SHOCK ABSORBER FOR MANGLE 2210-170-65 AMORTIGUADOR MANGLE 2210-170-65
length 187 mm longitud 187 mm
for Mangle ironing machine (IMESA) M1600 - M2000 para Mangano (IMESA) M1600 - M2000
??? ???
IMESA 3935AMMOR360
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7103796

MOLLA GAS GM GASFEDER GM
per Calandra (IPSO) RI1000 - RI1200/25 für Ausrollmaschine, Mangel (IPSO) RI1000

RI1200/25
??? ???

GAS SPRING GM MUELLE GAS GM
for Calender ironing machine (IPSO) RI1000 para Calandra (IPSO) RI1000 - RI1200/25
RI1200/25
??? ???
IPSO 221017036
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Anelli • Ringe
Rings • Anillos

5046848

ANELLO CENTRAGGIO RULLO ZENTRIERUNGSRING FÜR ROLLE
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) S160/30 für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) S160/30
S160/30AV - S160/30AVL - S200/30 - S200/30AV S160/30AV - S160/30AVL - S200/30 - S200/30AV
S200/30AVL S200/30AVL
??? ???

ROLLER RING ARO PARA CENTRAR EL RODILLO
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) S160/30 para Mangano (GRANDIMPIANTI) S160/30 - S160/30AV
S160/30AV - S160/30AVL - S200/30 - S200/30AV S160/30AVL - S200/30 - S200/30AV - S200/30AVL
S200/30AVL
??? ???
GRANDIMPIANTI 550000000012
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7102172

BOILER 230V BOILER 230V
per Macchina stiratrice (STIROLUX) PROFILO für Bügelmaschine (STIROLUX) PROFILO - STIROAS3
STIROAS3
??? ???

BOILER 230V CALDERÍN 230V
for Ironing machine (STIROLUX) PROFILO - STIROAS3 para Planchadora (STIROLUX) PROFILO - STIROAS3
??? ???
STIROLUX 11708/1

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Caldaie • Erhitzer / Heizungen
Boilers • Calderines

7104421

CALDAIA IN RAME MAXI VAPOR 3,5 L KESSEL AUS KUPFER MAXI VAPOR 3,5 l
per Macchina stiratrice (BIEFFE) BF004 für Bügelmaschine (BIEFFE) BF004
??? ???

COPPER BOILER MAXI VAPOR 3.5 L CALDERA DE COBRE MAXI VAPOR 3,5 l
for Ironing machine (BIEFFE) BF004 para Planchadora (BIEFFE) BF004
??? ???
BIEFFE C15MV
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Candele di accensione • Zündkerzen
Sparking plugs • Bujías de encendido

7104865

CANDELA DI ACCENSIONE ZÜNDKERZE
per Macchina stiratrice (DANUBE) MAXIMA 1500-1900-2500-3200 für Bügelmaschine (DANUBE) MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???

SPARKING PLUG BUJÍA DE ENCENDIDO
for Ironing machine (DANUBE) MAXIMA 1500-1900-2500-3200 para Planchadora (DANUBE) MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???
DANUBE ELEALL0006 FAGOR ELEALL0006 IPSO 1300006P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7101507

CAVO ALIMENTAZIONE CON SPINA STROMKABEL MIT STECKER
sezione cavo 3x1,5 mm - lunghezza 1600 mm Kabel 3x1,5 mm - Länge 1600 mm
per Stiratrice a mangano (ARIANE) GEN010TX für Mangelmaschine (ARIANE) GEN010TX - GEN014TX
GEN014TX - GEN034TX GEN034TX
??? ???

FEEDERWITH PLUG CABLE ALIMENTACIÓN CON ENCHUFE
cable section 3x1.5 mm - length 1600 mm sección cable 3x1,5 mm - longitud 1600 mm
for Mangle ironing machine (ARIANE) GEN010TX para Mangano (ARIANE) GEN010TX - GEN014TX
GEN014TX - GEN034TX GEN034TX
??? ???
ARIANE A70
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101508

SPINA PER CAVO STECKER FÜR KABEL
per MANGANO ARIANE GEN034TX für MANGEL ARIANE GEN034TX
??? ???

CABLE PLUG ENCHUFE PARA CABLE
for MANGLE ARIANE GEN034TX para MANGLE ARIANE GEN034TX
??? ???
ARIANE A235
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Centraline elettroniche • Elektronik-Boxen
Electronic boxes • Centralitas electrónicas

7104868

PANNELLO ACCENSIONE HONEYWELL ZÜNDPLATTE HONEYWELL
mod S4570 BS1002 220V 50Hz Mod S4570 BS1002 220V 50Hz
per Macchina stiratrice (DANUBE) MAXIMA1500 für Bügelmaschine (DANUBE) MAXIMA1500 - MAXIMA1900
MAXIMA1900 - MAXIMA2500 - MAXIMA3200 MAXIMA2500 - MAXIMA3200
??? ???

IGNITION PANEL HONEYWELL PANEL ENCENDIDO HONEYWELL
mod S4570 BS1002 220V 50Hz mod. S4570 BS1002 220V 50Hz
for Ironing machine (DANUBE) MAXIMA1500 para Planchadora (DANUBE) MAXIMA1500 - MAXIMA1900
MAXIMA1900 - MAXIMA2500 - MAXIMA3200 MAXIMA2500 - MAXIMA3200
??? ???
DANUBE ELEALL0005 FAGOR ELEALL0005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Cere antistatiche • AntistatischesWachs
Antistatic wax • Ceras antiestáticas

3052001

CERA ANTISTATICA IN POLVERE 1 KG ANTISTATIKPULVERWACHS 1 Kg
macinatura raffinata feine Mahlung
??? ???

POWDERED ANTISTATIC WAX 1 kg CERA ANTISTÁTICA EN POLVO 1 KG
refined grinding molienda refinada
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
9063018 6000-2RS 10 26 8
3063116 6001-2RS 12 28 8
3063118 6002-2RS 15 32 9
9063043 6003-2RS 17 35 10
9063012 6004-2RS 20 42 12
9063007 6005-2RS 25 47 12
1063007 6006-2RS 30 55 13
5009467 6007-2RS 35 62 14
9063041 6008-2RS 40 68 15
40HD044 6009-2RS 45 75 16
9063042 6010-2RS 50 80 16
5050123 6020-2RS 100 150 24

6000-2RS

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
9063037 626-2Z 6 19 6
9004001 607-2Z 7 19 6
9004000 608-2Z 8 22 7
9063035 629-2Z 9 26 8

600-2Z

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
1063010 625-2RS 5 16 5
1063009 626-2RS 6 19 6
9063017 608-2RS 8 22 7

600-2RS
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LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
3063018 6200-2RS 10 30 9
1063005 6201-2RS 12 32 10
3063005 6202-2RS 15 35 11
3063017 6203-2RS 17 40 12
1063901 6204-2RS 20 47 14
9063005 6205-2RS 25 52 15
9063001 6206-2RS 30 62 16
9063015 6207-2RS 35 72 17
9063014 6208-2RS 40 80 18
3063049 6211-2RS 55 100 21
3063050 6212-2RS 60 110 22
3063059 6216-2RS 80 140 26

6200-2RS

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
3063051 6200 10 30 9
1063300 6201 12 32 10

6200

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
5026521 6000-2Z 10 26 8
1199062 6001-2Z 12 28 8
3063086 6002-2Z 15 32 9
9063009 6004-2Z 20 42 12
9063008 6005-2Z 25 47 12

6000-2Z
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LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
1063200 6300-2RS 10 35 11
1063013 6301-2RS 12 37 12
9720017 6302-2RS 15 42 13
9063003 6303-2RS 17 47 14
9063004 6304-2RS 20 52 15
9063013 6305-2RS 25 62 17
3063093 6306-2RS 30 72 19
3063002 6307-2RS 35 80 21
3063001 6308-2RS 40 90 23
3063004 6309-2RS 45 100 25
3063003 6310-2RS 50 110 27
3063075 6311-2RS 55 120 29
7103475 6312-2RS 60 130 31
3063064 6313-2RS 65 140 33

6300-2RS

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
1063912 6201-2Z 12 32 10
1063911 6202-2Z 15 35 11
1063906 6203-2Z 17 40 12
9063010 6204-2Z 20 47 14
9063006 6205-2Z 25 52 15
9063002 6206-2Z 30 62 16
5002432 6207-2Z 35 72 17
3063060 6208-2Z 40 80 18
3063048 6209-2Z 45 85 19
3063047 6210-2Z 50 90 20

6200-2Z
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LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
5047681 NU 2206 ECP 30 62 20
3063077 NU 308 ECP 40 90 23
3063040 NU 209 ECP 45 85 19
3063039 NU 309 ECP 45 100 25
3063061 NU 213 ECP 65 120 23
5044504 NU 2215 ECP 75 130 31
3063104 NU 2216 ECP 80 140 33
3063042 NU 217 ECP 85 150 28
3063066 NU 218 ECP 90 160 30
5053891 NU 2220 ECP 100 180 46

Roller Bearings

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
3063035 62206-2RS 30 62 20
3063036 62207-2RS 35 72 23
5047677 61908-2RS 40 62 12
3063037 62208-2RS 40 80 23
5046846 61809-2RS 45 58 7

60000 Solid Oil

LF code No Model Internal ø (mm) External ø (mm) Thickness (mm)
5031990 6304-2Z 20 52 15
5009263 6305-2Z 25 62 17
3063043 6306-2Z 30 72 19
3063067 6307-2Z 35 80 21
3063009 6308-2Z 40 90 23
3063068 6309-2Z 45 100 25
3063013 6310-2Z 50 110 27
3063109 6311-2Z 55 120 29
3063058 6312-2Z 60 130 31

6300-2Z
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9063012

CUSCINETTO 6004 2RS LAGER 6004 2RS
ø esterno 42 mm - ø interno 20 mm - spessore 12 mm Außen-ø 42 mm - Innen-ø 20 mm - Dicke 12 mm
per IMESA MANGANO M1000/17-M2000/17 für IMESA MANGEL M1000/17-M2000/17
??? ???

BEARING 6004 2RS COJINETE 6004 2RS
external ø 42 mm-internal ø 20 mm-thickness 12 mm ø exterior 42 mm - ø interior 20 mm - espesor 12mm
for IMESA MANGLE M1000/17-M2000/17 para IMESA MANGLE M1000/17-M2000/17
??? ???
IMESA 1937CUSC6004
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3063004

CUSCINETTO 6309 2RS LAGER 6309 2RS
??? ???

BEARING 6309 2RS COJINETE 6309 2RS
??? ???
ELECTROLUX 060023 GIRBAU 162438 PRIMUS PRI608000048 ZANUSSI 060023

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5046846

CUSCINETTO 61809 2RS1 LAGER 61809 2RS1
per STIRATRICE A RULLO S160/30-S160/30AV-AVL fürWALZENBÜGELMASCHINE S160/30-S160/30AV-AVL
S200/30-S200/30AV-AVL S200/30-S200/30AV-AVL
??? ???

BEARING 61809 2RS1 COJINETE 61809 2RS1
for ROLLER IRONING MACHINE S160/30-S160/30AV-AVL p.PLANCHADORA RODILLO S160/30-S160/30AV-AVL
S200/30-S200/30AV-AVL S200/30-S200/30AV-AVL
??? ???
GRANDIMPIANTI 550000701080

5046848

ANELLO CENTRAGGIO RULLO ZENTRIERUNGSRING FÜR ROLLE
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) S160/30 für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) S160/30
S160/30AV - S160/30AVL - S200/30 - S200/30AV S160/30AV - S160/30AVL - S200/30 - S200/30AV
S200/30AVL S200/30AVL
??? ???

ROLLER RING ARO PARA CENTRAR EL RODILLO
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) S160/30 para Mangano (GRANDIMPIANTI) S160/30 - S160/30AV
S160/30AV - S160/30AVL - S200/30 - S200/30AV S160/30AVL - S200/30 - S200/30AV - S200/30AVL
S200/30AVL
??? ???
GRANDIMPIANTI 550000000012

5046847

FLANGIA ESTERNA SUPPORTO RULLO FLANSCH FÜRWALZENSTÜTZE AUSSEN
ø esterno 89,5 mm - ø interno 48 mm ø außen 89,5 mm - ø innen 48 mm
per STIRATRICE A RULLO S160/30-S160/30AV-AVL fürWALZENBÜGELMASCHINE S160/30-S160/30AV-AVL
S200/30-S200/30AV-AVL S200/30-S200/30AV-AVL
??? ???

ROLLER SUPPORT EXTERNAL FLANGE BRIDA EXTERIOR SOPORTE RODILLO
external ø 89.5 mm - internal ø 48 mm ø exterior 89,5 mm - ø interior 48 mm
for ROLL IRONING MACHINE S200/30-S200/30AV-AVL P.PLANCHADORA DE RODILLO S160/30-S160/30AV-AVL
S200/30-S200/30AV-AVL S200/30-S200/30AV-AVL
??? ???
GRANDIMPIANTI 550000000025
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5046845

FLANGIA SUPPORTO RULLO LATO ASPIRAZIONE FLANSCH FÜRWALZENSTÜTZE SAUGSEITE
per STIRATRICE A RULLO S160/30-S160/30AV-AVL fürWALZENBÜGELMASCHINE S160/30-S160/30AV-AVL
S200/30-S200/30AV-AVL S200/30-S200/30AV-AVL
??? ???

ROLLER SUPPORT FLANGE INLET SIDE BRIDA SOPORTE RODILLO LADO ASPIRACIÓN
for ROLL IRONING MACHINE S160/30-S160/30AV-AVL para PLANCHADORA DE RODILLO S160/30-S160/30AV-AVL
S200/30-S200/30AV-AVL S200/30-S200/30AV-AVL
??? ???
GRANDIMPIANTI 550000000024
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5050122

CUSCINETTO SB210ZZ CON FLANGIA ø 147 mm LAGER SB210ZZ MIT FLANSCH ø 147 mm
per STIRATRICE A RULLO S250-40/10 fürWALZENBÜGELMASCHINE S250-40/10
??? ???

BEARING SB210ZZ WITH FLANGE ø 147 mm COJINETE SB210ZZ CON BRIDA ø 147 mm
for ROLL IRONING MACHINE S250-40/10 para PLANCHADORA DE RODILLO S250-40/10
??? ???
GRANDIMPIANTI GR560001100100
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Elettrovalvole • Magnetventile
Solenoid valves • Electroválvulas

5035056

ELETTROVALVOLA ODE ø 1/4”GAS MAGNETVENTIL ODE ø 1/4”GAS
8W ø 13 mm 230V 50HZ 8W ø 13 mm 230V 50HZ
per Calandra (SOCOLMATIC) MSA280 für Ausrollmaschine, Mangel (SOCOLMATIC) MSA280
??? ???

SOLENOID VALVE ODE ø 1/4”GAS ELECTROVÁLVULA ODE ø 1/4”GAS
8W ø 13 mm 230V 50HZ 9W ø 13 mm 230V 50HZ
for Calender ironing machine (SOCOLMATIC) MSA280 para Calandra (SOCOLMATIC) MSA280
??? ???
SOCOLMATIC D82
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5038253

ELETTROVALVOLA ACQUA WASSERMAGNETVENTIL
per Macchina stiratrice (GRANDIMPIANTI) 050 für Bügelmaschine (GRANDIMPIANTI) 050
??? ???

WATER SOLENOID VALVE ELECTROVÁLVULA AGUA
for Ironing machine (GRANDIMPIANTI) 050 para Planchadora (GRANDIMPIANTI) 050
??? ???
GRANDIMPIANTI 59SI100348
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7102484

ELETTROVALVOLA 1/4”FF 230V ELEKTROVENTIL 1/4”II 230V
per Macchina stiratrice (ARIANE) AS2 - AS3 für Bügelmaschine (ARIANE) AS2 - AS3 - PROFILA
PROFILA - STIROA - STIROV STIROA - STIROV
??? ???

SOLENOID VALVE 1/4”FF 230V ELECTROVÁLVULA 1/4”HH 230V
for Ironing machine (ARIANE) AS2 - AS3 - PROFILA para Planchadora (ARIANE) AS2 - AS3 - PROFILA
STIROA - STIROV STIROA - STIROV
??? ???
STIROLUX 11005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3120031

ELETTROVALVOLA PM158IH ø 1/4”FF 220V MAGNETVENTIL PM158IH ø 1/4”I I 220V
per vapore für Dampf
normalmente chiusa (ex VE158IH) normalerweise geschlossen (ex VE158IH)
temperatura massima 165°C Betriebstemperatur max. 165 °C
pressione differenziale massima 6,5 bar Differenzialdruck 6,5 bar
orifizio ø 3 mm Öffnung ø 3 mm
con regolatore di portata mit Fördermengenregler
bobina 220V 50Hz Spule 220V 50Hz
per VAPORETTE für DAMPFBÜGELEISEN
??? ???

SOLENOID VALVE PM158IH ø 1/4”FF 220V ELECTROVÁLVULA PM158IH ø 1/4”HH 220V
for steam para vapor
normally closed (ex VE158IH) normalmente cerrada (ex VE158IH)
max. temperature 165°C temperatura máxima 165°C
max. pressure differential 6.5 bar presión diferencial máxima 6,5 bar
orifice ø 3 mm abertura ø 3 mm
with flow regulator con regulador de capacidad
coil 220V 50Hz bobina 220V 50Hz
for STEAM JET IRONS para VAPORETA
??? ???
PARKER

3120032

BOBINA PARKER ZB09 9W 220/240V 50/60Hz SPULE PARKER ZB09 9W 220/240V50/60Hz
larghezza 34 mm - altezza 33 mm Breite 34 mm - Höhe 33 mm
profondità 43 mm Tiefe 43 mm
??? ???

COIL PARKER ZB09 9W 220/240V 50/60Hz BOBINA PARKER ZB09 9W 220/240V 50/60Hz
width 34 mm - height 33 mm anchura 34 mm - altura 33 mm
depth 43 mm profundidad 43 mm
??? ???
PARKER 304012

3120034

CONNETTORE GRANDE FEMMINA ANSCHLUSS GROSS INNENGEWINDE
per bobine für Spulen
??? ???

CONNECTOR FEMALE LARGE CONECTOR GRANDE HEMBRA
for coils para bobinas
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5048367

ELETTROVALVOLA VAPORE 14W 230V 50HZ DAMPFMAGNETVENTIL 14W 230V 50HZ
orifizio ø 2.8 t.max 80°c Öffnung ø 2.8 T.max 80°c
per PIANO DA STIRO 021 für BÜGELFLÄCHE 021
??? ???

STEAM SOLENOID VALVE 14W 230V 50HZ ELECTROVÁLVULA VAPOR 14W 230V 50HZ
orifice ø 2.8 max t. 80°c abertura ø 2.8 t.máx 80°c
for IRONING BOARD 021 para SUPERFICIE PARA PLANCHAR 021
??? ???
GRANDIMPIANTI 59SI103755
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5046847

FLANGIA ESTERNA SUPPORTO RULLO FLANSCH FÜRWALZENSTÜTZE AUSSEN
ø esterno 89,5 mm - ø interno 48 mm ø außen 89,5 mm - ø innen 48 mm
per STIRATRICE A RULLO S160/30-S160/30AV-AVL fürWALZENBÜGELMASCHINE S160/30-S160/30AV-AVL
S200/30-S200/30AV-AVL S200/30-S200/30AV-AVL
??? ???

ROLLER SUPPORT EXTERNAL FLANGE BRIDA EXTERIOR SOPORTE RODILLO
external ø 89.5 mm - internal ø 48 mm ø exterior 89,5 mm - ø interior 48 mm
for ROLL IRONING MACHINE S200/30-S200/30AV-AVL P.PLANCHADORA DE RODILLO S160/30-S160/30AV-AVL
S200/30-S200/30AV-AVL S200/30-S200/30AV-AVL
??? ???
GRANDIMPIANTI 550000000025
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5046845

FLANGIA SUPPORTO RULLO LATO ASPIRAZIONE FLANSCH FÜRWALZENSTÜTZE SAUGSEITE
per STIRATRICE A RULLO S160/30-S160/30AV-AVL fürWALZENBÜGELMASCHINE S160/30-S160/30AV-AVL
S200/30-S200/30AV-AVL S200/30-S200/30AV-AVL
??? ???

ROLLER SUPPORT FLANGE INLET SIDE BRIDA SOPORTE RODILLO LADO ASPIRACIÓN
for ROLL IRONING MACHINE S160/30-S160/30AV-AVL para PLANCHADORA DE RODILLO S160/30-S160/30AV-AVL
S200/30-S200/30AV-AVL S200/30-S200/30AV-AVL
??? ???
GRANDIMPIANTI 550000000024
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Fusibili • Schmelzsicherungen
Fuses • Fusibles

7104316

FUSIBILE TERMICO THERMISCHE SICHERUNG
per Macchina stiratrice (STIROLUX) PROFILA für Bügelmaschine (STIROLUX) PROFILA - STIROA
STIROA - STIROAS2 - STIROAS3 - STIROV STIROAS2 - STIROAS3 - STIROV
??? ???

THERMAL FUSE FUSIBLE TÉRMICO
for Ironing machine (STIROLUX) PROFILA - STIROA para Planchadora (STIROLUX) PROFILA - STIROA
STIROAS2 - STIROAS3 - STIROV STIROAS2 - STIROAS3 - STIROV
??? ???
STIROLUX 10729
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104313

GUARNIZIONE VALVOLA DICHTUNG FÜR VENTIL
per ZONA DI STIRATURA ARIANE GEN034TX für BÜGELRAUM ARIANE GEN034TX
??? ???

VALVE GASKET JUNTA VÁLVULA
for IRONING AREA ARIANE GEN034TX para ZONA DE PLANCHA ARIANE GEN034TX
??? ???
ARIANE A60
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101130

GUARNIZIONE RESISTENZA CALDAIA HEIZKÖRPERDICHTUNG FÜR KESSEL
per ZONA DI STIRATURA ARIANE GEN034TX für BÜGELRAUM ARIANE GEN034TX
??? ???

BOILER HEATING ELEMENT GASKET JUNTA RESISTENCIA CALDERA
for IRONING AREA ARIANE GEN034TX para ZONA DE PLANCHA ARIANE GEN034TX
??? ???
ARIANE A53+A53A
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100121

GUARNIZIONE PER TAPPO 3/4” DECKELDICHTUNG 3/4”
per CALDAIA VAPORE BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48 für DAMPFKESSEL BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48
??? ???

CAP GASKET 3/4” JUNTA PARA TAPA 3/4”
for STEAM BOILER BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48 p. CALDERA VAPOR BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48
??? ???
BIEFFE AR3
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104425

GUARNIZIONE IN FIBRA 3/4” DICHTUNG AUS FASER 3/4”
per CALDAIA VAPORE BIEFFE BF004-BF001-BF010 für DAMPFKESSEL BIEFFE BF004-BF001-BF010
??? ???

FIBER GASKET 3/4” JUNTA DE FIBRA 3/4”
for STEAM BOILER BIEFFE BF004-BF001-BF010 p. CALDERA VAPOR BIEFFE BF004-BF001-BF010
??? ???
BIEFFE C42
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5054094

GUARNIZIONE TAPPO AL SILICONE SILIKONDICHTUNG FÜR DECKEL
per PIANO DA STIRO SUPERBA C für BÜGELFLÄCHE SUPERBA C
per caldaia UNIKA für Kessel UNIKA
??? ???

SILICONE CAP GASKET JUNTA TAPA DE SILICONA
for IRONING BOARD SUPERBA C para SUPERFICIE P. PLANCHAR SUPERBA C
for boiler UNIKA para caldera UNIKA
??? ???
GRANDIMPIANTI 59CM201150
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7100635

GUARNIZIONE RESISTENZA HEIZKÖRPERDICHTUNG
per STIRATRICE ARIANE für BÜGELMASCHINE ARIANE
per ZONA DI STIRATURA STIRO AS3-PROFILA für BÜGELRAUM STIRO AS3-PROFILA
??? ???

HEATING ELEMENT GASKET JUNTA RESISTENCIA
for IRONING MACHINE ARIANE para PLANCHADORA ARIAN
for IRONING AREA STIRO AS3-PROFILA para ZONA DE PLANCHA STIRO AS3-PROFILA
??? ???
STIROLUX 12563
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Guide • Führungen
Guides • Guías

5016647

SLITTA PORTA RULLINI PLASTICA FÜHRUNGSBAHN TÜR ROLLEN AUS KUNSTSTOFF
dimensioni 240x30x19 mm - foro ø 12 mm Größe 240x30x19 mm - Loch ø 12 mm
per STIRATRICE A RULLO S10025 ELETTRONICA fürWALZENBÜGELMASCHINE S10025 ELEKTRONISCH
??? ???

PLASTIC ROLL HOLDER SLIDEWAY DESLIZADOR SOPORTE RODILLOS PLÁSTICO
dimensions 240x30x19 mm - hole ø 12 mm dimensiones 240x30x19 mm - agujero ø 12 mm
for ROLL IRONING MACHINE S10025 ELECTRONIC para PLANCHADORA DE RODILLO S10025 ELECTRÓNICA
??? ???
FAGOR GR14000801 GRANDIMPIANTI 543014000801 PRIMUS 543014000801

5016648

ARCHETTO PER SLITTA BOGEN FÜR FÜHRUNGSBAHN
dimensioni 197x94x14 mm Größe 197x94x14 mm
??? ???

ARC FOR SLIDEWAY ARCO PARA DESLIZADOR
dimensions 197x94x14 mm dimensiones 197x94x14 mm
??? ???
FAGOR GR14005801 GRANDIMPIANTI 543014005801 PRIMUS 543014005801
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Indicatori di livello • Wasserstandsanzeiger
Water level gauges • Indicadores de nivél

7100135

TUBO VETRO LIVELLO ACQUA 10x130 mm ROHR GLASWASSERNIVEAU 10x130 mm
per CALDAIA VAPORE BF004 für DAMPFKESSEL BF004
??? ???

WATER LEVEL GLASS PIPE 10x130 mm TUBO CRISTAL NIVEL AGUA 10x130 mm
for STEAM BOILER BF004 para CALDERA VAPOR BF004
??? ???
BIEFFE MV5

7100130

KIT RACCORDO LIVELLO KIT NIVEAUANSCHLUSS
??? ???

LEVEL FITTING KIT KIT RACOR NIVEL
??? ???
BIEFFE MV6
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7101509

INTERRUTTORE CALDAIA SCHALTER FÜR BOILER
per Stiratrice a mangano (ARIANE) für Mangelmaschine (ARIANE)
??? ???

BOILER SWITCH INTERRUPTOR CALDERA
for Mangle ironing machine (ARIANE) para Mangano (ARIANE)
??? ???
ARIANE A68
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319016

INTERRUTTORE BIPOLARE ROSSO 16A 250V SCHALTER ZWEIPOLIG ROT 16A 250V
con lampada spia mit Signallampe
serigrafia 0 - I Siebdruck 0 - I
max temperatura 120°C max Temperatur 120°C
dima di foratura 22x30 mm Einbaumass 22x30 mm
??? ???

RED BIPOLAR SWITCH 16A 250V INTERRUPTOR BIPOLAR ROJO 16A 250V
with indicator lamp con luz piloto
silk-screen print 0 - I serigrafía 0 - I
max temperature 120°C máx temperatura 120°C
mounting hole 22x30 mm plantilla de perforación 22x30 mm
??? ???
BIEFFE BV4 GRANDIMPIANTI 50GI851140 GRANDIMPIANTI 53GI851140
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3319012

INTERRUTTORE BIPOLARE VERDE 16A 250V SCHALTER ZWEIPOLIG GRÜN 16A 250V
con lampada spia e copripulsante mit Signalleuchte und Schutzkappe
serigrafia 0 - I Serigraphie 0 - I
max temperatura 120°C max. Temperatur 120°C
dima di foratura 22x30 mm Einbaumaß 22x30 mm
per Macchina stiratrice (ARIANE) für Bügelmaschine (ARIANE)
??? ???

GREEN BIPOLAR SWITCH 16A 250V INTERRUPTOR BIPOLAR VERDE 16A 250V
with indicator light and switch cover con luz piloto y cubre pulsador
screen printing 0 - I serigrafía 0 - I
max temperature 120°C máx temperatura 120°C
mounting hole 22x30 mm plantilla de perforación 22x30 mm
for Ironing machine (ARIANE) para Planchadora (ARIANE)
??? ???
ELECTROLUX 053810 ZANUSSI 053810
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

9014065

PULSANTE A FUNGO ROSSO CON BLOCCO DRUCKKNOPF PILZFÖRMIG ROT MIT SPERRE
1 contatto normalmente chiuso 1 im normalen Zustand geschlossener Kontakt
dima di foratura ø 22 mm Einbaumass ø 22 mm
per MANGANO IPSO RI1200/25 für MANGELMASCHINE IPSO RI1200/25
per Stiratrice a mangano (AGA) - Serie 2000 für Mangelmaschine (AGA) - Serie 2000
??? ???

RED PUSH-BUTTONWITH BLOCK PULSADOR CÓNICO ROJO CON BLOQUE
1 normally closed contact 1 contacto normalmente cerrado
mounting hole ø 22 mm plantilla de perforación ø 22 mm
for IRONER IPSO RI1200/25 para MANGANO IPSO RI1200/25
for Mangle ironing machine (AGA) - Series 2000 para Mangano (AGA) - Serie 2000
??? ???
GMP 480000008
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5025082

PULSANTE EMERGENZA A FUNGO NOTFALLDRUCKKNOPF PILZFÖRMIG
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) 100/25 für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) 100/25 - 120/25
120/25 - 140/25 140/25
??? ???

EMERGENCY PUSH-BUTTON PULSADOR EMERGENCIA CÓNICO
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) 100/25 para Mangano (GRANDIMPIANTI) 100/25 - 120/25
120/25 - 140/25 140/25
??? ???
GRANDIMPIANTI 540751000025
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7102853

SCHEDA VARIAZIONE VELOCITÀ PLATINE FÜR REGELGETRIEBE
per STIRATRICE IPSO RI1200/25 für BÜGELMASCHINE IPSO RI1200/25
??? ???

SPEED VARIATION BOARD PLACA VARIACIÓN VELOCIDAD
for IRONING MACHINE IPSO RI1200/25 para PLANCHA DE ROPA IPSO RI1200/25
??? ???
IPSO GM480000001

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Inversori • Wählschalter
Reversing switches • Inversores de giro

5016661

INVERTER FR-D 720S-014-EC 0,2K INVERTER FR-D 720S-014-EC 0,2K
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) S160/30AV für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) S160/30AV
S200/30AV S200/30AV
??? ???

INVERTER FR-D 720S-014-EC 0.2K INVERTER FR-D 720S-014-EC 0,2K
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) para Mangano (GRANDIMPIANTI) S160/30AV - S200/30AV
S160/30AV - S200/30AV
??? ???
GRANDIMPIANTI 5407510000421
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Lampade • Lampen
Lamps • Bombillas

3221937

LAMPADA SPIA ROSSA 230V SIGNALLEUCHTE ROT 230V
foro per incastro 30x11 mm. Einbauloch 30x11 mm
per FRIGORIFERI e BANCHI für KÜHLSCHRÄNKE und KÜHLTISCHE
??? ???

RED INDICATOR LAMP 230V BOMBILLA PILOTO ROJA 230V
mounting hole 30x11 mm agujero para encaje 30x11 mm
for REFRIGERATORS and COUNTERS para FRIGORÍFICOS y MESAS
??? ???
BIEFFE BV5
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3220002

LANA ACCIAIO T.MEDIO N.3 5 KG STAHLWOLLE TYP MEDIUM N.3 5 Kg
rotolo da 5 Kg Rolle 5 Kg
lunghezza 45 m Länge 45 m
??? ???

STEEL WOOL MEDIUM TYPE N.3 5 kg LANA ACERO T.MEDIO N.3 5 kg
5 kg roll rollo de 5 kg
length 45 m longitud 45 m
??? ???
GRANDIMPIANTI 53GI100011 GRANDIMPIANTI 53GI100011—5KG
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Manopole • Knebel
Knobs • Mandos

5046491

MANOPOLA REGOLAZIONE TERMOSTATO DREHKNOPF THERMOSTATEINSTELLUNG
per Macchina stiratrice (BIEFFE) BF001B - BF006C für Bügelmaschine (BIEFFE) BF001B - BF006C
BF054B - BF070BE - BF084C - BF48 - TAC3 - TAC5 BF054B - BF070BE - BF084C - BF48 - TAC3 - TAC5
??? ???

THERMOSTAT ADJUSTING KNOB MANDO AJUSTE TERMOSTATO
for Ironing machine (BIEFFE) BF001B - BF006C para Planchadora (BIEFFE) BF001B - BF006C - BF054B
BF054B - BF070BE - BF084C - BF48 - TAC3 - TAC5 BF070BE - BF084C - BF48 - TAC3 - TAC5
??? ???
BIEFFE AR35
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100138

MANOPOLA REGOLAZIONE VAPORE DREHKNOPF DAMPFEINSTELLUNG
BF084C-BF48 BF084C-BF48
per Macchina stiratrice (BIEFFE) BF001 - BF001B für Bügelmaschine (BIEFFE) BF001 - BF001B - BF004
BF004 - BF010BF48 - BF084C - BF48 BF010BF48 - BF084C - BF48
??? ???

STEAM ADJUSTING KNOB MANDO AJUSTE VAPOR
BF084C-BF48 BF084C-BF48
for Ironing machine (BIEFFE) BF001 - BF001B para Planchadora (BIEFFE) BF001 - BF001B - BF004
BF004 - BF010BF48 - BF084C - BF48 BF010BF48 - BF084C - BF48
??? ???
BIEFFE AR24
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5044945

MANOPOLA TERMOSTATO DREHKNOPF FÜR THERMOSTAT
per Macchina stiratrice (GRANDIMPIANTI) 021-050 für Bügelmaschine (GRANDIMPIANTI) 021-050
??? ???

THERMOSTAT KNOB MANDO TERMOSTATO
for Ironing machine (GRANDIMPIANTI) 021-050 para Planchadora (GRANDIMPIANTI) 021-050
??? ???
GRANDIMPIANTI 59SI100278
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7101510

MICROINTERRUTTORE MIKROSCHALTER
per MANGANO ARIANE GEN034TX für MANGEL ARIANE GEN034TX
??? ???

MICROSWITCH MICROINTERRUPTOR
for MANGLE ARIANE GEN034TX para MANGLE ARIANE GEN034TX
??? ???
ARIANE A194ACC
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7103315

MICROINTERRUTTORE COMPLETO FERRO MIKROSCHALTER KOMPLETT AUS EISEN
per ZONA DI STIRATURA BIEFFE FOREVER BF200-BF004 für BÜGELRAUM BIEFFE FOREVER BF200-BF004
??? ???

COMPLETE MICROSWITCH IRON MICROINTERRUPTOR COMPLETO HIERRO
for IRONING AREA BIEFFE FOREVER BF200-BF004 p. ZONA DE PLANCHA BIEFFE FOREVER BF200-BF004
??? ???
BIEFFE AR4P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5044942

MICROINTERRUTTORE FERRO MIKROSCHALTER AUS EISEN
per PIANO DA STIRO SUPERBA C- für BÜGELFLÄCHE SUPERBA C-
per caldaia UNIKA für Kessel UNIKA
??? ???

IRON MICROSWITCH MICROINTERRUPTOR HIERRO
for IRONING BOARD SUPERBA C- para SUPERFICIE P. PLANCHAR SUPERBA C-
for boiler UNIKA para caldera UNIKA
??? ???
GRANDIMPIANTI 59CM201010
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7102469

MICROINTERRUTORE MIKROSCHALTER
per ZONA DI STIRATURA STIRO AS3-PROFILA-STIRO A- für BÜGELRAUM STIRO AS3-PROFILA-STIRO A-
STIRO V STIRO V
??? ???

MICROSWITCH MICROINTERRUPTOR
for IRONING AREA STIRO AS3-PROFILA-STIRO A- para ZONA DE PLANCHA STIRO AS3-PROFILA-STIRO A-
STIRO V STIRO V
??? ???
STIROLUX 10404
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240136

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
per Stiratrice a mangano (MIELE) für Mangelmaschine (MIELE)
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
for Mangle ironing machine (MIELE) para Mangano (MIELE)
??? ???
DANUBE ELEELE0099 DANUBE 422090027300 DOMUS 4XFP620526000 FAGOR P620526000
GRANDIMPIANTI 422090027300 GRANDIMPIANTI 50GI851009 IMESA ASK8053107 IPSO 209/00273/00
IPSO CRO831537AX MIELE 3055310 PRIMUS 8053107
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3240151

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
??? ???
DOMUS 4GMCR0831613AR25 ELECTROLUX 0E0209 ELECTROLUX 004904 ELECTROLUX 047485
FAGOR GMP831613 GMP CRO831613AR25 GRANDIMPIANTI 4PR610011077 IPSO CR0831613AR25
ZANUSSI 0E0209 ZANUSSI 004904 ZANUSSI 047485
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240407

KIT MICROINTERRUTTORE MECCANICO 16A 250V KIT MIKROSCHALTER MECHANISCH 16A 250V
3 posizioni di aggancio 3 Anschlusspositionen
il kit comprende 5 leve: leva 75 mm - leva 27 mm - leva 15 mm 5 Hebel im Kit: Hebel 75 mm - Hebel 27 mm - Hebel 15 mm
leva con rotella 15 mm - leva con rotella 27 mm Hebel mit Rad 15 mm - Hebel mit Rad 27 mm
per Calandra (IMESA) MC/A1500 - MC/A1800 für Ausrollmaschine, Mangel (IMESA) MC/A1500 - MC/A1800
per Stiratrice a mangano (IMESA) M1000 - M1000/25 für Mangelmaschine (IMESA) M1000 - M1000/25
M1250 - M1250/25 - M1500 - M1500/25 M1250 - M1250/25 - M1500 - M1500/25
M1500/25A - M1750 - M2000 M1500/25A - M1750 - M2000
per Stiratrice a mangano (WHIRLPOOL) AGB284/WP für Mangelmaschine (WHIRLPOOL) AGB284/WP
AGB285/WP - AGB286/WP - AGB287/WP AGB285/WP - AGB286/WP - AGB287/WP
??? ???

MECHANICAL MICROSWITCH KIT 16A 250V KIT MICROINTERRUPTOR MECÁNICO 16A 250V
3 locking positions 3 posiciones de enganche
the kit includes 5 levers: lever 75 mm - lever 27 mm - lever 15 mm el kit contiene 5 palancas: palanca 75 mm - palanca 27 mm
lever 15 mm with wheels - lever 27 mm with wheels palanca 15 mm - palanca con rueda 15 mm - palanca con rueda 27 mm
for Calender ironing machine (IMESA) MC/A1500 - MC/A1800 para Calandra (IMESA) MC/A1500 - MC/A1800
for Mangle ironing machine (IMESA) M1000 para Mangano (IMESA) M1000 - M1000/25 - M1250
M1000/25 - M1250 - M1250/25 - M1500 - M1500/25 M1250/25 - M1500 - M1500/25 - M1500/25A
M1500/25A - M1750 - M2000 M1750 - M2000
for Mangle ironing machine (WHIRLPOOL) AGB284/WP para Mangano (WHIRLPOOL) AGB284/WP - AGB285/WP
AGB285/WP - AGB286/WP - AGB287/WP AGB286/WP - AGB287/WP
??? ???
IMESA 1806KMISP316 ELECTROLUX 069484 ZANUSSI 069484
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

9014042

MAGNETE RETTANGOLARE 32x13x8 mm MAGNET RECHTECKIG 32x13x8 mm
per Calandra (IMESA) MC/A1500 - MC/A1800 für Ausrollmaschine, Mangel (IMESA) MC/A1500 - MC/A1800
??? ???

RECTANGULAR MAGNET 32x13x8 mm IMÁN RECTANGULAR 32x13x8 mm
for Calender ironing machine (IMESA) MC/A1500 - MC/A1800 para Calandra (IMESA) MC/A1500 - MC/A1800
??? ???
IMESA 2950MAGNE302 IMESA 2950MAGNM302
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240125

MICROINTERRUTTORE 12A 250V MIKROSCHALTER 12A 250V
per Stiratrice a mangano (IMESA) M1000 - M1000/25 für Mangelmaschine (IMESA) M1000 - M1000/25
M1200 - M1250/25 - M1500/25 - M1500/25A M1200 - M1250/25 - M1500/25 - M1500/25A
per Stiratrice a mangano (WHIRLPOOL) AGB284/WP für Mangelmaschine (WHIRLPOOL) AGB284/WP
AGB285/WP - AGB286/WP - AGB287/WP AGB285/WP - AGB286/WP - AGB287/WP
??? ???

MICROSWITCH 12A 250V MICROINTERRUPTOR 12A 250V
for Mangle ironing machine (IMESA) M1000 para Mangano (IMESA) M1000 - M1000/25 - M1200
M1000/25 - M1200 - M1250/25 - M1500/25 - M1500/25A M1250/25 - M1500/25 - M1500/25A
for Mangle ironing machine (WHIRLPOOL) AGB284/WP para Mangano (WHIRLPOOL) AGB284/WP - AGB285/WP
AGB285/WP - AGB286/WP - AGB287/WP AGB286/WP - AGB287/WP
??? ???
IMESA 2950MIMOC316
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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1240818

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
per SOCOLMATIC CENTRIFUGA J15-J20 für SOCOLMATIC SCHLEUDER J15-J20
per Calandra (SOCOLMATIC) J20 - 1700 - 2800 für Ausrollmaschine, Mangel (SOCOLMATIC) J20 - 1700 - 2800
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
for SOSOLMATIC EXTRACTOR J15-J20 para SOSOLMATIC CENTRIFUGADORA J15-J20
for Calender ironing machine (SOCOLMATIC) J20 - 1700 - 2800 para Calandra (SOCOLMATIC) J20 - 1700 - 2800
??? ???
SOCOLMATIC B72
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240766

MICROINTERRUTTORE 16A 250V BZ2RW822 MIKROSCHALTER 16A 250V BZ2RW822
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) S100/25 für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) S100/25
S120/25 - S140/25 - S140/25AV - S160/30 S120/25 - S140/25 - S140/25AV - S160/30
S160/30AV - S160/30AVL - S200/30AV - S200/30AVL - S80E S160/30AV - S160/30AVL - S200/30AV - S200/30AVL - S80E
??? ???

MICROSWITCH 16A 250V BZ2RW822 MICROINTERRUPTOR 16A 250V BZ2RW822
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) S100/25 para Mangano (GRANDIMPIANTI) S100/25 - S120/25
S120/25 - S140/25 - S140/25AV - S160/30 S140/25 - S140/25AV - S160/30 - S160/30AV
S160/30AV - S160/30AVL - S200/30AV - S200/30AVL - S80E S160/30AVL - S200/30AV - S200/30AVL - S80E
??? ???
GRANDIMPIANTI 50GI951021 PRIMUS 50GI951021

5038191

SUPPORTO MICRO CONCA HALTERUNG FÜR MIKROSCHALTER MULDE
per STIRATRICE A RULLO S100/25 - S120/25 - S140/25-S140/25AV fürWALZENBÜGELMASCHINE S100/25 - S120/25 - S140/25-S140/25AV
??? ???

MICRO BOWL SUPPORT SOPORTE MICRO CUENCO
for ROLL IRONING MACHINE S100/25 - S120/25 - S140/25-S140/25AV para PLANCHADORA DE RODILLO S100/25 - S120/25 - S140/25-S140/25AV
??? ???
GRANDIMPIANTI 543014006800
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240472

MICROINTERRUTORE 16(4)A/250V MIKROSCHALTER 16(4) A/250V
per Stiratrice a mangano (ZANUSSI) SPE100/20 für Mangelmaschine (ZANUSSI) SPE100/20
??? ???

MICROSWITCH 16(4)A/250V MICROINTERRUPTOR 16(4)A/250V
for Mangle ironing machine (ZANUSSI) SPE100/20 para Mangano (ZANUSSI) SPE100/20
??? ???
ZANUSSI 060722 ELECTROLUX 060722
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3240410

MICROINTERRUTTORE 16A 250V MIKROSCHALTER 16A 250V
per FAGOR CALANDRA PE30/140-PE30/160-PE30/200 für FAGOR KALANDER PE30/140-PE30/160-PE30/200
for IPSO CALANDRA RI1600/30-RI1600/30AV para IPSO KALANDER RI1600/30-RI1600/30AV
??? ???

MICRO SWITCH 16A 250V MICROINTERRUPTOR 16A 250V
for FAGOR CALENDER PE30/140-PE30/160-PE30/200 para FAGOR LAMINADORA PE30/140-PE30/160-PE30/200
for IPSO CALENDER RI1600/30-RI1600/30AV para IPSO LAMINADORA RI1600/30-RI1600/30AV
??? ???
DOMUS 4GMCR0831318 ELECTROLUX FAGOR X343015000 FAGOR GMP831318
GMP CRO831318 GRANDIMPIANTI 50GI951023 IMESA 2950MSI0B IMESA 2950MSIOB
IPSO CR0831318 ZANUSSI
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3246015

MOLLETTONE S100/25 MOLTON S100/25
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) S100/25 für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) S100/25
??? ???

FLANNEL CLOTH S100/25 CAPA DE BASE S100/25
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) S100/25 para Mangano (GRANDIMPIANTI) S100/25
??? ???
GRANDIMPIANTI 54GI601016 IPSO M1000/25 PRIMUS 54GI601016
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100749

MOLLETTONE S120/18 MOLTON S120/18
per STIRATRICE A RULLO S120/18M-18EM fürWALZENBÜGELMASCHINE S120/18M-18EM
??? ???

FLANNEL CLOTH S120/18 CAPA DE BASE S120/18
for ROLL IRONING MACHINE S120/18M-18EM para PLANCHADORA DE RODILLO S120/18M-18EM
??? ???
GRANDIMPIANTI 53GI701008
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5048234

MOLLETTONE CON RETE MOLTON MIT NETZ
per Macchina stiratrice (GRANDIMPIANTI) 021 für Bügelmaschine (GRANDIMPIANTI) 021
??? ???

FLANNEL CLOTHWITH MESH CAPA DE BASE CON RED
for Ironing machine (GRANDIMPIANTI) 021 para Planchadora (GRANDIMPIANTI) 021
??? ???
GRANDIMPIANTI GR59-SI-105031
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

LF code No Roller length (cm) Roller ø (mm) Dimensions (mm)
3246001 70 150 950x700
3246002 85 150 950x850
3246003 100 210 1300x1000
3246010 120 210 1850x1200
3246004 140 210 1400x1320
3246011 129 250 1600x1290
3246005 140 330 2080x1400
3246006 165 330 2080x1650
3246007 175 330 2020x1850
3246009 210 330 2100x2080
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7101197

MOLLETTONE MOLTON
per Calandra (IPSO) RI1200/25 für Ausrollmaschine, Mangel (IPSO) RI1200/25
??? ???

FLANNEL CLOTH CAPA DE BASE
for Calender ironing machine (IPSO) RI1200/25 para Calandra (IPSO) RI1200/25
??? ???
IPSO GMM1200/25
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100762

MOLLETONE MOLTON
per Stiratrice a mangano (IPSO) RI1400/25 für Mangelmaschine (IPSO) RI1400/25
??? ???

FLANNEL CLOTH CAPA DE BASE
for Mangle ironing machine (IPSO) RI1400/25 para Mangano (IPSO) RI1400/25
??? ???
IPSO GMM1400ES
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3246013

TELA PER STIRATRICE TUCH FÜR BÜGELMASCHINE
900 x 950 mm 900 x 950 mm
??? ???

CLOTH FOR IRONING MACHINE TELA PARA PLANCHADORA
900 x 950 mm 900 x 950 mm
??? ???
MIELE 156620 MIELE 1566620
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3246012

TELA PER STIRATRICE TUCH FÜR BÜGELMASCHINE
lunghezza: 2300 mm Länge 2300 mm
larghezza: 200 mm Breite: 200 mm
??? ???

CLOTH FOR IRONING MACHINE TELA PARA PLANCHADORA
length 2300 mm longitud: 2300 mm
width: 200 mm longitud: 200 mm
??? ???
PRIMUS PRI372150311029 PRIMUS 37250311029
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3246014

TELA PER STIRATRICE TUCH FÜR BÜGELMASCHINE
1600 x 1500 mm 1600 x 1500 mm
per Stiratrice a mangano (PRIMUS) IR25/100 für Mangelmaschine (PRIMUS) IR25/100
per Stiratrice a mangano (WHIRLPOOL)WR1000 für Mangelmaschine (WHIRLPOOL)WR1000
??? ???

CLOTH FOR IRONING MACHINE TELA PARA PLANCHADORA
1600 x 1500 mm 1600 x 1500 mm
for Mangle ironing machine (PRIMUS) IR25/100 para Mangano (PRIMUS) IR25/100
for Mangle ironing machine (WHIRLPOOL)WR1000 para Mangano (WHIRLPOOL)WR1000
??? ???
PRIMUS GMP100018
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104319

MOLLETONE TAVOLO MOLTON FÜR TISCH
per Macchina stiratrice (STIROLUX) AS2 - AS3 für Bügelmaschine (STIROLUX) AS2 - AS3 - PROFILA
PROFILA - STIROA - STIROV STIROA - STIROV
??? ???

BOARD FLANNEL CLOTH CAPA DE BASE MESA
for Ironing machine (STIROLUX) AS2 - AS3 - PROFILA para Planchadora (STIROLUX) AS2 - AS3 - PROFILA
STIROA - STIROV STIROA - STIROV
??? ???
STIROLUX STIROLUX 11301
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101844

MOLLETTONE MOLTON
per Macchina stiratrice (STIROLUX) AS2 - AS3 für Bügelmaschine (STIROLUX) AS2 - AS3 - PROFILA
PROFILA - STIROA - STIROV STIROA - STIROV
??? ???

FLANNEL CLOTH CAPA DE BASE
for Ironing machine (STIROLUX) AS2 - AS3 - PROFILA para Planchadora (STIROLUX) AS2 - AS3 - PROFILA
STIROA - STIROV STIROA - STIROV
??? ???
STIROLUX 11203
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104314

MOLLETTONE DA TAVOLO JANETTE TISCHMOLTON JANETTE
per Macchina stiratrice (STIROLUX) STIROA - STIROV für Bügelmaschine (STIROLUX) STIROA - STIROV
??? ???

BOARD FLANNEL CLOTH JANETTE CAPA DE BASE DE MESA JANETTE
for Ironing machine (STIROLUX) STIROA - STIROV para Planchadora (STIROLUX) STIROA - STIROV
??? ???
STIROLUX 11206
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Motori • Motoren
Motors • Motores

5009602

MOTORE RULLO TRIFASE 0,37Kw MOTOR FÜR ROLLE DREIPHASIG 0,37Kw
230/400V 50Hz - 275/480V 60Hz 230/400V 50Hz - 275/480V 60Hz
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) S160/30AV für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) S160/30AV
S160/30AVL - S200/30AV - S200/30AVL S160/30AVL - S200/30AV - S200/30AVL
??? ???

THREE-PHASE ROLLER MOTOR 0.37Kw MOTOR RODILLO TRIFÁSICO 0,37Kw
230/400V 50Hz - 275/480V 60Hz 230/400V 50Hz - 275/480V 60Hz
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) para Mangano (GRANDIMPIANTI) S160/30AV
S160/30AV - S160/30AVL - S200/30AV S160/30AVL - S200/30AV - S200/30AVL
S200/30AVL
??? ???
GRANDIMPIANTI 550000751051
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104872

NASTRO TRASCINAMENTO SCHLEPPBAND
circonferenza 520 mm - larghezza 105 mm Kreisumfang 520 mm - Breite 105 mm
per CALANDRA DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200 für KALANDER DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200
per Macchina stiratrice (DANUBE) für Bügelmaschine (DANUBE)
MAXIMA 1500-1900-2500-3200 MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???

TRANSMISSION BELT CINTA DE ARRASTRE
circumference 520 mm - width 105 mm circunferencia 520 mm - anchura 105 mm
for CALENDER DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200 p. LAMINADORA DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200
for Ironing machine (DANUBE) para Planchadora (DANUBE)
MAXIMA 1500-1900-2500-3200 MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???
DANUBE QUINCA0068 FAGOR QUINCA0068
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104895

NASTRO PER CALANDRA 200x2500 mm BAND FÜR KALANDER 200x2500 mm
per Macchina stiratrice (DANUBE) MAXIMA1500 für Bügelmaschine (DANUBE) MAXIMA1500 - MAXIMA1900
MAXIMA1900 - MAXIMA2500 - MAXIMA3200 MAXIMA2500 - MAXIMA3200
??? ???

BELT FOR CALENDER 200x2500 mm CINTA PARA LAMINADORA 200x2500 mm
for Ironing machine (DANUBE) MAXIMA1500 para Planchadora (DANUBE) MAXIMA1500 - MAXIMA1900
MAXIMA1900 - MAXIMA2500 - MAXIMA3200 MAXIMA2500 - MAXIMA3200
??? ???
DANUBE QUINCA0069 FAGOR QUINCA0069
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5053992

NASTRO INTRODUZIONE 98x710 mm EINFÜHRUNGSBAND 98x710 mm
per Stiratrice a mangano (IPSO) CI3250-500 für Mangelmaschine (IPSO) CI3250-500
??? ???

INSERTION BELT 98x710 mm CORREA INTRODUCCIÓN 98x710 mm
for Mangle ironing machine (IPSO) CI3250-500 para Mangano (IPSO) CI3250-500
??? ???
IPSO 272/44291/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5043148

CINGHIA A NASTRO BANDRIEMEN
larghezza 15 mm Breite 15 mm
VENDITA AL METRO METERWARENVERKAUF
per Stiratrice a mangano (PRIMUS) IF50 - I35 - I50 für Mangelmaschine (PRIMUS) IF50 - I35 - I50
SRACG1950 SRACG1950
??? ???

BAND BELT CORREA DE CINTA
width 15 mm anchura 15 mm
SOLD PER METER VENTA POR METRO
for Mangle ironing machine (PRIMUS) IF50 - I35 para Mangano (PRIMUS) IF50 - I35 - I50 - SRACG1950
I50 - SRACG1950
??? ???
PRIMUS 372612080003
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7100128

PRESSOSTATO CALDAIA 1/4”M 0,2÷6 BAR DRUCKSCHALTER KESSEL 1/4”A 0,2÷6 BAR
per FERRO DA STIRO BF001B-BF004-BF054B-BF070E- für BÜGELEISEN BF001B-BF004-BF054B-BF070E-
PROFIL 2-AS3/4 PROFIL 2-AS3/4
??? ???

BOILER PRESSURE SWITCH 1/4”M 0.2÷6 BAR PRESOSTATO CALDERA 1/4”M 0,2÷6 BAR
for ELECTRIC IRON BF001B-BF004-BF054B-BF070E- para PLANCHA DE ROPA BF001B-BF004-BF054B-BF070E-
PROFIL 2-AS3/4 PROFIL 2-AS3/4
??? ???
BIEFFE C22
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104426

PRESSOSTATO 1,5÷4 bar DRUCKSCHALTER 1,5÷4 bar
per ZONA DI STIRATURA BIEFFE BF001-BF010 für BÜGELRAUM BIEFFE BF001-BF010
??? ???

PRESSURE SWITCH 1.5÷4 BAR PRESOSTATO 1,5÷4 BAR
for IRONING AREA BIEFFE BF001-BF010 para ZONA DE PLANCHA BIEFFE BF001-BF010
??? ???
BIEFFE C22N
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104880

PRESSOSTATO SICUREZZA GAS C6065F11752 SICHERHEITSDRUCKSCHALTER GAS C6065F11752
pressione max 0.6 mbar Druck max 0.6 mbar
per STIRATRICE DANUBE MAXIMA 500-1900-2500-3200 für BÜGELMASCHINE DANUBE MAXIMA 500-1900-2500-3200
??? ???

SAFETY GAS PRESSURE SWITCH C6065F11752 PRESOSTATO SEGURIDAD GAS C6065F11752
pressure max 0.6 mbar presión máx 0.6 mbar
f/IRONING MACHINE DANUBE MAXIMA 500-1900-2500-3200 p. PLANCHADORA DANUBE MAXIMA 500-1900-2500-3200
??? ???
DANUBE ELEDIV0202 FAGOR ELEDIV0202
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104315

PRESSOSTATO SC6 1/4 250V DRUCKSCHALTER SC6 1/4 250V
per ZONA DI STIRATURA STIRO AS2-AS3-PROFILA- für BÜGELRAUM STIRO AS2-AS3-PROFILA-
STIRO A-STIRO V STIRO A-STIRO V
??? ???

PRESSURE SWITCH SC6 1/4 250V PRESOSTATO SC6 1/4 250V
for IRONING AREA STIRO AS2-AS3-PROFILA- para ZONA DE PLANCHA STIRO AS2-AS3-PROFILA-
STIRO A-STIRO V STIRO A-STIRO V
??? ???
STIROLUX 12001
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3351006

RELÉ B2-3 16A 24V RELAIS B2-3 16A 24V
per SOCOLMATIC STIRATRICE 1700-2800 für SOCOLMATIC BÜGELMASCHINE 1700-2800
??? ???

RELAY B2-3 16A 24V RELÉ B2-3 16A 24V
for SOCOLMATIC IRONING MACHINE 1700-2800 para SOCOLMATIC PLANCHADORA 1700-2800
??? ???
SOCOLMATIC B6
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104342

RELÉ GICAR DI REGOLAZIONE EINSTELLRELAIS GICAR
codice 9.1.57.00G03 Kode 9.1.57.00G03
per ZONA DI STIRATURA ARIANE GEN034TX für BÜGELRAUM ARIANE GEN034TX
??? ???

CIGAR ADJUSTMENT RELAY RELÉ GICAR DE REGULACIÓN
code 9.1.57.00G03 código 9.1.57.00G03
for IRONING AREA ARIANE GEN034TX para ZONA DE PLANCHA ARIANE GEN034TX
??? ???
GICAR 9.1.57.00G03
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Resistenze • Heizkörper
Heating elements • Resistencias

AGA
3355952

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 950 mm - larghezza 45 mm Länge 950 mm - Breite 45 mm
per Calandra (AGA) BIZARRE100 für Ausrollmaschine, Mangel (AGA) BIZARRE100
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 950 mm - width 45 mm longitud 950 mm - anchura 45 mm
for Calender ironing machine (AGA) BIZARRE100 para Calandra (AGA) BIZARRE100
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355953

RESISTENZA 2300W 230V HEIZKÖRPER 2300W 230V
lunghezza 1150 mm - larghezza 45 mm Länge 1150 mm - Breite 45 mm
per Calandra (AGA) ECLAIR120 für Ausrollmaschine, Mangel (AGA) ECLAIR120
??? ???

HEATING ELEMENT 2300W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 1150 mm - width 45 mm longitud 1150 mm - anchura 45 mm
for Calender ironing machine (AGA) ECLAIR120 para Calandra (AGA) ECLAIR120
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355561

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
lunghezza 1350 mm - larghezza 45 mm Länge 1350 mm - Breite 45 mm
per Stiratrice a mangano (AGA) 140 für Mangelmaschine (AGA) 140
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
length 1350 mm - width 45 mm longitud 1350 mm - anchura 45 mm
for Mangle ironing machine (AGA) 140 para Mangano (AGA) 140
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355954

RESISTENZA 3800W 230V HEIZKÖRPER 3800W 230V
lunghezza 1520 mm - larghezza 50 mm Länge 1520 mm - Breite 50 mm
per Calandra (AGA) 161 für Ausrollmaschine, Mangel (AGA) 161
??? ???

HEATING ELEMENT 3800W 230V RESISTENCIA 3800W 230V
length 1520 mm - width 50 mm longitud 1520 mm - anchura 50 mm
for Calender ironing machine (AGA) 161 para Calandra (AGA) 161
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355975

RESISTENZA 5000W 230V HEIZKÖRPER 5000W 230V
lunghezza 1920 mm - larghezza 50 mm Länge 1920 mm - Breite 50 mm
per Calandra (AGA) 201 für Ausrollmaschine, Mangel (AGA) 201
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 230V RESISTENCIA 5000W 230V
length 1920 mm - width 50 mm longitud 1920 mm - anchura 50 mm
for Calender ironing machine (AGA) 201 para Calandra (AGA) 201
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ARIANE
7104312

RESISTENZA FERRO DA STIRO 800W 230V HEIZKÖRPER BÜGELEISEN 800W 230V
per ZONA DI STIRATURA AS3-PROFILA-STIRO A für BÜGELRAUM AS3-PROFILA-STIRO A
??? ???

ELECTRIC IRON HEATING ELEMENT 800W 230V RESISTENCIA PLANCHA ROPA 800W 230V
for IRONING AREA AS3-PROFILA-STIRO A para ZONA DE PLANCHA AS3-PROFILA-STIRO A
??? ???
ARIANE A97T+A8
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101511

RESISTENZA FERRO DA STIRO 900W HEIZKÖRPER BÜGELEISEN 900W
per STIRATRICE ARIANE GEN034TX für BÜGELMASCHINE ARIANE GEN034TX
??? ???

ELECTRIC IRON HEATING ELEMENT 900W RESISTENCIA PLANCHA DE ROPA 900W
for IRONING MACHINE ARIANE GEN034TX para PLANCHADORA ARIANE GEN034TX
??? ???
ARIANE A34
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

BIEFFE
5046502

PIASTRA FERRO PLATTE AUS EISEN
per CALDAIA VAPORE BF004-BF084C-BF006C-BF48 für DAMPFKESSEL BF004-BF084C-BF006C-BF48
??? ???

ELECTRIC IRON SOLEPLATE PLACA HIERRO
for STEAM BOILER BF004-BF084C-BF006C-BF48 para CALDERA VAPOR BF004-BF084C-BF006C-BF48
??? ???
BIEFFE AR5P
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7100126

RESISTENZA BOILER VAPORE 1000W HEIZKÖRPER BOILER DAMPF 1000W
ø esterno 160 mm - larghezza 45 mm ø außen 160 mm - Breite 45 mm
per Macchina stiratrice (EBERHARDT) AS3,4 - BF001B für Bügelmaschine (EBERHARDT) AS3,4 - BF001B
BF006C - BF054B - BF070BE - BF48 - PROFIL-2 BF006C - BF054B - BF070BE - BF48 - PROFIL-2
??? ???

STEAM BOILER HEATING ELEMENT 1000W RESISTENCIA CALDERÍN VAPOR 1000W
external ø 160 mm - width 45 mm ø exterior 160 mm - anchura 45 mm
for Ironing machine (EBERHARDT) AS3,4 - BF001B para Planchadora (EBERHARDT) AS3,4 - BF001B
BF006C - BF054B - BF070BE - BF48 - PROFIL-2 BF006C - BF054B - BF070BE - BF48 - PROFIL-2
??? ???
BIEFFE C23
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100125

RESISTENZA A FASCIA 1300W 230V HEIZMANSCHETTE 1300W 230V
dimensioni ø 160x60 mm Größe ø 160x60 mm
per STIRATRICE BF004-BF084C-BF48 für BÜGELMASCHINE BF004-BF084C-BF48
??? ???

BAND HEATING ELEMENT 1300W 230V RESISTENCIA ABRAZADERA 1300W 230V
dimensions ø 160x60 mm dimensiones ø 160x60 mm
for IRONING MACHINE BF004-BF084C-BF48 para PLANCHADORA BF004-BF084C-BF48
??? ???
BIEFFE C23M
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DANUBE
7104901

RESISTENZA DX 2250W 220V HEIZKÖRPER RECHTS 2250W 220V
lunghezza totale 2880 mm Gesamtlänge 2880 mm
fissaggio foro per vite M6 ø tubo 10 mm Lochbefestigung für Schraube M6 ø Rohr 10 mm
per CALANDRA DANUBE MAXIMA2500 für KALANDER DANUBE MAXIMA2500
??? ???

RIGHT HEATING ELEMENT 2250W 220V RESISTENCIA DCHA 2250W 220V
overall length 2880 mm longitud total 2880 mm
hole fixing for M6 screw pipe ø 10 mm anclaje agujero p. tornillo M6 ø tubo 10 mm
for CALENDER DANUBE MAXIMA2500 para LAMINADORA DANUBE MAXIMA2500
??? ???
DANUBE ELERES0009
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104904

RESISTENZA DX 3000W 220V HEIZKÖRPER RECHTS 3000W 220V
lunghezza totale 3580 mm Gesamtlänge 3580 mm
fissaggio foro per vite M6 ø tubo 10 mm Lochbefestigung für Schraube M6 ø Rohr 10 mm
per CALANDRA DANUBE mod MAXIMA3200 für KALANDER DANUBE mod MAXIMA3200
??? ???

RIGHT HEATING ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA DCHA 3000W 220V
overall length 3580 mm longitud total 3580 mm
hole fixing for M6 screw pipe ø 10 mm anclaje agujero p. tornillo M6 ø tubo 10 mm
for CALENDER DANUBE mod MAXIMA3200 para LAMINADORA DANUBE mod MAXIMA3200
??? ???
DANUBE ELERES0010
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104898

RESISTENZA 3000W 220V HEIZKÖRPER 3000W 220V
resistenza a ”U” ”U”-Heizkörper
lunghezza totale 1725 mm - larghezza 65 mm Gesamtlänge 1725 mm - Breite 65 mm
connessione foro per vite M6 ø tubo 10 mm Lochverbindung für Schraube M6 ø Rohr 10 mm
per STIRATRICE DANUBE mod MAXIMA1500 für BÜGELMASCHINE DANUBE Mod MAXIMA1500
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA 3000W 220V
”U” shaped heating element resistencia en ”U”
overall length 1725 mm - width 65 mm longitud total 1725 mm - anchura 65 mm
hole connection for M6 screw pipe ø 10 mm conexión agujero p. tornillo M6 ø tubo 10 mm
for IRONING MACHINE DANUBE mod MAXIMA1500 para PLANCHADORA DANUBE mod MAXIMA1500
??? ???
DANUBE ELERES0007
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104900

RESISTENZA 3500W 220V HEIZKÖRPER 3500W 220V
resistenza a ”U” ”U”-Heizkörper
lunghezza totale 2085 mm - larghezza 65 mm Gesamtlänge 2085 mm - Breite 65 mm
connessione forro per vite M6 ø tubo 10 mm Lochverbindung für Schraube M6 ø Rohr 10 mm
per STIRATRICE DANUBE mod MAXIMA1900 für BÜGELMASCHINE DANUBE Mod MAXIMA1900
??? ???

HEATING ELEMENT 3500W 220V RESISTENCIA 3500W 220V
”U” shaped heating element resistencia en ”U”
overall length 2085 mm - width 65 mm longitud total 2085 mm - anchura 65 mm
hole connection for M6 screw pipe ø 10 mm conexión agujero p. tornillo M6 ø tubo 10 mm
for IRONING MACHINE DANUBE mod MAXIMA1900 para PLANCHADORA DANUBE mod MAXIMA1900
??? ???
DANUBE ELERES0008
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

DOMUS
3355952

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 950 mm - larghezza 45 mm Länge 950 mm - Breite 45 mm
per Calandra (DOMUS) PL100 für Ausrollmaschine, Mangel (DOMUS) PL100
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 950 mm - width 45 mm longitud 950 mm - anchura 45 mm
for Calender ironing machine (DOMUS) PL100 para Calandra (DOMUS) PL100
??? ???
DOMUS 4GM047A010
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355953

RESISTENZA 2300W 230V HEIZKÖRPER 2300W 230V
lunghezza 1150 mm - larghezza 45 mm Länge 1150 mm - Breite 45 mm
per Calandra (DOMUS) PL120 für Ausrollmaschine, Mangel (DOMUS) PL120
??? ???

HEATING ELEMENT 2300W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 1150 mm - width 45 mm longitud 1150 mm - anchura 45 mm
for Calender ironing machine (DOMUS) PL120 para Calandra (DOMUS) PL120
??? ???
DOMUS 4GM047A009
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355561

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
lunghezza 1350 mm - larghezza 45 mm Länge 1350 mm - Breite 45 mm
per Stiratrice a mangano (DOMUS) PL140A für Mangelmaschine (DOMUS) PL140A
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
length 1350 mm - width 45 mm longitud 1350 mm - anchura 45 mm
for Mangle ironing machine (DOMUS) PL140A para Mangano (DOMUS) PL140A
??? ???
DOMUS 4GM1FZES047A005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355954

RESISTENZA 3800W 230V HEIZKÖRPER 3800W 230V
lunghezza 1520 mm - larghezza 50 mm Länge 1520 mm - Breite 50 mm
per Calandra (DOMUS) PL160 für Ausrollmaschine, Mangel (DOMUS) PL160
??? ???

HEATING ELEMENT 3800W 230V RESISTENCIA 3800W 230V
length 1520 mm - width 50 mm longitud 1520 mm - anchura 50 mm
for Calender ironing machine (DOMUS) PL160 para Calandra (DOMUS) PL160
??? ???
DOMUS 4GM047A006
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355975

RESISTENZA 5000W 230V HEIZKÖRPER 5000W 230V
lunghezza 1920 mm - larghezza 50 mm Länge 1920 mm - Breite 50 mm
per Calandra (DOMUS) PL200 für Ausrollmaschine, Mangel (DOMUS) PL200
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 230V RESISTENCIA 5000W 230V
length 1920 mm - width 50 mm longitud 1920 mm - anchura 50 mm
for Calender ironing machine (DOMUS) PL200 para Calandra (DOMUS) PL200
??? ???
DOMUS 4GM047A013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

FAGOR
5047872

RESISTENZA BOILER 3900W 400V HEIZKÖRPER BOILER 3900W 400V
profondita’ immersione 175 mm - flangia ø 130 mm Eintauchtiefe 175 mm - Flansch ø 130 mm
per PIANO DA STIRO MRP/AC (AMBRIA) für BÜGELFLÄCHE MRP/AC (AMBRIA)
??? ???

BOILER HEATING ELEMENT 3900W 400V RESISTENCIA CALDERÍN 3900W 400V
immersed length 175 mm - flange ø 130 mm profundidad inmersión 175 mm - brida ø 130 mm
for IRONING BOARD MRP/AC (AMBRIA) para SUPERFICIE PARA PLANCHAR MRP/AC (AMBRIA)
??? ???
FAGOR GH212061
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455297

RESISTENZA 1800W 230V HEIZKÖRPER 1800W 230V
lunghezza 1130 mm - larghezza 45 mm Länge 1130 mm - Breite 45 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 230V RESISTENCIA 1800W 230V
length 1130 mm - width 45 mm largo 1130 mm - anchura 45 mm
??? ???
FAGOR
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355952

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 950 mm - larghezza 45 mm Länge 950 mm - Breite 45 mm
per Calandra (FAGOR) PE25/100 für Ausrollmaschine, Mangel (FAGOR) PE25/100
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 950 mm - width 45 mm longitud 950 mm - anchura 45 mm
for Calender ironing machine (FAGOR) PE25/100 para Calandra (FAGOR) PE25/100
??? ???
FAGOR GMP047A010 FAGOR 000409047A010
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355953

RESISTENZA 2300W 230V HEIZKÖRPER 2300W 230V
lunghezza 1150 mm - larghezza 45 mm Länge 1150 mm - Breite 45 mm
per Calandra (FAGOR) PE25/120 für Ausrollmaschine, Mangel (FAGOR) PE25/120
??? ???

HEATING ELEMENT 2300W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 1150 mm - width 45 mm longitud 1150 mm - anchura 45 mm
for Calender ironing machine (FAGOR) PE25/120 para Calandra (FAGOR) PE25/120
??? ???
FAGOR GMP047A009 FAGOR 000409047A009
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355561

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
lunghezza 1350 mm - larghezza 45 mm Länge 1350 mm - Breite 45 mm
per Stiratrice a mangano (FAGOR) PE25/140 für Mangelmaschine (FAGOR) PE25/140
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
length 1350 mm - width 45 mm longitud 1350 mm - anchura 45 mm
for Mangle ironing machine (FAGOR) PE25/140 para Mangano (FAGOR) PE25/140
??? ???
FAGOR GMP047A005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355954

RESISTENZA 3800W 230V HEIZKÖRPER 3800W 230V
lunghezza 1520 mm - larghezza 50 mm Länge 1520 mm - Breite 50 mm
per Calandra (FAGOR) PE30/160 für Ausrollmaschine, Mangel (FAGOR) PE30/160
??? ???

HEATING ELEMENT 3800W 230V RESISTENCIA 3800W 230V
length 1520 mm - width 50 mm longitud 1520 mm - anchura 50 mm
for Calender ironing machine (FAGOR) PE30/160 para Calandra (FAGOR) PE30/160
??? ???
FAGOR GMP047A006 FAGOR 000409047A010
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355975

RESISTENZA 5000W 230V HEIZKÖRPER 5000W 230V
lunghezza 1920 mm - larghezza 50 mm Länge 1920 mm - Breite 50 mm
per Calandra (FAGOR) PE30/200 für Ausrollmaschine, Mangel (FAGOR) PE30/200
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 230V RESISTENCIA 5000W 230V
length 1920 mm - width 50 mm longitud 1920 mm - anchura 50 mm
for Calender ironing machine (FAGOR) PE30/200 para Calandra (FAGOR) PE30/200
??? ???
FAGOR GMP047A013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104901

RESISTENZA DX 2250W 220V HEIZKÖRPER RECHTS 2250W 220V
lunghezza totale 2880 mm Gesamtlänge 2880 mm
fissaggio foro per vite M6 ø tubo 10 mm Lochbefestigung für Schraube M6 ø Rohr 10 mm
??? ???

RIGHT HEATING ELEMENT 2250W 220V RESISTENCIA DCHA 2250W 220V
overall length 2880 mm longitud total 2880 mm
hole fixing for M6 screw pipe ø 10 mm anclaje agujero p. tornillo M6 ø tubo 10 mm
??? ???
FAGOR ELERES0009
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104904

RESISTENZA DX 3000W 220V HEIZKÖRPER RECHTS 3000W 220V
lunghezza totale 3580 mm Gesamtlänge 3580 mm
fissaggio foro per vite M6 ø tubo 10 mm Lochbefestigung für Schraube M6 ø Rohr 10 mm
??? ???

RIGHT HEATING ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA DCHA 3000W 220V
overall length 3580 mm longitud total 3580 mm
hole fixing for M6 screw pipe ø 10 mm anclaje agujero p. tornillo M6 ø tubo 10 mm
??? ???
FAGOR ELERES0010
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104898

RESISTENZA 3000W 220V HEIZKÖRPER 3000W 220V
resistenza a ”U” ”U”-Heizkörper
lunghezza totale 1725 mm - larghezza 65 mm Gesamtlänge 1725 mm - Breite 65 mm
connessione foro per vite M6 ø tubo 10 mm Lochverbindung für Schraube M6 ø Rohr 10 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 3000W 220V RESISTENCIA 3000W 220V
”U” shaped heating element resistencia en ”U”
overall length 1725 mm - width 65 mm longitud total 1725 mm - anchura 65 mm
hole connection for M6 screw pipe ø 10 mm conexión agujero p. tornillo M6 ø tubo 10 mm
??? ???
FAGOR ELERES0007
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GMP
3455297

RESISTENZA 1800W 230V HEIZKÖRPER 1800W 230V
lunghezza 1130 mm - larghezza 45 mm Länge 1130 mm - Breite 45 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 230V RESISTENCIA 1800W 230V
length 1130 mm - width 45 mm largo 1130 mm - anchura 45 mm
??? ???
GMP
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355952

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 950 mm - larghezza 45 mm Länge 950 mm - Breite 45 mm
per Calandra (GMP) GMP100/25 für Ausrollmaschine, Mangel (GMP) GMP100/25
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 950 mm - width 45 mm longitud 950 mm - anchura 45 mm
for Calender ironing machine (GMP) GMP100/25 para Calandra (GMP) GMP100/25
??? ???
GMP 1FZES047A010
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355953

RESISTENZA 2300W 230V HEIZKÖRPER 2300W 230V
lunghezza 1150 mm - larghezza 45 mm Länge 1150 mm - Breite 45 mm
per Calandra (GMP) GMP120/25 für Ausrollmaschine, Mangel (GMP) GMP120/25
??? ???

HEATING ELEMENT 2300W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 1150 mm - width 45 mm longitud 1150 mm - anchura 45 mm
for Calender ironing machine (GMP) GMP120/25 para Calandra (GMP) GMP120/25
??? ???
GMP 047A009
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355561

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
lunghezza 1350 mm - larghezza 45 mm Länge 1350 mm - Breite 45 mm
per Stiratrice a mangano (GMP) GMP1400ES für Mangelmaschine (GMP) GMP1400ES
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
length 1350 mm - width 45 mm longitud 1350 mm - anchura 45 mm
for Mangle ironing machine (GMP) GMP1400ES para Mangano (GMP) GMP1400ES
??? ???
GMP 1FZES047A005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355954

RESISTENZA 3800W 230V HEIZKÖRPER 3800W 230V
lunghezza 1520 mm - larghezza 50 mm Länge 1520 mm - Breite 50 mm
per Calandra (GMP) GMP1600 für Ausrollmaschine, Mangel (GMP) GMP1600
??? ???

HEATING ELEMENT 3800W 230V RESISTENCIA 3800W 230V
length 1520 mm - width 50 mm longitud 1520 mm - anchura 50 mm
for Calender ironing machine (GMP) GMP1600 para Calandra (GMP) GMP1600
??? ???
GMP 1FZES047A006
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355975

RESISTENZA 5000W 230V HEIZKÖRPER 5000W 230V
lunghezza 1920 mm - larghezza 50 mm Länge 1920 mm - Breite 50 mm
per Calandra (GMP) GMP200IE - GMP2000 für Ausrollmaschine, Mangel (GMP) GMP200IE - GMP2000
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 230V RESISTENCIA 5000W 230V
length 1920 mm - width 50 mm longitud 1920 mm - anchura 50 mm
for Calender ironing machine (GMP) GMP200IE - GMP2000 para Calandra (GMP) GMP200IE - GMP2000
??? ???
GMP 047A013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

GRANDIMPIANTI
5054093

RESISTENZA CALDAIA 800W 230V HEIZKÖRPER FÜR BOILER 800W 230V
??? ???

BOILER HEATING ELEMENT 800W 230V RESISTENCIA CALDERÍN 800W 230V
??? ???
GRANDIMPIANTI 59CM201090
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355549

RESISTENZA CALDAIA 2000W 220V HEIZKÖRPER FÜR KESSEL 2000W 220V
profondità immersione 100 mm Eintauchtiefe 100 mm
raccordo ø 16 mm Anschluss ø 16 mm
per CALDAIA PIANI DA STIRO für KESSEL von BÜGELFLÄCHEN
??? ???

BOILER HEATING ELEMENT 2000W 220V RESISTENCIA CALDERÍN 2000W 220V
immersed length 100 mm profundidad inmersión 100 mm
fitting ø 16 mm racor ø 16 mm
for IRONING MACHINE BOILER para CALDERA SUPERFICIES PARA PLANCHAR
??? ???
GRANDIMPIANTI 59SI100282
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5048368

RESISTENZA CALDAIA 4000W 230V HEIZKÖRPER FÜR KESSEL 4000W 230V
profondità immersione 195 mm - flangia ø 149 mm Eintauchtiefe 195 mm - Flansch ø 149 mm
per PIANO DA STIRO 021 für BÜGELFLÄCHE 021
??? ???

BOILER HEATING ELEMENT 4000W 230V RESISTENCIA CALDERÍN 4000W 230V
immersed length 195 mm - flange ø 149 mm profundidad inmersión 195 mm - brida ø 149 mm
for IRONING BOARD 021 para SUPERFICIE PARA PLANCHAR 021
??? ???
GRANDIMPIANTI 59SI105956
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5048238

RESISTENZA 500W PER PIANO STIRO HEIZKÖRPER 500W FÜR BÜGELFLÄCHE
lunghezza 970mm Länge 970mm
per STIRATRICE 021 für BÜGELMASCHINE 021
??? ???

HEATING ELEMENT 500W FOR IRONING BOARD RESISTENCIA 500W SUPERFICIE P. PLANCHAR
length 970 mm longitud 970 mm
for IRONING MACHINE 021 para PLANCHADORA 021
??? ???
GRANDIMPIANTI GR59-SI-100294
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5023928

RESISTENZA 1700W 230V 958 mm HEIZKÖRPER 1700W 230V 958 mm
per STIRATRICE A RULLO S100/18 EM fürWALZENBÜGELMASCHINE S100/18 EM
??? ???

HEATING ELEMENT 1700W 230V 958 mm RESISTENCIA 1700W 230V 958 mm
for ROLL IRONING MACHINE S100/18 EM para PLANCHADORA DE RODILLO S100/18 EM
??? ???
GRANDIMPIANTI 540651000118
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5023955

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 1155 mm Länge 1155 mm
per STIRATRICE A RULLO S100/18 EM fürWALZENBÜGELMASCHINE S100/18 EM
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 1155 mm longitud 1155 mm
for ROLL IRONING MACHINE S100/18 EM para PLANCHADORA DE RODILLO S100/18 EM
??? ???
GRANDIMPIANTI 540651000122
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5037015

RESISTENZA 2400W 230V HEIZKÖRPER 2400W 230V
lunghezza 1358 mm Länge 1358 mm
per STIRATRICE A RULLO S140/25 fürWALZENBÜGELMASCHINE S140/25
??? ???

HEATING ELEMENT 2400W 230V RESISTENCIA 2400W 230V
length 1358 mm longitud 1358 mm
for ROLL IRONING MACHINE S140/25 para PLANCHADORA DE RODILLO S140/25
??? ???
GRANDIMPIANTI 540651000126
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355001

RESISTENZA 1500W 240V HEIZKÖRPER 1500W 240V
lunghezza 970 mm - larghezza 38 mm Länge 970 mm - Breite 38 mm
per STIRATRICI con rullo da 100 cm für BÜGELMASCHINEN mit Rolle 100 cm
??? ???

HEATING ELEMENT 1500W 240V RESISTENCIA 1500W 240V
length 970 mm - width 38 mm longitud 970 mm - ancho 38 mm
for IRONING MACHINES with 100 cm roll para PLANCHADORAS con cinta de 100 cm
??? ???
GRANDIMPIANTI 53GI751010
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355546

RESISTENZA 1500W 220V HEIZKÖRPER 1500W 240V
lunghezza 975 mm. Länge 975 mm.
larghezza 35 mm. Breite 35 mm.
per STIRATRICI S100 für BÜGELMASCHINEN S100
??? ???

HEATING ELEMENT 1500W 220V RESISTENCIA 1500W 220V
length 975 mm longitud 975 mm
width 35 mm. anchura 35 mm
for IRONING MACHINES S100 para PLANCHADORAS S100
??? ???
GRANDIMPIANTI 54GI651118
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355547

RESISTENZA 1800W 220V HEIZKÖRPER 1800W 220V
lunghezza 1175 mm - larghezza 35 mm Länge 1175 mm - Breite 35 mm
per Macchina stiratrice (GRANDIMPIANTI) S120 für Bügelmaschine (GRANDIMPIANTI) S120
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 220V RESISTENCIA 1800W 220V
length 1175 mm - width 35 mm longitud 1175 mm - anchura 35 mm
for Ironing machine (GRANDIMPIANTI) S120 para Planchadora (GRANDIMPIANTI) S120
??? ???
GRANDIMPIANTI 54GI651122
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355548

RESISTENZA 2500W 240V HEIZKÖRPER 2500W 240V
lunghezza 1375 mm - larghezza 35 mm Länge 1375 mm - Breite 35 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 240V RESISTENCIA 2500W 240V
length 1375 mm - width 35 mm longitud 1375 mm - anchura 35 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI 54GI651126
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355002

RESISTENZA 3500W 240V HEIZKÖRPER 3500W 240V
lunghezza 1520 mm - larghezza 55 mm Länge 1520 mm - Breite 55 mm
per STIRATRICI con rullo da 160 cm für BÜGELMASCHINEN mit Rolle 160 cm
??? ???

HEATING ELEMENT 3500W 240V RESISTENCIA 3500W 240V
length 1520 mm - width 55 mm longitud 1520 mm - ancho 55 mm
for IRONING MACHINES with 160 cm roll para PLANCHADORA con cinta de 160 cm
??? ???
GRANDIMPIANTI 54GI751012
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

IMESA
3455297

RESISTENZA 1800W 230V HEIZKÖRPER 1800W 230V
lunghezza 1130 mm - larghezza 45 mm Länge 1130 mm - Breite 45 mm
per Stiratrice a mangano (IMESA) M1000/25 für Mangelmaschine (IMESA) M1000/25 - M1250/25
M1250/25 - M1500/25 - M1500/25A M1500/25 - M1500/25A
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 230V RESISTENCIA 1800W 230V
length 1130 mm - width 45 mm largo 1130 mm - anchura 45 mm
for Mangle ironing machine (IMESA) M1000/25 para Mangano (IMESA) M1000/25 - M1250/25
M1250/25 - M1500/25 - M1500/25A M1500/25 - M1500/25A
??? ???
IMESA 2950RM180X23
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355561

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
lunghezza 1350 mm - larghezza 45 mm Länge 1350 mm - Breite 45 mm
per Stiratrice a mangano (IMESA) M1000/25 für Mangelmaschine (IMESA) M1000/25 - M1250/25
M1250/25 - M1500/23 - M1500/25 - M1500/25A - M1500/33 M1500/23 - M1500/25 - M1500/25A - M1500/33
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
length 1350 mm - width 45 mm longitud 1350 mm - anchura 45 mm
for Mangle ironing machine (IMESA) M1000/25 para Mangano (IMESA) M1000/25 - M1250/25
M1250/25 - M1500/23 - M1500/25 - M1500/25A - M1500/33 M1500/23 - M1500/25 - M1500/25A - M1500/33
??? ???
IMESA 2950RM250140
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355563

RESISTENZA 4500W 220V HEIZKÖRPER 4500W 220V
lunghezza 1920 mm. Länge 1920 mm.
larghezza 45 mm. Breite 45 mm.
per STIRATRICE A RULLO M2000 fürWALZENBÜGELMASCHINE M2000
??? ???

HEATING ELEMENT 4500W 220V RESISTENCIA 4500W 220V
length 1920 mm longitud 1920 mm
width 45 mm. anchura 45 mm
for ROLL IRONING MACHINE M2000 para PLANCHADORA DE RODILLO M2000
??? ???
IMESA 2950RM450X22
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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IPSO
3355976

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 1700 mm Länge 1700 mm
per Calandra (IPSO) CI325/1650 für Ausrollmaschine, Mangel (IPSO) CI325/1650
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 1700 mm longitud 1700 mm
for Calender ironing machine (IPSO) CI325/1650 para Calandra (IPSO) CI325/1650
??? ???
IPSO 271/42484/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355991

RESISTENZA 2333W 220V HEIZKÖRPER 2333W 220V
lunghezza 1900 mm - larghezza 60 mm Länge 1900 mm - Breite 60 mm
per Calandra (IPSO) DI2200/4 - DI2200/6 für Ausrollmaschine, Mangel (IPSO) DI2200/4 - DI2200/6
??? ???

HEATING ELEMENT 2333W 220V RESISTENCIA 2333W 220V
length 1900 mm - width 60 mm longitud 1900 mm - anchura 60 mm
for Calender ironing machine (IPSO) DI2200/4 - DI2200/6 para Calandra (IPSO) DI2200/4 - DI2200/6
??? ???
IPSO 085/01008/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355989

RESISTENZA 2633W 230V HEIZKÖRPER 5000W 230V
lunghezza 1900 mm - larghezza 65 mm Länge 2260 mm - Breite 65 mm
per Calandra (IPSO) DI1800/4 - DI1800/6 für Ausrollmaschine, Mangel (IPSO) DI1800/4 - DI1800/6
??? ???

HEATING ELEMENT 2633W 230V RESISTENCIA 5000W 230V
length 1900 mm - width 65 mm longitud 2260 mm - anchura 65 mm
for Calender ironing machine (IPSO) DI1800/4 - DI1800/6 para Calandra (IPSO) DI1800/4 - DI1800/6
??? ???
IPSO 085/00008/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455006

RESISTENZA 2722W 240V HEIZKÖRPER 2722W 240V
lunghezza 210 mm - larghezza 50 mm - raccordo ø 14 mm Länge 210 mm - Breite 50 mm - Anschluss ø 14 mm
per Calandra (IPSO) CI325/2050 für Ausrollmaschine, Mangel (IPSO) CI325/2050
??? ???

HEATING ELEMENT2722W 240V RESISTENCIA 2722W 240V
length 210 mm - width 50 mm - connection ø 14 mm longitud 210 mm - anchura 50 mm - racor ø 14 mm
for Calender ironing machine (IPSO) CI325/2050 para Calandra (IPSO) CI325/2050
??? ???
IPSO 271/41069/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3455297

RESISTENZA 1800W 230V HEIZKÖRPER 1800W 230V
lunghezza 1130 mm - larghezza 45 mm Länge 1130 mm - Breite 45 mm
??? ???

HEATING ELEMENT 1800W 230V RESISTENCIA 1800W 230V
length 1130 mm - width 45 mm largo 1130 mm - anchura 45 mm
??? ???
IPSO
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3355952

RESISTENZA 2000W 230V HEIZKÖRPER 2000W 230V
lunghezza 950 mm - larghezza 45 mm Länge 950 mm - Breite 45 mm
per Calandra (IPSO) RI100/25 für Ausrollmaschine, Mangel (IPSO) RI100/25
??? ???

HEATING ELEMENT 2000W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 950 mm - width 45 mm longitud 950 mm - anchura 45 mm
for Calender ironing machine (IPSO) RI100/25 para Calandra (IPSO) RI100/25
??? ???
IPSO 047A010 IPSO 1FZES047A010
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355953

RESISTENZA 2300W 230V HEIZKÖRPER 2300W 230V
lunghezza 1150 mm - larghezza 45 mm Länge 1150 mm - Breite 45 mm
per Calandra (IPSO) RI1200/25 für Ausrollmaschine, Mangel (IPSO) RI1200/25
??? ???

HEATING ELEMENT 2300W 230V RESISTENCIA 2000W 230V
length 1150 mm - width 45 mm longitud 1150 mm - anchura 45 mm
for Calender ironing machine (IPSO) RI1200/25 para Calandra (IPSO) RI1200/25
??? ???
IPSO 047A009 IPSO 1FZES047A009
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355561

RESISTENZA 2500W 220V HEIZKÖRPER 2500W 220V
lunghezza 1350 mm - larghezza 45 mm Länge 1350 mm - Breite 45 mm
per Stiratrice a mangano (IPSO) RI1400/25 für Mangelmaschine (IPSO) RI1400/25
??? ???

HEATING ELEMENT 2500W 220V RESISTENCIA 2500W 220V
length 1350 mm - width 45 mm longitud 1350 mm - anchura 45 mm
for Mangle ironing machine (IPSO) RI1400/25 para Mangano (IPSO) RI1400/25
??? ???
IPSO 1FZES047A005 IPSO GM1FZES047A005 IPSO 047A005
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355954

RESISTENZA 3800W 230V HEIZKÖRPER 3800W 230V
lunghezza 1520 mm - larghezza 50 mm Länge 1520 mm - Breite 50 mm
per Calandra (IPSO) RI1600/30 - RI1600/30AV für Ausrollmaschine, Mangel (IPSO) RI1600/30 - RI1600/30AV
??? ???

HEATING ELEMENT 3800W 230V RESISTENCIA 3800W 230V
length 1520 mm - width 50 mm longitud 1520 mm - anchura 50 mm
for Calender ironing machine (IPSO) RI1600/30 - RI1600/30AV para Calandra (IPSO) RI1600/30 - RI1600/30AV
??? ???
IPSO 047A006 IPSO 1FZES047A006
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3355975

RESISTENZA 5000W 230V HEIZKÖRPER 5000W 230V
lunghezza 1920 mm - larghezza 50 mm Länge 1920 mm - Breite 50 mm
per Calandra (IPSO) RI2001/30AV für Ausrollmaschine, Mangel (IPSO) RI2001/30AV
??? ???

HEATING ELEMENT 5000W 230V RESISTENCIA 5000W 230V
length 1920 mm - width 50 mm longitud 1920 mm - anchura 50 mm
for Calender ironing machine (IPSO) RI2001/30AV para Calandra (IPSO) RI2001/30AV
??? ???
IPSO 047A013 IPSO 1FZES047A013
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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MIELE
5037599

RESISTENZA 1000W 230V HEIZKÖRPER 1000W 230V
lunghezza 790 mm larghezza 35 mm Länge 790 mm Breite 35 mm
per Macchina stiratrice (MIELE) HM16-83 für Bügelmaschine (MIELE) HM16-83
??? ???

HEATING ELEMENT 1000W 230V RESISTENCIA 1000W 230V
length 790 mm width 35 mm longitud 790 mm anchura 35 mm
for Ironing machine (MIELE) HM16-83 para Planchadora (MIELE) HM16-83
??? ???
MIELE 5043791
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

STIROLUX
7104312

RESISTENZA FERRO DA STIRO 800W 230V HEIZKÖRPER BÜGELEISEN 800W 230V
per ZONA DI STIRATURA AS3-PROFILA-STIRO A für BÜGELRAUM AS3-PROFILA-STIRO A
??? ???

ELECTRIC IRON HEATING ELEMENT 800W 230V RESISTENCIA PLANCHA ROPA 800W 230V
for IRONING AREA AS3-PROFILA-STIRO A para ZONA DE PLANCHA AS3-PROFILA-STIRO A
??? ???
STIROLUX 12443
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101129

RESISTENZA CALDAIA STIRATRICE 1500W HEIZKÖRPER KESSEL BÜGELMASCHINE 1500W
per ZONA DI STIRATURA STIRO AS3-PROFILA für BÜGELRAUM STIRO AS3-PROFILA
??? ???

IRONING MACH. BOILER HEATING ELEM. 1500W RESISTENCIA CALDERA PLANCH. 1500W
for IRONING AREA STIRO AS3-PROFILA para ZONA DE PLANCHA STIRO AS3-PROFILA
??? ???
STIROLUX 12410
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7102529

RESISTENZA CALDAIA 3600W HEIZKÖRPER KESSEL 3600W
per ASSE DA STIRO STIRO A-STIRO V für BÜGELBRETT STIRO A-STIRO V
??? ???

BOILER HEATING ELEMENT 3600W RESISTENCIA CALDERA 3600W
for IRONING BOARD STIRO A-STIRO V para MESA PARA PLANCHAR STIRO A-STIRO V
??? ???
STIROLUX 12406
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7103035

RESISTENZA PLATEA 1000W HEIZKÖRPER UNTERHITZE 1000W
lunghezza 1150 mm Länge 1150 mm
per STIRATRICE STIRO AS2-AS3-PROFILA- für BÜGELMASCHINE STIRO AS2-AS3-PROFILA-
STIRO A-STIRO V STIRO A-STIRO V
??? ???

DECK HEATING ELEMENT 1000W RESISTENCIA PLATEA 1000W
length 1150 mm longitud 1150 mm
for IRONING MACHINE STIRO AS2-AS3-PROFILA- para PLANCHADORA STIRO AS2-AS3-PROFILA-
STIRO A-STIRO V STIRO A-STIRO V
??? ???
STIROLUX 12439
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3340043

RUOTA 1/2” x 1/8” Z18 RAD 1/2” x 1/8” Z18
per motore für Motor
per Stiratrice a mangano (PRIMUS) IR25/100 - IR25/120 - IR25/140 für Mangelmaschine (PRIMUS) IR25/100 - IR25/120 - IR25/140
per Stiratrice a mangano (WHIRLPOOL)WR1000 -WR1200 -WR1400 für Mangelmaschine (WHIRLPOOL)WR1000 -WR1200 -WR1400
??? ???

WHEEL 1/2” x 1/8” Z18 RUEDA 1/2” x 1/8” Z18
for motor para motor
for Mangle ironing machine (PRIMUS) IR25/100 - IR25/120 - IR25/140 para Mangano (PRIMUS) IR25/100 - IR25/120 - IR25/140
for Mangle ironing mach. (WHIRLPOOL)WR1000 -WR1200 -WR1400 para Mangano (WHIRLPOOL)WR1000 -WR1200 -WR1400
??? ???
PRIMUS GRA540601000346 PRIMUS 540601000346

3340044

SUPPORTO RUOTA RADHALTERUNG
per Stiratrice a mangano (PRIMUS) IR25/100 für Mangelmaschine (PRIMUS) IR25/100 - IR25/120
IR25/120 - IR25/140 IR25/140
per Stiratrice a mangano (WHIRLPOOL)WR1000 -WR1200 -WR1400 für Mangelmaschine (WHIRLPOOL)WR1000 -WR1200 -WR1400
??? ???

WHEEL SUPPORT SOPORTE RUEDA
for Mangle ironing machine (PRIMUS) IR25/100 para Mangano (PRIMUS) IR25/100 - IR25/120
IR25/120 - IR25/140 IR25/140
for Mangle ironing mach. (WHIRLPOOL)WR1000 -WR1200 -WR1400 para Mangano (WHIRLPOOL)WR1000 -WR1200 -WR1400
??? ???
PRIMUS GRA543014000600 PRIMUS 543014000600
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5016637

RUOTA LIBERA 1/2x1/8 Z18 FREIES RAD 1/2x1/8 Z18
per STIRATRICE A RULLO 100/25-120/25-140/25 fürWALZENBÜGELMASCHINE 100/25-120/25-140/25
??? ???

FREE WHEEL 1/2x1/8 Z18 RUEDA LIBRE 1/2x1/8 Z18
for ROLL IRONING MACHINE 100/25-120/25-140/25 para PLANCHADORA DE RODILLO 100/25-120/25-140/25
??? ???
GRANDIMPIANTI 540601000346

5016643

SUPPORTO FILETTATO PER RUOTA LIBERA GEWINDEHALTER FÜR FREIES RAD
per STIRATRICE A RULLO 100/25-120/25-140/25 fürWALZENBÜGELMASCHINE 100/25-120/25-140/25
??? ???

THREADED SUPPORT FOR FREE WHEEL SOPORTE ROSCADO PARA RUEDA LIBRE
for ROLL IRONING MACHINE 100/25-120/25-140/25 para PLANCHADORA DE RODILLO 100/25-120/25-140/25
??? ???
GRANDIMPIANTI 543014000600
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5039729

RUOTA SOLLEVAMENTO MANGANO AUFHEBUNGRAD FÜR MANGEL
per CALANDRA IPSO für KALANDER IPSO
per CI2050-500-2012 für CI2050-500-2012
??? ???

MAGLE LIFTINGWHEEL RUEDA ELEVACIÓN MANGLE
for CALENDER IPSO para LAMINADORA IPSO
for CI2050-500-2012 para CI2050-500-2012
??? ???
IPSO 171/43222/00
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104891

SCHEDA ELETTRONICA ELEKTRONIKPLATINE
per STIRATRICE DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200 für BÜGELM. DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200
per Macchina stiratrice (DANUBE) für Bügelmaschine (DANUBE)
MAXIMA 1500-1900-2500-3200 MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???

ELECTRONIC CIRCUIT BOARD PLACA ELECTRÓNICA
for IRON.MACHINE DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200 p. PLANCHADORA DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200
for Ironing machine (DANUBE) para Planchadora (DANUBE)
MAXIMA 1500-1900-2500-3200 MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???
DANUBE ELEELE0089 FAGOR ELEELE0089

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5038386

SCHEDA CONTROLLO S/18 KONTROLLPLATINE S/18
per STIRATRICE A RULLO S80E-S100/18EM-S120/18EM fürWALZENBÜGELMASCHINE S80E-S100/18EM-S120/18EM
??? ???

CONTROL CIRCUIT BOARD S/18 PLACA CONTROL S/18
for ROLL IRONING MACHINE S80E-S100/18EM-S120/18EM p. PLANCHADORA RODILLO S80E-S100/18EM-S120/18EM
??? ???
GRANDIMPIANTI 530751000030
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5025081

SCHEDA COMANDO S/25-30 STD STEUERPLATINE S/25-30 STD
per STIRATRICE A RULLO 100/25-120/25-140/25 fürWALZENBÜGELMASCHINE 100/25-120/25-140/25
??? ???

CONTROL BOARD S/25-30 STD PLACA MANDO S/25-30 STD
for ROLL IRONING MACHINE 100/25-120/25-140/25 para PLANCHADORA DE RODILLO 100/25-120/25-140/25
??? ???
GRANDIMPIANTI 540601000022

5033242

MEMBRANA S/30 STD-EX CRUSCOTTO 25/30 MEMBRAN S/30 STD-EX ARMATURENBRETT 25/30
per STIRATRICE A RULLO S160/30 AV-AVL fürWALZENBÜGELMASCHINE S160/30 AV-AVL
??? ???

DIAPHGRAM S/30 STD-EX BOARD 25/30 MEMBRANA S/30 STD-EX PLANCHA 25/30
for ROLL IRONING MACHINE S160/30 AV-AVL para PLANCHADORA DE RODILLO S160/30 AV-AVL
??? ???
GRANDIMPIANTI 540601000041

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3446127

SCHEDA TIMER ELETTRONICO EDD PLATINE ELEKTRON. ZEITSCHALTER EDD
dimensioni 200x150 mm Größe 200x150 mm
per IMESA MANGANO M1500/25 für IMESA MANGANO M1500/25
??? ???

ELECTRONIC TIMER BOARD EDD PLACA TIMER ELECTRÓNICO EDD
dimensions 200x150 mm dimensiones 200x150 mm
for IMESA MANGLE M1500/25 para IMESA PRENSAS M1500/25
??? ???
IMESA 2952TIMEMEDD

3399133

TARGA ADESIVA PROGRAMMATORE EDD PLATINE F. PROGRAMMSCHALTER KLEBBAR
per STIRATRICE A RULLO M 1500/33 M 1750/33 für BÜGELMASCHINE M 1500/33 M 1750/33
M 2000/33 M 2000/33
??? ???

EDD PROGRAMMER PLATE ADHESIVE PLACA PROGRAMADOR EDD ADHESIVA
for IRONER M 1500/33 M 1750/33 para PLANCHADORA M 1500/33 M 1750/33
M 2000/33 M 2000/33
??? ???
IMESA 4040707X
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104320

SCHEDA COMANDI STEUERPLATINE
per MANGANO IPSO RI1200/25 für MANGEL IPSO RI1200/25
??? ???

CONTROL CIRCUIT BOARD PLACA MANDOS
for MANGLE IPSO RI1200/25 para MANGLE IPSO RI1200/25
??? ???
IPSO GM508000005

7102853

SCHEDA VARIAZIONE VELOCITÀ PLATINE FÜR REGELGETRIEBE
per STIRATRICE IPSO RI1200/25 für BÜGELMASCHINE IPSO RI1200/25
??? ???

SPEED VARIATION BOARD PLACA VARIACIÓN VELOCIDAD
for IRONING MACHINE IPSO RI1200/25 para PLANCHA DE ROPA IPSO RI1200/25
??? ???
IPSO GM480000001

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104309

SCHEDA DI POTENZA LEISTUNGSPLATINE
per MANGANO IPSO RI1200/25 für MANGEL IPSO RI1200/25
??? ???

POWER CIRCUIT BOARD PLACA DE POTENCIA
for MANGLE IPSO RI1200/25 para MANGLE IPSO RI1200/25
??? ???
IPSO GM508000006
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Sonde • Sonden
Probes • Sondas

3445254

SONDA STIRATRICE PT100 SONDE FÜR BÜGELMASCHINE PT100
lunghezza cavo 1900 mm - bulbo ø 6x40 mm Länge Kabel 1900 mm - Fühler ø 6x40 mm
per GRANDIMPIANTI STIRATRICE S80E-S100/18EM für GRANDIMPIANTI BÜGELMASCHINE S80E-S100/18EM
S120/18EM-S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV S120/18EM-S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV
S160/30-S160/30AV-S200/30AV-S160/30AVL-S200/30AVL S160/30-S160/30AV-S200/30AV-S160/30AVL-S200/30AVL
per DOMUS STIRATRICE PL108-PL128 für DOMUS BÜGELMASCHINE PL108-PL128
per FAGOR STIRATRICE PE18/100-PE18/120 für FAGOR BÜGELMASCHINE PE18/100-PE18/120
??? ???

IRONING MACHINE PROBE PT100 SONDA PLANCHADORA PT100
cable length 1900 mm - bulb ø 6x40 mm longitud cable 1900 mm - bulbo ø 6x40 mm
for GRANDIMPIANTI IRONING MACHINE S80E-S100/18EM p. GRANDIMPIANTI PLANCHADORA S80E-S100/18EM
S120/18EM-S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV S120/18EM-S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV
S160/30-S160/30AV-S200/30AV-S160/30AVL-S200/30AVL S160/30-S160/30AV-S200/30AV-S160/30AVL-S200/30AVL
for DOMUS IRONING MACHINE PL108-PL128 para DOMUS PLANCHADORA PL108-PL128
for FAGOR IRONING MACHINE PE18/100-PE18/120 para FAGOR PLANCHADORA PE18/100-PE18/120
??? ???
DANUBE ELEELE0098 DOMUS 4GI540751000021 FAGOR GR51000021 GRANDIMPIANTI 540751000021
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Sonde di livello • Niveausonden
Level sensors • Sondas de nivél

5030757

SONDA LIVELLO ø 1/4”M-100 mm NIVEAUSONDE ø 1/4”A-100 mm
per STIRATRICE ARIANE GEN034TX für BÜGELMASCHINE GEN034TX
??? ???

LEVEL PROBE ø 1/4”M-100 mm SONDA NIVEL ø 1/4”M-100 mm
for IRONING MACHINE ARIANE GEN034TX para PLANCHADORA ARIANE GEN034TX
??? ???
ARIANE A223
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7100471

SUPPORTO GOMMA PER FERRO DA STIRO BÜGELEISENHALTER AUS GUMMI
per ZONA DI STIRATURA UNIVERSALE für BÜGELRAUM UNIVERSAL
per STIRATRICE ARIANE GEN034TX-GEN010TX-GEN014TX für BÜGELM. ARIANE GEN034TX-GEN010TX-GEN014TX
??? ???

RUBBER HOLDER FOR IRONER SOPORTE PLANCHADORA DE GOMA
for UNIVERSAL IRONING AREA para ZONA DE PLANCHA UNIVERSAL
f/IRONING MACH. ARIANE GEN034TX-GEN010TX-GEN014TX p. PLANCHADORA ARIANE GEN034TX-GEN010TX-GEN014TX
??? ???
ARIANE A101S
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5016648

ARCHETTO PER SLITTA BOGEN FÜR FÜHRUNGSBAHN
dimensioni 197x94x14 mm Größe 197x94x14 mm
per STIRATRICE A RULLO S10025 ELETTRONICA fürWALZENBÜGELMASCHINE S10025 ELEKTRONISCH
??? ???

ARC FOR SLIDEWAY ARCO PARA DESLIZADOR
dimensions 197x94x14 mm dimensiones 197x94x14 mm
for ROLL IRONING MACHINE S10025 ELECTRONIC para PLANCHADORA DE RODILLO S10025 ELECTRÓNICA
??? ???
FAGOR GR14005801 GRANDIMPIANTI 543014005801 PRIMUS 543014005801
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5008978

KIT CREMAGLIERA DX KIT ZAHNSTANGE RECHTS
per STIRATRICI 100/25-120/25-140/25 für BÜGELMASCHINEN 100/25-120/25-140/25
??? ???

RH RACK KIT KIT CREMALLERA DCHA
for IRONING MACHINES 100/25-120/25-140/25 para PLANCHADORAS 100/25-120/25-140/25
??? ???
GRANDIMPIANTI 545014007601
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5016609

SUPPORTO CONCA DX PLASTICA MULDEHALTER RECHTS KUNSTSTOFF
per STIRATRICE A RULLO S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV fürWALZENBÜGELMASCHINE S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV
??? ???

BOWL SUPPORT RH PLASTIC SOPORTE CUENCO DCHA. PLÁSTICO
for ROLL IRONING MACHINE S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV para PLANCHADORA RODILLO S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV
??? ???
GRANDIMPIANTI 543014005502
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5016608

SUPPORTO CONCA SX PLASTICA MULDEHALTER LINKS KUNSTSTOFF
per STIRATRICE A RULLO S100/25-S120/25-S140/25 fürWALZENBÜGELMASCHINE S100/25-S120/25-S140/25
S140/25AV S140/25AV
??? ???

BOWL SUPPORT LH PLASTIC SOPORTE CUENCO IZQ. PLÁSTICO
for ROLL IRONING MACHINE S100/25-S120/25-S140/25 para PLANCHADORA RODILLO S100/25-S120/25-S140/25
S140/25AV S140/25AV
??? ???
GRANDIMPIANTI 543014005501
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5054092

SUPPORTO GOMMA PER FERRO DA STIRO TEPPICH AUS GUMMI FÜR BÜGELEISEN
??? ???

RUBBER PAD FOR IRONER ALFOMBRA GOMA PARA PLANCHADORA
??? ???
GRANDIMPIANTI 59CM201060
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3391025

CURSORE ALZATA CONCA REGLER FÜR SCHALE
per MIELE MANGANO 850 mm für MIELE MANGELN 850 mm
??? ???

SHELL REGULATOR CURSOR ELEVACIÓN ESCLUSA
for MIELE MANGLE 850 mm para MIELE PRENSAS DE PLANCHAR 850 mm
??? ???
MIELE 5254694
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7101843

SUPPORTO GOMMA PER FERRO DA STIRO BÜGELEISENHOLDER AUS GUMMI
per STIRATRICE STIRO AS2-STIRO AS3-PROFILA-STIRO A für BÜGELM. STIRO AS2-STIRO AS3-PROFILA-STIRO A
-STIRO V -STIRO V
??? ???

RUBBER HOLDER FOR IRONER SOPORTE PLANCHA DE ROPA EN GOMA
for IRONING MACHINE AS2-STIRO AS3-PROFILA-STIRO A p. PLANCHADORA AS2-STIRO AS3-PROFILA-STIRO A
-STIRO V -STIRO V
??? ???
STIROLUX 10701
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Tappi • Stöpsel / Deckel
Caps • Tapones

7104660

TAPPO VALVOLA DI SICUREZZA ø 28,4 mm DECKEL FÜR SICHERHEITSVENTIL ø 28,4 mm
per ZONA DI STIRATURA ARIANE GEN034TX für BÜGELRAUM ARIANE GEN034TX
??? ???

SAFETY VALVE CAP ø 28.4 mm TAPA VÁLVULA DE SEGURIDAD ø 28,4 mm
for IRONING AREA ARIANE GEN034TX para ZONA DE PLANCHA ARIANE GEN034TX
??? ???
ARIANE A130
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104317

TAPPO DECKEL
??? ???

CAP TAPA

ARIANE A242
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7100122

TAPPO ø 3/4” 4,5 BAR CON GUARNIZIONE DECKEL ø 3/4” 4,5 BAR MIT DICHTUNG
CON GUARNIZIONE MIT DICHTUNG
per STIRATRICE BF001-BF001B-BF004-BF010 für BÜGELMASCHINE BF001-BF001B-BF004-BF010
??? ???

CAP ø 3/4” 4.5 BARWITH GASKET TAPA ø 3/4” 4,5 BAR CON JUNTA
with GASKET CON JUNTA
for IRONING MACHINE BF001-BF001B-BF004-BF010 para PLANCHADORA BF001-BF001B-BF004-BF010
??? ???
BIEFFE C24

7104424

GHIERA OTTONE 3/4” ø 35x5 mm NUTMUTTER AUS MESSING 3/4” ø 35x5 mm
per ZONA DI STIRATURA BIEFFE BF001-BF010 für BÜGELRAUM BIEFFE BF001-BF010
??? ???

BRASS RING NUT 3/4” ø 35x5 mm CERCO LATÓN 3/4” ø 35x5 mm
for IRONING AREA BIEFFE BF001-BF010 para ZONA DE PLANCHA BIEFFE BF001-BF010
??? ???
BIEFFE C41A

5046487

GHIERA OTTONE 3/4” ø 40x5 mm NUTMUTTER AUS MESSING 3/4” ø 40x5 mm
per CALDAIA VAPORE BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48 für DAMPFKESSEL BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48
??? ???

BRASS RING NUT 3/4” ø 40x5 mm CERCO LATÓN 3/4” ø 40x5 mm
for STEAM BOILER BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48 p. CALDERA VAPOR BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48
??? ???
BIEFFE C41

7104425

GUARNIZIONE IN FIBRA 3/4” DICHTUNG AUS FASER 3/4”
per CALDAIA VAPORE BIEFFE BF004-BF001-BF010 für DAMPFKESSEL BIEFFE BF004-BF001-BF010
??? ???

FIBER GASKET 3/4” JUNTA DE FIBRA 3/4”
for STEAM BOILER BIEFFE BF004-BF001-BF010 p. CALDERA VAPOR BIEFFE BF004-BF001-BF010
??? ???
BIEFFE C42

7100121

GUARNIZIONE PER TAPPO 3/4” DECKELDICHTUNG 3/4”
per CALDAIA VAPORE BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48 für DAMPFKESSEL BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48
??? ???

CAP GASKET 3/4” JUNTA PARA TAPA 3/4”
for STEAM BOILER BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48 p. CALDERA VAPOR BF004-BF084C-BF070E-BF006C-BF48
??? ???
BIEFFE AR3
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7102897

TAPPO CON GUARNIZIONE DECKEL MIT DICHTUNG
per ZONA DI STIRATURA STIRO AS3-PROFILA für BÜGELRAUM STIRO AS3-PROFILA
??? ???

CAPWITH GASKET TAPA CON JUNTA
for IRONING AREA STIRO AS3-PROFILA para ZONA DE PLANCHA STIRO AS3-PROFILA
??? ???
STIROLUX 12709
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104862

PANNELLO COMANDI STEUERUNGSPANEEL
per Macchina stiratrice (DANUBE) MAXIMA 1500-1900-2500-3200 für Bügelmaschine (DANUBE) MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???

CONTROL PANEL PANEL MANDO
for Ironing machine (DANUBE) MAXIMA 1500-1900-2500-3200 para Planchadora (DANUBE) MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???
DANUBE ELEELE0090 FAGOR ELEELE0090 IPSO 1300526P

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5033242

MEMBRANA S/30 STD-EX CRUSCOTTO 25/30 MEMBRAN S/30 STD-EX ARMATURENBRETT 25/30
per STIRATRICE A RULLO S160/30 AV-AVL fürWALZENBÜGELMASCHINE S160/30 AV-AVL
??? ???

DIAPHGRAM S/30 STD-EX BOARD 25/30 MEMBRANA S/30 STD-EX PLANCHA 25/30
for ROLL IRONING MACHINE S160/30 AV-AVL para PLANCHADORA DE RODILLO S160/30 AV-AVL
??? ???
GRANDIMPIANTI 540601000041

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5044946

TARGHETTA PER MANOPOLA SCHILD FÜR DREHKNOPF
per FERRRO DA STIRO 021-050 für BÜGELEISEN 021-050
??? ???

KNOB PLATE PLACA MANDO
for ELECTRIC IRON 021-050 para PLANCHA DE ROPA 021-050
??? ???
GRANDIMPIANTI GR59-SI-100076
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3399133

TARGA ADESIVA PROGRAMMATORE EDD PLATINE F. PROGRAMMSCHALTER KLEBBAR
per STIRATRICE A RULLO M 1500/33 M 1750/33 für BÜGELMASCHINE M 1500/33 M 1750/33
M 2000/33 M 2000/33
??? ???

EDD PROGRAMMER PLATE ADHESIVE PLACA PROGRAMADOR EDD ADHESIVA
for IRONER M 1500/33 M 1750/33 para PLANCHADORA M 1500/33 M 1750/33
M 2000/33 M 2000/33
??? ???
IMESA 4040707X
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5039057

PANNELLO REGOLAZIONE TEMPERATURA PANEEL FÜR TEMPERATUREINSTELLUNG
per CALANDRA IPSO mod RI1000-25F - RI1400-AVL für KALANDER IPSO Mod. RI1000-25F - RI1400-AVL
??? ???

TEMPERATURE ADJUSTMENT PANEL PANEL AJUSTE TEMPERATURA
for CALENDER IPSO mod RI1000-25F - RI1400-AVL p. LAMINADORA IPSO mod RI1000-25F - RI1400-AVL
??? ???
IPSO 408000002

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104308

CONTATORE ISKRA K07M-10 5.5KW 230V 12A ZÄHLER ISKRA K07M-10 5.5kW 230V 12A
per ZONA DI STIRATURA ARIANE GEN034TX für BÜGELRAUM ARIANE GEN034TX
??? ???

FLOWMETER ISKRA K07M-10 5.5KW 230V 12A CONTADOR ISKRA K07M-10 5.5KW 230V 12A
for IRONING AREA ARIANE GEN034TX para ZONA DE PLANCHA ARIANE GEN034TX
??? ???
ARIANE A293
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5016627

CONTATTORE SCHNEIDER DPE09 SCHÜTZ SCHNEIDER DPE09
bobina 230V 50/60Hz 4Kw 9A Spule 230V 50/60Hz 4Kw 9A
3 contatti normalmente aperti 3 Kontakte normalerweise geöffnet
1 contatto ausiliario normalmente chiuso 1 Hilfskontakt normalerweise geschlossen
per STIRATRICE A RULLO S100/25-S120/25-S140/25 fürWALZENBÜGELMASCHINE S100/25-S120/25-S140/25
S140/25AV S140/25AV
??? ???

CONTACTOR SCHNEIDER DPE09 CONTADOR SCHNEIDER DPE09
coil 230V 50/60Hz 4Kw 9A bobina 230V 50/60Hz 4Kw 9A
3 normally open contacts 3 contactos normalmente abiertos
1 normally closed auxiliary contact 1 contacto auxiliar normalmente cerrado
for ROLL IRONING MACHINE S100/25-S120/25-S140/25 p. PLANCHADORA RODILLO S100/25-S120/25-S140/25
S140/25AV S140/25AV
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000250
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5031784

RELÉ TERMICO LR2-K0306 0,8-1,2 A WÄRMERELAIS LR2-K0306 0,8-1,2 A
per STIRATRICE A RULLO S160/30AV-AVL fürWALZENBÜGELMASCHINE S160/30AV-AVL
S200/30AV-AVL S200/30AV-AVL
per LAVABIANCHERIA fürWASCHMASCHINE
??? ???

THERMAL RELAY LR2-K0306 0.8-1.2 A RELÉ TÉRMICO LR2-K0306 0,8-1,2 A
for ROLL IRONING MACHINE S160/30AV-AVL para PLANCHADORA DE RODILLO S160/30AV-AVL
S200/30AV-AVL S200/30AV-AVL
forWASHING MACHINE para LAVADORA
??? ???
GRANDIMPIANTI 50851000265
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Teli cotone • Baumwolltücher
Cotton cloths • Telas algodón

Teli juta • Jutetücher
Jute cloths • Telas yúta

5052000

TELO IN NOMEX 1660x1460 mm TUCH AUS NOMEX 1660x1460 mm
per MANGANO PE-25/140 für MANGANO PE-25/140
??? ???

NOMEX CLOTH 1660x1460 mm TELA DE NOMEX 1660x1460 mm
for MANGLE PE-25/140 para MANGLE PE-25/140
??? ???
FAGOR GMPTN1400
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

LF code No Roller length (cm) Roller ø (mm) Dimensions (mm)
3447024 85 150 850x950
3447025 100 200 1000x1260
3447039 100 250 1050x1400
5009632 120 250 1052x1400
3447026 143 210 1430x1320
3447028 165 300 1650x1890

LF code No Roller length (cm) Roller ø (mm) Dimensions (mm)
3447001 70 150 980x730
3447002 85 150 980x880
7101336 80 180 1300x880
3447003 100 210 1350x1030
3447036 120 210 1270x980
3447004 140 210 1430x1350
3447037 100 250 1640x1050
5018846 120 250 1300x1200
3447032 125 250 1600x1320
5025810 150 250 1600x1570
3447005 140 330 1670x1430
3447006 165 330 1650x1650
3447007 175 330 2110x1780

720
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5048239

TELO PER PIANO STIRO TUCH FÜR BÜGELFLÄCHE
per STIRATRICE 021 für BÜGELMASCHINE 021
??? ???

CLOTH FOR IRONING BOARD TELA PARA SUPERFICIE P. PLANCHAR
for IRONING MACHINE 021 para PLANCHADORA 021
??? ???
GRANDIMPIANTI GR59SI100967
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100466

TELO IN NOMEX 1590x1430 mm TUCH AUS NOMEX 1590x1430 mm
per Stiratrice a mangano (GRANDIMPIANTI) SRI1400 für Mangelmaschine (GRANDIMPIANTI) SRI1400
??? ???

NOMEX CLOTH 1590x1430 mm TELA DE NOMEX 1590x1430 mm
for Mangle ironing machine (GRANDIMPIANTI) SRI1400 para Mangano (GRANDIMPIANTI) SRI1400
??? ???
GRANDIMPIANTI 54GI601040
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3447033

FETTUCCIA ANTIAVVOLGIMENTO 1000 mm ISOLIERBAND 1000 mm
per GRANDIMPIANTI CALANDRA 140/33-160/33-200/33 für GRANDIMPIANTI KALANDER 140/33-160/33-200/33
250/51-320/51 250/51-320/51
??? ???

ANTI-WRAP TAPE CORDÓN ARROLLAMIENTO 1000 mm
for GRANDIMPIANTI CALENDER 140/33-160/33-200/33 para GRANDIMPIANTI CALANDRIA 140/33-160/33-200/33
250/51-320/51 250/51-320/51
??? ???
GRANDIMPIANTI 650000095003
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3447040

TELO COTONE PER MANGANO BAUMWOLLTUCH FÜR MANGEL
dimensioni 1600x1070 mm Abmessungen 1600x1070 mm
AGB284 AGB284
??? ???

COTTON CLOTH FOR MANGLE TELA ALGODÓN PARA PRENSA
dimensions 1600x1070 mm dimensiones 1600x1070 mm
AGB284 AGB284
??? ???
IMESA 3941TECO1611
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100761

TELO RULLO NOMEX TUCH FÜR ROLLE NOMEX
per STIRATRICE IPSO RI1400 für BÜGELMASCHINE IPSO RI1400
??? ???

NOMEX ROLLER CLOTH TELA RODILLO NOMEX
for IRONING MACHINE IPSO RI1400 para PLANCHADORA IPSO RI1400
??? ???
IPSO TN1400/25
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7101196

TELO RULLO NOMEX TUCH FÜR ROLLE NOMEX
per MANGANO IPSO RI1200/25 für MANGEL IPSO RI1200/25
??? ???

NOMEX ROLLER CLOTH TELA RODILLO NOMEX
for MANGLE IPSO RI1200/25 para MANGLE IPSO RI1200/25
??? ???
IPSO TN1200/25
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

40W1774

TELO COTONE BAUMWOLLTUCH
per MANGANO IB32310E-IB3234E für MANGEL IB32310E-IB3234E
??? ???

COTTON CLOTH TELA ALGODÓN
for MANGLE IB32310E-IB3234E para MANGLE IB32310E-IB3234E
??? ???
ZANUSSI 0W1774 ELECTROLUX 0W1774
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Termostati • Thermostate
Thermostats • Termostatos

7104882

TERMOSTATO REGOLAZIONE 150-200°C EINSTELLUNGSTHERMOSTAT 150-200°C
perno mezza luna ø 6x4,6 mm Halbmondstift ø 6x4,6 mm
lunghezza capillare 2900 mm - bulbo ø 6x80 mm Länge Kapillare 2900 mm - Fühler ø 6x80 mm
per STIRATRICE DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200 für BÜGELM. DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???

ADJUSTING THERMOSTAT 150-200°C TERMOSTATO REGULACIÓN 150-200°C
D-shaped pin ø 6x4.6 mm perno media luna ø 6x4,6 mm
capillary length 2900 mm - bulb ø 6x80 mm longitud capilar 2900 mm - bulbo ø 6x80 mm
for IRON.MACHINE DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200 p. PLANCHADORA DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???
DANUBE ELETHE0002 EGO 5519039203
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3444817

TERMOSTATO MONOFASE 235°C THERMOSTAT 1-POLIG 235°C
a riarmo manuale mit Handrückstellung
capillare 1500 mm - bulbo ø 6x65 mm Kapillar 1500 mm - Fühler ø 6x65 mm
per GRANDIMPIANTI STIRATRICE S80E-S100/18EM für GRANDIMPIANTI BÜGELMASCHINE S80E-S100/18EM
S120/18EM-S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV S120/18EM-S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV
S160/30-S160/30AV-S200/30AV-S160/30AVL-S200/30AVL S160/30-S160/30AV-S200/30AV-S160/30AVL-S200/30AVL
per FAGOR STIRATRICE PE18/100-PE18/120 für FAGOR BÜGELMASCHINE PE18/100-PE18/120
per DOMUS STIRATRICE PL108-PL128 für DOMUS BÜGELMASCHINE PL108-PL128
??? ???

SINGLE PHASE THERMOSTAT 235°C TERMOSTATO MONOFÁSICO 235°C
with manual reset con rearme manual
capillar 1500 mm - bulb ø 6x65 mm capilar 1500 mm - bulbo ø 6x65 mm
for GRANDIMPIANTI IRONING MACHINE S80E-S100/18EM para GRANDIMPIANTI PLANCHADORA S80E-S100/18EM
S120/18EM-S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV S120/18EM-S100/25-S120/25-S140/25-S140/25AV
S160/30-S160/30AV-S200/30AV-S160/30AVL-S200/30AVL S160/30-S160/30AV-S200/30AV-S160/30AVL-S200/30AVL
for FAGOR IRONING MACHINE PE18/100-PE18/120 para FAGOR PLANCHADORA PE18/100-PE18/120
for DOMUS IRONING MACHINE PL108-PL128 para DOMUS PLANCHADORA PL108-PL128
??? ???
DOMUS 4GI540751000028 FAGOR GR51000028 GRANDIMPIANTI 540751000028 IPSO 54751000028
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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5035777

TERMOSTATO DI SICUREZZA 250° SICHERHEITSTHERMOSTAT 250°C
250V 16A bulbo ø 5x114 mm - capillare 900 mm 250V 16A Fühler ø 5x114 mm - Kapillare 900 mm
per CALANDRA RI1200/25-RI400/25 für KALANDER RI1200/25-RI400/25
??? ???

SAFETY THERMOSTAT 250°C TERMOSTATO DE SEGURIDAD 250°
250V 16A bulb ø 5x114 mm - capillary 900 mm 250V 16A bulbo ø 5x114 mm - capilar 900 mm
for CALENDER RI1200/25-RI400/25 para LAMINADORA RI1200/25-RI400/25
??? ???
GMP 710V-1841 IPSO GM710V-1841 IPSO 710V-1841
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3444005

TERMOSTATO TR2 0-120°C THERMOSTAT TR2 0÷120°C
perno mezzaluna ø 6x4,6 mm halbmondförmige Achse ø 6x4,6 mm
lunghezza capillare 1500 mm - 15A 250V Kapillar 1500 mm - 15A 250V
bulbo ø 6,5x95 mm Fühler ø 6,5x95 mm
??? ???

THERMOSTAT TR2 0-120°C TERMOSTATO TR2 0-120°C
D-shaped pin ø 6x4.6 mm perno media luna ø 6x4,6 mm
capillary 1500 mm - 15A 250V longitud capilar 1500 mm - 16A 250V
bulb ø 6.5x95 mm bulbo ø 6,5x95 mm
??? ???
GRANDIMPIANTI GR59SI100276
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3444009

MANOPOLA NERA ø 41 mm 0-120°C DREHKNOPF SCHWARZ ø 41 mm 0-120°C
foro a mezzaluna 6x4,6 mm halbmondförmiges Loch 6x4,6 mm
per termostato TR/2 für Thermostat TR/2
??? ???

BLACK KNOB ø 41 mm 0-120°C MANDO NEGRO ø 41 mm 0-120°C
D-shaped pin ø 6x4.6 mm agujero de media luna 6x4,6 mm
for thermostat TR/2 para termostato TR/2
??? ???
GRANDIMPIANTI GR59SI100278
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

1444109

TERMOSTATO TR2 0-90°C COMPLETO THERMOSTAT TR2 0-90°C KOMPLETT
per UGOLINI DELICE OLD-DELICE NEW-DELICE 3Lt für UGOLINI DELICE OLD-DELICE NEW-DELICE 3Lt
??? ???

THERMOSTAT TR2 0+90°C COMPLETE TERMOSTATO TR2 0-90°C COMPLETO
for UGOLINI DELICE OLD-DELICE NEW-DELICE 3Lt para UGOLINI DELICE OLD-DELICE NEW-DELICE 3Lt
??? ???
STIROLUX 14709
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7104305

TERMOSTATO KLIXON THERMOSTAT KLIXON
per CALDAIA VAPORE für DAMPFKESSEL
per STIRATRICE ARIANE GEN034TX für BÜGELMASCHINE ARIANE GEN034TX
??? ???

KLIXON THERMOSTAT TERMOSTATO KLIXON
for STEAM BOILER para CALDERA VAPOR
for IRONING MACHINE ARIANE GEN034TX para PLANCHADORA ARIANE GEN034TX
??? ???
ARIANE A97T+A8
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104422

TERMOSTATO A CONTATTO ANLEGETHERMOSTAT
per ZONA DI STIRATURA BIEFFE BF004 für BÜGELMASCHINE BIEFFE BF004
??? ???

CONTACT THERMOSTAT TERMOSTATO KLIXON
for IRONING MACHINE BIEFFE BF004 para PLANCHADORA BIEFFE BF004
??? ???
BIEFFE AR12

5046491

MANOPOLA REGOLAZIONE TERMOSTATO DREHKNOPF THERMOSTATEINSTELLUNG
per Macchina stiratrice (BIEFFE) BF001B - BF006C für Bügelmaschine (BIEFFE) BF001B - BF006C
BF054B - BF070BE - BF084C - BF48 - TAC3 - TAC5 BF054B - BF070BE - BF084C - BF48 - TAC3 - TAC5
??? ???

THERMOSTAT ADJUSTING KNOB MANDO AJUSTE TERMOSTATO
for Ironing machine (BIEFFE) BF001B - BF006C para Planchadora (BIEFFE) BF001B - BF006C - BF054B
BF054B - BF070BE - BF084C - BF48 - TAC3 - TAC5 BF070BE - BF084C - BF48 - TAC3 - TAC5
??? ???
BIEFFE AR35
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100124

TERMOSTATO A CONTATTO 145°C ANLEGETHERMOSTAT 145°C
per STIRATRICE BF001B-BF004-BF054C-BF084C- für BÜGELMASCHINE BF001B-BF004-BF054C-BF084C-
BF070BE-BF006C-BF48-PROFIL 2-AS3,4 BF070BE-BF006C-BF48-PROFIL 2-AS3,4
??? ???

CONTACT THERMOSTAT 145°C TERMOSTATO DE CONTACTO 145°C
for IRONING MACHINE BF001B-BF004-BF054C-BF084C- para PLANCHADORA BF001B-BF004-BF054C-BF084C-
BF070BE-BF006C-BF48-PROFIL 2-AS3.4 BF070BE-BF006C-BF48-PROFIL 2-AS3,4
??? ???
BIEFFE C26
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3443001

TERMOSTATO STIRATRICE 20-220°C THERMOSTAT FÜR BÜGELMASCHINE 20-220°C
perno 6x4,6 mm - lunghezza perno 20 mm Stift ø 6x4,6 - Stiftlänge 20 mm
portata contatti 250V 10A Kontaktleistung 250V 10A
per STIRATRICI a MANGANO für BÜGELMASCHINEN mit MANGEL
??? ???

IRONING MACHINE THERMOSTAT 20-220°C TERMOSTATO PLANCHADORA 20-220°C
pin 6x4.6 mm - pin length 20 mm perno 6x4,6 mm - longitud perno 20 mm
contact capacity 250V 10A capacidad contactos 250V 10A
for MANGLE IRONING MACHINES para PLANCHADORAS de MANGLE
??? ???
GRANDIMPIANTI 53GI751020
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3241036

MANOPOLA NERA ø 45 mm DREHKNOPF SCHWARZ ø 45 mm
foro a mezzaluna 6x4,6 mm halbmondförmiges Loch 6x4,6 mm
per programmatore für Zeitschalter
??? ???

BLACK KNOB ø 45 mm MANDO NEGRO ø 45 mm
D shaft hole 6x4.6 mm agujero de media luna 6x4,6 mm
for timer para programador
??? ???
GRANDIMPIANTI 543010187000
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

5035943

TERMOSTATO FERRO DA STIRO THERMOSTAT FÜR BÜGELEISEN
per FERRO DA STIRO 021-050 für BÜGELEISEN 021-050
??? ???

ELECTRIC IRON THERMOSTAT TERMOSTATO PLANCHA DE ROPA
for ELECTRIC IRON 021-050 para PLANCHA DE ROPA 021-050
??? ???
GRANDIMPIANTI 59SI100089

5044945

MANOPOLA TERMOSTATO DREHKNOPF FÜR THERMOSTAT
per Macchina stiratrice (GRANDIMPIANTI) 021-050 für Bügelmaschine (GRANDIMPIANTI) 021-050
??? ???

THERMOSTAT KNOB MANDO TERMOSTATO
for Ironing machine (GRANDIMPIANTI) 021-050 para Planchadora (GRANDIMPIANTI) 021-050
??? ???
GRANDIMPIANTI 59SI100278

5044946

TARGHETTA PER MANOPOLA SCHILD FÜR DREHKNOPF
per FERRRO DA STIRO 021-050 für BÜGELEISEN 021-050
??? ???

KNOB PLATE PLACA MANDO
for ELECTRIC IRON 021-050 para PLANCHA DE ROPA 021-050
??? ???
GRANDIMPIANTI GR59-SI-100076
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

3443005

TERMOSTATO CORTO 50-220°C 250V THERMOSTAT 50-220°C 250V
perno 6x4,6 mm Stift ø 6x4,6
lunghezza perno 24 mm Stiftlänge 24 mm
tipo con perno corto mit kurzer Stift
portata contatti 250V. 10A Kontaktleistung 250V 10A
per STIRATRICI a MANGANO für BÜGELMASCHINEN mit MANGEL
??? ???

SHORT THERMOSTAT 50-220°C 250V TERMOSTATO CORTO 50-220°C 250V
pin 6x4.6 mm perno 6x4,6 mm
pin length 24 mm longitud perno 24 mm
with short pin tipo con perno corto
contact capacity 250V 10A capacidad contactos 250V 10A
for MANGLE IRONING MACHINES para PRENSAS
??? ???
MIELE 3145990
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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3443006

TERMOSTATO LUNGO 50-220°C 250V THERMOSTAT LANG 50-220°C 250V
perno 6x4,6 mm Stift ø 6x4,6
lunghezza perno 40 mm Stiftlänge 40 mm
tipo con perno lungo mit kurzer Stift
portata contatti 250V. 10A Kontaktleistung 250V 10A
per STIRATRICI a MANGANO für BÜGELMASCHINEN mit MANGEL
??? ???

LONG THERMOSTAT 50-220°C 250V TERMOSTATO LARGO 50-220°C 250V
pin 6x4.6 mm perno 6x4,6 mm
pin length 40 mm longitud perno 40 mm
with long pin tipo con perno largo
contact capacity 250V 10A capacidad contactos 250V 10A
for MANGLE IRONING MACHINES para PRENSAS
??? ???
MIELE 2826900
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104302

TERMOSTATO JOLLY CON FUSIBLE THERMOSTAT JOLLY MIT SICHERUNG
per STIRATRICE STIRO AS2-AS3-PROFILA-STIRO A-STIRO V für BÜGELM. STIRO AS2-AS3-PROFILA-STIRO A-STIRO V
??? ???

JOLLY THERMOSTATWITH FUSE TERMOSTATO JOLLY CON FUSIBLE
f/IRON.MACHINE STIRO AS2-AS3-PROFILA-STIRO A-STIRO V p.PLANCHADORA STIRO AS2-AS3-PROFILA-STIRO A-STIRO V
??? ???
STIROLUX 14706
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7104318

TERMOSTATO A CONTATTO 85°C JANETTE ANLEGETHERMOSTAT 85°C JANETTE
per ZONA DI STIRATURA STIRO STIRO A-STIRO V für BÜGELRAUM STIRO STIRO A-STIRO V
??? ???

CONTACT THERMOSTAT 85°C JANETTE TERMOSTATO CONTACTO 85°C JANETTE
for IRONING AREA STIRO STIRO A-STIRO V para ZONA DE PLANCHA STIRO STIRO A-STIRO V
??? ???
STIROLUX 14704
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7100634

TERMOSTATO DOPPIO DOPPELTHERMOSTAT
per ZONA DI STIRATURA STIROLUX AS3-PROFILA für BÜGELRAUM STIRO AS3-PROFILA
??? ???

DOUBLE THERMOSTAT TERMOSTATO DOBLE
for IRONING AREA STIRO AS3-PROFILA para ZONA DE PLANCHA STIROLUX AS3-PROFILA
??? ???
STIROLUX 14707
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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7100123

TUBO VAPORE EPDM ø 5x10 mm DAMPFROHR EPDM ø 5x10 mm
lunghezza 650mm Länge 650mm
per STIRATRICE BF004-BF080E-BF084C-BF070BE- für BÜGELMASCHINE BF004-BF080E-BF084C-BF070BE-
BF006C-BF48-BF001-BF010 BF006C-BF48-BF001-BF010
??? ???

STEAM PIPE EPDM ø 5x10 mm TUBO VAPOR EPDM ø 5x10 mm
length 650 mm longitud 650mm
for IRONING MACHINE BF004-BF080E-BF084C-BF070BE- p. PLANCHADORA BF004-BF080E-BF084C-BF070BE-
BF006C-BF48-BF001-BF010 BF006C-BF48-BF001-BF010
??? ???
BIEFFE C27
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

7102530

TUBO VAPORE ø 5x12 mm DAMPFROHR ø 5x12
lunghezza 3330 mm Länge 3330 mm
per ZONA DI STIRATURA ARIANE 1605 A5/3-AS2-AS3- für BÜGELRAUM ARIANE 1605 A5/3-AS2-AS3-
PROFILA-STIRO A-STIRO V PROFILA-STIRO A-STIRO V
??? ???

STEAM PIPE ø 5x12 TUBO VAPOR ø 5x12 mm
length 3330 mm longitud 3330 mm
for IRONING AREA ARIANE 1605 A5/3-AS2-AS3- p. ZONA DE PLANCHA ARIANE 1605 A5/3-AS2-AS3-
PROFILA-STIRO A-STIRO V PROFILA-STIRO A-STIRO V
??? ???
STIROLUX 10722
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Valvole gas ed accessori • Gasventile und Zubehör
Gas valves and accessories • Válvulas gas y accessorios

7104893

VALVOLA VR 4605B HONEYWELL ø 1/2”FF VENTIL VR 4605B HONEYWELL ø 1/2”II
entrata ø 1/2”F - uscita ø 1/2”F Eingang ø 1/2” I - Ausgang ø 1/2” I
pressione max entrata gas 60 mbar max Gaseingangsdruck 60 mbar
temperatura ambiente 0÷70°C alimentazione230V 50HZ Raumtemperatur 0÷70°C Stromversorgung 230V 50HZ
per CALANDRA DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200 für KALANDER DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???

VALVE VR 4605B HONEYWELL ø 1/2”FF VÁLVULA VR 4605B HONEYWELL ø 1/2”HH
inlet ø 1/2”F - outlet ø 1/2”F entrada ø 1/2”H - salida ø 1/2”H
maximum gas inlet pressure 60 mbar presión máx entrada gas 60 mbar
room temperature 0÷70°C power 230V 50HZ temperatura ambiente 0÷70°C alimentación230V 50HZ
for CALENDER DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200 p. LAMINADORA DANUBE MAXIMA 1500-1900-2500-3200
??? ???
DANUBE ELEVAN0022 FAGOR ELEVAN0022 HONEYWELL VR4605B1012U

3526075

FLANGIA DIRITTA ø 1/2” GERADER FLANSCH ø 1/2”
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 1/2” BRIDA RECTA ø 1/2”
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
FAGOR X153005000

727

Tubi scarico • Ablaufschläuche
Drain hoses • Tubos desagüe

Adattabile per • Suitable for • Passend für • Adaptable



3526076

FLANGIA DIRITTA ø 3/4” GERADER FLANSCH ø 3/4”
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

STRAIGHT FLANGE ø 3/4” BRIDA RECTA ø 3/4”
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
SIT 0.906.259

3526077

FLANGIA AD ANGOLO ø 1/2”F GEWINKELTER FLANSCH ø 1/2”F
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

ELBOW FLANGE ø 1/2”F BRIDA EN ÁNGULO ø 1/2”H
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
FAGOR X153004000 SIT 0.906.260

3526078

FLANGIA AD ANGOLO ø 3/4”F GEWINKELTER FLANSCH ø 3/4”F
completa di viti e OR komplett mit Schrauben und OR
per valvole SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P für Ventile SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???

ELBOW FLANGE ø 3/4”F BRIDA EN ÁNGULO ø 3/4”H
complete with screws and O-Ring con tornillos y aros ”O”
for valves SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P p. válvulas SIT 820-Honeywell V4400-V4600-VR4605P
??? ???
SIT 0.906.258
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Valvole sicurezza • Sicherheitsventile
Safety valves • Válvulas seguridad

5039141

VALVOLA DI SICUREZZA CALDAIA SICHERHEITSVENTIL BOILER
pe PIANO DA STIRO 050 für BÜGELFLÄCHE 050
??? ???

BOILER SAFETY VALVE VÁLVULA DE SEGURIDAD CALDERA
for IRONING BOARD 050 para SUPERFICIE P. PLANCHAR 050
??? ???
GRANDIMPIANTI 59SI100449

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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1063005 136
1063007 135
1063009 135
1063010 135
1063013 137
1063200 137
1063300 136
1063901 136
1063906 137
1063911 137
1063912 137
1186041 643
1186042 643
1199062 136
1240014 420
1240818 431
1444109 723
2101202 304
2102307 558
3001003 57
3001008 649
3001057 56
3001058 56
3002003 17
3002010 587
3002011 587
3002012 586
3007001 672
3007002 672
3007003 673
3007004 13
3007005 17
3007009 12
3007010 12
3007011 672
3007012 11
3007013 11
3007020 26
3007023 15
3007025 16
3007026 16
3007027 15
3007028 26
3007029 17
3007030 16
3007034 18
3007035 17
3007036 14
3007037 15
3007038 16
3019001 52
3019003 53
3019004 52
3019007 53
3019009 52
3019010 52
3020083 653
3020084 653
3020377 58
3020391 58
3020392 58
3020398 56
3020399 56

3021001 200
3023326 54
3023327 54
3028014 580
3028015 580
3028019 601
3049122 275
3049123 274
3049124 274
3051001 256
3051002 256
3051003 256
3051004 256
3051005 255
3051006 255
3051007 255
3051008 255
3051010 254
3051012 254
3051013 256
3051014 256
3051022 255
3052001 675
3053071 67
3053072 67
3053080 671
3053188 67
3053189 671
3053362 69
3053484 65
3053485 65
3053486 72
3053487 71
3053488 75
3053490 73
3053491 65
3053492 71
3053493 69
3053494 72
3053537 66
3053544 70
3053545 75
3053546 65
3053547 66
3053548 66
3053549 66
3053550 65
3053551 68
3053552 88
3053556 70
3057236 119
3057250 119
3057251 119
3057252 119
3057284 120
3057285 121
3057286 121
3057287 120
3057309 120
3057310 120
3060090 55
3060112 55
3060113 55

3060121 54
3060122 55
3061040 277
3062001 85
3062002 86
3062003 86
3062005 95
3062007 86
3062008 86
3062009 85
3062015 84
3062016 84
3062017 93
3062018 93
3062019 93
3062020 94
3062021 93
3062022 81
3062023 81
3062024 83
3062025 92
3062026 83
3062028 88
3062029 82
3062030 82
3062031 90
3062032 92
3062033 91
3062034 99
3062035 90
3062036 98
3062037 99
3062039 89
3062042 82
3062043 81
3062044 82
3062045 83
3062046 79
3062047 81
3062048 80
3062049 78
3062050 79
3062051 78
3062052 79
3062053 79
3062054 79
3062055 80
3062056 80
3062057 80
3062058 78
3062059 80
3062060 79
3062061 81
3062062 78
3062063 113
3062064 103
3062065 104
3062066 104
3062067 105
3062068 104
3062069 88
3062070 101
3062071 104

3062072 112
3062073 93
3062075 492
3062076 566
3062077 566
3062079 565
3062080 565
3062081 566
3062082 492
3062083 564
3062084 492
3062087 94
3062092 94
3062098 89
3062099 91
3062103 82
3062104 81
3062105 101
3062106 89
3062107 102
3062108 113
3062109 102
3062110 105
3062111 89
3062112 113
3062113 95
3062114 97
3063001 137
3063002 137
3063003 137
3063004 137
3063005 136
3063009 138
3063013 138
3063017 136
3063018 136
3063035 138
3063036 138
3063037 138
3063038 151
3063039 138
3063040 138
3063041 153
3063042 138
3063043 138
3063044 153
3063045 153
3063046 153
3063047 137
3063048 137
3063049 136
3063050 136
3063051 136
3063058 138
3063059 136
3063060 137
3063061 138
3063064 137
3063066 138
3063067 138
3063068 138
3063069 150
3063070 150

3063071 150
3063073 154
3063074 154
3063075 137
3063076 150
3063077 138
3063078 150
3063079 151
3063086 136
3063087 152
3063088 152
3063091 152
3063093 137
3063094 155
3063095 155
3063096 587
3063097 45
3063098 440
3063099 440
3063103 152
3063104 138
3063105 151
3063106 152
3063108 154
3063109 138
3063116 135
3063118 135
3066030 133
3066032 126
3066033 133
3066034 127
3066035 124
3066037 127
3066038 126
3066039 126
3066043 127
3066044 124
3066045 125
3066046 127
3068002 122
3068004 122
3068006 122
3068008 122
3068010 122
3068014 122
3068016 122
3068019 122
3068022 122
3068024 122
3068026 122
3068027 122
3090132 332
3090199 122
3091011 64
3091033 64
3091038 64
3091039 64
3092035 156
3092066 155
3092067 155
3092086 155
3092237 156
3092238 156

3120004 194
3120005 194
3120006 194
3120007 194
3120008 194
3120009 194
3120010 194
3120011 194
3120013 194
3120014 194
3120015 194
3120016 194
3120017 194
3120019 194
3120021 194
3120022 194
3120026 194
3120031 682
3120032 682
3120034 208
3120037 194
3120038 210
3120042 201
3120043 202
3120044 201
3120049 218
3120050 213
3120051 224
3120052 224
3120053 212
3120054 212
3120055 225
3120057 201
3120058 203
3120059 205
3120063 221
3120065 218
3120066 220
3120084 221
3120105 201
3120106 203
3120107 205
3120110 207
3120111 209
3120112 211
3120113 207
3120114 207
3120115 209
3120116 209
3120117 207
3120118 209
3120123 202
3120140 231
3120141 231
3120142 213
3120143 231
3120144 215
3120145 231
3120146 225
3120147 226
3120153 210
3120165 198
3120166 194
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3120167 194
3120172 218
3120173 219
3120174 219
3120175 219
3120176 219
3120177 219
3120179 217
3120180 216
3120181 216
3120182 217
3120183 225
3120185 220
3120201 194
3120202 194
3120203 194
3120204 194
3120210 208
3120213 208
3120214 208
3120215 210
3120239 224
3120241 225
3120285 217
3120286 221
3120287 220
3120288 199
3120289 199
3120294 200
3120295 227
3120297 196
3120298 197
3120299 222
3120300 215
3120304 224
3120311 196
3120313 197
3120321 215
3120322 227
3120324 197
3120327 214
3120328 214
3120329 213
3120330 198
3120331 213
3120347 201
3120348 202
3120386 195
3120387 195
3120391 195
3120400 196
3120404 195
3120405 195
3120406 195
3120407 195
3120408 195
3120409 195
3120410 195
3120411 195
3120413 195
3120414 195
3120415 195
3120416 195

3120421 195
3120422 195
3120423 195
3120424 195
3120431 195
3120432 195
3120433 195
3120490 198
3120491 198
3120504 194
3120505 194
3120506 194
3120507 194
3120510 208
3120511 194
3120512 194
3120513 194
3120514 194
3120516 212
3120538 210
3120552 229
3120557 202
3120558 204
3120559 205
3120568 195
3120610 207
3120611 209
3120612 211
3121002 159
3121004 162
3121007 170
3121009 160
3121011 159
3121012 158
3121013 159
3121014 159
3121015 160
3121016 159
3121017 163
3121018 163
3121019 163
3121020 163
3121021 158
3121022 162
3121023 161
3121024 161
3121025 161
3121026 158
3121027 161
3121029 161
3121031 165
3122001 181
3122002 181
3122003 181
3122004 181
3122005 181
3122006 181
3122201 183
3122208 178
3122462 179
3122463 179
3122471 185
3122472 183

3122487 178
3122552 294
3122703 184
3122704 178
3122705 191
3122706 190
3122707 183
3122708 183
3122709 191
3122710 191
3122711 190
3122712 451
3122744 180
3122778 192
3122779 192
3122780 192
3123128 263
3123129 257
3160050 265
3160051 265
3160053 260
3160054 260
3160162 258
3160343 258
3160344 258
3160416 184
3160417 185
3160418 184
3160419 185
3160420 185
3160421 185
3160422 190
3160423 268
3160424 268
3160425 262
3160426 269
3160427 269
3160428 264
3160429 264
3160430 259
3160431 268
3160432 263
3160433 263
3160434 183
3160435 183
3160436 257
3160437 270
3160438 268
3160467 260
3160492 257
3160493 259
3160494 264
3160495 261
3161005 273
3168002 253
3181002 275
3182008 653
3183051 440
3186007 286
3186008 286
3186017 34
3186018 287
3186020 284

3186021 284
3186024 292
3186096 51
3186109 34
3186110 279
3186111 291
3186112 291
3186113 280
3186116 314
3186119 35
3186121 295
3186124 296
3186128 293
3186129 297
3186130 297
3186133 296
3186180 283
3186185 298
3186261 282
3186264 282
3186291 34
3186292 34
3186293 286
3186295 40
3186296 39
3186470 285
3186490 282
3186601 277
3210003 355
3210004 354
3210007 354
3210023 354
3212012 63
3220002 688
3221007 357
3221008 357
3221042 362
3221044 362
3221097 357
3221126 358
3221132 355
3221159 356
3221452 355
3221453 356
3221459 364
3221596 357
3221597 356
3221598 356
3221937 687
3221940 358
3221956 358
3225012 435
3240003 469
3240004 469
3240005 469
3240006 469
3240011 448
3240061 469
3240062 469
3240063 470
3240064 470
3240099 471
3240120 431

3240123 414
3240125 690
3240136 411
3240144 415
3240151 411
3240159 355
3240160 470
3240161 470
3240162 470
3240166 410
3240241 412
3240264 471
3240265 471
3240266 468
3240267 468
3240332 412
3240337 459
3240401 410
3240407 414
3240410 410
3240472 416
3240503 448
3240749 423
3240765 421
3240766 691
3240777 168
3240778 420
3240779 418
3240780 414
3240795 419
3240798 412
3240820 410
3240829 410
3240834 411
3240836 410
3241036 408
3241141 654
3241142 653
3241710 408
3241711 408
3241712 408
3241852 340
3242020 392
3242021 400
3242022 383
3242082 392
3242431 385
3242432 384
3242433 384
3242434 384
3242435 383
3242436 383
3242437 384
3242438 385
3242467 393
3242468 392
3242469 392
3242470 383
3242485 391
3242486 390
3242489 390
3242490 390
3242491 395

3242492 390
3242493 391
3242494 381
3242495 381
3242496 382
3242497 382
3242498 382
3242499 381
3242500 382
3242501 381
3242502 387
3242503 387
3242504 396
3242505 391
3242506 14
3242507 391
3242508 390
3242511 389
3242513 388
3242514 389
3242515 389
3242516 388
3242517 388
3242519 388
3242524 393
3242529 387
3242623 126
3242624 585
3242625 584
3242626 168
3242627 403
3242628 403
3242629 403
3242630 403
3242631 157
3242632 172
3242633 168
3242634 588
3242635 172
3242636 169
3242637 584
3242638 584
3242639 403
3242640 75
3242641 585
3242642 585
3242643 586
3242644 586
3242645 403
3242646 404
3242647 404
3242648 157
3242649 381
3242650 404
3242651 157
3242652 169
3242653 121
3242654 121
3242655 409
3242656 409
3242714 404
3242715 387
3242716 392
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3243069 285
3243160 286
3246001 692
3246002 692
3246003 692
3246004 692
3246005 692
3246006 692
3246007 692
3246009 692
3246010 692
3246011 692
3246012 693
3246013 693
3246014 693
3246015 692
3247003 443
3247004 444
3247005 444
3247006 443
3247007 444
3247009 446
3247011 445
3247015 446
3247016 445
3247017 446
3247018 445
3247019 445
3248050 368
3248051 366
3248081 370
3248082 371
3248100 375
3248101 375
3248102 368
3248142 370
3248143 370
3248144 227
3248145 373
3248146 369
3248147 370
3250053 383
3250228 443
3250229 443
3313069 474
3313070 474
3315106 475
3318010 492
3318011 492
3318012 492
3318014 451
3318025 493
3318026 493
3318027 493
3319012 335
3319016 336
3319099 338
3319118 347
3319119 346
3319120 347
3319156 336
3319157 336
3319158 335

3319159 336
3319295 342
3319435 335
3319437 335
3319476 333
3319501 342
3319590 346
3319591 346
3319592 342
3319593 334
3319595 340
3319596 343
3319597 343
3319598 343
3319599 334
3319600 334
3319636 334
3319638 334
3319639 334
3319640 345
3319641 345
3319642 345
3319643 598
3319660 340
3319662 341
3319680 338
3319718 346
3320003 478
3320015 480
3320046 480
3320047 480
3320053 481
3320068 481
3320080 485
3320081 477
3320156 477
3320158 476
3320159 481
3320160 481
3320161 479
3320162 480
3320168 482
3320169 477
3320176 475
3320177 476
3320178 476
3320179 475
3320180 475
3320181 475
3320182 476
3320198 487
3320209 476
3320216 478
3320217 482
3320218 484
3320219 484
3320220 484
3320221 486
3322137 354
3322292 489
3322293 489
3322302 490
3322304 490

3322306 489
3322325 491
3322326 491
3322327 576
3322328 577
3322329 598
3322330 576
3324028 151
3324033 474
3324034 474
3324035 474
3325003 596
3340023 452
3340026 456
3340027 461
3340028 458
3340029 447
3340030 452
3340031 456
3340032 450
3340033 449
3340034 462
3340035 451
3340036 447
3340037 447
3340038 447
3340039 324
3340040 462
3340041 324
3340042 462
3340043 711
3340044 711
3340045 453
3340065 448
3340067 447
3340117 457
3340118 448
3340119 461
3340120 455
3340121 455
3340122 455
3340160 468
3340161 468
3344001 494
3346001 566
3346002 566
3346005 564
3346006 566
3346149 567
3346175 565
3346178 564
3346208 474
3349342 493
3351006 494
3351054 612
3351055 494
3351084 612
3351201 604
3351202 603
3351203 604
3351204 604
3351205 604
3351206 604

3351207 603
3351208 603
3351209 603
3351210 603
3351211 605
3351212 605
3351213 605
3351214 606
3351215 605
3351216 606
3351217 606
3351218 606
3351219 607
3351220 607
3351221 607
3351222 607
3351223 608
3351230 609
3351231 609
3351240 272
3351241 273
3351242 273
3351243 273
3351250 611
3351251 610
3351252 610
3351253 610
3351254 609
3351255 609
3351256 610
3351257 610
3351258 609
3351260 608
3351261 608
3353002 126
3353003 185
3353004 369
3353005 225
3355001 706
3355002 707
3355005 526
3355007 526
3355018 502
3355019 502
3355020 502
3355060 507
3355063 525
3355064 525
3355091 503
3355096 517
3355187 504
3355250 503
3355363 507
3355528 504
3355529 505
3355539 534
3355540 534
3355545 517
3355546 706
3355547 706
3355548 706
3355549 705
3355551 500

3355552 506
3355553 500
3355554 503
3355555 504
3355557 507
3355561 697
3355563 707
3355571 519
3355572 519
3355573 498
3355574 519
3355575 520
3355576 520
3355579 520
3355639 521
3355866 518
3355867 517
3355868 516
3355869 520
3355870 495
3355873 508
3355874 516
3355876 499
3355878 526
3355879 526
3355880 526
3355885 498
3355890 499
3355891 498
3355892 527
3355893 524
3355894 524
3355922 511
3355923 511
3355929 511
3355935 510
3355936 511
3355937 512
3355938 512
3355939 512
3355940 512
3355947 496
3355948 496
3355950 497
3355951 497
3355952 697
3355953 697
3355954 698
3355975 698
3355976 708
3355989 708
3355991 708
3356136 235
3360004 564
3386037 473
3388009 588
3390002 592
3390237 572
3390239 570
3390240 572
3390241 570
3390242 572
3390251 568

3390252 568
3390253 569
3390254 569
3390255 568
3390256 567
3390257 567
3390258 568
3390281 579
3390282 577
3390283 569
3390284 577
3390285 580
3390286 579
3390287 579
3390288 573
3390289 583
3390301 576
3390305 570
3390312 573
3390331 579
3390332 580
3390333 569
3390334 574
3390335 573
3390336 576
3390337 580
3390338 593
3391025 716
3391028 279
3391029 587
3391030 587
3391031 587
3391041 596
3391060 493
3391061 596
3393004 473
3393005 473
3394333 369
3397127 595
3397135 594
3397169 592
3397170 592
3397171 594
3397172 595
3397178 593
3397179 593
3397180 595
3397401 611
3397402 611
3397403 608
3397405 611
3397406 611
3398011 585
3398051 383
3398060 584
3398073 586
3398083 584
3399102 598
3399133 713
3440035 619
3441018 615
3441019 615
3443001 724
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3443005 725
3443006 726
3443015 630
3443017 629
3443063 625
3444004 623
3444005 723
3444006 620
3444008 624
3444009 723
3444010 624
3444013 624
3444020 623
3444046 620
3444091 621
3444321 628
3444325 621
3444328 622
3444808 624
3444817 722
3444818 620
3444825 622
3445031 631
3445042 631
3445070 632
3445073 632
3445107 632
3445109 595
3445110 635
3445111 635
3445183 633
3445252 633
3445253 633
3445254 714
3445255 634
3445256 635
3445262 634
3445274 631
3445913 633
3446043 616
3446044 616
3446068 619
3446080 616
3446083 617
3446124 618
3446127 713
3446143 615
3446144 615
3446194 617
3446195 596
3446196 618
3446210 618
3446211 618
3446212 617
3446213 617
3446225 617
3446516 608
3447001 720
3447002 720
3447003 720
3447004 720
3447005 720
3447006 720

3447007 720
3447024 720
3447025 720
3447026 720
3447028 720
3447032 720
3447033 721
3447036 720
3447037 720
3447039 720
3447040 721
3449001 636
3449002 636
3449003 636
3449004 637
3449005 637
3449006 637
3449007 638
3449008 638
3449009 638
3449025 643
3449026 286
3449030 639
3449031 639
3449032 640
3449033 640
3449034 641
3449035 641
3449036 639
3449037 640
3449038 641
3449039 643
3449055 642
3449056 642
3449057 642
3449274 124
3449275 133
3449276 378
3449277 380
3449278 380
3449279 378
3449280 648
3449281 122
3449400 254
3449401 254
3449402 254
3449403 254
3449404 254
3449405 254
3449406 254
3449407 254
3449408 254
3449409 254
3449410 254
3449411 254
3449412 254
3449413 254
3449414 254
3449415 254
3449416 254
3449417 254
3449451 253
3449452 253

3449453 253
3449454 253
3449455 253
3449456 253
3449457 253
3449458 253
3449461 253
3449462 253
3449464 253
3449465 253
3449466 253
3449467 253
3449468 253
3449469 253
3449470 253
3449472 253
3449473 253
3449474 253
3449475 253
3449476 253
3449477 253
3449478 253
3450001 646
3450003 647
3450014 646
3450101 645
3450102 218
3450106 645
3450107 217
3450163 640
3450164 645
3450165 645
3450166 644
3450167 644
3450168 644
3450192 644
3453002 46
3453003 273
3453004 274
3453005 36
3453006 37
3453008 33
3453013 37
3453014 38
3453015 37
3453016 31
3453017 31
3453018 30
3453019 30
3453020 387
3453021 46
3453024 154
3453025 387
3453030 36
3453031 33
3453033 38
3453034 37
3453037 33
3453038 33
3453039 36
3454019 272
3454020 272
3454022 613

3454023 614
3454024 614
3454025 614
3454027 613
3454029 338
3454056 612
3454057 412
3454058 427
3455006 708
3455018 495
3455019 495
3455066 560
3455067 561
3455068 562
3455069 559
3455070 559
3455071 562
3455078 563
3455109 561
3455110 561
3455111 561
3455112 562
3455113 562
3455127 563
3455128 563
3455129 563
3455132 563
3455133 563
3455134 563
3455200 559
3455201 559
3455202 560
3455206 560
3455207 560
3455252 532
3455253 548
3455254 541
3455255 532
3455256 525
3455257 513
3455258 527
3455260 532
3455261 510
3455262 496
3455263 496
3455264 496
3455265 498
3455266 548
3455267 541
3455268 440
3455269 594
3455297 701
3455324 521
3455343 524
3455344 533
3455345 541
3455465 506
3501239 133
3501240 134
3501241 122
3501257 648
3520001 664
3520006 661

3520012 662
3520013 662
3520014 663
3520017 662
3526063 658
3526066 656
3526075 652
3526076 652
3526077 652
3526078 652
3526079 650
3526084 649
3526096 649
3526098 651
3526099 651
3526100 649
3526102 651
3526103 651
3526106 650
3526107 650
3526108 650
3526124 653
3526175 654
3526182 63
3526188 653
3526269 654
3526270 654
3526402 63
3527006 124
3527007 124
3527008 123
3527013 660
3527014 660
3528065 126
3600045 636
3610024 206
3744029 627
3744030 629
3744031 629
3744032 629
3744033 628
3744035 627
3744036 627
3744037 627
3744038 625
3744039 634
3744040 634
3744076 628
3744085 625
3744086 626
3744087 626
3744089 628
3744090 628
3744091 628
3744092 626
3744093 626
3755010 497
3755011 497
3755012 516
3755272 505
3755274 503
3755984 499
3755985 500

3755986 501
3755987 500
3755988 501
3755990 501
3755991 506
3755992 505
3755999 513
3786101 285
3786102 284
3786103 284
3786104 284
3786105 283
3786127 296
3786128 296
3786129 39
3786130 40
3786131 40
3786132 39
3786133 40
3786134 40
3786137 294
3786138 215
3786139 215
3786140 291
3786141 292
3786142 307
3786143 292
3786145 281
3786146 281
3786148 304
3786149 304
3786150 305
3786151 306
3786152 280
3786153 279
3786154 292
3786155 307
3786156 307
3786160 289
3786161 290
3786164 290
3786165 302
3786192 32
3786193 31
3786194 31
3786195 31
3786196 32
3786197 32
3786198 32
3786199 32
3786204 277
3786205 276
3786206 276
3786207 276
3786208 277
3786209 277
3786210 277
3786211 276
3786408 184
3786409 184
3786410 184
3786411 598
3786413 305
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3786414 321
3786415 308
3786416 50
3786417 50
3786418 313
3786419 278
3786420 316
3786421 317
3786422 317
3786423 312
3786424 317
3786427 289
3786428 324
3786429 279
3786430 321
3786431 278
3786432 280
3786433 325
3786434 311
3786435 317
3786436 317
3786437 309
3786438 43
3786439 290
3786440 313
3786441 660
3786442 133
3786443 122
3786501 298
3786510 299
3786566 302
3786568 278
3786569 257
3786570 308
3786571 311
3786572 278
3786573 278
3786574 293
3786575 311
3803010 435
3803011 430
3803012 411
3803013 168
3803014 418
3803015 157
3803016 425
3803017 437
3803019 423
3803020 428
3803021 421
3803022 418
3803023 411
3803044 429
3803045 425
3803046 430
3803047 425
3806010 58
3806011 57
3806012 57
3806014 60
3806015 59
3806021 60
40E1120 590

40E1245 66
40E1250 384
40E1270 84
40E1296 623
40E1303 507
40E1351 220
40E1593 478
40E1678 664
40E1685 416
40E1698 85
40E1706 179
40E1864 285
40E2102 567
40E2310 508
40G2428 449
40HD044 135
40HM472 221
40HM484 367
40HM800 449
40HN496 160
40W0440 221
40W0451 220
40W0460 12
40W0588 567
40W0759 505
40W0YS7 178
40W1176 504
40W1774 722
40W1948 449
40W2048 85
40W2060 199
40W2061 589
40W2062 589
40W2144 367
40W2145 55
40W2168 449
40W2175 64
40W2198 285
40W2327 12
40W2328 12
40W2335 630
40W2387 12
40W2400 221
40W2418 283
40W2425 647
40W2443 220
40W2465 283
40W2478 179
40W2558 333
40W3544 151
40W3819 13
40W4595 629
40W5046 416
40W5052 13
40W5053 13
40W5117 506
40W5120 258
40W5858 283
40W6266 508
4047303 34
4072000 382
4072001 382
4072007 415

4072013 258
4072034 85
4072045 154
4072062 623
4072169 86
4072296 366
4072298 595
4072333 282
4072366 590
4072519 125
4072572 84
4072765 619
4072795 84
4072840 86
4072889 83
4072908 630
5002428 91
5002432 137
5002434 586
5005546 662
5008978 715
5009238 614
5009239 613
5009263 138
5009287 338
5009293 89
5009296 571
5009467 135
5009602 694
5009628 571
5009631 672
5009632 720
5009665 571
5009669 625
5014253 314
5014779 279
5014981 163
5016608 715
5016609 715
5016627 719
5016629 294
5016637 711
5016643 711
5016647 685
5016648 685
5016649 294
5016661 687
5016662 30
5016666 517
5016934 94
5016986 673
5018799 92
5018846 720
5019743 293
5022852 337
5023431 295
5023928 705
5023955 705
5025081 712
5025082 687
5025109 592
5025792 574
5025810 720

5026521 136
5027105 472
5030757 714
5030829 592
5030851 584
5031166 513
5031547 644
5031653 625
5031702 643
5031705 199
5031706 227
5031784 613
5031785 671
5031990 138
5032058 633
5033242 712
5033499 495
5033828 621
5034035 626
5034090 591
5034096 454
5034200 11
5034201 442
5034202 442
5034203 442
5034204 295
5034205 295
5034458 11
5034459 11
5034468 157
5034469 441
5034786 672
5034969 455
5035056 681
5035106 305
5035107 235
5035454 410
5035455 367
5035456 368
5035457 367
5035458 368
5035459 368
5035460 635
5035461 158
5035462 281
5035463 281
5035464 281
5035465 282
5035481 162
5035624 342
5035658 97
5035777 723
5035943 725
5036674 333
5036675 276
5036676 661
5036861 214
5036980 152
5036981 424
5037015 706
5037392 78
5037397 71
5037527 372

5037599 710
5037600 408
5038180 280
5038191 691
5038253 681
5038386 712
5038603 304
5038658 30
5038677 165
5038878 525
5038984 293
5039057 718
5039141 728
5039249 97
5039250 98
5039287 87
5039729 711
5040416 626
5041457 103
5041476 157
5041498 345
5041503 343
5041537 532
5042708 96
5043148 695
5043175 312
5043418 627
5043706 15
5043707 14
5044504 138
5044505 153
5044547 306
5044665 165
5044875 275
5044942 689
5044945 688
5044946 718
5045222 594
5045512 178
5045608 490
5045876 645
5045977 483
5046487 717
5046491 688
5046502 698
5046845 681
5046846 138
5046847 680
5046848 673
5047677 138
5047681 138
5047832 472
5047833 472
5047834 661
5047872 701
5048146 346
5048147 490
5048234 692
5048238 705
5048239 721
5048367 682
5048368 705
5048612 292

5049134 300
5049448 662
5050122 681
5050123 135
5050500 14
5050629 521
5050630 521
5050990 341
5050991 97
5051025 302
5051359 371
5051360 371
5051361 299
5051362 371
5051452 59
5051581 620
5051669 35
5051670 35
5052000 720
5052209 123
5052211 123
5052212 123
5052411 123
5052990 54
5053891 138
5053992 695
5053993 593
5054075 659
5054092 716
5054093 704
5054094 684
5054144 573
5054351 343
5054352 627
5054589 288
5054590 288
5054591 288
7100121 684
7100122 717
7100123 727
7100124 724
7100125 699
7100126 699
7100128 696
7100130 685
7100135 685
7100138 688
7100155 593
7100315 564
7100466 721
7100471 715
7100571 593
7100634 726
7100635 685
7100714 301
7100749 692
7100761 721
7100762 693
7101129 710
7101130 684
7101194 564
7101196 722
7101197 693
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7101258 257
7101336 720
7101497 575
7101498 596
7101501 588
7101502 597
7101503 597
7101504 473
7101505 472
7101507 675
7101508 675
7101509 686
7101510 689
7101511 698
7101512 234
7101513 574
7101515 575
7101516 524
7101765 441
7101766 442
7101799 575
7101819 96
7101843 716
7101844 694
7102075 15
7102172 674
7102433 63
7102469 689
7102484 681
7102529 710
7102530 727
7102622 165
7102789 68
7102853 687
7102897 717
7103035 710
7103315 689
7103475 137
7103485 300
7103527 477
7103719 68
7103796 673
7103920 663
7103938 454
7104302 726
7104303 574
7104304 594
7104305 724
7104308 719
7104309 714
7104312 698
7104313 684
7104314 694
7104315 696
7104316 683
7104317 716
7104318 726
7104319 694

7104320 713
7104342 697
7104421 674
7104422 724
7104424 717
7104425 684
7104426 696
7104435 663
7104436 659
7104437 600
7104440 61
7104441 622
7104444 576
7104452 473
7104454 61
7104456 429
7104459 342
7104461 585
7104462 588
7104463 409
7104465 585
7104466 578
7104470 459
7104471 458
7104472 458
7104473 458
7104499 578
7104660 716
7104862 718
7104863 598
7104865 56
7104867 54
7104868 63
7104869 569
7104871 591
7104872 82
7104880 477
7104882 722
7104884 497
7104887 279
7104889 412
7104891 712
7104892 570
7104893 659
7104895 695
7104896 489
7104898 700
7104900 700
7104901 699
7104904 699
9004000 135
9004001 135
9014042 393
9014065 333
9063001 136
9063002 137
9063003 137
9063004 137

9063005 136
9063006 137
9063007 135
9063008 136
9063009 136
9063010 137
9063012 135
9063013 137
9063014 136
9063015 136
9063017 135
9063018 135
9063035 135
9063037 135
9063041 135
9063042 135
9063043 135
9720017 137
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